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LAS  OBRAS' 

EN  VERSO 

DE 

DON  FRANCISCO 
DE  BORJA, 

Principe  de  Líquilacbe,  Gentil 
hombre  de  la  Garuara  de  Su 
Mageílad  ; 

DEDICADAS 

AL  REY 

NVE5TRO  SEÑOR. 

DON  PHILIFE  IV. 

Edición  pofirera,  rcw/hi 
y  muv  añadida. 
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AL  REY. 

EÑOR, 

!*•  4  f  S  ¿*  %  '  f'  \  J»*  V  f*  *  f  f*  m- 

Iunteeftas  Ri¬ 
mas  ,  pareciendome  que  aP- 
íi  podran  reíiftir  mejor  a  la 
emulación  de  la  embidia :  y 

0  .  4 1  >  *  *■  *  l‘  -  »* 

juzgando  defpues  quan  de- 
{iguales  ion  íus  armas  a  las 
de  tan  poderoío  contrario, 

•  *  3  las 


las  entrego  a  la  clemencia 
y  protección  de  V.Mage- 
stad;  íiendo  cierto ,  que 
incurrirá  en  culpa  de  íacri- 
lego ,  quien  las  ofendiere, 
hallándolas  en  lugar  tan  fa- 
grado.  Guarde  Dios  la  C  a- 
tolica  Real  períona 
de  V.  Magestad,  co- 


nefter. 


APROBAC ION 


DeD  on  Antonio  de  Mendoza, 
del  Confejo  del  Rey  Nueftro  Señor, 
y  fu  Secretario  de  Camara,  y  de  la  San¬ 
ta  y  General  Inquiíicion. 


leña  ha  de  fer  C  en  fura-,  ninguno 
\  puede  haberla  a  Vcrfosdcl  Principe. 
Si  es  probación^  en  fu  nombre  tiene 
\la  mas  grande.  Si  ha  fido  querer ,  que 
[fus  alabanzas  empiecen  primero  que 
fus  Obras  •  a  nadie  fe  pudo  encargar  mas  bien  que 
a  mi,  porto  que  las  venero :  aunque  holgara  de  que¬ 
dar  libre  ^  porque  otro  las  acertara  mas ,  y  para 
culparle  lo  breue-,  que  fiempre  me  parecerá  e (Ir echo 
quanto  fe  dilatare  el  mayor  elogio  en  fus  aplaufos . 
Pero  ftendo  precifo  cumplir  con  la  obediencia ,  dire, 
que  aunque  a  la  lengua  Efpañola,  con  inutily  vio¬ 
lenta  ambición  de  adelantarla  o  lucirla ,  le  han 
lufcado  caminos  nueuos,y  aun  defpeñados-,  f  olamente 
es  el  real  el  de  ña  pluma,  que  en  galas,  pureras,  con¬ 
ceptos ,  y  primores ,  le  deuen  nueñros  oídos  no  menos  el 
defcanfo,  que  la  admiración  -f  abiendo  juntar  lo  que 
es  tan  difcilde  vnir,  como  la  dulzura,  lapropriedad, 

•  y  [¿i 


y  la  grandeva,  privilegiadas  no  mas  que  en fu  eft'tlo. 
T  fon  tan  antiguas  fus  aprobaciones ,  que  *vn  gran 
Varón ,  en  fefoy  eftado,  dezja :  Que  íi  bien  íe 
hallauan  en  Efpaña  ingenios  tan  excelentes  que 
embidiar,  a  quedarle  aluedrio  de  eícoger ,  íolo  eli¬ 
giera  el  eícriuircomo  el  Principe  de  Esqvi lache, 
para  auentajarlos  a  todos  .Eñe  parecer  es  el  que  figo-, 
con  que  me  he  quitado  la  ofadia  que  fuera  el  darle,  en 
lo  que  <viue  tanfeguro  3y  fuperior  en  fu  dueño .  Ma¬ 
drid  6,  del  unió  1659. 

Don  Antonio  Hurtado 

V 

de  Mendoza. 


CEN- 


CENSVRA 

Por  'remisión  del  Ordinario ,  del  Peuer  en  dirimo 
Padre  Ag  v st  in  de  C  a  str  o,  delaCompa- 
.  ñiadelE  sv  s.  Predicador  de  Su  Mageftad. 

Verme  V.  m.  ordenado,  que  vea  el  primer 
cuerpo  de  las  Obras  en  Verso  de 
Don  Francisco  de  BoRjA, 
Principe  de  Esq  vilache;  no 
tanto  juzgo  que  es  pedir  Cenfura  ,  quanto 
hazerme  merced  ,  de  que  entre  a  la  parte  de 

_  _____  las  norabuenas, de  ver  cumplido  ya  el  común 

de  feo"  Goza  el  inundo  vn  bien  ,  que  para  acreditarle  de  que  no 
eftá  tan  eílragado  como  peníamos,  bada  auerle  defeado.  Vemos 
vn  Principe  tan  pro  uechpfa  mete  ocupado  en  el  retiro  (que  él  lla¬ 
ma  ocio )  que  nos  refrefca  la  memoria  ,  de  quan  vtil  fue  en  las 
atenciones  del  gouierno,el  que  es  macílro  de  la  vida,  y  enfeñan- 
cade  las  buenas  letras,  quando  trata  de  feriarle  de  cuidados. Ya 
ño  parecerán  imponibles  a  la  practica  las  ideas  dePlaton,  pues  es 
el  Principe  idea  de  la  grauedad  ;  en  lo  Epico ,  de  los  defengaños; 
y  pefo  de  fentencias,  en  lo  Trágico  ;  de  la  fineza  de  afectos ,  en 
lo  Lyrico  j  de  la  agudeza  de  ingenio  en  todo.  Nada  pudo  íén- 
tirfe  con  mas  agudeza  j  nada  pudo  dezirfe  con  mayor  elegancia; 
no  cupo  en  menosefpacios  tan  dilatada  erudición  ,  y  alufion  a 
los  Poetas  antiguos,  auentajandolos  en  la  imitación  a  ellos,  im- 
poífibilitando  la  luya  en  los  venideros,  y  grandeando  la  admi¬ 
ración  délos  prefentes.  Dexa  deudora  nueítra  Nación  deim- 
mortal  reconocimiento  :  pues  para  franquear  tan  gran  teforo, 
no  mendiga  de  las  eftrañas  la  frafe,  ni  las  vozes  ;  en  Caítellano 
nos  da  mejoradas  las  elocuciones  de  todos  los  mas  bellos  idio¬ 
mas.  Neceflita  vn  Poema,  para  ajuílarfe  a  los  preceptos  del  Ar¬ 
te,  de  vn  Heroe  que  fe  pinteen  el,  noqualfue,  linoqualde- 
uiera  fer.Fue  el  Principe  el  Heroe  delta  Arte  nobiliílimaj  pues 


*  * 


no 


no  deue  fer  vn  Poeta , quando  mas  ajjiílado  a  las  preceptos  del 
Arte ,  y  quando  mas  dorado  de  las  prendas  de  naturaleza, 
mas  cabal  en  las  perfecciones,  que  el  Principe  lo  es  en  todas.  Y 
eftoen  que  es  tan  grande,  folo  es  efmalte  de  otros  mas  precio- 
fos  metales,  que  los  que  puede  rendir  ella  vena,  imitador  en  las 
Coftumbres  de  fu  Santo  Abuelo,  en  la  prudencia  y  gouierno  de 
fu  efclarecido  Padre,  en  el  cumplimiento  de  las  obligaciones  de 
fu  fangre,  emulo  de  la  grandeza  de  los  Reyes  fus  progenito¬ 
res.  Y  en  ella  vñafe  defeubrirá  el  León  ;  pues  feran  bailante 
brújula  ellos  verfos,  para  reconocer  vn  Principe  fabio,  vn  Cor- 
tefano  piadofo,  vn  Poderofo  defengañado.  La  parte  de  cenfu- 
ra ,  de  ninguna  aprobación  neceílita,  pues  ha  de  fer  conforme  a 
la  Fe  lado&rina,  de  quien  con  la  fu  ya  fue  admiración  délas 
Vniueríidades,ycon  fu  piedad,  exemplar  a  los  aplaufos,  y  a  las 
Cortes.  En  elle  Colegio  Imperial  de  la  Compañía  de  Iesvs  de 
Madrid  a  27.  de  Mayo  de  163.9. 

Aguftin  de  C afir  o. 


' 

APRO- 


1 


APROBACION 

Del  R.  V.  Alonso  de  Heredia,  de  la  Compañía 
de  Iesvs,  Predicador  de  fu  tiTHageílad  Católica 
en  fu  Capilla  Re  al  de  Borgoña. 


E  viíto  las  Obras ,  que  cfcuché  en  otro 


tiempo  al  Señor  Principe ,  y  aora  las 

pretende  fegunda  vez  codiciofa  la 

cilampa.  No'hallola  alma  de  fu  voz 

¡SI  en  los  Verfos ;  pero  aduierto,  que  fon 

¿  fus  Verfos  todos,  vozes  con  alma.Nin- 

-  9 


_ 


gunoda  a  fus  conceptos  mas  vida;  nadie  vifte  con  ma¬ 
yor  bizarria  fus  fentimientos ,  ni  los  explica  con  tanta 
claridad  alguno  :  pues  lo  Sagrado,  es  en  ellas ,  con  ter¬ 
nura  erudito;  lo  Heroico, con  grauedad  deleitable;  lo 
Lyrico,  con  decencia  florido ;  lo  Satirico  ,  fin  ofenfion 
picante  ;  lo  Epico ,  con  moralidad  difereto :  añadiendo 
a  locortefano  y  airofo  de  la  frafi,  la  propriedad  aju- 
flada  de  la  lengua  Efpañola.  Tan  proprio  es  fu  eftilo, 
que  esfuyo  proprio  ;  conociendofe  fácilmente  por  age¬ 
no  de  quantos  han  pretendido  hazerlc  proprio  fuyo. 
Es  tan  natural  en  fus  conceptos  la  agudeza  ,  como  en 
fus  palabras  laelegancia.Solo  faltaua,al  colorido  de  afe¬ 
ctos  tau  naturales ,  la  hermofura  de  los  cara&eres  eílran- 
geros :  y  íc  le  deuian  de  jufticia  a  quien  a  tanto  ha  acre¬ 
ditado  nueftro  idioma  con  eftas  naciones.  Grandes  pa¬ 
recieron  eftasObras  defeadas:  pero  aun  fe  perfuaden 
mayores  leídas;  halland  ofe  excedida  en  ellas  la  efpe- 

ran<ja 


*  * 


ranza  de  la  experiencia;  con  que  ni  puede  dexar  de  aplau¬ 
dirlas  la  fama  ,  ni  puede  llegar  a  igualarlas  el  aplau- 
fo ,  por  no  pafar  la  exageración  mas  encarecida  dé  ver¬ 
dad  muy  limitada.  Salen  pues  a  luz  no  emendadas,  fino 
añadidas ;  porque  ni  fu  Autor  halló  que  emendar ,  ni 
fue  poco  que  el  mifmo  encontraffe  que  añadir ;  y  afl¿ 
faldrán  ventajofas  por  mas  crecidas,  no  por  mas  per- 
ficionadas.  Tienen  la  calidad  de  lo  perfeóto ;  que  por 
el  camino  del  fer  mas,  es  mejor  lo  bueno.  Defta  dicha 
goza  efte  volumen,feguro  de  que  ni  parecerá  largo,aña- 
dido;ni  corto,  ponderado.  En  fin  mi  parecer  es,  que  los 
Verfosdel  Principe  no  fon  délas  cofas  que  eftán  fu  je¬ 
tas  a  la  calumnia,  ni  de  los  quenecefitan  de  apoio ,  ó* 
aprobación  :  fino  de  los  que  ofrecen  materia  copiofa  a 
la  enuidia  ,  y  defconfianza ;  y  dan  glorioío  empleo  al 
pafmo  y  admiración*  Y  por  efta  califa  juzgaré  fiem- 
pre  atrcuimiento  la  cenfura  de  lo  que  nació  para  la  ala¬ 
banza.  Yo  nunca  cenfuro  lo  que  admiro  ;  fiempre  di- 
go  lo  que  fiento  :  afli  lo  liento*  y  affi.  lo  digo  ,  en  Bru¬ 
selas,  y  Mayo  io.  1653, 


•  V 


Aionfo  de  Hendía* 


balthasar  moreto 


AL  L  E  T  O  R. 

i  m  •  , ;  .  i  r:  *t  r  ?  m  (•  T*  .  t 

Q^v  i  3  d/#/W  ,  U  poñrera 

adición ,  añadida,  ,  ¿/¿  /¿j  excelentes 
Obras  del  Excelentiílimo  Don  Fr.an- 
cisco  de  Bor  ja  Principe  de  Ef- 
quilache  ,  &c.  En  la  qual  Edición  (i  mi 
Emprenta  anadio  alga  a  la  honra  de  la  pri¬ 
mera  ;  ella  la  recibió  mayor  ,  por  auerfela  ofrecido  a  impri¬ 
mir  eftas  Obras ,  tan  ilufres  en  la  falidad  de  fu  ¿Autor,  como 
lo  fin  en  el  Argumento  y  compoficion  de  los  Verfos.  De  lo  qual 
tefligas  fon  las  ¿Aprobaciones  precedentes  :  a  las  quales  me 
efioy  refiriendo  ;  pues  ellas  tienen  todo  lo  que  con  aserdad 
je  puede  dezir  de  las  excelencias  de  efe  Libro .  Solo  tengo 
de  aduertirte ,  que  en  efta  Edición  muchos  Verfos,  fi  ana- 
dieron,  que  en  la  precedente  no  fe  imprimieron  :  esa  faber,los 
que  defpues  de  la  muerte  del  Autor  (  que  Dios  tenga  en  glo¬ 
ria  )  fe  me  han  entregado.  Si  mi  trabajo  os  agrada  ,  benig¬ 
no  Letor  ,  me  huelgare  de  que  fe  aya  empleado  en  cofa  de  tu 
guflo :  y  mientras  eíjero  otra  oca/ion  de  agradarte ,  Dios  te 
guarde  muy  largos  anos  con  faludy  asida ,  como  yo  dejjeo, 
de  Amberes  en  la  Emprenta  Plantiniana  a  los  2,5.  de  Ago¬ 
fio  1663. 


SVMA- 


SV  MARIO  DEL  PRIVILEGIO. 


Verfo 


h  i  l  i  p  E  I V.  Rey  Catholico  de  las 
Efpañas  y  délas  Indias,  y  Señor  poten- 
tilfimo  délos  Páyeles  bajos,  permitió  a 
B abalar  Moretoimprimir  Las  Obrasen 
de  Don  Francisco  de  Bor/a| 
Principe  de  Efqttilache,  Gentilhombre  de  la  C amara 
de  Ju  ¿Tbíagejlad,  reuifias  y  muy  añadidas :  y  de¬ 
fendió  a  qualeíquier  imprelíbres,  imprimir  las  di¬ 
chas  Obras,  o  venderlas  de  otra  impreílion  que 
del  dicho  Moreto  en  ellos  íus  Eílados,por  el  tiem¬ 
po  de  diez  años,  so  las  penas  con  tenidas  en  la  carta 
del  Priuilegio,  dada  en  Brúñelas  a  16.de  Setiembre 
*665. 

Firmada 

I  Loyens. 


-r  .  f 

Pv  ,  'V-  '  ’.{*  í  ?  •. 
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EL 


EL  PRINCIPE 

A  SV  LIBRO. 


Manos  de  muchos  vais, 
yerfos  míos  y  fin  defenj'a , 

_ T  fujetos  ala  ofenfa 

De  quien  menos  la  efperais. 

T  fien  el  tal  peligro  efiais , 
Injustamente  me  animan 
Los  que  piden  que  os  impriman : 
Pues  quando  luzir  pretenden , 

Si  ofcuros fon,  no  fe  entienden ¿ 
7  fi  claros,  no  fe  eítiman. 

El  que  fabe ,  e/limara , 

Si  algún  efiudto  teneis. 

A  mas  gloria  no  afpireis -, 

Hi  mas  el  tiempo  os  dar  a. 
guien  defenderos  podra. 

Sera  quando  mas  alguno-, 

T  fies  Platón,  bafia  }lvno : 
gue  en  las  fr afes,  y  en  los  modos 
guerer  contentar  a  todos , 

Es  no  agradar  a  ninguno. 

VreHo  fabreis,  que  cenfuran 
De  muchos,  cuerdos ,  y  locos. 

Los  que  juagan fon  los  pocos -, 

Los  muchos,  los  que  mormuran. 
Si  lafiimaros  procuran. 

La  antigüedad  claro  hablo j 
7  afii  claro  ferie  yo: 

Sabran  todos  lo  que  dixe, 
iMas  no  lo  que  el  otro  elige , 
gue  por  fi  me  comento . 


gue  vn  docto  Comentador > 

( El  mas  prefumido  digo  ) 

Es  el  mayor  enemigo , 
gue  tener  pudo  el  Autor. 

T  es  de  fu  ingenio  el  primor , 
Vender,  lo  quedize,  caro, 
Encarecer  fu  reparo, 

Ofientar  gran  variedad. 

Huir  la  dificultad, 

T  hazer  o f  curo  lo  claro. 

Sigo  vn  medio  en  la  jornada , 
T  de  mis  yerfos  defpido 
O  palabras  de  ruido, 

O  llanera  demafiada. 

T  ofcuridad afeitada 
Es  camino  de  atajar 
No  faberfe  declarar : 

T a  quien  fe  deue  admitir, 
Eftudie  para  efcriuir. 

Ño  ef  crina  para  estudiar. 

Por  vano  aplaufo  contiende-. 
Pues  quando  mas  fe  fatiga. 

Lo  que  al  difcreto  le  obliga, 

Al  ignorante  le  ofende. 

Mas  como  todo  fe  vende, 

7ip  fe  igualan  los  aprecios-, 
gue  ay  diferentes  precios. 
Como  fi  fuejfen  vefiidos. 
Poetas  para  entendidos, 

7 poetas  para  necios. 


■  a 


No  es f emendé,  fi  es  o  feúra. 
Porque  en  darla  lufre  y  fer, 
Colocar ,  no  trafiponer , 

Es  verdadera  cultura , 

T  es  noche fin  la  her  mofara 
De  la  luz,  de  la  man  ana, 

T  afii  no figue  profana 
Mi  T alia  nueua  feta-. 

Porque fiemprefue  Poeta 
De  la  Iglefia  Careliana. 

Confiefo  que  los  Latinos 
Vfaron  trafipoficiones, 

Y  partieron  las  dicciones 
Con  trafiornos  peregrinos , 
Que  fon  diuerfos  caminos,  ■ 
pacidos  del  proprio  idioma ; 
Mas  y  a  quien  licencia  toma , 
Para  vefiir  como  el  Cid , 

O  para  vfar  en  CMadrid 
El  traje  que  vfaua  Roma? 

Con  vnpoco  de  Latín 
Vn  Gramático  atreuido 
De  fi  prefume  quehafido 
Poco  menos  que  l Mgnfiin ■ 

Y  que  es  fu  ignorancia  el  fin 
Donde  toda  ciencia  acabe, 

Y  ciue  el  mas  doblo  le  alabe , 

i  n 

Por  lo  que  razona,  y  muefira 
Su  Latín  llaue  maefira. 

Para  entrar  donde  no  [abe. 


•  Si  encontraren  ver  fes  mofirs, 

Y  alguna  defigualdad } 

Los  que  efcriui  en  mas  edad 
Les  fruirán  de  rebocos: 

Y feran  pocos  los  trocas 
En  que  puede  aaer  exceffo: 

Que  reconozco,  y  confie  fio. 

Que  entonces  naturaleza 
Obraua  con  agudelja, 
Sidcfpuesobro  con  fefo. 

Haré  que  encenfuratanta 
Viuosy  muertos  fe  abfueluan , 

Y  muchos  verfos  me  bueluan ; 
Pues  nadie  Je  alegra  y  canta: 

Y  fi  la  femana  Santa, 

A  quien  roba,  quita  el  fiueno , 

Y  en  lo  grande  y  lo  pequeño 
obliga  a  refiitucion , 

Y ambien  hara  la  imprefiion 
Boluer  lo  hurtado  a  fu  Dueño . 

iyíl fin,  pobres  Verfos  míos , 
Si  bien  o  mal  os  can  Ve, 

Los  inílrumentos  colgué 
De  los  fauzes  de  ¡los  rios. 

Si  oyeron  mis  dcfuarios, 

Y ambien  les  canVe  el  dolor 
De  los  yerros  de  mi  amor. 

Que  ose  llorando  cantar ¡ 

Pues  folo  faber  llorar 
Haze  la  culpa  menor . 


i  i 


OBRAS 


I 


OBRAS  EN  VERSOS 

DEL  PRINCIPE 

DE  ESQVILACHE. 

VER  SOS  HVM  ANOS: 

SONETOS. 

SONETO  I. 


loro  de  Amor  la  dulce  tiranía, 
Y  al  fon  del  hierro  mis  triílezas 
cante. 

Quien  efcuchó  mi  bien,  fienta  mi 
llanto :  * 

Laftima  pide,  quien  pidió  alegría. 
Paitos  del  tiempo  fon  ,  que  en  mi  porfía 
Pu  fíe  ron,  quando  mas  burlé  fu  encanto; 

Freno  al  valor ,  efpuelas  al  efpanto; 

Ojos  al  miedo,  y  miedo  a  la  offadia. 

Ningún  peligro  mi  temor  preuiene. 

Negándome  tan  cerca  de  el  poftrero 
El  remedio  común  ,  que  a  todos  viene. 

Y  en  manos  de  vn  tirano  lifonjero, 

Efperando  efte  bien,  que  Amor  detiene, 

Quexofo  vino ,  y  engañado  efpero. 

A 
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S  o  n  E  t  o  s :  Verjas  humanos 


SONETO  II. 


A  la  prime-  A  Quel  tan  venerable  atreuimiento, 

x! m.  ^on  cllie  domó  vagando  el  corno  pino 
La  ceruiz  de  las  olas ,  peregrino 
A  la  injuria  del  Sol,  fuerza  del  viento* 
Quando  del  monte  el  natural  aíliento 
Dexó,  fiado  en  la  amiftad  del  lino, 

Y  cómplice  en  la  induftria  abrió  camino 
Al  mas  oíTado  y  codíciofo  intento: 
Pornueuos  campos,  eftrangero  errante, 
Lleuando  por-  exemplo  fu  oífadia,  * 
Defprecia  el  miedo ,  que  miró  delante. 

O  ambiciofo  poder !  que  valentia 

Puede  auer  de  peligros ,  que  te  efpante. 
Pues  fe  rindió  el  mayor  a  tu  porfía? 

SONETO  III. 


DIchofa  foledad ,  mudo  íilencio. 

Secretos  paífos  de  dormidas  fuentes. 
Que  por  el  v^rde  prado  fus  corrientes, 
lamas ,  fi  van  ó  vienen ,  diferencio: 
Vueftra  quietud  eítimo ,  y  reuercncio 
Con  ojos,  y  deíeos  diferentes  * 

Pues  ya ,  ni  el  ciego  aplaufo  de  las  gentes 
Con  ambiciofa  pluma  diligencio. 

Defde  la  luz,  que  vifte  la  mañana. 

Los  paífos  cuento  al  trabajado  dia, 

Hafta  que  pifa  el  Sol  la  efpuma  cana. 

De  quanto  fue  mi  engaño,  y  compañía. 

De  quanto  amé ,  con  ignorancia  vana. 

En  vueftra  foledad  perdí  la  mia. 


SONE - 
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del  Principe  de  Efquilache. 
SONETO  IV. 

LA  s  amenazas ,  Fabio ,  de  la  muerte, 
Auiíos  fueron  fiempre  de  la  vida* 

Que  fiendo  vn  mal  tan  graue  andar  perdida. 
Es  el  remedio,  que  le  aplican ,  fuerte. 

Efta  piadofa  turbación  le  aduierte. 

Que  quando  perezofa'y  diuertida 
No  rezele  el  rigor  de  la  partida, 

Refpetc  la  mudanza  de  la  fuerte. 

Entre  eíte  mal ,  que  todo  lo  defpoja. 

La  eterna  Prouidencia  no  defeanfa, 

Hafta  auifar  con  la  poftrer  congoja* 

Oye  fu  voz  aora  dulce  y  manfa; 

Que  como  a  vezes  de  fufrir  fe  enoja. 
También  a  vezes  de  auifar  fe  canfa. 

* SONETO  V. 


A  rn  ami¬ 
go  que  ef- 
capó  de 
vna  graue 
enferme¬ 
dad. 


I 


EStos  del  Duero  líquidos  criftales. 

Parto  de  vn  monte  de  la  antigua  Soria, 
Numancia  vn  tiempo,  que  fu  íluftre  hiíloria 
Conferuan  de  los  íiglos  los  Anales. 

Por  blanca  arena ,  ó  peñas  defiguales, 

A  ferie  lleua  fu  ambiciofa  gloria 
Parte  del  Mar-,  y  en  el  tan  aceforia. 

Que  va  a  morir  con  paitos  naturales. 

No  ay  fuente,  ó  rio,  encumbre,  ó  vegallana, 

Que  no  los  lleue  vfano  de  perdellos, 

Entre  el  furor  de  la  inclemencia  cana; 

Con  anfía  corre  fiempre  de  acogellos. 

Lo  mifmo  quiere  la  codicia  humana, 

Cargar  de  bienes ,  para  hundirte  cu  ellos. 

Ai.  *SONE- 


A  la  codi¬ 
cia  de  jun¬ 
tar  rique¬ 
zas. 
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S  o  N  et  o  s :  Verfos  humanos 
*  SONETO  VI. 


PVes  íois  de  mi  dolor  te ftigos  ciertos, 

No  os  canfeis  de  correr  lagrimas  mias. 

Su  engado  lloren  mis  pollreros  dias. 

Pues  fon  los  que  me  quedan  tan  inciertos. 

No  os  turben  mis  pallados  defeon  ciertos  : 

Y  pues  lloráis  fus  faifas  alegrías. 

Exequias  fon  mas  celebres  y  pias. 

Ganar  los  viuos ,  que  llorar  los  muertos. 

No  permitáis  ,  aunque  de  mi  fe  alejen, 

Que  fin  temor  los  dias  me  acompaña!, 

Y  en  manos  fiempre  del  error  me  dejen. 

Ya  es  tiempo  que  mis  años  defengañen; 

Que  a  los  pocos  los  muchos  acón  fe  jen, 

Y  no ,  como  los  pocos ,  nos  engañen. 

*  SONETO  VIL 

Razón  Iñe  de  vidrios  y  criftal  la  frente, 

^edeír  Y  que  es  del  a^°  Rey  prcfiimc  Henero: 
dTñoln  Y  eftá  engañado,  aunque  es  el  mes  primero; 
Mar$°-  Que  no  es  para  reynar ,  fiendo  inclemente.' 

Hcncto.  Mar<¿o  vendrá ,  y  el  claro  Sol  ardiente 
Dara  principio  al  año  verdadero, 

Viítiendo  entre  las  flores  lifongero. 

El  monte,  el  prado,  el  árbol  y  la  fuente. 

De  fu  belleza  viuen  defpojados,  «  . 

Sin  ver  piedad  que  fu  trifteza  ayude,  ! 

Las  fren  cas  rizas ,  y  los  pies  el  ados. 

Al  Cielo  piden  que  el  rigor  fe  mude. 

Porque  las  ícluas  quieren  ,  y  los  prados, 

Mes  que  los  vifta ,  y  no  que  los  defnude. 

*  SONE- 


s 


del  Principe  de  Efquilache. 
* SONETO  VI J I. 


LOs  tiempos  paflan,  y  los  años  buelan. 

Los  días  corren,  y  las  horas  huyen \ 

Los  vnos  a  los  ocios  fe  deftruyen  $ 

Al  bien  affligen,  y  al  dolor  confuelan. 

Quanto  producen  ,  fin  piedad  afuelan; 

Con  braceo  igual  acaban  lo  que  influyen  \  i 
Los  bienes  que  (e  pierden  reftituyeti;  71  <  :  t 
Los  males  folo  a  fu  mudanza  apelan. 

De  todos  fe  componen  las  edades, 

Y  buelue  el  curio  eterno  de  los  dias$ 

En  dudas  y  opiniones ,  las  verdades.  ;  .Jrr'; 

Si  cfto  es  afli  ¿  Menandro  en  que  confias*  r  - .  (  ■ 

Viendo  que  el  culto  vilhaze  deidadps.y  ;  ■ 
Como  el  valor  cobarde  tiranías?  -Y  ?  } 


CRece  fu  amor  al  paíTo  de  la  háziendíf  - — T 
Mas  pretende  tener  el  que  mas  tiene: 

No  ay, peligro  ( fi  juzga  que  conuiene )  .  •  , 

Que  la  codicia  mifera  no  en  prenda*'  ,  - ;  r .  ^ 
Siempre  es  tener,  y  no  tener  contienda.  jfl  ;fh  ncZ 
En  vano  el  pobre  algún  caudal  preuiene:  r, ' 

Con  no  gocarle,  a  no  tenerle  viene  ;•  :  /o:  i  Y 
El  rico ,  que  a  fu  erario  le  encomienda  hll  no 
Por  mas  opueftas  que  las  fuertes, fueren,.  c]  ,  ;  .7 

Con  la  del  vno  el  otro  íe  refgivairda,  1  -  '  > 

Y  con  igual  dolor  viuen,  y  mueren.  r 
El  vno  bulca  lo  que  el  otro  guarda  )crnn  ’  ];  • 

Y  a  entranbos  falta,  lo  que  entrabas  quieren, 
Si  poco  el  pobre ,  y  mucho  el  tico  aguarda. 

Aj  *  SONE - 


Iguala  al  . 
pobre,  y  al 
rico  milc- 
rabie. 

a«3'M  -r:.i 
-tiníi  <va: 


A  Sevilla 
la  Vieja. 


A  vñá  Se¬ 
ñera  que 
enpezo  fo 
viudez  con 
vnas  tocas 
muy  aliña¬ 
das. 
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Sonetos:  Verfos  humanos 
^SONETO  X. 


D  Ellos  campos  que  viílen  rubias  miefes, 
Itálica  *es  aquel ,  elle  fus  muros. 

Que  entre  el  arado  vil  no  eftan  íeguros 
De  la  violenta  mano  de  los  mefes. 

La  que  de  azeros  ,  flechás ,  y  pauefes, 
Zeñidos  vió  fus  omenages  duros. 

Aun  oy  dd-I?étis  los  crida  les  puros. 

Ni  la  refpe'tan  manfos ,  ni  cortefcs. 
Deshecha  yaze  en  dudas  y  opiniones. 

Si  fue  otró  tiempo  Itálica  gloriofa, 

Que  honraron  tantos  triumfos  y  blafones. 
O  fuerza  de  los  años  poderofa!  • 

Pues  muros  y  arcos  en  oluido  pones. 

Que  haras  de  Siluia  folamente  hermofa? 

*'-S  fe»  M  E  T  O  ' XI. 


f  •  y  |  f  f  »  •  - .  .T 

DE  Aquiles,  por  traición  ó  poí?  ventura, 
Heétor  difunto  en  la  campana  yazc, 

Y  del  Troyaríó  pueblo  ,  en  que  renace,  > 
Aras  le  dio  el  Amor ,  no  fepultura. 

Con  ella  fuerte  tan  aduerfa  y  dura, 

A  la  venganza  Griega  fatisfazej 
Y  Troya  fiel  ,  que  lus  exequias  haze 
Con  litó ,  y  Muros ,  no  quedó  legura. 
Trilles  tocas  Andró  maca  prepara, 

Que  mueflren  fu  congoja  y  fu  trifteza, 
Mas  no  que  contradigan  a  fu  cara: 

Cargóle  ella  pendón  naturaleza  •, 
cQue  donde  mas  la  pena  fe  declara, 

Al  dolor  fe  prefiera  la  belleza. 


*  SONE- 
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del  Principe  de  Efquilache. 
*  SO  N  ETO  XII. 


SVtiles  tocas ,  y  brillante  luto, 

Te  viftes  gala  por  tu  muerto  cfpoíó : 

Tu  aliuio  pronoftica  fu  repofo; 

Y  que  defeanfa  en  paz ,  tu  roftro  enjuto. 
Nunca  cipero  coger  tan  libre  fruto;  'i 

Pues  con  defp recio  ofado  y  vergon<¿ofo, 

Tributo  pagas  a  tu  roftro  hermofo,  r, 
Quando  al  dolor  le  deucs  el  tributo.  ¡  -  ! 

El  muerto  les  vio  en  la  primera  fala, 

Y  el  funeral  entierro  preucnido, 

La  toca ,  y  ri^os  tu  cuidado  iguala. 

Y  aunque  tu  coraron  alegre  ha  íido,  i 

Contento  viua  con  que  feas  gala, 

Sin  querer  que  lo  fea  tu  veftido. 

SONETO  XIIL 


Al  mifmo 
fujeto. 


EStas  de  Amor  dulciftimas  querellas, * 

Si  a  cantar  me  ayudarte  el  inftrumento, 

Prendiera  entre  los  arboles  el  ^viento, 

Y  aprefurara  el  curfo  a  las  eftrellas.  \ 

Mas  quien  penfará,,  Filis  ,  que  por  ellas  ;  ,  [  .¡  O 

No  te  inclinaras  al  dolor  que  Liento;  ‘  • 

Pues  turba  en  el  celefte  mouimiento 

Los  claros  roftros  de  fus  luzes  bellas? 

Que  poco  ,  Filis. ,  mi  dolor  te  debe !  I 

Mas  quando  te  debieron  mis  dolores,  :  ¡ 

Que  digo  amor  ?  ni  fentimicnto  leue. 

Mis  penasen  en  tu  rigor  mayores.  " 

Y  pues  ni  amar ,  ni  padecer  te  mueue,  ,  y 

A  mi  me  deberé  penas ,  y  amores.  . . «:  ( 

r  SONE • 
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Sonetos:  Verfos  humanos 

'SONETO  VXJ  V. 

COn  fugitiuo  paflbefte  arroyuelo. 
Alfalfando  las  yernas  y  las  flores. 

Se  vifte  algunarvez  de  fus  colores, 

Y  otrásle  influye  fu  color  el  cielo. 

Dexó  en  el  monte  la  prifion  del  yelo, 

Y  dieron  por  el  prado  fus  errores, 
Alibio  a  los  fedientos  labradores, 

Rifa  a  las  guijas,  y  hermofura  al  fuelo. 

O  quanto  mejaftiman  fus  criftalesi 
Que  aora  van  corriendo  a  fu  aluedrio, 
Haziendo  bienes,  y  alegrando  males. 
Defpues,  en  manos  de  vn  foberuio  rio. 

Le  feguiran  con  paífós  desiguales, 

Loco  en  imbierno ,  y  cuerdo  en  el  eftio. 

SONETO  XV 


AL  fuego  ardiente,  y  en  humilde  lecho, 
t De  mítica  familia  rodeado. 

Paila  el  imbierno  el  labrador  can  fado. 

Sin  mas  defenía,  que  fu  elado  techo. 

Con  la  efperán^a  fola  fatisfecho, 

Al  furco  dexa  el  grano  encomendado. 

En  quien  de  el  año  el  natural  cuidado, 

Al  propio  atiende,  y  al  común  prouecho. 
El  viento  brama ,  y  con  furor  maltrata 
Las  cumbres  y  los  valles  mas  fombrios. 
Que  halló  vellidos  de  crifhl  y  plata. 
Siente  defpues  templar  los  mefes  frios, 

Y  ve ,  quando  la  nieue  fe  defata, 

Baxar  los  montes ,  y  fubir  los  rios. 
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del  Principe  de  Efquilache. 
'SONETO  XVI. 

YO  que  canté  otro  tiempo  dulcemente 
Entre  los  verdes  olmos  del  aldea. 

Donde  efcuchó  mis  quejas  Galatea, 

Al  blando  fon  de  fu  rifueña  fuente: 

En  verfos  a  fu  jeto  diferente 

La  voz  y  cuerdas  mi  Talia  emplea, 

Y  trille  fin  cantar  como  deífea 
Perder  la  voz ,  y  la  triíleza  fíente. 

Si  entonces  fufpendieron  mis  engaños 
Las  mudas  feluas ,  y  dormidos  rios, 

Teíligos  de  fus  quejas ,  y  'mis  daños: 

Quien  efcuchó  fus  locos  defuarios. 

Atienda  quando  lloro  defengaños 
Que  ajenos  fon ,  y  los  engaños  míos. 

* SONETO  XVII. 

NO  fon  mis  años  oy  :  mis  años  fueron, 
Moílrando  en  el  difeurfo  que  lleuaron. 

Que  para  mi  dolor  prefos  quedaron, 

Y  para  mi  quietud  libres  huyeron. 

Como  podré  negar  que  fe  perdieron, 

Si  quando  los  bufqué  ,  no  fe  cobraron? 

Y  aunque  las  penas  en  mi  edad  dejaron, 

Ni  vn  paflb  atras,  por  mas  que  inflé,  boluieron.* 
La  ofada  vida  que  íus  flechas  fíente, 

Quando  vnas  hieren  ,  y  otras  le  defpuntan; 

El  ricfgo  fí ,  mas  no  el  temor  confíente. 

Que  puedo  a  todos  refiftir  barruntan; 

Y  es  cierto  que  me  tienen  por  valiente. 

Pues  tantos  años  contra  mi  le  juntan. 

B  *  SONE- 
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Sonetos:  Verfos  humanos 
*  SO  NETO  XVIII. 


MEnandro  Tabes  que  los  años  huyen? 

Y  que  jamas  fe  cobran  los  perdidos? 
Que  tienes  por  contrarios  tus  fentidos, 

Y  a  quien  dellos  fe  fia ,  le  deftruyen? 

No  fien  tes  ya  con  que  tibieza  influyen 
En  tu  vida  los  Cielos  offendidos  ; 

Y  tus  primeros  pafos  de  atreuidos, 

Y  de  tardos  los  vltimos  arguyen? 

Si  es  tiempo  de  velar,  dime  que  efpera 
Tu  aliento,  de  que  a  penas  eres  dueño. 

Ya  del  engaño  en  la  eftacion  poftrera? 
Reconoce  el  peligro  ,  y  el  empeño 
Defpierta  :  pues  dormirte  aora,  fuera 
Pafar  de  vn  fueño  brcue  a  vn  largo  fueño. 


SONETO  XIX . 


EN  que  confifte  el  íer  de  la  hermoíura. 
Me  pides ,  Fabio  amigo ,  que  te  eícriua. 
Es  vna  perfección,  la  mas  aóliua 
Que  tiene  aquella  humana  arquite&ura. 
Es  vna  proporción,  y  compoftura. 

Que  en  breues  años  fu  firmeza  eílriua, 

Y  a  fu  dorada  flor,  libre  y  altiua, 

Le  fobra  el  tiempo ,  y  falta  la  ventura. 

Ni  en  ojos,  boca,  frente,  ni  cabellos 
Confifte  la  verdad  de  la  belleza,  . 

Sino  en  el  todo  que  refulta  dellos. 

Y  en  el,  fin  mas  dibujo,  ni  deftreza. 

Que  vnir  las  partes ,  y  colores  bellos, 
Acierta,  fin  penfar,  Naturaleza. 


i 
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del  Principe  de  Efqui  lache. 
SONETO  XX. 


EL  Zefiro  piadoío ,  que  dormía 
Al  rigor  de  los  mefes  infolente, 

Refpira  ya  ,  primero  que  la  frente 
Al  prado  humille  el  abrafado  dia. 

Los  ayres  dora  la  mañana  fría, 

Y  en  el  papel  del  campo  floreciente 
Lazos  dibuxa  la  rifueña  fuente, 

Que  en  techos  de  criftal  prefa  viuia. 

Las  fombras  crecen  ,  que  en  la  felua  vmbrofa 
La  vezindad  del  Sol  haze  mayores, 

Quando  la  vifte  de  fu  luz  hermofa. 

Y  pues  del  tiempo  oluida  los  rigores, 

Preílo  verá  ,  foberuia  y  ambiciofa. 

Nacer  las  nieues  ,  y  morir  las  flores. 

SONETO  XXL 


EN  breue  Ocafo  yaze  fepultada 

Del  Sol  de  Efpaña  la  infeliz  Aurora. 

No  dixe  bien :  pues  de  eítacion  mejora, 

Y  fobre  el  Sol  termina  fu  jornada. 

Ver  la  virtud  en  fu  niñez  premiada, 

Quando  ningún  fuceflo  la  defdora. 

Ni  el  bien  la  engaña,  ni  el  temor  la  llora. 
Ni  el  pefo  fíente  de  la  edad  canfada. 

Que  mas  verdad ,  Monarca  Soberano, 
Pudo  mouer  tu  efpiritu  diuino, 

A  fer  exemplo  del  valor  Chriíliano? 

Que  mude  patria  Carlos  te  conuino: 

Y  oy  en  la  propia  te  dará  la  mano. 

Que  dar  no  pudo  en  efta  peregrino. 

‘  B  2. 


AI  Rey  N. 
S  en  la 
muerte  de 
fu  Alteza. 
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SONETO  XXII. 


En  la 
muerte  de 
fu  Alteza. 


YA  del  Qv arto  Filipo  el  heredero. 
Que  en  pocas  horas  fue  ceniza  leue, 
Dudoío  dexa ,  en  termino  tan  breue, 

Si  fue  el  nacer,  ó  el  acabar  primero. 
Quando  menos  fe  aguarda  el  golpe  fiero, 

Con  el  fe  cobra  lo  que  el  hombre  deue^ 

Y  como  Dios,  par  fu  piedad  fe  rnueue. 
Nunca  a  la  dicha  precedió  el  agüero. 

La  mayor  fuele  fer  la  vida  corta  ; 

Porque  en  ella  la  eterna  Prouidencia 
El  dulce  paíTo  de  fu  en  gano  acorta. 

Y  Dios,  en  ella  oculta  diferencia. 

De  eípacio  cobra,  íi  efperar  importa* 

Y  quando  nos  conuiene,  con  violencia. 

SONETO  XXIII. 


Quando  fe  Oii  voz  del  aire,  trágico  inftrumento, 
camena  O  auifo  celeftial  de  nueftra  vida! 

de  Veiiiia.  jj)e  a]gUI1  eftado  aduierte  la  caida: 

Que  auifa  Dios  al  viento  con  el  viento. 
Con  efte  nueuo  oculto  mouimiento 
Enfena  a  la  ambición  inaduertida, 

Que  por  mas  reparada  ó  preuenida. 
Naciendo  inuidia,  morirá  efearmiento. 
No  te  amenaza  a  ti ,  pues  nada  tienes; 

Mas  antes  pronoílica  algún  repofo. 

Si  fon  las  fuertes  con  el  tieVnpo  iguales: 
Que  íi  los  males  figuen  a  los  bienes, 

Y  ha  de  perder  los  fuyos  el  dichofo, 
Eípere  bienes,  quien  padece  males. 


SONE - 


del  Principe  de  Efqtti lache. 

SONETO  XXVI. 


VEnis  de  Italia,  Panfilo,  engañado* 

Si  la  Corte  bufcais,  que  conociftes: 

Ya  las  de  fu  placer  fon  horas  trilles, 

Ya  es  el  comer,  y  no  el  amar,  cuydado. 

A  penas  las  guedexas  de  vn  criado 
Su  (lenta  el  que  cercado  dellos  viíles: 

Todos  fon  chifmes  los  que  fueron  chifles: 
Mentir  con  arte ,  fu  razón  de  eflado. 

En  muchos  viue  la  ambición  premiada. 

Sin  logro,  y  medra  el  cuerdo  que  prcuienc* 
Mas  que  el  engaño,  el  fin  de  la  jornada. 

La  faifa  eílim ación  de  otros  mantiene 
El  parecer  gigantes  de  portada, 

Que  tienen  la  pared ,  y  ella  los  tiene. 

SONETO  XXV. 
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A  Legre  el  año  a  refpirar  fe  atreue. 

Que  viíle,  Fili,  en  fus  principios  muerto* 
Y  a  miras  aquel  monte  defeubierto, 

Defnudo  de  la  efcarcha  y  de  la  nieue. 
Sediento  el  Prado  los  criílalles  beue 
Del  argentado  arroyo,  que  defpierto. 

Huyó  medrofo  del  vezino  puerto. 

Por  cuyas  plantas  fe  aprefura ,  y  mueue. 

La  cadena  rompió  la  Primauera; 

Y  el  Sol  virtiendo  el  aire  de  alegría, 

En  la  eftacion  del  Toro  reuerbera* 

Ya  con  la  nueua  vezindad  del  dia, 

Florece  el  monte,  el  prado  y  la  ribera* 

Mas  no  florece  la  efperan^a  mi  a. 

B  3 
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Al  Rey  N 
S.  en  el  fo- 
corro  de 
Lérida. 
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SONETO  XXVI. 


YA  del  Otubre  la  inquietud  primera 
Annuncia  del  imbierno  la  venida, 

Y  fu  lluuia  pacifica  y  dormida. 

Finge  fegunda,  y  breue  Primauera. 
Entre  baftardas  flores  fu  carrera 
Buelue  a  romper  el  agua  detenida. 

No  efpejo  ya  del  Sol ,  lino  auenida. 

En  quien  apenas  luce  y  reuerbera. 

Lleua  tras  íi  las  prendas  del  Verano, 
Paraque  el  labrador  canfado  íiembre. 
Con  efperan<£a  verde,  el  fecó  grano. 
Contento  eftaua  el  campo  con  Setiembre, 
Y  allá  verá,  pues  fe  quexó  temprano. 
Lo  que  fufrir  le  efpera  por  Deziembrc. 

SONETO  XXVII. 


Siete  vez  es  mudó  jornada  y  caía 

El  Sol ,  viftiendo  y  defnudando  el  prado, 

Y  errante  por  el  circulo  dorado. 

En  Mayo  alumbra  ¿  y  en  A  gofio  abrafa. 

Defpues  que  el  Galo  fu  inclemencia  paila, 

Dexando  el  campo  a  Lérida  cerrado, 

Y  de  mouibles  muros  rodeado, 

Al  Segre  dio  refpiracion  efeafa. 

Quando  tus  Auguftiílimas  Vanderas 
Sobre  fus  altas  frentes  tremolaron. 

Que  Lifes  coronauan  eftrangeras: 

Pudiendo  en  la  defenfa  que  intentaron, 

Al  golpe  muidlo  de  tus  armas  fieras. 

Solo  durar ,  lo  que  en  morir  tardaron. 

SONE - 
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del  Principe  de  Efquilache. 
SONETO  XXVIII. 


BLafon  de  iluftre  Antioco ,  enemigo 

De  el  Orbe  ,  te  adquirió  fu  infame  ruego. 
Siendo  adoptiuo  fuceífor  del  Griego, 

Que  honro  fu  imperio,  y  le  partió  con  tigo. 
Si  fuiftc  de  fus  armas  fiel  teftigo, 

Si  defpues  del  agrado ,  y  del  fofiego 
Con  que  hollando  el  rigor  de  Marte  ciego, 
Amó  la  paz  ,  y  defpreció  el  caftigo: 

Porque  con  fieras  armas  homicidas, 

Pretendes  loco  fu  Rentar  en  vano 
Las  almas  con  cftrago  de  las  vidas? 

Deten,  ó  Griego,  la  fangrienta  mano; 

Porque  es  entrar  reynando  con  . herida. 

Ni  acertar  a  fer  Rey ,  ni  a  fer  tyrano. 

* SONETO  XXIX. 


VIen  el  retiro ,  armado  de  colores. 

Perder  fu  enojo  los  el  a  dos  Mefes; 

Y  no  en  breue  dibujo,  fino  en  mieles. 

Mentir  el  tiempo,  y  fer  verdad  las  flores. 

No  de  fu  luftre  fueron  ofenfores. 

Sino  benignos  aftros  y  córteles, 

De  Hebrero  las  injurias  y  rebefes, 

Y  del  eftiuo  Iulio  los  ardores, 

Si  con  Augufto  Iupiter  partía 

El  cetro ,  dando  a  tan  contrarios  fines 
La  noche  a!  agua,  y  a  fu  fieíta  el  dia. 

También  porque  a  imitarle  mas  te  inclines, 

El  Sol  reparte  en  la  eflacion  mas  fría 
Deziembre  al  campo,  y  Mayo  a  tus  jardines. 

*  SONE- 


AI  Señor 
D.  Luis  de 
Haro,  ha- 
utendole 
mandado 
que  Tieíc 
el  retiro, 
porque 
eíhua  muy 
florido  por 
Deziem¬ 
bre. 
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* SONETO  XXX. 

Viendo  de  Glauco  en  lo  mejor  del  día 
Al  Sol  las  rredes,  y  ligado  el  Barco, 
Mas  no  pudo  prender  de  amor  el  arco. 
Que  en  da  (limarle  mas  libre  porfía. 

Yo  trille,  imajine  ,  que  el  mar  dormía, 

Y  en  fu  peligro  mi  efperan^a  embarco: 

Y  tal  parti ,  que  ni  a  vn  feñai  demarco 
Que  a  tierra  el  leño  en  el  naufrajio  guia. 
Defpues  lo  que  enprendi  juzgando  a  Tolas, 

Y  viendo  a  Glauco  en  la  cadena  fiera. 
Pifando  las  arenas  Eípafiolas, 

Le  dije ;  Aunque  el  morir  cierto  me  efpera. 
Mas  quiero  perecer  entre  las  olas. 

Que  viuir  con  amor  en  la  riuera. 

*  SONETO  XXXI. 


O  Perdí  la  razón ,  ó  íi  la  tengo. 

En  todo  viuo  igual  con  quien  le  falta; 

Pues  dejo  vna  efperan^a  eterna  y  alta, 

Y  con  bienes  que  huyen  me  entretengo. 

Ya  con  ningún  dolor  me  defeonbengo. 

Ni  el  peligro  mayor  me  fobrefalta* 

Ni  tengo  por  contrario  al  que  me  aífalta. 

Ni  para  el  mal  pofible  me  preuengo. 

Siempre  de  todos  fui ;  nunca  foy  mió. 

Teniendo,  quando  elijo  el  mayor  daño. 

Tan  ciego  quanto  libre  el  aluedrio. 

Sus  paífos  bufeo,  figo,  y  acompaño. 

Mirando  en  mi  confuío  defuario 
Viuo  el  error,  y  muerto  el  defengaño. 

*SONE - 
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del  Principe  de  Efqtiilache. 

*  SONETO  XXXII. 

>* 

Vicn  pone  fu  cuidado  en  la  riqueza, 

Y  en  el  engano  funda  fu  efperan^a, 
eT viento  íigue ,  y  el  dolor  alcanza, 

Y  bufeando  placer ,  halla  trifteza. 

Tener  quiere  defeanío  en  la  afperez a, 

Y  en  el  furiofo  piélago  bonanza: 

Todo  fin  Dios  es  barbara  mudanca, 

Y  obfeura  fonbra,  la  mayor  belleza. 

Defta  verdad  es  el  mejor  teíligo 

El  que  bufea  en  los  hombres  el  confuelo, 

Quando  mas  le  atribula  fu  enemigo. 

Lo  mífmo  paífa  el  que  bramando  el  Cielo, 

Pudicndo  de  fu  caía  en  el  abrigo, 

Al  campo  fale  a  refiftir  el  yelo. 

* SONETO  XXXIII. 

A  Donde  Lobregat  humilde  afpira 
A  fer  del  mar  vna  pequeña  parte. 

La  vencedora  Gente  fe  reparte, 

Y  el  muro  anciano  de  Bareziuo  gira. 

Brama  el  Francés,  y  el  Catalan  fufpira: 

El  buelto  roítro  viendo  al  fiero  Marte, 

La  ciega  obftinacion  fubccde  al  arte; 

Y  al  pueblo  infiel  fu  confufion  admira. 

Todo  es  cuidado,  y  nada  refiílencia: 

Tema  el  valor  y  esfuerzo  la  congoja; 

Parece,  y  no  ¿s,  feruor  la  diligencia. 

Del  Gran  Filipo  a  la  piedad  te  arroja: 

Apela  de  fu  cípada  a  fu  clemencia, 

Con  trille  llanto ,  y  no  con  fansre  rota. 

C  $  'SONE- 


ai  Afedio 

de  Barce¬ 
lona. 
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A  vna  cre- 
fcicnte  del 
Tajo. 


A  ¡as  guer 
ras  ciuilcs 
de  Cefar  y 
Porapeio, 
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* SONETO  XXXIV. 


DOnde  por  feluas  ,  de  tu  curfo  agenas, 
Soberuio  Tajo  con  furor  caminas. 
Cargando  tus  efpaldas  criftalinas 
De  troncos ,  y  de  cñeriles  arenas. 

Tus  aguas  vi  dormidas  y:  ferenas,  .  ¡ : 
Sin  defpertar  las  margenes  vezinas; 

Y  aora  procurando  fus  ruinas, 

A  todas  y  a  ti  mifmo  defordenas. 

Si  fuifte  el  mas  famofo  de  los  rios. 

Porque,  te  defuanecc  vna  creciente, 

Que  da  a  tus  fuerzas  eftrangeros  brios? 
Bueluc  de  nucuo  a  tu  primer  corriente: 
Que  no  fera  por  locos  deíiiarios, 

Padre  de  vn  Mar,  el  hijo  de  vna  fuente. 

SONETO  XXXV. 


COn  fuerza  igual ,  con  Aguilas  parciales, 
Romanes  efquadrones  de  parientes, 

Con  las  ciuiles,  armas  infolentes  i 

Violando  eftan  las  leyes  naturales. 

Siendo  comunes  en  fu  error  los  males. 

Los  viuos  que  vencieron  imprudentes, 

Celebran  entre  lagrimad  ardientes 
A  íus  muertos  exequias  ^funerales. 

Si  la  efpada  de  Cefar  te  profana, 

Roma  infeliz  ;  y  con  aftuto  empeño 
Pompeio  cubre  fu  ambición  tirana;  / 

Si  vn  ángulo  del  Orbe  tan  pequeño 

Manchó  tus  muros  con  la  fangre  hermana. 

Que  no  fe  hará  por  fer  del  Mundo  dueño? 

c.Mfcfc.*  ~  U  *  SONE- 
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*&/  Principe  de  Efqutíachc. 

*  SONETO  \XXXVI. 

YA  de  la  noche  la  confufa  imagen 

Los  ojos  cierra  el  inundo  por  no  verla; 

Y  hafta  que  buelua  el  Sol  a  deshazcrla. 

Impide  que  ios  milicos  trabajen: 

Solo  confíente,  que  del  monte  bajen 
De  íbmbras  el  tropel  a  obfcurecerla, 

Y  el  lullre  vniuerfal  fin  ofenderla  . 

Con  el  común  horror ,  cubran  y  vltrajen. 

Noche  fue  todo  en  mis  primeros  años, 

Y  mas  en  los  poílreros ,  que  deuia 
Amanecer  el  Sol  a  mis  engaños::.  ..•? 

Mas  no  eíta  ciega  la  efperan^a  mia; 

Pues  ve  que  es  en  los  güitos,  y  en  los  daños. 

La  culpa  noche ,  el  defengaño  dia.  -  > :  ¿  / 

'SONETO  XXXVII. 

EN  quien  fin  ojos ,  ó  con  ellos  amá,  ' 

Es  igual  el  peligro  y  el  engaño;  ¿  . 

Pues  el  que  vio,  fin  ver  fu  proprio  daño, i  v.u- 
Aun  es  mas  ciego ,  que  el  que  amor  inflaman 
Vna  es  en  ellos  la  enemiga. llama,  hnerbiqx:  zoiQ  $Ci 
Y  todos  viuen  en  dominio  eftraño,  . 

Y  la  luz  del  for^ofo  defengaño. 

La  injuria  el  ciego,  y  el  que  ve  la  infama. 

No  ay  diferencia  cierta  ni  aduertida: 

Y  aora  libre  en  mis  engaños  toco. 

Que  fui,  quando  mas  cuerdo,  mi  homicida. 

Y  citar  con  mas  furor ,  ó  menos  loco; 

Si  todos  pierden  por  íu  error  la  vida. 

Que 'importa  mas  por  mucho  que  por  poco? 

Ci  *  SO  N  E- 
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*  SO  N  ET O  XX XVI IL 


EN  lecho  de  oro  nace  el  blanco  dia, 

Y  fale  por  las.  puercas  del  Oriente 
A  repetir  el  curfo  diligente 
Del  cano  mar  hafta  Ja  efpuma  fria. 

Por  diferente  fenda  que  folia 

Las  horas  parte  fu  fatiga  ardiente j 
Y  en  la  media  jornada  no  confíente 
Aliuio  al  campo,  ni  eftacion  fombria. 

Nada  fu  imperio  al  facro  de  A  v  s  t  r  i  a  impide: 
Pues  quando  mas  fe  humilla,  ó  mas  fe  encumbra. 
Con  fu  Augufta  corona  le  diuide. 

Y  afíi  feguir  fus  pafíos  acoítumbra: 

Porque  fi  alumbra  quanto  gira  y  mide, 

•Efpaña  mide,  y  gira  quanto  alumbra. 

*10  N  E  T  O  XXXIX. 


Al  retiro 
de  Arias 
Montano. 


DIchoíb  tu  que  en  efte  monte  viues  . 

Armado  de  penafeos  y  arboledas. 

Sin  que  al  temor  ,  ni  a  la  ambición  concedas 
Pafo,  que  impida  el  pafo  que  aperciues. 

De  Dios  aprehende^ ,  fi  de  Dios  eíeriües: 

Y  quando  lo  intrincado  des  enredas. 

Por  mas  que  pagas ,  a  deuerle  quedas. 

Por  más  que  das*,  es  mas  lo  que  reciues. 

O  fierra  de  Aracena*  fortunada, 

Adonde  huyó  gloriofo  Arias  Montano 
De  la  Tiara  y  Purpura  fagrada. 

En  ti  de  la  Efcritura  el  Océano, 

Con  luz  del  Cielo  en  la  quietud  amada, 

Paísó  el  eftudio,  y  declaró  la  mano. 

*  SONE- 
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del  Principe  de  E/ijui lache. 

*  SONETO  XL. 


DEÍhuda  el  luto  que  encerrada  llora, 
Quando  a  Ifrael  le  falta  quien  refiítá» 

Y  antes  que  el  Sol  de  luz  las  cumbres  vifta, 
Iudith  los  montes  de  Betulia  dora. 

De  Olofernes  la  turba  exploradora, 

Que  folo  atiende  a  la  marcial  conquifta. 
Prendió  a  Iudith,  fin  que  fu  fe  defifta 
Del  fin  que  fe  promete  vencedora. 

Al  capitán  foberuio  prefentada. 

Quedó  captiuo  de  fus  bellos  ojos. 

La  efclauitud  en  libertad  trocada. 

Y  pudieron  de  Dios  en  los  enojos 
Su  azero  ,  y  íu  caneca  defan grada 
Nacer  blaíones  ,  y  morir  defpoxos. 

SONETO  XLI. 


YA  comienza  en  Abril  la  Primauera 
A  dar  principio  en  la  quietud  del  ano; 

Ya  de  las  nieuesel  dominio  eftrano 
Sacude  el  monte,  y  baña  la  ribera. 

Ya  el  agua  por  los  campos  eftrangera, 

Haze  a  las  flores  tan  violento  daño, 

Que  fue  fu  nacimiento  breue  engaño, 

Que  ni  a  cfperar  las  fombt  as  perfeuera. 

Recogen  fe  las  aguas ,  y  los  prados 
Se  bueluen  a  veftir  yeruas  y  flores, 

Quedando  con  la  ofenfa  mejorados. 

Quien  teme  pues  injurias  y  rigores. 

Si  bueluen  los  que  agraüian  afrentados, 

Y  quedan  los  que  íufren  vencedores? 

C  }  SONE 


A  Iudith. 
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SONETO  XLIL 


LVcinda,  ves  el  árbol,  que  vellido 
De  verdes  hojas ,  de  pintadas  flores, 
£1  manto  le  robó  de  fus  colores, 

Del  cierno  ciado ,  el  ruílico  bramido. 
Ves  el  arroyo  de  crillal  dormido, 

Burlar  del  Sol  en  lidio  los  ardores, 

Y  fu  rifueño  patío  en  los  rigores 
De  Enero,  verle  prefo  y  detenido. 

Ves  feguir  a  la  Aurora  el  blanco  dia, 

Y  al  tiempo  que  del  mar  pifa  el  lindero. 
Quitarle  el  mando  la  ciniebla  fria. 

Aíli  a  tu  engaño  ,  hermofo  y  lifonjero. 
Fue,  quando  mas  alegre  florecía. 

Cierno  la  in juila  edad,  noche,  y  Enero. 

SONETO  ,  XLI II. 


OValquier  pleyro  Sempronio  dificulta, 
Y  Ticio  lo  deshaze,  y  facilita: 

Vno  íus  Textos  en  fauor  recita, 

Y  otro  con  otros  fu  verdad  oculta. 
Sempronio  alega  el  daño  que  refulta; 

Y  oífado  Ticio,  a  defpreciarle  incita; 

Y  caufa,  quando  a  entrambos  folicita, 
Gran  confufion  al  trille  que  confulta. 

Y  para  quien  fus  fines  comprehende. 

Es  poco  masque  vna  queílion  de  nombres. 
La  gran  dificultad  ,  que  no  fe  entiende. 
Tu,  Fabio,  deíle  encuentro  no  te  alfombres. 
Porque  Sempronio  a  fu  derecho  atiende, 

Y  Ticio  mira,  que  lo  juzgan  hombres. 


del  Principe  de  Efquilache. 

SONETO  XLIV. 


YO  ni  mandar,  ni  íer  mandado  quiero; 
Ni  a  fer  humilde,  ni  foberuio  afpiro: 

Y  quando  llegue  el  vltimo  fufpiro. 

Mas  quiero  fer  polcron  que  lifonjcro. 

Yo  foy  de  mis  afeítos  confejero,  .  . 

Y  de  nada  me  qtiexo,  ni  me  admiro: 

Y  aunque  es  tan  breue  puerto  mi  retiro. 
Mas  quc*en  ondas  la  bonanza  efpero. 

Y  en  quien  el  viento  corre  mas  en  popa, 

Y  en  el  que  fu  ambición  le  va  cítrechando 
En  mar  y  tierra  el  termino  de  Europa, 

Vil  gigantón  veréis  en  luftre,y  mando. 
Llegad  mas  cerca ,  y  lebantad  la  ropa, 
Vereis  debaxo ,  vn  ganapan  fudando. 

* SONETO  XLK 


EL  atreuido  leño  que  rompia 

Del  mar  confufo  el  no  violado  feno, 
Vezino  al  .natural  ,  patrio  terreno, 

Las  ambiciofas  velas  recojia. 

Fue  fu  codicia  ygual  a  fu  porfía, 

Y  fu  peligro ,  induftria  del  ageno, 

Si  entiendo  el  mar  en  fí ,  mudo  y  fereno. 
Del  verde  Monte  la  eftacion  íombria. 

Que  no  allano  al  injenio  la  paciencia. 

Si  pudo  confeguir  que  al  Mar  aíombre 
Ver  fatigar  con  fu  reos  fu  inclemencia. 

Y  fi  quiere  alcanzar  riqueza  y  nombre  f  * 

Del  piélago  ;  que  furia ,  ó  que  infclencia 
Podra  oponerfe  a  la  ambición  de  vn  hombre? 

■Jw*  *  so 
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* SONETO  XLVI. 


NO  enbidio  yo  de  Principes  tiranos. 
Entre  delicias  barbaras  íeruidos. 

La  Pompa  de  las  mefas  y  vellidos. 

Ni  prodigas  ofrendas  de  las  manos: 

Ni  enbidio  yo  los  penfamientos  vanos 
De  los  que  refpetados  y  temidos. 

Mas  inbidiados  fon  que  conocidos 
Del  vulgo  de  infelices  Cortefanos.  • 
Ni  enbidio  el  ambiciofo  pretendiente. 

Que  para  confeguir  vna  efperan^a, 

Ni  agrauios  huye,  ni  deíprecios  Gente. 
Aquel  enbidio ,  que  en  quietud  alcanza 
Temporal  de  los  otros  diferente, 

Y  go^a  entre  las  olas  de  bonanza. 

SONETO  XLVI  I. 


a  la  Roía.  Etcnte ,  aguarda ,  prefu  mida  Rofa, 

1  J¡  Y  en  la  piedad  de  Mayo  no  confies; 

Porque  eífas  hojas  ,  donde  aora  ries. 

En  el  fe ran  tu  perdición  hermofa. 

Ni  es  bien ,  que  tu  belleza  generofa. 

Burlada  y  libre  a  fu  lifonja  fies; 

Y  a  fuerza  de  ambición  romper  porfíes 
El  defendido  feno  en  que  repofa. 

No  te  valdrá  defpues  tu  armado  muro: 

Porque  domina  igual  el  tiempo  cano, 

Al  claro  eftio ,  y  al  imbierno  obfcuro, 

Y  el  verdor  mas  lucido ,  y  mas  vfano, 

Quando  pensó  que  eftaua  mas  feguro. 

Huyó  al  imbierno ,  y  le  abrasó  el  verano. 

SONE- 


del  Principe  de  Efquilache. 

SONETO  XLVIII. 

ENtre  inuidias  del  campo  generóla, 

Y  de  fus  verdes  armas  defendida, 

Defcoge  al  aire  fu  apacible  vida 
Por  breues  horas  la  engañada  Rofa. 

Rifueña  fale  fu  ambición  hermofa 
Del  breue  manto  la  prifion  rompida, 

A  fu  peligro  cierto  inaduertida, 

Y  a  tantas  inclemencias  animofa. 

Naciendo  compañera  a  la  mañana. 

Del  dia  íigue  el  paífo  diligente 
De  entrambos ,  íiendo  tan  conforme  el  pago. 
No  adores,  Fabio,  vnahermofura  vana. 

Que  por  la  puerta  alegre  de  fu  oriente 
Salió  a  bufear  fu  miferable  eftrago. 

SONETO  XLIX. 

TEmprano  entraron,  porque  el  Rey  no  aguarde. 
Con  cien  lacayos  de  oropel,  y  eítraza. 

Ciertos  feñores  a  enfuciar  la  plaza, 

Y  hazer  de  vil  bel  rodar  viítofo  alarde. 

Otro  torero  entró ,  pero  mas  tarde, 

Que  lan^a  empuña ,  y  que  rocin  embraza- 
Y  viendo  que  la  fuya  le  embaraza, 

Al  toro  le  pidió ,  que  fe  la  guarde. 

Y  aunque  armada  de  lllana  y  Valdemoro, 
Desbarató  la  guarda  la  primera, 

Sudando  vino  y  miedo  cada  poro. 

A  vn  Tudefco  lleuó  la  braga  entera, 

Y  la  guarda  quedó  mirando  al  toro. 

Amarilla  por  dentro  y  por  defuera. 
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SONETO  L. 


Vfitania  infeliz  ,  confufa  y  trille, 

De  tus  gloriofos  Reyes  íiempre  amante; 
Borraíle  aquel  blaíon  de  amor  confiante. 

La  vez  primera  ,  que  traidora  fuiíle. 

El  natural  dominio  fácudiíle, 

Y  como  ciego  idolatra  ignorante, 

Teniendo  á  Dios ,  adoras  el  Temblante, 

De  quien  jamas  por  dueño  conociíle. 

Que  es  eílo,  Luíitania  defdichada? 

Quieres  probar  ( pudiendo  la  clemencia ) 

Del  Gran  Fiupola  fangrienta  efpáda^ 
No  harás  a  fus  enojos  refiílencia: 

Que  no  ay  fiera  venganza  tan  airada. 

Como  el  jufto  rigor  de  la  paciencia. 


SONETO  L  I. 


BEfais  los  pies  a  los  foberuios  pinos 
De  la  fierra  de  Cuenca  iluílre  Tajo, 
Y  defpeñado  por  fu  falda  abajo. 

Os  dan  paffo  los  valles  mas  vezinos. 
Los  huertos  y  jardines  peregrinos 

De  F  i  l  i  P  o  cercáis  •,  y  el  gran  trabajo 
Lográis  de  fuerte ,  que  por  breue  atajo 
Los  guardan  vueflros  muros 'criílalinos. 
Bañáis  defpues  la  antigua  marauilla. 
Donde  pufo  con  armas  vencedoras 
El  Godo  imperio  fu  primera  filia. 

No  pafi'ais  adelante  aguas  fonoras; 

Pues  fiendo  las  mas  nobles  de  Caílilla, 
Vais  a  morir  a  Portugal  traidoras. 


\ 
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del  Principe  de  Efqui  lache. 
SONETO  LIE 

SI  tanta  emulación,  Fabio,  te  obliga 
A  viuir  ciiidadoío  y  recatado. 

Til  vida  es  tu  defenía,  y  tu  cuidado 
Solo  el  temor  de  culpa  le  fatiga. 

Que  importa,  pues  que  la  ignorancia  diga 
Del  ciego  vulgo,  de  malicia  armado; 

Pues  ni  fu  aplaufo  luftrará  tu  citado. 

Ni  hara  la  ofenía  que  fu  engaño  figa? 

Y  como  al  cuerpo  diligentes  liguen 
Siempre  mayores  fombras ,  ó  menores. 

Sin  que  a  mudar  fu  fer  al  cuerpo  obliguen: 
AíTi  ni  aplaufo  vil  de  aduladores. 

Ni  plebeyas  calumnias ,  que  fatiguen, 
Hazen  menores  hombres  ni  mayores. 

SONETO  Lili. 

NO  temas  Lice  tanto  las  arrugas, 

Ni  mueítres  tan  llorofo  defeonfuelo; 
Que  fin  mudar  fu  paño  en  nada  el  Cielo, 
Tranfnocharas  lo  mifmo  que  madrugas; 
Aun  no  con  moldes  la  mentira  enjugas; 

Que  en  vano  jura  el  fementido  pelo. 

Ni  en  ti  Deziembre  defató  fu  yelo. 

Ni  tus  lunares  pallan  por  berrugas. 

Lleg  ó  a  la  tarde  la  temprana  rofa 
Al  boton  inclinada  la  cabeza. 

Aun  no  marchita,  pero  no  luílrofa. 

En  eíle  exemplo  tu  beldad  tropieza. 

Que  mucho  mas  en  la  muger  hermoía 
Se  teme  la  vejez  quando  fe  empieza. 

D¿. 
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SONETO  LIV. 

SI  no  es  Reuerendiílima ,  no  quiero 
Admitir  otro  trato  y  corteíía¿ 

Y  ver  efta  loable  fantafia 
Honrada  prefto  con  la  Mitra  efpero. 

Tengo,  aunque  Frayle  foy,  gentil  dinero; 

En  Artes  Maeítro  foy,  y  en  Teología; 

Y  tengo  mo^o,  celda,  y  muía  mia; 

Y  quando  en  ella  voy ,  foy  Cauallero. 

Predico  mal,  y  lleuo  a  mis  íermones 
A  muchos,  que  pretenden  obligarme 
A  tributar  bizcochos  y  jamones. 

Y  quando  en  mas  no  pueda  colocarme, 

Dignidad  titular  con  bendiciones 
Pienfo  acetar,  por  íolo  desfratarme. 

*  SO  NETO  LV. 

PEcó  Dauid  como  los  Reyes  fuelen; 

Lloró  como  los  Reyes  no  acoft umbran; 

Y  (íendo  luz  para  alumbrar,  deílumbran, 

Y  a  errar  a  muchos  con  fu  error  compelen. 
Quando  las  culpas  en  el  alma  duelen, 

Y  a  los  que  el  Cetro  y  poteftad  encumbran, 

Del  Cielo  refplandores  los  alumbran, 

Efperen  fiempre,  y  nunca  fe  confuelen. 

El  que  a  ningunas  leyes  fe  fugeta. 

Con  publico  dolor  fufrió  la  nota 
De  vn  hombre  humilde  y  defygual  Propheta 
Y  vn  vil  plebeyo  errando  fe  alborota 

De  qualquiera  aduertencia,  aunque  fecreta; 

O  íangre  íluftre,  hafta  en  herrar  deuota. 

e  ■  -  #  SONE- 
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del  Principe  de  Efqui lache. 

* SONETO  LVL 

EL  Mar  eílrecho  que  de  Abido  y  Sefto, 

Furioío  brama  en  vna  y  otra  playa. 

Tan  cerca  ya ,  que  el  Bofphoro  la  raya 
A  entrambas  pone  con  rigor  molefto. 

Leandro  rompe ,  a  naucgar  dífpueíto. 

Siendo  en  el  riefgo  que  fu  muerte  enfaya, 
Remos  los  bracos  ,  no  robufta  haya, 

Que  el  Mar  deja  turbado  y  defcompucfto. 

En  frente  mira  la  vczina  torre, 

Y  en  ella  fola  vna  lumbrera  breue. 

Que  en  tan  cierto  peligro  le  focorre. 

Ondas,  les  dice,  no  eftorbeis  que  prueue  * 

Sino  a  llegar  a  que  el  amor  no  borre 
La  gloria  en  mi,  del  que  a  morir  fé  atreud1 

* SONETO  LV  ti. 

LOs  que  faben,  que  efperan,  que  pretenden. 

Si  es  lo  mifmo  dichofós  que  ignorantes ;  ¿ 

Que  con  la  grauedad  de  los  femblantes, 

O  no  difcurrení ó  al  reués  entienden:  1  • 

A  muchos  que  por  Idolos  fe  venden, 

Plebeyos  troncos  conocimos  antes; 

Y  íiendo  ya  fantafticos  gigantes, 

De  viles  ombros  la  deidad  fo  (penden. 

Calla  Menandro  ;  que  falirte  caro 
Podra  tu  loco  zelo  inaduertido: 

El  íilencio  te  íírua  de  reparo,' 

No  de  efento  te  precies  y  at reñido,* 

Que  el  que  fe  precia  mas;  delibre  y  claro, 

Sobre  defuergon^ado  efta  tenido. 
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*  SO  NETO  LV11L 

Acer,  es  comenzar  vna  jornada, 

Que  no  eilando  para  otra  preuenida. 

La  muerte  íiempre  es  ecco  de  la  vida, 

Que  en  quanto  buelue,  no  acrecienta  nada. 

Viuir  con  etperancas  ,*  engañada, 

Con  tantos  defengaáos ,  ddmentida, 

O  el  miedo  pierde  a  la  común  partida, 

O  fin  alma,  y  fin  fe,  viue  animada. 

La  vida  es  Sol,  que  con  fu  luz  embiíte 
La  noche  de  la  muerte,  porque  acierte 
A  luzir  con  los  rayos  que  la  vifte. 

Y  aíli  como  la  Luna  fe  conuierte 
En  fombra,  fe  vera  en  tiniebla  trille. 

Si  la  vida  no  da  luz  a  la  muerte. 


D 


*\S  O  N  ET  O  LIX. 

Exó  la  piedra  el  can  amo  gimiendo. 


Y  el  ayre  penetrando  diligente. 

Halló  fu  engaite  en  la  foberuia  frente 
Del  monftruo  en  armas  y  eítatura  horrendo. 

El  valle  humilde ,  que  fufrio  temiendo 
Aquel  monte  de  huellos  eminente. 

Tendido  entre  fus  bracos  le  confíente, 

Las  tiernas  flores  y  el  criftal  tiñendo. 

Difunto  Goliat  fobre  la  yerua, 

Auifa  que  ningún  íoberuio  altiuo 
Del  caftigo  del  Ciclo  fe  referua. 

Salió  Ifrael  del  miedo  de  cautiuo; 

Pues  mas  la  patria  en  libertad  conferua. 

Que  vn  muerto  Capitán ,  vn  Paftor  vino. 

V  *  SONE - 


\ 


31 


del  Principe  de  Efquilacbe. 

*  S  O  NETO  LX. 


DE1  Perfa  Rey ,  que  prodigo  en  millares 
De  gentes  cubre  la  Marcial  campaña. 
Con  poca  que  de  Atenas  le  aconpaña, 
Temilt^cles  guardó  fus  patrios  lares. 

El  Angular  valor ,  con  Angulares 
Enoidias  reciuió  como  la  eítraña 
Su  patria ,  defpreciando  tanta  hazaña, 

Y  ver  de  fangre  en  Salamina  mares. 

Por  vna  ley  del  ciego  Gentilifmo 
Deftierran  a  Temiftocles ,  que  apenas 
Se  vio  culpado,  y  vencedor  el  mifmo. 

Y  en  duras  letras ,  de  prudencia  agenas. 

La  Ley  íc  prefirió  del  ortracifmo, 

A  ver  por  el  fu  libertad  Atenas. 

* SONETO  LX  I. 


EN  las  poftreras  horas  de  mi  vida, 

Y  en  los  poftreros  paffos  de  fu  aliento* 
Quando  mirarla  fin  remedio  íiento 
Tan  mal  llorada  ,  como  mal  perdida; 

Quien  le  dixera  ,  quando  mas  vertida 
De  engaños ,  efperan^as  y  contento. 

Que  al  fin  fe  trueca  el  viuo  mouimien.to 
En  tanta  laílitud ,  flaca  y  dormida?  \ 

Con  gran  peligro  la  jornada  esfuerzas. 

Si  a  tanto  tiempo  que  en  el  mundo  fobras,, 

Sin  fer  poífible  que  el  camino  tuercas. 

De  que  ilu (iones  efperan^a  cobras, 

Quando  para  viuir  te  faltan  fuercas, 

Y  para  no  viuir  te  faltan  obras? 
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*  SO  NETO  L XI I. 

P  Ataqúe  miras,  Lice,.en  el  efpexo 
EíTa  color  vecina  a  fer  difunta? 

Pues  quando  refpondiere  a  tu  pregunta. 

La  que  lifonga  fue,  fera  confejo: 

Dirá  que  tu  pintura  es  ya  bofquejo. 

Que  el  vn  eftremo  con  el  otro  junta: 

Que  ya  tu  villa  flechas  no  defpunta; 

Que  el  traje  es  nueuo,  y  el  vltraje  viejo: 
Yo  le  que  a  yer  al  tiempo  de  mirarte 
Te  dixo  (  aunque  tus  lagrimas  le  íienten ) 
Canfado  fu  criílal  de  aconíe jarte. 

Tus  indu  Arias  es  fuerza  que  te  afrenten; 

Pues  dicen,  quando  mas  trauaja  el  arte, 
Verdad  los  años,  y  las  canas  mienten. 

*  SONETO;  LXIII. 

QVanta  riqueza  ateforaua  el  Fúcar, 

Quando  fue  de  los  figlos  marauilla? 

Y  quanta  plata  ofrecen  a  Seuilla 
Dos  Indias  por  las  puertas  de  Sant  Lucar? 
Quanta  opulencia  prodiga  en  azúcar 

Cargó  la  Habana  halla  la  humilde  quilla. 
Con  ella  haziendo  opoficion  Callilla 
Al  dulce  Reyno ,  donde  muere  el  Xucar? 
Ni  de  adquirirla  el  mal  me  fobrefalta. 

Ni  de  pedería  liento  la  zozobra: 

Pues  quando  afpiro  a  poíleílion  mas  alta, 
(Ya  que  la  muerte  fu  tributo  cobra) 

Para  lleuar  alia ,  todo  me  falta; 

Para  dejar  aca,  todo  me  fobra. 
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del  Principe  de  Efquilache.  ' 

* SONETO  L  X IV. 

GRamatico  pedante  que  me  quieres, 
Vertiendo  fiempre  Griegos  y  Latinos? 
Y  quando  no  te  fufren  tus  vezinos, 

A  mi,  que  callo,  por  matarme  mueres? 
Tendrás  los  lucios  años  que  viuieres 
A  Donato  y  Barron  por  inquilinos, 

Por  vno  te  darán  diez  Calepinos, 

Y  mas  Antonios,  quando  mas  quifieres. 
Para  oyr  y  fuñirte  me  reportan 
Algunos  años  que  abrafe  las  cejas 
En  quarto  pedantifmos,  que  no  importan. 
Porque  con  mi  fordera  no  me  dejas? 

Pues  a  mi  los  oidos  fe  me  acortan, 
Quando  a  ti  fe  te  alargan  las  orejas. 


SONETO  LXV. 


EStaua  el  Sol  en  la  mitad  del  Cielo, 

Y  el  dia  en  la  mitad  de  fu  jornada; 

Y  Filida  a  laiombra  reeoílada 
De  vn  alamo,  que  baña  vn  arroyuelo; 
Miró  el  criftal ,  que  fue  en  Deziembre  yelo, 
Y  a  plata  errante  libre  y  defatada; 

Que  no  defpiertan  fu  quietud  canfada 
Las  mudas  aues ,  ny  el  florido  luelo. 

Si  ya  rompifte,  dixo,  las  prifiones. 

Alegre  arroyo,  en  que  el  imbierno  trille 
El  luílre  encarceló  de  tus  vellones; 

Muy  bien  podre  efperar,  pues  le  venciíle, 
(Aunque  en  priíion  de  amor,  y  fin  razones) 
Que  rompa  yo  lo  que  romper  pudiíle. 
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SONETO  LXVI. 

ES  la  vida  del  hombre  alegre  carga. 

Qué  dulcemente  lleua  nueílro  engaño, 
Y  es  mas  eílrecho,  y  mas  amigo  el  daño, 
Quando  es  la  vida  masprolixa  y  larga. 

Es  la  íeparacion  trille  y  amarga, 

Y  dulce  el  lazo  que  duplica  el  año, 

Y  q nantos  mas  ofende  el  deíengaño. 

Si  el  fin  le  acorta,  que  el  amor  le  alarga. 
Quanto  mas  tiempo  la  raiz  encierra 
El  árbol  en  el  fuelo,  fe  defipide 
Con  mayor  refiílencia  de  la  tierra. 

Con  ella  mifma  el  alma  fe  diuide, 

Y  del  antiguo  ñudo  fe  deshierra 
Del  cuerpo  anciano,  que  falir  le  impide. 

SONETO  LXVIL 


POrque,  Señor,  profperas  el  camino 
De  tus  rebeldes  hijos  y  ofenfores? 
Porque  a  fus  brazos  fiempre  vencedores. 
Tu  dieílra  fu  caíligo  no  preuino? 

Elle  modo  de  obrar  tan  peregrino 
Ha  fido  entre  tus  claros  refplandores, 

Lo  que  el  difeurfo  humano  en  fus  errores 
Opufo  fiempre  al  crédito  diuino. 

Porque  en  defigualdad-tan  juila  efeonde 
Tu  mano,  que  difpenfa  nueílros  bienes, 
El  pefo  fiel  en  tan  contrarias  partes? 

Mas  ya  tu  prouidencia  me  refponde; 

Que  bien  fe  ve  la  eílima  en  que  los  tienes^ 
Si  en  tan  in julios  dueños  los  repartes* 
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del  Principe  de  Efqui  lache. 
SONETO  LXV1II. 


DOnde  quiera  que  voy ,  lleuo  con  migo 
Efte  deíuio,  que  jamas  me  dexa; 

Y  contra  lo  que  el  tiempo  me  aconíeja, 
Lleuo  en  el  alma  cómplice  y  teftigo. 

Mas  no  puedo  llamarle  mi  enemigo-, 

Porque  efte  bien,  que  con  razón  me  alexa. 
Es  procurado  ,  del  defeo  qucxa, 

Y  es  confcguido,  quexa  del  caftigo. 

No  ay  fuerte,  ni  contraria,  ni  oportuna; 

Porque  el  bra^o  de  Dios,  confiante  y  fuerte. 
No  la  dexó  al  fuceífo  vez  ninguna. 

Con  efto  fe  camina  hafta  la  muerte; 

Y  entre  efta  prefuncion  de  hado  y  fortuna. 
Solo  en  morir  ay  buena  ó  mala  fuerte. 


SONETO  LXIX. 


MOntes  de  nieue  fon  los  que  de  flores 
Pació  el  toro  de  Abril  en  las  montañas, 
Y  el  cierco  airado  impide  en  fus  cabañas 
La  entrada  y  la  íalida  a  los  paftores. 
Mirauanfe  los  dias  tan  menores. 

Que  en  bitues  horas ,  al  trabajo  eftrañas. 
La  luz  apenas  vieron  las  campañas, 

Y  el  moYite  poco  mas  que  reiplandores. 
Todo  fe  altera,  todo  fe  embrauece, 

Y  embueltos  con  la  nieue,  y  con  el  viento, 
El  foto  gime,  y  manzanares  crece. 

Su  imperio  defconoce  el  firmamento, 

Y  orbe  de  plata  a  vezes  le  parece, 

Y  otras,  que  fe  traftorna  de  íu  afliento. 
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SONETO  LXX. 


DIchofo  tu  ,  que  de  las  rubias  miefes 
Miras  alegre  el  anual  tributo, 

Y  mides  tus  cuidados  con  el  fruto. 

Sujeto  a  la  inclemencia  de  los  meíés. 

No  te  permite  tu  quietud,  que  peles 
El  julio  miedo  del  tyrano  aíluto; 

Ni  al  mar  expueílo  con  Temblante  enjuto 
La  parda  arena  agradecido  befes. 

Que  fin  lifonja  te  obedece  el  prado!  * 
Que  fin  mentir  fus  liquidos  criílales. 

Tu  fed  animan,  y  tus  flores  riegan  l 
Venero  el  beneficio  de  tu  arado. 

Que  no  fe  da  por  manos  defleales. 

Que  al  propio  dueño  fu  trabajo  niegan. 

SONETO  LXXL 


COnfieflo,  que  nacifte  Iulia  hermoía, 
Y  gozas  de  tu  edad  la  Primauera, 

Y  fu  ambición  florida  y  liíonjera 
Embidian  el  clauel,  jazmin  y  roía. 

Que  es  perdida  ( no  aduierten )  mas  coílolá 
Del  luftre  propio,  que  jamas  la  eípera: 
Pues  la  flor  miente  al  prado,  a  la  ribera* 

Y  es  la  beldad  al  dueño  mentirofaQ  10 
Corriendo  empiezan  con  igual  porfía 
Del  roítro  hermofo,  y  de  la  flor  temprana 
Entre  términos  breues  la  alegría. 

Que  mal  conocen  la  hermofura  humana ! 

No  auiendo  flor  que  no  fe  oponga  al  dia, 

.  Ni  beldad  que  relilla  la  mañana. 
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SONETO  LXXIL 

O  Y  me  dize  la  edad ,  que  ion  mis  anos 
Muchos ,  y  breues  los  que  cumplo  aora* 
frifte  del  hombre,  que  los  años  llora. 

Si  con  ellos  no  llora  fus  engaños. 

Sujeto  ya  al  imperio  de  los  daños 
Se  mira  ocafo  el  campo  de  la  Aurora, 

Y  aquella  luz,  que  en  los  primeros  dora. 

Ya  mueftra  fin  color  los  defengaños. 

No  quiero  que  boluais  años  perdidos. 

Si  para  los  peligros  de  la  cuenta. 

Los  mi  finos  fois,  que  malogré  floridos. 

Ni  ciego  quiero  repetir  mi  afrenta, 

Quando  pide  el  error  de  los  fentidos,* 

Que  el  mal  de  tantos  en  los  pocos  fienta. 

*  SONETO  LXXIII. 

Vio  las  doradas  miefes  en  raftrojos, 

Y  en  lecas  yeruas  las  pintadas  flores. 

El  defmayo  común  de  las  colores, 

Y  del  llubiofo  Otubre  los  enojos. 

Del  Campo  los  tropheos  en  defpojos* 

De  Mayo  las  caricias  en  rigores* 

Huir  del  loto  efteril  los  paitares* 

Ser  negras  nubes,  los  celaxes  rojos. 

Y  al  pié  de  vn  feco  tronco ,  defpojado 
De  la  furia  del  viento  enbrabecida, 

Lifardo  dijo  de  efperar  canfado: 

Tan  cerca  la  ocafion  de  mi  partida. 

Si  vn  talo  mes  rraítarna  monte  y  prado, 

Que  no  podrán  los  años  en  mi  vida? 

E5  *SONE- 


3? 


A  vn  hom 
brc  que  fe 
tenia . 


Sonetos:  Verfos  humanos 
*  SONETO  LXXIV. 

A  Sil  te  afrentan  los  pafados  mefes. 

Que  de  tu  barba  intentas  que  fe  borren. 

Si  eftan,  quando  en  fauor  del  año  corren. 

En  fu  mayor  íazon  canas  las  miefes. 

Effe  indigno  temor  es  bien  que  pefes, 

Quando  con  vil  induftria  le  focorren 
Boíquexos,  que  no  harán  que  en  otro  borren 
La  burla  de  los  ojos  mas  cortefes. 

Sientes  en  ti  Menandro  diferencia. 

Mitigas  con  mas  frefeo  el  feco  Eftio, 

Con  mas  calor  de  Henero  la  inclemencia. 

O  mudanza  de  eftraño  defuario. 

Que  pierde  de  la  edad  la  reuerencia, 

Y  de  la  juucntud  no  adquiere  el  briol 

1  SONETO  LXXV. 

MAl  con  induftria,  Lice,  fe  reíifte  . 

El  padrón,  que  ponerte  el  tiempo  quicrcj 
Pues  quedas  viua,  y  la  belleza  muere: 

Tu  viue  alegre,  y  tu  belleza  trifte. 

Si  ya  de  rofas  adornado  vifte 

El  Abril  de  tu  roftro ,  que  prefiere 
Al  que  de  alegre  claro  nombre  adquiere^ 

Si  el  año  de  tu  enojo  fe  deíifte; 

No  ferán  los  placeres  tan  amargos. 

Si  el  tiempo,  que  no  apliques,  te  diípenfa 
Para  cada  alfiler  los  ojos  de  Argos. 

No  ay  valor  a  fu  fuerca,  ni  defenfa; 

Porque  los  años  fon  breues,  ó  largos. 

Del  hombre  edad,  de  la  muger  ofenfa, 

SONE : 
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SONETO  LXXVI. 


REy  es  aquel,  que  al  Rey  jamas  ha  vifto, 
Y  en  breuc  esfera  del  humilde  techo. 
De  fu  fortuna  viue  fatisfecho,  , 

Ni  ofendido,  ni  amado,  ni  malquiílo. 

No  embidia  a  quien  la  vltima  Calillo 
Por  mar  dudofo  con  odado  pecho 
Pisó,  llamando  fu  ambición  prouecho. 
Vida  al  peligró  fin  temor  preuiílo. 
Lifonjas  naturales  de  las  aues 
Efcucha  fola  al  defpertar  el  dia 
Con  apacibles  vozes  y  fuaues. 

No  fabe  que  es  engaño  y  tyrania. 

Ni  en  la  vagante  felua  de  las  ñaues 
Sepulcro  bufca  entre  la  efpuma  fria. 

SONETO  LXXVI  I, 


DE1  Orbe  los  fegundos  pobladores. 

Familia  del  antiguo  Patriarca, 

Dexauan  libre  la  prifion  del  Arca, 

Sagrado  de  fus  riefgos  y  temores. 

Ya  de  la  inculta  tierra  moradores. 

En  quanto  el  Sol  con  fu  fatiga  abarca, 

Alegres  miran  fu  animóla  barca 
Surta  del  monte  en  las  hermofas  flores. 

Y  aduierten  mudos  la  paflada  rifa 

De  aquellos,  que  j  uzgaron  por  toen  ra 
La  nueua  induíltia,  que  libro  a  tan  pocos. 

Su  viuo  exemplo,  Fabio,  nos  auifa, 

Que  al  hombre  la  eíltechcza  le  adegura. 
Que  ay  pocos  cuerdos  cntte  muchos  l°cos^ 
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S  o  n  e  t  o  s :  Verfos  humanos 
SONETO  LXXVIII. 

NI  en  tiempo  de  Mauricio,  ni  del  Draque, 
Llamó  Caftilla  al  pelear  difputa,* 

Ni  fe  fupo  en  Madrid,  que  era  recluta. 

Ni  marcha,  ni  reten,  brecha,  ni  ataque. 

Si  Dios  fuere  íeruido  que  fe  aplaque, 

Verafe  prefto  de  la  fangre  enjuta 
Del  Segre  la  campaña,  a  quien  tributa 
Francia  los  mefes,  como  en  otro  achaque. 

No  aura  quien  diga  mas,  calientes  choques; 

Y  dexando  al  Francés  las  carauinas, 

Bolueran  las  balleftas  de  bodoques. 

Y  tundiendo  guedexas  peregrinas. 

Todo  ferá  mezclar  blancos  y  aloques. 

Comer  capones,  y  efeufar  gallinas. 

SONETO  LXXIX. 

PRocitras  tu  quietud?  nada  pretendes? 

Mas  eres  que  difereto,  Fabio  amigo; 

Pues  no  llamas  fauor  lo  que  es  caftigo: 

Que  bien  de  la  ambición  la  lengua  entiendes! 

A  todos  juzgas,  y  a  ninguno  ofendes, 

Siruiendo  en  tantos  yerros  de  teftigo, 

Y  en  el  común  dolor  de  tu  enemigo. 

Ni  el  bra$o  adoras,  ni  el  rigor  enciendes. 

Tu  mifmo  en  tu  íilencio  voluntario 
Retiras ,  y  aífeguras  la  efperan<ja; 

Que  es  vanidad  a  vez  es  el  defprecio. 

Que  aplaudir  lo  que  eftiman  de  ordinario. 

Es  pena,  y  no  blafon,  que  folo  alcanza 
Hazer  injuria  del  mayor  aprecio. 

SONE - 


del  Principe  de  Efquilache. 

SONETO  LXXX. 

APrifa  pide  Lalagc  marido, 

Y  debe  de  faber  porque  le  pide: 

Su  padre  ni  lo  quiere ,  ni  lo  impide. 

Ni  ella  el  dragón  que  la  veló  dormido.  * 
De  efpadas  y  broqueles  el  ruido 

Pudiera  oir ,  con  que  Trafon  defpide 
Todo  galan ,  que  fus  efquinas  mide. 

Siendo  fu  plata  el  arco  de  Cupido. 

Ella  prefume ,  que  de  amores  mata 
El  mifero  Trafon ,  que  muerto  yaze. 

No  de  fus  ojos,  de  fu  hermofa  plata. 

Si  en  ella  fu  codicia  íatisfaze, 

Prefto  vera ,  fi  de  faberlo  trata, 

Por  qual  belleza  los  eftremos  haze. 

SONETO  LXXXI. 

LAufo,  fi  tanto  os  aborrece  Anarda, 
Paraque  contralláis  íus  defengaños? 
Perdéis  el  tiempo,  y  malográis  los  años. 
Teniendo  en  pocos,  lo  que  en  muchos  tarda 
No  me  diréis  de  fu  rigor,  que  aguarda 
Vn  loco  amor,  que  fe  fundó  en  engaños? 
Mas  la  elección  de  amar  los  propios  daños 
Ninguno  la  detiene ,  ni  acobarda. 

Quien  del  peligro,  Laufo,  fe  deílierra,  ^ 

Quien  huye  la  ocafion  de  aborrecido. 

Amó  la  paz,  y  defpreció  la  guerra* 

Si  de  amores  aqui  viuis  perdido, 

Bolued  enfermo  al  ayre  de  la  tierra, 

Y  en  ella  cobrareis  fefo  y  oluido.  $ 

F  Si 
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En  lengua 
Portuguc- 
fa. 


Sonetos:  Verfos  humanos 
SONETO  ‘  EX XXII. 

Vien  dize,  que  no  ay  Dios  ni  Prouidencia,  ' 
Fabio,  no  es  hombre  ni  animado  bulto: 

Que  barbara  región  negó  fu  culto? 

Y  a  fingidas  deidades  reuerencia? 

Quien  del  año  formó  la  diferencia? 

Quien  dio  del  Sol  el  general  indulto? 

Quien  de  febrero  difpone  el  loco  infulto? 

Y  del  florido  Mayo  la  clemencia? 

Quien  pufo  al  mar  en  las  arenas  taifa, 

Quando  fijriofo  con  foberuio  empeño, 

A  fer  vezino  de  los  montes  paífa? 

Y  quien  jamas  en  mundo  mas  pequeño 
Vio  con  familia  y  orden  vna  cafa 
Tan  bien  feruida,  y  le  negó  fu  dueño? 

SON  ET  O  0  L  XXXIII. 

Sre  de  minhas  dores  compañía. 

Pintado,  e  verde  campo,  efte  penedo, 

A  cuya  fombra  o  Tejo  manió,  e  ledo, 

Mais  vagarofo  vay,  do  que  corría. 

Aqui  donde  nacendo  o  claro  dia 

Pretende  íempre  amanhecer  mais  cedo, 

E  defpindo  da  noite  o  trille  medo, 

Se  vi  lie  noua  luz,  noua  alegría. 

Aqui  cantar  ouui  muitos  paílores, 

•  Que  ya  naom  faom :  e  aqueíle  verde  prado 
Ya  vi  cubrir  de  neues,  ya  de  frores. 

Se  afli  vemos  o  tempo  tan  trocado, 

Nínguem  confie  en  ditas,  nena  amores, 

Nem  tema  longo  mal  en  trille  eílado.  , 

W  SONE- 
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SONETO  LXXXIV. 

DExó  dos  cafas  el  mayor  Planeta, 

Mirando  amenazar,  Fi  lipo  Auguílo, 

Al  fiero  Galo,  robador  in julio. 

Tu  inuida  fuerza,  y  la  de  Dios  fecreta. 

Y  aquel  azero,  que  en  prifion  rcípeta, 

Por  ley  del  Cielo,  y  por  dominio  julio, 

Quanto  del  Belga  al  Arabe  robufto 
Los  mares  ciñen,  y  cu  imperio^ aprieta. 

De  oífada  fangre  los  peñafeos  baña 
El  pueblo  loco  ,  que  piso  atreuido^  ^ 

Las  no  violadas  margenes  de  Efpana. 

Y  queda,  fiendo  a  tu  poder  rendido. 

Teatro  de  tus  glorias  la  campaña, 

Y  para  fus  tragedias  preuenido. 

SONETO  LXXXV. 

PAíTa  la  fenedud  frágiles  horas,  / 

Qjie  en  mas  gallarda  edad  fueron  robultas. 

Si  fia  de  eíperan^as,  fon  injuftas: 

Si  viue  de  promefas,  fon  traidoras. 

Las  dieítras  otro  tiempo  vencedoras. 

Con  triunfos  y  coronas  mas  auguttas, 

Tiemblan  del  tiempo,  que  fus  leyes  juilas 
De  noches  no  referuan  las  Auroras. 

Si  eílo  es  afii,  que  engaño  lifongero 
En  ti  defpierta,  Licc,  los  ardores 
Del  figlo  hcrmoío  de  tu  edad  primero? 

Querer  en  larga  edad  güilos  de  amores. 

Es  perdirle  calor  al  Sol  de  Enero, 

A  Iulio  nieues,  y  a  Deziembre  flores. 

F  z  SONE- 
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A  vn  fe- 
pulcro  que 
eftaua  en 
ya  valle. 


Sonetos  :  Ver f os  humanes 
SONETO  LXXXVI. 

Tu,  que  deíle  valle  en  la  eílrecheza 
Defcanfas  en  tan  verde  fepultura, 

Que  forma  de  fus  plantas  la  hermofura, 
Al  campo  fombras,  y  a  tu  horror  triíleza. 
O  ya  el  común  dolor,  con  mas  pereza 
En  ti  bufeo  la  edad  graue  y  madura: 

O  en  los  primeros  paíTos,  mal  fegura 
Perdió  tu  vida  íu  mayor  belleza. 

No  fue  tu  fuerte  defdicnada  y  trille; 

Pues  al  fin ,  por  fentirlos ,  ó  temellos, 

A  los  trabajos  miferos  huyíle. 

Si  en  larga  edad;  porque  falille  dellos: 

Si  en  breues  años ;  mas  dichoío  fuiíle. 

Si  el  tiempo  no  llegó  de  padecellos. 

SONETO  LXXVTL 

EN  el  común defeanío  de  los  males, 

Y  en  los  primeros  paíTos  de  la  Aurora, 
Quexofo  Tiríi  fus  agrauios  llora 
De  FiliJa  cruel  en  los  vmbrales. 

Los  mu  íleos  del  aire  naturales, 

A  quien  primero  el  Sol  naciendo  dora. 
Repiten  trilles  la  canción  fonora 
Con  dulces  vozes ,  a  fu  llanto  iguales. 
Que  tanto  puede,  amor,  vna  porfia ! 

Pues  íiendo  de  otro  fu  engañofo  dueño, 
Defprecia  tan  coílofa  tyrania! 

Tema  es  a  vezes  el  mayor  empeño, 

Pues  llora  el  vno,  quando  nace  el  dia; 

Y  el  otro  rie,  quando  muere  el  fueño. 


SONE- 
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SONETO  LX XXV III. 

MI raua  Fabio  en  vn  relox  de  arena 

De  la  muerta  Lucinda  las  cenizas,  * 

Las  blancas  manos,  y  las  trencas  tizas. 

Oluido  trille ,  y  afrentóla  pena. 

Miró  la  fuya  en  la  defdiclia  agena, 

Y  dixo :  Que  beldad  no  atemorizas, 

Ceniza  j  cjue  inconllantc  íolennizas 
El  fer,  que  a  fu  inconftancia  te  condena? 

O  no  efeufado  golpe  de  la  muerte ! 

Pues  corta  íiempre  con  la  mifma  efpada 
La  dulce  vida,  y  la  amorofa  fuerte: 

Que  liguiendo  conformes  fu  jornada, 

Quando  la  vida  en  poluo  fe  conuierte," 

Oueda  el  fuego  de  amor  ceniza  elada. 

SONETO  L  XX  XIX. 

AÑos,  del  tiempo  fugitiua  parte, 

Que  es  lo  mifmo  alcanzaros,  que  perderos, 
Pues  huys  de  las  dichas  tan  ligeros, 

Y  no  ay  quien  de  los  males  os  aparte. 

Que  mal  vueílra  jornada  fe  reparte! 

Pues  los  antiguos  celebres  guerreros 
Oy  vieran  preferidos  fus  azeros 
De  induftrias  viles,  con  engaño  y  arte. 

Quien  llama  confejeros  a  los  dias, 

Y¿os  aciertos  libra  en  fu  tardanza. 

No  aduierte  fus  caducas  tiranías: 

Y  vine  dependiente  la  cípcran^*  1 
D A  logro  de  tan  breues  alegrias: 

Que  las  da,  y  las  conferua  la  mudanza. 

^  F3  SONE 


S  o  n et  o  s :  Verfos  humanos 
SONETO  XC. 


MOntes  del  Tajo,  que  en  fus  aguas  puras 
Con  menos  ceño  veis  las  creípas  frentes; 
Y  el  efpejo  inmortal  de  fus  corrientes 
Soberuio  rompe  en  vueílras  plantas  duras. 

Si  eítán  a  los  aíTaltos  tan  feguras. 

De  que  firuen  fus  paífos  diligentes? 

Ni  llamar  de  los  montes  las  crecientes. 
Partos  de  nubes  pálidas  y  obfeuras? 

Lo  mifmo  digo,  Montes,  al  engaño 
De  nueílras  confufíones  y  porfías. 

Mas  ciegas  a  la  injuria  de  fu  daño. 
Romperfe,  y  no  paífar  fon  valentías. 

Tener  por  ilufíon  el  defengaño, 

Boluer  atras ,  y  mal  lograr  los  dias. 


SONETO  XC  í. 


Al  tiro  de 
que  el 
Principe 
N.S  mató 
va  coto. 


SAles  dichofa  luz  de  nueua  Aurora, 

Del  Gran  F  i  l  i  p  o  en  la  mitad  del  dia¿ 

Y  en  ti  renace  al  mundo  fu  alegría, 

Quando  el  fu  imperio  alumbra,  ciñe  y  dora. 

Ya  tu  dieftra  eníeñada  a  vencedora. 

Con  tal  acierto  alienta  la  offadia. 

Que  feran  de  tu  inuidla  gallardía. 

Entonces  triunfos,  lo  que  enfayo  aora. 

El  rubio  Belga,  y  el  adulto  Moro 

De  tanto  anuncio  teman  el  miíterio,  * 
Cumplido  a  largo  tiempo  en  tu  decoro/ 

Y  para  cierto  honor  del  fuelo  Hefperio 
Hiziíte  aora  con  matarle  el  toro. 

Que  no  fe  huya  Europa  de  tu  imperio. 

SONE- 
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¿el  Principe  de  Efquilacht. 

SON  Ero  XC II. 

COn  tanta  noche,  en  termino  tan  breue 
Perdió  fu  aliento  aquella  iluílre  vida. 
Primero  defpojada  que  florida; 

Pues  antes  que  el  candor  virtió  la  nieue. 
Tributa  Carlos  lo  que  al  tiempo  deue 
En  fu  eftacion  mas  verde  y  mas  luzida. 
Con  tantas  exceptiones  defmentida, 
Quando  ambiciofa  a  preíumir  fe  atreue. 
O  marmol!  o  coftofo  defengaño! 

O  jornada  infeliz !  que  comcn^aua 
En  el  común  aplaufo  de  fu  daño. 

Que  efta  ilufion  fantaftica,  que  alaba 
El  bárbaro  fentir  de  nueftro  engaño. 

En  dicha  empieza,  y  en  dolor  acaba. 

SONETO  XC  II L 

ES  piedad,  es  razón,  es  dicha,  es  hado, 
Efto  que  llama  termino  la  fuerte. 

La  vida  ofenfa ,  la  efperan^a  muerte. 

De  todos,  íiendo  el  vltimo  cuidado. 

Es  piedad ;  porque  aliuia  al  fatigado: 

Es  razón ;  porque  vence  armada  y  fuerte: 
Es  dicha,  que  encamina  a  que  fe  acierte: 
Es  hado,  ni  vencido,  ni  obligado. 

Si  es  tanto  bien,  no  llore  las  ruinas 
Mas  nobles  que  el  honor  del  edificio, 
Qnjen  le  vio  mas  luciente  y  mas  feguro. 
Pues  libre  de  las  ondas  peregrinas 
Es  oy  a  fu  quietud  firme  y  propicio, 

Lo  que  amanaza  fue,  piadoío  muro. 


En  la 
muerte  de! 
Señor  In¬ 
fante  Don 
Cailoc. 


En  la 
muerte  del 
Conde  de 
AnOuer 
Don  JLuif. 


SONE- 


4S  Sonetos:  Verfos  humanos 

SONETO  XCIV. 

% 

QVien  la  corriente  detendrá,  Belifa, 

De  las  debidas  lagrimas  que  viertes? 
Pues  miras  el  traílorno  de  las  fuertes, 

Y  en  llanto  buelta  tu  ferena  rifa. 

Perdiíle  ( fi  fe  pierde )  a  quien  auifa, 

'  Que  vna  fola  paísó  de  entrambas  muertes, 
Y  entre  muros  de  luz  claros  y  fuertes. 

Lo  mas  luzido  de  los  Aflros  pifa. 

No  llores  mas  a  quien  dichofo  niega 
La  debida  atención  al  trille  llanto, 

Que  el  tierno  pecho,  y  las  mcxillas  riega. 
Canta, y  no  llores;  que  íi  lloras  tanto. 

No  fe  obliga  con  llanto  a  quien  fe  ruega j 
Ni  admite  vozes,  quien  pretende  canto. 

SONETO  XCV. 

SAlió  vna  tarde  enamorada  y  trille 
La  madre  vniuerfal  de  los  amores, 

Y  en  fútiles  volantes  de  colores, 

Ayre  texido  la  compone  y  viíte. 

Ni  el  yelo  mifmo  fu  calor  reíiíle: 

Los  arboles  ardieron  y  las  flores. 

En  el  inculto  monte  los  paílores; 

Y  en  mas  incendio  fu  beldad  iníillc. 
Adonis  folo ,  de  fu  villa  hermofa 
Vencido  vencedor ,  de  amores  mata 
A  la  tyrana  dulce  de  las  vidas. 

O  juila  ley  del  Cielo  tan  piadofa  í 
Que  íi  vna  fola  de  matarnos  tratad 
Vno  de  todos  vengue  las  heridas. 
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SO  NETO  XCVI. 

EN  el  florido  engaño  de  la  vida. 

En  los  primeros  palios  de  la  fuerte. 

En  la  aflechan^a  oculta  de  la  muerte. 

Con  tantos  exemplares  preuenida: 

Turbado  el  fefo  ,  la  verdad  perdida. 

Contra  el  remedio  folo  ofado  y  fuerte, 

Quando  es  ofenfa  la  razón,  que  aduierte. 

Que  es  fueño  el  bien,  y  cierta  la  caida: 

Pafsé  burlando  amor  y  fus  engaños, 

Quando  cantaua  al  fon  de  la  cadena. 

Perdidas  horas ,  fugitiuos  años. 

Sagrada  libertad !  dichoía  pena! 

Que  a  precio  de  mis  propios  defengaños, 

La  mifma  tengo  por  defdicha  ajena. 

SONETO  XCVII. 

NO  yaze  muerto ,  no  defeanfa  aora 
Efto ,  que  fue  fagrado  de  la  vida; 

Que  para  mas  repofo  preuenida. 

Durmiendo  efpera  la  íegunda  Aurora# 

Quien  vio  la  muerte  altiua  vencedora, 

Y  dio  funefto  aplaufo  a  la  partida. 

No  tiene  penetrada  ,  ni  aduertida 
Ella  piedad ,  que  por  caftigo  llora. 

Fauores  fon  los  que  confejos  fueron, 

Efpaña ;  que  con  animo  deuoto 
A  nueuos  beneficios  te  aperciue. 

Y  fi  en  mortal  ocafo  fe  pufieron 
Tan  graues  años,  al  amor  y  al  voto 
Morir  no  puede,  quien  a  tantos  viue.  - 
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SONETO  XCVIIT. 

SVrcó  mi  engaño  de  eílrangeros  mares 
Las  aguasólos  peñafeos,  las  arenas: 
Lifonjas  apacibles  de  Sirenas 
Burlaron  breue  tiempo  mis  pefares. 

Salí  de  la  priíion,  de  fus  cantares; 

Y  en  vez  de  dar  al  templo  las  cadenas, 
Compufe,  laílimado  de  mis  penas, 

Al  dulce  error  facrilegos  altares. 

Viui  con  mas  defeanfo  entretenido, 

Por  ocio  negligente,  ó  por  coftumbre. 
Con  prendas  del  engaño  en  que  viuia. 
Mas  ya  las  puertas  abre  mi  fentido, 

Y  no  merece  ver  íii  hermofa  lumbre 
El  ciego  trille,  que  aborrece  el  dia. 


SONETO  XCIX. 


FAbio,  ni  la  codicia,  ni  la  fuerte 
Te  pueden  dar  el  publico  defeo: 

Ni  el  julio  honor  del  mas  debido  empleo, 
Quando  el  poder  en  tu  fauor  acierte. 

Que  puede  la  fortuna  concederte. 

Que  iguale  a  la  virtud,  y  al  gran  trofeo 
De  auer  compueílo  el  interior  Proteo, 

Rebelde  halla  en  los  bracos  de  la  muerte? 

Nace  el  fauor  de  aprobación  ajena, 

Expuefta  a  los  peligros  del  engaño,  :  ;  ■ 

Qjue  erradas  elecciones  felicita: 

Mas  la  quietud,  que  el  animo  ferena, 

Con  vn  diuino  y  fuerte  delengaño, 

Sin  ajenos  fauores  fe  acredita. 
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SO  NETO  c: 

DEfiertos  campos,  arboles  fombrios, 

Medrofo  valle,  lóbrego  y  cerrado,  ’  - 
Al  miedo  triílemente  coronado 
De  obfeuras  fombras  y  peñafeos  fríos. 

Riberas  fordas ,  defpeñados  rios, 

Inculto  monte,  eíteril,  erizado* 

Ecco,  que  de  mis  quexas  animado, 

Pormaftc  dellas  naturales  brios: 

Que  os  efpantais  fi  alguna  vezr  a  cafo,  Ü  ;  - 

Mi  offada  lengua  la  ocaíion  infama,  ;  .  < 

Que  entre  voíotros  fin  piedad  me  dexa? 

Si  ofendo  el  dulce  fuego  en  que  me  abrafo. 

Soy  como  leña  tercíe,, que  en  la  llama  •;  . 

A  vn  mifmo  tiempo  fe.’confume  y  quexa. 

SONETO  CE 

DEshechos  muros,  animadas  piedras. 

Que  aíli  callando  amenazáis  a  Roma,  * 

Y  vueitra  injuria  coronada  alloma. 

Con  verdes  lazos  de  ambiciofas  yedras. 

O  facro  honor !  que  en  la  fatiga  medras. 

Venciendo  al  oro,  y  al  preciofo  aroma. 

Que  el  judo  aprecio  en  el  incendio  toma, 

Y  tu  en  el  ocio  en  crédito  defmedras: 

Admire  tu  piedad  al  caminante, 

Tus  prendas  guarde  el  Africano  fuelo, 

Cartago  iluílre ,  exemplo  de  mudanza. 

Si  fue  vencer  a  Roma  honor  bailante; 

Porque  fubiíle  a  penetrar  el  Cielo, 

Y  a  dar  a  fus  eítrellas  la  venganza? 
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na  Iezabel 
muerta 


Ala  Hey- 


SONETO  CIL 

Aze  elado  cadauer  infepulto. 

Aquella  Reyna,  que  entregó  fus  yerros 


A  la  violenta  furia  de  los  perros, 
e  informe  dexan  el  hermoíb  bulto. 


Aquella  de  Ifrael  tyrano  culto, 

Autora  de  fus  robos  y  deflierros; 

Los  mas  plebeyos  fúnebres  entierros 
Pudo  inuidiar  fa  poñrimero  indulto. 
Eíta  es  aquella  Iezabel  hermofa? 

La  admiración  del  pueblo  repetía. 
Mirando  la  cabera,  pies  y  manos. 

Efta  es  aquella  .fiera  poderofa, 

( Refponde  el  Cielo )  que  llegó  fu  dia, 
Como  llega,  aunque  tarda,  a  los  tyranos. 


SONETO "  CIII. 


MArio  defpues  que  el  limite  Africano 
Pisó  ,  defobligado  a  la  fortuna, 

Y  en  parte  a  fus  triftezas  oportuna 
Miró  a  Cartago  en  el  defierto  llano. 
Ruinas  dixo ,  cxemplos  de  la  mano 

Del  tiempo,  que  hafta  el  cerco  de  la  Luní 
No  confintió  jamas  firmeza  alguna, 

A  que  el  poder  caduco  afpira  en  vano. 
Aliento  fois  a  la  defdicha  mia. 

Que  fiempre  alarga  la  enemiga  fuerte. 
Tener  en  fus  afrentas  compañía: . 

Mas  no  igualdad  :  porque  en  rigor  tan  fuert< 
Si  el  mas  foberuio  haal ,  en  fu  porfía 
Le  cura  el  tiempo,  a  mi  dolor,  la  muerte. 
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SONETO  CIV. 

AL  golpe  inui&o  de  tu  bra<jo  fuerte. 

Emulación  del  rayo  de  la  esfera. 

Rindió  fu  aliento  la  intratable  fiera. 

Perdió  la  vida,  ennobleció  la  muerte. 

No  eftrecha  tanto  el  limite  la  fuerte; 

Pues  lo  que  honor  en  vn  contrario  fuera. 

Es  dicha  en  quien  ingrata  no  venera 
Aquel  fauor,  que  entre  la  fangre  vierte. 

O  fue  temor,  ó  natural  refpeto, 

Sujctarfe  prjmcro,  que  atreuida 
La  barbara  fiereza  fe  lo  eftorbe. 

Amor  te  dio  el  aplaufo  del  efeto; 

Que  no  es  admiración  rendir  la  vida 
A  quien  fujeta  la  ceruiz  el  Orbe. 

SONETO  CV. 

QVien  de  difimular  ignora  el  arte, 

Ni  amar  pretenda  ,  ni  reynar  efpere: 

Pues  mas  trofeos  deíaimado  adquiere 

Con  maña  el  tiempo,  que  con  fuerzas  Marte. 

Y  el  Cielo  atento  con  la  induftria  parte 

El  bien ,  que  ciega  la  violencia  quiere: 

Y  quanto  mas  en  el  furor  creciere. 

La  bu  fea  mas  en  efeondida  parte. 

Quien  calla,  encubre  fu  animofo  intento, 

Sin  armas  mata ,  y  del  mayor  defpojo 

La  fuerte  aguarda  ,  que  a  gozar  comienza. 

Ni  eftima  la  ambición  del  vencimiento;  .  c 

Porque  es  en  quien  venció  fu  propio  enojo 

Menor  viófcoria  que  a  los  otros  ven<¿a% 
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54  Sonetos:  Verfos  humanoi 

soneto  cvi. 

LAs  velas  prendo ,  de  oponer  canfado 
Mi  rota  ñaue  al  Ímpetu  del  viento; 

Y  aunque  perder  mis  efperan^as  fiento. 
También  con  ellas  pierdo  mi  cuidado. 

Ni  quiero  ya  del  Norte  defeado 

Medir  el  no  entendido  mouimicnto; 

Pues  quanto  mas  feguro  el  mar  frequento. 
Entiendo  menos  fu  furor  ayrado. 

Fatigue  la  ambición  de  los  mortales 
El  ancho  reyno ,  procurando  el  oro. 

Fiada  de  vna  tabla  en  la  defenfa. 

Que  yo  paífando  voluntarios  males. 

No  le  codicio  al  rico  fu  teforo, 

Por  no  penfar  lo  que  temiendo  pienía.  .  . 

SONETO  CVII. 

SOberuio  mar,  íi  tu  erizada  frente 
Lebailtas ,  aííaltando  las  eítrcllas, 

Y  no  midiendo  tu  quietud  por  ellas, 

A  fu  re°ión  te  atreues  infolentc. 

v  O 

Las  ñaues  traga,  que  en  el  mar  de  Oriente 
La  inuidia  cargan  de  fus  luzes  bellas; 

O  las  que  embuelto  en  miferas  querellas> 
El  fruto  logran  de  la  Zona  ardiente. 
Perdone  tu  furor  vna  barquilla. 

En  quien  del  Cielo  la  piedad  inuoco, 
Bufcando  a  remo  y  vela  fu  defcanfo. 

Mas  no  le  alcanza,  quien  a  ti  íe  humilla: 
Que  eítás  al  débil  leño  altiuo  y  loco; 

Y  a  fuertes  ñaues  temeroío  y  manfo. 
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SONETO  CVI1I. 

POr  mar  dudofo  ,  con  peligro  cierto, 

Y  en  parte  a  íiglos  tantos  fabulofa. 
Triunfar  Colon  de  las  efpumas  ofa. 
Entonces  folo  en  atreuerfe  experto. 

Del  fepulcro  del  Sol  le  ofrece  el  puerto. 

En  Orbe  Nueuo  la  región  piadofa; 

Y  en  ella  a  penas  fu  ambición  repofa,  . 
Burlado  el  mar  de  tan  gloriofo  acierto, 
A  mas  temida  empreña  conducido 
Vucftro  gallardo  ingenio,  defeubriftes 
Mayores  mundos  en  diftancia  breue. 
Honrado  eftá  Colon,  pero  vencido; 

Que  mas  entre  las  glorias  que  le  diftes, 

A  vueítro  honor ,  que  a  fus  fatigas  deue. 

SONETO  CIX. 

EL  bárbaro  cultor  los  campos  ara. 

Que  aufente  llora  el  deílerrado  dueño 
Prueua  del  mar  en  el  robado  leño 
El  fiero  Scicha  la  fortuna  auara. 

La  blanca  Luna  con  alegre  cara  • 

Vifte  de  agena  luz  el  mudo  fueño. 

Y  el  cazador,  del  pajaro  pequeño 
El  nido  roba  y  el  dolor  prepara. 

Logra  con  fecas  miefes  el  eílio, 

Lo  que  fembró  el  imbierno  perezofo; 

Y  el  libre,  la  defdicha  del  culpado. 

Aífi  del  mundo  paila  el  defuario, 

Porque  ay  acafo,  y  fíempre  algún  dichofo 
Con  los  bienes  que  pierde  vn  defdichado. 
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SONETO  CX. 


O  Tu,  que  fiemprc  mides  peregrino 
De  tu  jornada  eterna  los  linderos* 

Y  con  iguales  paíTos  y  ligeros. 

Ni  acortas  ni  dilatas  el  camino. 

Por  ti  el  gouiemo  del  errante  pino 
Doma  infolentes  mares  eftrangeros; 

Y  vfando  el  hombre  los  comunes  fueros. 
En  el  imitas  el  poder  diuino. 
íamas  la  tierra ,  que  tu  luz  rodea. 

Con  piadoíbs  objetos  la  retira. 

Ni  altera  la  igualdad  de  tu  corriente. 
Afli  a  la  hermofa  altiua  G  alatea, 

Ni  el  mal  que  fiento,  ni  el  dolor  que  mira 
Turbar  pudieron  la  enemiga  frente.- 


SONETO  C  XI. 


DE  vn  monte  baxa  vn  rio  defpeñado 
Al  fon  de  lifonjeros  ruifenores, 

Y  en  blando  lecho  de  pintadas  flores 
Recibe  el  huefped  fugitiuo  el  prado. 
Corriendo  llega  al  valle  coronado 
De  ramas ,  y  guirnaldas  de  colores, 

Y  en  el  fus  aguas  fin  crecer  mayores, 

Le  dexan  en  el  Tajo  fepultado. 

Si  al  claro  rio  fu  caudal  entrega 

El  agua,  que  nació  de  vn  monte  verde, 
Dichoío  mira  el  fin  de  fu  jornada. 

No  afli  mi  vida,  que  a  tu  engaño  liega, 
ingrata  Filis,  y  fu  nombre  pierde, 

A  folo  dcftruiife  encaminada. 
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SONETO  C  XII. 

AQui  la  juuentud  gallarda  y  fuerte 

Repofa  humilde  en  bracos  de  la  tierra; 

Y  entre  ellos  blancos  marmoles  encierra 
Su  fer  la  vida,  y  fu  poder  la  muerte. 

Aqui  el  amor,  porque  el  dolor  acierte, 

Le  preda  el  arco;  y  con  errada  guerra 
Del  tride  día,  en  que  el  placer  dedierra. 

Con  piedra  negra  íé  noto  la  fuerte. 

Apenas  los  vmbrales  de  la  vida 

Pafsó  la  edad  con  prefurofo  buclo, 

Y  del  común  aplauío  la  efperan^a, 

Quando  cruel  edrella  inaduertida 
Robó  fu  gloria  a  la  fatal  mudanza, 

Y  al  graue  fentimiento  fu  confuelo. 

SONETO  C  XII L 

O  Mayoral  del  gran  Pador  Romano, 

Que  por  la  dulce  paz  de  íus  ouejas 
De  aquellos  montes  celebres  te  alejas, 

Expuedo  a  las  injurias  del  verano. 

Tu,  que  con  fefo  en  las  virtudes  cano. 

La  ardiente  edad  acreditada  dexas, 

Y  exemplo  a  los  exemplos  aparejas. 

Con  noble  alfombro  a  la  piedad  de  Vr^ANO, 
Defienda  aora  del  León  fangriento 
La  Iglefia,  armado  tu  inuencible  tio 
De  Fe ,  no  de  pabefes  y  alabardas. 

Que  fi  al  ganado  velas  fiemprc  atento. 

Hará  el  Cielo  a  tus  anos  grato  y  pió, 

Que  muchos  rijas,  lo  que  en  pocos  guardas.  ^ 


A  la  «unir¬ 
te  de  tn 
amigo,  que 
murió 
moio. 


Al  Carde¬ 
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.Al  Purga 
torio. 


SO  NETO  ex IV. 

A  Me  vna  peña ;  en  vna  elada  fierra 
Pufo  el  amor  mi  penfamiento  loco: 
Yelo  y  rigor  es  quanto  miro  y  toco, 
Perpetua  confufion ,  zelofa  guerra. 

Dezir  no  puedo,  que  engañado  yerra 
Quien  ama  mucho,  quien  efpera  pocoj 
Pues  yo  forjado  de  mi  amor  próuoco 
Al  mifmo  engaño,  que  mi  pecho  encierra: 
Llorando  vino  los  canfados  dias, 

Del  breue  fueño  las  prolixas  horas. 

De  vn  loco  amor  los  peligrofos  años.- 
No  da  remedio  el  tiempo  a  mis  porfias: 
Que  viuen  de  mi  fefo  vencedoras, 
Llorando  enojos,  y  pidiendo  engaños. 


■■J  Ó- NETO  CXV 

Rdiendo  el  oro  entre  la  llama  roja, 

_ Con  tanto  luítre  Tuyo  fe  fatiga. 

Que  alegre,  y  blando  la  violencia  amiga 
De  fus  imperfecciones  le  defpoja. 

Y  en  otro  fuego,  con  mayor  congoja, 

La  eterna  Prouidencia  al  jufto  obliga, 

Que  el  modo  exceda,  aunque  el  exemplo  fíga, 

-  '  Quando  lá  culpa  en  el  incendio  arroja. 

Q  dulce  padecer  tormentos  tales!  Y 

O  pureza  de  yerros  feparada, 

Que  folo  Dios  alcanca  conocerla! 

Por  mas  que  gloria  os  tengo,  alegres  males. 

Pues  la  corona  al  Cielo  referuada. 

Es  mas  que  confeguirla ,  merecerla.  1 
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.  SONETO  C  XV I. 

A  Firman  ,  que  es  el  ocio  peligrofo, 

Y  que  del  tiempo  el  orden  desbarata, 
Y  al  cuerdo  ocioío,  que  de  íerlo  trata, 

Le  faltan  horas ,  para  eílar  ociofo. 

Ni  es  mengua,  que  en  filencio  pcrezoío. 

La  dulce  vida  fin  honor  dilata  •, 

Pues  ella  alegre  en  fu  quietud,  retrata 
La  fimple  paz,  y  el  natural  repofo. 

Ll  cuerpo ,  y  los  ícntidos  defean fados. 
Como  otras  cofas  materiales  duran,  . 
Que  el  vio  las  defprecia,  o  las  íeíeiua. 

Y  e liando  de  fu  oluido  acompañados. 

Si  no  pretenden,  ruegan  y  auenturan, 

Su  mifma  negligencia  los  conferua. 

SONETO  CXVIL 

A  Legre  campo ,  que  en  tu  feno  verde, 
Entre  las  nieues  del  imbierno  frió. 
Agradecido  buelues  al  eílio, 

Colmado  el  grano,  que  el  Otoño  pierde. 
Antes  que  el  AÍua  hermofa  al  Sol  recuerde 
Al  blando  fon  de  tu  apacible  rio, 
Efcucha  mi  amorofo  defuario: 

Sera  poíllble,  que  con  el  concuerde. 

Si  aguardas  de  las  aues  lifonjeras 

Las  dulces  quexas ,  que  agradece  el  día 
Defpierto  entre  celages  de  colores: 

Sera  la  mifma  mufica,  que  efperas¿ 

Pues  yo  me  quexo,  y  viue  el  alma  mi3. 

Llorando  zelos,  y  cantando  amores. 

H  z 
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S  O  NETO  C XVI IL 

G  Radas  al  Cielo  venerable  Tajo, 

Que  befo  las  arenas  de  tu  orilla. 
Pifando  ya  los  campos  de  Caftilla 
Con  mas  foíiego  y  con  menor  trabajo. 

Sin  ver ,  que  befe  el  intratable  baxo 
Del  coruo  pino  la  ofendida  quilla: 

Y  que  con  infolente  marauilla 
Se  arroje  el  Euro  de  la  esfera  abaxo. 

Entre  ellos,  otro  tiempo,  verdes  fotos* 

Y  aora  efteril  felua  fatigada 
Del  cano  pefo  de  la  efcarcha  y  nieue. 

Ni  embuelto  miro  el  mar  en  leños  rotos, 

Ni  por  ver  la  tormenta  fofegada. 

Pagar  el  miedo  lo  que  el  fefo  deuc. 

SONETO  CXIX. 

VIuos  al  tiempo,  que  acabó  íu  mano. 
Delechas  torres,  y  aflojados  murosj 
De  nueua  injuria  viuirán  feguros 
Los  Cielos,  y  el  poder  del  Africano. 

Tu  nombre  ( o  gran  Sagunto )  en  elle  llano 
Conferua  la  piedad,  no  en  bronces  duros. 
Si  no  en  ruinas,  y  en  exemplos  puros 
Del  honor  propio,  y  del  amor  Romano. 
Firmeza,  y  cuerpo  ofrezco  a  tu  memoria. 

Si  la  igualdad  honrofa  de  fortunas 
De  tenerme  a  fu  lado  no  fe  afrenta. 

Y  íi  pretende  lagrimas  tu  gloria, 

Tanto- laílima,  quien  fu  agrauio  cuenta, 
Como  teatros,  arcos  y  colunas. 


K 
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del  Principe  de  Efquilache , 
SONETO  CXX. 

C  Amina  nueftro  engaño  a  fu  caftigo, 

Al  paño  que  la  edad  corre  a  la  muerte- 
igual  en  todos  fe  ordenó  la  fuerte ; 

Mas  no  el  fuceffo  a  la  virtud  amigo. 
Pañan  los  años ,  fin  poder  con  migo, 

Que  el  termino  común  medroío  acierte; 
Y  opuefto  a  la  razón ,  fin  armas  fuerte. 
De  ajenos  defengaños  foy  teíligo. 

O  larga  vida!  o  dulce  feruidumbre! 

A  quien  el  alma  viue  agradecida, 

Las  horas  fíendo  a  fu  tormento  iguales. 
Y  con  alegre ,  y  cierta  pefadumbre. 

El  bien,  que  alcanza  vna  prolija  vida. 

Es  medio  para  ver  mayores  males. 

SONETO  CX  XI. 

PErdió  el  azero  fu  inuenciblc  dueño, 

Y  ve  perder  fu  Capitán  Efpaña: 

Oy  vio  la  muerte  fu  poftrera  azaña, 

Y  ve  la  vida  defmentir  fu  empeño. 

Oy  el  valor  en  la  región  del  fueño 
Dexó  fin  miedo  la  marcial  campaña; 

Y  fus  ruinas  nobles  acompaña, 

Por  largos  figlos  vn  piadofo  leño. 

El  íolo  a  fu  piedad  juño  repofo 
En  la  común  trifteza  le  concede 
El  Ciclo,  a  nueftras  lagrimas  airado. 

Y  como  tanto  hurfped  tan  gloriofo 
Igual  fcpulcro  venerar  no  puede, 

Quedó  en  fu  mifmo  triunfo  fepultado. 
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Sonetos:  Ver f os  humemos 

SONETO  C  XXII. 


QVien  paga  por  tributo  a  fu  cuidado 
Amargo  fruto  en  lagrimas  canfadas: 
Quien  viue  con  memorias  engañadas, 

Y  con  ajenas  dichas  d’efdichado: 

Quien  fíente  de  fu  engaño  defterrado, 

Y  quénta  amargas  horas  mal  logradas: 
Quien  llora  breués  glorias  acabadas, 

Y  muere  de  fus  bienes  oluidado: 

Quien  paga,  viue,  llora,  efperá,  fíente 
Sus  eíperancas ;  juzgue  por  fus  daños. 

Si  entre  ellos  fe  atreuiere  a  corioccllas. 
No  tema,  y  defefpere  ofadamente: 

Vera  como  le  fobran  deíengaños. 

Para  defefperar  de  todas  ellas.  • 


SONETO  C  XXIII. 

AlaNÍQ‘  l^\Exa  los  montes,  Eco  laftimada, 
fa  eco.  g  j  No  gima  tu  dolor  en  fus  cauernas; 

Siente  em  mi  pecho  tus  querellas  tiernas, 

Y  viue  mas  funefta,  y  mas  guardada. 
Mas  fi  de  piedra  buelues  animada. 

La  ruftica  inclemencia,  que  gouiernas, 
LLora  tus  penas,  en  Behfa  eternas, 

Mas  que  los  montes  aípera  y  elada. 
Exemplos  mueftra  a  fu  engañado  pecho, 

Y  a  fu  beldad ,  las  lagrimas  de  vn  árbol, 

Y  el  curfo  irreuocable  de  los  rios. 

Y  viendo  en  otros  daños  fu  prou echo, 

Podrás,  trocando  vn  corazón  de  marmol, 
Sentir  tu  mal ,  y  repetir  los  mios. 


SONE - 


del  Principe  de  Efquilache.  6} 

SONETO  CXXIV. 

Erdiíle,  o  Clori,  la  mayor  riqueza, 

Que  el  cuerpo  tiene,  y  la  mejor  del  alma. 

Igual  en  todo  a  la-diuina  palma,  * 

Corona  de  fu  Angélica  belleza. 

Y  vn  folo  honor,  que  a  nucítra  vil  flaqueza 
Concede  el  Cielo,  que  piadoío  acalma 
El  mar  común,  que  no  confíente  calma. 

Sino  le  enfrena  celeílial  pureza. 

Corrida  citas,  pues  yo  afrentado  quedo 
De  ver  en  mano  ruílica  oprimida 
La  hermofa  flor,  admiración  del  prado. 

Cobre  el  error  en  tus  defdichas  miedo: 

Que  a  vez  es  nace  del  temor  la  vida,  :r  .  ¿ 

Y  a  ciertos  nobles  del  amor,  errado.  -  |o  O 

;  SON  ETO  CXXT 

LÁ  cnuidia  de  vna  Reyna  defpreciada,  .  •  ;;  - 
La  fóberuia  de  Aman  fiero  enemigo, 

A  vn  Ren  que  entre  fu  enojo  y,,fu  caft¡go 
Solo  interpone  ¡a.íapgrienra  efip^da, 

De  Dios  Eftcr,  y  de  virtud  armada  .*■  v  "  q 
Refiftes,  fiendo  Afuero  fiel  teftigo 
Del  afrento fo, ruego  del  amigo. 

Sediento  de  la  fangre  amenazada. 

Si  del  pueblo  Gentil  viua  figura  j  ,  \  x::i 
Tu  fuerte  fue,  fi  del  confufo  Hebreo, 

Baila  engañada  entre  fus  ritos  vanos. 

Venció  debidamente  tn  hermofura,  .  ,  -> 

Que  el  Cielo  ha  confagracjo  a  íu  trofeo  ™ 

Calunnias,  y  rigores  de  tvrauos.  .  : 

■  c  '  1  SONE- 
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soneto  cxxvr. 

PRincipe  de  las  Muías,  fí  de  alguna 
Ardiendo  tanto  Sol  reneis  cuidado ; 

Pues  nunca  el  perro,  de  la  Aurora  amado. 
Ladró  al  León  con  voz  tan  importuna: 

Si  eílá  temiendo  el  que  pisó  la  Luna 
Fácil  declinación  de  vn  aleo  eílado; 

Y  le  parece  a  vn  hombre  defdichado. 

Que  es  fuerza  que  fe  mude  fu  fortuna: 

Si  al  que  goza  del  bien,  fu  fombra  altera. 

Si  la  mudanza  de  fu  mal  preuiene. 

Quien  fien  do  defdichado  períeuera: 

Qual  de  los  dos  a  mas  cuidado  viene. 

El  que  falto  del  bien,  tenerle  efpera, 

O  el  que  teme  perder  el  bien  que  tiene? 

SONETO  CXXV'IL 

HOnor  de  vueftra  patria,  íi  el  eílado. 

Que  menos  agradece  a  la  fortuna, 

Elpefa,  no  monílrandofe  importuna. 

Algún  piado fo  aliuio  a  fu  cuidado: 

Si  el  que  foberuio  mira  leuantado 
Su  aífiento  en  el  diílrito  de  la  Luna, 

Y  alegre  abraza  .fin  mudanza  alguna 
Vn  bien  de  tantos  males  inuidiado-, 

Con  mas  rezelos  el  dolor  preuiene 
Quien  goza  de  fu  dicha  la  prefencia. 

Que  el  que  perdió  los  bienes,  que  no  alean (¿a. 
Si  el  vno  efpera  lo  que  el  otro  tiene. 

De  entrambos  viene  a  fer  la  diferencia. 
Perder  la  poífeílion,  ó  la  eíperan^a. 


SONE - 


¿el  Principe  de  Efqu't lache. 


SONETO  CX  XVIII. 


SI  a  Filis ,  porque  llora  le  pregunto; 

Que  no  es  del  alma  fu  trifteza  jura: 

Mas  yo  por  la  inquietud  de  fu  hermofura 
Que  fon  de  amor  las  lagrimas  barrunto. 
Llorando  niega,  y  a  fus  penas  junto. 

Lo  que  ella  liempre  defmentir  procura,: 

Sin  ver  que  encubre  fu  infeliz  cordura  . 

En  cuerpo  alegre,  coraron  difunto. 

Que  paílos  da  fu  engaño  tan  perdidos! 

Que  mal  fe  tuerce  vna  collumbre  larga!  i  i¿ 
Pues  no  la  vencen  maquinas,  ni  ruegos.  *jp 
Que  poco  deue  amor  a  los  fentidos. 

Si  al  tiempo  que  el  fecreto  les  encarga, 

Iuran  los  ojos  contra  el  alma  ciegos. 

SONETO  CXXIX. 


¡ .  j 


SI  lloró  Fili ,  o  li  juró ,  pregunto: 

Que  te  mueue  a  inquirir  fi  verdad  jura? 

Que  yo  en  ti,  pues  contemplas  fu  hermofura, 

Mas  que  interior,  curialidad  barrunto. 

Siluio,  el  mas  cuerdo,  que  llegó  tan  junto 
Al  daño ,  fí  euitarle  no  procura 
Huyendo ,  quando  apela  a  fu  cordura. 

Suele  quedar  en  la  ocalion  difunto. 

Y  allí  pues  ves,  que  ligue  los  perdidos. 

El  que  a  fu  afeólo  la  licencia  alarga. 

Admite  los  cxemplos,  y  los  ruegos. 

Huye  de  lo  que  aprecian  los  fentidos; 

Que  aunque  al  entendimiento  amor  lo  encarga. 

El  apremiado  gime ,  y  ellos  ciegos. 

I  '  SONE- 
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SONETO  CXXX. 

Remonde  I  a  mi  paliado  en  gano  le  pregunto! 
ai  canoni  m  amar  es  bien  :  que  es  vn  mherno.jura; , 
1°  por  bs  ingrato  amor ;  tirana  la  hermofura, 

mifmos  Y  c.ue  anda  corta  fu  verdad  barrunto: 

confonan-  ^ .  ,  *  <  r 

tes.  Si  a  breues  glorias  y  pelares  junto, 

Que  el  miedo  aora  eternizar  procura; 
Amando  defmiutiera  mi  cordura, 

O  ya  tuuiera  el  coraron  difunto. 

Los  años  bailan,  fin  razón  perdidos. 

Si  no  es  que  fobra  vna  prifion  tan  larga. 
Que  ya  rompí  con  lagrimas  y  ruegos. 

Que  poco  eílimas,  Fabio,  mis  fentidos. 

Si  quando  amor  mi  vida  los  encarga. 

Que  eílamos,  pienfiis,  fin  difeurfo  ciegos. 


v 


SONETO  CXXXI. 

LIce,  tus  años  fon  tus  enemigos. 

Que  no  foy  yo  quien  tu  mentira  ofende: 
Porque  a  mi  dicho  tu  rigor  atiende. 

Si  paífen  de  cinquenta  los  tefligos? 

Diras,  que  te  veneran  tus  amigos. 

Que  nadie  tus  exceífos  reprehende. 

Que  el  vino  en  mas  edad  mejor  fe  vende, 
Y  eílan  en  fu  fazon  canos  los  trigos. 

Si  ello  es  aífi,  quien  puede  áconfejarte. 

Si  en  tanta  libertad  foberuia  tienes 
Tu  engaño,  y  fu  lifonja  de  tu  parte? 

Mas  no  por  ello  el  Ímpetu  detienes 

Del  brene  tiempo,  que  vendrá  a  dexarte 
Llenas  de  nieue,  y  por  cerrar  las  fie nes. 


SONE - 
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¿el  Principe  de  EJqui  lache. 


SONETO  C  XX  XI  I. 

Ninfas  del  Tajo,  que  en  quietud  ferena,  1 
Y  en  techos  de  criftal  viuis  ociofas. 
Ciñendo  las  madexas  de  oro  hermofas 
Del  oro  mifrao,  que  engendró  fu  arena. 

Aíli  de  Cuenca  en  agradable  vena. 

La  fierra  por  fus  margeues  frondofas. 

Os  dexe  fiemprc  habitación  de  roías, 

Y  rompa  de  los  yelos  la  cadena. 

Que  acompañéis  los  fúnebres  altares 
Del  Apolo  Efpañol ,  que  venerado 
Sera  del  jufto  honor  a  que  os  prouoco. 

No  remitáis  el  llanto  a  Manzanares; 

Porque  el  común  dolor  tendrá  burlado 
De  poco  rio,  fentimienco  poco.  • 

SONETO  C  XXXI II. 


POrque  fufpiras,  Tortolilla  viuda? 

Si  es  jufto  llanto  del  perdido  efpofo. 

No  llores  mas,  y  bufca  tu  repofo, 

Y  amores  nueuos  en  la  íelua  muda. 

Dirás,  que  no  lo  emprendes,  con  la  duda. 

Que  pueda  auer  amante  tan  dichofo; 

Mas  fiendo  tu  elección  fu  bien  for^ofo. 

La  planta  vifte ,  aunque  la  ves  defnuda. 
Todo  el  tiempo,  que  pierdes  en  la  felua, 

Y  en  fus  exequias  triftes  lamentando. 

Que  no  es  poílible,  que  a  fus  ramas  buelua. 
En  las  calientes  plumas  arrullando, 

Nueuo  galan  tus  lagrimas  refuelua, 

Y  alegre  efcuche,  lo  que  oyó  llorando. 
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SO  NETO  C XXXIV. 

EN.  filen  ció,  en  horror,  en  ,vrna  breue 
Defcanfa  Montaban.  Viuo  repofa 
fin  patria  mas  fegura,  y  mas  dichofa. 

La  tierra  fea  a  fu  memoria  leue.  . 

Secó  fu  lauro  anticipada  nieue,  •> 

Con  la  mano  del  tiempo  licenciofa, 

Que  de  fu  ingenio  en  la  ¿ilación  hermofa. 
La  flor  y  el  fruto  a  deftruir  fe  atreue. 

Ninfas  de  Manzanares,  que  en  fu  arena, 

Y  en  públicos  teatros  le  efcuchaftes, 

Dellos  Menandro,  y  del  criílal  Sirena,  * 
Bolued  a  repetir  lo  que  Horades; 

Pues  le  deueis  mas  lagrimas,  y  pena, 

Si  las  que  mereció  no  Je  pagaftes. 

.SONETO  CX  XXV. 

HErmofos  campos ,  que  efta  fuente  baña, 
Y  donde  tantas  vezes  mi  ganado, 
Dexando  el  monte  ,  coronaua  el  prado,  > 
Que  fiempre  mis  memorias, acompaña ;  :  ■  . 
Quien,  verdes"  campos,  mi  quietud  engaña?' 
Quien  vifte  de  efperanzas  mi  cuidado? 
Quien  me  llena  a  las  penas  engañado, 
Porqueagradezca  vn  mal,  que  bien  me  daña? 
Alegres  campos  a  bufearos  bueluo, 

No  mas  error  de  los  engaños  míos; 

Que  a  morir  en  vofotros  me  refueluo. 

Por  llanos  os  procuro,  y  por  fombrios; 

Ni  quiero  mas  entre  el  dclor  que  embueluo 
Pifar  los  montes,  ni  feguir  los  rios. 
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del  Príncipe  de  Efquilache. 

SONETO  CXXXVL 

FVer^a  de  Amor  ha  puedo  injuftamentc 
En  duro  eftrecho  mi  canfada  vida; 

Pero  la  voluntad  ciega  y  rendida, 

Ni  efcucha  el  mal,  ni  la  defdicha  fíente. 

Da  vozes  la  razón,  y  ciegamente  —  . 

La  mano  adora,  que  le  da  la  herida 5  ..  ; 

Y  a  vezes  caftigada  y  ofendida, 

La  pena  llora,  y  el  rigor  confíente. 

Libre  viuia,  y  muero  entre  cadenas.  .  ¿ 

No  fe  quien  me  venció  ;  fe  que  eftoy  prefo; 

Vn  tiempo  viui  cuerdo,  aora  loco. 

Aun  no  entiendo  la  caufa  de  mis.  penas; 

Pero  por  ella  fin  mi  antiguo  fefo, 

Quanto  he  perdido  me  parece  poco.. 

SONETO  CXXXVII. 

DEfpide  el  monte  la  dorada  felua. 

Honor  iluftre  de  fu  hermofa  frente;  . 

Y  al  parto  de  lus  llamas  infolente 
En  fuego  pide  qtfe  los  campos  buelua. 

Mandó  al  furor,  que  fin  piedad  embuelua 
Al  verde  huefped  en  ceniza  ardiente: 

Y  al  paífo  del  incendio  diligente, 

En  fombta  el  noble  ornato  fe  tefueluá.  \ 

Ya  por  los  ayres,  que  offendió  el  Velubio, 

La  fatiga  común ,  que  defperdkia, 

Definiente  el  reíplandor  el  Orizontc. 

Mas  no  es  culpable  el  trágico  dilubio. 

Pues  fufre  de  los  hombres  ¡a  codicia, 

Tercero  ensaño  a  la  verdad  de  vn  monte. 

&  I  3  SONE - 
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SONETO  C  XXXV III. 


CAnfadas  horas  de  mis  trilles  dias. 

Que  no  teneis  mas  bien,  que  fer  pafladas* 
Piedad  inútil  ibis,  fí  laftimadas 
Seguis  fus  fiigitiuas  alegrías. 

Dad  campo  de  batalla  a  mis  porfías 
Contra  mis  cortas  dichas  malogradas, 

p  y 

Que  fueron  como  muchas ,  dcídichadas, 

Y  como  pocas,  mas  pues  fueron  mias. 

A  mi  efearmiento  fe  rindió  mi  engaño* 

No  mas  feguridad,  fi  humilde  quedo. 

Sordo  el  temor,  y  fin  poder  quexarme. 

Y  aun  no  viuo  contento  de  mi  daño* 

Pues  me  ha  faltado  para  el  propio  miedo 
Conocer  que  lo  eftaua,  y  no  enmendarme. 


SONETO  C XXXIX. 


MOÍlró  el  rigor  del  criftalino  yeio 
El  oprimido  Tajo,  que  folia 
Ver  contra  fi  la  fepultura  fria 
Del  hijo  ofado  del  Señor  de  Délo. 
Canfado  de  alumbrar  el  ancho  fuelo. 
Llamó  a  la  noche  el  importuno  día, 

Y  obedeciendo  en  todo  a  íü  porfía. 

De  pardo  en  negro  conuirtió  fu  velo. 
Ya  del  mar  los  vezinos  por  fu  arena 
Confufos  bufean  con  turbado  modo. 
Seguro  aluergue  en  la  morada  obfeura. 
Y  quando  el  viento  mas  los  defordena. 
Llegó  Amarilis  ,  y  ablandóle  todo. 

Sola  fu  condición  quedó  mas  dura. 


SONE- 
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del  Principe  de  Efquilache. 


SONETO  CXL. 


ESta  es  el  agua  criítalina  elada. 

Que  la  fierra  de  Cuenca  al  mar  embia: 
bita  la  orilla  verde,  que  a  porfía 
Con  fombras  acompaña  fu  jornada. 

Ella  la  dulce  foledad  amada. 

Que  apenas  vio  la  claridad  el  dia: 

Ella  la  arena,  a  quien  la  pena  mia 
Con  lagrimas  de  amor  dexa  bañada. 

Ella  es  alfin  aquella  trille  parte. 

Que  pudo  dar  principio  a  tantos  malcsj 
Al  tiempo  miedo,  y  al  amor  triíleza. 

Su  furia  fiento,  y  temo  que  reparte 
A  Filis  el  huyr  de  fus  criftales, 

Y  a  mi  de  arena,  y  troncos  la  firmeza. 

SONETO  CX  LE 

NO  quiero  ya  tomarme  cuenta  eítrecha. 

Ni  ver  fi  defte  mal  la  caufa  he  fido; 

Pues  ya  en  mis  defuenturas  han  falido 
Cierta  la  pena,  y  faifa  la  fofpecha. 

Mas  no  queda  la  caula  fatisfecha. 

Aunque  me  ve  innocente  y  ofendido; 

Pues  quando  entre  eíperan^as  nace  oluido, 

De  fus  for^ofas  armas  fe  aprouecha. 

Mas  el  que  confiado  tan  gran  locura,  ¡r 

Sin  querer  atajar  mi  muerte  y  luto. 

Fiando  fu  remedio  en  la  mudanza, 

Bien  es,  que  a  la  razón  poco  fegura, 

En  la  tormenta  nieguen  el  tributo 
Los  que  ella  gouernaua  en  la  bonanza. 

SONE- 


yt  Sonetos:  Verfos  humanos 
SONETO  CXLIL 

F  Altóme  a  cafo  alguna  defu  entura. 

Que  no  probaflfe  en  mi  fu-  filo  agudo? 
Hiriendo  íiempre  vn  pecho  tan  demudo: 
Que  fu  mayor  defenfa  es  mi  locura. 

Ella  folo  de  muerte  me  aífegura  j 
Claro  fe  ve ,  fi  ha  fido  firme  efcudo; 

.  Pues  ni  aun  hazer  en  defconciercos  pudo. 
Que  tuuiefle  mi  mal  fuerte  fegura. 

Hazerme  el  mayor  daño  pudo,  y  quiío. 

Pues  por  tener  en  poco  el  mal  pre  fcute,1 
lamas  bufeo  para  atajarle  medio. 

Cerró  los  ojos  al  común  auifo, 

Y  la  ofenfa  del  tiempo  fieramente 
Hirió,  como  no  villa  fin  remedio. 

:  /  -  S  O  N  ETÓ  CXL III. 

T  Engamos  paz ,  prolixo  penfamiento; 

No  baílaua,  que  amor,  fortuna  y  muerte, 
Armando  cada  qual  el  bra^o  fuerte, 

Den  larga  y  dura  guerra  al  fufrimiento? 

Si  no  pienías  mudar  tu  loco  intento, 

A  tiempo  llegara  mi  trille  fuerte: 

Que  aunque  dcfpues  procure  íocorrerte. 

Serán  torres  fundadas  en  el  viento. 

Mas  como  me  perfiguen  tres  contrarios. 

Cada  qual  procurando  apoderarfe 
De  mi ,  para  fer  íolo  mi  homicida. 

Son  fus  efetos  flacos,  y  tan  varios. 

Que  no  pudiendo  en  nada  conformarfe, 
Hallo  libre  en  tres  muertes  vna  vida. 


SONE* 


< 


del  Principe  de  Efquilache. 


SONETO  CXL1V. 

T  Antas  vczes  fe  burla  de  mi  pena 

La  hcrmofa  Filis,  por  mayor  tormento. 
Que  no  puede  rendido  el  fufrimiento 
Araftrar  de  mis  hyerros  la  cadena. 

Nueua  defdicha  por  fu  mal  ordena; 

Falca  al  viuir  íu  antiguo  fundamento, 

Y  es  fu  dcfenfa  folo  el  penfamiento; 

Que  aun  en  efto  la  trata  como  agena. 
Mirad  bien  la  defdicha  de  mi  fuerte; 

Pues  íolo  vn  mal  la  tiene  defendida, 
Quando  del  bien  ningún  remedio  aguarda. 
Impoílible  es  librarme  de  la  muerte; 

Pues  quando  vn  fuego  defendió  la  vida, 

Es  porque  quiere  que  entre  muchos  arda. 

SONETO  I CXLV. 


A  Ora  es  tiempo,  criftalino  Tormes, 
Que  fuenen  tus  acentos  en  tus  cañas, 
Y  adornada  la  frente  de  efpadañas, 

De  Ninfas  coros  agradables  formes. 
Herido  de  fus  paífos  defeon formes 
El  fértil  fuelo,  que  atreuido  bañas; 
Refpondan  a  fus  ecos  las  montañas 
Con  dulces  vozes,  a  tu  amor  conformes. 
Enfrena  de  tu  curfo  diligente 
Las  prefurofas  aguas  liíon jeras, 

Que  paífan  defte  litio  a  íu  defpecho. 
Niega  el  tributo  al  mar  oíadamente; 

Que  fl  F  i  l  i  p  o  iluftra  tus  riberas. 
Libre  te  dexa  de  tu  antiguo  pecho. 

K 


Qiiando  el 
Rey  N.  S. 
F  i  l  i  r  o 
III.  entró 
en  Sala¬ 
manca. 
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S  o  ne  t  os :  Verfos  humanos 


SONETO  CXLVL 


LA  Reyna  fundadora  de  Cartago 
Recibe  al  fugitiuo  inaduertida. 

Que  puede  fer  cuchillo  de  fu  vida, 

Y  de  fu  gran  ciudad  fatal  cílrago. 

Su  amor  le  entrega,  y  con  injufto  pago 
Rompe  la  fe  y  palabra  prometida. 
Acelerando  la  fecrcta  huyda, 

Por  el  incierto  y  mal  feguro  lago. 

Y  viendo  que  al  Troyano  fementido, 

A  fus  vozes  el  mar  no  reílituye. 

Mayor  violencia  con  la  injuria  adquiere, 
lamas  tuuo  feguro  a  ííi  marido: 

Muriendo  el  vno,  de  fu  hermano  huye; 

Y  huyendo  el  otro,  con  fu  efpada  muere. 


SONETO  CXLV1I. 

NO  del  opuefto  campo  las  vanderas 
Temo,  ni  los  foberuios  efeuadrones. 

Ni  menos,  fiera  Roma,  tus  Legiones, 
Aunque  halla  aqui  tu  imperio  entretuuieras* 
Ni  verme  a  las  naciones  eílrangeras 
Seruir  de  triunfo  en  miferas  prifiones, 

Y  del  Caribe  fiero  en  las  regiones 
Verme  fugeto  a  las  gargantas  fieras. 
Defdichas  fon,  que  el  tiempo  las  engaña* 

Con  el  incierto  bien  que  les  ofrece, 

En  que  el  alibio  de  fu  mal  con fi fie. 

Al  fin  eílá  prefente  quien  me  daña: 
Defdichado  el  aufente  que  padece. 

Sin  ver  la  caufa  de  fu  muerte  trille. 


\ 
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del  Principe  de  Efquilache. 

SONETO  CXLVI1L 

HErmofa  Galatea,  quien  creyera. 

Que  en  tu  pecho  pudiera  auer  mudanza? 

Y  que  cortado  el  hilo  a  mi  efperan^a  . 

De  tu  fe  la  firmeza  fe  rindiera? 

Mejor  a  mi  defdicha  la  eftuuiera. 

Que  en  el  primer  principio  de  bonanza. 

La  nauecilla  de  mi  confianza 
Se  la  trabara  la  tormenta  fiera.  . 

Menguaras  mis  defeos  en  vn  punto. 

El  viento  de  fauores  acalmaras. 

No  me  alumbrara  tu  luciente  aurora. 

Quanto  me  dille  me  lo  quitas  junto. 

Si  el  defengaño  folo  me  dexaras. 

El  como  tabla  me  efeapara  aora. 

SONETO  CXLIX. 

LAufo  no  con  eftoica  fan tafia, 

El  frágil  hipo  popular  defdcgno; 

Ni  a  la  humana  ambición  miro  con  ceno 
Falfo  con  la  común  hidropefia. 

Que  aíli  naturaleza  fabia  cria,  . 

Nutre,  y  profigue  fu  mortal  empeño: 

Conozco  bien,  que  ella  vigilia  es  fueiío, 

Y  el  amor  de  Raquel  fe  cobra  en  Lia. 

Por  lo  qual  el  vigor  de  los  engaños. 

Con  que  alimentan  otros  fus  intentos,  . 

Es  luz  que  me  defeubre  defengaños; 

Y  aparta  de  los  vanos  penfamientos,^ 

Que  compran  con  afanes  de  los  años, 

Premios,  que  aun  no  los  gozan  los  momentos. 

^  Ki  SONE- 


Del  Conde 
de  la  Roca  . 
al  Princi¬ 
pe. 


RefpuefU 
del  Princi¬ 
pe  por  los 
con  fonan- 
tes. 


7  6 

F 


Sonetos:  Verfos  humanos 
S  O  NETO  CL. 

Abio  ,  no  es  ambición  ,  ni  fantafia. 

Ni  por  injufto  pretenfor  defdeño 
A  quie^i  jamas  moftró  al  aplauío  ceiío. 
Con  propia  fed ,  mas  ño  de  hidropeíia. 

Y  el  natural  afeólo  ,  a  vezes  cria 

Vna  oculta  ambición  con  vario  empeño, 

Y  el  dulce  engaño  ai  defpertar  del  fueño, 
PromelTas  de  Raquel  cumple  con  Lia. 

Dichoíb  vos ,  íi  huyendo  fus  engaños. 
Reconocéis  el  fin  de  fus  intentos, 

Y  halláis  los  propios  en  agenos  daños. 

Y  veis  poner  fas  locos  penfamientos. 

Tan  gran  cuidado  en  confeguir  por  años. 
Lo  que  defpues  fe  pierde  por  momentos. 


SONETO  CLI. 


LA  Luna  roba  la  preñada  lumbre. 

Con  que  el  claro  Planeta  alumbra  el  fuelo. 
Cayendo  las  eftrellas  defde  el  Cielo, 

Y  negras  fombras  defde  el  alta  cumbre» 

Mi  loco  fueño  buelue  a  fu  coftumbre, 

Cubriendo  el  coraron  con  negro  velo, 

Y  yo  trifte  durmiendo  me  deíuelo. 

Forjado  de  mi  graue  pefadumbre. 

Sube  el  vapor  del  pecho,  que  fe  abraía, 
Rebuelue  de  Proteo  la  memoria,. 

Moftrando  aora  el  bien ,  aora  el  daño, 
y  en  eñe  error ,  que  foñoliento  paña. 
Temiendo  el  fingimiento  de  fu  gloria. 

No  gozo  de  los  bienes  del  engaño. 
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,  del  Principe  de  Efquilache, 

%  SONETO  CLIL 

TV  templo  adornan  con  errado  culto 
Idolatras  ( o  Amor )  del  apetito, 
Attribuyendo  a  ti  fu  infame  rito, 

Ciegos  de  la  ignorancia  del  infulto. 

Pues  tu  precepto  nunca  eftuuo  oculto, 

Iufto  es  también,  que  no  lo  efté  el  delito* 

Y  por  caftigo  juño,  aunque  exquifito, 
Sufpende  aora  tu  piadofo  indulto. 

Yo  aquel  (o  Amor )  que  eftuue  vn  tiempo  vfano. 
De  no  auer  violado  el  facro  templo, 

Deípojo  humilde  foy  de  los  fentidos. 

Su  afrenta  finia  de  for^ofo  exemplo; 

Si  ya  el  verlos  a  enmienda  reducidos. 

No  te  defarma  la  violenta  mano. 

SONETO  CLIII. 

AMenazando  a  Roma  el  fin  poftrero 
Aquella  ardiente  y  efpantofa  boca. 

Que  pufo  horror  a  la  oíadia  loca 
De  la  fuperfticion  del  pueblo  fiero: 
Confultando  el  remedio  del  agüero, 

La  dudofa  refpuefta  los  prouoca 
A  duro  acuerdo,  cuyo  efc&o  toca 
Al  fuerte  Curdo,  interprete  feuero. 

Arroja,  o  Roma  ( dentro  Apolo  dize ) 

Si  el  cetro  quieres  del  Imperio  humano. 

Lo  que  haze  eterna  tu  virtud  y  fama. 

Curcio  lo  entiende  del  valor  Romano, 

Efta  voz  dize  ( o  patria )  a  mi  me  llama. 

Con  morir  a  tu  Imperio  fatisfize. 

a  k3 
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Sonetos:  Verfos  humanos 

SONETO  CL IV.  9  '  f 

LEbanteme  la  raeda  de  Fortuna, 

Sin  paífos,  ni  medida  a  la  alta  cumbre;  . 

Oluide  vn  breue  efpacio  fu  coftumbre. 

Halla  fubirme  al  cerco  de  la  Luna. 

Baxe  defpues  fin  limite  a  la  cuna 

De  mí  primero  daño ,  y  feruidumbre; 

El  bien  prefe n te  mude  en  peladumbre, 

Moftrandofc  en  mis  males  importuna. 

Efe¿los  fuyos  fon  ;  que  es  inconílante: 

Mas  fi  tu  fe  la  mueue  ó  la  detiene; 

Que  difculpa  darás  de  mi  caída? 

Mas  no  quiero  pallar  tan  adelante; 

Que  quien  «para  la  muerte  fe  preuiene 
Con  el  temor,  no  goza  de  la  vida. 

SONETO  CLV. 

DIchofo  el  que  fus  años  ha  paífado 
En  folitario  campo  en  propia  cafa. 

En  quien  del  tiempo  los  agrauios  palla. 

De  fus  milicos  techos  amparado. 

No  viue  allí  engañofo,  ni  engañado. 

Ni  el  julio  fin  de  la  razón  trafpalfa, 

Ni  por  codicia  mifera  y  efeafa 
Probó  la  fe  del  loco  mar  airado. 

Ve  balar  fus  ouejas  ciento  a  ciento; 

Su  dicha  no  le  aprieta,  aunque  fue  corta, 

Y  en  mas  anchura  viue  que  el  palacio. 

Los  que  feguis  fu  vano  mouimiento. 

Mas  camino  teneis,  pero  que  importa. 

Si  vida  fobra  al  que  viuió  de  cípacio. 
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del  Trinche  de  Efquilache 

SONETO  CLVI. 

HErmofa  Filis,  fi  el  amor  ordena 

Que  admita  los  fauores  por  engaños, 

Y  los  hierros  adore  de  mis  daños, 

De  tantos  arraftrando  la  cadena : 

Si  quando  laftimado  de  la  pena, 

Preuengo  en  mi  defenfa  defengaños; 

La  prifíon  agradable  de  mis  años 
Ni  humilde  calla,  ni  confufa  fuena. 

De  que  firuen  enojos  y  venganzas? 

De  que  forjar  a  vn  alma  que  os  adora. 

Que  vina  de  fu  dueño  fugitiua?  • 

No  fe  remedian  zelos  con  mudanzas; 

Pues  haze  el  que  mudando  fe  empeora. 
Que  en  paz  alegre  fu  contrario  viua. 

SONETO  CLVIL 

ENcubro  el  fuego,  que  mi  pecho  enciende. 
Por  mas  difimular  fu  alegre  efeto; 

Y  aunque  mi  dulce  pena  ella  en  íecreto. 

Mi  fe  lo  fabe,  y  fu  verdad  la  entiende. 
Amor,  que  foto  a  defeubrirme  atiende. 

Mi  pecho  fuerza  con  terrible  aprieto; 

Mas  yo,  fegun  mis  daños,  interpreto. 

Que  para  mas  tormento  lo  pretende. 

Yo  trifte,  que  en  fus  llamas  me  confumo. 
Como  podré  encubrir  lo  que  me  inflama, 
Ni  refiftir  la  fuerza  de  mis  males? 

Vendré  a  manifeftarme  como  el  humo, 

Que  entonces  mueftra  el  daño  de  la  llama, 
Quando  quedan  apenas  la$  feñales. 


SONE- 
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SONETO  CLVIIL 


ai  mal  de  TNaduertido  humor,  en  que  penfauas, 
Duque  de  Pues  los  piadofos  ojos  ofendifte, 

Lerma.  Que  a  £fpa^a  velan,  y  cerrar  quififte 

El  paffo  a  la  piedad ,  que  le  negauas? 
Quien  pudiera  jamas  penfar  que  errauas, 

Si  ve  de  la  cabera  que  corrifte. 

De  humor  eres  humor,  pues  no  entendiíle 
La  pena,  ó  la  defdicha  que  inten tauas. 

Ya  mueftras  tu  enganofo  atreuimiento-, 

Sin  duda  quieres  parecer  valido, 

Sin  ver  tu  altura,  y  peligrofo  aífiento. 
Detente,  que  por  vano  y  prefumido 
Pudieras  merecer  de  cortimiento 
El  mifino  fer,  y  nombre  que  has  tenido. 


SONETO  CLIX ; 


Al  Duque 


de  O  fuña 


fe,  que  el  tiempo  oluida. 


Por  vos,  fin  mi,  de  amor  fauorecida, 

Oy  mi  cobarde  pluma  fe  atreuieílé: 

La  vana  antigüedad  es  bien  que  cede. 
Rindiendo  a  vos  y  a  mi  la  injufta  vida*1 
O  fi  no,  la  vitoria  conocida 
A  mi  por  vos,  y  a  vos  por  mi  confieffe. 

M  as  antes  que  fin  limite  fe  encienda 

De  Apolo  y  Marte  en  los  contrarios  pechos 
De  nueua  enuidia  emulación  forjada* 
Poned  alegre  fin  a  la  contienda 

Y  dad,  porque  íofieguen  fatisfechos, 

Lyra  al  amante,  y  al  guerrero  Efpada. 


del  Principe  de  Efqutlache. 

SONETO  CLX. 

NO  alegra  tanto  ver  la  amada  tierra 
A  la  pequeña  ñaue,  combatida 
Del  intratable  mar ,  ni  la  falida 
Al  nauegante ,  que  fu  tabla  encierra: 

No  tan  alegre  el  prefo  íe  deshyerra 
De  la  dura  cadena  aborrecida, 

Como  yo ,  por  lograr  en  corta  vida. 

Serena  paz,  tras  tan  pefada  guerra. 

Los  que  alabais  a  amor  fauorecidos, 
Rendidme  fu  alabanza ,  porque  acierte 
A  defeubrir  del  tiempo  los  fecretos: 

Que  adonde  viuen  íolos  efcogidos, 

Se  eílima  vn  pecador,  íi  fe  conuierte. 

Mas  que  nouenta  y  nueue,  aunque  perfetos. 

SONETO  CLXL 

COn  defiguales  palios  me  guiaua 
Mi  loca  confianca  a  fu  aluedrio; 

Y  el  mas  errado  y  alpero  deíuio, 

Como  camino  cierto  me  enfeñaua. 

Yo  que  del  tiempo  Tolo  me  fiaua. 

Libre  fegui  fu  loco  defuario; 

Y  quanto  del  remedio  defeonfio. 

Tanto  del  ciego  error  me  confiaua. 

Seguí  pifadas  íiempre  del  engaño; 

Quanto  intentaua  me  íiruió  de  afrenta, 

Viui  con  la  razón  libre,  oprimida. 

Y  al  fin  cogí  elle  fruto  de  mi  daño, 

Que  quien  en  propias  caufas  efearmienta, 

A  coila  del  viuir  procura  vida. 


Si 


SONE - 


8i  Sonetos:  Verfos  humanos 

SO  N  ET  O  CLXIL 

En  reco-  1  Efatan  del  Egipcia  Ptolomeo 
STtr  1  3  Las  dudas ,  y  políticas  queftiones, 

Don^Gu-1  Con  libre  vnion,  defnuda  de  opiniones, 
ticrrc  Mar-  De  cada  Tribu  feis  del  pueblo  Hebreo, 
c arcaga.  Y  el  de  Setenta  y  dos  gloriofo  empleo; 

Para  enfcñan^a  y  luz  de  las  naciones. 

Transfiere  a  nueftros  N urnas  y  Catones 
Trabajo  igual  a  fu  mayor  trofeo. 

Al  do&o  Careaga  cftima,  y  deue 

Tan  graue  aplicación  tu  Imperio  Augufto, 
Siempre  feliz  en  ti ,  Qv  arto  Filipe. 

Si  eftudio  tanto  tu  grandeza  mueue. 

Será  piedad  en  fu  gouierno  judo, 

Que  del  quien  le  engrandece  participe. 

SONETO  CLXI1I. 

SI  quieres  que  te  diga,  Fabio  amigo. 

En  que  confifte  el  fer  de  Cortefano, 

Quien  podrá  difinir  nombre  tan  vano? 

Porque  oy  na  es  mas  de  lo  que  aquí  te  digo. 

Es  relator  de  lo  que  no  es  teftigo; 

Es  lego  en  el  íaber,y  en  nada  llano; 

Vn  prefumir,  que  amaneció  temprano, 

Y  tiene  ai  mifmo  Sol  por  enemigo. 

Hablar  de  todos  mal  •,  defeon tentarle 
De  todo  lo  que  no  es  bachilleria ; 

Querer  leer  el  que  a  leer  comienza; 

Entre  vanos  aplauíos  graduarfe; 

Y  es  aora  en  Madrid  cortefania. 

Lo  que  en  otras  Prouincias  defuerguenfj. 

SONE- 


del  Principe  de  EfquiUcke. 
SONETO  CLXIV. 

C  Remes  induze  a  Panfilo,  que  vaya 
A  matar  a  Trafon.  El  fe  defiende. 
Con  que  Ic  mate  Dios  a  quien  ofende; 
Que  aun  ageno  homicidio  le  defmaya. 
Cremes  repara,  en  que  fiereza  enfaya; 

Y  fiendo  liebre,  por  león  fe  vende. 

El  le  replica :  que  viuir  pretende, 

Y  al  hado  no  poner  corta  la  raya. 

Que  tal  engaño  el  artificio  efeonde, 

‘  ( Repite  Cremes)  y  al  valor  iguale 
Inútil  íombra,  que  el  aplauío  anima? 
Riete  de  eífo  ( Panfilo  refponde ) 

Que  no  es  el  fer  lo  que  en  el  mundo  vale. 
Pues  íolo  aora  el  parecer  fe  eílima. 

SONETO  CLXV. 

Mil  vezes  pido  a  Clori,  que  me  diga. 
Porque  aborrece  tanto  a  Melibeo, 
No  fiendo  dezidor,  culto,  ni  feo. 

Ni  a  enojo  tanto  fu  fineza  obliga? 

En  vano  ( me  refponde )  íe  fatiga 
Su  loco  amor ,  fu  bárbaro  defeo* 
Porque  en  el  aborrezco  lo  que  veo: 
Que  foy  de  iluminados  enemiga. 
Quediga  tal  vna  muger  prudente. 

Que  el  cafo  fabe  del  Gallardo  Achiles? 
Si  sé  ( replica )  y  sé  que  fue  valiente: 
Mas  vnas  Amazonas  varoniles 

Canfan  al  hombre  cuerdo  juftamente; 

Y  a  la  muger,  los  hombres  femeniles. 


SONE - 


Sonetos:  Verfos  humanos 
SONETO  CLXVL 

O  fe  que  diga,  Lesbio,  no  te  entiendo: 
Tu  quieres  Ter  por  fuerza  Cortefano; 
lurar  a  fe  de  Cauallero  en  vano, 

Y  a  vez  es ,  por  la  fe  de  eífe  remiendo. 

Y  pues  canfado  de  fufrirte  emprendo 

Ser  de  tantas  heridas  cirujano; 

Toma  vna  tema,  y  cárgale  la  mano, 

Y  dexa  las  demás,  que  reprehendo. 

Diras,  que  tu  linage  deídc  Francia 

Pafso  a  Cartilla  con  tu  abuelo  Eneas, 
Aura  docientos  años  de  diftancia. 

Quieres  fer  Cauallero  ?  que  lo  feas, 

Aunque  para  cumplir  con  la  ignorancia. 
Mejor  es  parecer  lo  que  defeas. 

SONETO  CLXVII. 

SAcó  al  teatro  Meuio  vna  comedia 

Con  gran  fobcruia,  y  con  igual  amparo; 
Y  el  Siluo  popular  fonoro  y  claro, 

Ni  con  indujftria,  y  fuerza  le  remedia. 
Quien  creyó,  que  parar  pudo  en  tragedia 
Vn  aplaufo  tan  celebre  y  tan  raro. 

Sin  dar  las  varas  al  furor  reparo 
Del  fiero  vulgo,  que  efcuchó  la  media? 
Perdió  la  nueua  Muía  fu  decoro, 

Tu  armada  vezindad  dime.  que  aguardas. 
Si  virte  profanar  fus  cuerdas  de  oro? 

Y  antes  que  defpidierte  el  Sol  las  guardas. 
Murió  la  gran  comedia  como  el  toro., 

Con  íiluos ,  alguaziles  y  alabardas. 


del  Principe  de  Efquilache. 

SONETO  CLXVIII. 

FLora  del  Betis  renunció  la  orilla. 

La  dama  de  fu  celebre  teatro; 

Y  aunque  no  fue  en  Seuilla.Ventiquatro, 

Lo  fue  de  mas  de  treinta  de  Seuilla. 

Fue  de  Madrid  coítofa  marauilla*, 

Y  en  efte  ncuelero  anfiteatro 
Vino  a  la  tarde  a  pregonarfe  a  quatro, 

La  que  al  aurora  defpojó  la  villa. 

En  ti  diras,  que  efcarmentar  fe  puede, 

Y  en  tu  fortuna  fabulofa  y  vana,  i 

Que  tan  breue  trofeo  te  concede. 

Lo  mifmo  palía,  Flora,  a  la  mañana. 

Lo  mifmo  a  las  cerezas  les  fucede, 

Y  no  eres  mas  fabrofa  ni  mas  fana.  :'J> 
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SONETO  CLXIXJ 

TV  fabes,  Mopfo,  mas  que  la  Gramatical 
Y  algunas  prefunciones  de  Retorica? 

Y  has  oido  dezir,  que  la  Teórica  •  ! 

Es  parienta  remota  de  la  Pr atica. 

La  locución  veneras  Afiatica, 

Y  de  Libio  la  graue  plufna  hiftorica, 

La  fecfla  de  los  Griegos  Pytagorica, 

Y  las  hermanas  Epyca  y  Dramática. 

Todo  es  nada,  pedante  meritiílimo. 

Aunque  parezca  del  mayor  Teologo 
Tu  venerable  calua,  y  tu  caratula. 

Y  para  aquel  Mecenas  barbariífimo, 

Es  tu  inuencion  mayor  que  de  vn  Afirologo; 

Y  tu  ingenio  mas  romo  que  vna  efpatula. 

L  3  SONE - 
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SONETO  CLXX. 

AQui  tepofa  vil  fingular  Poeta, 

Por  la  gracia  de  algunos  folamentc, 

C¿ue  hizieron  mas  rumor  entre  la  gente. 
Que  Mahoma  en  Arabia  con  fu  feca. 

Fue  comentando ,  defpreciada  geta, 

Que  nace  de  vn  arroyo  en  la  corriente; 
Deípues  ofada  hiedra,  que  infolentc 
Defprecia  el  olmo,  que  enlazado  aprieta. 
Mudó  de  oficio,  y  libros  ¿  y  forjado 
De  lo  poco  que  el  nueuo  le  valia. 

Trocó  por  el  de  Comico  fu  eftado. 
Ninguno  al  arte  propio  le  admitía; 

Que  como  de  verano  file  nublado. 

Cada  qual  de  fu  haza  le  defuia. 

SONETO  C  LX  XI. 

D  Exame  Lifis ,  ó  daré  mas  vozes, 

Que  da  vn  enfermo  con  dolor  de  hijada; 
Maldiga  el  Cielo  Mufa  tan  canfada, 

No  me  mates  a  verfos,  fino  a  cazes* 

Yo  las  quiero  íufrir,  pues  mas  atrozes 
Serán  los  golpes  de  vna  filua  airada. 

Que  la  furia  en  tus  corchos  reiterada. 

Por  mas  que  hieran  fin  piedad  velozes. 
Que  mal,  o  Lifis,  de  mi  arbitrio  fientesi 
Como  yo  de  tus  veríbs  ignorantes, 

Iuyzios  fon  del  mundo  diferentes. 

No  mendigues  de  oy  mas  entre  pedantes,* 

Y  es  jufto,  pues  te  dexan  ya  los  dientes, 

Que  te  dexen  también  los  confonantcs. 


SONE - 
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¿el  Principe  de  Efqu  'tlache. . 

SONETO  C  LXXIL 

NO  me canfes  de  oy  mas,  doña  Lucia, 
Hila,  y  no  hables  necio  culterano,  , 
Ni  aílientes  en  el  roftro  mas  la  mano, 
Siruiendotc  de  tez  toda  Turquía. 

Quien  te  mete  en  íi  el  Sol,  padre  del  dia, 

Es  primo  de  la  Luna,  ó  ií  es  hermano? 

Y  fi  es  nieto  el  amor  del  Rey  no  cano. 
Naciendo  el  fuego  de  región  tan  fria? 

A  que  Sibila  antigua  correfpondes. 

Creyendo  que  te  influyen  las  deidades 
Aquellos  difparates,  que  refpondes? 

Quien  te  parló  tan  fieras  necedades? 

Que  tu  no  las  entiendes,  aunque  rondes 
La  noche  de  las  cultas  Soledades. 

SONETO  CLXXITL 

NO  ay  arte  como  el  mió  en  toda  Efpaña¿ 
Ni  lleua  nadie,  quando  a  ca<¿a  falgo 
Mejor  rocin,  ni  mas  ligero  galgo. 

Ni  tiene  igual  folar  en  la  montaña* 

Con  nadie  mi  fombrero  fe  acompaña. 

Por  mas  que  medio  Cauallero  valgo: 

Como  cti  mi  cafa  fingular  hidalgo. 

Sin  íer  bufón,  ni  pefeador  de  caña. 

Sé  mucho  de  linages,  y  en  el  mió 

Soy  por  mis  grandes  partes  el  primero, 
Aunque  en  nobleza  al  tiempo  defafio. 

Subo  al  retiro  en  coche  por  Enero, 

Y  en  el  baxo  también  poj  Iulio  al  rio; 

Y  fobre  todo  foy  gran  majadero. 
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SONETO  CLXXIV \ 

YAze  aqui  vn  Andaluz ,  Poeta  tofeo; 

Tofco  bueluo  a  dezir ,  que  no  Tofcanoj 
Que  eferiuió  mas  efpefo  en  Caftellano, 

Que  fue  en  las  barbas  fumiller  del  Boleo. 
No  digo,  que  aqui  yaze  Amaro  Lofco, 

De  cuya  pluma  nadie  falió  fano; 

Porque  elle  fue  con  mas  fangrienta  mano. 
Cerril  en  profa,  y  en  los  verlos  hofeo. 

En  paz  repoíen  fatiras  y  profa, 

Y  con  ellas  fu  autor  que  con  fu  muerte 
Yo  fe  bien  que  Madrid  en  paz  repofa. 

Si  aqui  parares  caminante,  aduierce. 

Que  trata  nueftra  Corte  fabulofa 
A  do&os,  y  a  ignorantes  de  vna  fuerte. 

■Ai  O  NETO  CLXX V. 

Etente  caminante,  ÍI  procuras 
Saber  que  huellos  yazen  encerrados 
ebaxo  deña  piedra,  que  eftimados 
En  vida  fueron ,  para  hazer  rafuras. 

Son  los  que  ardiendo  en  viuas  calenturas. 
Dieron ,  eftando  en  vino  fepultados, 

A  mas  de  quatro  miedos ,  y  cuidados, 

Al  pueblo  rifa,  y  a  fu  amor  locuras. 

De  Efquiuias  ya ,  ni  San  Martin  deftrozan 
Las  celebres  bodegas ,  y  el  fecreto 
Que  en  ellas  guarda  íu  licor  mas  fuerte. 
Al  fin  la  muerte  le  perdió  el  refpeto-, 

Repofa  en  paz ,  aunque  mayor  la  gozan 
Su  cafa,  y  fus  vézinos  con  fu  muerte. 
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SONETO  CLXXVI. 

SEñor  Marques,  íí  los  bizcochos  fueran 
Vezinos  de  Suez  ó  Alexandria, 

A  vn  dia  fuccdiendole  otro  dia, 

Tardarán  en  venir,  pero  vinieran. 

Mas  de  Cuenca  a  Madrid,  donde  fe  eíperan 
Calientes,  venga  vna  efperan^a  fria; 

Que  fu  fabrica  aora  empezaría 
Paíiado  vn  figlo,  que  venir  pudieran. 

No  os  faltan,  venerable  Mayordomo, 

Acémilas  del  Rey  cada  momento; 

Si  no  las  ay,  no  falta  vn  macho  romo. 

No  dexeis  mis  defeos  en  el  viento; 

Que  yo.  Marques,  de  los  de  azúcar  como, 

Y  no  bizcochos  de  promefa  y  cuento. 

SONETO  CLXXVI  I. 

LA  llaue,  Señor  Conde, reftituyo 
Con  tierna  foledad  de  mi  Alcaydia; 

Aunque  en  Deziembre,  y  fu  citación  fombria. 

Del  fcco  prado  y  fus  jardines  huyo. 

Con  frailes  no  porfia  ya,  ni  arguyo 
Sobre  pedir  boleta  cada  dia, 
luzgando  en  mi  paciencia,  y  fu  porfía, 

Que  es  mió  el  prado,  y  que  el  jardín  es  fuyo. 

Y  fi  por  dicha,  lo  que  Dios  no  quiera, 

Quando  el  Sol  por  Abril  corre  fu  toro, 

Bolueis  de  Cataluña  a  la  frontera; 

Bduedme  a  mi  renencia  y  mi  decoro: 

Y  gozare  en  la  verde  Primauera 
Las  dulces  freías  cuya  aufencia  lloro. 

M  '  *  SONE- 
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*  SONETO  CLXXVIIL 


AL  fia  no  ay  pla^o,  Iulia,  que  no  llegue. 
Pues  mueftra  furcos  en  tu  cara  el  Cielo, 
Ln  tu  fauor  le  pide,  y  tu  confuelo. 

Que  no  aya  efpejos,  ó  que  el  mundo  ciegue* 
Con  ello  no  pides  que  te  niegue 

La  edad  ¿  que  aunque  fe  pafeen  lene  buelo. 
Se  la  darán  por  dicha,  al  que  en  el  fuelo 
Que  guarda  el  quarto  mandamiento  alegue* 
Con  ella  adquirirás  vn  gran  tefor®; 

Pues  logrará  la  fene&ud  en  plata. 

Lo  que  la  mocedad  gozaua  en  oro. 

Porque  tu  edad  de  ferio  fe  recata. 

Si  fon  los  anos  trampa  con  decora. 

Con  que  la  vida  el  no  pagar  dilata.* 


% 


'SONETO  CLXXIX . 


PReguntais,  donde  eíla  la  loquiculta? 

Buícadla  vos,  que  yo  os  daré  las  feñas. 

Es  vna  cara  entre  infinitas  greñas,  . 

Que  poco  mas  que  la  de  Morra  abulta. 

Es  vna  bachillera  que  refulta 

De  leer  comedias,  y  de  hazer  refeñas 
De  muchas  ignorancias  no  pequeñas. 

Que  con  pretexto  de  difcreca  oculta. 

Direifme,  que  las  feñas  que  os  e  dado. 

Como  a  tan  grande  numero  le  toca. 

Muchas  halláis,  y  no  la  haueis  hallado. 

A  rifa  vueftra  duda  me  proboca:  * 

Porque  con  ella  eftais  Fabio  engañado. 

Si  no  haueis  conocido  la  mas  loca. 

*  SONE- 
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* SONETO  CLXXX. 

AQui  fiie  vn  tiempo  Troya  Mariquilla, 

Y  las  hermofas  letras  fon  borrones. 

Adonde  la  beldad  tome  liciones. 

Aunque  eñe  tan  deshecha  la  cartilla. 

Como  trocó  tu  iluftre  marauilla 
En  plata  del  cauello  los  doblones, 

Y  a  entrambos  defmintiendo,  aora  pones 
Los  rizos  que  encerraua  vna  capilla. 

Del  tiempo  paña  la  veloz  carrera: 

Mas  della  no  podras  viuir  quexofa. 

Pues  no  afrentó  tu  verde  Primauera. 

Como  tanto  duró  la  flor  hermofa? 

Pues  nunca  íii  hermofura  perfeuera. 

Si  llegan  muchas  manos  a  la  Rofa. 

*  SONETO  CLXXXL 

TV  roftro,  Lice,  es  vna  tabla  raía,1 

En  quien  del  modo  vniuerfal  defdices. 

Pues  faltan  en  fu  fabrica  narizes, 

Quando  ninguna  fin  tenerlas  pafa. 

No  fuera  mala  vna  aldauilla  efcaía, 

Y  vn  mínimo  fugeto  de  barnices, 

Fingiendo,  quando  a  todas  contradices. 

Si  no  de  carne,  la  nariz  de  maja. 

Eñimafe  en  el  trato  la  llaneza, 

Mas  no  en  la  cara,  que  el  modelo  toma 
De  lo  que  dibujo  naturaleza. 

Si  entre  tus  dos  mejillas  nada  afoma. 

No  puedo,  aunque  fe  enoje  tu  belleza, 

Si  te  falta  nariz,  llamarte  Roma. 

M  i  *  SONE- 
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*  SO  NETO  CLXXXII. 

Fllim  amaui,  ingratam  &  decoram, 

Y  vi ,  íiguiendo  el  pallo  a  mi  tormenta 
O  quante  fpeme  fe  ne  porta  il  vento! 

E  mais  as  minhas,  que  de  vento  forana. 

Longam  infanus  interpono  moram; 

Amé  el  engaño,  y  el1  caftigo  liento, 

Ma  come  non  fi  troua  fundamento 

*  .  . 

Os  ollhos  bufean,  que  os  ollhos  choran». 

No  quiero  fu  beldad ;  mi  mal  adoro; 

Eft  pudor  ipfe  mihi  pro  corona: 

Il  danno  fento,  ma  il  remedio  ignoro. 

Quien,  Fili  ingrata,  tu  rigor  abona, 

Pois  vejo  quanto  lento,  digo  echoro. 

Non  eííerui  paflato,  oltra  la  gona? 

* SONETO  CLXXXIII. 


NO  es  feguro,  Lucinda,  ni  confiante 
El  dulce  imperio  de  tus  ojos  bellos; 

Aunque  pretende  amor  vencer  con  ellos 
Al  mas  robuílo  y  bárbaro  Gigante. 

Ni  el  blando  conquiílar  de  tu  Temblante, 

Altiuas  almas,  y  rebeldes  cuellos; 

Ni  la  rubia  priííon  de  tus  cabellos 
Sin  orden  fuelta,  y  fin  concierto  errante 
En  tu  beldad  obró  Naturaleza 
Igual  dibujo  a  la  importuna  carga. 

Que  impone  liempre  con  mayor  certeza. 

O  ciego  amor !  o  perdición  amarga! 

Que  liempre  el  Sol  de  la  mayor  belleza 
Le  eclipfa,  ó  muerte  breue,  ó  vida  larga. 

CAN- 


C  A  NTOS: 

VERSOS  HVMANOS. 

CANTO  I. 

IACOB  Y  RAQYEL. 

anto  a  Iacob,  y  de  fu  Efpoíá  canto 
La  peregrina  angélica  hermoíiira: 
Siete  años  de  fineza,  amor  y  llanto. 
Sin  premio,ÍIn  verdad  y  fin  ventura: 
El  engañofo  Suegro,  que  entretanto 
Con  fingida  efperan^ale  aífegura, 

Y  al  burlado  paftor,  que  le  feruia, 

Promefas  de  Raquel  cumple  con  Lia. 

Tu,  Muía  celeftial ,  que  en  las  eftrellas 
Segura  pones  inuifibles  plantas, 

Y  en  dulce  paz  de  fus  legiones  bellas. 

Sobre  las  altas  frentes  te  Tebantas: 

Si  es  tuyo  el  mando ,  fi  obedecen  ellas 
De  eflas  puras  efquadras  facrofantas, 

Prcfto  defeienda  de  fu  rayo  ardiente 
Fuego,  que  el  pecho  y  fu  temor  aliente. 

Efcucha ,  Gran  F  i  l  i  p  o ,  los  amores 
De  dos,  que  apacentando  fus  ouejas 
Del  ingrato  Laban  fueron  Paitares, 

Raquel  de  agrauios,  y  Iacob  de  quexas: 

Siete  años  de  trabajos  y  rigores 

En  la  hermofa  prifion  de  fus  madexas, 

De  breues  dias  juzga  que  no  exceden-, 

Tanto  el  amor  y  el  fufrimiento  pueden. 

M  3  Defpucs 


94  Canto  I.  Iacob  y  Raqvel,' 

DÉfpues  que  Ifaac  en  el  fingido  cuello 
Pufo  las  manos  a  fu  dueño  infieles-, 

Y  en  las  del  lujo  tienta  agcno  vello, 

•  Por  el  ruftico  engaño  de  las  pieles: 
Deípues  que  le  bendixo,  y  que  por  ello 
Temió  las  manos  de  Eíau  crueles; 

Y  en.fi  tomo  la  ^maldición  Rebeca; 
Aunque  donde  ay  mifterio,  no  fe  peca. 
Roluió  del  campo  el  cazador  robufto, 

Y  el  llogro  de  fus  manos  le  prefenta 
,  Al  ciego  Ifaac,  de  quien  el  premio  jufto 
De  acción  tan  prefta  recibir  intenta: 

Y  juzgando  el  acierto  por  in jufto. 

Culpa  al  hermano  en  la  reciente  afrenta: 
Y  furiofo  Efau,  con  fiera  efpada 
Vengar  juró  la  bendición  robada. 

Dexó  Iacob  la  cafa  de  fu  padre,  — 
Temiendo  la  inclemencia  del  hermano; 
Confejo  fue  del  padre  y  de  la  madre. 

Que  Efau  quiere  contrallar  en  vano: 

No  ay  traza,  ni  remedió;  que  les  quadrc. 
Si  no  es,  que  buelua  ( huyendo  del  tirano) 
Al  Vr  Caldeo,  a  fu  natiuo  fuelo. 

Primera  cuna  de  Abrahan  fu  abuelo. 

Parte  a  la  cafa  de  Laban  tu  tio,  * 

( Dixo  Rebeca  al  hijo )  que  fe  parte; 
Amigo  es  mas  Laban  que  hermano  mió; 
En  fu  cafa  podrás,  Iacob,  quedarte: 

Dos  hijas  tiene,  y  de  fu  fangre  fio. 

Que  holgará  con  qualquiera  de  cafarte: 
Elige  efpofa ,  que  parienta  fea. 

Sin  darme  Íuceífora  Cananea. 
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Yaze  Mefbpotamia  en  la  vezina 

Región  Caldca,  que  fus  campos  miden 
Eufrates ,  que  de  la  alta  Paleftin^ 

Y  el  Tigris  de  la  Siria  la  diuidenf 
Abraza  a  Babilonia ,  que  confina 

Con  Batferá,  donde  al  juntarfe  impiden 
El  vno  al  otro  rio  en  fu  terreno,  <  ¡ 

Y  juntos  llegan  al  Perfiano  Seno. 

Entre  eftos  dos  abramos  criñalinos. 

Tan  celebres ,  tan  claros  y  luzicntes*  ' 

Porque  del  Paraifo  fon  vez  i  nos,, 

Y  en  el  tienen  folar  fus  claras  fuentes: 

Como  fuelen  cubrir  robles  v  pinos 
Del  monte  al  valle  las  incultas  frentes* 

Affi  la  Siria  vilk  de  ganados 
Los  altos  montes  y  los  verdes  prados. 

Será  Laban  contigo  el  mas  Tamolo-  -aa.) 

Paftor,  que  entrambas  Sirias  enriquezca*,  *  j 
En  partos  y  cofechas  tan  dichofo,  ;  r?  :t 
Que  todo  en  fu  poder  acierte  y  crezca.’ 

Defde  el  ardiente  Eftio  al  perezofo  -  \  í  f 
Imbierno ,  quando*  el  año  fe  encanezca,  ¡  ^ 
Sirue  a  Laban  la  noche  y  el  aurora;  J  : 

Mas  no  adores,  lacob,  lo  que  el  adora:  : 

Vn  folo  Dios,  como  Abrahan,  venera*  t  j?  - i  ^ 

Y  como  Ifaac  tu  padre  ha  venerado*  -  !J!  ^ 

Es  de  las  caufas  todas  la  primera*  <’  '  ’  r  * 

No  ay  mas  que  Dios,  lo  que  diípone  es  hado. 

Si  huuiera  diofes,  y  encontrados,  fuera  w»  1 
No  auer  ninguno*,  y  en  igual  eítado  '  \  ' 
Fuera  otro  dios,  quien  con  mduftria  rara,  i 
A  tantos  Poderosos  conformara^ 
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$6  Canto  I.  Iacob  y  Raqvel, 

Y á  comen<¿aua  a  declararfc  el  dia 
Contra  la  íp.mbra  pere<jofa  y  vana, 

Quando  Iacob  de  Beríabée  íalia. 

Con  la  primera  luz  de  la  mañana* 

Que  trille  por  íu  amada  compañía. 

Quedó  la  madre  venerable  anciana! 

Y  el  hijo  fíente  (  que  Efaíi  deftierra) 

Dexar  la  propia,  por  la  agen  a  tierra. 

Ya  fe  partía  en  la  mitad  del  Cielo 
El  blanco  dia  en  términos  iguales; 

Las  fombras  pierde  el  trabajado  fuelo. 

Son  rayos  para  herir  los  celcftiales: 

Y  Iacob  ,  peregrino  en  fu  rezelo. 

Por  llegar  de  Laban  a  los  vmbrales. 

Apenas  toman  de  vn  .arroyo  manió 
La  fed  remedio ,  y  el  calor  defcanfo. 

Del  Cielo  efpera ,  que  el  fauorle  guarde  r 
De  tan  fu rioío  bárbaro  enemigo: 

Y  quando  quifp  defcaníar  la  tarde. 

De  vn  verde  monte  le  bafpedó  el  abrigo: 

Ya  la  poftrqra  hiz  muda  y  cobarde,  L  ; 

Del  entierro  del  fol  fuera  teftigo. 

Si  con  el  fu  bislumbre  no  efpirára, 

Y  con  cj  tnifmp  Sol  no  fe  enterrara. .  a  ■  . 

De  la  fatiga  larga  del  camino,  ;  rk.\  uV 

A  fu  cabera  entre  la  yerna  verde  orr-co  Y 
Vna  ruftica  piedra  le  preuitio;  4 

Que  nada  el  fueño  en  la  dureza  pierde: 

Llamado  apenas  a  fus  ojos  vino, 

Quando,  fin  efperar  a  que  recuerde. 

En  fueños  mira  en  el  Zafir  abierta, 

Entre  el  Cielo  y  Iacob  luziente  puerta. 

Por 
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Por  vna  cíenla  fixa  en  las  eílrellas 
Angeles  baxan ,  y  en  el  Cielo  paran: 

Y  bien  penfára ,  que  baxauan  ellas. 

Si  la  belleza  Angélica  igualaran : 

El  vago  curfo  de  fus  plantas  bellas. 

Ni  huellas ,  ni  feñales  le  declaran. 

Mas  que  villa  mortal  las  determina, 

Quando  vna  luz  fobre  otra  luz  camina? 

Eftaua  de  la  efcala  en  la  fuprema 
Parte  arrimado  de  la  efcala  el  Dueño, 

A  quien  del  Orbe  á  la  región  eftrema. 

Su  Imperio  llega ,  y  al  eterno  fueño. 

No  es  bien,  Iacob,  que  tu  conílancia^tema 
Aducrfa  fuerte,  en  tan  dudofo  empeño: 

Yo  foy  (dixo)  tu  Dios ;  mira ,  y  atiende. 

Que  quien  libró  a  tus  Padres ,  te  defiende. 
PorTíáac  y  Abrahan  tus  atendientes 
Te  di  quanto  a  la  villa  fe  defeubre: 

De  ti  vendrán  mas  pueblos ,  y  mas  gentes. 

Que  el  vago  poluo ,  que  los  campos  cubre: 

Seré  con  tigo  en  tierras  diferentes. 

Halla  boluertc  a  la  aue  aora  encubre 
Los  huellos  de  Abrahan ,  y  con  la  vida 
Verás,  Iacob,  la  bendición  cumplida. 

Defpierto  ya  del  fueño ,  y  del  efpanto. 

Que  tan  confufamente  le  admiraría. 

Elle  ( dixo  Iacob )  es  lugar  fanto, 

Que  yo  dormido  milico  ignoraua: 

Deíla  verdad  el  titulo  lebanto, 

De  que  el  Gran  Dios  en  eñe  monte  eftaua. 

Ello  diziendo,  vngió  con  fe  fincera 
La  piedra ,  que  íiruió  de  cabecera. 


98  Canto  I.  Iacob  y  Raqvel;  ; 
Y  repitió  :  Si  Dios  me  acompañare, 

Y  a  cafa  de  mis  padres  me  boluicrc;  • 

Si  mi  for^ofa  vida  fuftentare, 

Y  el  cuerpo  al  yelo,  y  al  calor  vifticre; 

Si  el  verde  campo  de  Laban  pifare, 

Y  fi  cumplido  en  los  fucelTos  viere 
De  fu  eterna  palabra  el  cierto  efeto. 

El  diezmo  de  mis  bienes  le  prometo. 

Dexó  a  Bethel,  que  Luza  fue  primero, 

Y  al  Oriente  irguiendo  fus  jornadas. 

Llegó  donde  de  Aran  vn  ganadero 
Apacentando  eítaua  tres  manadas: 

Que  tierra  ( le  pregunta  el  ellrangero ) 

Huellan  aqui  mis  plantas  fatigadas? 

De  Aran ,  dize.  Iacob  replica  :  Donde 
Viue  Laban  ?  Aqui ,  el  paftor  refponde. 

En  efte  campo ,  en  cita  felua  vmbrofa 
Sus  hijas  apacientan  y  paftores, 

Y  cerca  viene  a  dar  Raquel  hermofa 
Al  Cielo  rifa,  y  a  los  campos  flores. 

Vereis  de  donde  fe  copió  la  rofa,- 
En  ella  viue  amor ,  no  los  amores; 

Pues  folo  trata  fu  hermofura  vfana. 

De  quitar  el  oflicio  a  la  mañana. 

Vereis  con  ella  defcanfar  el  día; 

Vereis  por  ella  Mayo  retirarle; 

No  es  igual  en  las  feluas  la  alegría: 

Con  verla  folo  pueden  alegrarle: 

No  de  la  Auílral  elada  tiranía. 

Pretenden  eftos  prados  libertaffe. 

Que  ay  íiempre  armado  de  fu  hermofo  rayo 
Sol  en  fus  ojos,  y  en  los  campos  Mayo. 


Dcftas 
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Dellas  frondofas  ramas  en  los  grillos 
Cantar  oí  ( no  ay  canto  que  Te  iguale) 

Callad,  les  dixe,  alegres  pagarillos: 

Que  no  es  el  Sol,  fino  Raquel,  que  fale. 

No  puede,  aunque  mas  hizc,  reprimidos; 

O  quantas  vezes  la  ignorancia  vale! 

Pues  por  no  defiftir  de  fu  defuelo, 

Vieron  al  Sol  primero ,  que  en  el  Cielo. 

Aqui  bebe  el  ganado ,  y  tan  moleíla 
Es  de  mouer  aquella  piedra  grande. 

Que  hada  empezar  a  declinar  la  fieíta. 

No  temáis  que  el  ganado  le  defmande. 

Trabajo  y  pena  álos  paftores  cueíla, 

Y  folo  efperan,  que  Raquel  lo  mande:  ^ 

Que  entonces  con  el  fuyo,  que  acompaña, 

Al  foto  baxa ,  y  dexa  la  cabaña. 

Llegó  Raquel  en  tanto ,  y  el  pariente 
Con  fuerte  brio  ,  fin  hablar  palabra, 

Al $ó  la  piedra ,  al  refiftir  valiente ; 

Tanto  el  esfuerzo  como  el  tiempo  labra. 

Bebieron  la  pacifica  corriente 
La  manía  oueja >  y  la  trauieífa  cabra; 

Y  quando  en  todas  ceíTa  el  alborozo, 

Boluió  lacob  a  encarcelar  el  pozo. 

Y  humilde  dixo:  Yo  lacob  tu  Primo, 

Hijo  de  Ifaac ,  y  de  Rebeca,  llego 
A  buícar  en  Laban  padre  y  arrimo 
Contra  vn  hermano  de  venganza  ciego. 

Por  varias  tierras  á  bufear  me  animo 
Amor  en  tus  vmbrales  y  íofiego: 

Mas  ya  el  trabajo  largo  en  que  repara, 

Si  ha  viíto  el  Ciclo  en  tu  diuina  cara? 


Ciego 


loo  Canto  I.  Iacob  y  Raqvel, 

Ciego  mi  padre  Ifaac  llamo  á  mi  hermano, 

( Porque  es  mi  hermano  calador  taiv  fuerce. 
Que  no  fe  libra  fiera  de  fu  mano. 

Ni  con  ligeros  pies  huye  la  muerte) 

1  Que  á  ca^ar  vna  tarde  del  verano 
Salga,  le  manda,  y  con  dichofa  fuerte 
Le  traiga  la  prifion  de  fu  fatiga; 

Y  defpues  de  comido  le  bendiga. 

Partió  Efau :  y  en  la  primer  manada 

Dos  cabritos  mató  luego  mi  madre, 

Y  la  cena  compufo  fazonada 
Conforme  al  güilo  de  mi  anciano  padre. 

Y  de  la  ropa  de  Efau  guardada, 

( Porque  mas  el  disfraz  en  todo  quadre) 
Viílióme,  y  por  fingir  mejor  el  vello. 

Con  fus  pieles  cubrió  manos  y  cuello. 
Toma  elle  plato,  y  mi  confejo  toma, 

Rebeca  dixo ;  y  en  fus  ciegos  ojos 
Pide  á  tu  padre,  que  agradable  coma  • 
De  tu  dichofo  aljaua  los  deípojos. 

Al  monte  apenas  tu  enemigo  afoma: 

No  temas  fu  furor,  ni  fus  enojos. 

Temo,  dixé,  fi  Ifaac  lo  conocieíle, 

Y  en  vez  de  bendición  me  maldixcfle. 
Aquella  maldición  fobre  mi  venga, 

Rifueña  dixo,  y  dióme  la  comida; 
Qualquier  fuceífo  quiere  que  preuenga, 

Y  ella  me  acompañó  con  la  bebida. 

No  quiere  que  vn  inflante  fe  detenga 
El  riefgo  del  acierto,  y  de  la  vida. 

Quien  es?  (el  viejo  rezelofo  dixo) 
Reípondo  entonces :  Efau  tu  hijo. 
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Como  tan  prefto  buelues  de  la  caza? 

(Replica)  Que  tan  prefto  la  encontrarte 
Del  Cielo  fue  difpoficion  y  traza. 

Le  dixe,  y  que  efta  la  primera  hallarte. 

Con  efto  el  viejo ,  attento  fe  embaraza, 

Y  manda  que  á  fus  brazos  me  llegaífe: 
Tentó ,  y  dixo :  La  voz  en  los  hermanos 
Es  de  Iacob,  y  de  Efau  las  manos. 

Comió,  y  bebió  i  mas  luego,  que  agradado 
Sintió  de  los  vellidos  la  fragancia. 

Sobre  el  cuello  de  pieles  adornado 
Tendió  los  bracos  en  menor  diftancia: 

Y  dixo ,  el  dieftro  en  alto  lebantado: 

Hagan  en  ti  perpetua  confonancia 
El  tozio  del  Cielo ,  y  de  la  tierra 

El  fértil  feno,  que  fu  manto  encierra. 

A  eftas  añadió  mil  bendiciones. 

Que  por  no  fatigarte  no  refiero. 

Y  al  eco  de  las  vltimas  razones 
Boluió  del  campo  el  reprobado  fiero. 
Condena  de  mi  padre  las  acciones; 

Porque  me  dio  la  bendición  primero; 

Y  dixo  Ifaac ,  quando  á  pedir  la  vino: 

Otro,  Efau,  la  bendición  preuino. 

Oyólo  apenas ,  quando  ayrado  jura. 

Sabido  el  modo ,  el  cafo  y  el  íüceíTo, 

Que  mi  vida  jamas  tendrá  fegura 
De  largo  tiempo  el  anual  proceíTo. 

Y  el  paternal  amor,  que  me  aíTegura, 

,  Temiendo  de  fus  furias  el  excedo, 

No  quiere  que  vn  inflante  me  detenga, 

Sino  es  que  a  veros  y  a  feruiros  venga. 
r'  N  3 


ioi  Canto  I.  Iacob  y  Raqvel, 
De  mi  cafa  me  obliga  á  que  me  aparte 
Efta  ocafion  :  o  nunca  la  tuuieraí 
Que  fi  te  hallara ,  folo  por  hallarte. 

Mas  a  mi  amor  y  a  tu  beldad  debiera. 

No  eftaua,  Prima,  en  tan  remota  parte. 
Que  faltara,  Raquel,  quien  me  dixera; 

Qu,e  nació  tu  hermofura.  Y  fi  tardaran. 

La  finare  ó. la  ventura  me  llamaran. 
Hazed  cuenta,  Iacob,  que  a  vueftra  cafa 
Bolueis,  le  dixo,  fi  pifáis  la  mia: 

Donde  en  mis  padres  hallareis  fin  tafa 
Amor,  acogimiento  y  corteña. 

Es  bien,  que  luego  entienda  lo  que  pafa: 
A  verle  voy;  que  en  ella  Serranía 
Su  cafa  efta  cercada  de  cabañas, 

Lentifcos  verdes  y  filueftres  cañas* 

Como  fuele  quedar  el  caminante  f 
En  bofque  obfcuro  ó  en  cerrado  monte. 
Que  de  la  luz  perdió  el  poftrero  inflante, 

Y  vio  cubrir  de  fombra  elorizonte: 

Afli  Iacob,  no  primó,  fino  amante. 
Segunda  vez  aguarda ,  que  trafmonte 
Raquel ,  que  de  Labán  en  compañía 
Boluió  a  fus  ojos  el  perdido  dia. 

Del  verde  monte  eftaua  en  el  lindero 
La  cafa ,  que  ciñó  vn  arroyo  claro, 
Bailante  habitación  de  vn  ganadero. 

Del  tiempo  no  blafon  ,  fino  reparo. 

Y  quando  mas  furiofo  brama  Enero, 

De  fus  paredes  hallan  el  amparo 
Quejas,  y  atalayas  paftoriles, 

V afallos  de  fus  chozas  y  rediles. 
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Iacób ,  le  dize ,  el  hijo  de  Rebeca, 

Galan  paftor  á  nueítros  campos  vino; 

Su  patria  cafa  por  la  tuya  trueca; 

La  ocafion  te  diré  por  el  camino. 

En  los  lluuiofos  mefes ,  y  en  la  feca 
Prifion  de  Agoílo,  junto  al  criítalino 
Eufrates ,  quiere  en  ellos  verdes  prados 
Scruir  de  mayorales  al  de  tus  ganados. 

Entre  ellos  baxata ,  porque  cerca  eílaua 
Repitiendo  a  Labán  Raquel  la  hiíloria; 

Y  el  viejo  con  fufpiros  cícuchaua 
De  fu  hermana  Rebeca  la  memoria: 

Por  llegar  a  Iacob  fe  aprefuraua,  .  . 

Quando  a  Iacob ,  llamado  de  fu  gloria, 

Le  lleuan  fin  peligro  y  fin,  enojos, 

Labán  las  plantas ,  y  Raquel  los  ojos. 

Poílrado  llega,  y  de  Labán  eíliende  ! 

El  cuello  humilde  *al  amorofo  abraco. 

Que  yá  fobre  el  con  ímpetu  defeiende. 
Formando  en  torno  releuante  la^o. 

Si  eres  mi  fangre  (dixo)  quien  pretende 
Verter  la' tuya  con  injuíto  bra^o? 

Ni  es  fangre  propia ,  aunque  tu  hermano  fea, 
Quien  fangre  mia  derramar  defea. 

Aquí  podrás,  Iacob,  quedar  con  migo: 

Ella  es  tu  cafa  ,  tu  familia  es  eíla, 

En  mi  debes  hallar  padre  y  amigo, 

Si  paífos  tantos  confegúirlo  cuefta. 

Aqui  en  las  nieues  hallarás  abrigo, 

Aliuio  y  fombra  en  la  abrafuíi  fieíla: 

Aliento  y  fuerza  en  tu  deítierro  cobra; 

Que  nada  falta ,  donde  el  güilo  fobra. 


Verás 


i©4  Canto  I.  Iacob  y  Raqvel, 

Veías  cubiertos  por  Abril  de  flores 

Los  verdes  campos,  que  el  Eufrates  baña:  . 

Sus  arboles  de  alegres  ruifeñores. 

Que  el  Sol  con  lentos  paños  acompaña, 

Y  en  los  ardientes  dias ,  y  a  menores, 

Armada  de  fus  miefes  la  campaña. 

Para  oponerfe ,  oyendo  roncas  voz  es, 

Efpigas  flacas  a  violentas  hoz  es. 

Quando  dcfpues  Eufrates  fe  defata 

Con  las  continuas  lluuias  de  Nouiembre, 

Y  obliga  al  labrador  la  turbia  plata, 

Que  el  grano  pierda,  ó  que  otra  vez  1c  fiembre: 

Y  como  agena  fuerza  le  dilata. 

Malogra  los  cuidados  de  Setiembre; 

Y  nueftros  techos ,  por  piedad  del  Cielo, 

Ni  Eufrates  baña ,  ni  penetra  el  yelo. 

Ellas  mis  hijas  fon ,  Raquel  y  Lia, 

De  todos  mis  ganados  mayorales, 

Y  podrás  con  fu  dulce  compañía 
Oluidar  el  agrauio  de  tus  males. 

Efto  a  Iacob  el  viejo  le  dezia. 

Llegando  de  fu  cafa  a  los  vmbrales: 

Donde  ya  morador ,  no  peregrino, 

Defcanfa  del  trabajo  del  camino. 

Pacian  por  el  campo  las  ouejas 

Del  paílor  eftrangero  acompañadas; 

Raquel  efcucha  de  fu  amor  las  quexas. 
Sentidas  mas,  que  de  fu  amor  contadas. 

No  es  mucho ,  que  laílimen  fus  orejas. 

Si  por  oir  las  del  dolor  formadas. 

Cabras,  y  ouejas,  que  en  el  campo  luchan. 

Las  menos  pacen ,  y  las  mas  efeuchan. 


lamas 
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lamas  del  alúa  vio  la  blanca  frente 

Del  monte  de  Laban  la  felua  vmbtofa. 

Sin  que  a  Iacob  falieífe  por  fu  Oriente 
Primero  el  dia  de  Raquel  hermofa. 

Defpierta  apenas  la  primera  fuente 
La  canción  de  las  anes  amorofa, 

Quandp  el  ganado  dexa,  que  reparte 
Parce  en  el  monte,  y  en  el  campo  parte, 
lunto  a  vna  fuente,  en  que  fu  roftro  y  talle 
Miraua  de  los  campos  la  Syrena, 

Iacob  la  dixo(en  el  florido  valle 
lugando  los  criftales  con  la  arena ) 

Raquel  hermoía,  no  es  razón  que  calle: 

Diré  mi  amor  ?  o  llamaréle  pena  ? 

No  pongo  nombre  cierto  á  mi  tormento:  • 

Diré,  que  entrambos  *  porque  entrambos  liento. 
Defpues*  zagala  hermofa,  que  a  xus  ojos 
Me  truxo  mi  defgracia,  o  mi  ventura, 

( Defgracia  es  la  ocafion  de  mis  enojos, 

Y  dicha  la  ocafion  de  tu  hermofura) 

No  pueden  fer  dudofos  los  defpojos* 

Pues  vence  tu  beldad  luziente  y  pura 
En  mi  dicha,  y  amor  á  mi  deídicha* . 

Mas  nada  es  pena,  donde  todo  es  dicha. 

Bufqué  la  cafa  de  tu  padre  anciano, 

Y  encontré  fu  hermofura  fin  hulearla: 

Efto  a  la  furia  debo  de  mi  hermano* 

Huirla  fue  mejor,  que  no  aplacarla. 

Tres  dichas  ciertas  con  mi  aufencia  gano* 

Huir  la  muerte,  y  fin  penfar  hallarla, 

Topar  la  vida,  y  en  Laban  amigo* 

Y  la  mayor,  Raquel,  viuir con  t*g0. 


En 


ic G  Canto  I.  Iacob  y  Raqvei^ 

En  ellos  monees  afperos  fombrios. 

En  ellos  valles  lóbregos  ,  cerrados. 

El  cielo  efcucha  los  fu  (piros  mios, 

Tan  bien  fentidos ,  como  mal  llorados. 

El  criftalino  humor  de  aquellos  rios, 

Los  palios  de  fu  curfo  aprefurados, 

Teíligos  fon,  belliílima  paílora, 

Que  el  cuerpo  (¡ente  lo  que  el  alma  llora. 
Los  negros  palios  de  la  noche  mido, 

Con  mas  fufpiros  que  los  palios  fueron: 
Nunca  el  Sol  me  llamó,  Raquel,  dormido; 
lamas  mis  penas,,  ni  mi  amor  durmieron.- 
Los  múñeos  paltores  del  egido 
A  ver  el  alúa  que  nació  latieron; 

Yo  fin  cuidar  de  Sol,  por  tu  ventana 
Efpere  que  íalieíle  la  mañana. 

Aquí  a  la  efcarcha,-y  al  rigor  del  yelq, 

Aqui  del  feco  eílio  a  la  inclemencia. 

Por  verte  pifaré  eftrangero  fuclo,  • 

Sin  juzgar  en  los  tiempos  diferencia. 

Aquí  jamas,  en  tu  piadofo  Cielo, 

De  cafa  y  padres  fentiré  la  aufencra; 
Porque  es. la  patria,  al  que  dichofo  fuere. 
Donde ie  nace  no,  donde  fe  quiere. 

Yo,  Iacob,  a  tu  amor  agradecida, 

(Raquel  le  dize)  fu  verdad  eílimo, 

Y  efpera,  que  le  afficnten  con  la  vida 
Amor  de  Efpofo,  fobre  amor  de  Primo. 
No  ícntiras,  efpero,  la  partida 
Del  patrio  techo ,  del  paterno  arrimo: 
Boluamos,  que  con  pallo  mas  cobarde 
Toca  a!  ganado  á  recoger  la  tarde. 


Pallado 
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Paitado  va  mes ,  llamó  a  lacob  aparte 
Laban  ,  y  grato  a  fu  amiftad  le  dixo: 

Con  migo  aqui  podrás,  lacob',  quedarte. 

Serás  mi  mayoral ,  ferás  mi  hijo. 

Siete  años  (  dize)  ofrezco  de  guardarte 
Cabras  y  ouejas  ,.y  por  premio  elijo, 

Quea  tu  hija  menor,  Raquel  hermoía. 

Le  des  a  mi  trabajo  por  Efpofa. 

Aíli  lo  ofrefco  (refpondió  fu  Tio) 

Que  mas  razón ,  en  tan  infiel  terreno,  . 

Es  darla  a  ti,  que  eres  pariente  mió. 

Que  no  a  marido  de  linage  ageno. 

Fiarte  ( dize)  del  trabajo  mió. 

Podrás,  Laban,  pues  por  amar  condeno 
A  corta  vida  tan  dicho  fa  fuerte. 

Si  puedo,  hermoía  Prima,  merecerte. 

Siete  años  de  Paitar  lacob  íeruia 

Al  padre  de  Raquel.,  Laban  ingrato: 

A  Raquel  por  fu  trato  ulerecia,  ¡ 

Mas  no  del  padre  tan  alebe  trato. 

Padece  muchos  ,.efperando  vn  dia, 

Viue  fin  miedo ,  eípera  fin  recatos 
Y  a  fu  amor  entre  (oles  y  entre  nieties, 

Aufencia  ,  y  tiempo  la  parecen  breues. 

Baxaua  con  Raquel  al  verde  Poto: 

Con  ella  baxa  a  la  rifueña  fuente; 

De  la  ribera  el  fitio  mas  remoto 
Sus  filuos  oye ,  y  fus  pifadas  fíente. 

Ni  vozes,  ni  contiendas,  ni  alboroto 
Entre  paitares  ru (ticos  confíente,- 
Todo  es  amor  y  paz  :  y  quien  penfira. 

Que  donde  amor  gouicrna  fe  acertara? 

^  O*.  Paffaua 


108  Canto  I.  Iacob  y  R'aqvel,  .  ; 

Palíaua  el  tiempo ,  pero  no  paflauan 
De  Iacob  el  amor  y  el  fufrimiento: 

Los  mefes  y  los  años  fe  mudauan, 

Eítando  íiempre  fu  verdad  de  afficnto. 

Quando  del  Sol  los  rayos  abrafauan, 

Quando  en  las  feluas  íe  quexaua  el  viento*, 

Iacob  de  fu  ganado  no  fe  aleja* 

Raquel  le  abrafa ,  pero  no  fe  quexa. 

Llegado  pues  el  termino  predio 

De  darle  con  Raquel  el  bien  que  efpera, 

Laban  ingrato  con  fecreto  quifo 
Trocar  la  hija ,  y  darle  la  primera. 

Iacob  no  tuuo  del  engaño  auifo; 

Y  a  la  primera  luz  que  le  reuerbera. 

En  fu  burlado  lecho  conocía, 

Que  en  lugar  de  Raquel  le  diera  a  Lia. 

Aíli,  Laban,  íe  cumple  la  prometía? 

(Corrido  dize  el  engañado  yerno) 

Ella  verdad  en  Siria  fe  profeíla? 

Eíle  premio  efpcraua  mi  gouierno? 

Aíli  fe  logra  ,  entre  la  niebla  efpefa, 

Sufrir  la  injuria  del  ncuado  imbierno? 

Siendo  al  furor  del  inclemente  eftio, 

Huefped  del  monte ,  habitador  del  rio? 

Siecc  años  de  defuelos  y  fatigas. 

De  fieras  tantas  al  rigor  expueño. 

Atalayando  huellas  enemigas, 

A  fu  inuafion  con  mi  cuidado  opuefto. 

Que  mal  te  acuerdas ,  pues  Laban  me  obligas 
Que  huyendo  falga  de  tu  cafa  prefto; 

Quitándole  a  vn  amor  de  tantos  años 
A  Raquel  mi  defdicha,  y  tus  engaños. 

Dexó 
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Dexó  a  Laban  la  fin  razan  confufo, 

Y  al  yerno  dize  :  Aífegurarte  quiero; 

Que  no  es  engaño,  pues  de  Siria  el  vfo 
Es  dar  eípofo  a  la  mayor  primero. 

Que  culpa  tengo  yo ,  íi  lo  diípufo 
Aíli  en  Caldea  el  no  violado  fuero? 

Mas  ya  tendrás  a  entrambas  por  mugeres, 
lacob,  íí  otros  fíete  años  me  fíruieres. 

Si,  bolueré  a  feruir  (  dixo)  aunque  fuera 
For^ofa  de  tu  cafa  la  partida ; 

Y  mas  firuiera  aqui ,  íi  no  tuuiera 
Para  tan  largo  amor  tan  corta  vida. 

Cumplí ófe  en  fieftas  la  femana  entera, 

Y  dándole  fu  efpoía  prometida, 

Oluidando  el  agrauio  y  los  engaños, 

Boluió  a  feruir  de  nueuo  otros  fíete  años. 

Paffaua  con  Raquel  dichofos  dias. 

Sin  caufar  a  lacob  dolor  ni  ofenfa, 

El  Sol  de  Agoílo,  ni  las  noches  frias: 

O  quanto  el  güilo  en  el  atan  difpenfat 
Qie  cortas  ion  de  amor  las  alegrías! 

Pues  quando  mas  en  las  que  tiene  pienfa. 

Llora  Raquel,  y  fu  lamento  funda 
En  verfe  mas  querida  que  fecunda. 

De  Lia  tiene  ,  llamaréla  pena? 

Embidia  es  lo  mejor;  de  que  fu  hermana 
Tiene  de  fue  ilion  la  cafa  llena; 

Y  es  de  tenerla  fu  eíperan^a  vana: 

La  fuya  viendo,  y  la  ventura  agenn, 

Dixo  a  lacob  fu  efpoío  vna  mañana: 

De  que  firuen  tu  amor  y  mi  hermoíura? 

O  me  da  fuceflion,  o  fcpultura. 

■T  O  5  Soy 


no  Canto  I.  Jacob  y  Raqvel, 

Soy  yo  por  dicha  Dios  ?  Iacob  refpondc: 

O  debe  darme  de  fus  obras  cuenta. 

Porque  a  nueftro  pedir  no  correfponde, 

Y  a  ti,  Raquel,  te  libra  defta  afrenta? 

Iuyzios  fon,  que  a  la  ignorancia  efconde: 

Tu  jufto  ruego,  y  tu  dolor  prefenta 

A  fus  diuinos  ojos ,  y  piadoso 
Te  dará  fu  ceflion,  güilo,  y  repofo. 

No  del  efpofo  malogró  el  confejo; 

Que  en  breue  tiempo  íe  fintió  preñada: 

De  verla  alegre,  fe  alegraua  el  viejo, 

Y  de  efteril  la  nota  ya  borrada. 

Buelue  a  Iacob  dichoíb  por  reflejo 
El  gozo  vniuerfal  de  fu  morada; 

Y  el  gufto  mifmo,  aunque  en  diueríos  modos 
Es  de  vn  alegre  que  fe  alegren  todos. 

Cumplido  el  pla^o  que  le  dio  confiante 
El  Cielo  a  la  común  naturaleza. 

Nació  Iofeph,  aquel  gloriofo  infante. 

Que  gouernó  de  Egipto  la  grandeza. 

Iacob  admira  ya,  doblado  amante, 

Del  hijo  no  efperado  la  belleza: 

Y  Raquel,  a  fu  Autor  agradecida, 

Al  Cielo  pide.de  Iofeph  la  vida. 

Viendo  Iacob  el  termino  cumplido, 

Dixo  a  Laban,  corriendo  el  monte  abajo: 

Tu  (abes  bien  lo  bien  que  te  he  feruido. 
Cumpliendo  mi  palabra  y  mi  trabajo. 

Tu  ganado  en  mis  manos  ha  crecido. 

Pues  ocho  vezes  el  antiguo  atajo, 

Donde  pocas  ouejas  encerrarte. 

Para  el  acrecentado,  acrecentaíle. 


III 
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Ni  fuerte  buena ,  ni  merced  alguna 
Alcanza  de  tu  mano  mi  feruicio: 

Conozco  de  tu  cafa  la  fortuna*, 

Y  se,  que  es  mi  fatiga  defperdicio. 

Razón  íera,  que  me  prometas  vna, 

De  tu  piedad,  Laban,  poftrero  indicio: 

Que  toda  mi  familia  me  conceda, 

Y  a  Berfabee  boluer  con  ella  pueda. 

Si  hallare  en  ti  piedad  (dize)  mi  rucgcr. 

De  mi  cafa  no  liaras,  Iacob,  mudanza; 

No  partas,  que  en  mi  dicha  y  mi  fofiego. 
Por  ti  la  bendición  d<?  Dios  me  alcanca. 

Que  pides,  di?  que  a  concederte  luego 
Difpueílo  eíloy ,  efcufa  la  tardanca. 

Si  lo  que  pido  (dize)  me  concedes, 

Bolucrme  luego  a  tu  ganado  puedes. 

Gira,  Laban,  en  torno  tus  manadas; 

Y  las  que  en  cabras,  o  en  ouejas  vieres 
O  varias,  o  encendidas,  o  manchadas, 

Paga  mi  amor  con  ellas,  fi  quifieres: 

Y  las  que  no  fe  hallaren  remendadas, 

Y  por  tuyas,  Laban,  las  conocieres. 

Por  blancas  o  por  negras  me  deftruye, 

Y  de  ladrón  a  tu  Iacob  arguye. 

Contento  foy  (el  fuegro  le  replica) 

Y  tendiendo  el  ganado  por  la  vega, 

Vno  del  otro  a  difcernir  fe  aplica; 

Y  el  que  toca  a  l'acob  luego  le  entrega. 

Ya  el  Cie]o  a  fu  manada  pronostica. 

Que  de  crecer  feliz  el  tiempo  llega; 

Y  el,  fin  dudar,  en  el  concierto  vino 
De  apartarle  tres  dias  de  camino. 


Parte 


m  Canto  I.  Iacob  y  Raqvel, 

Parte  con  ella  ,  y  con  fu  gente  parte  * 

Y  en  el  abrebadero  de  vnas  fuentes 
Varas  de  almendro  y  plátano  reparte, 

A  trechos  fin  corteza ,  en  las  corrientes: 
Porque  el  ganado  viendo  con  el  arte, 

Y  fu  atención ,  las  varas  diferentes, 

Al  concebir  entre  las  aguas  frias, 

Salieífen  al  nacer  manchadas  crias. 

Eíto  Iacob  vfaua  las  mañanas, 

Y  retirar  las  varas  a  la  tarde. 

Por  gozar  de  las  horas  mas  tempranas, 

Y  algo  también  para  Laban  fe  guarde. 

Ni  traza ,  ni  atención  falieron  vanas ; 

Que  en  breue  tiempo ,  con  viítofo  alarde 
De  manchados  corderos ,  y  cabritos 
Cubrió  de  diez  rediles  los  diílritos. 

Creció  de  fuerte  de  Iacob  la  hazienda, 

Que  al  numero  infinito  de  ganados 
Nunca  cedieron  con  igual  contienda- 
Los  camellos ,  jumentos  y  criados. 

Sus  hijos  de  Laban,  dando  la  rienda 
A  fu  embidia  ,  dixeron  laftimados: 

Que  eílé  por  vn  error,  que  Laban  hizo 
Tan  rico  elle  pallo  r  aduenedizo? 

Iacob  lo  oyó ;  y  baxa  de  la  fierra 
Al  verde  campo  con  Raquel,  y  Lia, 
Diziendoles :  Dexar  aquella  tierra 
•  Es  ya  for<jofo ,  amada  compañía. 

Algún  engaño,  por  mi  mal,  encierra. 

No  mirarme  Laban,  como  folia: 

Vamos  de  aqui  ♦,  y  es  bien  que  a  mi  fortuna 
Le  de  el  fepulchro  quien  le  dio  la  cuna. 


Y  mas. 
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Y  mas,  que  Dios  me  ordena  que  me  parta, 

Y  dexe  las  regiones  del  Oliente. 

Quien  huye  del  peligro,  el  que  fe  aparta 
De  íu  rigor,  es  cuerdo  íolamente. 

Efta  familia  es  fuerza  que  reparta. 

Huyamos ,  que  a  eltrangeros  inclemente 
fylefopotamia  tiene  (o  loco  infulto!) 

De  plata  diofes  ,  y  de  hierro  el  culto. 

Que  tenemos  ( entrambas  le  refponden ) 

En  cafa  de  Laban ,  fino  deíprecio? 

A  nueftros  ojos  quanto  tiene  efeonden: 
Vendernos,  y  comer  de  nueftro  precio. 

Si  a  las  culpas  las  penas  correfponden  •, 

Y  fi  lo  mas ,  y  de  mayor  aprecio, 

Piado fo  el  Cielo  a  tu  poder  transfiere. 

Partamos  luego,  donde  el  Cielo  quiere. 

Era  el  tiempo ,  en  que  en  Siria  fe  acoftumbra 
Defnudar  las  ouejas  y  corderos  5 
Quando  en  el  toro  defeubierto  alumbra 
El  Sol  los  dias  del  Abril  primeros; 

Quando  Raquel ,  que  con  callar  deílumbra 
Su  fuga  a  nueuos  campos  eftrángeros, 

Sus  diofes  roba ,  Patrios  y  Penates, 

Que  adoran  las  regiones  del  Eufrates. 

Hijos ,  mugeres ,  y  la  hazienda  pone 
En  altos  y  velozes  dromedarios, 

Y  como  puede  lo  demás ,  difpone 
Huir  los  palios  de  Laban  contrarios. 

Los  montes  paila ,  y  el  criftal  trafpone  . 

Del  claro  Eufrates ,  que  por  campos  varios 
Naciendo,  fue  de  aquel  jardin  primero 
Cultor  vn  tiempo ,  aora  paffagero. 


Supo 


n4  Canto  I.  Iacob  y  Raqlyée,. 
Supo  Laban  del  yerno  la  partida; 

Y  al  quarto  Sol,  defpues  de  executada, 
Lleuando  la  venganza  preuenida, 

Airado  media  la  primer  jornada* 

O  quantas  amenazas  a  la  vida! 

O  quantas  a  la  hazienda  defpojada! 
Reprime  vn  Angel ,  que  a  Laban  le  dixor 
No  enojes  a  Iacob,  que  Dios  bendixo. 
Reprimido  el  furor  con  la  amenaza, 

Y  la  injuria  templada  con  el  miedo, 

Las  huellas*  figue ,  pero  no  la  traza. 

Que  difpueíla  lleuaua  fu\denuedo. 

Ni  el  curfo  de  las  aguas  le  embaraza,. 

Ni  de  intrincadas  íciuas  el  enredo: 

Llegó  de  Galaad  al  monte,,  quando 
Halló  los  fugitiuos  defcaníando. 

Donde,  o  porque  mis  hijos  (les  pregunta) 
Huís  fin  mi  de  mis  amigos  bracos? 

O  quien  en  montes  afperos  os  junta,.  s 

Y  aparta  de  mi  amor,  y  mis  abramos  ?* 

Tan  flaca  efla  mi  vida,  tan- difunta, 

Que  faltara  al  vencer  los  embarazos 
De  tu  partida?  y  quando  no  pudiera, 

Mis  hijas,  y  mis  nietos  bcndixera. 

Tu  Dios,  Iacob,  me. manda  que  te  guarde. 

El  te  encamine,  ampare  y  te  defienda: 

La  muerte  llegue  a  tus  vmbrales  tarde;. 
Temprano  los  contentos  y  la  hazienda.. 
Mas  no  es  razón,  que  eíte  lento  y  cobarde 
En  dar  caftigo,  y  en  tomar  enmienda 
De  quien  con  mano  alebe  y  robadora- 
Hurtó  los  diofes ,  que  mi  cafa  adoríi. 
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Iacob  replica :  La  razón  te  fobra. 

No  quede  a  tu  rigor  cofa  cfcondidar 
Tus  Ídolos ,  Laban ,  defcubre  y  cobra; 

Y  el  robador' lo  pague  con  la  vida. 

No  tardes ,  no  en  poner ,  Señor  ,  por  obra 
La  pena  de  tu  injuria  recibida. 

Afli  dixo ;  y  fus  vozes  ignorauan, 

Que  culpa  y  diofes  con  Raquel  eftauam 
Fue  de  lacob  la  tienda  la  primera; 

Tras  ella  luego,  la  que  Lia  liabita \ 

La  de  Raquel  defpues  fue  la  tercera* 

Y  hallar  el  hurto  en  todas  felicita. 

Raquel  hermofa ,  que  ocultar  efpera 
El  robo,  que  fu  induftria  facilita, 

Porque  el  padre  no  pueda  conocello. 

Le  eícondc  en  el  ornato  de  vn  camello? 

Sobre  el  fe  íienta ,  y  dize  en  fu  prefencia: 

Difculpa,  que  no  cumpla  y  fatisfaga. 

Señor ,  con  tu  rcfpeto  y  reuerencia, 

Eíta  menftrua  penfion ,  que  el  cuerpo  paga. 
Creyó  el  burlado  padre  la  dolencia ;  . 

Y  fin  paífar  eftremo ,  que  no  haga. 

Nada  le  aplaca,  todo  le  remueide: 

No  fabe  lo  que  gana  en  lo  que  pierde. 

Conmouido  Iacob  de  ofenía  tanta, 

Al  viejo  íuegro  con  enojo  d)ze: 

Quien  contra  mi  tu  eípititu  lebanta? 

Que  ofenfa  ó  daño  en  tus  ganados  hize? 

Que  oueja  no  libre  de  la  garganta 
De  horrible  fiera  ?  Y  quando  fatisfize 
Con  pieles  las  ouejas  que  me  dieron, 

Y  por  muertas  conte  las  que  murieron? 

■  pi  Por 

•  / 


too  Canto  I.  Jacob  y  Raqvel, 

Por  mi,  Laban,  te  vifte  profperado. 

Sin  padecer  del  tiempo  los  rebefes, 

Sufriendo  yo  en  la  guarda  del  ganado 
Defigualdades  de  hombres  y  de  mefes. 

Ya  el  tiempo  de  ajuftarnos  ha  llegado, 

Y  donde  quifo  Dios,  Laban,  que  viefes 
El  pefo  de  tu  quexa  y  de  la  mia. 

En  manos  de  tu  propia  compañía.. 

Veinte  años  te  ferui  penado  y  triíle  - 
Catorze  por  tus  hijas,  y  los  fíete 
Por  el  poco  ganado  que  me  difte ; 

Que  el  Cielo  ficmprc  acrecentar  promete. 

Que  hazienda  tuya  entre  la  mia  vifte  i 
No  dexando  fecreto,  ni  retrete. 

Que  ciego  de  tu  enojo  no  bufeafíes. 

Sin  quien  el  mas  que  tu  vergüenza  hallaífes? 

Aqui  eftán  tus  hermanos  y  los  mios. 

Que  ferán  defte  cafo  los  juezes. 

Que  en  feluas,  campos,  montes,  prados,  rios 
Han  vifto  lo  que  digo  tantas  vez  es. 

Y  fi  el  Dios  de  Abrahan  tus  fuertes  brios 
No  enfrenara,  y  de  culpas  tan  foezes. 

Por  el  no  vieras  tus  malicias  claras, 

A  Berfabee  defnudo  me  embiáras. 

Tus  hijos,  tus  mugeres,  tus  ouejas 
Son  mios  ( dixo)  y  pues  viuir  aufente 
Con  ellas  quieres,  y  de  mi  te  alejas; 

Todo  es  razón,  Iacob,  que  te  prefente. 

De  fías  piedras  mayores  y  parejas 
Vn  tu  mulo  componga  nueftra  gente;  * 

Y  en  el  comiendo  (  de  mi  amor )  con  tigo 
Será  de  oy  mas  el  tu  mulo  teftigo. 

Comie- 
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Comieron ,  y  defpues  de  aucr  comido. 

Ya  fin  embidia ,  enojo  ni  cautela, 

El  piadofo  Laban  enternecido 
Bcndixo  íu  dichoía  parentela. 

A  tan  grande  fauor  agradecido 
Quedó  Iacob  de  Dios  en  la  tutela: 

El  fuegro  fe  boluió ;  y  la  fombra  vana 
'  Pifaua  de  los  campos  la  mañana. 

Boluió  Iacob  de  nueuo  a  fu  camino; 

Y  viendo  en  el  Angélicas  Legiones, 

Entre  ellas  venturoío  peregrino. 

Ellos  ( dixo )  de  Dios  fon  efquadrones. 

No  teme  armado  del  fauor  diuino 
Las  quexas  de  Efau ,  las  fin  razones: 

Y  vna  mañana ,  en  la  confufa  falúa 

Vozes  oyó ,  no  pájaros  al  alúa.  ; .  ■  ■  ■ 

Con  quatrocientos  hombres  fe  acompaña, 

Y  con  ellos  camina  diligente;  ^ 

Y  Iacob  rezelofo  en  la  campaña 
En  dos  cfquadras  diuidió  fu  gente. 

En  vna  pone  la  familia  eílraña 
De  las  opucílas  armas  a  la  frente; 

Y  en  otra  a  Lia,  con  fus  hijos  bellos, 

Y  a  Raquel  y  Ioíeph  juntó  con  ellos. 

Mirando  ya  el  exercito  cercano. 

Salió  Iacob ,  y  fíete  vezes  poltra 
El  cuerpo  humilde  a  fu  enojado  hermano, 

Que  ya  piadoío  a  fu  humildad  arrollra. 

No  filen  libres  del  imperio  cano 
Las  blancas  prifioneras  de  la  oltra 
Mas  claras  que  las  lagrimas  falieron, 

Que  el  blando  afecto  y  el  amor  vertieron.^  ^ 


\i%  Canto  1.  Iacob  y  Raqvel, 

Y  tendiendo  Efau  los  fuertes  bracos 
Sobre  el  fraterno  cuello  que  oprimía, 

Le  dize  entre  el  amor  y  los  abramos: 
Admírame  tan  grande  compañía. 

Quien  es  ?  Iacob  refpondc :  Eternos  lazos 
De  aquella  vida  ion  Raquel  y  Lia. 

Eílos  de  nucítro  padre  defcen dientes, 

Y  los  demas ,  ganados  y  íiruientes. 

Todo  fe  ofrece  hermano  a  tu  feruicio-, 

Merezca  tu  amiílad  mi  ofrecimiento; 
Siempre  hallarás ,  con  animo  propicio. 
Verdad  en  mi ,  y  en  otros  cumplimiento. 
Eílimo  ( dize)  tu  amorofo  indicio: 

Goza,  Iacob,  tu  dicha,  y  tu  contento^ 

Yo  tengo  fobra  de  ganado  y  bienes, 

Y  fiempre  fea  para  ti  el  que  tienes. 

Sigamos  el  camino  compañeros. 

Yo(dixb)te  figuiera  a  qualquier  parte. 

Si  mis  tiernos  hijuelos  y  corderos 
Pudieran  como  el  dueño  acompañarte. 

Si  fon  tus  paños  fueltos  y  ligeros, 

Y  el  nueftro  tardo ;  es  fuerza  que  me  aparte 

Y  al  efpacio  for^oíb  que  ine  obliga. 

Tu  güilo  fí,  mas  no  tus  paífos  íiga. 

Efau  pues,  de  todos  defpedido. 

Con  fu  compaña  dio  a  Seir  la  buelta; 

Y  a  Socoth  parte,  al  Cielo  agradecido 
Iacob,  con  íu  familia  alegre  y  fuelta. 

De  allí,  por  la  violencia  de  vn  marido. 
Que  roba  a  Dina  con  tan  gran  rebuelta, 
Dexando  fatis fecha  la  violada 

Sangre,  con  fangre,  que  vertió  fu  efpada. 
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Pafsó  a  Betel :  y  a  fu  familia  ordena. 

Que  arroje  de  gentilica  efeultura 

Los  vanos  diofes  de  la  tierra  agena;  ; 

Y  mude  cada  qual  fu  veftidura. 

Girando  en  torno  la  región  amena. 

Ya  por  el  campo,,  ya  por  la  efpefura ,, 

La  de  Efratá  por  mas  frondofa  elige  y 

Y  alli  fu  gente  y  fus  ganados  rige, 
lunto  a  Bethlem ,  en  fu  campaña  verde,. 

Del  año  todo- tan  viftofa  ofrenda. 

Que  el  luftre  nunca  de  fus  flores  pierde,.  ¿ 

Pufo  lacob  de  fu  Raquel  la  tienda. 

Antes  que  el  alúa  hermofa  al  Sol  recuerde,, 

Y  el  por  el  Cielo  fu  jornada  emprenda. 

Del  parto  los  dolores  a  k  vida 
Efcalas  ponen  ,,  de  Raquel  dormida^ 

Defpierta  entre  las  anfias  y  la  fuerza. 

Con  que  k  vida  manda  que  refifta: 

Crece  el  dolor;  y  aunque  Raquel  fe  esfuerza,. 

La  voz  fe.  canfa,.  y  túrbale  la  vifta. 

Paraque  el  pallo  la  deídicha  tuerca. 

Su  aliento  emprende  defigual  conquifta;. 

Y  a  los  llorofos  ojos  de  fu  padre 

Si  nació  Benjamin  ,  murió  fu  madre. 

Como  en  Mayo  galan  fuele  en  el  prado- 
Su  honor  alegre  la  temprana  rofa,, 

Sintiendo  el  golpe  del  villano  arado,. 

Perder  la  vida,  y  la  ambición  hermofa: 

Y  el  verde  cuello  ,  humilde  y  reclinado* 

Trocar  fu  pompa  la  beldad  lu  {trola* 

Mirándola  fin  vida,  y  fin  colores,. 

El  efqu adron  luziente  de  las  flores: 


no  -Canto  1.  Iacob  y  Raqvel, 

Aífi  quedó  la  rofa ,  y  la  belleza 

De  los  dorados  campos  del  Eufrates;  \ 

Por  quien  ;{ufrió  del  año  la  aípereza, 

Y  de  vn  alebe  fuegro  los  combates. 

Aíli  ( dixo  iacob)  tanta  trifteza 

De  dicha  tanta  tiene  los  remates? 

Que  puedo  hazer  ?  íí  en  cite  amargo  dia 
Perdí  a  Raquel  ,  perdí  mi  compañía. 
Pañoles  de  los  montes  y  riberas. 

Que  en  la  verde  eftacion  de  aqueftos  prados 
Os  ven  las  horas  de  la  luz  primeras 
Cantar  amores ,  y  guardar  ganados: 
Dexádlos  al  amparo  de  las  fieras, 

Y  por  dicha  eftarán  mejor  guardados. 
Venid  paftores ,  lloraremos  juntos 

Los  breues  guftos  de  mi  amor  difuntos. 
Veréis  viuir  fin  vida  la  hermofura 

En  eñe  pecho,  que  la  pierde,  y  llora: 
Mirareis  en  Raquel  la  noche  obfcura, 

Y  en  la  fe  de  Iacob  la  blanca  aurora. 

Vereis  en  tan  eftrecha  fepultura 

El  muerto  cuerpo ,  el  alma  que  le  adora; 
Que  en  la  for^ofa  y  trifte  defpedida 
Murió  Raquel,  y  en  mi  quedó  la  vida. 
Como  eftais  a  mis  vozes  pere^ofos? 

.O  no  fiemen  mis  quexas  los  paftores, 

O  no  laftiman  pechos  amorofos, 

Penas  de  amor  ,  defdichas  en  amores. 

O  campos  de  Bethlen  fiempre  dichofos. 
Llorad,  que  en  el  Abril  de  vueñras  flores 
Perdí  a  Raquel,  perdí  mi  compañia: 

Mas  ya  refponden :  Defdichado  dia. 


CAN- 
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CANTO  II. 

ANTONIO 

Y  CLEOPATRA. 

anto  vn  perdido  Capitán  Romano, 
Y  la  Egipcia  beldad  por  el  perdida; 
Que  pudo  al  vencedor  Oítauiano 
Negarle  el  Triunfo,  con  perder  la 
vida. 

r  ii  Canto  la  injufta  y  vengatiua  mano. 

Que  en  dos  afpides  fieros  efeondida  • 

Metió  la  muerte  por  fus  bracos  bellos. 

Que  al  dulce  cípofo  coronó  con  ellos. 

Que  Muía  como  tu,  bella  Maria, 

Podrá  inuocar  mi  efpiritu  cardado? 

Y  confeguir  mi  genio  igual  Taliá, 

Quando  mis  verfos  fueren  tu  cuidado? 

Que  dulce  voz  competirá  la  mia? 

Que  cuerdas  de  Otro  plectro  mas  templado 
Embidiare ,  fi  tu  fauor  y  aliento 
El  pecho  anima ,  y  templa  el  infttumento? 

DEfpues  que  a  Cefar,  del  mayor  amigo 
Quitó  la  vida  el  conjurado  azero: 

Y  fu  patrio  Senado  fue  teftigo 

Del  graue  infulto  en  fu  quietud  primero. 

Y  Bruto,  por  matar  a  fu  enemigo. 

Mató  de  Roma  el  facro  y  libre  fuero, 

Dexandola  en  Imperio  mas  injufto 

De  Marco  Antonio ,  Lepido  y  Auguílo. 

Q  Enton- 


ul  Canto  II.  Antonio  y  Cleopatra, 

Entonces  la  belliflima  Gitana 

Rey  nana  en  cita  diuifíon  del  orbe, 

Adonde  el  agua  indómita  Africana 
Por  fíete  bocas  las  del  Nilo  forbe: 

Y  en  todas  fus  corrientes  libre,  vfana. 

Sin  que  otra  voluntad  la  fuya  ertorbe. 

Con  dulce  y  blando  amor  Cleopatra  bella  . 

Reinó  en  Egipto ,  y  Marco  Antonio  en  ella. 

De  aquella  parte  de  Cleopatra  propia, 

Con  la  Meridional  Siria  confina, 

Y  la  Oriental  región  cine  Etiopia; 

Y  al  Norte  fe  le  opone  Paleftina, 

Y  Barca  al  Occidente  con  la  copia 
De  fus  defiertos  fe  miró  vezina; 

Sus  coilas  ciñen  con  igual  reflejo, 

El  Africano  mar ,  y  el  mar  Bermejo. 

Ya  fe  moftraua  en  la  eftacion  del  Toro 
Del  año  alegre  la  primera  rifa: 

Y  peregrino  el  Sol  por  campos  de  oro, 

Nueuo  camino  a  cada  buelta  pifa. 

La  bien  vertida  tierra  fu  teíoro 
Ofrece  al  Cielo,  y  al  verano  auiía. 

Que  fe  detenga,  y  goze  con  las  flores 
El  vertido  galan  de  fus  colores. 

Vezina  yaze  á  la  frondofa  orilla 

Del  ronco  Nilo  entre  vnos  verdes  prados 
Alexandria,  infigne  marauilla 
De  los  ancianos  íiglos,  y  dorados. 

En  ella  Egipto  colocó  fu  filia, 

Donde  el  Nilo,  y  fus  bracos  defpeñados. 

Con  bocas  de  criftal  renombre  adquieren. 

Por  vna  viuen ,  y  por  fíete  mueren. 

En 
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En  cita  de  foberuios  edificios 

Maquina  excelfa ,  altiua  pefadumbre. 

Con  que  iluftró  Alexandro  los  Egipcios, 

Y  el  Sol  los  claros  rayos  de  fu  lumbre: 

Marciales  y  plebeyos  exercicios, 

De  aquella  innumerable  feruidumbrc. 

En  fabricas ,  en  letras  y  trofeos 
Gozaron  fus  antiguos  Ptolomeos. 

Era  en  fu  antigueclad  la  vana  gente 
Con  mil  fuperfticiones  fabulola. 

Dos  vezes ,  dizen ,  que  mudo  el  Oriente 
Defpues  que  fon  ,  la  luz  que  no  repola: 

Y  quatro  aquella  machina  luziente 
Traílornó  la  carrera  perezoía 

De  fu  primero  mobil ,  que  empezada 
Apenas  tiene  aora  fu  jornada. 

Mudauanle  los  términos  al  día, 

Pata  dar  ocafion  a  las  edades ;  _ 

Que  atentas  a  la  nueua  A  Urología 
Sus  fábulas  tuuieífen  por  verdades: 

Y  Dios  de  entre  ella  ciega  idolatría, 

Y  tantas  impollibles  vanidades, 

Defpues  de  vn  cautiuerio. tan  prolijo, 

Sacó  las  Tribus ,  y  llamó  a  fu  Hijo. 

A  las  puertas  del  Sol  llamando  eítaua 
Con  dulce  rifa  la  engañada  aurora ; 

Y  quando  vio  que  alegre  defpertaua, 

Su  muerte  fíente,  y  en  las. feluas llora. 

Quando  la  Reyna  Egipcia  fe  moftraua 
Al  claro  Cydno,  que  fu  efpuma  dora  ; 

Dire  que  el  Sol ,  o  que  Cleopatra  bel  • 

Ella  fue ,  pues  el  Sol  íc  ñaua  en  ella.  £ran 


u4  Canto  II.  Antonio  y  Cleopatra* 

Eran  del  noble  rey  de  los  metales 

La  popa ,  ya  priíion  de  fu  hermofura^ 

Las  velas  de  brocado,  y  los  iguales 
Remos  de  plata  reluciente  y  pura. 

De  purpura  cubiertas  y  tendales ; 

Y  de  fedas  la  jarcia,  que  alTegura 
El  árbol  de  marfil ;  y  los  remeros. 

No  turba  vil ,  Egipcios  caualleros.. 

Moílrauafe  la  Venus  coronada 
De  perlas,  de  rubíes  y  diamantes  -r 

Y  entre  las  rubias  trencas  defatada, 

Del  Sol  la  luz ,  con  rayos  mas  brillantes: 

A  trechos  de  oro,  y  piedras  adornada, 

Y  a  trechos,  del  engaño  de  botantes;. 

Porque  en  ella  deidad  ,  que  reprefenta 
Lo  que  vno  dize,  el  otro  lo  deímienta. 

De  latiros  vellidos  los  criados. 

De  fugitiuas  dríadas  las  damas; 

No  porque  huir  pretenden  los  cuidados 
De  dulces  quexas,  y  amorofas  llamas. 
Como  en  los  montes  fuelen  mas  cerrados 
Entretexerfe  las  floridas  ramas ; 

Afli  fus  dantas  y  coreas  texen. 

Sin  que  el  compás ,  y  el  artificio  dexen. 
Otras  de  bien  templados  inílrumentos, 

Y  al  fon  del  agua  cantan  dulcemente: 
Parauanfe  a  efcuchar  mudos  los  vientos, 

Y  el  Cydno  deícuidando  fu  corriente. 

Otras  con  mas  rumor,  por  fus  alientos 
Anicuiauan  mufica  excelente 

De  flautas ,  de  baxones  y  cornetas. 

Todas  en  todo  raras  y  perfetas. 
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En  efta  de  placer  ,  y  de  grandeza 
Igual  opoficion  a  los  fentidos, 

Baxaua  fu  caudal  naturaleza^ 

Con  plata  los  edítales  combatidos." 

Del  mas  foberuio  monte  la  afpereza. 

Los  paffos  lentos  de  criftal  dormidos. 

El  vapor  olorofo  recibían 
De  aromas  puros ,  que  en  fu  leño  ardían. 
Andauan  diferentes  cupidillos. 

Tendiendo  al  ay  re  los  plumages  de  oro. 

Sin  que  pudicíTe  Venus  reduzillos. 

Que  a  fu  deidad  guardaflen  el  decoro: 

Vnos  trauiefos,  y  otros  mas  fencillos. 

Siempre  impedían,  que  el  hermofo  coro, 

O  en  la  mufíca  fueffe,  o  en  las  dantas 
Lografle  los  paflages  y  mudanzas. 

Llegó  la  feliciífima  galera 

A  vn  matizado  aluergue,que  tenia 
En  fu  florido  margen  la  ribera, 

Y  con  ella ,  y  con  Mayo  competía, 

A  ver  la  repentina  Primauera. 

Era  la  gente  tanta  que  corría. 

Que  Antonio  del  eílrcpito  admirado. 

Solo  quedó  por  Tribunal  femado. 

En  ombros  de  vnos  fatiros  gallardos 
Salió  la  venerada  Cyterea. 

Eran  fus  paitos  con  induftria  tardos; 

Porque  la  mire  mas,  quien  mas  defea. 

No  fon  foldados  y  armas  fus  refguardos: 
Ellamifma  íe  guarda,  y  fe  rodea; 

Porque  es  tanta  la  gloria  de  mirarla, 

Que  aun  el  temor  fe  guarda  de  guardarla. 

Q  3  Llegó 


ii 6  Canto  II.  Antonio  y  CYeopatra, 

Liego  a  Palacio  en  medio  del  tumulto 
De  tanta  muchedumbre  de  naciones; 

Que  en  ella  adoran  de  la  diofa  el  bulto, 

Y  en  la  diofa  fus  viuas  perfecciones. 

Crecia  en  todos  el  feíliuo  culto 

De  vozes ,  inftru meneos  y  canciones;  * 

Y  quando  mas  aplauíos  apercibe, 

La  pierde  el  pueblo,  el  atrio  la  recibe. 

Eran  de  Parios  jafpes  fabricadas 
Las  dóricas  colunas  eminentes; 

Y  del  metal  de  Arabia  coronadas, 

Defcanía  el  techo  en  fus  labradas  frentes. 
Eftauan  las  paredes  hi (loriadas 

Con  plumas  de  pinceles  tan  valientes. 

Que  Adonis  era  aquel,  y  en  frente  Marte: 
Tanto  definiente  al  natural  el  arte. 

El  pefo  allí  los  fatiros  cTeponen ; 

Si  pudo  ferio  tan  hermofa  carga ; 

Oro,  pintura,  y  pórfido  componen 
La  primera  eítacion  viílofa  y  larga. 

Allí  los  aparatos  fe  difponen, 

Y  alli  la  gran  riqueza  fe  defearga, 

Siendo  de  piedras ,  y  oro  las  baxillas, 

Del  buril  fumptuofas  marauillas. 

Sus  blancas  hebras  de  luciente  plata 

Tendió  en  los  montes  la  i  neón  (lance  Luna; 

Y  con  ella  la  noche  fe  defata. 

Sin  efeonder  fu  luz  lumbrera  alguna. 

El  folo  caminante  fe  recata, 

Y  en  la  fombra  a  fus  miedos  importuna,  • 
Le  anima  folo  con  íus  luzes  bellas. 

El  lucido  efquadron  de  las  Eftrellas, 


Quando 
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Quando  de  gente  y  galas  adornado 
El  íiempre  iluítre  Capitán  venia; 

Y  a  ver  entre  fus  mefas  admirado 
El  Sol  en  ella ,  y  en  fu  cafál  el  dia:  * 
luzgó  ,  de  tantas  luzes  affaltado, 

Que  el  Sol  a  los  an ti  podas  mentía. 

Pues  dando  parte  de  fus  rayos  bellos, 

Quifo  con  menos  luz  cumplir  con  ellos. 

Aguárdale  Cleopatra  en  los  vmbrales; 

Y  quando  llega  el  Principe  Romano, 

Con  paíTos  tan  airofos ,  como  iguales. 

No  le  pidió,  fino  le  dio  la  mano. 

Que  es  cito  (dixo)  diofes  inmortales? 

(Mas  que  guerrero,  Antonio  cortefano) 

Y  eílimo  en  mas  la  gloria  defte  güilo. 

Que  fer  mayor  que  Lepido  y  Auguíto. 

Con  tan  feliz  principio  de  hofpedage, 

Vagando  por  la  Egipcia  architettura, 

Sufpende  la  riqueza  del  menage 
De  oro,  labores,  piedras  y  pintura. 

Antonio  aplaude  el  peregrino  trage ; 

Y  mas  que  el  trage  admira  la  hermoíura: 

Y  quando  trage  y  hermofura  mira. 

El  trage  alaba,  y  la  belleza  admira. 

Alfombras  Perfas,  con  relieues  de  oro. 

Los  lazos  de  vn  eítrado  defeubrian: 

Y  en  el  dos  filias  con  igual  decoro, 

En  labores ,  y  fitio  fe  oponían. 

Sentáronle,  y  abriendo  el  gran  teforo, 

Que  perlas  y  eloquencia  componían: 

Como  nunca  fono  la  voz  humana, 

A  Marco  Antonio ,  dize  la  Gitana: 

Defpues 


nS  Canto  II.  Antonio  y  Cleopatra, 

Defpues  que  vueílras  Aguilas  Latinas, 

De  Cefar  ínuencible  en  las  vanderas. 
Vencieron  las  regiones  mas  vezinas: 

Deípnes  del  fordo  Kilo  las  riberas, 

Y  fus  violentas  armas  en  rapiñas. 

Mas  que  lo  ion  las  aues  verdaderas; 

No  valiendo  a  los  Indos  mas  remotos, 

Con  Cefar  armas ,  con  el  Cielo  votos. 

Con  ozio  en  mis  paredes  las  mantuue: 

Y  el  Didador  perpetuo  vitoriofo, 

Eftimó ,  quando  en  ellas  le  detuue, 

Mas  que  los  mifmos  triunfos  fu  repofo.  ^ 
En  nada  corta  con  fu  gente  anduuc. 

Defpues  Sexto  Pompeyo  gen  ero fo 
No  halló  en  mi  voluntad  mudanza  alguna; 
Que  foy  mas  firme  yo,  que  fu  fortuna. 

No  la  Romana  caufa  en  mis  oidos 
Ha  meneíler  esfuerzo  de  Oradores; 

Pues  Reyno ,  que  recoge  los  vencidos. 

Mejor  acogerá  los  vencedores. 

No  es  compafliuo  amor  de  los  perdidos^ 

Ni  antigua  obligación  de  mis  mayores; 

Y  en  efta  fe  tendrán ,  que  os  idolatra. 

La  gloria  Roma ,  y  el  amor  Cleopatra. 

Defpues  que  de  los  campos  de  Cilicia, 

Que  baxe  aqui  con  Delio  me  mandafte; 

Y  contra  la  razón  y  la  jufticia 

De  Cafio  en  el  focorro  me  culpafte: 

No  pido  en  eílo  tu  amiílad  propicia; 

Mi  fencilla  verdad,  Antonio  baile; 

Que  es  de  vencer ,  fi  el  hecho  me  difeulpa. 
La  acufacion  mas  fácil ,  que  la  culpa. 
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De  que  yo  no  la  tengo ,  íatisfecho 
Debes  eftar ,  y  perdonar  la  ofenfá: 

Con  réditos  de  amor  quiere  mi  pecho, 

Que  es  del  que  tengo  propia  recompenía. 

En  quanto  influye  el  eftrellado  techo 
En  los  campos  de  Egipto ,  fin  defenfa 
Del  Nilo  a  los  enojos  por  Deziembrc, 

Que  dos  vezes  obliga  a  que  los  fiembre. 

El  oro  de  fus  venas  y  íus  rios, 

A  los  de  Ofir  y  Arabia  fiempre  iguales ; 

Y  quanta  plata  en  eftos  montes  fríos 
Me  ofrecen  fus  ocultos  minerales: 

El  parto  de  los  Soles  y  rozios. 

Que  en  prifiones  de  nacar  naturales 
Efcoude  el  mar ,  y  me  tributa  en  perlas. 

Sin  mas  cuidado,  que  mandar  cogerlas: 

Quanto  el  antiguo  y  dilatado  Egipto 
Produce  para  mi,  cria  y  conferua; 

Y  el  Africano  mar  de  íu  diftrito, 

El  alto  cedro ,  y  la  menuda  yerna: 

Nada  retengo,  en  nada  me  limito; 

Nada  a  tus  pies ,  Antonio ,  fe  referua: 

Ni  es  liíongero  engaño  lo  que  dixe. 

Si  eftá  a  tus  plantas  quien  le  manda  y  rige. 

Efto  diziendo ,  de  la  filia  quifo 
Baxarfc  con  humilde  reuerencia ; 

Y  hallo  fu  mouimiento  de  improuiío 
En  los  bracos  de  Antonio  rcfiílencia. 

Que  es  cito,  dixo,  diofes,  que  diuiío 
Teneis  del  fumo  Iupitcr  licencia? 

Que  fin  fu  voluntad,  luzeros  claros. 

Humillarme  podréis ,  mas  no  humillaros. 

R  Si 
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Si  moradores  fois  del  firmamento, 

Si  influis  con  fus  Orbes  y  Planetas; 

Porque  en  la  cortedad  de  vn  apofento 
Ricibis  imprefiiones  imperfetas? 

No  mas,  refponde-,  cede  el  cumplimiento; 

Porque  fon  las  lifonjas  mas  difcretas. 

Oidas  confonancias  de  los  labios; 

Y  deípues  de  creidas,  fon  agrauios. 

Demas ,  que  ya  con  mufical  eftruendo 

Los  fatiros  y  driadas  nos  llaman, 

Y  los  manjares  pródigos  vertiendo. 

Su  vaporofo  olor  el  ayre  inflaman. 

Los  generofos  vinos  compitiendo 
Con  los  olores  Indicos ,  derraman 

Mas  dulce  olor;  aunque  en  menor  diftancia 
Efparcen  fu  aromática  fragrancia. 

En  dos  iguales  filias ,  que  veftian 
De  oro  y  marfil ,  labores  y  relieues. 

Que  fábulas  Egipcias  repetian, 

En  tiempo  largas ,  y  en  figura  breues, 

Sentaronfe  los  dos.  A  quien  feruian 
Con  madura  atención,  con  paífos  leues 
Las  damas,  diferentes  en  colores; 

Que  affi  compiten  entrefí  las  flores. 

Eran  al  vulgo  inmcnfo  de  criadas 
Iguales  la  hermofura  y  gentileza: 

Las  vnas  con  deftreza  aprefu radas; 

Dormidas  otras  con  igual  deftreza. 

No  es  mucho  que  aya  dudas  encontradas, 

Si  en  tanta  perfección  naturaleza, 

Gomo  cfta  por  fufpenía,  indiferente. 

Cada  vez  que  fe  inclina,  fe  arrepiente. 

* ¿  Como 
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Como  fucle  en  las  manos  del  verano 
Veítirfe  de  hojas  la  defnuda  roía, 

De  nacar  y  amarillo  el  verde  llano. 

De  azul  y  blanco  la  ribera  vmbrofa; 

Y  con  elle  dibujo  foberano 
Luzir  del  año  la  morada  hermofa, 

Donde  el  tiempo  juntó  noches  y  auroras, 
Viuiendo  en  años,  y  naciendo  en  horas: 

AíTi  la  viua  felua  fe  compone 

De  galas,  de  colores,  y  hermofura; 

Y  en  fe  del  mifmo  Autor  fu  luílre  opone 
De  Mayo  a  los  matizes  y  pintura. 

Ya  cada  qual  en  fu  lugar  le  pone-, 

Y  la  Egipcia  folicita  procura. 

Que  donde  fu  grandeza  en  todos  obre, 

A  fu  mifma  ambición  quiere  que  fobre. 

En  platos  de  oro,  que  de  piedras  cubre 
Entre  efmaltes  Ccilan,  y  en  ílis  labores 
Efcafamente  el  oro  fe  defeubre, 

Medrofo  entre  los  claros  refplandores. 

Ningún  fecreto  al  arte  íé  le  encubre; 

Siendo  en  la  nueua  luz  competidores, 

Efmaltes,  oro,  piedras  y  reflexos, 

Primor  de  cerca,  y  confufion  de  lexos. 

Vna  perla  en  el  Orbe  peregrina, 

Por  fu  oriental  color,  por  fu  grandeza; 

Que  igualarla  en  el  nacar  de  Ya  mina 
No  pudo  confeguir  naturaleza: 

Por  vanidad  inútil  determina. 

Sin  refpetar  la  fingular  belleza. 

La  beba  Antonio  en  vino  defatada. 

No  por  amor,  por  ambición  gallada. 

R  z  Del 
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Del  alto  monte  la  robufta  ca$a. 

Que  el  buelo  de  fu  fuga  mas  ligero 
Con  perros  y  con  redes  fe  embaraza, 

Y  qualquier  reíiftencia  con  azeroj 

Y  lo  que  con  trabajo  efpera,  y  traza 
De  ocultos  lazos ,  que  efcondio  primero. 
Saltea  el  calador  fin  alboroto 

En  la  menuda  vezindad  del  foto. 

Lo  que  el  paño  común  de  las  deheífas 
Mantiene  fiempre  en  el  mayor  ganado ; 

Y  la  fragofa  fierra ,  en  las  trauieífas 
Cabras ,  huyendo  la  quietud  del  prado: 

Y  en  varios  cercos  de  rediles  preñas 
Las  ouejas  pacificas,  fí  airado 
Deziembre  las  aífalta  entre  las  redes. 

Las  guardan  fus  domefticas  paredes. 

Quanto  con  tornos  por  los  ayres  paffa 
Volátil  efquadron  de  ociólas  aues. 

Que  ya  fútil  fus  términos  trafpaíla, 

Y  a  con  aleares  vozes  y  fuaues 
Baxa  formar  entre  los  ramos  cafa, 

Y  a  vezes  trilles,  con  fufpiros  granes. 
Acompañando  el  Alúa  con  fu  llanto. 

Se  quexa  el  Sol ,  de  que  madrugan  tanto. 
Quanto  debaxo  de  los  techos  viue 
Del  ancho  mar  en  los  criílales  frios ; 
Quanto  en  las  fobras  con  el  fer  recibe 
Del  curfo  diligente  de  los  rios: 

Quanto  en  las  peñas  ruílicas  concibe, 

Y  ocultan  en  fus  concabos  fombrios 
O  liras  y  conchas  fin  firmeza  alguna, 
Porque  liguen  los  palios  de  la  Luna: 
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En  los  Egipcios  opulentos  huertos 
De  la  temprana  fruta ,  y  la  tardía 
Vieron  las  ramas ,  y  arboles  dcliertos. 

Como  de  Enero  en  la  región  fombria  • 

De  los  firuientes  agiles  y  expertos 
El  cuidado  folicito  ponia 
Ai  principio  la  fruta  del  verano; 

Defpues ,  la  que  guardó  el  imbierno  cano* 
Ya  Ceres  por  las  mieífes  tributaria, 

En  campos  de  oro  coronada  viene ; 

Y  fu  for^ofa  ofrenda  neceífaria, 

Releuante  labor  guarda  y  detiene. 

La  junta  alegre  de  naciones  varia, 

Su  deuida  porción  pide ,  y  detiene: 

Porque  Ceres  faltando  en  la  comida. 

No  fe  da  de  comer ,  fino  combida. 

Rifueño  Baco  por  las  altas  copas. 

Sin  tafia  vierte  el  generofo  vino. 

Que  en  el  pudieran  las  doradas  popas. 
Como  en  el  ancho  mar  abrir  camino. 

A  todos  dan  las  diligentes  tropas, 

Quanto  la  gran  Cleopatra  les  preuino ; 

Y  quando  mas  en  la  abandancia  crece, 
Vnos  alegra ,  y  otros  entullece. 

Cantaría  en  tanto  al  fon  del  inftru  mentó 
El  Griego  Lido,  infigne  Citarifta, 

De  Cefar  muerto  el  repetido  cuento ; 

Y  la  tragedia  mifera  no  villa. 

Cantauael  Orbe  a  fu  dolor  atento. 

Sin  armas  repartido,  ni  conquifta 

En  tres ,  no  de  la  herencia  poíleedores, 

Sino  en  la  tiranía  fucellores. 
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De  aquel  que  padre  fue  de  la  eloquencia, 

Cantó  vengado  a  Marco  Antonio  injudo, 

No  hallando  Cicerón  mas  refidencia. 

Que  fu  verdad ,  fin  el  fauor  de  Augudo. 

La  venerable  lengua  fin  decencia 
Pufo  en  la  pla^a  el  vengatiuo  güito 
De  Antonio ,  a  quien  el  mufico  cantaua 
El  cafo,  como  el  miedo  le  didaua. 

Y  que  era  generoíb  defeendiente 

De  Hercules  fuerte,  el  Critico  fu  padre, 

Y  del  Cefar  difunto  era  pariente, 

-  Por  Iulia  Cefar,  fu  an  imofa  madre. 

Que  a  Luzio  Cefar  defendió  valiente  5  • 

Porque  el  Cefareo  nombre  en  ella  quadre, 

Defp reciando  la  celebre  matrona 
De  tres  tiranos  la  Imperial  Corona. 

Y  con  la  poca  gente  de  Gabinio, 

Aíli  contra  Ariítobolo  la  emplea, 

( Que  a  (acudir  de  Roma  el  fiel  dominio. 

Las  armas  incitaua  de  ludea:  ) 

Que  en  breue  tiempo  el  bárbaro  difinio 
Vieron  luda,  Samaría  y  Galilea 
Burlado ,  fíendo  prefa  a  fus  Legiones, 

El  hijo  y  padre  en  miíeras  priíiones. 

También  cantaua  la  paífada  hidoria, 

Quando  a  defam parar  los  patrios  lares 
Le  fuerzan  con  domeítica  Vitoria 
Las  armas  de  Hircio  y  Panfa  Con  fulares. 

Con  menos  gente,  y  no  con  menos  gloria 
Ya  libre  de  las  armas  populares. 

Como  en  el  Alpe  elado  fe  conferua 
Con  agua  turbia,  y  con  agrede  yerua. 

Antonio, 
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Antonio  ,  que  entre  muficas  y  baños, 

Y  con  manjares  tantos  exquiíitos, 

PaíTaua  en  Roma  fus  dichofos  años, 

Siendo  fu  ley  fus  mifmos  apetitos: 

Por  altos  montes ,  afperos  y  eílraños 
Viue  en  filueftres  milicos  ’diílritos, 

Soílituyendo  los  manjares  nobles 
Con  frutas  y  cortezas  de  los  robles. 

Pafsó  los  Alpes,  y  en  la  Galia  viendo 
Que  Lepido  le  niega  fu  defenfa,- 
La  barba  inculta  y  en  el  trage  horrendo. 

Quitarle  aíluto  fus  Legiones  pienfa. 

Y  con  mucha  eloquencia  perfuadiendo 
La  gente,  que  pafsó  a  vengar  fu  ofenía. 

Es  cierto ,  que  con  ella  fe  paífara. 

Si  Lepido.  le  viera,  y. le  cfcuchára. 

Por  vagabundos  montes  de  la  arena, 

Que  forman  de  la  Libia  los  defiéreos, 

Y  e  lian  do  de  infepultos  cuerpos  llena, 

Remedios  de  los  viuos  fon  los  muertos. 

Sin  ver,  que  fu  offadia  le  condena 

De  fugitiua  arena  a  ver  cubiertos 

Configo  a  fus  valientes  Capitanes, 

Iguales  en.  valor  y  en  los  afanes. 

Pafsó.  Porque  el  Egipcio  Ptolomeo 

Le  llama,  de  fu  Reyno  defpojado; 

Siendo  el  primero  y  celebre  trofeo 

El  muro  de  Pelufio  derribado. 

Profiguiendo  fus  armas  el  empleo, 

Con  tan  feliz  principio  com meneado, 

Se  vio  de  fus  azeros  defendido-, 

Ya  vencedor  el  Principe  vencido* 

"  *  ‘  '  Y  dan- 
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Y  dando  de  fu  esfuerzo  teftimonio, 

Pafsó  con  fus  trirremes  la  tormenta. 

En  que  deshizo  el  mar  foberuio  Ionio, 

Leños ,  entenas  y  arboles  fin  cuenta. 

Y  llegando  a  las  margenes  Antonio, 

A  fu  fortuna  el  mar  le  reprefenta 
La  Macedona  flota  deítrozada, 

Menos  bien  defendida  que  robada. 

Cargado  de  Vitorias  y  defpojos, 

Y  con  ocho- legiones,  que  le  guardan, 

De  Cefar  llega  a  los  piadofos  ojos, 

Y  a  los  amigos  bracos,  que  le  aguardan. 

Ya  los  azeros  con  la  fangre  rojos. 

De  Egipcios ,  y  de  Hebreos  acobardan 
La  gente,  que  Alexandro  fin  fegundo 
Pisó  con  ella  el  termino  del  mundo. 

Ya  de  Romanos  cuerpos  fepultura 
El  campo  Macedón  paga  el  tributo. 

Que  efpera  fu  infeliz  agricultura 
Con  los  defpojos  miíeros  de  Bruto. 

Viendo  del  trille  campo  la  pintura 
De  la  primera  fangre  mal  enjuto. 

Se  mira  Antonio,  vencedor  vfano. 

De  quien  lo  fue  de  Cefar  Otauiano. 

En  la  fiefta ,  y  la  rifa  del  combite. 

Parece  fiempre,  que  a  comer  fe  empieza: 

El  vino  por  las  mefas  fe  repite. 

Nunca  anochece  al  dia  de  la  pie^a. 

Con  el  primero  el  vi  timo  compite. 

No  mira  la  abundancia  a  la  cabera. 

Todo  la  Egipcia  quiere  que  fe  iguale. 

Que  es  fu  grandeza  el  Sol ,  que  a  todos  falc/ 
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No  cantes  Lido  mas,  cjuc  la  mañana. 

Como  otros  al  trabajo ,  nos  combida 
A  la  quietud ,  que  da  a  la  fuerte  humana  • 

La  rullica  coftumbre  de  la  vida. 

Affi  le  dixo.  Y  a  Clcopatra  vfana 
De  aucr  hallado  a  fu  ambición  medida, 

Le  dize  Antonio,  que  en  fu  mano  encierra  • 

La  diuifion  tercera  de  la  tierra: 

Ya  el  Sol ,  hermofa  Reyna ,  nos  defparte, 

Y  menos  que  fu  lumbre  no  pudiera. 

Con  vos  fe  queda  Antonio ,  aunque  fe  parte, 

Y  fi  no  fe  quedara ,  no  partiera. 

Si  no  dexára  aqui  la  mejor  parte. 

Partir  de  vos  tan  impoíiible  fuera. 

Que  al  palto  que  dexaros  intentara, 

Al  mifmo  fe  muriera ,  o  fe  quedara. 

Lo  mifmo,  Antonio,  mi  verdad  os  dize: 

Como  fin  vos  viuir  Cleopatra  puede? 

Pues  lo  que  vn  breue  tiempo  contradize, 

Fuerza  de  amor  lo  fu  pie  y  lo  concede. 

A  todo  en  breue  efpacio  fatisfize: 

Aífi  la  fuerza  del  imbierno  excede, 

Formando  la  violencia  del  eftio 
Mayor  diluuio ,  y  Cielo  mas  fombrio. 

Bufcauan  todos  fus  amigos  lechos, 

Y  oluidan  cumplimientos  cortefanos. 

Dexando  los  Egipcios  fatisfechos. 

Quedaron  admirados  los  Romanos. 

Rcíiienan  fiempre  los  dorados  techos 
Con  el  i m pullo  dicftro  de  las  manos; 

Nunca  cefsó,  fi  puede  vez  alguna, 

Al  güilo  fer  la  mufica  importuna.  % 
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Quedó  de  fuerte  Antonio  enamorado, 

( No  dixe  fu  dolor)  quedó  tan  loco. 

Que  es  íer  por  ella  loco  declarado, 

E11  otros  mucho  ,  y  en  Antonio  poco. 

Que  es  ello,  dize,  Cielo  conjurado, 

Que  ardiente  influxo  en  mi  padezco  y  toco? 
Con  que  eftrella,  a  mis  años  enemiga, 
Querer  no  quiero,  y  a  querer  me  obliga? 

Y  íi  el  amar  es  adío  voluntario. 

Como  puedo  querer,  fino  es  queriendo? 
Quien  me  fuerza ,  que  figa  lo  contrario, 

Y  aquello  mifmo  de  que  voy  huyendo? 

Es  vn  afeólo  tan  dudofo  y  vario, 

Que  le  padezco  yo,  mas  no  le  entiendo* 

Y  llorando  la  fuetea  del  caftigo. 

Huyo  el  dqdor,  y  la  defdicha  figo. 

Rendirme  yo  a  querer,  ferá  flaqueza, 

Y  no  querer  ,  fobrada  valentía; 

No  dize  de  mis  triunfos  la  grandeza 
Con  yerros  de  apacible  tiranía. 

Bien  se,  que  en  el  poder  naturaleza 
Es  la  común  lo  mifmo  que  la  mia; 

Y  no  ferá  razón  que  yo  la  culpe, 

Y  ella  con  migo  en  Roma  fe  difeulpe. 

Con  gran  peligro,  y  en  igual  contienda. 

Ni  huir  procuro,  ni  a  feguir  me  atreuo: 

Y  qualquiera  licencia  que  me  ofenda. 

La  pido  al  miedo,  y  al  amor  la  deuo. 

No  ay  temor ,  que  mis  armas  no  fufpenda; 
A  todos  rieígos  me  difpongo  y  mueuo; 

Y  donde  cita  la  refiftencia  en  duda. 

Ni  el  miedo  impide ,  ni  el  valor  ayuda. 
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No  es.  ya  poflible,  que  el  intento  dexe; 

Al  fin  he  de  querer,  Cleopatra  vcn<¿a; 

No  fu  hermofura  de  mi  amor  fe  quexe, 

Quando  en  mi  la  flaqueza  fe  auerguen^a. 

No  quiero  que  mi  gloria  me  aconíeje; 

Que  fi  vna  vez  a  referir  comienza 
Las  razones  que  tengo  de  oluidarla, 

Ni  acertaré  a  quererla,  ni  a  dexarla. 

Abraflcme  fu  amor,  arda  en  fu  fuego 
Quien  refiftirle  quifo  ,  y  refiftirle: 

Arda  la  libertad ,  arda  el  fofiego. 

Que  de  fu  dueño  quieren  deípedirfe. 

Al  dominio  Imperial  fuceda  el  ruego, 

Quien  a  tantos  rindió,  venga  a  rendirle; 

Qjie  mas  quiero  el  honor  de  fus  prifiones. 

Que  el  que  me  dan  mis  armas  y  legiones. 

No  con  menos  amor,  con  mas  engaño. 

Lo  mifmo  Cleopatra  maquinaua; 

No  alcanza  a  diuidir  amor  y  daño, 

Y  amando  el  daño,  la  perfona  amaua. 

Quanto  puede  el  temor  de  vn  defengaño! 

Pues  venéficas  yernas  preparaua, 

Porque  con  fu  violencia  confeguia. 

Que  la  quifieííe  mas  quien  la  quería. 

Paflaua  en  fus  prifiones  dulcemente 
Antonio,  de  las  armas  defeuidado; 

Y  admira  a  toda  fu  Romana  gente. 

Que  amante  oluide  el  imperial  cuidado: 

Ni  atento  mira,  ni  aduertido  fíente, 

A  nada  atiende  el  coraron  trocado; 

Todo  es  combites,  fieftas  y  paífeos, 

Todo  es  oluido  de  armas  y  trofeos. 

S  1  Quien 
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Quien  la  beldad  Egipcia  no  encarece, 

Y  quien  fu  perdición  no  lifongea. 

Quien  no  le  dize  que  el  Imperio  crece. 
Quien  no  en  mentirle  fu  amiftad  emplea. 
Quien  no  jura  que  acierto  le  parece, 

Quien  no  mayor  ventura  le  defea. 

De  Antonio  es  enemigo  ;  y  pueden  tanto, 
Vn  loco  amor,  y  vn  lifonjero  encanto. 
Con  el  a  vezes  disfrazado  el  trage 
Rondaua  la  efpaciofa  Alexandria; 

Y  aunque  en  vellido  varonil  de  page. 
Ninguna  falta  la  puliera  el  día. 

Retirado  el  cabello  al  omenage. 

De  fuerte  le  enlazaua  y  le  prendía. 

Que  Adonis  de  la  diofa  le  zelára, 

Y  Venus  por  Adonis  le  trocara. 

Ya  declarado  Antonio  por  efpofo, 

En  públicos  teatros ,  en  paleflras. 

El  Ímpetu  admirauan  animofo 
De  horribles  fieras  en  matarfe  indieílras. 
En  otra  parte,  con  mayor  repofo, 

Sutiles  lances  de  valientes  dieítras, 

Que  pagan  entre  azeros  homicidas, 
Qualquiet  defcuido  en  defender  las  vidas. 
Ya  de  los  altos  montes  la  efpefura 
Rompían  fus  oífados  caladores. 

Sacando  de  fu  eftancia  mas  fegura 
Al  jauali  los  perros  ladradores. 

Del  llano  ya  oprimiendo  la  verdura 
Lebreles  y  cauallos  corredores. 

La  fuga  de  los  cierbos  mas  ligera 
Cleopatra  figue ,  y  mata  en  la  carrera. 
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Al  buclo  de  las  aues  mas  fublime, 

Guerra  de  halcones  mueuen  por  el  viento 
Con  tan  fútil  difcurfo,  que  no  imprime 
En  el  ayre  íeñal  fu  mouimiento: 

Que  el  hombre  folo  con  fu  induftria  oprime 
El  fuero ,  y  libertad  de  vn  elemento. 

Metiendo  en  fu  reaion ,  como  en  las  ñaues 
Cofarios,  y  difeordia  entre  las  aues. 

De  la  guardada  pefea,  que  defienden 
Murallas  de  criftal,  vozes  del  Nilo, 

Con  altas  redes  el  defeuido  prenden 
De  fu  concabo  fe  no  en  el  afilio. 

Ya  en  mas  eftrechas  aguas  folo  atienden 
Con  nueua  induftria  y  diferente  eftilo, 

A  los  humildes  pezes ,  que  la  caña. 

Como  a  necios ,  con  hambre  los  engaña. 

Con  muficas  las  huertas  fe  frequentan. 

Las  dulces  horas  defraudando  al  fueño. 

Que  para  diuertir  que  no  fe  fieman. 

Las  vnas  de  las  otras  ion  empeño. 

Sus  caras  prendas  a  fus  lados  fieman. 

Los  dos  retratos  de  fu  hermofo  dueño  ^ 

Que  fu  roftro  defuerte  dibujaron. 

Que  entrambos  a  Cleopatra  retrataron. 

Los  di  as  enaañauan  a  los  me  fes. 

D  * 

Los  mefes  encañarían  a  los  años, 

Al  que  efpera  fembrar  las  blancas  miefes, 

Al  que  fembro  de  Mayo  los  engaños. 

AíTi  enlazando  aciertos  y  rebefes, 

Y  con  yerros  de  amor  fus  defengaños, 

Paífaua  el  tiempo,  y  Marco  Antonio  folo, 
Donde  no  ven  el  Sol ,  viuió  en  el  Polo. 

IbA  S  3 
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Vna  noche  que  Antonio  entre  los  bracos 
Eftaua  de  Cleopatra  diuertido; 

Y  ella  con  dulces  y  amorofos  la^os 
Le  tuno  alegre ,  y  le  boluió  dormido; 

De  fuerte  fe  lebanta ,  que  en  pedazos 
Dexára  el  lazo  que  le  tuuo  aílido. 

Si  los  bracos  Cleopatra  no  apartára, 

Y  en  los  de  fu  defeanfo  le  dexára. 

Que  es  efto,  dize,  Iupiter  Tonante, 

Porque  a  mi  dieftra  decendió  tu  rayo? 

Soy  yo  por  dicha  el  bárbaro  gigante, 

Que  de  fubir  los  montes  hizo  enfayo? 
Detente  dixo  fu  defpierta  amante. 

Sin  turbación,  congoja  ni  deímayo; 

Porque  a  creer  en  íueños  nos  enfeñas? 

Y  fi  defpierto  eftás,  mira  que  fueñas. 

Que  defdicha,  que  rayo,  que  venganza  • 

Con  efte  fueño  Iupiter  te  mueítra? 

Y  fi  es  verdad ,  es  cierta  confianza. 

Que  da  fu  rayo  a  tu  valiente  dieftra. 

Tus  gentes  apercibe  fin  tardanza, 

Y  en  efte  militar  oluido  adieftra 

Su  valor,  pues  con  el  que  encuentro  temes. 
Poblando  el  mar  de  ñaues  y  trirremes? 

No  importa,  que  el  exercito  de  Augufto 
Ocupe  ya  las  margenes  de  Egipto, 

Dexando  las  arenas  del  adufto 
Libio  feroz,  y  fu  infeliz  diftrito. 

Con  Romano  valor,  y  Egipcio  gufto, 
luntar  mayor  teforo  felicito-, 

Porque  a  nueftro  blafon,  y  nueftra  gloria 
No  quede  por  riqueza  la  Vitoria.  ' 
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Aífi  lo  cipero ,  Antonio  le  refpondc. 

De  tu  amor,  tu  verdad  y  ofrecimiento-, 
Que  al  valor  de  tus  padres  correfpondc. 
Aunque  en  ti  comentó  fu  nacimiento. 
Defcojanfe  las  blancas  velas,  donde 
El  ay  re  imprime  fu  fauor  y  aliento: 
También  tremole  entre  fus  aues  fieras 
La  Romana  Infcripcion  de  mis  vanderas. 
Del  Nilo  ya  la  orilla  y  la  campaña. 

De  Celar  fíente  peregrinas  huellas; 

Y  quanto  en  otras  infolence  baña. 

No  quiere  aora  contender  con  ellas. 

Sus  ñaues  y  trirremes  acompaña  • 

Amigable  fauor  de  las  cftrellas: 

Y  a  villa  de  la  antigua  Alexandria 
Le  dieron  villa  con  la  luz  del  dia. 

Mandaría  en  tanto  apercebir  fu  armada; 

Y  a  la  primera  luz  que  dexe  el  puerto, 

Y  que  tenga  la  gente  aparejada. 

Mas  no  dilpucíla  en  militar  concierto. 

La  media  noche  apenas  aju fiada, 

Con  Bacanal  furiofo  defconcierto, 

La  gente  vio,  que  en  el  filencio  opaco 
A  Cefar  llega  el  vengatiuo  Baco. 

Con  la  primera  luz  al  campo  fale, 

Y  fu  armada  con  el  largo  las  velas: 

Poco  el  valor  a  Marco  Antonio  vale; 

Y  a  Cefar  mucho  induílrias  y  cautelas: 

Pues  quando  imaginó  que  no  le  iguale, 

El  mifmo  vio  (no  atentas  centinelas) 

Las  dos  armadas  conuertirfe  en  vna, 

No  por  valor  de  Cefar,  por  Fortuna. 
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Ai  mifmo  tiempo  fus  Legiones  dexa 
La  fiel  caualleria ,  ya  traidora. 

Con  el  peligro  Antonio  fe  aconfeja. 

Su  muerte  fíente,  y  fin  remedio  llora. 

Ya  del  tumulto  militar  fe  alexa: 

Con  cada  pallo  el  daño  fe  empeora; 

Sin  valedores  buelue,  ni  criados, 

Con  armas  de  defdichas  y  cuidados. 

Con  culpas ,  o  innocente  Cleopatra! 

Con  figo  quanto  engendra,  y  da  la  tierra 
De  Biznaga,  Narfinga  y  de  Samatra 
Entre  fus  muertos  Reyes  viua  encierra1. 
Mandó ,  que  al  que  en  fus  ojos  idolatra, 

'  Le  digan,  fi  efcapáre  de  la  guerra; 

Que  la  muerte  le  dieron  por  fu  mano. 
Penas  de  Antonio ,  y  glorias  de  Otauiano. 
De  embidia  lleno ,  del  mentido  cafo. 

Llegó  a  fu  cama ,  y  defnudando  el  peto: 

No  fiento  ( dixo )  tu  mortal  fracaío. 

Que  verte  prefto,  Egipcia,  te  prometo. 

Solo  fentí ,  que  en  el  mortal  oca  ib 
De  mi  valor  perdieífes  el  refpeto 
De  tanto  Emperador,  a  la  grandeza 
Vencida  de  tu  gloria ,  y  fortaleza. 

Eros  mirando  la  infeliz  jornada, 

-  Ya  de  viuir  can  fado  y  fatisfecho. 

Tomó  de  Antonio  la  luciente  efpada, 

Y  oífado,  y  libre  la  efcondió  en  el  pecho. 
O  quanto  tu  valor,  Eros,  me  agrada! 

Que  bien  me  enfeñas  (dixo)  que  prouecho 
De  verte  {acara  mi  fuerte  eícaía! 

Eílo  diziendo ,  el  cuerpo  fe  trafpafa. 
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Llegó  a  Cleopatra  el  cafo  laílimofo ; 

Y  aunque  el  dolor  la  rinde  y  acobarda, 

Que  lleuen,  manda,  el  medio  viuo  efpofo 
Al  lugar  defendido,  que  la  aguarda. 

O  quanto  a  fu  quietud  y  fu  repofo 
Subir  el  cuerpo  defangrado  tarda! 

Que  ligado  con  cuerdas  y  cadenas 
Le  fuben  damas ,  y  conducen  penas. 

Primero  que  en  el  lecho  de  fu  efpofa. 

En  los  abiertos  brazos,  que  le  efpcran, 

Antonio  fe  enternece,  y  no  repoía; 

Que  mas  las  armas ,  que  el  amor  hizieran, 

Con  vos  antes  foberuia,  ya  medrofa. 

Antes  que  el  cuerpo  y  las  palabras  mueran,  o 
Aíli  le  dize  en  la  penofa  lucha, 

Al  dolor,  que  le  llora,  y  no  le  efeucha: 

No  la  perdida  liento  del  Imperio  j 

Que  fue  el  mayor,  Cleopatra ,  pofTeerte.  . 
Dexarte  liento ,  efpofa ,  en  cautiuerio, 

Expueíla  al  triunfo  con  mi  amarga  muerte. 

Ya  la  vida  cumplió  fú  minifterio, 

Y  el  termino  fatal  mi  trille  liicrte: 

A  Dios ,  Cleopatra :  y  en  fus  bracos  bellos 
Quedó  la  fangre  embuelta  en  los  cabellos. 
Cleopatra  el  cuerpo  fin  el  alma  mira: 

Muda  al  dolor  •,  y  fin  formar  razones, 

Quando  pretende  hablar,  llora  y  fufpira. 

Siente  en  el  cuerpo  entranbos  corazones: 

El  ver  que  viuc ,  fu  dolor  admira ; 

Y  en  tanto  amor  y  tantas  confufiones. 

Entregando  a  los  ay  res  fus  madexas. 

Sin  dar  al  Cielo  las  poftreras  quexas. 
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Defata  entre  los  lazos  de  diamantes, 

(  Adorno  inútil  de  fu  hermofa  nieue ) 

La  olanda,  fus  labores  y  volantes, 

Y  hafta  los  ombros  los  impiele,  y  mueue: 
Dos  Libios  fieros,  que  fus  ojos  antes 
Mirar  no  o  fiaran ,  a  tomarfe  atreue. 

El  vno  en  vna,  el  otro  en  otra  mano, 

Que  entre  vnos  higos  los  guardó  vn  villano* 
Afpides  ( dixo)  amigos  verdaderos, 

( Y  a  los  opueftos  bracos  los  aplica ) 

Pues  quitáis  el  officio  a  mis  azeros^ 

Que  mi  defenfa  fois ,  mi  honor  publica: 
Llegad  airados ,  fi  os  preciáis  de  fieros ; 

Que  el  vueítro,  mi  veneno  multiplica; 

Y  el  bien  mayor,  que  en  el  podéis  hazerfne. 
Es  dcfpertar  al  que  en  mis  venas  duerme. 

Pensé  que  la  defdicha  me. acabañe. 

Sin  ver,  que  nunca  las  mayores  matan. 

Las  mias  quieren  que  muriendo  pafie 
Las  mifmas ,  que  la  muerte  me  dilatan. 
Primero  que  fu  injuria  rezelaííe. 

Honor,  efpofo,  y  vida  me  arrebatan. 

Rogué  a  las  penas,  que  vengadas  queden; 

Y  fon  tan- viles,  que  matar  no  pueden. 
Murió  mi  efpofo,  y  en  las  manos  viua 

Quedé  de  Auguíto,  Principe  del  mundo. 
Que  aora  efpera  fu  arrogancia  altiua, 

Hazer  con  mi  prifion  triunfo  fegundo. 

Antes  que  ofenfa  tal  mi  honor  reciba. 

Entre  los  patrios  Manes  del  profundo, 

A  Cefar  vencedor  veré  contenta 
Lograr  fu  triunfo ,  pero  no  mi  afrenta. 
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Ni  darle  quiero  adoración  ni  culto. 

Ni  al  ayre  vago  el  mas  preciofo  aroma: 

A  Celar  baile  el  general  indulto. 

Con  quien  la  poííeffion  del  Orbe  toma. 

De  leño  o  marmol  formará  mi  vulto; 

Y  quando  triunfe  vencedor  en  Roma, 

Será  Clcopatra,  el  coracon  de  vn  árbol, 

Y  fí  fuere  de  piedra,  ferá  marmol. 

Proíeguid ,  íi  queréis  ,  el  dulce  oficio, 

Que  de  vuellra  crueldad  mi  amor  recibe: 

Porque  es  el  mas  piadofo  beneficio. 

Librar  de  pena ,  al  que  de  penas  viuc. 

Conozco,  que  trocáis  el  exercicio, 

Y  que  a  fufrir  la  muerte  fe  apercibe 

A  quien  mordéis ;  y  que  ferá  en  mi  hiftoria. 

La  pena  de  otros ,  en  Cleopatra  gloria. 

Ya  fe  moflraua  la  canfada  vida,  < 

Dexada  del  aliento  que  la  inflama, 

Y  del  vital  fauor  deflituida 
Procuraua  el  amparo  de  la  cama. 

Y  a  los  afpides  dixo ,  ya  rendida, 

Sobre  el  difunto  cuerpo,  que  la  llama: 

Dad  con  mi  muerte  al  Cielo  teílimonio. 

Que  no  viuió  Cleopatra  fin  Antonio. 

Como  fuele  dexar  el  cierno  airado 
La  atreuida  violeta  ,  que  temprana 
Primero  quifo  coronar  el  prado. 

Que  en  Abril  le  dibuxe  la  mañana: 

Afíi  fe  mira  el  bello  roflro  elado, 

Muertos  el  luílre  y  la  beldad  vfana: 

Quedando  para  exemplo  á  los  amores; 

Pero  no  para  embidia  de  las  flores. 

r  OTA- 
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O  T  A  V  A  S, 

DESENGAÑOS 

DE  LA  VIDA. 

Si  cantafle  bien  !  o  fi  acertaffe 
A  llorar  los  engaños  de  mi  vida! 
O  fi  aora  fus  yerros  difculpaífe 
La  antigua  pluma,  de  efcriuir  cor- 
'r  ridaí 

Si  tantas  confufiones  alumbraffe 
La  luz  diuina  5  y  fu  prifion  rompida 
No  quiera  el  alma ,  a  fu  fauor  defpierta 
Huir  los  rayos,  y  cerrar  la  puerta! 

F 1  L  1 P  o  efcucha  lo  que  canto  y  lloro, 

Aíli  te  illuftren  con  igual  trofeo 
El  Galo  ardiente,  y  el  inculto  Moro; 

Siendo  del  Orbe  vniuerfal  defeo. 

Y  en  quanto-él  Sol,  tendiendo  lineas  de  oro. 
Alumbra ,;  repitiendo  dü  rodeo. 

Las  glorias  de  tan  celebres  Filipes, 

En  menos  años  logres  y  anticipes. 

Pafsé  el  engaño  de  mi  edad  primera 
Con  blando  afeólo  licenciofo  y  tierno; 

Y  apenas  íe  moftró  la  Primauéra, 

Quando  fentí  amenazas  del  imbierno. 

O  que  difícil  a  mis  años  fuera 
Negar  a  los  íentidos  el  gouierno 

De  vna  alma  loca  ,  que  eferiuia  entonces 
El  güilo  en  agua ,  y  el  caíligo  en  bronzes! 

^  -  Lleuó 
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Lleuó  el  amor  de  mis  perdidos  años 
La  mas  luzida  parte ,  la  mas  fuerte-, 

Sin  dar  la  prefuncion  de  fus  engaños. 

Culto  a  la  vida ,  y  crédito  a  la  muerte. 

No  aduerti  los  comunes  defengaños. 

Ni  la  inconftancia  vaga  de  la  fuerte-, 

Porque  es  a  quien  a  todo  fe  difpenfa. 

El  güito  honor ,  y  la  razón  ofenfa. 

La  ciega  inclinación  libre ,  fin  arte 
Del  natural  afeólo  encaminada, 

Al  bruto  igual ,  que  fin  difeurfo  parte 
Al  no  aduertido  fin  de  la  jomada ; 

Sin  auer  diligencia  que  le  aparte, 

Ni  el  mas  violento  filo  de  la  efpada; 

Que  ignora  lo  que  figue,  y  lo  que  dexa. 

El  que  fu  impulfo  folo  le  aconfeja. 

Que  mal  me  encamino  la  edad  gallarda! 

Que  poco  me  aduirtieron  los  caftigos! 

Ningún  exemplo  entonces  acobarda. 

Ni  valen  defengaños  por  teíligos. 

Sola  fin  fuerzas  la  vitoria  aguarda 
Cercada  de  amenazas  y  enemigos: 

O  que  mal  fe  apercibe  la  defenía. 

Si  es  arma  y  muro  lo  que  el  hombre  pienfal 
Ceñida  de  lifonjas  la  ignorancia, 

Y  armada  de  efpcran^as  la  mentira. 

Que  por  fegura  abraca  la  ganancia 
Del  bien  que  fugitiuo  fe  retira; 

Quando  ella  fabulofa  confonancia, 

Que  los  fentidos  frágiles  admira, 

Con  agradable  canto  de  Sirena 

Burlo  el  temor,  y  defmintió  la  pena. 

T  3  Que 


i  jo  O  t  a  v  a  s :  Verfos  humanos 

Que  no  emprendí  ?  que  no  efperé  ?  que  encanto 
No  fepultó  mis  fáciles  íentidos, 

Sin  dar  el  largo  error  deuido  llanto 
A  tantos  años  fin  razón  perdidos? 

Lo  que  era  a  la  verdad  for<£ofo  efpanto. 

Ni  aun  miedos  fueron  a  mi  amor  fingidos; 
Porque  es  tan  engañado  y  tan  valiente. 

Que  abraza  el  mal ,  ó  no  tenerle  fíente. 
Soberuio  en  tan  caduca  fortaleza 
Vieron  morir  mis  barbaras  porfías, 

A  manos  de  las  horas  la  belleza, 

Y  en  brazos  del  pefar  las  alegrías. 

Iuzgué  animofo  de  otros  la  flaqueza. 

Mas  no  miraua  las  que  fueron  mias; 

Porque  el  engaño  viue  en  dulce  fueño. 
Dentro  del  alma,  y  fuera  de  fu  dueño. 

Que  verde!  que  florida  la  efperan^a! 

Que  feco ,  que  abrafado  el  efcarmiento! 
Que  engañóla  y  dormida  la  bonanza! 

Que  preuenido ,  que  animofo  el  viento! 

No  reparar  del  tiempo  la  mudanza, 

Hazer  en  la  inconftancia  fundamento. 

Es  cierta  perdición ,  mal  aduertida 
De  la  niñez  incauta  de  la  vida. 

Quando  del  mar  el  Ímpetu  furioío 
No  tuno  por  defcanfo  mi  barquilla? 
Bufcando  fu  peligro  en  fu  repofo. 

Cerca  del  fin ,  y  lexos  de  la  orilla? 

Y  el  riefgo  mas  cruel ,  mas  efpantofo 
No  pafsó  de  cuidado  a  marauilla? 

No  dixe  bien ,  pues  que  llamé  cuidado 
El  no  aduertir  de  vn  animo  engañado. 
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Que  paílos  dio  fin  orden  mi  aluedrio! 

Que  ciegos !  que  perdidos  I  que  ignorantes! 
Mió  fue  fiempre,  y  folamente  mió. 

Para  eligir  engaños  femej antes. 

Lo  mifmo  de  que  aora  defeonfio. 

Fue  la  prifion  en  que  viuieron  antes 
Aquellos  penfamicntos  tan  gallardos, 

Al  daño  preftos,  y  al  remedio  tardos. 
Gozaua  inútilmente  de  la  vida. 

Si  tan  cierto  morir,  vida  fe  llama; 

Pues  no  merece  aprecio ,  ni  medida 
El  bien,  que  fin  cuidado  fe  derrama. 
Burlaua  mi  efperan^a  entretenida 
El  popular  aplauíb  de  la  fama: 

Viento  al  fin ,  que  en  lo  propio  fe  refuelue, 

Y  ai  paffo  mifmo  fe  defata  y  buelue. 

Culto  ofrecí ,  facrilcgo  y  profano 

A  injuftos  dueños  del  fagra&o  incienfo, 

Y  el  yerro  vil  de  la  engañada  mano. 

Con  vergon^ofo  llanto  recompienfo. 

Amé  las  infolencias  de  vn  tirano; 

Y  a  fus  violentas  armas  indefenfo, 

En  el  mayor  enojo  de  fu  furia, 

Serui  al  rigor,  y  veneré  la  injuria. 

Pude,  y  no  quife  delatar  el  lazo: 

No  es  mucho,  íi  le  tuuc  por  corona; 

Que  no  fon  las  cadenas  embarazo 
A  quien  íu  mifmo  afc¿to  le  aprifiona. 
Vencida  la  razón ,  fugeto  el  braceo 
Sus  mifmos  daños  el  filencio  abona; 

Que  puede  en  tan  infame  feruidumbre 
Poco  el  honor,  y  mucho  la  coíiumbre. 
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Qjie  montes  de  peligros ,  que  inclemencias 
De  miedos  no  pifaron  mis  locuras? 

Sin  faltar  a  mi  engaño  diligencias, 

Al  bien  inciertas ,  y  al  dolor  feguras; 

Yo  defmenti  confejos  y  experiencias, 

Y  abracando  las  penas  por  venturas, 

Como  ofendido  mifero  que  duerme. 

Ni  fupe  aconfejarmc  ni  perderme. 

Mas  ya  que  de  mis  males  el  difcurfo, 

(Que  es  mal  con  mas  verdad  culpa  tari  larg 
En  fu  mayor  acción  detuuo  el  curfo,. 

Y  deípedi  de  amor  la  injurta  carga: 

Y  de  celefte  ardor  viuo  concurfo 
De  mis  alientos  vltimos  alarga 

La  fiel  refpiracion  j  pues  libre  puedo 
Llorar  fin  quexas ,  y  cantar  fin  miedo, 

Al  Cielo  gracias  doy  ,  que  vezes  tantas, 
Quando  colmé  erteforo  de  fu  enojo. 
Objeto  fui  de  fus  vislumbres  fantas. 
Debiendo  fer  de  fu  rigor  defpojo. 

Mudé  camino  a  mis  erradas  plantas, 

Y  por  luciente  fenda  offado  arrojo 
El  alma,  que  bufeando  fu  foíiego, 

Siguió  la  luz,  porque  fintió  fu  fuego. 

De  quanto  amé ,  de  quanto  el  alma  quifo 
Con  ciego  error,  con  atreuido  exemplo. 
Virtiendo  las  paredes  el  auifo. 

Adorno  es  ya,  lo  que  afrentaua  el  templo: 
Con  vil  deí precio  los  laureles  pifo, 

Que  en  otras  íienes  con  honor  contemplo. 

Y  no  es  foberuia  vana,  que  me  anifha 
A  no  eftimar  lo  que  el  poder  eftima. 
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Es|luz  diuina,  es  animo  del  Cielo, 

Freno  y  temor  del  penfamicnto  loco 
Tener  de  la  ambición  viuo  rezelo. 

Temerla  mucho,  y  e (limarla  poco. 

O  crezca  mi  temor !  crezca  el  defuelo 
Del  grane  riefgo,  que  aduertido  toco; 

Y  el  rebelde  interior,  tratable  y  manió, 

El  alma  llegue  al  vltimo  defcanfoi 

Ó  T  A  V  A  S. 

Camina  con  el  Sol  el  peregrino ; 

Repofa  el  Sol,  y  el  miíero  defcanía; 

Gime  a  los  vientos  el  cobarde  pino. 

Las  olas  duermen,  y  el  furor  amanfa. 

Definiente  los  temores  del  camino 
Cantando  el  paífagero,  que  fe  canfa; 

A  todos  llega ,  y  falta  en  fu  porfía 
Luz,  y  defcanfo  a  la  trifte’za  mía. 

Los  montes,  que  en  las  manos  del  Eftio 
Se  vieron  dcfnudar  de  fus  colores, 

Vencido  Hebrero  riguroíb  y  frió 
Las  frentes  ciñen  de  doradas  flores. 

Libre  defecha  el  pere^ofo  rio 
Del  eítrangero  yelo  los  rigores: 

A  nadie  falta  el  tiempo ,  y  fu  mudanza; 

Yo  folo  pierdo  el  tiempo  y  la  efperan^a. 

Los  campos  viften,  y  los  techos  cubren 
De  efcarcha  y  nieue  los  elados  mefes; 

Defpues  alegres  fu  quietud  defeubren. 

En  flores  Mayo ,  y  el  Agoílo  en  miefes. 

Las  muertas  plantas ,  que  en  el  feno  encubren 

Los  Turcos  de  fus  ondas  y  rebefes, 

V  Rifue- 
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Rifueñas  falen,  quando  Abril  defpierta; 

Y  nunca  viue  mi  efperan^a  muerta. 

No  figue  vna  jornada  conocida 

El  Sol  hermofo  que  los  montes  dora, 

Y  anuncia  todo  el  año  fu  venida 
Por  diferentes  puertas  el  aurora. 

La  planta  mas  frondofá,  mas  crecida 
Se  vio  del  verde  fuelo  moradora; 

Mas  ya  del  tiempo  quien  podrá  fiarfe, 
Pues  ni  mudarme  puede,  ni  mudarfe? 

OTAYAS. 


Desiertos  montes ,  peñas  defíguales. 
Pues  fois  teíligos  mudos  de  mis  daños. 
Sentid  mi  llanto,  y  efcuchad  mis  males. 
Antes  que  corte  amor  mis  verdes  años. 
Corrientes  aguas ,  a  mi  llanto  iguales. 
Parad;  mas  no  paréis  en  mis  engaños; 
Huid  de  mi,  que  no  es  razón  que  acuda 
Quien  nunca  para,  al  que  jamas  fe  muda. 
Humilde  campo,  que  el  rigor  ardiente 
Del  feco  Eítio  refiílir  pudiíle. 

Oye  triftezas,  pues  agrauios  fíente 
Del  negro  imbierno  tu  femblante  trille.  ' 
Amada  foledad,  pues  me  confíente 
Amor  verdades,  mi  amiftad  refííle; 

Que  perderás  tu  nombre  en  mi  porfía. 

Si  tantos  males  te  hazen  compañía. 
Eftrechas  íombras,  arboles  defnudos. 

Del  importuno  viento  facudidos, 

Obfcura  confufion  de  acentos  mudos. 
Miedo  del  alma,  horror  de  los  fentidos: 


del  Principe  de  Efqui lache.  1 55 

Pues  cura  el  tiempo  males  tan  agudos 
Con  medios  aparentes  y  fingidos. 

Remedio  os  dan  paciencia  y  eíjperantja. 

Si  darle  puede,  quien  jamas  le  alcanza. 

OTAVAS  PARA  CANTAR. 

G  L  O  S  S  A, 

‘También  para  los  tr  tiles  huuo  muerte . 

Cr  EZ  C  A  el  dolor,  y  mengue  la  paciencia. 
Conjúrele  en-  mi  daño  todo  el  íuelo, 
Caíligue  por  foberuia  mi  innocencia. 

Niegue  a  mis  quexas  fu  remedio  el  Cielo. 
Rompa  el  amor  la  ley  de  fu  clemencia. 

Mude  fu  dulce  fuego  en  duro  yelo; 

Que  a  pefar  de  fus  males  y  mi  fuerte. 

También  para  los  trilles  huuo  muerte. 

Pida  el  engaño  ofado  a  la  efperan^a 
De  todos  fus  difcurfos  cuenta  eítrechaj 
Rindafe  el  tiempo,  vencía  la  mudanza: 

Quede  en  el  mal  cobarde  la  fofpecha. 

No  efpere,  fin  tener  defconfian^a, 

Iuzgue  por  daño  el  bien  que  me  aprouecha; 

Que  aunque  me  ofendan  todos  de  vna  fuerte. 
También  para  los  trilles  huuo  muerte. 
Agrabienme  forcjofos  defengaños. 

No  tome  en  mis  defdichas  efcar miento, 

Tenga  por  glorias  mis  perdidos  años, 

Huya  al  prouecho  y  figa  al  penfamiento. 

Lebante  el  dulce  error  de  mis  engaños 
Sobre  fingidos  fueños  fundamento ; 

Que  donde  mas  a  períeguirme  acieite, 

También  para  los  trilles  huuo  muerte. 

Vi 
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ELEGIAS. 

ELEGIA  I. 

EN  LA  MVERTE 

DE  DOÑA 

MARIA  DE  BORJA, 

HIJA  MAIOR  DEL  PRINCIPE. 
Dedicada  al  Rey  nueftro  Señor. 

n  tanto^  Gran  Filipo,  que  el 
Poema 

A  vueftro  inuióto  Nombre  con - 
fagrado , 

Sale  de  honor  y  pre función  armado , 
Sin  que  la  inuidia  o  la  ignorancia  tema . 

T  al  lauro  humilde ,  iluflre  la  diadema , 

A  quien  el  Sol  por  circulo  dorado 
Alumbra  Jtempre  con  igual  cuidado , 

Por  ver  del  Orbe  la  región  eftrema . 

* Recibid  mis  afeólos  esparcidos 

En  lagrimas ,  en  verfos ,  en  lamento 
De  vna  medrofa  voz,  tan  atreuida. 
Driftezas  fon ,  S  e  ñ  o  r,  de  mis  fentidos ; 
jT  oí/S  efcuchad  al  fon  del  inflrumento 
Llorar  vn  viuo ,  fin  morir  fu  vida . 


ELE- 
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SI  libre  del  imperio  de  los  años. 

Si  efenta  del  cuchillo  de  los  dias. 

Si  rota  la  priíion  de  los  engaños  ; 

Si  en  otras  mas  feguras  alegrías. 

Perdidos  el  temor  y  la  efperamja 
Alegre  efcuchas  las  triílezas  mias: 

Si  en  tanto  bien  ,  que  tu  quietud  alcanza. 

La  vida  con  el  tiempo  no  fe  mide; 

Ni  efta  fujeto  el  tiempo  a  la  mudanza; 

Quien  de  tu  dulce  viíta  me  diuide? 

Quien  de  mi  puede  auer,  que  a  mi  me  aparte, 
Y  donde  viuo  eítoy,  viuir  me  impide?  o 
Y  fi  es  igual  el  bien  que  fe  reparte;  *  krn  ’jr;C> 
Si  tanta  parte  de  mi  fer  repofa, 

Como  trabaja  tanto  eílotra  parte? 

Segura  viue  la  región  piadofa. 

Porción  amada  de  mi  aufente  vida. 

En  ella  trille,  y  en  tu  fer  dichofa. 

Engáñale  quien  llora  por  perdida 
Aquella  parte  que  a  los  íiglos  viue, 

Con  nudo  eítrecho  a  fu  principio  vnida. 

>Si  en  ella,  aunque  fin  ella,  fe  recibe 
De  aquel  valiente  y  poderofo  bra^o 
Fabor,  que  a  mas  fabores  apercibe: 

Que  gozar  de  fu  eterno  y  dulce  abraco. 

Sin  miedo  de  la  injuria  de  la  fuerte, 

Confiíle  folo  en  defatar  el  lazo. 

V  3  Y  fi 
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Y  íl  es,  ó  no,  la  refiítenciá  fuerte, 

Tu  edad  lo  paueítra,  que  rindió  fu  aliento 
Al  mas  temprano  golpe  de  la  muerte. 
Templar  me  manda  amor  el  inílrumcnto: 

Mas  como  ajuftare  cuerdas  y  penas, 

Si  no  puedo  templar  el  mal  que  {lento? 

Mas  como  fon  de  tu  deícaníó  agenas, 

Aquefta  parte  que  dexafte  viua, 

A  fufrir  por  entrambas  la  condenas. 

Pide  el  dolor ,  que  mi  trifteza  eícriua: 

Manda  el  amor,  que  tu  alegría  cante. 

Ven^a  el  amor,  pues  de  llorar  me  priua. 
Pues  no  es  razón ,  que  al  paíío  que  lebante 
Altar  a  tanta  dicha  mi  memoria. 

Le  ofenda  con  tan  fúnebre  femblante. 

Que  mal  fe  juntan  lagrimas  y  gloria. 

Lograr  del  vencimiento  los  defpojos, 

Y  aplaudir  con  lamentos  la  vitoria. 

Cede  el  tributo  inútil  de  los  ojos ; 

Que  a  culpas  folo  fe  dedica  el  llanto, 

Y  no  a  cuidados  frágiles  y  antojos. 

No  lloro  mi  dolor;  tus  glorias  canto: 

Que  no  podré,  aunque  mas  cantando  llore. 
Llorarme  mas ,  ni  celebrarte  tanto. 

No  aguardas,  que  el  Abril  los  campos  dore, 

Y  libre  de  las  manos  del  imbierno 
El  año,  de  las  feluas  fe  enamore; 

En  eñe  dia ,  fin  fatiga  eterno. 

Sin  mas  declinación ,  fin  mas  belleza. 

Sin  admitir  mudanza  en  fu  gouierno; 
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En  quien  ni  la  común  naturaleza 
Sujeta  a  la  inconftancia  de  los  mefes, 

En  fu  deíorden  libra  fu  riqueza: 

Ni  ves  armado  el  campo  de  las  miefes. 

Ni  de  los  verdes  olmos  en  Otubre 
Las  vides  enlazando  los  rebefes. 

Ni  el  pardo  monte,  que  de  nieues  cubre 
Enero,  quando  apenas  a  fu  frente 
El  fugitiuo  Sol  fe  le  defcubre. 

Ni  nace  y  muere  la  lumbrera  ardiente: 

Y  al  tiempo,  ni  le  alaban  por  pallado. 

Ni  en  todo  le  prefieren  al  prefente. 

No  ay  temor,  no  ay  peligro  ni  cuidado ; 
Ninguno  viue  de  fu  bien  quexofo. 

Ni  con  agenos  méritos  honrado. 

No  turba  la  quietud  de  fu  repofo 
El  menefter  infame,  que  enuilece 
El  pecho  mas  gallardo  y  generofo. 

Es  tan  colmado  el  bien,  que  nunca  crece; 

Y  con  fer  vilo  mifmo  en  quien  le  tiene, 
Quanto  mas  goza  del ,  mayor  parece. 

Quien  prende  tanto  amor?  quien  me  detiene 
Alma  dichoíd  y  a  perder  me  obliga 
El  bien,  que  tu  ventura  me  preuiene? 

Si  no  es  poíliblc  que  tus  paños  figa; 

(Pues  nunca  fue  la  muerte  voluntaria) 

Ni  ocultar  la  ceruiz  a  la  fatiga 
En  eíte  mar,  que  con  fortuna  varia 
Nancea  el  alma  en  tan  caduco  leño. 
Donde  es  la  perdición  tan  ordinaria: 
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Antes  que  llegue  fu  poítrero  fueño, 

Y  a  manos  del  enojo  de  las  ondas 
De  tanta  prefinición  el  defempeño. 

Es  fuerza  que  a  ti  mifma  correfpondas, 

Y  al  mego ,  y  al  remedio  de  mis  males 
Ni  ya  te  dificultes,  ni  te  efeondas. 

No  ignora  los  preceptos  naturales 

Quien  vine  con  las  leyes  mas  perfetas, 
Que  fon  al  Cielo  y  a  la  tierra  iguales. 
Infunde  en  mi  temor  fuerzas  fecretas, 

Si  eñe  vigor  tan  frágil ,  defatada 
De  la  prifioji  del  cuerpo,  le  refpetas. 

Será  común  a  entrambos  la  jornada; 

Pues  dexafte  la  pena  de  tu  aufencia 
A  fola  mi  trifteza  referuada. 

No  es  afeótada,  no  la  competencia; 

Porque  es  en  el  amor  y  la  hermofura, 

El  agrauio  mayor ,  la  diferencia. 

Tu  viues  en  Sion  libre  y  fegura; 

Y  yo  de  Babilonia  en  las  corrientes. 
Adonde  el  jufto  apenas  fe  afiegura. 

Sin  fed  bebes  fedienta  alegres  fuentes; 

Y  por  antojo  yo  turbias  dilemas, 

Al  güilo  y  al  peligro  diferentes. 

Canciones  oyes  tu  dulces  y  eternas; 

Quando  yo  en  la  prifion  de  mi  deílierro 
Efcucho  vozes  y  querellas  tiernas. 

Si  alguna  vez  las  iagrimas  encierro, 

Y  al  verde  fauze  el  inftrumento  pido. 
Para  cantar  con  el  al  fon  del  hierro. 
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Oyentes  trilles  a  efcuchar  combido; 

Y  fon  tantos  los  trilles  que  me  liguen, 
Que  de  cantar  triftezas  me  deípido. 

Y  quando  a  mas  mis  lagrimas  me  obliguen. 
No  baila  que  tu  gloria  las  conuenca, 

A  que  es  for^ofo  en  mi  que  le  mitiguen?* 
Que  no  aplaudirte  yo  ferá  vergüenza, 

Y  no  es  difculpa  conocerle  tarde 
Qualquiera  bien ,  que  por  dolor  comienza. 

Eíla  prenda  inmortal  mortal  aguarde, 

Qjje  buelua  a  reparar  fu  mifma  afrenta 
El  breue  aliento ,  que  falió  cobarde. 

Y  quando  mas  inútil  fe  prcíenta 

A  nueítra  breucdad,  pretende  el  Cielo, 

Que  mas  honor  en  el  remedio  lienta. 

No  admite  fu  igualdad  duda  ó  rezelo: 

Allí  ni  honor  a  la  venganza  llaman. 

Ni  el  mundo  zelos,  lo  que  el  alma  zelo. 
Verdad  y  amor  el  coraron  inflaman:  • 

La  piedad  fin  fentir,  líente,  y  anima: 

Los  bienes  ni  fe  vfurpan,  ni  derraman: 

Ni  el  mal  ofende,  ni  el  honor  laítima: 

Ni  efpera  el  ambiciofo  liíonjero. 

Que  vn  vano  antojo  el  merecer  le  imprima. 
O  bien  en  tantos  males  verdadero! 

O  quietud,  fin  peligro  ni  difguílo! 

O  paz,  que  no  defcuelga  el  limpio  azero! 

O  lolo  premio  dedicado  al  julio! 

Corona ,  de  fu  honor  cierto  teíligo; 

O  termino  del  bien,  vida  del  güilo! 

'  X 
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En  todo  mueftra  tu  piedad  con  migo; 

Y  pues  gozas  fu  bien  ,  amada  prenda. 

Procura  en  tanto  que  te  bufeo  y  figo. 

Que  eftoy  aora  defterrado  entienda. 

E  L  E  G  I  A  II. 

EN  LA  MVERTE 

DE  DONA 

CATALINA  DE  LA  CERDA. 

1  lagrimas  de  amor,  íl  dulces  quexas 
Canté  llorando  en  mis  primeros  años, 
Lifonja  inútil,  Celia,  en  tus  orejas: 

Si  en  tierna  íeruidumbre  mis  engaños 
Tan  nobles  hyerros  a  mi  edad  pulieron. 
Que  en  ellos  adoré  los  propios  daños: 

Si  a  tantos  dulcemente  entrctuuieton 
Del  alma  los  conceptos  efparcidós, 

Que  embuelcos  con  las  lagrimas  falieron: 

Si  en  el  común  error  de  los  fentidos 
Celebré  de  tu  vida  la  hermoíura. 

En  verfos  mas  llorados  que  floridos. 

Aora,  que  la  frágil  veftidura 

Depone  el  alma ,  y  a  tan  caños  ojos 
Se  mueftra  tu  beldad  mas  limpia  y  pura; 

Admite  aquellos  vltimos  defpojos. 

Ruegos  ya,  no  lifonjas  ,  que  pudieran 
Templar  en  otra  vida  los  enojos. 


Y  aque- 
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Y  aquellos  inftrumentos ,  que  fíruieran 
A  los  zefiros  blandos  de  prifiones, 

Y  enere  los  verdes  alamos  durmieran: 

Y  aquellas,  de  mi  amor,  trilles  Canciones,’ 

Para  mejor  fu  cedo  repetidas, 

Si  grata  a  tanto  oficio  te  difpones. 

Sabrás  aora  agradecer  las  vidas. 

La  fuente  viendo ,  donde  nacen  ellas. 

Para  contrarios  fines  repetidas. 

Huefped  no,  moradora  en  las  Eítrellas, 

Aguardas  que  lo  humano  reílituya 
Contigo  el  Cielo  entre  fus  luzes  bellas. 

Que  fuerte  aura,  que  la  quietud  dellruya. 

De  quien  entre  el  peligro  y  la  efpcran<¿a 
Con  tantas  muertes  acertó  en  la  luya? 

Verás  menor  que  en  otras  la  mudanza. 

Pues  de  hermofura  tanta  a  mas  belleza. 

Será  perficionar  la  femejanza. 

No  pudo  la  común  naturaleza 

Prendarte  aqui  para  el  celeíle  feno, 

Con  mas  empeño,  con  mayor  certeza. 

Si  deíle  valle,  de  triílezas  lleno. 

Mudó  piadofa  la  diuina  mano 
La  mifma  flor,  para  mejor  terreno; 

No  errante  zier^o  de  la  edad  tirano 
Engañará  el  feguro,  que  pretenden 
Las  defeuidadas  flores  del  verano. 

Y  aquellos  ojos,  que  mirarte  emprenden 
En  el  mortal  ocafo  de  tus  dias. 

Con  engañadas  lagrimas  te  ofenden. 

X  i  Que 
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Que  poco  fabe  el  mundo  de  alegrías ! 

Al  fin  fon  eftrangeras ,  donde  aora 
Viuiendo  matan  las  triílezas  mus. 

Que  mai.difcurre  el  alma,  quando  llora. 
De  quien  perdió  la  vida,  el  logro  cierto 
En  el  eterno  bien ,  que  aufente  adora. 
Quien  vio  llorar  en  el  querido  puerto 
La  ñaue  que  efcapó  de  la  tormenta, 
Vencido  de  la  efpuma  el  deí  con  cierto? 

Y  quien  jamas  por  mifero  lamenta, 

Al  que  del  patrio  techo  en  los  vmbrales 
Con  paz  ocíofa  fu  deftierro  cuenta? 

Y  a  ti,  que  del  imperio  de  los  males 
Efenta,  viues  la  región  eterna. 

Donde  eran  tus  virtudes  naturales; 


Con  que  piedad  tan  imprudente  y  tierna 
Te  ofrece  fu  tributo  el  fentimiento, 

Que  por  Chriftianas  Leyes  fe  gouierna? 
Laílime  tu  amorofo  apartamiento  ■  • 
A  quien  injuria  el  daño  de  perderte; 
Mas  no  con  Ófenfíon  de  tu  contento. 
Que  fi  es  fegura  en  el  morir  la  fuerte, 
Dexando  libre  alrque  muriendo'  parte. 
Es  muerte  ferio 1  del  Viuir  la  muerte. 


;  r 


t  . 

Y  en  efte  inútil  niódo  dé  inúócarte, 

Sentir  tu  aufencia ,  y  no  aplaudir  tu  glo 
Amamos  puede  fer ,  mas  110  es  amarte. 
Y  íi  a  la  dtfracion  de  tu  memoria 

».  rm  »  r  ^ 

Los  años  igualarfé  pteteñdiéréñ,  0  /  : 

El  duro  broríze  y  la  inmortal  hiftoriá 
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Quedaran  afrentados ,  fi  midieren 
Su  breue  fin  con  la  mayor  diftancia. 

En  cuyo  alcance  las  edades  mueren. 

No  aduierte  de  los  cuerpos  la  ignorancia, 

Por  mas  que  el  alma  a  los  fentidos  diga. 

De  tan  fagrada  vfura  la  ganancia. 

Perder  de  los  cuidados  la  fatiga, 

Viuir  fin  arte,  agradecer  fin  miedo, 

A  mas  trabajo  que  morir  obliga. 

Gozando  viues,  y  efperando  quedo; 

Pedirme  no,  mas  ayudarme  puedes; 

Llorarte  no,*  mas  inuidiarte  puedo. 

No  del  recato  virginal  excedes;  ;  *  Y 

Mas  antes  fus  temores  acredita,  7  f  .  . 

Si  lo  que  aqui  negarte,  alia  concede^. 

Tu  dicha  ruegos  nueítros.  folicita;  *  ,  i  \ 

Tu  amor  los  afíegura  y  manifiefta;  ;  •  r \ 

Y  tu  piedad  los  llama  y  facilita. 

Si  fue  a  tu  edad  alguna  vez  moleña 

La  breue  paga  del  mortal  tributo,  . 

Tan  bien  temida,  como  mal  difpuefta;  >  ■  ') 

O  quan  diuerfo  te  parece  el  fruto,  ;  Y 

Que  entonces  entre  lagrimas  fembrauas, 

Y  aora  coges  con  Temblante  enjuto  l 

Seguros  paíTos  a  la  muerte  dauas,  v  )  ■:  • 

CDichofa  tu  ,  que  en  campo  de  pefares  ¿  ¡¿l.j  . 
Eternos  edificios  p repar auas.  .  ;  ; 

Entre  ellos  fabricando  los  Altares, 

Adonde  te  confagren  los  paftptes  m  f  -  :  t 

Hy ranos  de  honor,  y  de  plazet*cantares. 

X3  No 
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No  alegre  ofrenda  de  pintadas  flores. 

Adorno  fugitiuo  de  las  fienes, 

Breue  blaíon  de  amantes  vencedores: 

Mas  judo  miedo  de  caducos  bienes, 

Siruiendo  a  tantos  tu  beldad  de  cxemplo, 

Que  aun  muerta  imperio  en  los  afeólos  tienes. 
Si  tablas  bufca  en  el  deuoto  templo 
La  edad  dorada ;  fi  for^ofo  auifo 
A  entrambos  en  tus  marmoles  contemplo: 
Aqui  fundar  el  defengano  quifo 

Con  mas  piadofa  admiración  el  Cielo, 

Donde  comunes  lagrimas  diuifo.  * 

Y  muertas  dexa  al  defpojado  fuelo 

Tus  caras  prendas,  que  entregó  la  tierra 
En  duro  lecho  a  la  región  del  yelo. 

Mas  líbre  al  fin  de  la  importuna  guerra 
De  tantas  ambiciones  y  accidentes. 

Con  que  la  paz  del  alma  fe  deftierra; 

Dexando  los  defpojos,  pretendientes 
De  la  fegunda  vida,  que  amanece 
Con  mas  feguros  rayos  y  luzientes. 

Ya  de  inmortal  vellido  me  parece, 

Que  miro  aquellos  miembros  adornados, 

Y  nueua  aurora  al  tiempo  que  anochece. 

Y  entre  ellas  luzes  de  piedad  vellidos 
Verán  los  ojos  tu  memoria  viua, 

Y  aliento  las  fatigas  y  cuidados. 

Y  porque  nueuos  ruegos  aperciba, 

Lifonjas  de  tu  pecho  generofo. 

Contigo  exempló  mi  ambición  reciba. 


del  Principe  de  Efqwlache.  i6y 

Si  pifas  en  el  Reyno  luminofo 

Dorados  campos  de  perpetua  lumbre. 

Infunde  en  mi  defprecio  generofo 
De  glorias,  que  en  fu  alegre  ftruidumbre 
Aíli  el  común  fuceffo  nos  preuiene, 

Que  ya  fu  engaño  fe  boluió  coftumbre. 

En  tanto,  que  el  efpiritu  detiene 
El  lazo  delta  fabrica  canfada, 

Y  las  ruinas  frágiles  mantiene; 

Mi  lira,  a  tus  memorias  confagrada. 

Pagará,  defpreciando  el  fauze  verde, 

Alegre  ofrenda  á  tu  feliz  jomada. 

Si  puede  tanto,  quien  tu  vida  pierde. 


ELE- 
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ELEGIA  III.  . 

AL  REY  . 

N  VES  TRO  SEÑOR 

EN  LA  MVERTE 

DE  SV  ALTEZA. 

atolico  Monarca,  el  fcntimiento 
Del  trille  cafo  ,  que  llorar  pudieras, 

Y  a  quien  debidas  lagrimas  prefento; 
Del  Tanais  neutral  a  las  riberas,- 

Y  violando  los  términos  de  Europa, 
Han  de  llegar  del  Indo  a  las  poítreras. 

De  errantes  tablas  no  dorada  popa. 

Por  mar  dudofo  las  tendrá  feguras. 

Si  arenas  furca,  y  en  efcollos  topa. 

De  viento  en  viento  las  regiones  puras 
PaíTo  darán  a  las  t-riílezas  mias, 

Sin  ver  las  noches  de  tormenta  obfcuras. 

Robó,  S  eñ o  R,  a  tus  felizes  dias. 

Ella  parte  mortal  la  oííada  muerte, 

Y  la  mitad  del  alma  en  que  viuías. 

Y  ÍI  el  bien  (  aun  difuelto  el  lazo  fuerte 

De  aquella  vnion )  contigo  fe  reparte, 

Y  ves  que  Carlos  mejoró  la  fuerte; 

Sentir  no  puedes  que  de  ti  fe  aparte; 

Pues  fiendo  aora  morador  del  Cielo, 

Ya  gozas  de  quietud  en  ella  parte. 


Si 
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Si  del  Reynar  atiendes  al  rezelo, 

A  tantas  añedíanlas  enemigas, 

Y  al  fiel  cuidado  del  paterno  zelo: 

De  los  vaffallos  propios  las  fatigas. 

De  agenos  y  enuidiofos  enemigos 
De  tu  gloriofo  Imperio  ocultas  ligas: 

Mantener  tu  grandeza  los  teíligos. 

Que  fon  de  tus  contrarios  confidentes, 

Y  de  quien  mas  engaña,  mas  amigos: 

Reprimir  los  miniílros  imprudentes, 

Y  a  vez  es  con  algunos  engañarfe. 

Porque  íé  ven  a  luzes  diferentes: 

Fiarfe,  fin  faber  de  quien  fiarfc, 

Quando  el  Catón  del  íiglo  mas  íeuero 
No  efcapa  de  engañar,  ó  de  engañarfe. 

Fuera  dedos  cuidados  heredero, 

Y  goza  ya  fin  paternal  herencia 
El  Reyno  fin.  peligros  verdadero. 

Alli  vera  perficionar  la  {ciencia. 

Adonde  no  haze  fuerza  la  coftumbre. 

Ni  la  torcida  inclinación  violencia. 

Vellido  ya  de  inacceffible  lumbre 
Le  preítan  mas  obfequio  las  Eílrellas, 

Que  diera  aqui  la  humana  feruidumbre. 

Y  al  nueuo  refplandor  las  luzes  bellas 
Se  medirán  de  fuerte ,  que  a  fus  plantas 
Ya  no  parezcan  luz ,  fino  centellas. 

Que  premio  igual  entre  efperan^as  tantas 
Pudiera  dar  el  publico  defeo 
A  vn  largo  ligio  de  coílumbres  fantas? 

Y  O  quan- 
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O  quando,  de  virtudes  íacro  empleo, 

Hiziera  la  piedad ,  que  nunca  yerra. 

Igual  fuera  fu  logro  a  fu  trofeo; 

Y  quando  vencedor  de  larga  guerra, 

Al  heredado  Imperio  reduzido 
Traxera  lo  redante  de  la  Tierra; 

Que  fuera  mas ,  que  poíleer  crecido 
Aquel  prolixo  y  natural  cuidado, 

Que  eíluuo  flempre  con  el  Cetro  vnido? 

Apenas  el  viaje  comentado, 

Mirarfe  el  leño ,  el  fofegado  puerto. 

Que  íiempre  yerra  el  nauegante  ofado: 

Dexar  del  mar  foberuio  el  defconcierto. 

Sin  dar  a  las  agujas  y  pilotos 

La  fe  y  la  vida  en  tan  dudofo  acierto: 

Referir  los  paífados  alborotos. 

Gozando  con  defcuido  en  las  arenas 
El  tiempo  mifmo  que  gaftaua  en  votos: 

Y  libre  del  imperio  de  las  penas, 

Quando  no  puede  ya  el  difcurfo  humano 
Efcarmentar  en  propias  ni  en  ajenas: 

Aíliftir  al  Confejo  foberano, 

Adonde  corren  con  igual  fortuna, 

Viuir  edades,  ó  morir  temprano. 

Y  aunque  efto  va  fin  diferencia  alguna, 

Mejor  acierta  a  vezes  el  camino 

El  que  partió  mas  cerca  de  la  cuna. 

Quien  jamas  pufo  leyes  al  de  (lino 

De  vn  Dios ,  que  elije  íiempre  cuidadofo 
Lo  que  a  nueítra  ignorancia  le  conuino? 

Siempre 
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Siempre  al  trabajo  íuccdió  el  repoíoj 

Y  querer  que  el  trabajo  le  fuceda. 

Bien  puede  fer  amor ,  mas  no  piadofo. 

Que  barbara  piedad  aura ,  que  pueda, 

Sabiendo  el  fumo  bien ,  que  aora  tiene, 

Pedirle,  que  a  tus  ojos  le  conceda? 

Y  pues  fu  apartamiento  te  conuicnc, 

Y  en  el  eterno  Solio ,  en  que  refide, 

Felicidad  y  dichas  te  preuiene; 

De  quanto  le  mandarte,  aora  pide. 

Que  el  llanto  temple  en  los  canfados  ojos. 

Que  dicha  tanta  celebrar  impide. 

No  fon,  no  de  la  muerte  los  defpojos; 

Que  como  mata  el  cuerpo  folamentc. 

Del  cuerpo  no  paflaron  fus  enojos. 

Y  el  paternal  amor,  dulce  y  ardiente 
Bien  sé  que  fiempre  entre  el  dolor  procura 
Sentir  lo  mifmo  que  tu  hijo  fíente. 

Y  sé  la  opoficion  de  la  ternura. 

Que  nunca  trifte  y  laftimada  fabe 
PaíTar  de  lo  que  obró  la  fepultura. 

Mas  quando  quiere  Carlos  que  fe  alabe 
A  quien  fobre  los  Aftros  le  coloca. 

Que  el  gozo  empiece,  y  el  dolor  acabc| 

Quien  llanto  trifte,  y  lagrimas  prouoca, 

Y  añuda  con  fuípiros  la  garganta, 

Y  con  palabras  fúnebres  Ta  boca? 

Altar  pidió,  a  quien  tumulo  lebanta, 

Alegre  rifa ,  al  que  afligido  llora, 

Y  dulce  voz ,  a  quien  fu  muerte  canta. 


Si 
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Si  el  Sol  fe  pufo  en  bracos  de  la  aurora, 

A  otra  región  fu  refplandor  camina, 

Y  de  otro  nueuo  Ciclo  alumbra  y  dora. 

Su  luz  errante  íiempre  peregrina. 

En  vna  parte  fale  y  refplandece, 

Quando  en  otra  poniendofe  declina. 

Es  Carlos  Sol,  a  quien  el  Sol  parece; 

Pues  quando  a  Efpaña  mifera  fe  pone, 

En  la  región  de  Eltrellas  amanece. 

Y  quien  fu  ocafo  y  fu  nacer  difpone. 

Ella  piedad,  aliento  y  confianza, 

A  nueítro  fentimiento  contrapone. 

Y  fíendo  en  el  tan  firme  la  efperan^a. 

No  pudo  laftimarfe  del  fuceífo. 

Ni  fe  puede  quexar  de  la  tardanza. 

Pues  fiempre  ha  fido  el  mas  feliz  progreíTo, 
Que  el  premio  merecido  no  fe  aguarde. 

Ni  de  la  detención  lienta  el  excedo. 

Y  porque  oculta  proporción  fe  guarde 
A  muchos,  en  edades  defeonformes. 
Temprano  premian,  ó  caftigan  tarde. 

Y  eftando  a  entrambos  fines  mas  conformes* 
Hazemos,  que  ni  el  premio,  ni  el  caftigo. 
En  nueftft*  acceptacion  queden  informes. 

Y  es  de  fus  penas  cómplice  y  amigo 

El  que  Entiendo  el  golpe  qué  le  hiere, 

No  es  en  la  caula  parte,  ni  teíligo. 

Qjuien  de  las  penas  eximirfe  quiere, 

-  O  dexa  los  engaños  de  la  vida, 

O  la  ocaíion  de  fu  dolor  inquiere* 
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Si  es  pena ,  por  offenfas  conocida. 

Es  bien  llorarla :  íi  por  dicha,  debe  ; 

Moílrarfe  a  tanto  bien  agradecida. 

Siempre  por  altos  fines  Dios  fe  mueiie, 

Y  quando  mas  parece  que  caftiga. 

La  opuefta  culpa  fu  piedad  remueue. 

Efta  cierta  verdad,  Señor,  te  obliga, 

Entre  el  valor  Catholico  que  tienes, 

A  efperar  dulce  fin  de  tu  fatiga, 

Y  por  Dios  y  la  Fe  doblados  bienes. 

ELEGIA  IV. 

A  LA  MVERTE 

DEL  CONDE  DE  LEMOS 

DON  PEDRO. 

,  .  ,  .  1  '  •  .  ■  #  -•  •  *  * 

I  amor  a  judo  llanto  le  prouoca, 

Las  fuentes  dexe,  y  el  fagrado  coro, 
Vn  trille  que  fus  lagrimas  inuoca. 

Si  penas  canto,  íi  triílczas  lloro, 

Y  bebo  de  mis  ojos  la  cprriente,  ' 

Las  fuyas  beban  fus  arenas  de  oro. 

Y  pues  templadas  cuerdas  le  confiente 
Mi  vida  al  inllrumento  de  fus  quexas, 

.  Que  aora  cantan  lo  que  el  alma  fiente, 

Buelue  a  efcuchar  al  que  llorando  dexas, 

Aufcnte  amigo  ,  que  muriendo  a  tantos, 

De  tan  comunes  lagrimas  te  alexas. 
i  Y  3  0  Mas 
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Mas  ya  te  ofenden  los  funeílos  llantos. 

Oyendo  entre  feguras  alegrías, 

Sin  ayre  vozes,  fin  trifteza  cantos. 

La  eterna  Primauera  de  tus  días 

Ningún  afeólo  ó  turbación  permite. 

Ni  enuidias,  ni  lifonjas,  ni  porfías. 

Ni  temes  que  la  auíencia  folicite 
Memorias  trilles  de  perdidos  bienes. 

Que  el  fer  perfeto  a  tu  defcanfo  quite. 

El  Lauro  ciña  las  caducas  fienes. 

Que  el  premio  fiel  de  letras  mas  gloriofas 
Diuino  gozas ,  y  eíludiofo  tienes. 

Si  fabes  las  verdades  religiofas, 

Que  adora  la  conílancia  de  los  hombres, 
Segura  entre  fus  dudas  milagroías; 

No  es  mucho,  no,  que  a  la  ignorancia  afombres. 
Si  alcanzas  de  los  A  (Iros  el  difeurío, 

A  todos  conociendo  por  fus  nombres. 

De  Sol  y  Eítrellas  el  errante  curfo, 

Y  mas  ocultos  fines  penetrando 
Del  Cielo,  y  nueftras  almas  el  concurfo: 

Y  eftán,  Paftor  dichofo,  lamentando 
Tu  muerte  los  del  Tajo  en  fu  ribera. 

Que  imita  trille  lo  que  eílán  cantando. 

No  al  verde  Mayo  recibir  efpera; 

Que  en  tiempo  de  triílezas  alegrarfe, 

Quitar  la  vida  al  íentimiento  fuera. 

El  agua  deíle  rio,  en  quien  bañarfe 
Pudieran  las  lumbreras  de  los  Cielos, 

Ninguna  dexa  en  fu  criílal  mirarle. 


Del 
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Del  prado  los  confufos  arroyuelos 
En  arillos  ven  fus  palios  naturales, 

Coiímas  quietud,  que  en  la  priílon  de  yelos# 
Los  montes ,  folo  al  Cielo  dcfiguales, 

Llorofos  anticipen  a  fus  frentes 
Las  fombras  del  filencio  funerales. 

Callando  eftan  los  arboles  y  fuentes. 

Que  con  igual  dolor  a  tus  acentos, 

También  fufpendcn  hojas  y  corrientes. 
Efcuchan  mudos  los  templados  vientos 
El  blando  lamentar  de  los  paftores, 

A  endechas  trilles,  fin  mouerfe,  atentos. 

Las  cuerdas ,  que  adularon  íus  amores, 

Lifonjas  ion  del  fentimiento  triíle, 

Verdades  en  los  rullicos  cultores. 

De  fencilla  piedad  fu  llanto  vifle  - 
El  pecho  mas  ingrato  a  la  trifteza. 

Que  íer  humano  al  mas  rebelde  hiziile. 
Traítorna  la  común  naturaleza 
La  mifera  fatiga  de  perderte, 

Y  del  precifo  daño  la  certeza. 

O  quantas  muertes  engendró  vna  muerte! 

O  quantas  vidas  acabo  vna  vida! 

Y  quantos  bienes  remató  vna  fuerte! 

La  publica  efperancja  ,  que  perdida 

Miró  la  edad  a  fu  dolor  atent3. 

La  ve  en  mayor  empleo  conuertida. 

Si  los  defpojos  frágiles  afrenta 

Elada  mano,  con  violento  aílalto  f 
El  alma  vius  de  fu  ley  effenta. 
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No-  llega,  no,  turbado  fobrefalto 

Del  fanto  Olimpo  a  la  fagrada  cumbre. 
Ni  humildes  filos  a  lugar  tan  alto. 
Depueíla  ya  ladaúmana  pefadumbre,1 
En  noble  patria"  dé  inmortal  íoíiego 
Trocaíte  en  libertad  la  feruidumbre. 
Sufpenfo,  y  mudo  a  tus  altares  llego, 

Y  en  ellos  a  inuocarte  comentara. 

Si  no  temiera  tu  humildad  mi  ruego. 
Dichofa  fuerte,  a  nueftros  ojos  cara, 

Y  premio  que  ganaron  tus  virtudes 
Con  dulce  fuerza,  y  excelencia  rara. 

No  temo,  o  noble  efpiritu,  que  mudes 
Aquel  antiguo  afeólo  gcncroío, 

Y  fer  propicio  a  nueílro  llanto  dudes.  • 
No  fue  en  los  nobles  el  poder  viciofo. 

Que  fi  foberuio  el  mar  fe  defen frena. 

El  libre  folo  eftima  fu  repofo. 

Que  el  ver  que  fe  carece  de  la  pena. 

Es  lo  que  alegra  vn  animo  feguro,  *  ' 
Que  no  el  placer  de  la  defdicha  a  gen  a. 
Si  en  paz  te  cine  aquel  eterno  muro^ 

Que  penas  nueftras  de  tus  glorias  parte, 

Y  ofádo  rompe  el  corazón  mas  puro. 
En  tu  quietud  pacifica  reparte 

Al  mar  de  nueftros  hombres  interiores. 
La  Fe  con  vida ,  y  la  Verdad  fin  arte. 

O  quantos  del  engaño  vencedores 
Al  Cielo  dulcemente  tributaran, 

Y  fueran  de  fus  vicios  opreíores! 
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Y  quantas  efperan^as  fe  lograran,  :  f  : 
Que  aora  diuertidas  de  íu  objeto. 

En  tierra  viuen ,  y  en  zenizas  paran! 

Con  eíle  aliento  palla  el  imperfeto  :  í 

E fiado  de  la  vida  in juila  y  ciegar  ,)  .  ,rjl  * 

Sin  ver  que  atiende  al  v Itimo  lecreto.  ;«_■  ¡  r 

Si  el  Cielo  fiel  a  tus  pifadas  niega  vmm*  , 

Seguir  los  paífos  del  común  engaño,  .¡ 

Tus  dichas  llora  quien  tus  aras  ¡riega. 

La  vana  adoración  del  propio  daño,  oyT£ 

En  que  la  eílimara  quien  cielos  pifa,  ‘  \?t 
Si  aqui  negarla  puede  vn  defengaño?  v,  ,¡  ) 
Atento  entre  las  lagrimas  diuifa  (  ;  .  u 
Deíde  eífas  torres  de  zafir  luziente,;  ,-¡o  .) 

Objetos  dignos  de  vergüenza  y  rifa,  vi  ¡  j  j  I 
Verás  el  ambiciofo,  que  infolente  ;;  '  ¡ 

Del  túmulo  fe  opone  a  la  eloqueqcia,  - 

Que  afrenta  el  Orador  mas  excelente. 

Ningún  laíciuo  aprende  .aquella  (ciencia, 

Que  enfeña  dodto  tu  cadauer  frió. 

Leyendo  a  nueílras  vidas  fu  experiencia. 

Que  importa  ver  de  lagrimas  vn  rio. 

Si  el  jufto  fruto,  que  el  dolor  pretende. 

Perdió  el  común  y  errado  defuario.* 

Dichofo  fue  tu  efpiritu,  que  atiende 
A  folo  Dios ,  que  con  abraco  eterno 
Te  enfeña  fabio ,  y  amorofo  enciende. 

Aora  aíliftes  al  mayor  gouierno, 

Que  alcanza  defde  el  Reyno  foberano 

A  la  claufura  eílrecha  del  infierno. 

.  Z  Mis 
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Mis  ojos  dexen  de  llorar  en  vano;  - 
Que  fuera  no  aplaudir  a  tu  vitoria. 

En  vez  de  amigo  parecer  tirano. 

No  blanco  marmol  a  la  edad  notoria 

Mueítre  (enfrenando  el  paflo  al  caminante) 

De  tu  gloriofo  nombre  la  memoria. 

Y  fí  pallare  intrepido  adelante, 

Con  roftro  alegre,  a  la  ocafion  enjuto. 

Tendrá  de  racional  folo  el  femblante. 

Mayor  íerá  del  fentimiento  el  fruto. 

Si  altiuos  cifnes  de  doradas  plumas. 

Cantando  pagan  al  dolor  tributo. 

Al  claro  Tajo  candidas  efpumas 
Coronarán  la  frente  al  dulce  vuelo. 

Igual  en  todo  al  morador  de  Cumas. 

Y  tu,  paílor,  agradecido  al  fuelo. 

Darás  alegre,  al  ion  de  vozes  tantas,’ 

Al  pecho  fuerzas,  y  al  dolor  con  fuelo, 

Pifando  eftrellas  tus  diuinas  plantas. 


\  \ 


J79 

CARTAS. 

*  *  *  '•-té  *  V»  4 1  \J  i*  i  i.  o  f 

CARTA  I. 

A  VN  AMIGO  QVE  ESTVVO 

en  la  Corte ,  y  defde  fu  cafa  le  pregunta  ,fi 
boluera  a  fus  pretenftones . 

*  -  j  j  (íf  •  '  í  f  Q\?t  *  *  O f~lOO 

andas,  o  Fabio  amigo ,  que  te 
eferiua. 

j  .  *  ,  .  , 

O  por  mejor  dezir,  que  te  aconfeje 
(  DelHe  efta  foledad  contemplatiua. 
Si  es  bien ,  ó  no,  que  por  la  Corte 

:  dCxe 

Sus  techos  tu  quietud,  y  a  nueuo  engaño 
Segunda  vez  la  preteníion  te  alexe. 

Dos  vezes  por  fus  términos  el  año 

Los  paños  vio  del  Sol,  defpues  que  pienfo 
Si  es  mi  temor  filofofal  engaño. 

Y  por  mas  que  en  tus  maquinas  diípenfo. 

Faltar  no  puedo  a  la  amiftad  (agrada. 

Que  con  igual  verdad  te  recompeníb. 

Conneña,  que  apeteces  la  jornada, 

Y  boluer  a  la  noria  de  la  Corte, 

De  tantos  (ya  me  entiendes)  frequentada. 

Tomar  la  Carta,  efpecular  el  Norte, 

Y  entre  naufragios  tantos  peregrina. 

Ninguna  tabla  tu  ambición  reporte. 

p  Z  i  Quien 
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Quien  ^oluerfe  al  peligro  determina, 

Qge,  cafo,  puede  hazer  de  mi  con  fe  jo. 

Si  al  otro  Polo  de  fu  error  fe  inclina? 
Aqui  verás  en  natural  bofquejo. 

Si  no  en  borron,  la  vida  que  procuras; 
Oye,  no  mas ;  que  a  tu  elección  la  dexo. 
Tus  campos  dexas.,  y  las  fuentes  puras. 

Qué  iluftran  los  jardines  de  tu  cafa. 
Huyendo  entre  Romanas  efculturas. 

Y  como  fe  defpoja  el  que  fe  abrafa. 

Con  jttiíTa  igual  arraftrañ  tus:  fi mientes 
Tu  ropa ,  y  cofres  íiil  concierto  y  rafa: 

Y  cóúYümor ,  y  vozés  di  fe  reri  tes, 

,  Los. v nos  cargan,  y  los  otros  parten. 
Queriendo  todos  que  de  allí  te  auíentes. 
Si  mala  o  buena  muía  les  reparten,  * 
Defpiérta  éntre  los  ánodos  la  contienda, 

Y  las  muías  a  cozes  los  defparten. 

Vno  el  eftribo  pierde,  otro  la  rienda, 

Y  ál  fin  comienzan  todos  el  camino. 

Por  no  efperar  don  dilación  la  enmiénda. 

Con  cfte.Cprtefano  dcfatino, 

Sin  reparar  en  robos,  ni  en  mefones. 
Llegarás  a  la  Corte  peregrino. 

El  voto  cumplirás  d¿‘ tus  ¡acciones;  ( 

Y  luego  queffe  tferhpíen  lás '  vificnfs, 
Boluérás  á  entablar  las  preten  {iones. 

Que  cuidadoíb'. entonces  íolieitas 
£1  nombre  de  modeflo  y  recogido, 

Y  toda  junta,  V  ocafion  euitas  í 


'joule 
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Y  en  diedro  Corteíano  reuedido 
Alabarás  miniftros  y  gouierno 
Con  rodro  ni  aparente,  ni  fingido. 

Por  tu  recato  pallará  vn  imbierno, 

Y  dcfpues  con  ei  curfo  de  los  mefes 
Vedirás  la  paciencia  a  lo  moderno. 

Y  viendo  en  tu  progreílo  los  rebefes, 

Dirate  vn  necio,  que  en  difcurfos  trata, 

Que  con  lo  mas  fagrado  te  atrabiefes. 

Rcñtr  con  quien  fin  armas  te  maltrata. 

La  tengo  por  fangria  de  la  frente. 

Que  a  quatro  libra,  y  a  cinquenta  mata. 

Suceílos  que  difpone  vn  accidente. 

No  fueron  acertados  exemplares. 

Que  imite  y  figa  vn  animo  prudente. 

Si  alguna  vez  acafo  reparares 

En  ver  tu  daño ,  y  en  fentir  fu  encanto. 

Serás  mas  torpe,  quanto  mas  tardares. 

Verás,  fi  mi  difcurfo  puede  tanto, 

Que  te  muedro  la  Corte  en  breue  fuma, 

O  fi  con  ella  tu  ambición  efpanto. 

Pretendo  que  ede  pliego  fe  confuma 
Modrandote  verdades  y  efearmientos. 

Tomando  aora  la  eípada,  aora  la  pluma. 

Viuen  los  mas  a  fu  negocio  atentos, 

Quando  vno  apenas  el  fauor  configue; 

Que  el  agua  es  poca,  y  muchos  los  fedientos. 

No  ay  quien  por  honra  o  gloria  fe  fatigue^ 
Fatigadores  fi,  que  donde  coman, 

Halló  la  indudria,  que  fus  vientres  figue, 

Z  3  Verás 
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Verás  Toldados ,  que  a  la  guerra  alloman, 

Y  defpues  por  la  Corte  faltan  bancos. 

De  dia  piden ,  y  de  noche  toman. 

A  muchos  haze  la  infolencia  francos, 

Quando  hoípitaies  guardan  los  que  hiziero 
Flamencas  balas,  y  Turquefcas,  mancos. 

Los  nobles  mayorazgos ,  que  adquirieron 
Las  vencedoras  armas  de  Cartilla, 

Guedejas  y  copetes  los  perdieron. 

No  ay  mas  defcanfo ,  que  trillar  la  villa 
Con  paífos  infolentes  y  lafciuos. 

Sin  que  nada  les  caufe  marauilla. 

Vnos  por  ciegos,  otros  por  altiuos,  - 
Todo  es  perder  el  miedo  a  los  entierros, 

Y  a  ver  fepulcros  de  enterrados  viuos. 

Pues  que  ferá ,  íi  cómplice  en  fus  yerros, 

Quando  ya  ni  los  méritos  te  abonen. 

Ni  enfrenen  amenazas  y  deftierros. 

Por  vno  deftos  tales  te  pregonen? 

Y  auiendo  fído  hidalgo  en  tu  retiro, 

Segunda  vez  los  vicios  te  empadronen? 

Solo  me  efpanta ,  y  con  razón  admiro, 

El  ver  que  vn  hombre  tan  prudente  y  cuerdo 
Dé  por  la  Corte  vn  mínimo  fufpiro. 

O  quantas  vezes  con  piedad  me  acuerdo 
De  auerte  vifto  en  paffos  femejantes! 

Y  efta  aduertencia  firua  de  recuerdo. 
Querrás  boluer  donde  te  vieron  antes 

Cercado  de  bufones  y  alcahuetas, 

Gaftar  fin  taffa  y  rienda  los  diamantes. 
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Pagando  a  precio  igual  las  eítafetas, 

Que  vn  pro  toto  de  Italia  procurado. 
Que  trae  quando  mas ,  quatro  gazetas: 

Y  verte  baxamente  apriíionado 

De  quien ,  fin  perdonar  grandes  ni  chicos. 
Subió  de  íuerte,  y  mejoró  de  eftado-, 

De  humildes  paños,  a  tapizes  ricos. 

De  eftrado  vil  a  matizada  alfombra, 

Y  a  coche  de  jamugas,  y  borricos. 
Defpues  la  cal,  que  afli  la  tal  fe  nombra. 

Te  feguirá  con  paífo  mas  ligero. 

Que  al  cuerpo  figue  la  importuna  fombra 

Y  con  amor  confiante  y  verdadero. 

Vencerá  la  firmeza  de  vna  roca, 

Ya  conoces  por  quien?  por  tu  dinero. 

Y  quando  mas  a  furia  te  prouoca, 

Veranfe  tu  difcurfo,  y  tus  enojos 
Pendientes  del  engaño  de  fu  boca$ 

Y  vna  cautela  oculta  de  los  ojos. 

De  quien  el  alma  rinde ,  y  aprifiona, 
lamas  combate  fin  lleuar  defpojos. 

Que  larga  digrefiion  !  Fabio,  perdona. 

Que  me  trocó  la  carta  en  fermonario 
La  pluma,  que  en  tus  caufas  fe  apafíiona* 
Tal  vez  fucede  en  vn  combite  vario. 

Donde  es  la  copia  grande  de  viandas, 
Cebarfe  en  vna  fola  de  ordinario. 

Afli  a  cebarme  bueluo  en  las  olandas 

Y  telas ,  que  viftió  la  Hiftrionifa, 

Porque  bailó  a  feñor  dos  zarauandas. 
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Todo  es  comedia  ya  ,  todo  pefquifa, 

De  qual  de  los  Poetas  fue  el  conecto. 

Que  al  vulgo  caufa  admiración  ó  rifa. 

Y  el  mas  plebeyo  material  objeto. 

Que  tuno  antiguamente  la-Poefía, 

Es  el  mas  aplaudido,  y  mas  perfeto. 
También  padece  el  arte  tiranía, 

Y  de  lo  bien,  ó  mal,  que  el  otro  efcriue, 
Es  vnico  cenfor  la  infantería. 

Affi  en  la  Corte  la  ignorancia  viue: 

Y  en  parte  donde  fon  Poetas  todos, 

Virgilio  campos  y  arboles  culciue. 

Tiene  la  vanidad  diuerfos  modos* 

Porque  a  quien  llora  fu  pariente  el  Sueco, 
Por  Rey  originario  de  los  Godos. 

En  todo  predomina  el  embeleco, 

Y  al  mas  au itero  en  aparen cia  y  traje. 

Por  el  mas  licenciofo  llamo ,  y  trueco. 

No  ay  quien  reciba  de  mi  engaño  vltraje* 
Porque  no  ay  diferencia ,  ni  fuceífo, 

Que  en  fe,  ni  honor,  ni  en  crédito  le  baxc 
Que  te  llama,  dirás,  cierto  procedo, 

Y  para  litigarle  te  preuienes  * 

Pues  dexarle  ferá  culpable  excedo. 

Si  eres  ador ,  pidiendo  agenos  bienes, 

Que  fuifte  condenado  alegre  pienfa; 

Y  al  fin  lo  mifmo  que  tuuifte  tienes. 

Si  reo  te  fatiga  la  defenfa* 

No  te  defiendas ;  que  perder  la  capa 
Será  en  aufencia  la  menor  ofenfa. 
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Quien  del  forenfe  eftrcpito  fe  efeapa. 

Ya  por  huyr  las  Confutares  manos. 

Mejor  le  fuera  rodear  el  Mapa. 

Viuir  entre  legiones  de  tiranos. 

Que  en  quantas  caufas  liguen  y  pleitean, 

Mas  que  a  los  Textos,  miran  a  las  manos. 

Que  difpongan  caufidicos  deíean  : 

Letrados  las  poftreras  voluntades, 

Porque  pleytos  fin  numero  fe  vean. 

O  fuero  aborrecible  a  las  edades!  * 

Que  tiene  en  el  difeurfo  de  los  hombres  ; 

La  induftria  mas,  y  menos  las  verdades.  1.  * 
Aquellos  que  con  glorias  y  renombres 
Al  Orbe  dieron  las  antiguas  Leyes, 

Con  judo  premio  viuiran  fus  nombres. 

O  quantos  del  arado,  y  de  los  bueyes, 

Filofofos  fin  arte  naturales 
Midieron  el  gouicrno  de  los  Reyes! 

En  fe  confiantes,  y  en  regir  iguales, 

Era  común  a  todos  la  jufticia. 

Sin  ver  la  trampa  en  términos  legales. 

Entonces  ni  el  amor,  ni  la  codicia 
Viuian  en  los  libros  y  en  los  pechos. 

Ni  fue  la  indiferencia  tan  propicia. 

Parece ,  que  no  dexo  fatisfechos 

A  los  venales  Textos ;  poco  importa, 

Si  no  fe  ajuftan  honras  y  prouechos. 

No  juzgo,  Fabio,  que  falió  tan  corta 
La  mala  fe  que  a  tu  jornada  pongo. 

Que  fu  furor  íi  quiera  no  reporta. 

A  a  Pues 


ÍV 
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Pues  que  fera  fi  a  til  difígnio  expongo 
La  tropa  de  valdios  diícurfantes ; 

Y  en  breues  veríbs  fu  hinchazón  diípongo? 

No  fon  tan  prefumidos  los  pedantes, 

Que  en  quatro  reglas  de  fu  padre  Antonio 
Pienfan  que  eftan  las  letras  releuantes. 

No  lebanté  en  mi  vida  teftimonio, 

Mas  a  eftos  vagabundos  difcuríiftas 
Los  tengo  por  miniftros  del  demonio, 

Y  alguno  entre  eftos  brutos  Eftadiftas, 
Porqué  a  vn  nouei  con  fu  difeuríb  eftafe. 
Que  fomos,  dize,  miíerás  conquiftas. 

Que  no  ay  comer,  ni  aun  encender  al  nafej 
Porque  ya  vencedor  el  enemigo 
Ganó  los  melonares  de  Getafe. 

Si  folo  las  huuicra  el  tal  con  migo. 

Antes  que  el  prado  viefle  fus  vanderas. 

El  viera  en  fus  efpaldas  el  caftigo. 

Pues  otros  inuentores  de  quimeras 
De  nación  arbitriftas,  y  embufteros. 
Objetos  venerables  de  galeras. 

Para  eftos  los  Tiberios  y  los  Ñeros 

Piadofos  fueran,  quando  en  fangre  tintos 
Doblaran  el  rigor  de  fus  azeros. 

Autores  de  infernales  laberintos. 

Como  el  paft'ado  figlo  los  Templarios, 

El  nueftro  os  vea  en  fu  fauor  extintos. 

Son  fus  diílates  rigidos  y  varios. 

Aunque  fiempre  conforman  y  conteftan 
En  fer  del  bien  vniuerfal  contrarios. 


J*  X  i 


O  quan- 
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O  quantos  mas  mi  digreflion  moleftan! 

Mas  bailen  ya  los  que  te  nombro  y  cito: 

De  eífotros  digan  los  que  mas  les  cueflan. 

En  eílo  tu  remedio  folicito, 

Y  con  afeólos  viuos  de  tu  acierto, 

Sus  Scilas  y  Caribdis  te  repito. 

Si  bufea  el  mar  quien  hofpcdaua  el  puerto, 

Y  viílo  fu  peligro ,  no  le  efpanta. 

Gemirá  en  fu  furiofo  defconcierto. 

Y  quien  con  judo  miedo  fe  adelanta 

A  la  amenaza  cierta  de  la  fuerte,  I V 

O  efeufa  el  mal,  ó  la  vitoria  canta. 

Teme,  íi  quieres  parecemos  fuerte. 

CARTA  II.  *. 

AL  CONDE  DE  VALDEREIS 

G  O  VERNADOR 

^  f  4  c|  •  /  ^  ¡  '  *  '  C  ^  ‘  r  /  ’  a  ^  * 

DE  POR  TV  GAL. 

.  •  .  >  -  *  1 


e  s  p  v  E  s  de  auer  leído ,  Señor  Conde, 
Del  gran  Leonardo  aquella  iluftre  carta. 
Que  al  fuyo  y  vueílro  ingenio  correfponde. 
Amor  me  lleua ,  y  la  razón  me  aparta, 
adulterar  pifadas  tan  valientes, 
mas  que  Apolo  fu  furor  reparta, 
dezir,  y  beba  fus  corrientes, 
ver  que  fe  acabaron  por  ancianos 
Menas ,  nucítros  trajes ,  y  fus  fuentes. 

A  a  2,  De 
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De  pies  en  los  linderos  Caftellanos, 

Efto  que  os  digo  aquí-,  borro  y  efcriuo 
Con  puros  verfos  en  cultura  llanos. 

A  nadie  en  ellos  de  entenderme  priuoj 
Y  ÍI  es  fácil  ó  no  llaneza  tanta, 

Prueue  la  mano  el  culto  mas  altiuo. 

No  es  mi  Mufa  tan  rígida,  que  efpanta 
Con  voces  erizadas ,  con  horrores, 

Ni  folo  al  fon  de  la  guitarra  canta. 

Que  íi  en  fu  verde  edad  cantauá  amores. 
Tal  vez  cal^o  también  coturnos  de  oro 
La  que  cal^aua  abarcas  de  paitares. 

Que  vn  graue  eftilo,  fácil,  y  fonoro 
No  es  cofe  que  fe,  imita ,  ni  fe,  aprende. 
Ni  efta  del  pedañtifmo  en  el  téforo. 

Con  edo  el  vulgo  en  íu  ignorancia  entiende 
Que  es  arte  infigne  defatar  Latines, 

Que  el  candido  vulgar  vicia  y  ofende. 
Los  verfos  de  otros  fon  de  matachines. 

Que  alloman  a  dtfzir  lo  qué  no  dizen, 
Y  fon  los  mas  plebeyos  y  ruynes. 

No  del  edita  familiar  defdizen 


.  Humildes  confonantes  y  vulgares; 

Y  es  bien  que  con  Horacio  fe  autorizen. 
Nufigue  ioS  antiguos  ejemplares. 

Quien  de  Edrellas  jurar  haze  las  olas. 


Entre  otros  barba rifmos  Angulares. 

Y  armar  los  verfos  de  palabras  folas,  « 

Es  hazer  la  do  mida  de  mitledras, 

Y  no  dé  las  Viandas  Efpaholas.  *  *  ■'  ‘ 
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Plautinas  fon ,  Señor ,  las  Mufas  nueftras; 

Virgilio  viue  folo  en  fus  quadernos, 

Las  cablas  han  vencido  a  las  paleftras. 

Ay  nueua  locución ,  tropos  modernos; 

Y  llaman  nueftros  cómicos  laureles 
Al  verfo  con  muleta,  afeólos  tiernos. 

Fieftas  de  noche  fon  con  oropeles. 

Que  encubren  y  definiente»  la  vileza. 

Correr,  hachas,  rumor  y  cafcaueles. 

O  figlo  1  bueno  efta,  que  es  gran  flaqueza 
Hazer  emulación  de  la  ignorancia, 

Y  dar  al  zueco  vil  luftre  y  grandeza. 

La  prefuncion  fe  atreue  a  la  diftancia. 

Que  viftes  ya  de  vn  Efpañol  Terencio  j. 
Licencias  de  poética  arrogancia.  o  ¿\ 

Ay  verfos,  que  de  verfos  diferencio. 

Seguros  que  peligren  fus  efcritos. 

Ni  en  manos  del  error,  ni  del  íllenckx 
Parece  ya  procedo  de  delitos 

Efta  que  llama  Epiftola  Donato;  \ 

Yo  parto  de  borrones  infinitos. 

Mis  verfos ,  mas  que  agenos  los  maltrato: 

Ningún  examen  rígido  dcfprccio. 

Ni  de  fer  borronifta  me  recato. 

Borrando  fiempre ,  de  borrar  me  precio, 

Y  quiero  mas  que  encuentre  diez  enmiendas. 

Que  alguna  falta  vn  difcurfante  necio. 

Ya  al  comico  furor  folte  las  riendas-, 

También  plautizo  yo,  que  no  del  Cielo 

Vulgares  verfos  fon  diuinas  prendas.  lc:  I  ;  '  ' 

0  A  a  3  Dexe- 
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Dexemos  efto  aqui;  porque  rezelo 
De  algún  plebeyo  bárbaro  fe&ario. 

Que  llame  zelos  lo  que  llamo  zelo. 

Que  infiere  la  ignorancia  de  ordinario 
Aquello  que  fe  ajufta  a  fu  conceto, 

Por  mas  que  fea  a  la  verdad  contrario. 

Yo  tengo  al  que  lo  pienfa  por  difcreto: 
.Afli  lo  digo,  y  líbre  de  queítiones. 
Conforme  a  fu  letura  le  interpreto. 

El  mundo  fe  diuide  en  opiniones ; 
Qualquier^  figo  que  probable  fea; 

Que  fi  falta  razón ,  fobran  razones. 

A  nadie  mi  difcurfo  lifonjea; 

Que  es  cafo  diferente  acomodarme 
A  quanto  en  otro  la  fortuna  emplea. 

No  puede  en  mis  retiros  inuidiarme 

Ningún  gallardo,  que  de  honor  prefum 
Ni  de  templado  y  cuerdo  acreditarme. 

Aqui  pretendo ,  que  la  edad  confuma, 

Y  no  el  temor,  la  vida  que  apareja 
Defcanfo  breue  a  mi  canfada  pluma. 

Ya  quien  lo  que  pretende  mas  fe  aleja. 
Tener  procure,  armado  de  efperan<£a. 

La  razón  de  qu.exofo ,  y  no  la  quexa. 

Si  tiene  la  fortuna  en  añedían  $a 
A  fu  mifmo  temor,  podra  faltarle 
El  remedio  común  de  la  mudanza? 

Y  quando  no  es  poílible  mejorarle 
El  ya  caduco  figlo  en  tantos  anos, 

Mas  fácil  es  fuñirle  que  enmendarle. 
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No  foy  Legiflator  de  defengaños, 

Filofofo  moral  a  todas  horas. 

Catón  entre  políticos  engaños. 

No  foy  pefquifidor  de  las  mejoras. 

Que  por  razón  ó  fuerte  diítribuyen 
Las  manos  del  fauor  difpenfa doras. 

No  foy  de. aquellos  que  el  poder  arguyen, 

Y  a  villa  de  los  mifmos  beneficios, 

Quexofos  hablan ,  y  obligados  huyen. 

Si  doy  de  flojedad  ciertos  indicios, 

También  traftorna  el  Cielo  a  los  fu  jetos, 

Y  fon  virtudes  los  que  fueron  vicios, 

Y  auiendo  variedad  en  los  objetos. 

La  mifma  inclinación  errada  y  ciega 
Con  la  mudanza  pierde  los  defetos. 

Y  aífi  fegura  a  fu  querer  fe  entrega; 

Y  quando  muda  el  fin  y  no  el  camino. 

Con  mas  defeanfo  a  la  jornada  llega. 

No  es  lo  que  eferiuo  aqui  Grecolatino; 

Verdades  cuerdas  fon  en  confonantes. 

Ni  es  el  difeurfo  vago  y  peregrino. 

Ya  le  reduze  el  mundo  a  cenfurantes, 

Y  por  fu  arbitrio  folo  califican 
Los  que  apenas  leer  fupieron  antes. 

Como  es  autoridad,  muchos  fe  aplican 
A  formar  tribunal  de  nueílras  Muías, 

Que  con  vulgar  aprecio  mortifican. 

Ay  muchas  por  Católicas  recluías, 

Y  aunque  de  ferio  dieron  teftimonio, 

Ni  les  admiten  replicas  ni  efeufas»  - 


No 
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No  corre  viento  ya,  fino  Fauonio, 

Y  quien  le  falta  perderá  el  Imperio 
Con  mas  dolor  que  Lepido  y  Antonio. 

Ni  es  lo  que  digo  encanto ,  ni  mifterio, 
Sino  que  es  el  aplaufo  muchedumbre, 

Y  no  virtud  del  propio  minifterio. 

No  es  pena,  ni  dolor,  ni  pefadumbre;  . 

Que  para  mormurar  quexas  y  verfos. 
Mas  que  el  dolor  obliga  la  co (lumbre. 
Y  aunque  parezcan  fáciles  y  teríos 
Al  candido  Letor,  que  los  efcucha. 
Yo  sé,  que  fon  del  arancel  diuerfos. 
Perdida  ocupación  con  aníia  mucha. 

Por  daros  (  Primo)  de  mi  vida  ociofa 
Ceñida  quema ,  en  mi  filencio  lucha. 
No  eítudio  ya,  porque  es  perdida  cofa. 
Saber  fi  juzga  en  Tribunal  feuero. 

Si  doólo  foy,  vna  muger  hermofa: 

Si  íoy  galan ,  y  ayrofb ,  vn  Confejero: 

Si  eferiuo  bien,  vn  necio  prefumido: 

Si  foy  valiente ,  quien  huyó  al  azero. 
De  toda  competencia  me  defpido ¿ 

Que  mas  quiero  viuir  defigualado. 
Que  con  las  igualdades  ofendido. 

No  íale  de  mis  techos  mi  cuidado, 

Y  ojala,  que  a  las  horas  neceífarias 
Tan  recogido  viua  mi  criado. 

'T 

Las  nueuas  fon  a  mi  quietud  contrarias: 
Toda  gazeta  corteíana  euito, 

Dudofos  cuentos ,  relaciones  varias. 
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Ningún  Menante  aluerga  mi  diftrito, 

Y°  quando  mas  me  canfo,  y  mas  me  ofendo. 
Parece  que  la  bufeo  y  folicito. 

No  íer  odiofo  publico  pretendo, 

Y  entre  diferetos  tantos  Román  cifta. 

Entiendo  íolo,  que  el  callar  entiendo. 

Ni  emprendo  folo  vniuerfal  conquiíla-, 

Que  del  común  fentir  la  defuerguencp. 

No  ay  razón ,  ni  poder ,  que  la  refiíta. 

Si  algún  amigo  a  difparar  comienza, 

Lo  dexo  errar  5  porque  es  en  yerros  tales. 

■Mejor  la  compaffion  que  la  vergüenza. 

Al  bien  y  al  mal  los  términos  iguales 
Al  Sol  imito,  que  jamas  altera 
Los  paffos  de  fu  curfo  naturales: 

Pues  quando  entre  las  flores  reuerbera, 

Y  quando  las  efcarchas  le  apriíionan. 

Ni  alarga,  ni  apreíura  la  carrera. 

Ni  enuidio  (Dios  lo  fabe)  a  los  que  abonan 
Sus  dichas ,  no  virtudes ,  ni  verdades. 

Que  folas  acreditan  y  coronan. 

Los  hombres  iluftraron  las  edades, 

Y  en  los  primeros  íiglos  engañoíos, 

Errado  culto  los  llamo  Deidades. 

Acciones  nobles ,  hechos  generofos, 

El  precio  fueron  de  la  antigua  fama, 
lluftres  fon  los  triunfos  y  coftofos. 

No  al  jufto  premio,  a  la  lifonja  llama 
El  no  canfado  imperio  de  los  dias. 

Que  libre  de  paílion  honra  y  aclama. 

^  Bb  •  Murk- 
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Murieron  las  primeras  tiranías; 

Su  infamia  defde  entonces  acompaña 
De  repetida  hiftoria  las  porfias. 

A  quantos  lo  paitado  defengaña, 

Y  honradas  folo  las  virtudes  vemos 
Én  quanto  el  mar  atemoriza  y  vana. 

Siguieron  los  Filo  fofos  eftremos 
Con  la  pequeña  luz  de  la  noticia, 

Que  con  diuinos  rayos  conocemos. 

Parece  que  beneuola  y  propicia 

Fue  la  primera  caufa  al  Gentilifmo 
En  efta  débil  parte  de  jufticia. 

Y  en  efte  de  piedad  luziente  abifmo. 

Sin  atender  al  bien ,  los  ojos  cierra 
El  hombre  ciego  a  fu  prouecho  mifmo. 

Canfado  eftoy,  y  mi  difeurfo  encierra 
Mayor  moralidad,  que  fuera  jufto 
En  efta,  que  a  bufearos  fe  deftierra. 

Si  a  refponder  en  verfo  os  llama  el  gufto. 

Bien  podréis ;  que  en  el  figlo  de  F  i  l  i  p  o 
Virgilio  no  llorara  por  Augufto. 

Ni  fus  poftreras  glorias  anticipo 
Con  efto,  ni  fus  partes  liíonjeo; 

Rafgos  leereis  aqui  del  Griego  Edipoj 
Y  a  Dios ,  que  os  guarde  el  tiempo  que  defeo. 


CAR- 
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CAR  T  A  III.  ^ 

\ 

AL  MAR  Q_V  E  S 

DE  PALACIOS. 

eñor  Marques,  quien  viue  fin  defeos. 
Honor  tuuiera  en  el  Romano  culto. 
Pues  íiempre  fue  el  mayor  de  los  trofeos. 
Quien  dio  de  Venus  al  lafciuo  in falto, 

Y  al  adultero  Iupiter  Altares, 

Y  de  Mercurio  al  menfa^ero  bulto; 

Mejor  le  diera  al  que  en  los  propios  Lares 

No  eftima  las  fatigas  del  imperio, 

Ni  codicioíb  furca  entrambos  mares; 

Ni  afpira  al  peligrofo  minifterio, 

Viuiendo  para  todos  embidiado, 

Y  para  fi  en  prolijo  cautiuerio. 

Mejor  fuera  el  gouierno  de  vn  arado, 

Y  al  lento  paífo  de  los  tardos  bueyes 
Ver  como  nace,  y  muere  el  Sol  dorado. 

Amar,  pero  de  lexos,  a  los  Reyes 

Es  fuerza,  y  dicha;  y  la  verdad  no  tiene 
Horror,  ni  miedo  a  las  comunes  Leyes. 

El  logro  de  fu  induftria  la  mantiene, 

Y  no  el  forenfe,  embuelto  con  la  vfura. 

Que  mas  deftruye  quanto  mas  preuiene. 

Del  Sol  y  el  campo  logra  la  her mofura; 

Pues  goza  en  las  dichofas  foledades 
El  puro  corazón  lumbre  mas  pura. 

Bb  1  Contem- 
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Contempla  las  rifueñas  libertades 

Del  blando  arroyo ,  que  affaltó  las  flores 
En  la  dorada  flor  de  íüs  edades. 

No  efcucha  mas,  que  dulces  ruyfeñores, 

A  quien  primero  llama,  que  la  aurora. 

La  mítica  canción  de  los  paítor'es. 

Su  rifa  cantan,  que  los  campos  dora; 

Que  no  teniendo  pretenfion  ni  zelos. 

Mintió  el  que  dixo,  que  en  los  campos  llora. 
Quando  en  lazos  de  efcarchas  y  de  yelos, 

Elado  Enero  con  foberuia  prende 
Los  mudos  y  dormidos  arroyuelos; 

En  breue  cafa  a  fu  familia  enciende 
La  luz,  que  al  Sol  aufente  foftituye, 

Y  de  rigores  tantos  la  defiende. 

Quando  defpues  por  las  montañas  huye 

La  nieue ,  que  fintió  del  Sol  la  efpada, 

Que  para  luftre  fuyo  la  deftruye;  \ 

La  hermofa  felua  mira  coronada. 

Del  verde  honor,  de  que  fe  vio  definida, 

Por  los  tiranos  mefes  defpojada. 

Quando  de  cafa  y  de  clemencia  muda, 

Y  habita  el  Sol  la  de  León  ardiente. 

En  quien  halló  el  rigor  fuerzas  y  ayuda; 

El  campo  que  ciñó  Mayo  la  frente. 

Con  hojas  y  colores  mas  fútiles 
Deípojos  fecos  del  Eftio  fíente. 

Defpues  en  minifterios  mas  íeruiles 
Mira  fubir  el  vino  genero  ib 
De  humildes  medios  y  principios  viles. 

Y  del 
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Y  del  Otoño  placido  y  fabrofo 
Retira  las  reliquias  poílrimeras 
Al  furor  del  imbierno  rigurofo. 

Que  can  fado  citareis  de  tantas  veras! 

Sin  ver  a  que  propoíito  defcriuo 
Los  arboles,  los  campos  y  las  Eras. 

Aquello  efcriuo,  que  embidiando  viuo, 

Y  como  embidio  fuerte  tan  dichoía, 

Lo  que  amo  bufeo ,  y  lo  que  liento  efcriuo. 
Diréis,  que  en  vna  vida  tan  ociofa, 

Honrada  con  tan  dulces  compañías, 

Es  necia  la  inquietud,  que  no  repofa. 

Mis  efperan^as  huyen  de  los  dias; 

Y  quifiera,  a  fu  amor  agradecido, 

Lleuar  a  todas  donde  van  las  mias. 

Bien  sé  también ,  que  vn  impoílibic  pido; 

Y  quando  a  tantos  el  engaño  allana. 

Yo  fin  el  de  allanarlos  me  defpido. 

No  fue  jamas  mi  prefinición  tan  vana, 

Que  en  la  Corte  me  juzgué  por  bailante 
A  reformar  vna  coftumbre  anciana. 

AíTí  fue  fiempre,  y  lo  ferá  adelante; 

Y  pues  las  fuertes  vienen  fuceíliuas. 

Llore  quien  rie,  y  quien  llorare  cante. 

No  fon  las  efperan^as  tan  altiuas  ; 

Que  ya  la  Corte  de  mejor  contento  • 

Legumbres  quiere,  y  no  plantar  olmas. 

No  ay  para  largos  términos  aliento; 

Nadie  edifica  ,  porque  nadie  puede, 

Que  a  vn  cuerpo  folo  baila  vn  apoiento.  , 

B  b  3  Quien 
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Quien  delta  cortedad  común  excede. 

Tan  breue  jardini.Uo  forma  y  planta, 

Que  no  ay  quien  lo  murmure,  ni  lo  vede. 
Toda  muger,  toda  familia  canta, 

Y  fegun  lo  que  miro,  y  lo  que  efcucho, 

Ni  el  mal,  ni  el  mal  cantar  a  nadie  efpanta. 

Defto  qu  i  fiera  referiros  mucho: 

Mas  vos ,  que  las  oís  a  todas  horas, 
Efcufadme  tila  pena  con  que  lucho. 

Que  hizieran  tantas  Muías  bailadoras. 

Tanto  Poeta  nueuo  Romanciíta, 

Si  Dios  no  permitiera  eítas  cantoras? 

No  es  arte  de  efcriuir,  fino  conquiíta; 

Poetas  quieren  fer  todos  por  fuerza; 

No  ay  Muía,  que  a  fus  palos  fe  refiíta. 
Penfando  el  vno,  que  vn  jamón  almuerza, 
Que  es  San  Martin  la  fuente  de  Aganipe, 
No  de  Apolo  el  furor  el  fuyo  esfuerca. 

Y  el  otro,  porque  Lifis  participe 
De  ciertos  mal  zurzidos  alionantes, 

Apurara  la?  Solfas  de  F 1  l  i  p  e. 

Todo  es  criítales,  perlas  y  diamantes, 

Que  fon  de  mercaderes  Portuguefes, 

Mas  que  de  mercader  de  coníonantes. 

Todo  es  follage,  tajos  y  rebefes*, 

Y  en  fu  lenguage  bárbaro  peruerío 
Es  luítro,  cierto  numero  de  mefes. 

Su  eftilo  tienen  por  luzido  y  terfo-, 

Y  fundan  fu  virtud  en  las.  palabras. 

Que  tienen  mas  de  enfalmo  que  de  verfo. 
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Ya  no  ay  paítor  de  ouejas  ni  de  cabras, 

Que  al  Tormes  baxe ,  ni  a  beber  al  Tajo, 

Muía  cruel,  defpues  cjue  deícalabras. 

Pues  cueíla  defendernos  mas  trabajo 
Defte  granizo  immenfo  de  Poetas, 

Que  del  de  arriba  vn  entrefuelo  baxo. 

De  vnos  patronos ,  pues ,  de  aqkupftas  Tetas 
(Aunque  yo  con  los  muchos  me  acomodo) 

No  pallo  necedades  tan  diferetas. 

Sufrir  a  vn  necio  que  lo  dize  todo, 

Y  repica  fin  orden ,  ni  concierto. 

Como  pudiera  vn  Sacriftan  beodo. 

Fuera  mejor  viuir  en  vn  defierto, 

Que.  entre  diferetos  tantos  íepultado; 

Pues  no  fe  eícapa,  el  que  lo  efta,  de  muerto. 

Si  eílais  de  tanta  digreífion  canfado, 

Al  principio  me  bueluo  de  la  carta, 

A  cumplir  fus  preceptos  obligado. 

"Vos  por  necio  teneis  al  que  fe  aparta 
Delta  común  fortuna  de  la  Corte, 

Sin  que  con  el  de  fu  ambición  reparta. 

Teneis  por  fixo  de  Madrid  el  Norte, 

Mas  que  la  Eftrella  del  luziente  Polo, 

Aunque  a  muchos  la  luz  mude  y  acorte. 

Iuzgais  por  fiera,  al  que  en  el  campo  Tolo, 

Aun  mas  que  humano  fus  virtudes  haz  en-, 

Pues  ni  vfa  el  ruego ,  ni  exercita  el  dolo. 

Que  pocos  fus  fortunas  fatisfazen 

Entre  efperan^as  frágiles  y  vanas, 

Que  por  opueítos  rumbos  fe  deshazeni 

r  Porque 
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Porque  eftas  diligencias  Cortefanas 
Alguna  vez  fe.  pierden  por  tardías; 

Pero  mas  de  ordinario  por  tempranas. 

Ya  de  la  Corte  fon  Filofofias, 

Hazer  con  los  cuidados  y  el  engaño 
Tender  las  noches,  y  encoger  los  dias. 
Sabéis  lo  que  esJ£pilogar  el  año? 

Y  lleuar  de  víTá  vida  tan  efcafa 
'Media  el  error,  y  media  el  defengaño? 

Defte  concierto  a  vezes  fe  trafpaífa; 

Porque  el  error  fe  queda  con  la  vida, 

Y  ella  con  el  hada  acabarfe  paíTa. 

Y  íi  queréis  tomarle  la-  medida, 

Y  ver  donde  es  mayor  para  fu  dueño, 
Dexad  que  el  ocio  y  no  el  placer  la  mida. 

No  gira  el  Sol  por  circulo  pequeño 

Los  campos  del,  que  libre  no  le  alteran 
Engaño  el  pecho ,  ni  cuidado  el  fueño. 
Que  buenos  para  vos  aora  fueran 
Exemplos  de  preceptos  y  de  hiíloria. 

Que  a  tanta  paradoxa  os  difpuíieran. 
Ocupar  el  ingenio  y  la  memoria 

En  los  difeurfos,  que  mañana  y  noche 
Se  aprenden  defde  el  Prado  a  la  Vitoria; 
Será  gloriofa  ocupación  de  vn  coche. 

Que  como  ropa  fucia  en  la  talega. 

Con  otros  es  for<jofo  que  fe  atoche. 

Pues  ya  íi  a  cafo  en  la  rebu  eirá  llega, 

A  concurrir  el  coche  priíionero, 

Donde  vna  bobiculta  íe  defpliega; 
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Quificra  mas  domar  vn  toro  fiero, 

O  pifar  de  la  Libia  las  arenas, 

Entre  ferpientes  tantas  eftrangero; 

O  caftrar  fin  defenfa  vnas  colmenas, 

Que  ocupar  otro  coche  de  Eftudiantes, 

Diziendo  fus  conceptos ,  y  fus  penas. 

Quien  vine  de  auenturas  femej  antes, 

Opueftas  fiempre  a  la  verdad  y  al  fefo. 

De  la  quietud  del  animo  diñantes? 

Que  es  vn  problema  ruftico  confielTo, 

Como  otros  al  engaño  Cortefano, 

Que  yo  también  con  los  demas  profeíTo. 

En  el  traigo,  Marques,  blanda  la  mano. 

Ni  aprueuo  fin  razón,  ni  contradigo; 

Lleuo  vn  camino  por  lo  menos  llano. 

Con  todos  viuo,  con  viuir  conmigo;* 

Y  aquello  del  Filofofo  defprecio; 

Peníais  fin  duda  ,  que  por  mi  lo  digo. 

No  foy  tan  prefumido ,  altíuo  y  necio. 

Que  por  la  antigua  regla  Portugucfa, 

Aquella  folo,  que  me  falta,  precio. 

De  mi  cobarde  efpiritu  me  peía; 

Vos  fois,  Señor,  intrepido  y  gallardo; 

Y  paitarais  el  mar  en  vna  artefa. 

Es  de  mis  pies  el  paño  lento  y  tardo; 

Los  vueftros  mueuen  juueniles  brios: 

Yo  ni  el  Abril,  ni  florecer  aguardo; 

Edad  teneis  para  vencer  defuios, 

Y  para  fer  galan  de  la  Fortuna.  • 

No  fon  para  fu  amor  los  años  mios, 

Ni  para  ver  fi  los  reípeta  alguna. 

C  c 
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CARTA  IV., 

AL  CONDE  DE  LEMOS 

DON  FRANCISCO 

DE  CASTRO. 

cvv  i  donde  inuidioío  de  las  fuentes 
Socorro  pide  a  fu  vezina  fierra. 
Llamando  Manzanares  las  crecientes. 
Dormido  al  graue  eítruendo  de  la  guerra. 
Como  pudiera  en  mudas  Soledades 
Su  corto  aliento  mi  ambición  encierra. 

Donde  afrentabas  viuen  las  verdades, 

No  da  mi  adoración  bárbaro  culto 
A  mil  fingidas  rufticas  Deidades. 

Y  alabo  fíempre  en  mi  rincón  oculto 
Lo  que  nueftro  Efpanol  famofo  dixo; 

Que  el  ruego  prefta  mageílad  al  bulto. 

Mas  ya  la  ociofa  digreffion  corrijo, 

Medrofo  de  incurrir  en  difcurfante. 

Si  a  buen  librar  efcapo  de  prolijo.  > 

No  efcriuo  yo  durillo  releuante. 

Ni  folo  imitaciones  de  Latinos, 

Sin  que  a  mas  el  ingenio  fe  lebante. 

Los  ver  ios  han  de»  íer  tan  criftalinos. 

Que  como  el  Sol  fe  mueftra  en  el  efpejo. 

En  ellos  fe  han  de  ver  rayos  diuinos. 

*  •  Que 
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Que  efcriua  a  lo  moderno  le  aconfejo, 

Al  que  aplaufos  inútiles  pretende, 

Y  al  Greco  imite  el  hórrido  bofquejo: 

Que  el  vio  aora  eítas  durezas  vende; 

Porque  es  tan  prefumida  la  ignorancia. 

Que  fo!o  eítima  aquello  que  no  entiende. 

No  tan  veloz  pallara  por  la  Francia 
Correo  preuenido  y  diligente. 

Cargado  con  auiíos  de  importancia. 

Como  yo  por  la  critica  eloquente 

De  ingenios  cultos  mis  tercetos  pafTo: 

Y  buelto  ya  el  difcurío  a  fu  corriente. 

Bendigo  al  venerable  Garcilaío, 

Sagrado  de  las  Muías  Caítellanas, 

Que  llora  Efpaña  en  fu  mortal  ocafo. 

Tal  vez  con  ellas  pierdo  las  mañanas. 

Mas  largas  mucho,  que  pafsé  los  dias. 

Que  acortan  íiempre  ocupaciones  vanas. 

Procuro  inueítigar  Filofofias, 

Dexando  las  inútiles  queíliones. 

Que  paífan  de  verdades  a  porfías. 

Dexo  las  Formas ,  Modos,  las  Vniones; 

Y-  deltas  ordinarias  experiencias 
Inquiero  la  razón ,  no  las  razones. 

Aquella  eítudio,  que  las  otras  fciencias 
La  firuen ,  la  refpetan ,  la  declaran, 

Y  mide  las  diuinas  excelencias. 

No  atiendo  a  fi  los  criticos  reparan, 

Haziendo  todos  tan  pueril  myílerio, 

(Quando  a  Tranquilo  y  a  Dion  comparan)  ^ 
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De  que  dixetíe  el  Cefar  a  Tiberio, 

De  marmol  dexo  lo  que  fue  ladrillo; 

Si  habló  de  la  ciudad,  íi  del  imperio: 

Y  aquel  confejo  ,  al  parecer  fenzillo, 

Que  oyó  Pifon  ,  quando  el  gouierno  eftaua 
Librado  en  los  rigores  del  cuchillo. 

Será  quitarle  a  Hercules  la  claua. 

De  Tácito  imitar  los  aforifmos; 

Que  el  íiglo  nueílro  fin  modeftia  alaba. 

Son  los  Chriftianos  tropos  barbarifmos? 

Los  nuellros  folamente  fon  contrarios 
De  tantos  afectados  gentilifmos. 

O  que  efcriuiera  de  los  doótos  varios! 

Si  como  vio  de  Orígenes,  hallara 
De  Tácito,  Aguilillo  los  Seótarios! 

O  fagrada  eloquencia,  hermofa  y  rara! 

O  Padres  de  la  Iglefia  venerandos! 

O  luz  diuina  en  fus  ingenios  clara! 

Si  os  bu  fea  el  coraron  dulces  y  blandos, 

Si  mas  fútiles  la  ingenióla  eícuela, 

Armando  en  ella  religiofos  vandos. 

La  fencillez  piadoía  fe  confuela, 

Y  aquella  fuperior  Arte  diuina 
Al  mas  fútil  efpiritu  defuela. 

Y  íi  a  faber  el  animo  fe  inclina 

Los  antiguos  Anales  de  la  Hi (loria, 

La  Griega  dexe,  oluide  la  Latina: 

Y  entregue  atentamente  la  memoria 
Al  fiel  teforo  del.fagrado  Archiuo, 

De  eternos  figlos  generofa  gloria. 

‘Parece, 
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Parece,  amigo  Conde,  que  os  eferiuo. 

Como  pudiera  vn  Padre  Anacoreta, .  . 

Defpues  que  lexos  de  embarazos  viuo. 

No  admito  ya  la  cruíca,  ni  la  Teta 

Del  Griego  Homero,  ni  a  feguir  me  obligo 
Al  que  dais  Tolo  nombre  de  Poeta. 

Monfenor.de  la  cafa,  vueftro  amigo, 

Tan  lleno  de  arte,  y  tan  defnudo  el  arte, 

Que  fue  del  duro  natural  tertigo ; 

Con  gran  primor  la  fabrica  reparte: 

Mas  luego  que  aíTentó  la  cantería, 

Dexó  las  cimbras  en  la  mifma  parte. 

No  quiero  fiempre  horror  y  valentía: 

Graue,  fonoro  y  elegante  eftilo 
Es  lo  que  aplaude  la  ignorancia  mia. 

No  ignoro  lo  que  es  Defpotos,  y  Afylo; 

Y  a  Períio,  por  Gerónimo  arrojado, 

A  vezes  los  fecretos  defpabilo: 

Mas  no  por  eíTo  viuo  empapelado 
Con  tantos  Latinifmos,  eferiuiendo 
Verfos  de  verfos  a  robar  forjado. 

Ser  todo  imitación ,  no  lo  defiendo; 

Y  acuerdóme  de  Horacio  la  reglilla. 

Que  acufa  tanto  efte  engañofo  eftruendo. 

Saber  Latín  no  es  grande  marauilla; 

Porque  es  lo  mifmo  que  entender  vn  Griego 
Nueftro  vulgar  Romance  de  Cartilla. 

Y  vos ,  Señor ,  que  al  fordrdo  Gallego, 

(Que'aíFi  Camoes  le  llama  en  íu  Poema) 

Aimado  dais  tan  placido  íbfiego, 

C  c  3  Hazed 
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Hazed  que  la  Británica  Diadema, 

Turbada. en  la  fatiga  de  los  mares. 

Medir  los  campos  de  Galicia  tema. 

El  pueblo  aíliíla  los  paternos  Lares, 

Quando  el  valor  de  Caftro  generofo 
Defienda  los  Católicos  Altares. 

Si  tanta  ocupación  fufre  repofb; 

Y  al  monte,  y  a  los  libros  breuemente 
Os  dais  hurtado,  fi  os  preílais  ociofo. 

Combide  el  dulce  engaño  de  la  fuente  '  - 
La  fiera ,  que  al  adorno  de  la  puerta 
Sedienta  ofrece  la  ganchofa  frente. 

O  ya  a  la  playa  inútil  y  defierta 

Corra  de  Marte  el  vengador  roburto. 

Que  al  propio  daño  con  la  fuga  acierta. 

Y  a  ver  boluais  con  íentimiento  julio 
Las  feluas,  que  veneran  la  fatiga. 

Que  el  calador  mas  fuerte  y  mas  aduílo 
Será  impoílible,  que  animofo  liga, 

De  vueílra  varonil  gloriofa  madre. 

Que  a  tierno  llanto  con  fu  aufencia  obliga 
O  ya  gozeis  lo  que  al  ingenio  quadre, 

Y  en  horas  de  filencio  mas  quietas 

^  Dexeis  que  el  perro  entre  las  matas  ladre. 

Y  deílas  entidades  tan  perfetas, 

Que  el  do&o  Stagirita  defembuelue. 
Doméis  las  reíiílencias  mas  fecretas. 

O  quando  a  darnos  en  preceptos  buelue. 

Lo  que  inuento  la  pratica  de  Homero, 
Que  en  Leyes  tan  eílrechas  fe  refueluej 
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Rcfpeto  fiempre  el  Tribunal  feuero; 

Mas  nunca  pienfo,  que  en  juílicia  apremia, 
Ni  como  al  Tridentino  le  venero. 

Lo  que  mandare  diga  la  Academia 
Mas  culta,  fi  a  inuentores  preceptivas 
ínj  u (lamente  los  corona,  y  premia. 

Y  no  es  perder  el  tiempo  en  las  conquiílas 
De  nueílros  Efpañoles  Capitanes, 

Tan  dignos  de  Excelentes  Coronillas. 

O  ya  octipado  en  bélicos  afanes, 

O  ya  en  la  ca^a  ,  de  la  guerra  exemplo, 

O  en  libros,  ó  canfando  facriílanes. 

Tan  viuo  en  vueílra  idea  me  contemplo. 

Que  alguna  parte  del  dolor  de  aufencia 
Sin  veros,  Primo,  con  amaros  templo. 

Con  mas  quietud  animo  la  paciencia, 

Medrofa  del  caufidico  exercicio, 

Y  opreíía  de  fu  antigua  refiílencia. 

Que  en  tantos  fea  la  moleítia  vicio; 

Y  aquel  vulgar  cílrepito  Foreníe 
Le  quiera  vn  litigante  por  oficio! 

El  julio  miedo,  que  el  contrario  pieníe 
La  maquina,  que  lleua  fabricada, 

Y  hazer,  que  el  ruego  en  el  honor  difpeníe! 
Pues  que  ferá  con  Leyes  encontrada 

La  vana  efcuela ,  que  al  arbitrio  folo 
Ella  de  nueílros  Baldos  referuada? 

O  quantas  vezes  de  calumnia  y  dolo 
La  fiel  Iurifprudencia  fe  compone, 

Que  afrenta  en  íi  la  claridad  de  Apolo! 
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No  es  juña  no,  fia  la  razón  fe  opone; 

Ni  ven  juzgar  por  méritos  Legales, 

Lo  que  el  afeólo,  y  no  la  Ley  diípone. 

O  quantos  fe  alimentan  con  los  males. 

Que  nacen ,  quando  puede  la  codicia 
Hazer  los  Textos,  y  el  fauor  iguales! 

No  es  ya  en  el  mundo  la  verdad  propicia; 
Pues  oy  ningún  Felino  por  fu  cafa, 

Ni  para  hazerla  quiere  la  juñicia. 

Remedio  es  la  eftrecheza  que  fe  paila;  *- 
Pues  dexa  el  mas  juridico  guerrero 
Lleuar  la  capa ,  y  íli  viuir  compaña. 

Viuia  en  Cataluña  vn  Cauallero,  • 

Que  en  demandas  eternas  ocupado 
Gaftaua  fu  quietud  y  fu  dinero: 

Y  viendole  vn  amigo,  laftimado 
Con  pió  afeólo,  fu  trabajo  pufo; 

Y  auiendole  con  todos  concertado; 

O  fue  de  inclinación  bárbaro  abuío, 

O  ya  querer  las  cofas,  que  fe  vedan* 

O  no  admitir  fu  corrección  el  vfo; 

Pues  dixo,  viendo,  que  compueftos  queda 
Dexad  para  defcanfo  de  mi  vida, 

Si  quiera  dos ,  que  entretenerme  puedan. 

No  foy  de  mi  quietud  fiero  homicida. 
Como  eñe  impertinente  miferable, 

Q^e  tales  guftos  a  mis  años  pida. 

Aqui  efperais,  que  en  mi  fuceffo  os  hable; 
Y  bien  pudiera,  fi  el  callar  agrauios, 
No  fuera  la  inucóliua  mas  loable. 
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Son  los  que  callan  por  lo  menos  fabios. 

Las  horas  que  el  filencio  fe  acredita 
En  la  ciaufura  eftrecha  de  los  labios. 

No  falta  quien  fus  quexas  folicita ; 

Mas  yo  las  mortifico  y  defengaño. 

Que  a  Dios  agrada  quien  a  Dios  imita. 

Aíli  comiendo  a  paflear  el  año 
De  tantos  faltanbancos  inquirido 
Con  ciego  aplaufo  del  vulgar  engaño. 

Ya  de  efcriuiros  nueuas  me  defpido; 

Que  la  mas  diuulgada,  ó  mas  fecreta. 

La  efcucho  apenas,  quando  ya  la  oluido. 
Faltónos  de  Mendoza  la  gazeta, 

Que  íiempre  ha  fido  la  ordinaria  flota, 

Que  lleua  de  la  Corte  la  eftafeta. 

Ociofos  mal  contentos  alborota; 

Y  en  fe  de  las  Licencias  y  la  Imprenta, 

Todo  Menante  por  verdad  la  acota. 

Y  al  otro  nouelero,  que  fe  lienta 
Cercado  de  comadres  y  vezinos, 

Quando  difcurfos  y  patrañas  cuenta* 

Será  razón  quitarle  las  propinas. 

Que  por  el  grado  de  hablador  le  tocan, 

Y  daros  yo  nouelas  peregrinas.  '  c  -  S  ! 
Mas  vueftras  foledades  me  prouocan. 

Que  efcriua  nueuas ;  aunque  en  darlas  quiebro 
Refpetos  vanos,  que  a  ninguno  apocan.  'i 
Partió  F 1  l  1  p  o  a  la  Ciudad ,  que  el  Ebro 
Por  verdes  campos  dilatado  baña, 

Y  yo  con  tierna  foledad  celebro. 

■  Ja  Dd  Verá 
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Verá  los  Reynos  que  venera  Efpaña, 

Y  en  fu  jomada  alegre  y  venturo  ía 
La  Fe,  que  a  tantos  nobles  acompaña. 

El  mundo  aora  fin  querer  repofa, 

Sujeto  a  las  injurias  del  imbierno: 
Vendrá  defpues  la  Primauera  hermofa. 
Verán  fe  los  efeótos  del  gouierno 

De  tantos  Eftadiftas,  que  en  el  Orbe 
Hazer  pretenden  equilibrio  eterno. 

Mas  ay  poder,  que  fu  defignio  eftorbe, 
Fauor  del  Cielo,  valerofos  brazos, 

Y  ayrado  mar,  que  las  entenas  forbe. 
O  quantas  vezes  delató  en  pedazos 

La  eípada  celeílial  de  las  venganzas 
De  in juilas  ligas  los  nudofos  lazos! 
Quien  funda  en  folo  Dios  fus  efperan^as, 
Deíprecia  oífado  del  tirano  altiuo 
Las  armas,  los  difcurfos,  y  aífechan^as 
Mas  que  moral,  epiftolar  efcriuo,  * 
Perdonad  a  los  verfos  lo  deuoto, 

Que  folo  en  vueftra  deuocion  eílriuo. 
Al  fin  vereis ,  que  para  el  alboroto 
En  veríp  Italia  trifte,  como  fuele 
Quedar,  paífada  la  creciente,  el  foto. 
Ninguno  atiende  a  lo  que  a  todos  duele, 
Quando  femada ,  y  íola  gime  y  llora, 

Y  no. ay  quien  de  fu  daño  la  confuele. 
Remedio  grande  nos  promete  aora 

El  Padre  vniperfal  :  Dios  lo  encamine; 
Que  a  vezes  la  tibieza  lo  empeora. 
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Queréis  que  los  fuceííos  adiuine 

£n  tiempo  que  el  pronoftico  condeno; 

Sino  aguardáis,  que  a  lo  peor  me  incline. 
Viuo,  de  quanto  fe  gouierna,  ageno. 

Con  todos  ficnto  (con  los  cuerdos  digo) 

Que  foy  en  ello  folamente  bueno. 

Ni  atento  ni  ambiciofo  me  fatigo; 

Y  a  dicha  tengo  fin  vergüenza  y  miedo 
Seruir  en  muchas  quexas  de  teftigo. 

Efto  deziros  de  mi  vida  puedo, 

Y  en  vueftra  dirección  y  compañía 
Mejores  horas  efperando  quedo. 

Engaño  mi  trifteza  con  el  dia. 

Que  a  veros  vuelua ,  fi  efperaríe  pueden 
En  tiempos  tales  horas  de  alegría. 

No  ay  Leyes  entre  barbaros  que  veden 
La  fe  a  la  fangre,  y  la  atniftad  al  trato, 

Y  nobles  pechos  en  guardarla  exceden. 

No  viue  la  pureza  con  recato: 

Mas  no  defiendo,  que  imprudente  fea. 

Pues  fue  del  Cielo  fingular  retrato. 

Alli  en  lo  bueno  el  animo  íe  emplea; 

La  paz  con  igualdad  gouierna  y  rige; 

Ningún  prudente  nouedad  defea. 

No  es  cuerdo,  o  Primo,  quien  fu  vida  aflije, 

Y  oíTado  intenta  gouernar  el  mundo, 

Quien  fus  acciones  propias  no  corrí  je. 

En  efto  folo  mi  defeaníb  fundo: 

No  ay  Aftro  a  que  mi  aliento  fe  acobarde. 

Efte  íera  el  pronoftico  íegundo. 

Dios  fobre  todo ;  que  os  defienda  y  guarde. 

Ddi  CAR- 
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cvvi  donde  las  margenes  del  Turia 
Viltió  de  tan  luzientes  edificios 
Aquella  de  Sagunto  iluftre  injuria: 

Y  aqui  donde  los  Aftros  tan  propicios 
Influyen  fíempre,  quando  niega  el  ano 
Su  logro  a  los  íeruiles  exercicios; 

Con  mas  quietud ,  y  con  menor  engaño 
Ello  me  didta,  amigo  Fabio,  aora 
Mi  fatigada  Mufa  en  fuelo  eftraño. 

No  ya,  como  otras  vezes,  gime  y  llora 
La  vana  prefuncion  del  fíglo  errado, 

Ni  pinta  el  Sol  en  brazos  de  la  aurora: 

Ni  baxo  ya  a  la  fuente  mi  ganado^  1 
(Paftor  de  tantas  vozes  y  guitarras) 

Tan  bien  oido,  como  mal  cantado. 

Que  es  ver  en  vn  Cabildo  de  Cigarras 
Defgreñar  lo  peinado  de  vil  Romance, 
Tenidas  por  fuaues  y  bizarras? 

No  ay  dar  al  gufto  irregular  alcance; 

Pues  al  fon  de  vna  j acara  bufona. 

No  ay  necio  que  no  falte,  aplauda  y  danfe. 

Oya  porque  no  falta  quien  lo  abona, 

Como  todo  mozuelo  es  ya  Poeta, 

Es  mufica  vulgar  toda  fregona. 

Porque  lo  dizen  quatro,  los  refpeta 

El  vulgo  ciego,  y  aun  el  mifmo  Apolo 
Les  da  los  confonantes  por  receta. 
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Sufrirlo  es  fuerza,  ó  retirarfe  lolo 
A  viuir  vil  Católico  metrifta 
A  la  parte  nías  rígida  del  Polo. 

Y  sé  también ,  que  es  barbara  con qu i  ña 
Dar  leyes  a  la  inculta  muchedumbre. 

Sin  que  al  dominio  critico  refifta. 

Y  fi  es  de  los  ingenios  feruidumbre, 

Es  fuerza  que  el  mas  noble  y  mas  gallardo 
La  fuña  por  defprecio ,  ó  por  coftumbre. 

Mucho  en  boluer  a  mi  principio  tardo, 

Y  que  en  difeurfos  vanos  fe  confuma 
El  breue  tiempo,  y  el  papel  aguardo. 

Y  quando  reducir  a  breue  íuma 
Procuro,  trifte,  las  memorias  mias. 

Me  lleuan  necios,  fin  querer  la  pluma. 

Ya  veis  por  negligencia  de  los  dias, 

Que  Enero  vencedor ,  foberuio  vifte 
De  yelo  y  nieue  las  montañas  frías. 

Y  el  mudo  campo  con  femblante  trifte 
Efcuchade  las  ramas  los  gemidos, 
Quando  apenas  el  tronco  fe  refifte. 

Aífi  miré  de  mi  dolor  vertidos 

Los  verdes  campos ,  donde  vi  la  gloria 
De  aquellos  figlos  por  fu  mal  perdidos. 

Y  en  ellos  de  Fi  L  i  po  la  memoria, 

Que  en  dulce  paz,  y  jufta  marauilla 
Viuira  fin  lifonjas  de  la  Hiftoria. 

También  del  Turia  la  dichofa  orilla, 

Que  vio  con  tantos  Principcs^ltiuo, 
Trafpuefta  en  fi  la  fuerte  de  Cartilla. 
r  Dd  3 
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Y  el  braco  de  los  anos  vengatiuo 

No  quiere  que  entre  lagrimas  gozemos 
De  vn  muerto  bien  ,  vn  defengaño  viuo. 

Si  en  todo  nos  gouiernan  los  eftremos. 

Que  podrá  la  defdicha  imaginada. 

Si  apenas  nos  laftima  la  que  vemos? 

Aíli  la  poca  edad,  que  caftigada 
Es  con  exceíTo  de  la  anciana  madre, 

Ni  el  golpe  eftima,  ni  el  caftigo  en  nada. 

Que  mas  dixera  vn  venerable  Padre 
Patricio  zelador  de  todo  el  Orbe, 

Sin  que  otro  nombre  a  fus  difcurfos  quadre? 

Pues  ay  alguno  que  los  vientos  forbe. 

Por  exceder  en  todo  a  Machauelo, 

Sin  que  el  común  faftidio  fe  lo  eftorbe. 

En  no  guardando  el  arancel  del  Cielo, 

No  ay  razón ,  no  ay  Eftado  permanente; 
Que  eftado  fin  razón  todos  es  rezelo. 

No  veis.  Señor,  mi  Mufa  impertinente. 

Qjae  parte  de  los  campos  de  Valencia 
A  de  tener  del  mundo  la  corriente? 

Mas  ay  en  la  jornada  diferencia: 

Pues  lo  que  en  otros  fuera  graue  excedo, 

En  ella  fue  poética  licencia. 

Vn  juño  enojo  de  mi  honor  confiefto, 

Si  miro  de  las  grandes  Dignidades 
Tomar  el  gufto,  y  defechar  el  peíb. 

Bien  ayan  las  incultas  foledades. 

Donde  no  fe  retiran  afrentadas 
Filofofas  defnudas  las  verdades. 
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Y  el  que  de  fruta  viendo  coronadas 
Sus  falas,  no  de  langas  y  pabefes, 
Solo  en  Agofto  ve  mides  armadas. 

Y  noble  tributaria  de  los  meíes 

Su  tierra  entre  los  Turcos  y  las  hoz  es, 
Solo  del  año  fufre  los  rebefes. 

No  le  perturban,  no,  Marciales  vozes. 
Ni  menos  las  contiendas  judiciales. 
Que  fon  en  igualdad  fieras  y  atrozes. 

Y  quando  del  Oriente  los  vmbrales 
Perfila  el  Sol ,  le  reftituye  al  fueño 
El  blando  reíonar  de  los  zagales. 

Y  ya  de  tanta  rifa  alegre  dueño 

La  imita  por  los  campos  la  mañana, 

Y  el  dormido  criftal  brilla  rifueño. 

O  ciego  amor  de  vna  ambición  profana! 
Pues  jamas  a  tus  ojos  amanece, 

Y  te  dio  lo  peor  la  fuerte  humana. 

Tu  dicha  mengua,  quando  el  otro  crecej 

Y  no  es  porque  perdiftc  lo  que  tiene. 
Sino  porque  a  tu  error  fe  lo  parece. 

Que  vanamente  el  gufto  fe  entretiene, 
Bufcando  alguna  dicha  fabulofa. 

Que  mayores  defdichas  le  preuiene! 
Que  no  ay  defgracia  en  tantas  poderofa. 
Que  efta  fatiga  vil  temple  y  acorte, 

Ni.  ver  la  fe  común  tan  en^añofa. 

Bien  fabeis ,  que  es  el  trato  de  la  Corte 
Hallar  a  todos ,  donde  nada  falta. 

No  hallar  a  nadie  donde  mas  importe. 
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Qualquier  temor  los  turba  y  fobrefalta, 
Haziendo  por  el  golfo  de  Palacio 
Mas  carauanas ,  que  vn  bajel  de  Malta. 

No  ay  mas  fortuna,  que  viuir  defpacio, 
Eífudiar  en  las  plantas  y  en  las  flores, 

Y  foltar  de  Madrid  el  cartapacio. 

No  pueden  ya  los  tiempos  íer  peores; 

Y  quando  crezcan  mucho  las  fatigas, 

Los  hombres  han  de  fer  mucho  mayores. 

Todo  es  añuda  ya,  todas  fon  ligas. 
Conjuración  de  Principes  ocultos, 

Y  aííombros  de  las  armas  enemigas. 
También  caftiga  el  Cielo  fus  infultos. 

Por  mas  que  los  encubra ,  ó  los  defmienta 
De  mayor  Poteftad  vanos  indultos. 

Que  ficil  al  foberuio  rcprefenta 
Feliz  fuceífo  la  mayor  hazaña, 

Y  a  vezes  fuele  la  mayor  afrenta. 

Quien  vio  el  peligro  del  honor  de  Eípaña? 

Y  vio  con  que  furtida  tan  diuerfa 
Nació  y  murió  de  Flandes  la  Campaña? 

Que  no  ay  fortuna  profpera  ni  aduería: 

La  Prouidencia  es  hado  verdadero. 

Lo  demas  iluíion  vana  y  peruerfa. 

Que  llame  cafo  el  otro  majadero. 

Lo  que  diípone  el  Fundador  diuino. 

Que  fiempre  aflifte  a  lo  que  obró  primero 
O  venerables  Letras  deAguftino! 

Que  entre  tantos  errores  y  opiniones 
A  todos  cnfeñaron  el  camino! 
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Los  palios  de  los  Cielos  fon  liciones, 

Y  los  que  dan  fus  bellas  atalayas 
En  iguales  luzientes  efquadrones. 

Quien  vio  el  temido  freno,  que  en  las  playas 
Pone.a  las  olas,  que  foberuias  llegan. 

Sin  exceder  fus  margenes  y  rayas? 

Y  quando  con  mas  ímpetu  fe  entregan 
De  tanta  arena  parda  el  hofpedaje, 

Su  frente  laban ,  y  fu  efpalda  riegan. 

Ya  baila  lo  moral,  y  es  bien  que  ataje 
Mi  Mufa  tan  prolijo  Epiítolario, 

O  yo  la  prima  al  inílrumento  baxe. 

Aqui,  Señor,  frequento  el  campo  vario 
Con  ella  fuceíliua  Primauera 
Donde  Mayo  refíde  de  ordinario. 

Y  quando  breue  termino  fe  altera 
La  dulce  confonancia  de  las  horas, 

La  templa  el  Sol ,  que  alegre  reu'erbera. 

Las  flores  fon  perpetuas  moradoras 

Del  mas  inculto  campo,  y  del  ardiente 
Eílio  fiempre  vfanas  vencedoras. 

No  veros,  folo  mi  paciencia  fíente; 

Que  aufencia  de  tal  dueño ,  y  tal  amigo 
Es  fuerza  que  aun  el  güilo  la  acreciente. 

No  viuo  yo  para  viuir  conmigo; 

Pues  falta  en  el  amigo  generofo 
Parte  en  el  mal,  y  en  el  plazer  teíligo. 

Gozad  con  vucílros  libros  el  repofo. 

Que  el  mas  cuerdo  Filoíbfo  pretende; 
Que  no  es  todo  Filofofo  dichofo. 

Ee 
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Dexad  al  mundo  mifino  que  fe  enmiende: 

No  efpereis,  ni  temáis  j  que  en  fus  Efcuelas 
La  dicha  ni  fe  eítudia,  ni  fe  aprende. 

Ignorar  fus  difcurfos  y  cautelas, 

Y  no  tenerla,  y  merecer  la  fuerte. 

Con  lineas  difcurren  paralelas. 

Naciíles  para  encuentros  noble,  y  fuerte, 

Viuid  contento,  y  efperad  feguro 
Que  a  vueílras  puertas  el  fauor  acierte. 

Elle  refpeto  con  verdad  procuro 

Guardar  a  la  amiítad,  que  profeífamos. 

Con  vos  efta  mi  amor ,  fu  afeólo  puro, 

Quando  en  diuerfos  Reynos  nos  hallamos. 

CARTA  vi. 

SI  quieres ,  que  tus  anos  aconíeje, 

( O  Lilis )  y  al  engaño  de  la  vida 
Auifo  y  miedo  en  confonantes  dexe: 

Si  quedas  a  mi  amor  agradecida, 

Hazer  podras  ,  que  a  juuentudes  locas 
Con  julio  apremio  mi  trabajo  pida. 

Piedad  fera,  fi  defengaña  a  pocas 
El  breue  tiempo,  que  ligero  paífa 
Entre  las  rubias  trencas ,  y  las  tocas. 

Si  no  es  mi  Mufa  en  aduertir  efcafa, 

Y  a  bueltas  del  coníejo  fatiriza, 

Y  íii  deuido  limite  trafpaífaj 
El  dulze  murmurar  fe  íoleniza: 

Que  hazer  juíticia  le  llamó  vn  diícreto, 

Y  el  otro  Portugués  le  canoniza. 

L  •  Repi- 
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Repique  en  faluo  aora  tu  refpeto, 

Que  íí  otra  Filis  con  razón  íe  enoja, 
Satisfacion  y  enmienda  le  prometo. 

Y  quando  rayos  de  venganza  arroja, 

La  mas  ayrada ,  que  a  mis  verfos  ladre. 
Con  poco  fu  rigor  fe  deícnoja. 

Que  fi  la  llamo,  aunque  jamas  la  quadre. 
Serrana  hermofa,  al  fon  de  vna  guitarra. 
Perdonará  la  muerte  de  fu  padre. 
Boluamos :  que  el  diícurfo  fe  defgarra, 

Y  atento  (Lifis)  tu  beldad  contemplo 
En  manos  de  vna  edad  libre  y  bizarra. 

Y  quando  mas  fus  prefunciones  templo, 
Pudicndo  fer  exemplo  de  cordura. 
Pretendes  fer  de  lailimas  exemplo. 

Dirás,  que  en  verdes  años  la  hermofura 
Gozó  fu  Abril ,  como  le  goza  el  año. 

Sin  ver  las  canas  de  la  nieue  pura. 

No  niego  de  las  flores  el  engaño ; 

Y  loca  eícuchas  a  fu  pompa  vana, 
Pudiendo  cuerda  examinar  fu  daño. 

No  tan  veloz  fe  aufenta  la  mañana, 

Abril  de  vn  Sol ,  que  fu  dorada  frente 
La  noche  cubre,  de  fu  luz  tirana. 

Como  efte  breue  engaño  diligente, 

Girando  el  curio  de  fu  hermofo  dia. 
Anticipado  encuentra  fu  Occidente. 

Al  Sol  encubre  la  tiniebla  fría ; 

A  los  dorados  mefes  el  imbierno; 

Y  a  la  beldad  fu  mifma  tirania. 

E  e  i 
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Que  mal  fe  funda,  Lifis,  vn  gouierno 
En  el  mudable  imperio  de  los  ojos, 

Y  en  vn  mirar  agradecido  y  tierno»* 

Que  preflo  dan  al  tiempo  fus  defpojos. 

Lo  que  llaman  vulgares  coníbnantes, 
Luzientes  perlas  y  claueles  rojos! 

Es  viña  la  hermofura,  y  los  amantes. 

Pallada  la  vendimia  de  fu  fruto. 

Las  cepas  queman  que  gozaron  antes. 

No  buelue  al  labrador  dulce  tributo 
El  campo,  que  el  arado  no  recibe, 

Y  eña  entre  agenas  dadiuas  enjuto: 

Afli  la  hermofa,  que  aduertida  viue. 

Si  no  confíente  lagrimas  y  dones. 

No  aura  poder ,  que  de  fu  honor  la  priue. 
Aora  me  parece  que  te  pones 

A  murmurar,  que  te  apliqué  deuoto 
De  algún  Contemptm  Mmdi  las  liciones. 
Tan  malo  fuera  el  cafo,  y  tan  remoto 
De  aquellos  faludables  documentos. 

Que  aííi  los  tomes,  como  yo  los  noto? 
Refrenar  la  ambición  fus  peníámientos, 

Y  el  blando  incendio  facudir  la  llama. 
Bien  sé  que  fon  difíciles  intentos: 

Mas  11  el  honor  y  el  precio  de  la  fama 
Alientan  nueltra  frágil  reíiílencia. 

Saldrá  valiente  de  fu  antigua  cama. 

Ya  bueluo  a  predicar ;  Lilis  paciencia: 

Mas  no ;  que  dejaré  el  fermon  vn  poco, 

Y  haré  primero  cierta  diligencia. 


del  Principe  de  Efqutlache. 

Parécete ,  que  eftoy  can  fado  y  loco. 

Pues  ellos  vanos  ídolos  que  adoras. 

Con  razones  lofifticas  apoco. 

Y  quando  mas  fortunas  ateforas. 

Es  el  logro  mayor  de  fus  afanes, 

Perder  los  dias ,  y  engañar  las  horas. 

Pues  que  ferá,  quando  a  efcuchar  te  allanes? 

Que  bien ,  o  Lifis ,  honrará  tu  puerca 
La  turba  licenciofa  de  galanes! 

Y  quanto  mal ,  fi  a  fu  cuidado  abierta 
La  dexa  tu  defeuido,  ó  tu  ignorancia; 

Y  a  ver  tu  yerro  tu  vezina  acierta. 

No  con  mas  voz  es  de  Alemania  ó  Francia 

Atruenan  peregrinos  los  vmbrales. 

Sonando  aquella  informe  confonancia; 

Como  en  cantones ,  plazas  y  arrabales 
Publicará  tu  afrenta  como  Bulas 
Al  fon  de  fus  trompetas  y  atabales. 

Y  quando  en  la  criada  difimulas 
Igual  dominio ,  y  aun  iguales  gritos, 

Y  tu  fufrir  con  fu  callar  regulas; 

Que  geíto  entonces  tienen  los  delitos 

A  tan  plebeyo  archtuo  encomendados, 

Y  en  yerros  propios ,  para  íiempre  eferitos? 

Pues  ya  la  libertad  de  los  criados, 

Que  eftan  por  las  flaquezas  de  fus  dueños. 

Mas  que  por  la  ración ,  amotinados. 

Son  lo  que  digo  por  ventura  fueños? 

Quando  para  cantar  de  tus  vezinas, 

Sus  mocas  llaman  tus  ardientes  leños? 

E  e  3  Con 
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Con  que  rigor  fus  vidas  examinas? 

Y  labes  a  las  horas ,  que  velando 
Corrieron  de  fus  camas  las  cortinas.  * 

Que  faifa  eftás  con  ellas  platicando; 

Y  labe  Dios  fi  entonces  tus  criadas 
En  la  moneda  mifma  eftán  pagando. 

Por  efto  fon  tus  galas  murmuradas; 

Y  dizen ,  que  repites  para  monja, 

De  las  que  ion  mas  necias  y  canfadas. 

Si  das  en  fer  de  Criticos  efponja, 

Y  atraes  los  falidos  del  oficio 
A  celebrar  contratos  a  tu  lonja. 

Si  viuen  cerca  la  virtud  y  el  vicio. 

Por  las  efpaldas,  digo,  de  la  cafa, 

Con  fer  tan  diferente  el  frontifpicio; 

No  es  mucho,  Lilis,  que  al  tomar  del  afa 
La  que  es  templada,  dexe  la  malicia, 

Y  aquella  toma,  que  la  mano  abrafa. 
Nacifte  hermofa ,  y  libre  de  codicia; 

No  quieras  fer  ingrata  a  la  fortuna. 

Por  fer  a  tantos  barbaros  propicia. 

Si  no  es  que  emprendes  imitar  la  Luna, 
Que  es  madre  vniuerfal  de  quanto  nace, 
O  bueno,  ó  malo,  fin  flaqueza  alguna. 
Ningún  eftoruo,  Lilis,  te  embarace; 

Imita  el  animal,  que  agreíte  y  rudo 
La  dulce  yerua  del  oluido  pace. 

No  ya  de  afeólos  tu  beldad  deliiudo. 
Rogándote  que  abraces  las  virtudes. 

Que  tu  prouecho  aconfejarte  pudo. 
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Pedirte  fi ,  que  quando  el  pafío  mudes. 

Si  acafo  con  los  vicios  pelearen, 

Que  en  darles  fuerzas  por  lo  menos  dudes. 

He  buelto  a  ver,  fi  ay  verfo  en  que  reparen 
Las  que  temí  al  principio  de  la  carta, 

Y  contra  mis  borrones  fe  declaren. 

Y  aíli  primero  que  a  tus  manos  parta, 

Vera  la  Crufca  de  Florencia  a  cueftas. 

Que  al  mifmo  Tafo  fin  piedad  defearta.1 

Si  acafo  fueren  largas  y  moleftas 
Eftas  liciones  fáciles  y  breues, 

A  tu  caíligo  quedaran  expueílas; 

Y  quando  no  pagares  lo  que  deucs 
A  la  pureza  llana  del  confejo, 

Del  tiempo  efpero  que  el  caíligo  prueues. 

En  cuyas  manos  mis  verdades  dexo. 

CARTA  VII. 

AL  CONDE  DE  LEMOS 

DON  PEDRO. 

v  s  ruedas  en  las  ondas  inquietas 
Bañó,  mudando  cafa  en  el  eftio 
Dos  vezes  el  mayor  de  los  Planetas, 
Defpues ,  amigo  Conde ,  que  porfío 
Bufcando  entre  las  lagrimas  de  auíencia, 

Salida  fácil  al  difeurfo  mío. 
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Y  obligóme  a  feguir  la  diligencia 
De  algunos  fugitiuos  confonantes. 
Rebeldes  por  mi  ociofa  negligencia. 

Sera  fin  mendigar  de  los  pedantes 
Palabras  entre  necias  y  Latinas, 
Admiración  de  tantos  ignorantes. 

Ni  pienfo  ver  del  monte  las  ruinas; 

Si  no  es  que  con  la  fed  de  quartanario 
Me  llamen  fus  corrientes  criftalinas 
Si  yo  tratara  en  Muías  de  ordinario 
A  coila  de  mis  vñas  la  mañana. 
Rompiera  los  candados  de  íu  erario. 

No  es  culpa-  de  la  vida  corteíana; 

Que  en  ella  el  íacro  coro  de  las  nueue 
Con  mil  foezes  fu  Deidad  profana. 

Al  ocio  dulce  mi  filencio  deue, 

Que  para  no  ocuparme  en  cofa  alguna. 
La  vida  folo  me  parezca  breue. 

Ni  adulé,  ni  fingí  defde  la  cuna: 

Moftrar  a  todo  el  animo  quieto 
Es  termino  y  caudal  de  mi  fortuna. 

Ni  foy  reformador,  ni  íoy  perfcto; 

Y  aíli  qualquier  recato  de  mi  Mufa, 

A  dicha  ó  a  cordura  le  interpreto. 

No  ignora  íu  merced  lo  que  rebufa; 

Que  conuenir  con  necios  en  el  voto. 

Es  fer  de  todos  general  efcuía. 

En  medio  de  Madrid  viuo  remoto. 

De  quanto  engendra  y  pare  fu  infolencia 
Con  popular  y  bárbaro  alboroto. 
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Y  no  es  afe&acion ,  ni  diligencia, 

Sino  íe uera  ley  con  que  me  niego 
En  todos  tiempos  la  vulgar  licencia. 

Ni  efcucha ,  ni  pregunta  mi  foficgo. 

Ni  pido  al  rico  ,  ni  defprecio  al  pobre, 

Ni  adoro  el  mando,  ni  exercito  el  ruego. 

No  efpero  muchas  vezes  que  me  fobre 
El  tiempo ,  para  darle  a  mis  amigos 
Tanto,  que  nombre  de  pefado  cobre. 

No  pocos  ( no  fin  miedo)  fon  teíligos 
De  aquello  que  mis  libros  me  reuelan, 
Que  tienen  infinitos  enemigos. 

Con  que  es  error  de  muchos,  fe  confuelan 
Los  femiracionales  cortefanos. 

Que  en  fer  enjertos  brutos  fe  defueian. 

O  loca  condición  de  los  humanos, 

Huyr  el  jufto  fin ,  que  el  hombre  tiene. 
Por  caufas  necias,  y  difeurfos  vanos! 

No  trato  del  remedio  que  conuiene$ 

Porque  es  perder  el  crédito  fin  fruto-, 
Demas  que  a  mi  propofito  no  viene 

Poner  Platón  por  termino  abfoluto 
Del  fabio  al  ignorante  la  diflancia, 

Que  puío  Dios  del  racional  al  bruto. 

Y  pienfa  Ganimedes,  que  es  ganancia 
Ser  lindo  y  necio-,  al  dadlo  le  laftima, 

Y  el  funda  en  lo  que  fabe  fu  ignorancia. 

Aíli  fucede  al  torpe,  que  fe  anima 
Por  folo  parecerle  que  es  cobarde 
El  otro ,  porque  fabe  de  la  efgrima. 

F  f 


i  V  * 

r 


Al  fin 


i2 .6  Cartas:  Verfos  humanos 

Al  fin  en  efte  mal  temprano  ó  tarde 
Caen  los  mas  por  yerro,  ó  por  malicia, 

Si  no  es  que  Dios  con  fu  poder  los  guarde. 
Tan  fuertemente  oprime  la  codicia. 

Que  enturbia  las  potencias  y  fentidos, 

Y  fu  ordinada  fabrica  defquicia. 

O  quantos  pareceres  entendidos 

Al  rebés  de  lo  mifmo  que  fe  dize. 

De  engaño  vil  y  de  ambición  vertidos! 
Ninguno  a  la  ignorancia  contradize: 

Y  es  materia  de  eftado ;  porque  fabe, 

Que  de  fu  fer  y  autoridad  defdize. 

No  efpera  el  tierno  mo<jo,  que  fe  acabe 
De  dilatar  el  vello  en  las  mexillas, 
Quando  pretende  que  Catón  le  alabe. 

O  figlo  injufto,  autor  de  marauillas. 

Padre  de  nouedades  infolentes! 

Que  es  mengua  hazellas,  y  peor  dezillas. 
A  todos  hallareis  tan  diferentes. 

Que  ay  en  Madrid  mas  Cacos  y  Sinones, 
Que  tiene  el  Afia  variedad  de  gentes. 

Mas  no  quiero  rayar  y  hazer  borrones; 

Por  no  facar  defpues  en  larga  fuma 
Los  vicios  de  otros  barbaros  poltrones. 
Efte  es  fu  nombre,  y  temo  que  mi  pluma 
Otro  peor  les  diera ,  íi  le  hallara, 

Y  aunque  elle  pliego  en  fatira  confuma. 
Efto  dize  el  enojo,  aunque  repara. 

En  que  afrentar  a  tantos  es  locura. 

Que  fale  muchas  vezes  a  la  cara. 
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Y  no  tengo  por  zelo  el  que  procura 
Hazcr  oftentacion  de  agenas  faltas; 

Aunque  efta  herida  con  dolor  fe  cura. 

Que  te  diré  presbytcro,  que  faltas, 

Sin  pallar  por  los  medios  naturales, 

Iunto  a  Simón  a  las  regiones  altas? 

No  temes  las  venganzas  celeftiales? 

Y  que  ella  dignidad ,  que  aora  tienes, 

Compró  el  paftor  en  mas  de  lo  que  vales? 

Arrójala  de  ti;  que  fi  detienes 

El  precio  de  la  fangre  que  comprarte, 

Serán  tu  lazo  los  fagrados  bienes. 

Ponga  Dios  fuerca  en  mi  poder,  que  baftc 
A  detener  mi  Mufa,  que  fe  fuelta, 

Y  antes  que  fe  defpeñe ,  la  contralle: 

Que  vna  muger  indómita  y  refuelta 

Hazer  que  buelua  atras ,  lera  lo  mifmo, 

Que  defandar  el  Sol  fu  antigua  buelta. 

No  ay  furia  tan  foberuia  en  el  abifmo, 

Sin  reparar,  que  entre  en  la  Igleíia  fanta 
Por  la  for^oía  puerta  del  Baptifmo, 

Quando  el  fentido  a  la  razón  encanta. 

Que  aya  quien  las  quiera  no  me  admira; 

Mas  quien  las  fufra,  con  dolor  me  efpanta. 

Ya  fu  prolija  digreílion  retira 
Mi  eftilo  familiar ;  porque  rezela. 

Que  a  nueuas  leyes  fu  poder  eftira. 

Y  por  mas  que  fus  limites  niuela, 

Os  tiene  por  cenfor  tan  rigurofo, 

Que  teme  vn  latigazo  que  le  duela. 

Ff  1 
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No  viue  tan  preuifto  y  rezelofo 
Maquinador  caufidico  en  la  Curia, 

Como  yo  de  vn  examen  belicoío. 

Bien  sé,  que  en  mi  fe  templará  la  furia; 

Que  como  fui  de  vos  fauorecido, 

A  vueftra  eítimacion  haréis  injuria. 

Solo  (Señor)  en  mis  negocios  pido 
La  breuedad  for^ofa,  y  el  fuceífo 
Conforme  al  grande  amor  que  os  he  tenido. 

Ser  vueftro  fiempre  con  verdad  profeífo, 

Y  dexando  negocios  por  eferito, 

Que  añadan  de  terzetos  vn  procedo, 

Al  Retor  y  a  Lupercio  me  remito. 

carta  vi  ir. 

A  BARTOLOMÉ 

Leonardo. 

eñor  Retor,  razón  íerá  que  prueue 
Con  mas  alegre  Mufa  a  refponderos 
De  lo  que  a  vueftra  carta  íc  le  deue. 

Y  no  lo  digo  a  fe  por  ofenderos; 

Mas  vino  tan  en  fefo  la  mifliua, 

Que  fuera  muy  poflible  no  entenderos. 

Y  fi  efta  culpa  en  mi  ignorancia  eftriua 
El  no  faber ,  es  falta  moderada, 

Que  de  ambición  y  honor  a  nadie  priua. 

Mas 
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Mas  que  moralidad  tan  efcufada, 

En  tiempo  que  el  eíludio  de  entendella 
Es  profeflion,  a  buen  librar,  canfada? 

A  fatira  encamina  ella  donzella 
Mi  elido  familiar,  y  no  ha  fabido. 

Que  fois  vn  Sacerdote  ayuno  della. 

No  sé  que  tantas  vueílras  he  leido. 

Serán  hijos  agenos,  que  piadofo 
Aueis  legitimado  y  defendido. 

También  procura  veros  en  el  coío; 

Pues  me  depara  aora  ella  malicia. 

Indigna  de  vn  ingenio  tan  gloriofo. 

Su  mala  inclinación  en  ello  indicia-, 

Que  fi  a  vos  no  perdona  y  fatirizo, 

A  nadie  pienfo  que  ferá  propicia. 

Con  mi  curiofídad  fu  fuego  atizo; 

Que  fiempre  el  dezir  mal  fue  fin  prouecho. 

De  todos  güilos,  general  hechizo. 

Va  de  fatira  pues;  aquello  es  hecho: 

Que  nunca  fuerza  mi  paciencia  líente, 

Y  calí  rebentar  quiere  en  el  pecho. 

Aquí  donde  Pifuerga  manfamente 

En  íus  floridas  margenes  fe  enfrena 
Con  dulce  murmurar  de  fu  corriente, 

Alguna  gente  viue,  que  por  pena 
Tiene  folo  el  temor  de  la  partida 
De  aqueífe  dulce  engaño ,  y  fu  cadena. 

Por  dicha  juzgará  perder  la  vida, 

Y  no  al  eítrecho  lazo ,  que  los  ata 
A  fu  opinión  fundada  en  la  comida. 
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Si  campos  es  tan  fértil,  los  maltrata 
Como  la  feca  Mancha,  y  fu  argumento 
El  fofifta  fuceíTo  le  delata. 

No  pienfo  profeguir  con  elle  intento 
Difcurfos  vanos,  que  ferán  acafo 
Para  fu  bien  y  mal  fin  .  fundamento. 

Al  fin  ferá,  fi  fuere  efte  fracafo; 

Mas  no  llamo  dichofos  los  que  viuen 
De  muda  foledad  en  trille  ocafo. 

Que  enfadofo  es  el  yerro,  que  reciben. 
Oracio  fe  engañó ,  y  tendió  las  redes 
A  necios  melancólicos ,  que  efcriuen. 

Ver  vnos  geílos  fiempre ,  vnas  paredes, 

Viuir  entre  ignorancia  con  cautela. 
Enojara  la  flema  de  Archimedes. 

El  que  ningún  cuidado  le  defuela. 

Mucho  tiene  de  bruto :  al  fin  en  todo 
Ver  troppo  njariaf  natura  é  bela. 

En  ello  con  mi  güilo  me  acomodo; 

El  vueílro  es  diferente  :  y  bien  quifíera 
Hallar  para  mudalle  nueuo  modo. 

Y  aunque  conozco  bien  de  la  manera 
Que  viue  aquella  gente ,  es  en  fecreto, 

Y  no  lo  he  de  dezir,  ni  Dios  lo  quiera. 

Si  bien  miramos,  pues  al  mas  perfeto 

Ningún  fauor  en  la  virtud  fe  emplea 
Tan  bien ,  como  vna  pluma  en  fu  defeto. 
Si  la  otra  no  es  donzella,  no  lo  fea; 

Parí  la  yo  ?  que  Bercebu  la  licué, 

Y  a  quien  fu  honor  contra  fu  bien  defea. 


Si 
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Si  el  otro  gaita  mas  de  lo  que  deue, 

(Dixe  deber  por  termino  infinito) 

Sobre  el,  al  cabo  de  fn  engaño,  llucue. 
Si  el  otro ,  que  es  diTcreto  por  efcrito. 

Se  precia  de  razones  mas  rodadas. 

Que  priuilegio  de  hidalgon  corito. 

Dos  dozenas  aura  de  puñaladas, 

Que  acaben  los  retruécanos  pelados. 
Paito  inútil  de  orejas  mas  pefadas. 

Si  el  otro  con  defprecios  engañados 
Burla  del  fabio,  y  dize  liíonjero; 

Gran  ventaja  nos  hazen  los  Letrados. 

Vos  fabeis ,  buen  Señor,  que  es  majadero, 

Y  es  fuerza  la  ignorancia  j  porque  quiere, 
Que  en  no  faber  cité  fer  Cauallero. 

Si  el  otro  codiciofo  pena  y  muere 
Con  fed  de  infaciable  hidropefia, 

Su  pago  le  dará  lo  que  adquiriere. 

Llego  pues  a  la  inuidia,  fi  podría 
Mi  cojrto  ingenio  celebrar  la  fuma 
De  fu  abfoluta  y  ciega  titania: 

Mas  temo  que  la  vida  íe  confuma, 

Y  etv  tan  infames  alabanzas  corta 
Me  ponga  freno  mi  corrida  pluma. 

Rinde  el  honor ,  los  ánimos  acorta, 

Pierdefe  por  fianzas  fin  gozallo. 

Menos  entiende  en  lo  que  mas  le  importa. 
Reyna  infolente,  fiendo  vil  vafallo, 

Del  bien  ageno  con  fu  mal  reparte. 

Con  falo  la  codicia  de  quitado. 
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El  odio  junta,  la  amiftad  defparte: 

Ella  es  al  fin  el  alma  de  Palacio, 

Toda  efta  en  toda  en  cada  parte. 

Vamos  fatira,  ó  carta,  mas  defpacio; 

Que  íí  adelante  paíTo,  a  mas  me  obligo. 

De  lo  que  da  lugar  tan  corto  efpacio. 
Queriendo  profeguir,  llegó  vn  amigo, 

Y  dixo :  Los  Poetas  no  podian 
Llenar  a  bueltas  deftos  fu  caftigo? 

Con  Marcial  refpondi :  Dicha  tendrían; 

Mas  libre  Dios  mi  libro  delía  fama. 

Aunque  ellos  merecido  lo  tenían. 

Punta  de  verfo  agudo  mal  encarna 
En  ipgenios  de  hyerro  y  de  madera; 

Que  fi  el  diente  le  echáis,  rompe  ó  defcarna 
Piadofo  pienfo  fer  defta  manera; 

Que  no  faltan  algunos ,  que  con  güilo 
Guardan  la  fe  de  aquella  edad  primera. 

Si  vna  ciudad  de  malos,  por  vn  juño 
Perdona  Dios ;  pues  ay  algunos  buenos. 

Con  mi  piedad  fu  defuerguen^a  ajufto. 

Yo  bien  holgara,  que  viuieífen  menos; 

Pero  las  peñes  andan  a  menudo, 

Y  caen  rayos  donde  fuenan  truenos. 

Llegar  aqui  fin  mi  licencia  pudo 
Con  leues  burlas  mi  rifuena  Mufa, 

Aunque  aya  aora  quien  fe  alegre  dudo. 

Pero  mi  fentimiento  las  rehufa. 

Que  adonde  tanto  puede  el  mal  de  aufencia. 
Las  culpas  de  placer  fon  fin  efcufa. 
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Quifiera  que  el  dolor  diera  licencia, 

Paraque  el  fentimiento  publicara 
Entre  fu  fin-razon ,  y  mi  paciencia.  • 

Agenas  fuerzas  por  fu  mal  bufcara;  , 

Pero  triunfando  al  fin  de  los  fentidos. 

Cualquier  ganancia  me  faliera  cara. 

Y  aunque  fueran  por  mi  tan  bien  perdidos. 
Viniera  el  mal  a  fer  como  el  verdugo. 

Que  muerto  el  hombre  viíle  fus  vellidos. 

Sujeto  pues  el  cuello  al  graue  yugo, 

El  pecho  mas  que  Scita  ciado  y  frió. 

De  mis  amargas  lagrimas  enjugo. 

Mirad  a  quanto  obliga  vn  defuario. 

Pues  doy  a  vn  alma  libre  cuenta  efirecha 
De  vn  ciego  error ,  nacido  de  vn  defuio. 

Píenlo  acabar  aqui  con  la  fofpecha; 

Que  murmurar  a  tan  prolija  carta, 

'  Para  no  fer  pefada,  le  aprouecha. 

Vueftra  refpuefta  efpero ,  antes  que  parta. 

A  Lupercio  diréis ,  que  no  le  efcriuo- 
Y  aunque  fit  amor  jamas  de  mi  fe  aparta. 

Que  no  corren  tercetos  donde  viuo. 
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‘CARTA  IX. 


AL  D  V  QJV  E 


DE  A  L  V  A. 


O  efpereis,Señor  Duque,de  mi  mano 

Carta  de  Iifonjero,  ni  ofendido. 

Sino  de  oc.iofo,  inútil  cortefano. 

Perdón  del  yerro  que  me  toca  os  pido: 

Pues  ha  fído  en  la  culpa  del  íilencio. 

En  mi  defcuydo,lo  que  en  vos  oluido. 
•  * 


Yo  fiempre  la  memoria  reuerencio 

Del  Duque  vueílro  padre ,  en  todo  grande, 
Y  en  nada  del  que  fui  me  diferencio. 

No  mandó  ya,  ni  quiero  que  me  mande. 

Sino  foy  yo  bufcando  mi  retiro. 

Porque  la  dan^a  entre  diferetos  ande. 

En  vueítra  cafa  con  quietud  os  miro. 

Del  criftalino  Tormes  en  la  orilla. 

Sin  dar,  por  quanto  oís,  medio  fuípiro. 

Los  campos  y  regalos  de  Caftilla, 

La  dulce  pefea  entre  la!s  peñas  duras. 

En  frente  de  los  muros  de  la  villa: 

Las  claras  aguas  en  fu  Aljiue  puras 
A  vifitarías  entra,  y  todo  el  año 
No  quiere  el  Sol  que  las  beuais  a  eícuras. 


Que 
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Que  bien  ayudaran  vn  defengaño; 

Pues  la  comodidad  de  que  fe  goza. 

En  natural  conuierte  almas  eílraño. 

Al  Tormes  baxareis  en  la  carrosa, 

Que  entre  raftrojos  blancos  y  entre  -pajas, 
Por  ver  a  Salamanca  fe  alborota. 

Sus  aguas  corren,  fin  crecer,  tan  baxas, 

Que  alcanzan  íolo  del  inuierno  elado 
Verterle  en  las  Geronymas  tinajas. 

Y  quando  fe  diborcia  el  Sol  del  prado, 

Y  menos  de  diez  horas  viue  el  dia. 

Con  eícarchas  y  nieues  rebocado ; 

Huís  de  íu  eftacion  penofa  y  fría, 

Y  con  jornada  breue  en  vueftra  tierra 
El  Verano  encontráis  en  la  Abadía. 

Ni  el  temor  os  dcfpierta  de  la  guerra: 

Que  el  titulo,  y  el  nombre  que  heredaftes, 
Todo  temor  del  coraron  deft  ierra. 
También  a  vueftra  mefa  fiempre  hallaftes 
Abitos  negros,  ó  Cogulla  blanca, 

Que  para  diuertiros  conuocaftes. 

Licencia  fiempre,  con  litera  franca. 

Viene  a  fer  en  los  Fray  les  la  litera, 

El  barco  de  la  vez  de  Salamanca. 

Efto  es  viuir  en  fingular  esfera: 

Pues  con  tales  ingenios  difeurfando, 

Menor  el  peíb  de  los  grillos  fuera. 

El  que  en  la  Corte  viue  batallando 
Con  cierta  fumiftion  a  lo  moderno. 

Que  todos  como  traje  van  tomando, 
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No  viue  en  libertad  :  que  mi  gouierno 
Es  bufear  en  los  techos  que  me  viíles 
Sombra  en  Agoílo  ,  y  Sol  en  el  Inuierno. 
No  es  la  Corte  que  vn  tiempo  conociíles; 
Porque  fus  claros  dias  y  íerenos. 

Noches  de  Enero  fon  largas  y  trilles. 

De  nadie  fon  cuydados  los  agenos; 

No  ay  gratitud ;  no  ay  animo  propicio; 
Por  tierra  ella  el  partido  de  los  menos. 

Y  es  de  acabarfe  el  mundo  claro  indicio. 

Ser  faifa  la  balanza  en  que  fe  pefa, 

Y  la  mas  graue  culpa  en  el  juizio. 

Oy  la  vana  Polidca  profeífa 

(Faltando  a  la  verdad  común  del  trato) 
Penfar  defpacio  para  errar  de  prielTa. 

Y  en  eíle  de  veflir  poco  recato 

Del  trage  en  las  mudanzas  cortefanas. 

Lo  malo  fe  efeusó  con  lo  barato. 

De  mo^os  crefpos  y  mo^uelas  vanas 
Todo  fu  luílre  y  galas  fe  refume. 

En  medias  de  color,  y  en  cariñanas. 

En  eílo  quanto  heredan  íe  confume; 

Y  a  titulo  que  aojan  en  la  calle. 

No  baila  de  dos  Indias  el  perfume. 

No  sé  quien  mas  fe  paga  de  fu  talle. 

Si  es  Ganimedes,  que  ri<jó  la  trenca, 

O  procurando  Lays  imitalle. 

Dirélo,  íi  lo  digo,  y  con  vergüenza; 

Que  ya  fentirfe  el  miferable  efeto 
En  nueítros  Efpaáoles  fe  comienza. 
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Los  pechos  que  virtió  el  luziente  peto. 

Cubren  y  adornan  con  texidas  vandas. 

Que  ni  a  lo  interior  guardan  íecrcto. 

Ya  es  humo  todo,  harta  las  mifmas  randas, 

Y  en  ellas  nueftran  en  los  bracos  pias 
Entre  jaulas  de  feda  las  olandas. 

Y  corno  íiempre  teme  las  efpias. 

Con  mas  recato  fu  limpieza  viue, 

Y  las  camifas  fíruen  menos  dias. 

Dos  horas  por  lo  menos  fe  aperciue 

Defpues  que  defenlaza  la  madexa, 

Y  a  todo  viento  de  tocarla  iniue. 

Si  vn  folo  pelo  por  defcuydo  dexa. 

Que  en  los  demas  fe  aparte  ó  fobreponga, 

De  fu  fortuna  mifejra  íe  quexa. 

Y  al  peine  manda  luego ,  que  componga 
La  diuifion,  y  en  orden  y  concierto. 

Como  fi  fuera  procertion,  los  ponga. 

Pues  ya  fi  pobladores  de  vn  defierto 
De  calauera  a  calua  fe  paflaflen, 

Al  viuo  firue  lo  que  dexa  el  muerto. 

Quien  hizo  que  las  canas  fe  ocultaíTen, 

Y  en  ellas  del  viuir  ceííe  la  quenta, 

Y  por  nueuo  arancel  los  años  taíTen? 

La  cana  barba  el  tiempo  reprefenta; 

Aunque  es  en  los  cifremos  de  la  tyida 
Morir  defdicha,  y  no  morir  afrenta. 

Las  canas  fon  ei  pefo  y  la  medida 
De  los  años  y  lurtros  que  bola  ron, 

Y  no  la  inútil  juuentud  fingida. 

G  g  3  A  quien 
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A  quien  ficciones  tales  engañaron? 

Pues  ni  alargan,  ni  acortan  los  que  vienen. 
Ni  los  años  defmienten  que  pallaron. 

No  las  .injurias  de  la  edad  detienen, 

Ni  fuercas  nueuas  dan,  vigor  ni  aliento. 

Ni  contra  los  que  efperan  fe  preuienen. 

Y  es  de  vileza  cierto  fundamento, 

Quando  por  otro  quiero  que  me  tengan, 

Si  a  mi  me  burlo,  y  a  los  otros  miento. 

Lo  que  ellos  hazen ,  fus  achaques  vengan, 

Y  a  coila  de  las  vidas  no  confienten 
Que  en  fu  fingido  engaño  fe  mantengan. 

Que  pocos  en  Madrid  libres  diífienten 
Deile  común  tropel  de  fus  errores, 

Y  verfe  dellos  oprimidos  íienten. 

No  juzgo  quales  íiglos  fon  mejores; 

Mas  podré  calcular  la  diferencia, 

Y  conocer  entre  ellos  los  peores. 

Ninguno  viue  con  tan  corta  fciencia. 

Que  de  fi  no  prefuma ,  que  en  juíticia 
Puede  a  Platón  tomarle  refidencia. 

Thalia,  que  a  los  doólos  fue  propicia. 

Es  medica  de  vn  mal  de  Primauera, 

Que  peca  en  cantidad,  mas  que  en  malicia. 
Si  ya,  como  otros  tiempos,  afliftiera 
A  tantas  dufces  plumas  naturales. 

Con  mas  honor  y  mas  quietud  viuieran. 

Del  Tajo  celebraran  los  criftales, 

Que  bienauenturados  llama  Ouidio, 

Pues  no  le  fon  los  de  Menandto  iguales. 


Aque 
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Aquellos  Ciíhes  con  razón  embidio. 

Que  en  la  vida  pudieron ,  y  en  la  muerte. 

Dar  a  eftrangera  prefumpcion  faftidio. 

No  es  ya  poílible  que  ninguno  acierte 
A  dar  fatisfacion  a  la  ignorancia. 

Que  hafta  el  ydioma  natural  peruierte. 

Ni  pueden  (que  es  inmenfa  la  diílancia) 

Hazer  en  verfos  candidos  y  llanos. 

Palabras  defmedidas  confonancia*  * 

Las  injurias,  a  rulticos  villanos 
Palabras  folo  01  llamar  mayores; 

Mas  no  las  de  los  verfos  Caftellanos. 

Pues  vnos  que  fe  precian  de  pintores, 

Y  ponen  fin  difeurfo  ni  rezelo. 

En  Mar^o  frutos,  y  en  Diziembre  flores* 

Ni  el  cierno  temen,  ni  el  rigor  del  yelo;  > 

Y  dellos  dixo  Horacio  que  pintauan  .  r 
En  las  olas  Ciprés,  Ñaue  en  el  fuelo.  ; 

Las  nueuas  en  Madrid  jamas  fe  acaban: 

Porque  fi  faltan  malas,  las  inuentan; 

Y  quando  vienen  buenas ,  las  deprauan. 

Las  lenguas  no,  los  ánimos  las  cuentan, 

Y  al  paflo  de  fus  mifmos  recitantes 

Se  alteran ,  difininuyen ,  ó  acrecientan. 

Es  la  turba  infinita  de  Mercantes,  ; 

Corredores  de  engafios  y  fu  ceños. 

Que  en  elmifmo  lugar  fabrican  antes. 

Yo  jamas  caftigar  vi  fus  exceflbs. 

Que  fácilmente  aueriguar  fe  pueden 

Sin  términos  legales,  ni  pxoceííos.  -  f 

No 
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No  es  poffible  el  caftigo  en  los  que  exceden: 

Pero»  es  poílible ,  caffigando  alguno, 

Que  otros  con  el  efcarmentados  queden. 

Ni  ha  de  tener  las  leyes  del  ayuno. 

Que  para  la  obferuanciyi  del  preceto 
Ha  de  obligar  a  todos  ,  ó  a  ninguno. 

Y  afli  qualquiera  acción  en  el  efeto 
Es  buena  al  fin  íi  no  le  falca  nada, 

Y  es  mala  folo  por  qualquier  defeto. 

Las  flotas  hazen  íu  común  jornada: 

Y  aunque  no  ay  quien  las  bufque,  ni  las  figa, 

Es  fiempre  igual  Ja  fuerza  de  la  armada.  \  r 

El  oro  y  plata  (vniuerfal  fatiga) 

Para  quien  tantos  leños  fe  preuienen, 

Y  a*  gran  cuydado  fu  paflaje  obliga; 

O  que  poco  en  Seuilla  fe  detienen! 

Y  en  manos  de  intereíes  y  de  vfuras 
Al  mar  fe  bueluen ,  fi  por  el  fe  vienen. 

lamas  eftán  las  barras  tan  feguras, 

Como  en  la  fe  del  viento  y  de  las  olas* 

Y  el'  Aftrolabio  peía  las  alturas. 

Sus  baxos  fon  las  playas  Efpañolas, 

Y  los  Flamencos  bancos  y  Francefes: 

Que  no  fon  firtes  las  de  Italia  folas. 

Como  a  otras  gentes,  armas  y  pauefes, 

A  mi  me  alegran  entre  ágenos  llantos 
El  ver  granar  las  erizadas  miefes: 

Topar  muchachos,  aunque  tiren  cantos, 

Y  jueguen  en  Verano  con  hogueras, 

Y  apuren  la  paciencia  de  los  Santos. 

Sus 
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Sus  juegos  paíTan,  lleganfe  las  veras; 

Y  los  hombres  al  fin  fe  forman  dellos, 

Y  tantos  de  naciones  eílrangeras. 

Aunque  enemigos  fon,  huelgo  de  vellos: 

Porque  es  feñal  en  el  dolor  prefente. 

Que  eflán  peores ,  pues  nos  bufean  ellos. 

Si  por  aqui  camina  la  corriente, 

Ni  euentos  yo,  ni  fatiras  efcriuo. 

Ni  es  razón  que  las  haga ,  ni  los  cuente. 

En  otras  cofas  de  eferiuir  me  priuo ; 

Que  mis  años  no  fon  para  pendencias: 

Y  aíli  con  ellos,  y  fin  ellas  viuo.  « 

Y  como  no  me  valen  las  licencias 
Que  dieron  a  las  plumas  las  edades. 

Ni  abfueluo,  ni  condeno  en  las  fentencias. 
Muchos  cenfuran  oy  las  nouedades: 

Tendrán  razón ,  y  para  hablar  en  todo, 

Los  mueuen  mas  venganzas  que  verdades. 

Yo  con  el  tiempo  mifmo  me  acomodo; 

Lo  bueno  alabo,  lo.finieílro  callo, 

Y  e iludió  fiempre  en  acertar  el  modo. 

Con  eílo  folo,  en  mis  achaques  hallo 

Aliuio,  que  a  defeanfo  nunca  llega; 

Mas  no  por  eífo  intento  mejorado. 

En  ellos  dias  que  fedientos  riega 
Su  fatigada  arena  Manzanares, 

Si  alcanza  a  ver  los  olmos  de  la  Vega; 

A  donde  aliuian  todos  fus  pefares 
Quando  defeanfa  el  Sol  en  el  Ocafo, 

Y  baxan  gente ,  y  coches  a  millares; 

Hh 


No  . 


141  Cartas  v'Verfos  humanos 

No  doy  al  foto  en  el  Eftio  vn  paíTo, 

Y  en  el  mudo  retiro  de  mis  techos 
El  poco  gufto  con  las  horas  taífo. 

En  ellos  viuen  todos  fatisfechos; 

Que  fu  amor  conocéis  a  vueftra  cafa, 

Y  efta  verdad  fegura  de  fus  pechos. 

Efto,  Señor,  en  la  que  viuo  paíTa, 

Y  lo  que  fíempre  corte  en  las  agenas. 

Saberlo  de  mis  limites  trafpaífa. 

Nueuas  vinieron  de  Tofcana,  y  buenas; 

Pues  ya  la  Elua  ocupa  nueftra  gente, 

Y  el  puerto  las  Católicas  entenas. 

Ya  mueílra  el  Cielo  el  roílro  diferente,  • 

Y  la  eterna  piedad  de  fus  oydos 

De  nueftras  penas  los  gemidos  fíente. 

Y  por  el  vueftros  años  defendidos. 

Dilaten  los  eípacios  de  la  vida, 

Y  a  los  primeros  tiempos  reducidos, 

Luítros,  y  figlos  corran  fu  medida. 

.  j 
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.♦CARTA  X. 

AL  MARQVES 

DE  LACONO 

SV  HIERNO 

0 

Preguntándole  en  que  pajfaua  la  vida. 

v  e  cuenta  puedo  daros  de  mi  vida. 
Marques, por  mas  que  intente  obedeceros. 
Si  la  pedis  defpues  de  eítar  perdida? 

_ _  Deíde  los  años  de  mi  edad  primeros 

Amé  lifonjas,  afeólando  engaños: 

(O  fi  por  dicha  fuefen  los  poílreros!) 

Cargado  con  el  pefo  de  los  años. 

Bien  pudiera  arrimar  ios  confonantes. 

Pues  fuenan  ya  mejor  los  defengaños. 

Mas  fin  gallar  dicciones  elegantes, 

Podran  feruir,  cumpliendo  mi  deíeo, 

Mejor  aora  que  firuieron  antes. 

Ni  ya  el  elludio ,  ni  el  cuidado  empleo 
En  ver  fi  falen  puros  y  ajuflados; 

Pues  con  menos ,  cumplir  a  muchos  veo. 

A  mas  cuidado  afpiran  mis  cuidados j 
El  tiempo  ahorro  que  en  mis  años  obra 
O  vergüenza,  o  dolor  de  los  paíTados. 

Hh  1 
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Gallar  el  tiempo ,  porque  el  tiempo  fobra. 

Es  perder  fin  diícurfo,  ni  aduertencia. 

Lo  que  falta  defpues ,  y  no  fe  cobra. 

En  ella  no  entendida  diferencia^ 

De  mi  quietud  los  cafos  antipongo. 

Porque  a  ferio  no  llegan  de  confidencia. 

Ya  la  partida  ó  bien  ó  mal  difpongo: 

Y  como  la  contemplo  tan  vezina, 

Menor  afeólo  en  los  afeólos*  pongo. 

A  mas  retiro  y  foledad  me  inclina 

No  sé  que  impulfo,  en  tiempo  que  no  inquiero 
Quien  de  mi  cafa  viue  la  vezina. 

Procuro  fer  modeílo  foraftero; 

Y  pues  axenos  paífos  no  examino. 

Que  cuentan  otros  los  que  doy  no  quiero. 

Seguir  aquellos  mifmos  determino; 

Y  como  no  me  imbidian  por  di c bofo. 

Ya  fin  temor  ni  afeólacion  camino. 

Procuro  la  igualdad  en  mi  repofo: 

Y  aunque  el  común  fentir  la  reprehenda, 

Con  orden  viuo ,  porque  viuo  ociofo. 

Buficando  el  judo  aliuio  de  mi  hazienda, 

Agrauios  fufro,  y  fin  vengarlos  obro, 

Y  en  nada  puedo  confeguir  la  enmienda. 

Alguno  juzga  que  en  el  mundo  fobro ; 

Y  por  poca  atención ,  ó  por  malicia. 

Me  fobra  todo,  porque  de  nada  cobro. 

Con  la  primera  caufa  tan  propicia. 

Que  en  mi  faüor  con  tal  piedad  influye, 

Menor  esfera  la  perturba  y  vicia. 

“  1  ¿  1  Dichoío 
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Dichofo  el  hombre  que  del  hombre  huye, 

Y  del  Griego  elegante  el  {encimiento. 

Que  ay  otra  vida,  de  la  fuya  arguye. 

En  ella,  de  efperan^as  me  alimento:  * 

La  eaía  de  otro  de  riquezas  llena, 

Y  fin  el ,  y  fin  ellas  me  fuftento. 

O  íea  la  coítumbre  mala ,  ó  buena, 

Defpues  que  los  negocios  me  dejaron,  - 
Nueue  horas  pongo  entre  comida  y  cena. 

Mi  falud  y  vn  Dotor  me  aconfejaron, 

Que  viua  con  templanza  y  no  con  arte;  » 

Y  en  el  confejo  entrambos  azeftaron. 

Con  modo  la  beuida  fe  reparte;  ' 

Y  porque  ardor  al  hígado  fe  efeufe, 

De  vino  bebo  la  tercera  parte. 

lamas  eíta  la  mezcla  que  compufe  <  - >j  ::l  ■ 
Tan  fria,  que  el  eftomago  la  tema*,'  -r,i  j 
Ni  tan  caliente  va ,  que  la  rehufe. 

Beuer  caliente ,  efta  miferia  eftrema ; 

Y  abrirle  fu  talego  para  nieue 
A  vn  niiíero,  es  abrirle  vn  apoílema/ 

Y  en  todos  tiempos,  fi  graniza  ó  llueue, 

A  firma  que  fu  cueua  regalada 
Con  yelo  y  nieue  a  competirfe  atreue; 

Que  della  fale  el  agua  tan  ciada,  1 

Que  le  quiebra  las  muelas  y  los  dientes. 

Como  pudiera  hazerlo  vna  pedrada. 

No  bufeo  ya  las  aucs  diferentes, 

Que  tanto  fifcalizan  buelo  y  plomo,  1  *»»• 

Y  robadores  paflbs  diligentes. 
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No  como  lo  que.  quiero,  y  lo  que  como. 
Es  fiempre  vn  ordinario  tan  fauido, 

Que  pudiera  efcufar  el  Mayordomo. 

No  faltan  de  mi  mefa  lo  cozido, 

Y  vn  buen  capón ,  íi  bueno  a  fer  azierta 
Quien  plaza  de  mal  mufico  a  tenido. 

No  es  para  mi  valdia  tocja  huerta; 

Porque  íi  gado  poco  de  ortali^a, 

Su  fruta  quiero  natural ,  ó  inferta. 

La  primera  que  viene  ,  foleniza 
La  nouedad  al  güito  de  tenella, 

Y  alaua  quien  las  plantas  fertiliza. 

Y  aunque  Galeno  huya  de  comella. 

Primero  que  con  aues  y  animales. 

La  edad  feliz  íe  conferuó  con  ella. 

Eran  casi  los  hombres  inmortales, 

Y  aora  con  delicias  y  regalos. 

Se  quedan  de  la  vida  en  los  vmbrales. 
Es  la  abundancia  el  premio  de  los  males; 

Y  aíll  vemos  en  todas  las  edades 

Vno  en  el  nombre,  y  mil  Sardanapalos. 
Los  buenos,  en  las  mudas  foledades 
Viuieron  pobres,  y  murieron  ricos. 

Sin  ver  agrauios ,  y  callar  verdades. 

Y  aunque  los  figlos  Fueíen  tan  inicos. 

Sacó  quien  con  razón  dellos  fe  aleja. 
Colmados  premios ,  por  trauajos  chicos 
Quedarfe  puede  aqui  la  moraleja: 

Bueluo  al  difcurfo  tan  cafero  y  llano. 
Que  deña  breue  digreíion  fe  quexa. 
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Si  yela  ,  me  recojo  mas  temprano; 
lamas  los  gallos,  ni  las  doze  efcucho; 

Y  aíli  las  horas  al  Imbierno  gano. 

No  dueqmo  bien  fi  con  los  flatos  lucho; 

Y  dezir  que  vno  duerme  como  vn  leño. 

Es  obra  folo  de  quien  bcue  mucho. 

En  hazer  exercicio  no  me  empeño; 

Porque  mis  pies ,  y  fu  dolor ,  y  el  ocio, 
Fauorables  jamas  fueron  al  fueño. 

Y  como  fi  tuuiefe  algún  negocio, 

o  o  y 

A  las  feis  puntual  de  la  mañana 
Defpierto,  como  el  Sol  del  Equinocio. 

Y  fi  es  elada,  entre  algodón  y  grana,* 

Que  crezca  aguardo,  en  buelto  en  fu  defenfa: 

Y  li  es  eftiua ,  el  aura  mas  temprana 
Salgo  a  bufear,  primero  que  la  ofenfa 

Del  León  padre  ardiente  del  eftio, 

Que  airado  brama ,  y  abrafarnos  pfenfa: 

Del  me  defiendo  en  el  retiro  mió: 

De  cafa  falgo  moderadas  vez  es, 

Al  prado  pocas,  y  ninguna  al  rio. 

Vifito  por  los  pleitos  los  juezes; 

Y  eftar  tan  baja  ocupación  deuia 
En  los  hombres  mas  viles  y  fuezes. 

Ay  con  los  Teños  mifmos  tiran ia, 

Y  se  de  alguno  que  los  dobla  y  tuerce, 

Y  afirma  que  es  de  noche  el  medio  día. 

Obligale  la  paga  aquello  esfuerce, 

Y  antes  que  llegue  al  patio  a  defenderlo, 

Como  vn  jamón,  efcrupulos  almuerce. 

Vos 
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Vos  no  queréis  oirlo,  ni  fauerlo, 

Y  de  mi  folo  pretendéis  que  os  trate-, 

Y  con  dolor  efpero  obedecerlo. 

Yo  no  proué  en  mi  vida  chocolate, 

Ni  le  pienfo  prouar,  aunque  difguíte 
De  tantos  xicariílas  el  combate.  . 

No  ay  poder  en  el  mundo  que  me  ajuíle 
A  gozar  deíle  Neniar  tan  valido, 

Por  lo  que  tiene  de  Yndias  y  de  embulle. 

De  todas  nouedades  me  defpido; 

Mas  no  de  las  que  vienen  de  la  guerra; 

Porque  eflas  buíco,  íolicito,  y  pido. 

Dedeo  Paz  a  la  afligida  tierra, 

Y  ruego  a  Dios,  que  quien  la  rije,  acierte. 

Que  yerra  mas  el  que  por  muchos  yerra. 

Ya  de  mejor  Temblante  ella  la  fuerte, 

Y  el  gran  rigor  de  fu  caftigo  enfrena, 

Y  contra  los  rebeldes  fe  conuierte. 

Lo  que  es  aduerfo ,  me  laílima  y  pena: 

Lo  profpero  me  alegra,  y  me  entretiene; 
Coriendo  el  bien  y  el  mal  por  quenta  agena. 
Todo  de.  el  bra<¿o  Omnipotente  viene; 

Pues  quando  embia  algún  feliz  fuceífo. 

Para  otro  no  dichofo  nos  preuiene. 

Es  tanta  la  ygualdad,  tan  firme  el  pefo. 

Que  ni  el  mal  a  la  dicha  fe  adelanta. 

Ni  en  la  dicha  el  dolor  conoce  excefo. 

En  ella  variedad  fe  fija  y  planta 
La  pote  fiad  del  Cetro  mas  áóliua. 

Que  halla  el  niuel  del  Cielo  fe  leuanta. 

Yaffi 
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Y  affi  vcrcis ,  primero  que  os  cfcriua. 

Que  preflo  quedará  de  Barcelona 
Rendida  al  yugo  la  ceruiz  alciua: 

Y  de  F 1  l  1  p  o  inuiílo  a  la  Corona 
Vnida  aquella  fugitiua  parte, 

Que  de  confiante,  íiendo  infiel,  blafona. 

Del  Cielo  aguardo  que  jamas  fe  aparte: 

Y  Lufitania  buelua  caíligada. 

A  Dios  Señor ;  que  la  eílafera  parte: 

Tendréis  falud ,  fi  no  os  defuela  nada. 

i  1 1  *  1  j  p  •  .  *• 

•CARTA  XI. 

AL  PADRE 

COSME  ZAPATA. 
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NDAR  rogando  a  quatro  Muías  viejas. 
Que ,  para  componer  lo  que  os  eferiuo. 
Les  pida  verfos,  y  me  den  confejas. 

Tan  lexos  ya  de  fu  comercio  viuo. 

Que  del  mas  miferable  confonante. 

Ni  doy  carta  de  pago,  ni  reciuo. 

No  ay  quien  mi  elado  cfpiritu  leuante: 

Que  p a ííado  el  Verano  de  la  vida. 

No  ay  dulce  voz,  ni  Ruy-Señor  que  cante. 
Siempre  la  lloro  en  fábulas  perdida; 

Y  aunque  colgado  miro  el  inftru mentó, 

Muda  la  voz,  la  pluma  arrepentida. 

‘  I  i  Ni 
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Ni  fatisfecho  viuo ,  ni  concento, 

Mirando  el  breue  tiempo  que  me  queda, 
Tan  cerca  ya  de  mi  poílrer  aliento. 

Que  ni  vn  inflante  íolo  fe  conceda 
De  corto  eípacio  al  vltimo  fufpiro, 

En  que  añadir  otro  fufpiro  pueda. 

Si  alguna  vez  conmigo  me  retiro, 

Y  el  difcurfo  contemplo  de  mis  años. 

De  ver  fu  vana  perdición  me  admiro. 

Si  he  vi  (lo  entre  los  mifmos  defen  ganos 
De  dos  Monarcas  grandes  el  traílorno. 

O  J 

Perder  fornicios,  y  lograr  engaños. 

Miro  las  búeltas  vi  tirrias  de  el  torno 
En  que  fe  hila  el -copo  de  los  me  fes, 

De  que  al  cielo  deui  judo  retorno. 
Pallados  con  aciertos  y  reuefes,  . 

Coger  efpero  en  la  piedad  chaina, 

*  Aunque  poco  fembré,  colmadas  mieles. 
Bien  sé  que  el  alma  viue  peregrina, 
t*  Y  de  la  patria  celeílial  aufente, 

A  donde  íiempre  hada  morir  camina. 
Que  digrefion  en  todo  diferente, 

Pues  empezé  burlando  de  las  Mufas, 

Para  fer  Moralifta  impertinente? 

No  eílán  en  mi  como  otro  tiempo  infufas: 

Y  aííi  fu  falca,  y  mi  temor  obligan 
Los  flacos  verfos  a  bufcar  efcufas. 

Por  mas  que  achaques  y  años  me  fatigan. 
Entre  ellos  fentiria  que  mis  verfos 
De  fus  antiguos  números  defdigan. 


Y  auien-' 
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Y  atuendo  fida  candidos  y  te  ríos, 

Por  obícuros ,  ó  floxos ,  ó  erizados 
Al  güito  fean,  y  al  juizio  auerfos. 

Y  aunque  tenéis  mis  paltos  tan  notados, 

Deziros  puedo,  que  animofo  tengo 
Cuidado  Tolo  de  apartar  cuidados. 

Con  no  eftar  ocupado  me  entretengo: 

Porque  es  el  ocio  alegre  compañía, 

Y  a  eftar  con  el  acompañado  vengo. 

No  abraca  la  fagaz  Filoíoíia 

Aquella  paradoxa  retirada, 

Que  de  el  común  engaño  fe  defuia. 

Contra  toda  razón  ella  infamada 

Qualquiera  medicina ,  que  al  doliente 
No  ha  fido  por  el  medico  aplicada. 

Si  efto  es  afli,  quien  puede,  íi  es  prudente, 
Ofpnder  el  remedio  del  filencio, 

Sin  ver  en  ÍI  lo  que  aplicado  fíente? 

Al  que  ama  la  virtud  le  diferencio 
De  poder,  y  tener ;  y  a  vos  por  ella, 

Y  vueftro  gran  talento  os  reuerencio. 

Ha  fido  en  muchos  el  aplaufo  eftrella, 

Y  en  efto  no  el  de  algunos  menofeabo. 

Aunque  os  vi  fiempre  rayo ,  y  no  centella. 

Y  lo  que  admiro  en  vos,  quiero,  y  alabo:  .. 

Que  fin  bufear  matizes,  ni  culturas,  • 

Todo  es  Sermón  defde  el  principio  al  cabo. 

Son  eftas  locuciones  trauefuras. 

Que  dexan  fiempre  la  dotrina  yerma, 
Creyendo,  que  la  viften  de  pinturas. 

I  i  2 
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Y  aunque  doliente  la  verdad  fe  duerma. 

Bien  fabe  vueítra  lengua  cortefana 
Curar  fu  mal  en  corte  tan  enferma; 

Penfar  con  fefo  en  la  dotrina  fina, 

No  librar  en  las  vozes  el  prouecho, 

Que  ambiciofa  Retorica  profana. 

Podéis  eílar  de  todo  fatisfecho: 

Que  no  es  lifonja,  ni  fu  medra  infame 
Bufeo  mi  pluma,  y  admitió  mi  pecho. 

Ni  es  tiempo  ya  que  la  ignorancia  aclame, 

Y  al  que  sé  que  le  llaman  Don  Gutierre, 

Por  darle  güilo,  Don  Trillan  le  llame; 

Ni  en  tantos  años  que  los  nombres  yerre,  '  v  O 

Y  a  las  cofas  vfurpe  el  julio  precio, 

Y,  para  errar,  Filófofo  me  encierre. 

Yo  sé  de  alguno  prefumido  y  necio, 

Que  otros ,  como  el ,  aplauden  y  veneran. 

Que  es  entendido  folo  hablando  recio. 

De  Aragón  los  Infantes  que  fe  hizieran. 

Si  vieran  tan  Francefas  nueílras  galas, 

Y  en  todo  tantas  inuenciones  vieran? 

No  fueron  nunca  las  de  Efpaña  malas; 

Pero  ferá  for^oíb ,  que  reciban 
Su  trage  Efpaña,  y  el  Francés  fus  valas. 

Para  nueuos  delaílres  fe  aperciuan: 

Que  es  muger  la  Fortuna,  y  los  manceuos 
Con  ella  íiempre  venturofos  priuan. 

Brotan  mejor  los  arboles  mas  nueuos, 

Y  tienen  en  los  troncos  mas  ancianos 
Diferente  verdura  los  renueuos. 

i  . 
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Son  de  los  hombres  los  difignios  vanos; 

Que  en  el  íuceífo  ponen  de  la  guerra, 

Dios  el  poder ,  y  el  Capitán  las  manos, 

O  quantas  vezes  el  difcurfo  yerra!  <  /  .  ! 

Y  por  mal  cimentado  el  edificio.  Vi 

La  indu (tria  di  defpojos  a  la  tierra. 

El  que  edifica  fin  tener  propicio 

Al  Padre  vniuerfal,  que  le  fullenta,  il  '/ 

Fatigafe  en  fu  mifmo  defperdicio.  f  :  ■  I 

Que  póteílad  de  fu  dominio  eííenta 
Coronas  pifa,  y  en  foberuia  filia  '  , 

Con  vana  y  ciega  oído  ración  fe  lienta? 

Quien  a  los  moradoits.de  Cartilla,  nr  í*  ;>  u;: 
Contra  él  Numida  dio  tantas  Vitorias, 

Obrando  vna  perpetua  marauilla? 

O  que  apriífa  camino  a  las  hiftorias,  x 

Por  fuplir  lo  que  falta  de  la  Carta¿  r  /■ 

Con  quatro  elogios  fimples  de  fus  glorias. 

Bueluo  a  dexac  la  fenda  que  me  aparta 
De  mi  viage,  epillolar  difcurfo. 

Que  tan  opu ellos  números  enfarta. 

Ya  ni  en  la  Corte,  ni  en  Palacio  curio: v  l 

Que  elle  fauor  les  deuo  a  los  oídos, 

Dexandome  a  los  libros  el  recurfo. 

Que  poca  ayuda  deuo  a  los  fentidos! 

Pues  los  que  no  fe  gallan  aprendiendo, 

Son  los  que  llamo  yo  ratos  perdidos. 

Bien  sé ,  que  fi  mas  crédito  pretendo, 

Con  lo  que  aora  lifongeo  el  güilo,  • 

Con  cíTo  mifmo  la  verdad  ofendo. 

. ;  .  1  i  3  Siem- 
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Siempre  bufcar  el  crédito  fue  juílo, 

Mas  no  ha  de  fer  por  ambición  bufcado: 
Que  es,  Tiendo  bueno  el  fin,  el  medio  injuft 
Y  fi  es  lo  efcrito  fin  fazon ,  y  errado. 

No  eíloy  en  tiempo  ya  de  arrepentirme, 
Como  pudiera  de  qualquier  pecado. 

No  es  bien  que  mi  ignorancia  íe  confirme, 

Y  fi  tienen  mis  rimas  enemigos 
Les  dé  nueua  ocafion  de  corregirme. 

Amigos  dodos  pongo  por  teíligos. 

Que  confulté ,  li  para  errarlo  tuue 
Malo  el  ingenio ,  y  malosdos  amigos. 

De  mi  quietud  los  años  entremne 

Eíludiando,  efcriuiendo  él  tiempo  todo. 
Que  mas  bufcado  del  aplauío  cíluue. 

Por  el  camino  medio  me  acomodo. 

No  efcriuo  culterifmos  elegantes, 

Si,  a  buena  luz,  y  fin  humilde  modo. 

Mas  letras  tengo  yo,  que  confortantes, 

Y  en  e iludios  profanos,  y  mayores, 
Maeílros  vueftros  me  aprouaron  antes. 

Del  Tajo  y  Manzanares  los  paílores 

Canté  otro  tiempo  al  fon  del  inílruménto. 
Que  me  pidió  ternuras ,  y  verdores. 

Y  que  me  dexen  ya  tan  poco  fiento, 

Y  el  Rpmance  aliñado  no  decoren, 

Y  que  por  fuyo  pafle  les  confiento. 

No  rezelo,  que  a  vozes  le  defdoren 

Cantando  mal :  y  tomo  por  patido. 

Que  no  me  canten ,  como  no  me  lloren. 
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Pagando  ellas  pendones  he  viuido, 

Y  otras  que  callo  de  mayor  ganancia, 

Sí  como  deuo  a  Dios ,  las  he  fufrido. 

No  ay  para  mi  negocio  de  importancia, 

Defpues  que  me  en  Teñó  la  edad  tan  larga 
-  De  lo  humano,  a  lo  eterno,  la  diílancia,  • 
Quien  anda  ya  para  arrojar  la  carga, 

No  es  bien  que  fe  le  acuerden  los  agrauios. 

Si  es  dellos  fiempre  la  memoria  amarga. 

El  alma  fiempre  tiene  fus  refabios; 

Y  como  el  horno  fu  ele  por  la  boca, 

Ella  también  fe  enciende  por  los  labios.  ¿ 

A  vueílro  amor  y  magiílerio  toca 
.Encaminar  mi  barca  ,  que  nauega  v  • 

Entre  cita  tempeílad  foberuia  y  loca. 

A  vifta  ya  de  fu  defeanfd  llega,  :  ¡  ../■  •• 

Y  fuera  gran  dolor  y  defacierto. 

Si,  penfando  que  ve,  llegaffc  ciega,  *'  ' 

Y  hallaffe  efcollo  en  la  quietud  dfel  puerto. 
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Epitalamios:  Verfos  humanos 


EPITALAMIO 

=  */•*»•••  •••  •*  •••'-’  *>  ?  '  V  •  '  ’  * 

EN' -EL  NACIMIENTO 

DE  LA  SEÑORA  INFANTE 

DOÑA  ANA', 

REYNA  DE  FRANCIA, 

1  * 

A  inflama  de  la  Vniuerftdad  de  Salamanca • 

•  ÍOOi  V  í  iCICQOi  í.-ij.:  .'CjffiSJ  iJlj  ,/>K'  f 

L  ^  A  la  frente  alegre ,  o  Madre  Efpaña,  * 
Pues  oy  piadofo  el  Cielo  te  corona, 

Y  en  fe  tus  efperawjas  acompaña. 

■  Buelue ,  y  verás  lá  gloria ,  que  pregona 
De  tu  for^ofo  premio,  y  nueua  Infante, 

Del  mar  elado ,  a  la  abraíada  Zona. 

El  tronco  de  Auftria  aguarda,  que  trafplante 
Efta  Flor  á  terreno  tan  benigno. 

Que  a  nueñras  prefunciones  fe  adelante. 

Amiga  eñrella,  y  venturofo  figno. 

Conformes  en  tu  ayuda  fe  abrazaron 
Con  nueuo  afpeto ,  a  tal  fortuna  digno. 

Aqui  rendidas  margenes  fijaron 
A  quanto  fu  potencia  fe  eftendia, 

Y  en  vez  de  honrofo  triunfo  fe  admiraron. 


No 
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No  fe  fundará  en  tímida  oífadia; 

Que  no  exceder  la  obra  al  penfamiento, 
Refpeto  juflo  fue,  no  cobardía. 

De  nueua  luz  fe  vifte  el  firmamento; 

Que  como  a  los  mortales  a  la  cara. 

Les  fale  a  las  eílrellas  el  contento. 

Reparte  tanto  bien  ;  no  eftes  auara. 

Que  de  fu  amada  vida  el  fatal  hilo 
Defiende  el  Cielo  como  prenda  cara. 

No  efpercs  que  tu  hijo  en  rudo  eftilo 
Celebre  tu  ventura,  y  fu  alabanza, 

Del  criílalino  Tajo  al  turbio  Nilo. 

Y  tu  ,  pequeña  Infante,  fin  tardanza. 
Comienza  a  conocer  con  dulce  rifa 
Tus  Padres,  fu  defeo,  y  tu  efperan^a. 

Mira  fu  Imperio,  que  foberuio  pifa 
Del  Orbe  los  linderos  mas  remotos, 

En  quanto  baña  el  mar,  y  el  Sol  diuifa. 

Al  facro  templo  con  íolemnes  votos, 

A  fu  gloriofa  fama  dedicado, 

Vifitan  los  Anti podas  deuotos. 

No  la  tirana  fe  del  mar  hinchado, 

Al  religiofo  oficio  fue  efearmiento, 
Deláino  folo  al  Cielo  referuado. 

Que  como  al  miíteriofo  nacimiento 
Vinieron  Reyes  del  dorada  Oriente, 
Reyes  de  allá  celebran  tu  contento. 

Ya  la  paterna  gloria  no  confíente, 

Sino  es  en  tus  prodigios  competencia, 

Ni  exemplo  en  menos  fu  contenta  gente. 

r  Kk 


Aluíion  a 
los  Emba¬ 
ladores  de^ 
Perfia,  que 
■vinieron 
entonces. 
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zjS  Epitalamios:  Verfos  húmame 

No  quando  en  miferable  diferencia 
Haze  poílrar  íu  efpada  rigurofa 
A  quantos  rinde  fu  fatal  violencia: 

Ni  quando  pone  al  mar  rienda  for^ofa 
Con  juila  pena  y  turbación  debida, 

Y  en  mifera  opreílion  gime  y  repofa. 

Sino  quando  al  temor  deíconocida 
De  nueuo  a  levantarfe  fu  ventura 
Comienza  en  los  vmbrales  de  tu  vida. 

Con  paz  gloriofa ,  y  poífeíTion  fegura 
Permita  el  Cielo  fauorable  y  pío, 

Que  en  bien  te  goze,  pues  fu  bien  procura. 

Sujete  el  hado  incierto  tu  aluedrio, 

Caítigue  con  fuceífos  fauorables 
Del  Aftrolabio  errado  el  defuario. 

Con  nueua  luz,  y  rayos  admirables 
Alegre  efpanto  ofrezca  a  la  memoria 
De  tus  Progenitores  memorables. 

Rindafe  el  tiempo,  callefe  la  gloria 

De  quantas  vio  fu  edad ;  pues  oy  le  ofrece 
Mayor  fugeto  de  inmortal  hi (loria. 

Si  a  tanta  dicha  tímido  enmudece. 

Rendido  al  güilo,  y  valcrofo  al  miedo. 
Teme  perder  el  bien,  que  no  merece. 

Qual  tierno  infante,  que  al  auaro  dedo 
Ató  el  pintado  trille  pajarillo, 

Incierto  de  poder  tenerle  quedo: 

Aííi  el  afeólo  placido  y  fenzillo. 

Con  nueuo  modo  moílrará,  que  puede 
Poner  al  bien  tan  apacible  grillo. 
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No  al  bien  prefente  el  vaticinio  excede 
De  las  conformes  Parcas  en  tu  ayuda, 

Que  entre  efperan<ja  y  premio  le  concede. 

Lachcfís  libre  de  recato  y  duda, 

La  Gloria ,  dixo ,  nacerá  al  Imperio 
De  Efpaña  altiua ,  a  fu  contento  muda. 

Cloro ,  la  Paz  de  todo  el  Emisferio, 

En  quanto  el  Sol  repofa  en  lechos  de  oro, 
Y  ciñe  en  fu  for^ofo  minifterio. 

La  Fama  dixo ,  y  el  Real  decoro 
Atropos ,  toda  al  facro  oficio  atenta, 

A  cuya  voz  tembló  el  diuino  coro. 

Y  por  facar  de  fu  agradable  afrenta 
La  difícil  promeía,  que  derrama 
Por  todo  el  Orbe,  quien  por  tal  la  cuenta. 
Nació  la  Infante,  Gloria,  Paz  y  Fama. 
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*  E  P IT  AL  A.M  I  O 

E  N  L  A  S 

EELICISSIMAS  BODAS 

de  sv  magestad. 

O  foy  la  Fama ,  que  difamo  aora 
Defde  las  blancas  puertas  del  aurora. 
Halla  don  de  en  fepulcro  vndofo  y  cano 
Al  muerto  Sol  hofpeda  el  Océano; 

Y  caminando  vaga  por  el  Orbe, 

Sin  que  otra  trompa  mi  jornada  eílorbe. 
A  darte  vengo  el  parabién  Efpaña 


Del  fauor  que  te  iíuftra  y  te  acompaña; 
Que  el  Cielo ,  de  F  i  L  i  p  o  al  claro  dia 
Igual  lumbrera  dio  por  compañia. 

Sera  con  tanta  luz  en  vueftra  esfera. 

La  noche  dia ,  el  tiempo  Primauera; 

Y  entre  elle  refplandor  de  fu  mañana, 

F  i  l  i  r  o  vina  gloria  de  Mari  an  a: 

Y  pues  del  bien  de  entrambos  participo, 
Mariana  viua  gloria  de  F  i  l  i  p  o. 

Y  tu  (Señor)  que  iguala  tu  gouierno 
De  los  paños  del  Sol  el  curfo  eterno, 

Y  en  quanto  fufre  el  mar,  remos  y  velas, 
Sus  rayos  fon  tus  claras  centinelas. 

Nace  en  tu  Imperio  la  lumbrera  hermoía; 
En  el  parte  la  luz,  y  en  el  repofa; 

Y  a  los  gloriofos  Reyes  mas  fecundos 
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Nacieron  Reynos ,  y  a  tu  Imperio  Mundos.' 

Y  la  región  fe  vio  a  tu  Cetro  vnida. 

Que  por  fábula  vn  tiempo  fue  tenida. 

Dando  al  poder  y  honor  de  tu  Corona 
Templada  habitación  la  adulta  Zona: 

Y  fin  que  en  ella  en  Sol  fu  fuego  imprima. 

Mal  fe  engañó  quien  infamó  íü  Clima. 

Donde  jamas  volaron  fobre  efpumas 

De  las  Romanas  Aguilas  las  plumas: 

Tus  inui&as  Católicas  vanderas 
Domaron  mares  y  naciones  fieras, 

Dexando  offadas  las  pottreras  playas,  t 

Donde  Hercules  al  mundo  pufo  rayas; 

Hazicndo  fus  Repúblicas  errantes 

Seluas  del  mar,  las  que  eran  cumbres  antes.' 


Mas  ya  a  mayores  dichas  te  aperciue, 

Y  en  dulces  la^os  con  tu  Efpofa  viue;¡ 

Que  en  ellos  fin  temor  de  ofenfa  alguna 
Ha  feñalado  el  Cielo  tu  Fortuna. 

Y  tu  Señora,  a  quien  mi  ple&ro  llama  ,  l-  ; 
Del  Tronco  de  Avstria  generofa  rama: 

(No  dixe  bien,  íi  en  tan  luciente  abifmo 
Rama  llamé  lo  que  es  el  tronco  mifmo:) 

Y  efpero,  aunque  a  fus  lagrimas  íé  tarda. 

Que  a  Efpaña  fiel,  que  en  ti  el  remedio  aguarda. 
Le  des,  colmando  el  Cielo  fus  fauores,  > 

Por  vna  elada  fior  dichofas  flores : 

Y  tantas  ramas  broceó  y  renueuos. 

Que  folo  fus  Católicos  mancebos 

Al  fiero  Scita  fin  piedad  deítruyan,  ,  .  .  k  ) 

Y  á  tu  Imperio  el  Sepulcro  reftituyan; 

K  k  j  Y  li- 
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Y  libres  de  opreíion  las  aguas  Santas, 

Que  ya  iluílraron  las  diuinas  plantas, 

Dcllas  no  beba  el  Araue  ni  el  Moro; 

Ni  el  bárbaro  Señor  goze  el  teforo. 

Que  íiglos  tantos  para  afrenta  nueftra 
De  Dios  le  dio  la  vengatiua  dieítra. 

Viuid  en  Paz,  y  viuireis  feguros, 

Que  amor  y  miedo  feruiran  de  muros: 

Y  para  referir  lo  que  os  exalte, 

A  dichas,  y  años  números  les  falte; 

Y  de  otros  íiglos,  que  miramos  lejos. 

Emuléis  los  mas  ricos  y  mas  viejos; 

Y  os  den  reynando  en  limites  eílraños 
De  Crcfo  el  oro,  de  Neflor  los  años: 

De  la  íuperílicion  de  fus  edades 
Veáis  boluer  las  fábulas  verdades: 

Y  empiezen  a  brotar  por  nueuas  venas, 

Plata  los  montes,  y  oro  las  arenas: 

Y  con  piedad  (que  raramente  ha  íldo) 

El  Fifco  vencedor,  quede  vencido; 

‘Y  dexando  el  Imperio  fatisfccho. 

No  tenga  mas  poder ,  que  fu  derecho: 

Que  crecen  fíempre  en  miefes  y  blafoncs, 

Con  agua  el  campo ,  el  Rey  con  bendiciones. 
Tengan  de  Efpaña  en  juila  diferencia. 

Otros  la  inuidia ,  y  ella  la  opulencia. 

Y  a  la  eterna  eftacion ,  íiendo  llamados, 
Dexeis  la  vida,  de  viuir  canfados: 

Y  entre  dulces  abramos  de  la  muerte. 

Con  ella  íolo  mejoréis  la  fuerte. 


Silvas:  Verfos  humanos  i£j 

SILVA 

AL  REY 

NVESTRO  SEÑOR, 

En  la  emprcjja  de  Lérida. 

o  s  que  la  dulce  voz  de  mi  Talia* 
Semilles  algún  dia, 

Oyd  :  que  canto  aora, 

No  Ja  primera  rifa  del  aurora. 

Ni  el  Sol  en  fu  Orizonte, 

Naciendo  al  malpara  morir  al  monte> 
Ni  de  las  claras  fuentes 
Huyendo  por  el  prado  las  corrientes. 

Ni  de  alegres  paftores 
Al  amor,  y  a  la  luz  dulces  amores. 

Ya  de  Fi  l  ir  o  canto: 

En  el  piedad,  en  él  rebelde  efpanto; 

Y  en  tan  brcue  diftancia, 

Rendir  fus  armas  Cataluña  y  Francia. 

Baña  el  Segre  de  Lérida  los  muros, 

Que  mirauan  feguros 
El  cridal  que  rodea. 

Donde  la  peregrina  Galilea 
Sobre  el  yelo  danzando  fin  rczclo, 

Le  cortó  la  cabera  el  mifmo  yelo. 


Y  con 


2.6 4  S  i  l  v  AS :  Verfos  humanos 

Y  con  la  fuya,  entre  las  aguas  frías, 

La  del  gran  Precurfor  pagó  Herodias, 

Y  allí  Afranio  y  Petreyo, 

Vencidos  Capitanes  de  Pompejo, 

En  al  rota  campaña 

A  Ceñir  dieron  poííeffion  de  Efpaña. 

En  eíla  antigua  parte, 

Teatro  íiempre  del  fangriento  Marte, 

Sus  altos  muros  y  fus  huelles  fieras 
Ciñeron  las  Católicas  vanderas; 

Y  fu  Real  decoro 

Refpeta  el  viento ,  y  con  las  Lifes  de  oro 
Parece  que  jugaua. 

Como  quien  íu  inconítancia  acompañaría. 

Y  en  tan  débil  amparo 

Hallar  peníaua  el  Catalan  reparo; 

Y  en  tan  loca  porfía 

Viue  en  el  viento,  y  en  el  viento  fia; 

Siendo  en  la  gente  armada 

Igual  la  que  cercaua,  y  la  cercada; 

Y  la  que  azero  vifte 

Solo  en  valor,  no  en  numero  confilte; 

Y  forma  en  o  callones 

Mejor  que  el  arte  amor,  los  efquadrones; 

Y  animofo  deílierra 

Amor  del  Rey  el  odio  de  la  guerra. 
Defpues  de  largo  afíedio 
No  tuuo  el  Catalan  igual  remedio; 

Ni  el  Francés  ambiciofo, 

(Siempre  enemigo  del  común  repofo) 


del  Principe  de  Efquilache. 
Que  humillarle  a  tus  plantas, 

Que  para  hollarlos  vencedor  levantas. 

Su  engaño  el  vno  dexa; 

Y  el  otro  de  fus  margenes  fe  alexa. 

De  tu  piedad  el  vno  auergon^ado. 

El  otro  de  fus  armas  afrentado. 

Hallando  en  tu  femblante 

Vn  ob (tinado  pueblo ,  vn  Rey  confiante. 

Y  tu  gloria  debida 

Ya  rompe  como  el  agua  detenida; 

Que  fi  furiofa  viene, 

Deítruye  la  ocaíion  que  la  detiene. 

Fuente  la  vio  el  Eílio 


Defpues  corriendo  ,  caudalofo  rio;  ‘  { 

Y  fi  no  las  templares, 

Serán  tus  glorias ,  y  tus  dichas  Mares. 

Y  en  los  antiguos  Reyes 

Las  Armas  dieron  las  primeras  Leyes: 

Y  vean  tus  Coronas,, 

Que  Rey  calligas ,  ó  Deidad  perdonas. 

Que  ayrado  no  difpenfa 

Menos  que  Dios  en  tan  in juila  ofenfa. 

El  ferio  le  auerguence; 

Que  el  bra^o  vence ,  y  el  perdón  conuencc 

Mas  ya,  que  me  fatigo. 

Si  miro  la  clemencia,  y  no  el  cafligo? 

Con  tan  gloriofo  exemplo 

De  anuncios  grandes  la  verdad  contemplo. 

Ya  tu  rebelde  miro 

Pagando  al  Cielo  el  vltimo  fufpiro: 
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Ya  Lufitania  toda, 

Que  al  yugo,  y  al  caítigo  fe  acomoda. 

Por  vanos  inrerefes 

Sembrados  por  Europa  los  Francefes,. 

A  Francia  retirados. 

Se  verán  deítrujdos  y  encerrados} 

Y  en  las  guerras  ciuiles, 

Defpues  que  los  rebeldes  aniquiles. 

Miren  los  eftrangeros 
Relumbrar  en  fus  campos  tus  azeros. 
Verafe  con  tu  dieftra  vencedora 
Libre  el  Iordan  de  la  infolencia  Mora 5 

Y  aplicará  el  arado  a  fus  trofeos 
El  logro  de  los  campos  Idumeos. 

Y  íi  tiene  a  tu  efpada 

Tan  grande  acción  el  Cielo  referuada^ 

Y  fin  mudanza  alguna. 

De  Dios  la  voluntad  es  la  fortuna. 
Concluye  ya  la  empreíTa,  .que  empe^aftej 

Y  como,  propia  hizifte  y  acertafte. 


A 


del  Trinche  de  Efquilachc.  i6j 

*  S  I  L  y  A 

VNA  HERMOSA 

QVE  ENVEJECIO. 

I  tan  hermofa  fuiíte. 

Porque  tirana  Clori  inuejeciíle? 

Pues  fuera  menos  quexa 
Llorarte  muerta,  que  perderte  vieja; 
Siendo  tu  blanca  aurora 
Mentira  entonces,  y  verdad  aora. 

Que  fon  los  defengaños 
Hijos  que  nacen  de  morir  los  años. 

Eran  tus  dientes  perlas. 

Que  folo  amor  fe  defueló  en  cogerlas, 

Y  tus  mexillas  grana. 

Vellido  mas  galan  de  la  mañana, 

Y  tus  rubios  cabellos,  n 

Pudiera  el  Sol  enriquecer  con  ellos, 

Y  a  fus  rizos  la  nieue. 

Tu  roítro  dexa,  y  a  fubir  fe  atreue: 

Mas  ya  a  íentir  comienzas, 

Que  fe  igualen  las  miefes  y  las  trencas. 

Si  en  ellas  fe  retrata 
A  Iunio  en  oro ,  y  al  Agoílo  en  plata: 

Y  aduierte  que  la  roía, 

(Pues  fuilte  mas  feliz,  no  mas  hermofa) 

En  el  mal  que  reciue 
Horas  viue  no  mas ,  la  que  mas  viue, 

Lli 
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z68  S  e  s  t i  n  a  :  Verfos  humanos 

Y  con  blafon  iluftre 


La  edad  con  luftros  defpojó  tu  Iüftre. 
Quien  a  tus  bellos  ojos.  ,, 

Opufo  fuerzas,  y  negó  defpojos? 

Mas  ya  de  los  vencidos, 

O  viuen  recatados,  ó  efcondidos. 

Que  para  mas  hazañas 

Son  muros  fin  almenas  tus  peftañas; 

Que  quien  todo  lo  inoba, 

Las  dulces  fornbras  de  tus  ojos  roba; 
Del  año  el  curio  eterno 
Gozó  el  Verano,  y  padeció  el  Inuierno: 
El  Sol  templa,  y  abrafa, 

Y  a  menos  viene,  por  mudar  de  cafa; 

Y  en  tus  agrauios  pienfa, 

Que  fon  tus  años  tu  mayor  ofenía, 

Y  Clori  entre  eftas  dudas* 

De  mudas  muda ,  pues  de  cafa  mudas. 
No  afeytes  fus  vmbrales, 

e  no  ay  aliño  ya,  fino 

u  . 

..'¿W  i  i'./-*  i-..'-  V 


puntales. 


>■  < 

«tj  I  J 


S  E  $  TI  N  A. 


:  n 


EL  tiempo  paífa,  y  mi  defdichá  crece; 
Padezco  fin  remedio  larga  vida. 
Aunque  ya  condenado  a  trifte  muerte. 
Viniendo,. fq  acrecienta  mas  la  pena. 
Viuo  muriendo ,  y  con  viuir  no  muero; 
Y  afii  en  fé  de  que  muero, Tolo  viuo. 
Si  Amarilis  fe  canfa  porque  viuo, 

La  vidacfolo  pór  Tu  gufto  crece; 


del  Principe  de  Efqui  lache.  '  > 

Que  en  lo  que  toca  a  tni  ,  mucho  ha  que  muero 
Según  lo  que  aborrezca  aquella  yida*  r\ 

Pero  que  mucho,  fi  es  córv tanta  peña,  ^ 

Y  fe  remedia  todo  con  la  muerte? 

Pero  en  valde  fufpiro  por  la  muerte. 

Si  a  llanto  eterno  condenado  viuo: 

Quien  padeció  jamás  tan  dura  pen3,  -  ' 

Pues  no  me  acaba,  y  de  continuo,  crece?  • : , 
A  mi  folo  me  cania  larga  vida;  *  4 

Porque  al  contrario  de  los  otros  muero. 

Dizen  mis  males,  que  oluidado  muero; 

Mas  como  no  conozco  bien  la  muerte^  -  neO 
Pienfo  que  viuo,  porque  tengo  vida,  r ;  1 

Y  no  es  aíli;que  con  engaño  viuc>:  «  Y 
Mas  como  fiempre  mi  locura  crece,  < 

No  sé  qual  es  la  culpa ,  ni  la  pena*  ;  i  iu.l  IV 
Que  camino  tan  afpero  de  pena,  »  -4.) 

Que  no  vea  la^caufa  porque  muero^o  .;r¡  íi.[A 
Como  por  ella  mi  defdicha  crece,  :r.  Yo  'T 

Y  contra  fu  rigor  niega  la  muerte:  r  1  ■-/ 

Y  pues  conoce,  que  oluidadQ;V;iüo,  r:/  ;  AG 

'Mitigue  el  mal,  quitando  tiñe  Já,  Yida.. 

Pero  íi  me  cañiga  con  la  vida,  .  •  ¡;  Y  ¡  í 

lamas  intentara  darme  otra  pena,  ■  r. 

Y  al  fin  a  vida  condenádp  viuo.  .  •  .  r-  - 

Y  oluidado  de  ti  viuiendo  muerp},:  -A  íijffitl 
Ya  tarde  llegad  mi  'alegre  muerte,  igUiojjÍ  JH 
Si  el  tiempo  mengua,  y  la  efperan^a  crece? 

Si  mi  fe  crece,  junto  con  la  vida  •  .  r  .  J 

Libre  de  muerte,  efento  de  la  pena,* ¡  frj  f ; 

Seguro  muero,  íi  oluidado  viu'o.-l,  Ybrrn  .(I 
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CANCIONES. 


•CANCION  I. 


arad  en  mi  dolor ,  perdidos  años, 
Y  efcuchad  el  proceíío  de  mis  males. 
Por  íi  queréis  parar  en  mis  defdichas 
Amor  entre  tormentos  deíiguales. 
Con  mi  coníéntimiento  en  fus  engaños. 

Con  vueftro  curio  conuirtió  mis  dichas. 
Rendí  me  fácilmente  a  fus  antojos, 

Y  entregúele  los  ojos,  y  aluedrio; 

Y  luego  de  fu  templo 
Vi  las  inj aftas  leyes. 

Que  igualan  los  Tiranos  y  los  Reyes. 

Allí  me  colocaron  por  exemplo 
Entre  efearmientos  vanos,  y  deípojos; 

Siendo  en  penas  y  amores 
Defengaños  de  muchos  mis  errores. 

Camina  todo  el  dia  el  caminante; 

Llega  la  noche,  y  fin  de  fu  tardanza. 

Aplacafe  el  furor  del  mar  ayrado; 

Goza  el  fereno  dia  y  la  bonanza, 

PaíTada  la  tormenta ,  el  mareante. 

El  labrador  con  armas  del  arado 
La  tierra  rompe;  y  el  celefte  fuego 
Le  cobra  el  año,  del  trabajo  libre. 

Mas  en  la  fenda  eftrecha 
De  aquefte  defuario. 


Por 
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Por  donde  Amor  me  lleua  a  fu  alucdrio,  . 

Es  noche  de  defcanfo  vna  fofpecha, 

Mi  mar  de  llanto,  es  puerto  de  fofiego, 

Y  en  la  fértil  cogida  r  :  mj>) 

Sembré  efperan^as ,  y  perdí  la  vida.  P  Xo 

Mudóme  el  tiempo  a  tan  penofo  e  liado. 

Que  la  vida  me  mata  por  fer  mia; 

YBufcando  la  muerte,  fe  me  niega:  ...  ...  I 

Y  al  fin  vengo  a  faber,  qué  ay  folo  vn  día 
En  vna  trifte  vida  el  mas  pefado. 

Que  acaba  la  defdicha,  y  nunca  llega; 

Faltando  a  las  vfuras,  y  ganancia. 

Que  fiempre  ofrece  el  bien  que  fe  detiene.^  { 
Entre  temores  vanos;  o;  ;j*i  iíc'J 

Y  aquella  fuerte  amarga  o  :  ir  1  Y  o  A 

Tiene  por  largo  bien  la  vida  larga,  p 

Dolor  que  toma  por  fus  propias  manos-,  ;  ,  / 
Aunque  la  ve  fuge.ta  a  la  inconílancia  o;:'/)  Y 
De  ver  mayores  malesrv.u  ¡-o  í >jc1.  cLíj.lQ 
El  curfo  de  fus  pafios  naturales.  x  f"  *  . 

Que  digo?  con  quien  hablo?  en  quien  efpero? 

La  vida,  y  voz  me  ella  mi  mal  robando,  ?  jí:í 

Y  dexa  fiempre  vn  penfamiento  loco,i  Y]  J  7 

Y  al  ayre  eftoy  fufpiros  entregando,  .  ,  > 

Y  para  confeguir  lo  que  no  quiero,  /  .  . 

El  mifmo  mal  con  lacrymas  prouoco..  -  ,  ■  7 
Quiero  viu ir,  y  de  la  vida  huyo;  ¡  y  o  j  íjo  12 
Quiero  morir,  y  ofendeme  la  ípuertc^  ¡  Y 

Y  en  vez  de  aconfejartnev  q  orí  r  M 

El  dolor  que  me  engana,  ;,  ¡  : 

Cómo 

L  , 

•  1 
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Comp  al  peligro  mifmo  me  acompaña, 

Ni  fabe  defenderme,  ni  obligarme: 

Y  allí  con  mis  defenfas  me  deftruyo; 

Que  la  mudanza  mia 
Oy  quiere  lo  que  ayer  aborrecía. 

Yo  no  sé  de  qué  íirueil  efearmientos: 

Yo  no  sé  de  que  íiruen  defengaños: 

Las  defgracias  no  sé  para  que  vienen  j 
Si  el 'curio  infatigable  de  los  años, 

Y  humanos, <y  celeítes  moü  i  intentos. 

Ni  auifasn  nueftro  error,  ni  le  preuienen: 
Quando  caminan  Otros,  buela  al  mió; 

Y  aunque  refifto  el  buelo  peligrofo. 

Con  fuerza  mas  cobarde  ^ 

No  le  ripritno  tanto,  *  -  ’ 

Que  a  vezes  lloro  lo  que  a  vezes  canto: 

Y  viendo  el  daño,  le  conozco  tarde, 

Y  entre  ÍOcO*  ^  ciegor.deñgrio, 

Quando  deui  oprimirle,?^'  ?.r:r 
Pude  enmendarle ,  y  qilife  confentirle. 

Ya  tarde  lloro  el  tiempo  que  perdía: 

Mas  fi  perderle  quiero  y  no  le  lloro, 

Y  fi  le  lloró  ya  y  Cómo  le  pierdo? 

Si  eíloy  defeñgañadoi  como  adoro 
La  mifma  pérdicion  en  que  viuia? 

Y  los  paffos  dé  locó,  éítandó  cuerdo. 

Si  quiero  y  puedo  ,  como  eíloy  rendido.*  ? 

Y  como:  el  iiáál  y  íi  no  lo  ellóy  ^  conozco? 
Mas  negarme  no  puedén^: 

Que  en  la  propia  locura'' r/  ' 

c  > .  i  c 


f* 
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Quien  la  conoce  la  acertó  la  cura. 

Ya  las  ofenfas  al  dolor  exceden,! 

Y  a  riueua  vida  buelue  mi  fentido, 
Moftrando  en  fus  agrauios 

La  pena  el  alma ,  y  el  dolor  los  labios. 

Canción ,  fi  efias  canfada  de  quexarte> 

Ya  de  quexarte  dexa \ 

Y  fi  quieres  boluer ,  de  mi  te  quexa.  : 

CANCION  II. 

A  la  Ñaue. 

■ . 

A  d  o  N  D  E  vas ,  del  viento  acompañado 
/\  A  tan  dudofo  fin  errante  pino? 

Con  tantas  amenazas  engañado, 

Pot  tantas  inclemencias  peregrino? 

No  rompas  mal  feguro  y 

De  opueftas  aguas  el  fobetuio  muro; 

Y  tu  defgracia  buelua 

Rifa  del  mar ,  la  gloria  de  la  felua. 

Ni  efpercs ,  que  el  mudable  viento  altiuo, 
Viendote  inútil  tronco  fugitiuo. 

Se  acuerde  menos  fiero,  . 

Que  fije  lifonja  de  tu  Abril  primero; 

Y  fi  el  rigor  en  la  efpefura  ablanda, 

Al  monte  ruega,  y  a  las  olas  manda. 

Armado  contra  el  brazo  del  cilio 
Libraíle  de  íu  injuria  al  caminante;. 

Y  ooueílo  al  Sol  tu  concauo  fombrio, 

Y  M  m 
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Su  eterna  luz  le  refpetó  confiante; 

Y  aora  al  reyno  cano 

En  la  tirana  fe  del  Océano 
Te  entregas  folo  y  mudo, 

De  tu  hermoíura  y  altiuez  definido; 

Y  tienes  de  oro,  y  de  efperan^as  llena 
A  la  codicia  inútil  de  fu  arena, 

Y  fus  ocultos  fenos 

Guardan  por  ti  depofitos  agenos; 

Y  como  el  mifmo  que  recibe  el  daño, 

Eres  del  mar  habitador  eftrano. 

Vagante  offado  por  región  tan  nueua 
Alientas  de  los  hombres  la  codicia. 

Que  fobre  efpumas  frágiles  te  lleua 
Mas  que  del  viento  la  inquietud  propicia; 
No  mirando  en  los  mares, 

Antes  que  el  feno.de  fus  campos  ares. 

Que  fin  firmeza  alguna, 

A  ruegos  de  la  induftria  y  la  fortuna. 
Ageno  yugo  en  la  ceruiz  confíente. 

Por  breue  tiempo  la  foberuia  frente; 

No  fien  do  naturales 

De  la  eíteril  región  de  fus  criftales, 

El  lino,  el  hombre,  el  leño,  que  encamina 
Soplo  eítrangero  a  fu  fatal  ruina. 

De  que  razón,  de  que  piedad  confias 
Tu  incierta  vida?  Que  obligó. al  piloto 
Velar  las  noches,  y  temer  los  dias, 

Y  hazer  a  vezes  el  poftrero  voto? 

Y  quando  mas  alcanza. 


*75 
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Es  el  menor  peligro  la  bonanza, 

Y  tu  que  ofíado  quieres 
Bufcarle  fiempre,  entre  fus  bracos  mueres. 
Que  mal  temida. perdición  te  obliga 
A  contrallar  de  tantos  la  fatiga? 

O  que  engañado  medras, 

Surcando  arenas,  y  befando  piedras! 

Y  mal  experto  en  tu  quietud  preuieñes 
Con  daño  propio  los  agenos  bienes. 

Si  vn  tiempo  fuiíle  aluergue  de  las  aucs. 
Mejor  pudieras  en  los  dulces  nidos, 

Al  blando  fon  de  fus  triftezas  graues, 

Oyr  lifonjas,  que  efcuchar  bramidos 
Del  importuno  viento 
En  las  trágicas  voz  es  de  fu  aliento; 

Siendo  en  tu  fuerte  varia 

Tu  mifma  madre  tu  mayor  contraria: 
Que  fi  llegar  pretendes  a  fus  brazos, 

Al  mar  te  entrega  en  miferos  pedazos. 
Con  lamentables  feñas  o. 

En  las  funeftas  manos  de  las  peñas; 

Y  quando  mas  tu  diligencia  paga. 

Te  buelue  al  monte  de  fu  arena  vaga. 

Canción ,  la  primera  Ñaue 

Por  dudofa  jornada ,  que  no  fibey 
Defcanfa  del  camino^ 

Dejcanfe  pues  mi  pluma  entre  fu  lino . 


M 
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CANCION  III. 


eA  'vnai  Ruina*. 

*’ «  \  .  \  ,  í  f  ■  \  1  ,  C  í  i •'  ‘ 


vinas  fatigadas  de  los  años, 
Triítezas  mudas  ofreceros  puedo; 
Pues  fiendo  naturales  defengaños. 

Os  haze  huefctro  oluido  ociofo  miedo. 
Si  fuiftes  edificio,  ;  *  •  ■ 


r  1 1 


Huefped  del  Sol ,  que  os  animó  propició, 

Si  hermofa  pefadumbre. 

Donde  naciendo  trafladó  fu  lumbre; 

Los  mifmos  rayos ,  que  os  viftieron  antes* 
Li  fon  jas  fabricando  de  diamantes, 

Quando  al  Cielo  amanecen, 

Miferias  vueílras  fin  piedad  le  ofrecen: 
Siendo  la  propia  luz,  que  os  reprefenta. 
Honra  en  la  vida ,  y  en  la  muerte  afrenta. 

O  luciente  embarazo  ae  los  vientos, 

Y  defta  felua  honor ,  luftre  y  decoro! 

Quien  vio  afrentar  los  montes  tus  cimientos, 

Y  a  la  cuna  del  Sol  tus  campos  de  oro! 

Y  aqui  entre  humildes  íeñas 

Las  mas  incultas  y  erizadas  peñas, 

Quando  las  mira  el  dia 
Se  afrentan  de  tu  inútil  compañía. 

Quien  mudas  piedras  lo  aduirtiera  entonces, 

,  ....  .  *.i  1  ,  9 

Mirando  entre  los  marmoles  y  bronces. 

Con  engaño  eícondida 
La  mayor  ignorancia  de  la  vida. 


jj  k!. 
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Que  levantar  fin  miedo  de  fu  ofenía 
Eternos  muros  contra  el  Cielo  pienfa? 

O  quantas  vezes  al  foberuio  engaño 
Moílrais,  que  puede  la  maypr  belleza 
Pallar  de  prefuncion  a  defengaño, 

Y  a  la  (lima  el  temor  de  la  crrandezai 

t  *  O 

No  ve  la  edad  gallarda  ;  7. 

Las  prendas  trilles  que  la  felua  guarda*  '  t  V. 

Y  el  poder  infoicnte  ¿;¡  f|  jf 

Befar  los  pies,  lo  que  adornó  la.&e^n  mjA 
Viuiendo  fus  coronas  vencedoras  y 

Sugetas  al  imperio  de  las  horas; 

Y  a  fu  fiera  incieta^aqybj;^  prynolov  1.  Y 
Con  mas  dolor,  y ; menos  refiílenciai;;:;  ó{  y 
Siendo  menor  empreña  a  fus  aflaltps  \ 

La  humana  pompa  que  los  muros  altos.1  * 

No  fois  dé  fus  blafones  hermófura*,  ’* 

Ornato  inculto  fi ,  vilia  memoria 
De  quaiito  entre  los  años  aíTegurá:  '^  ^ 

Su  inútil  vida  la  ^mtñciofa  gloria 
Del  tiempo  fois  trofeo,  v  v' 

Freno  y  temor  del  bárbaro  defeo*  r 
Que  afrentar  determina  <\ 

De  ligios  tantos  la  común  ruina, 

Sin  ver  atento, a  fus  piolixos¡  daños  :¡  ;r  rr.  7  r~\ 
Paífar  los  tiempos,  y  morir  los  años; 

Moílrando  ajas  edades  J  r  \¡rj  v  l)  Y 
En  mal  formadas  rufticas  verdades i  D  (lq 

Con  quanta  admiración  én  brqye  0r/‘ 

Murió  defppjo ,  el  qué  nació  palacjofIto  fc  ng 

M  m  3  Si 
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C  a  n  el  o  n  e  s  '.  'Verfos  humanos 
Si  atentas  vozes  a  mi  vida  dilles, 

Yo  piedras  agradezco  la  aduertencia: 

Si  lagrimas  pedís ,  lagrimas  triftés 
Os  dan  mi  défengaño,  y  mi  paciencia: 

Si  es  del  tiempo  en  la  injuria 
Aliuio  fíempre  la  cofatin  injuria, 

Qualquier  ciudad,,  o  templo. 

Si  no  es  confuelo,  feruiraide  exemplo. 

Que  al  hombre  en  fus  minas  naturales  J  ¿ 
Aun  no  le  ¿|iiédan  dé  que  fue  feñalésj 

Y  guarda  deftrúido  ' 

Eílrecha  cárcel  de  perpetuo  oluido, 

Y  a  vofotros  q$  bufcan  verdes  yedras^ 

Y  lo  que  fuiftes  fois,  lloradas  piedras. 

•  ' '  f  *  *  ■  *i  "í  < 1 '  .  r  1  ■  » '  * '  •  *  t  \  *  *  j 4  •  r .  »* 

Canción ,  lo  dicho  bajía 

T  guando  mat,  lajmidia  te  contrajle } 

Si  a  profeguir  te  inclinas , 

Mas  tendrás  que  dezjr  a  mas  ruinas . 

*'  í  V  *>  ti.  ^  i  hJ  *  ?  I  ,  •  .1  ,  A  »  *  V  •, 

CANCION  IV. 

Al fepulcro  del  R  ey  Don  Filipo  Tercero 

Ntieílro  Señor. 

/  -  rnt 

SI  nace  de  otros  fíglos  heredero 
El  mifero  depoíito  que  guardas, 

Y  el  vano  culto  le  adoró  primero 
En  felua  de  p abefes  y  alabardas; 

No  iínpórta  ver  fu  vltrajé  •  ‘  * 

^  En  el  común  y  fúnebre  IiQf£edaje3  / 

-  i  tan  si 
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Si  renacer  efpera  . 

El  cronco  elado  en  otra  Pritnauera; 

Quando  a  encender  las  prendas  de  la  vida. 

El  alma  baxe  de  fu  luz  vellida, 

Y  en  tan  eftrecha  fuerter 

Buelua  a  la  vida  el  crédito  la  muerte. 

Que  darle  pudo  en  inclemencias  tantas 
El  natural  exemplo  de  las  plantas. 

Refpirar  defatado  el  muerto  aliento, 

Boluer  lá  vida  a  fu  perdido  curfo, 

Vnir  aquel  forjado  apartamiento. 

Vencido  de  las  penas  el  diícurfo; 

Y  en  fegura  grandeza  ;  :  ^  i; 

No  líijetarfe  al  miedo  la  flaqueza; 

Y  en  libre  minilterio, 

Negar  a  fus  licencias  el  imperio; 

Y  con  eternos  lazos  abrazados 

Viuir  a  Dios,  morir  a  los  cuidados;,  ; 
Siendo  del  Sol  ardiente 
Dorada  inuidia  la  caduca  frente; 

Preñando  a  las  fútiles  plantas  bellas 
Luzida  feruidumbre  las  eftrellas. 

Vcrfe  inuencible  aquella  débil  parte, 

Que  tantos  accidentes  afrentaron,  -  h  *  *:  I 
No  ya  fu  jeta  a  la  ambición  y  al  arte,  Jf  -■ 

Que  las  foberuias  maquinas  burlaron:  *»r  * 

Y  en  alegre  repofo,  .  1.  L 

Seguro  reyna  quien  reino  piadofó,  • 

Midiendo  en  tantos  males 

La  fatiga  común  de  los  mortales; 
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Iuzgando  el  Gran  F  i  l  i  p  o  como  agena 
La  culpa,  no  el  remedio* de  la  pena; 

Eivque  conformes"  mira  >- 
De  Éfpaña  afrenta  ^de  icd  Cielos  ira; 

Y  que  es  debido  al  generahfoílego. 

En  vez  del  brazo  *  interponer  el  ruego. 

Que  importa  ,  ó  vida,  que  el  cadauer  frió 
Del  Parió  jafpe  la  priíióh  ed  cierre?  ...  r-u  r 

Y  que  el  vulgar  y : torpe  defuario  ;  ; ;  .  ? 

Del  gran  mifterio  en  lo  fecreto  yerre? 

Si  honrada  la  memoria, 

Teftigo  vino  de  íu  muerta  gloria. 

Derriba  a  fus  blafones  - •  :n  ¡  . 

Del  tiempo  y  de  la1  muerte  los  padrones? 

Que  en  blanco  marmol  refpetando  el  vio 
Sin  mas  motiuo  la  coftumbre  pufo. 

Para  mudar  conftante 
El  diuertidó  paña  al  caminante; 

Sin  ver,  que  ofenden  las  comunes  leyes 
El  fagrado  decoro  de  los  Reyes. 

De  aquel,  en  cuyas  raras  excelencias 
Se  fundan  las  feguras  Mageftades, 

Y  a  fus  virtudes,  hechos,  y  clemencias 
Darán  eterno  nombre  las  edades; 

A  cuya  fuerza  Augúfta 

Con  juño  miedo  la  Corona  injuña 

Del  bárbaro  Africano, 

Tembló  en  la  frente,  y  fe  humilló  en  la  mano; 

Y  entrambos  mundos,  con  igual  exemplo 
Frequentarán  las  aras  de  íu  templo; 


Y  los 
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Y  los  pueblos  deuotos 
Hallarán  la  efperan<ja  de  fus  votos 
En  la  piedad  de  vn  padre  verdadero, 

Tercero  en  nombre,  y  en  virtud  Primero. 

Canción ,  (i  de  Filipo 

cA  publicar  las  glorias  me  anticipo , 

Perdonara  la  ofenfa ; 

¿ lúe  en  las  faltas  de  amor ,  amor  difyenfa. 


CANCION  V. 


OQuantas  vezes  con  piadoía  ofrenda 
Al  culto  de  mis  fallas  alegrias 
Injuftas  aras  en  fu  honor  compufe! 

Soleé  al  error  fin  limite  la  rienda, 

Y  al  prefurofo  curio  de  mis  dias. 

En  vez  de  freno ,  mis  defeos  pufe; 

Dando  mi  penfamiento 

Al  mundo  rifa ,  y  fabricas  al  viento. 

Viuia  en  dulce  oíuido, 

Y  de  verme  engañado  prefumido, 
Durmiendo  al  fon ,  que  el  animo  aprifionaj 
Siruiendome  la  infamia  de  corona: 

Y  en  la  confufa  noche  de  mi  daño 
Perdí  la  vida ,  y  abrazé  el  engaño. 

Que  montes  de  impoíTibles  no  pifaron 
Porfias  locas,  en  morir  oífadas, 

Sin  ver  de  fu  peligro  la  certeza? 

Su  antigua  refiftencia  derribaron,  ^ 

Y  en  las  compueítas  maquinas  fonadas 

N  n 


Halló 
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Halló  el  engaño  por  fu  mal  firmeza. 

Creyóle  mi  íentido, 

A  íu  querida  perdición  rendido; 

Y  fue,  porque  detuuo 

El  bien  ligero,  que  infamado  eíluuo: 
Quando  fueron  efeólos  naturales, 

Huyr  los  bienes ,  y  matar  los  males; 

Y  en  mi  al  rebes ,  con  dulce  pefadumbre. 
Matóme  el  bien ,  mudando  de  coílumbre. 

En  el  vmbral  primero  de  la  vida, 

Quando  la  edad  con  apacible  buelo 
A  penas  de  la  tierra  fe  levanta, 

Ciego  dexé  mi  libertad  perdida: 

Y  como  el  que  no  vio  la  luz  del  Cielo, 

Su  eílado  miferable  no  le  efpanta^ 

Aíli  allegre,  y  cautiuo. 

Muerto  a  la  enmienda,  y  al  engaño  viuo. 
Como  fi  libre  fuera, 

Gozé  los  años  de  mi  edad  primera. 

Ellos  los  paños  fueron  de  mi  fuerte, 

Que  hollando  los  vmbrales  de  la  muerte. 

En  medio  de  mis  vanas  confu  (iones 
Canté  Vitorias,  y  arraítré  priíiones. 

Yo  pues,  el  mifmo  que  templar  folia 
Al  fon  del  hyerro  el  inftrumento  loco, 

Y  al  mundo  di  mi  error  grauado  en  bronces, 
Aora  lloro  el  tiempo  que  perdía; 

Y  a  endechas  trilles  el  dolor  prouoco 
De  quien  mi  canto  celebraua  entonces: 
Agrauios  lifonjeros 
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Compraron  defcngaííos  verdaderos, 

Seguros  de  mudanzas, 

A  precio  de  burladas  efperan^as. 

El  alma  defpertó  del  bíando  fueño, 

Prifion  vn  tiempo,  en  que  fu  injuílo  dueño' 

La  tuuo  adida  entre  amorofos  lazos, 

Al  bien  fin  ojos,  y  al  rigor  fin  brazos. 

O  mar  de  tempeílades  fin  concierto! 

Que  nunca  fofegaíle  la  tormenta. 

Sin  ver  en  ti  mis  frágiles  defpojos. 

Libre  del  viento,  por  tratable  puerto, 

En  la  arrojada  tabla  de  mi  afrenta 
Besé  la  tierra,  y  enjugé  los  ojos. 

Si  tus  naufragios  miro, 

A  mi  rezclo  mifmo  me  retiro; 

Que  cerca  de  tu  furia, 

No  ella  feguro  quien  prouó  íu  injuria. 
Conténtate,  que  vida  de  tu  orilla 
Las  peñas  mi  defecha  nauecilla; 

Yo  gallaré  fin  ver  fus  leños  rotos. 

El  tiempo  en  gracias,  que  gaítaua  en  votos. 

Eíla  de  mis  paífados  defuarios 
Es  la  prolija  y  afrentofa  hiíloria. 

Si  reduzirfe  puede  a  breue  fuma. 

Elle  es  el  fin  de  los  diferirlos  míos. 

En  quien  fu  acuerdo  pierde  la  memoria. 

Su  aliento  el  pecho,  y  fu  fauor  la  pluma. 

Mas  quien  aura  que  diga 
La  antigua  mengua,  que  a  llorar  me  obliga? 
Mas  ya  cantar  pretendo; 
t  Nn  i 


Pues 
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Pues  con  íilencio  la  verdad  ofendo, 
Daran  al  mundo  mis  perdidos  años. 

Por  laftima  for^ofos  deíengaños: 

Y  íi  callare,  el  efcarmiento  mudo 
Hará  el  efeto,  que  la  voz  no  pudo. 

Ranclón ,  fi  quien  te  oyere , 

Burla  de  entrambos ,  fin  razón  bizjere. 

Alguno  por  '-ventura 

Tondra  contigo  freno  a  fu  locura : 

J¡¡)ue  fempre  defenganos  y  'verdades 
Qaufaron  defguales  nouedades . 


CANCION  VI. 


Amor,  fl  quife  darte. 

Ciego  de  tus  engaños. 

De  mis  perdidos  años 
La  mas  florida  parte, 

Y  con  injufto  dueño 

Pafsé  la  vida  como  breue  faeno: 

El  adorado  hyerro, 

A  cuyo  fon  cantaua, 

Rompí ,  quando  lloraua 
El  alma  fu  deftierro; 

Salí  ofendido  y  tarde; 

Que  para  huyr  no  ay  animo  cobarde* 
Vi  en  la  mayor  bonanza 
Perderfe  vna  ventura. 

En  fuego  vna  locura, 

Y  en  viento  vna  efperan<jaj 
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La  ofcnfa  en  mi  cuidado, 

Y  en  la  defdicha  el  mifmo  defdichado. 

Cuento  las  horas  largas 

En  que  cantar  folia, 

Entonces  de  alearía, 

C7  *  - 

Aora  tan  amargas: 

Y  aunque  perderlas  íienta, 

Defpierto  viue  quien  las  horas  cuenta. 

En  mi  temor  feguro 
Vn  defengaño  adoro; 

El  bien  perdido  lloro, 

Y  hallarle  no  procuro; 

Que  no  es  remedio  cierto, 

Bufcar  la  vida  donde  andaua  muerto* 

Será  eaíligo  injuíto 
Mi  defdichada  hiftoria, 

Verdugo  en  la  memoria, 

Y  miedo  para  el  gufto; 

Y  es  tal,  que  apenas  ofo 

Penfar  que  fui  alguna  vez  dichofo. 

Oluido  el  dulce  fuego  . 

De  los  hermofos  ojos,  .  ,  ,  > 

Que  encienden  mis  enojos  /  •.  v  Y 

Con  abrafado  ruego;  Y  .■  ■  • 

Y  íi  mi  muerte  tratan, 

Dexados  huyen ,  y  queridos  matan. 

Su  lifonjero  encanto  ¡ 

Bufeo  la  noche  fria,  :  Y .  ’  •  ; '  ■  r. 

Y  enamorado  el  dia,  ; 

Las  perlas  de  fu  llanto  y  ^ 

N11  5  Sin 

* 
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Sin  lagrimas  y  eílrellas 

Siguió  á  la  noche  el  alna  por  cogellas. 

Yo  íolo  trille  y  mudo 
Engano  mi  defeo: 

Lo  que  paíío  no  creo, 

Mi  nueua  dicha  dudo: 

Si  alguna  me  acompaña. 

Que'  es  Amarillis  pienfo ,  y  que  me  engaña. 

CANCION  VIL 

i  V 

Estas  flores ,  belifa. 

Que  áduierten  fu  peligro  a  tu  hermofura, 

Y  del  alúa  la  rifa. 

En  grillos  lloran  de  la  noche  obfcura. 

Sintiendo  iguales  daños 

Su  luítre  en  horas ,  tu  beldad  en  años. 

Ellas,  que  del  aurora 

Partos  felizes  fon  engaños  breues, 

Con  que  el  campo  fe  dora, 

Deshecho  ya  el  imperio  de  las  nieues, 

Y  viue  fu  alegría  -  ■ 

La  media  vida  de  fu  mifmo  dia. 

Ellas  que  la  mañana 

En  tan  eítrechos  limites  fuílenta, 

Y  en  fu  hermofura  vana 

La  pompa  fe  defcoje  con  la  afren taj 

Pues  con  alegre  paífo 

Fue  fu  nacer,  aprefurar  fu  Ocafo. 

i  •'*  , ~  Ellas, 


2.87 


del  Principe  de  Efqtiilache . 

Ellas,  que  ver  pudieron 

Ceñir  a  Mayo  la  dorada  frente, 

Y  al  campo  fp  pulieron. 

En  el  vmbral  florido  de  fu  Oriente, 

Con  la  ambición  perdida 

En  los  primeros  palios  de  la  vida. 

Elle  en  fus  verdes  lazos, 

/ 

Ornato  fugitiuo  de  la  felua. 

Pues  no  aguardó  en  fus  brazos. 

Que  a  nueua  vida  fu  efperan^a  bueluaj 

Y  muertas  las  colores. 

Ni  viue  la  hermofura  ni  las  flores. 

Ellas ,  a  que  el  arado 

Preuiene  a  fu  belleza  la  ruina, 

Y  al  duro  golpe  ayrado 
La  mas  efenta  la  ceruiz  inclina, 

Y  en  fu  defcuido  alcanza 
Horas  de  vida,  y  meíes  de  efperan^a. 

Ellas,  que  defpreciaron 

Del  loco  Hebrero  la  infolente  furia* 

Y  humildes  fe  ocultaron 

En  verde  feno  a  la  común  injuria, 

Y  en  fu  aliento  poílrero 

Alcanza  Alayo,  lo  que  huyó  al  Hebrero. 
Quanto,  Belifa  hermofa. 

El  Sol  engendra,  y  fu  rigor  abrafa 
El  clauel  y  la  roía, 

Y  el  agua  pura,  que  corriendo  paña. 

Te  auifa  en  fu  trilleza,  * 

Que  el  tiempo  viue ,  y  muere  la  belleza. 

.*  CAN- 
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* CANCION  VIII. 

A  *v na  Dama  que  fereia  fiempre. 

SI  alegres  y  rifueñas 

Corren  las  claras  fuentes 
Entre  perlas  lucientes 
A  reir  las  enfeñas; 

Y  íi  corren  a  prilTa, 

Imitan  mas  la  gracia  de  tu  rifa. 

No  rie  la  mañana. 

Que  foñolienta  y  fria  : 

Sale  a  hofpedar  el  dia. 

Vellida  de  oro  y  grana, 

Si  primero  no  ries, 

Y  dejas  que  copiar  en  tus  rubíes. 
También  quiere  imitarte 
Quando  el  Sol  reuerbera 
La  dulce  Primauera¿ 

Y  quando  Abril  fe  parte, 

Haze  el  primer  enfayo 
Al  pafo  de  tu  rifa  el  verde  Mayo. 
Penfauan  engañados, 

Que  las  feluas  rcyan 
Los  mifmos  que  creyan 
La  rifa  de  los  prados: 

Todos  Siluia  mintieron. 

Que  fin  verte  reir,  jamas  reíerbm 
Los  mas  fieros  tyranos. 

Que  menos  fe  recatan, 


i  r  uy 
f  f  , 
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No  ríen  quando  matan; 

Y  aunque  muere  a  fus  manos 
Con  piedad  el  aurora, 

La  dulce  muerte  de  la  noche  llora. 

Tu  rifa  fon  enojos; 

Porque  matas  reyendo, 

Y  lloran  defmintiendo 

t  f'\  (  .  ,  ^  • 

A  tu  boca  mis  ojos: 

Y  es  lo  que  precias  tanto, 

Rifa  en  tus  labios,  y  en  mis  ojos  llanto 

CANCION  IX. 

CL  o  r  1  s ,  alegre  el  ano  ,  : 

Rompió  a  fus  dias  la  priíion  molefta; 

Y  con  hermofo  engaño, 

A  la  beldad  auifa  la  florefta. 

Que  en  pompa  de  colores. 

Naciendo  empiezan  a  morir  las  flores.* 

Ya  por  el  prado  verde 

Con  dcfigujal  error,  lafciua  y  muda 
Entre  rolas  fe  pierde  o*  - ,  <■ 

La  peregrina  plata,  que  deíhuda 
A  la  injuria  del  Cielo 
Se  vio  prender,  y  conuertir  en  yelo. 
pe  fu  ambición  florida 

Viftió  los  troncos  la  defnuda  felua. 

De  verte  agradecida; 

Y  no  pretende ,  que  a  enlazarla  buelua 
El  amorofo  viento. 

Del  campo  vida,  de  la  vida  aliento. 

O  o  Ya 


j  >.  1  *  1 
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Ya  las  fierras  de  nieue, 

Campos  de  flores  fon ,  montes  de  yema, 

Que  dcfatados  beue 
Los  criftalinos  lazos,  que  conferua 
En  fu  frente  dorada 
La  verde  cumbre  del  Abril  pifada. 

Cantan  las  dulces  alies,  •  .  r  •  •  .  l  i  '{ 

De  fus  incultas  feluas  moradoras,  -  : 

Con  lamentos  fuaues 
Del  largo  dia  las  primeras  horas. 

Por  quien  del  Orizonte 
Se  alumbra  el  mar,  y  fe  corona  el  monte. 

Para  folo  agradarte. 

El  ano,  el  viento,  el  campo  fe  renueuan 
Y  con  verdad  fin  arte, 

Flores,  arroyos,  feluas,  aues  prueuan. 

Si  a  verlas  te  levantas, 

A  ver  tus  ojos,  y  obligar  tus  plantas. 

Mas  fi  de  ti  recibe 

Segunda  vida  ,  honor  de  la  primera, 

.  Y  de  tu  aliento  vine 
La  natural,  y  hermofa  Primauera; 

Defta  beldad ,  que  huye. 

La  breue  pofleflion  te  reftituye. 

Yo  Cloris  folo  y  trifte 

En  negro  imbierno  de  congojas  lloro; 

Para  mi  no  fe  vifte. 

Ni  el  fértil  campo  fe  defnuda  el  oro. 

De  fus  miefes  riqueza; 

Que  no  ay  Abril ,  en  anos  de  trifteza. 

vj  O  CAN- 


\ 
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CANCION 

•  ,  •  •  '  '  r  J 

I  vinas  almas  bellas. 

Que  dais  de  luz  vellidas 
Triíleza  a  nueítras  vidas, 

Y  enuidia  a  las  ellrellasj 
De  mi  fuñe  lio  canto 


D 
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Sentid  las  quexas ,  y  efcuchad  el  llanto. 

Si  con  nueua  alegria 
Libres  pifáis  aora 
Los  campos  de  la  aurora. 

Los  términos  del  dia;  7  y 

Y  en  noche  de  cuidados, 

Dexais  mis  ojos  de  llorar  caníados. 

En  quanto  el  Sol  luziente 
Del  vno  al  otro  Polo 
PaíTaré  alegre,  y  folo: 

Con  paño  diligente 
•  Al  trille  fentimiento 


Mi  vida  ofrece  íii  poílrero  aliento* 

Abrafe  ardiente  rayo 
Al  campo  fu  tributo, 

Y  con  eterno  luto 
Dexe  el  florido  Mayo 
Entre  fus  tiernas  flores, 

De  vnir  las  almas,  influyendo  amores. 

Ninfas ,  que  en  ellos  rios 
Viuis  ociofamente,  . 

Surcando  la  corriente 
De  los  cállales  frios, 

Ooi  En 
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En  fus  avenas  de  oro 
Acompañad  las  lagrimas,  que  lloro. 

Y  las  que  en  ella  felua 
Gozáis  dulce  íbíiego, 

Antes  que  el  agua,  y  fuego 

El  llanto  me  refuelua,  '  5 

Si  acertaré  a  deziros, 

La  triftc  confu  Gón  de  mis  fufpiros. 

CANCION  XI. 


SI  tus  ojos  diuinos 

Los  verdes  campos  miran. 

Donde  fueltos  refpiran 
Arroyos  criftalinos. 

Que  en  la  priíion  encierra 
De  altiuas  peñas  la  importuna  fierra; 
Que  hará,  Belifa  hermofa. 

El  agua  defte  rio. 

Que  de  vn  valle  fombrio 
En  los  brazos  repofa, 

Y  dellos  a  bufearte. 

Confufa  al  Tajo,  por  tu  aufencia  parte? 
No  te  hallará  en  los  prados. 

Que  matizar  folias 
En  los  alegres  dias. 

De  flores  coronados, 

Que  a  fu  frefea  ribera 
Dieron  tus  pies  fegunda  Primauera. 
Abrafados  de  zelos 
Llorando  eflán  aora 
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Ta  íoledad ,  Señora, 

Las  aues ,  y  los  Cielos, 

Y  la  florida  vega. 

Que  curre  olmos  alcos  Manzanares  riega* 
Y  las  ciadas  fuentes. 

Que  defta  inculta  grama. 

Sobreda  blanca  cama 
Tendieron  fus  corrientes. 

Encubren  los  criftales, 

Efpejos  de  los  roftros  celcftialcs: 

Quanto  alegre  y  rifueño 
Entre  tus  plantas  vifte. 

Llorar  deíierto  y  trifte, 

Aufencias  de  fu  dueño; 

Porque  a  fu  noche  fria 

El  Sol  le  falta  de  tu  hermofo  día. 

CANCION  XII. 

*  #  N 

Corrientes  aguas  frias 

Del  claro  Tajo,  que  fu  curfo  eterno 
Siguen  las  penas  mías, 

Y  entre  la  incita  nieue  del  imbierno, 

Por  peñafeos  deítierra 

La  antigua  Cuenca  de  fu  elada  fierra* 

Afli  famofo  rio 

Vañes  tus  verdes  olmos  coronados 
En  el  ardiente  Eftio, 

Y  ofrefean  tus  criftales  erizados. 

No  efpejos,  fino  miedo 
A  los  foberuios  muros  de  Toledo." 

O  o  3 
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Que  fl  por  dicha  agena 

De  tus  floridas  margenes  Alifa 
La  celebrada  arena 
Entre  fu  oluido,  y  mi  deítierro  pifa. 
Acuérdale,  que  lienta 
Las  trilles  horas,  que  mi  aufencia  cuenta. 
Dile  también ,  que  vifte 

Variando  aquellos  alamos  vn  hombre 
Tan  loco,  íolo  y  trille. 

Que  los  confufos  ecos  de  íii  nombre 
Tus  aguas  repitieron 

Con  mas  piedad,  que  en  fu  dureza  vieron. 
Que  fi  por  fuerza  dexo 

Tus  claras  aguas,  y  tus  campos  verdes. 

De  otro  rigor  me  quexo; 

Tu,  porque  ves,  fi  mi  defdicha  pierdes 
En  tus  arenas,  de  oro. 

La  falta  de  las  lagrimas,  que  lloro. 

Si  en  la  poílrera  prueua 

Mi  venturofo  nombre  le  efcuchares, 

Defpide  con  la  nueua 

A  tu  querido  humilde  Manzanares*  ;  • 
Que  fi  mi  agrauio  fíente. 

Fácil  ferá  que  mude  fu  corriente. 


CAN 
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CANCION  XIII . 

Llego  Señora  el  día, 

Que  con  eternas  lagrimas  me  aparto, 
Y  el  fin  de  mi  alegría. 

De  ti  me  aufento ,  y  de  la  vida  parto: 
Horas  triftes  de  aufencia 
Siente  mi  alma.,  y  llora  mi  paciencia.  • 
Dexo  a  Pifuerga  t rifle. 

Por  ver  del  Tajo  la  florida  vega, 

TI  '  O  J 

Sus  arboles  no  vifte; 

Y  a  íus  edítales  laftimado  niega, 
Quando  tu  auíénte  nombras. 

De  verdes  ramas  apacibles  íombras. 

Los  campos,  y  los  rios. 

Que  mira  el  erizado  Guadarrama, 

Verán  los  ojos  míos 

Sin  ver  el  dia,  que  mi  aufencia  llama. 

En  que  el  dolor  fe  efeonda, 

El  alma  llame,  y  el  amor  refponda. 
Contará  la  memoria 

Al  tiempo  entre  fus  vltimos  deípojos 
Los  palios  de  mi  hi (loria ; 

Verán  mis  triftes  y  canfados  ojos 

En  fus  poftreros  dias 

Los  verdes  campos,  que  pifar  folias. 

A  la  partida  ofrecen 

Mi  fe  fu  esfuerzo,  y  el  amor  fu  miedo:  ' 
Temor  y  aufencia  crecen; 
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Partí  de  todos,  y  muriendo  quedo; 
Efperan<¿as  ai  viento 

Promete  ei  tiempo,  y  paga  el  fentimiento. 
.Que  remedio  procura. 

Señora  mia ,  quien  de  ti  fe  aparta? 

Yerro  de  ia  ventura. 

Que  muera  manda  amor,  mas  no  que  parta; 
Llorar,  dexar  de  verte. 

Temer  la  auíencia ,  y  efcóger  Ja  muerte. 


CANCION  XIV. 

Aqj  i  ,  dulce  Señora, 

Mi  amarga  muerte  entre  eíla  yerua  verde 
Cantando  el  alma  llora, 

Qual  blanco  cifne,  que  la  vida  pierde; 

Y  como  fi  obligaran,  ,  \ 

Las  piedras  oyen ,  y  las  aguas  paran. 

Tu  aufencia,  y  mis  cuidados 

Efcuchan  del  neuado  Guadarrama 
Los  montes  coronados, 

Su  nieue  abraía  mi  amorofa  llama, 

Y  la  memoria  trille. 

Que  al  tiempo  teme ,  y  al  amor  reíiíle. 

Las  aguas  aborrezco 

Que  ofrece  el  Tajo  a  las  del  mar  de  Efpaña; 

Y  a  tu  Pifuerga  ofrezco, 

Si  mis  canfadas  quexas  acompaña. 

El  largo  fentimiento 

De  mi  llorado  y  trille  apartamiento. 

Aquel 
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Aquel  alegre  dia 

Entre  ellas  fierras  efperando  quedo. 

En  que.  Señora  mia, 

A  verte  bueluo,  fi  muriendo  puedo; 

Y  en  cu  defeuido  y  fueño 
Te  efpante  el  alma,  de  quien  fuifte  dueño. 

Tu  foledad  llorando 

Me  dexa  el  claro  Sol  quando  anochece: 

Las  fieras  laílimando. 

Aquí  me  buelue  a  ver  quando  amanece: 

Su  nueua  luz  adoro. 

Tu  aufencia  canto,  y  mi  defdicha  lloro. 

Si  trille  pifo  el  prado, 

Vifte  mi  mal ,  y  fu  color  defnuda; 

Y  el  pecho  laílimado, 

Dudofo  teme,  y  efperando  duda. 

Halla  que  ofrefea  el  yerro 
A  tus  diuinos  ojos  mi  deílierro. 

CANCION  XV. 

SI  efcuchas  mis  triílezas, 

Sera  impollible.  Filis,  alegrarte; 

Y  entre  eftas  aíperezas. 

Que  quieren  imitarte, 

Mis  males  hallo ,  fin  poder  hallarte. 

Donde,  cantar  me  vifte 

Al  fon  de  aquellos  arboles  fombrios, 

Crecen  con  llanto  trille 

El  agua  deftos  rios. 

Eternas  fuentes  de  los  ojos  mios.- 

P  p  Aquí 
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Aqui  viuo  ,  Señora, 

De  mis  defdichas  Tolo  acompañado; 
Cantando  el  alma  aora 
Al  fon  del  hyerro  amado, 

Tu  aufencia,  mi  deílierro,  y  fu  cuidado. 
Quando  el  Sol  acompaña. 

Pifando  el  Alúa  la  montaña  fria. 

La  inicua  luz  me  engaña; 

Porque  aguarda  fu  dia. 

Con  verte,  Filis,  la  trifleza  mia. 

No  cuento,  ni  encarezco 

Las  trilles  horas  de  mi  aufencia  larga: 

Ni  a  tu  beldad  ofrezco 

La  no  efcufada  carga 

De  aquella  vida,  que  el  pefar  alarga. 

Tu  hermofa  villa  aufente 

Entre  ellos  montes  efperando  quedo: 

Y  lo  que  el  pecho  fíente. 

Temores  fon  del  miedo; 

Que  el  alma  dize ,  que  perderte  puedo. 

CANCION  XV L 

Con  amorofos  lazos 

Al  tierno  Adonis,  que  abrasó  fu  fuego. 
De  Venus  en  los  brazos 
Apolo  mira,  enamorado,  y  ciego; 

Y  dize,  quando  el  dia 

Huye  medrofo  de  la  fombra  fria; 
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Si  me  atormentan  zelos, 

Si  canto  quexas,fi  defdichas  lloro, 
Que  importa  de  los  Cielos 
Medir  el  curfo  por  la  cinta  de  oro? 

Y  fi  el  correr  detengo, 

A  fer  teftigo  de  mi  agramo  vengo. 
De  que  íirue  la  Lyra, 

Que  fieras,  rios  y  peñafeos  mueue; 

Si  por  amor  fufpira 

El  pecho,  mas  elado  que  la  nieuej 

Y  rinde  las  orejas 

Al  dulce  fon  de  lifbn jeras  quexas. 

De  la  ribera  verde. 

Que  vana  la  corriente  defte  rio, 

En  las  arenas  pierde 

El  yelo  eterno  de  fu  curfo  frió; 

Que  bueluo  donde  llego 

Las  peñas  rayos,  y  las  aguas  fuego. 

Si  mi  dolor  aumenta 

La  rubia  llama  de  mi  eterna  lumbre; 
Razón  íera  que  íienta 
Del  hondo  valle  a  la  rifeofa  cumbre, 
Quanto  produze  Mayo, 

La  nueua  luz  de  mi  zelofo  rayo. 

Por  ver  fu  atreuimiento 

La  luz  mi  amor  entre  fus  ramas  dexa; 

Y  fi  defeubro  al  viento 

En  ondas  de  oro  la  fútil  madexa, 
Canfado  defefconderme, 

Se  burla  Venus,  y  fu  amante  duerme. 

P  p  i 
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CANCION  XVII. 

LA  creciente  definida 

Al  turbio  Duero  de  fu  orilla  verde, 

Y  aquella  felua  muda. 

Gimiendo  trille  fu  retrato  pierde. 

No  ve  la  cara  dei  ayrado  Ótubre 
El  Sol ,  ni  fe  defcubre; 

Venció  la  noche,  y  defterrófe  el  dia,- 
Defpues  que  te  perdí ,  Señora  mia. 

No  canto  al  fon  del  hyerro 

De  mis  perdidos  años  la  memoria. 

Sino  de  mi  deílierro 

La  caufa  injuíta,  y  la  paffada  gloria: 

Y  las  dichofas  horas  que  paííaua, 
Quando  alegre  pifaua 
Del  claro  Arlan^a  en  la  pintada  orilla 
Los  fiempre  verdes  campos  de  Caftilla. 
Sus  arboles  fombrios 

En  las  corrientes  aguas  fe  mirauan; 

Y  los  criílalcs  frios, 

Con  agradables  íombras  alegrauan; 

Las  claras  ondas  mi  verdad  oyeron; 

Y  tanto  la  fintieron, 

Que  vio  fu  verde  margen  no  pifada 
Mas  de  vna  vez  el  agua  fofegada. 

Ya  de  mi  aufencia  trille 

La  amarga  fuerte  condenado  adoro, 

Y  amor  de  nubes  viíle 
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La  luz  del  día,  que  en  tinieblas  lloro: 

No  es  a  mis  ojos  ya  clara,  y  ferenaj 
Todo  es  temor,. y  pena. 

Inútil  efperancja,  eterno  llanto. 

Que  para  el  bien  amor  no  puede  tanto. 

Aqui  ofrezco  los  labios 

Con  queefeapé  la  fe  de  mis  verdades 
Del  mar  de  tus  agrauios. 

Efcuchenme  las  mudas  foledades. 

Mas  no  fe  fie  en  mi  engañado  pecho; 

Que  amigos  fin  prouecho. 

Aunque  amor  los  prefente  porteidigos. 

Les  falta  íolo  el  nombre  de  enemigos,  í 

Defpierta,  hermofa  fiera, 

Del  importuno  íiicño  de  tu  oluido; 

Y  .  oye  la  voz  poftrera 

De  quien  te  llama  aufente  y  ofendido: 

Buelua,  Señora,  a  verte  vil  deídichado» 

Que  viue  defterrado-, 

Y  fi  amor  no  aprouecha,  ni  efpcran^a. 

En  tus  oíenfas  tomara  venganza. 
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CANCION  XVIII. 

Efcarmientos .  • 

De s t  A s  fierras ,  que  miras 
Tan  vezinas  al  Cielo, 

Y  deftos  campos  verdes  apartadas, 
Tertigos  de  las  iras 
De  fu  fuego ,  y  fu  yelo; 

Y  de  fu  eterna  injuria  fatigadas, 

En  las  penas  eladas 
Pafsé  adorando  engaños 
El  verde  Abril  de  mis  perdidos  años.  * 
En  eftas  foledades, 

Ocioía  compañía 

De  puros  y  encogidos  penfamientos 
Pude  aprender  verdades, 

Quando  al  nacer  el  dia 

Con  no  aprendidos  muficos  acentos. 

Las  aues,  y  los  vientos, 

Al  Sol  en  fus  vmbrales 
Obligan  con  verdades  naturales. 

Y  defte  campo  verde 
Alegre  tributario 
Al  arado,  y  al  Cielo  agradecido. 

En  quien  jamas  fe  pierde. 

Por  el  íuceíTo  vario 

El  logro  de  fu  ofrenda  prometido, 

Quando  menos  vertido, 

Moftró  a  la  mano  ingrata 
En  cortas  miefes ,  la  verdad  que  trata, 
i  T  '  v 
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Y  deíte  hermofo  rio. 

Humilde  con  la  arena, 

Soberuio  con  las  peñas  y  enojado* 

Que  el  curfo  blando  y  frió 
Entre  fombras  enfrena 
El  verde  margen  del  florido  prado* 

Y  mueftra  fofegado. 

Con  paílos  mas  quietos, 

A  las  celeftes  lumbres  fus  defetos. 

Defte  ganado  manfo 
A  la  malicia  humana, 

Exemplo  bruto  de  la  edad  primera; 

Que  con  breue  defeanfo 
Preuicne  la  mañana 
De  las  finezas  rudas  lifbnj erar 

Y  como  fl  faliera 
A  fu  ruego  el  aurora. 

El  Sol  qpe  nace,  fus  vellones  dora. 

Entre  verdades  tantas, 

Inaduertido  y  ciego 

Pedí  la  ofenfa ,  y  adoré  la  herida;  i 

Y  no  mudé  las  plantas 
Sin  turbar  mi  fofíego 
Con  paííos  enemigos  de  la  vida: 

No  la  -lloré  perdida, 

Siendo  el  mayor  caltigo 
Quedar  agradecido  al  enemigo.  ¿ 

En  hyerros  poderofos 
De  amorofas  priíiones, 

Logradas  vio  mi  engaño  fus  porfías, 

Burlé 
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Burlé  de  los  dichofos, 

Amé  las  finrazones. 

Cogí  trifteza  en  campos  de  alegrías; 
Amor  burló  mis  dias, 

Enganados  y  locos, 

En  penas  muchos ,  y  en  la  vida  pocos. 
En  elle  tiempo  vano, 

En  que  pafsé  conmigo 

Sin  mi  los  anos,  que  cantando  lloro; 

Can  fado  ya  el  verano 

Al  labrador  amigo 

Trocaua  en  plata  los  tributos  de  oro; 

Y  fu  fértil  tefóro 
Rogando  ella,  que  ficmbre 

Con  las  primeras  lagrimas  Setiembre. 
Quando  en  las  altas  cumbres 
Con  las  primeras  dudas 
Comienza  d  Sol  a  defpartar  las  aucs; 

Y  las  confufas  lumbres, 

Entre  las  íombras  mudas 

Los  palTos  %uen  de  la  noche  graues; 

Y  los  vientos  fuaues 
Pidiendo  eftan ,  que  buelua 
Segunda  vez  a  entriílecer  la  felua: 

Defde  ellas  peñas,  donde 
Soberuio  el  mar  de  Efpaña, 

Concauo  aluergue  a  fu  quietud  fabrica. 
Vi  en  la  playa,  que  efeonde 
El  pié  de  la  montaña,  r 
De  verdes  ramas  coronada  y  ricá; 
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Que  a  fu  arena  fe  aplica,  ;:i  .  •  . 

Ayudado  del  viento,  í  /mbl  í  luy'-ri  i.i  -  I 
Vn  defpojo  fatal  de  fu  elemento.  $ -i 
En  vna  tabla  brcue, 

Depofito  feguro 

De  quien  la  induílria  dio  vida  fegunda,  ' 
Con  mouimiento  leue  ’ 

Del  mar  penetra  el  muro; 

Y  en  no  temerle ,  fu  remedio  funda, 

Y  la  región  profunda  ;j¡  ,i  •.  .  .< 

Herida  de  los  bracos,  - '  ,  ,•  ■  i 

De  fi  arrojó  los  miferos  pedamos.  ,  yj  v 

Baxé  a  la  inútil  playa, 

Y  vi  en  la  blanca  arena  f.., 

El  fatigado  cuerpo  de  vn  amante, 

Que  en  la  precifa  raya,  > 

( De  las  olas  cadena ) 

Venció  del  mar  el  Ímpetu  confiante: 

Pedí  que  fe  levante;  <  .  /  ,  ) 

A  fufpenderle  prueuo, 

Y  fu  fatiga  a  mi  cauaña  lleuo. 

Defpues  que  la  comida. 

Sin  el  vano  artificio 

Fue  del  cánfado  natural  reparo, 

Y  vio  la  trille  vida, 

A  fus  quexas  propicio 

El  blando  fon  de  vn  arroyuelo  claro. 

Que  de  fu  plata  auaro, 

A  vn  valle  mudo  y  quieto 
Le  entrega  fu  depofito  en  fecreto: 

Qq  Lifan- 
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Lifandro  foy ,  me  dixo. 

De  la  menor  Hefperia 

Parto  infeliz  ¿  cxempló  de  fortuna. 

De  nobles  padres  hijo. 

Si  en  tan  baxa  mi  feria 

Se  puede  confeníar  nobleza  alguna: 

Mi  defdicha  importuna 

Con  peligrofa  guerra 

De  mi  querida  patria  me  deftierra. 

A  Ñapóles  hermofa 
La  ingrata  Arfenta  vino 
A  fer  eterno  agrauio  de  mis  ojos; 

Y  a  mi  muerte  piadofa 
Su  beldad  me  preuino. 

Con  dulces  y  pacíficos  enojos. 

Rindióle  fus  defpojos 
Mi  amor,  agradecido 
De  ver  fu  dueño  con  razón  perdido* 
Creció  obligado  el  fuego 
Con  reciproca  llama: 

Creció  la  pena  en  bracos  del  engaño, 

Y  en  los  peligros  ciego 
El  miedo  de  la  fama. 

Por  bien  reconoció  fu  propio  daño: 

El  difcurfo  de  vn  año 

Era  al  error  primero 

Vn  breue  Sol  del  efcarchado  Enero. 

Las  horas  fugitiuas 

De  fu  amor  infamadas. 

Eternos  figlos  en  mi  aufencia  fueron; 
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Y  fus  lagrimas  viuas. 

Con  zclos  derramadas, 

Ai  breue  paflo  del  dolor  crecieron: 
lamas  nos  diuidieron 
El  Sol ,  ni  las  Eftrellas-, 

Que  es  dia  íiempre  el  de  fus  luzes  bellas,  v 

Entre  tantas  finezas,  .  - 

Vn  paftor  ven  turo  fo 
Robó  mi  dicha,  y  ordenó  mi  muerte: 

Con  zelos,  y  triílezas 

Mi  paíTado  repofo  . 

Lloraua  el  dcíengano  de  mi  fuerte: 

Moftrófe  el  pecho  fuerte;  i  -  -  -  • 

Que  entre  tantos  agrauios,  ( 

Mi  ofenfa  mifma  me  cerró  los  labios. 

I  r  **  jf 

Aríenia  aun  no  contenta 
Con  amar  a  Tancredo,  , 

Quando  mi  injuria  en  fu  rigor  diuifo. 

Sin  preceder  afrenta,  ,  v 
(O  fue  vergüenza,  o  miedo)  ^  - 
Quitar  dos  vidas  a  mi  agrauio  quifo 
Con  furor  improuifo 
Su  infamia  defpeñada; 

Vna  con  zelos ,  y  otra  con  cfpada. 

Ya  de  la  muerte  huyendo 
Del  yerro  de  la  ofenfa,  r  * 

Y  no  del  que  mi  vida  amenazaua, 

Mis  defdichas  {intiendo. 

Sin  bufear  recompenfa 

Al  mal,  que  mi  vcnganca  defpcrtaua:  * : 

.  ‘  /  Qq  2,  Y  quan- 
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Y  quando  mas  luchaua 
La  importuna  congoja, 

Me  entrega  al  mar,  y  en  tu  piedad  me  arroja# 
Aíli  acabó  fu  hiíloria, 

Y  comenzó  fu  llanto; 

Y  viendo  el  alma  con  for^ofo  exemplo* 
Reboluió  la  memoria 

De  mi  pallado  encanto. 

Que  ya  defpierco  en  libertad,  contemplo: 

Y  del  fagrado  templo 
Las  candidas  paredes 

Cubrí  de  yerros  ,  y  veftl  de  redes# 

Con  mi  ganado  folo,  i  q  !  .  '  -  ' 

El  libre  cuello  efento. 

Vencí  la  mentiroía  tiraniaj 

Y  quando  baxa  Apolo 

A  las  aguas  fediento,  /  .  .  •.  v  > 

Y  al  cat^po  muere  el  trabajado  diaj 
En  la  eftrecheza  mia 

Me  cuentan  mis  paftóres. 

De  agenas  almas  míticos  amores*  ,  *  ;  ;  ) 

PaíTo  la  noche  muda  v  v\  n  .O 

Sin  zelos,  ni  fofpechas. 

Que  al  fueoó  fácil  la  quietud  deílruyen. 

De  la  zampona  ruda'  •  .  i  >  >: 

Me  llaman  las  endecha^,  >  i,  i  ;  - i  vi 

Y  falgo  a  ver,  quando  mi  fueno  arguyen^  Y 
Si  las  eftrellas  huyen: 

Y  en  ella  vega  llana  ;  ..  :  •;! 

Tropieza  en  mi  ganado  la  mañana* 

-ri/.í.p  Y  ¿pe.)  ■  Gracias 

*•  i  • 
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Gracias  al  Ciclo ,  Amigo, 

Que  de  inclemencias  tales 
Libro  piadoío  mi  engañado  pecho: 

Y  aora  foy  te  (ligo 
De  los  agenos  males, 

Y  no  de  fus  defdichas  fatisfecho. 

Eftimo  mi  prouecho; 

Que  no  tener  las  penas 

Es  bien,  fin  alegrarfe  en  las  agenas. 

CANCION  XIX. 

U  Éf  élkm  *  .  *  4  _  f 

[arta  a  Don  Antonio  Dauila ,  Márquez, 

de  Velada. 


%  *  *  f .  >  •*%  ff  # 


U  v 


Con  íbledad  y  miedo 

Dcxé  los  montes  al  imbierno  canos,. 
Que  el  Reyno  de  Toledo  • 

Diuiden  de  los  campos  Caílellanos^ 

Y  a  media  noche  apenas 
Pisé  de  Manzanares  las  arenas. 

Hállele  retirado 

En  el  florido  lecho  de  la  vega, 

Dormido  y  afrentado 
De  dar  entre  los  alamos ,  que  riega 
A  mil  rameras  vanos 
De  oír  chaconas,  y  Iauar  picaños. 
Quifiera  detenerme 

Del  blando  viento  la  lifonja  ociofa, 

Que  el  mudo  campo  aduerme* 

Qq  3 


í/i 


•  •  ■  '>?•  *■ 
1  k  *  4  •  <;  * 
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Al  mifmo  fon ,  que  la  ribera  vmbrofaj 
Que  puede  con  fus  hojas 
Templar  cuidados ,  y  enganar  congojas. 
Con  ellas  a  mi  cafa 

A  prifa  me  lleuó  la  calentura. 

Que  aora  no  me  abrafa, 

Dexandome  gozar  del  aura  pura. 

Que  a  vezes  en  el  coche 
Me  da  en  el  foto  la  templada  noche. 
Con  mis  libros  efpero 

Las  horas  largas  de  vna  eterna  íiefta: 

Y  quando  al  mar  poftrero 

Llega  del  Sol  la  trenca  defeompuefla. 
Sus  paffos  acompaño, 

Y  en  menos  agua  los  frifones  vano. 

Ni  digo  ya,  ni  efcucho; 

A  todas  nueuas  las  orejas  niego j 

Y  aunque  me  importen  mucho. 

No  turban  la  quietud  de  mi  foíicgo: 

Ni  trato  de  negocio, 

Ni  hurtar  el  tiempo,  ni  engañar  el  ocio. 
Ni  admito  difeurfantes. 

Perdida  gente,  fin  razón  ny  medio 
Iuzgando  entre  ignorantes. 

Que  viuen  obligados  al  remedio 

De  quantas  necedades 

Hizo  el  poder  en  todas  las  edades. 

Con  muchos  me  acomodo, 

Y  fíente  el  alma  intolerable  pefo: 

Sigo  diftinto  modo, 
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Que  al  cuerdo  enfeñan  la  razón  y  el  fefo. 

Ni  viuo  de  fu  parce; 

Que  es  arte  a  vezes  defeantar  el  arce. 

Antonio,  delta  fuerte 

Se  ajulla  la  fagaz  filoíofia: 

Y  no  es  Platón  tan  fuerte. 

Que  baile  a  reíiílir  la  tiranía,  - 
Ni  la  inculca  jactancia 

De  vn  necio  Cauallero  en  ííi  ignorancia. 

En  la  primera  cuna 

Ganó  el  poder  renombre  de  info lente; 

Atnófe  la  fortuna, 

Y  íiempre  en  el  aplauio  de  la  gente. 

Que  fueron,  no  lo  dudes, 

Queridas,  y  dexadas  las  virtudes. 

CANCION  XX. 

fata  a  Don  Gafyar  Bonifazj. 


De  s p  v  e s  que  deíla  Corte, 

Gafpar  amigo,  os  fuiíles  a  Seuilla, 

Ya  la  Sagra  es  el  Norte, 

Flamencos  ion  los  campos  de  Caílilla; 

Y  tanta  nieue  y  lodos, 

Son  nouedades  que  maldicen  todos. 

Quien  duda ,  que  el  ciado 

Febrero  halla  los  Trópicos  fe  enfuncha; 

Y  pallareis  a  nado 

Los  nunca  enjutos  campos  de  la  Mancha;  i 
Y  con  blancura  agena, 

Afeitada  eílará  Sierramorena. 


Pues 
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Pues  vnos  medio-ríos, 

Malditos  regidores  de  Linares, 

Que  en  eftos  mefes  fríos 
Naciendo  arroyos  anochecen  mares; 

Que  en  vna  obfeura  noche 

Con  mucho  miedo  nauegé  en  vn  coche» 

Pue$  vna  trompetilla. 

Enemiga  mortal  de  los  fentidos. 

Que  a  media  noche  enfilla, 

Les  dize  a  los  canfados  .y  dormidos: 

Y  dellos  sé,  que  holgarán. 

Que  en  vez  de  defpertar  los  en  filiarán. 

Quantas  vezes  canfado 

Pude  jurar,  que  nace  la  mañana; 

Y  Aftrologo  forjado 

Les  hize  información  a  texauana. 

Por  apartarme  dellas. 

De  coftum&es ,  y  vida  a  las  Eftrellas. 

Aquefie  imbierno  folo 

No  fienten  Cortefanos  caminantes. 

Que  vezinos  al  Polo 

No  ven  los  rayos  al  morir  diftantes; 

Y  nunca  Abril  fe  niega. 

Adonde  el  Sol ,  fin  aufentarfe ,  llega. 

Quando  entre  nieue  tanta 

Lleguéis  del  Betis  a  la  orilla  verde, 

Dezid  lo  que  os  efpanta. 

El  ver  quan  prefto  la  memoria  pierde. 

Si  acafo  no.  fe  aflixe 

De  ciertas  necedades,  que  le  dixe. 

Aducr- 
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Aduertilde ,  que  vn  poco 

Aprenda  deltas  aguas  mefoneras. 

Que  no  ay  mozuelo  loco. 

Que  no  tenga  afrentadas  fus  riberas 
Con  amores  y  verfos ; 

Que  yo  los  llamo,  con  razón,  peruerfos. 

No  aguardéis  que  os  eferiua 

Mi  Muía  de  Madrid  las  foledades: 

Y  con  ello  no  os  priua 

De  faber  las  perenes  nouedades. 

Que  el  pedantifmo  goza 

En  las  eternas  cartas  de  Mendoza, 

Con  dolor,  y  en  la  cama 

Me  tiene  vn  pie ,  defde  el  fegundo  dia 
Que  dexó  a  Guadarrama 
"  F 1  l  1  p  o ,  por  honrar  la  Andaluzia. 

Y  mejor,  os  eferiuo. 

Si  eíloy  mejor,  quando  en  Noruega  viuo. 

*  O  .  'M  7  •  >•  *-.•*-*  •  *  *'• 

CANCION  XXL 
Nondum  fubalía.  Horatij  Lib.  II.  Ode  V. 

I  -  ■  -  J.  U  *«'.  , 

EN  ceruiz  no  domada 

El  duro  yugo  reíiílir  no  puede; 

Ni  Venus  fatigada 
Igualar  el  oficio  le  concede; 

Ni  fe  defiende  al  pefo 

Del  fuerte  toro  en  el  lafciuo  exceío. 

R  r  Tu 
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Tu  bezerra  en  el  prado 

lugar  con  las  terneras  apetece; 

Y  el  campo  matizado. 

Que  entre  los  fauzes  húmidos  fe  ofrece; 

Y  templar  en  el  rio 

El  paíTado  calor  del  feco  Eftio. 

De  la  vba  verde  oluida 

El  apetito  injufto  y  poderofo. 

Que  el  Otoño  combida 
Al  dulce  fruto,  con  fazon  fabrofo, 

A  fu  tiempo  cogido, 

Y  de  color  de  purpura  vertido. 

Seguiráte  ligera. 

Que  la  roburta  edad  con  preño  buclo. 
Acrecentarle  efpera 

Los  nueuos  años ,  que  te  quita  el  Cielo;. 

Y  con  offado  gefto 
Marido  pedirá  Ialage  preño. 

Amada,  y  defdeñofa 

Mas  que  Foloc ,  que  fe  mueftra  huyendo, 

Y  que  Cloris  hermofa. 

Que  con  el  ombro  blanco  reluziendo. 

La  blanca  luz  imita, 

Con  que  el  horror  del  mar  la  Luna  quita. 
O  Giges  Gnidio  ardiente. 

Que  al  coro  de  las  inoras  admitido, 

M  arauillofamente, 

Al  huefped  mas  fagaz,  mas  aduertido. 
Con  duda  le  engañara 
El  fuelto  pelo,  y  la  dudoíá  cara. 


*  CAN- 
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'CANCION  XXII. 


^/ReyNvestro  Señor,  en  la  recuperación 
de  Barcelona ,  y  Principado  de  Catalana. 

CAtolico  Monarca,  tus  Vanderas 
Coronan  ya  los  muros  de  Barcino, 

Que  adulterinas  armas  ocuparon. 

Con  nueuo  aliento  tus  efquadras  fieras, 

Y  propias  fuerzas,  con  fauor  diuino. 

El  intrufo  tirano  deíterraron. 

Ya  tu  nombre  inuocaron 

En  los  paternos  techos 

Los  mas  rebeldes  y  afrentados  pechos: 

Y  fiendo  vil  defpojo. 

Llamó  tu  agrado,  quien  llamó  tu  enojo; 

Que  vale  en  tu  piedad  para  difculpa. 

Temer  la  pena  del  que  amó  la  culpa: 

Y  fi  a  rogar  le  fuerza  fu  fatiga, 

Tu  gran  clemencia  a  perdonar  te  obliga. 

Ya  el  vano  alfombro  de  los  Lifes  de  oro, 

(Emulo  de  tu  Imperio  Soberano) 

Humilde  acaba,  fi  empegó  infolente: 

Fue  nube  opuefta  al  Sol  de  tu  decoro. 

Que  el  rayo  fuerte  de  tu  inuióta  mano 
Boluió  a  romper  con  fuerza  mas  luciente: 

Fue  en  el  eftio  ardiente 
Ofado  terremoto. 

Que  embiítiendo  los  arboles  del  Soto, 

Rr  2,  Y  la 


3i 6  Canciones:  Verfos  humanot 

Y  la  altiua  montaña, 

Quifo  lleuarfe  el  crédito  de  Efpaña, 

Quando  el  Flamenco  infiel  y  el  Luíieanó, 

Y  las  in juftas  armas  del  tirano, 

Le  dieron  ocaíion  que  fe  atreuiera, 

Que  entre  menos  rebeldes  no  pudiera. 

O  quanto  le  atormenta  la  memoria, 

( De  plumas  tantas  fingular  materia) 

Del  Parque  venturofo  de  Pauia; 

Y  ver  que  goza  la  Efpañola  gloria. 

Con  la  menor  y  mas  feliz  Hefperia, 

Los  campos  de  la  fértil  Lombardia. 

Fue  breue  tirania. 

Agua  de  humilde  fuente. 

Que  toma,  y  dexa  prefto  la  creciente: 

Cu  río  de  Eftrella  errante. 

Que  obró  fu  vida,  y  muerte  en  vn  inflante? 

Y  fueron  de  fus  maquinas  y  empleos. 

Suyo  el  dolor,  y  nueftros  los  trofeos: 

Y  por  mas  que  el  caftigo  llore  y  lienta. 

El  mifero  ambiciofo  no  efcarmienta. 

Romper  el  muro  que  guardó  a  Pirene, 

Neutral  a  entrambos  Reynos,  y  en  la  cumbre 
La  raya  pufo  de  Hercules  al  Orbe; 

Con  tanta  gente  intrepida  preuiene, 

Que  fue  de  las  campañas  pefadumbre. 

Sin  que  el  vezino  Catalan  lo  eftorbe. 

Y  como  el  mar  que  íorbe 
Las  feguras  entenas, 

Y  les  da  fepultura  en  fus  arenas;  - 
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Aííi  fus  Capitanes 

Anegan  los  burlados  Catalanes, 

Que  atentos  íolo  al  bélico  exercicio, 
Oluidan  de  la  tierra  el  beneficio. 

Con  muchos  que  en  tan  mifera  jornada 
Mato  el  trabajo ,  y  acabó  tu  efpada. 
Todos,  Señor,  al  golpe  de  tu  azero 
Ofrecen  las  ceruices,  y  las  vidas. 

(No  dixc  bien )  fi  a  tu  piedad  fe  ofrecen: 
Siempre  ha  fido  el  vencer  blafon  primero, 

Y  las  mayores  glorias  confeguidas, 

En  manos  del  perdón  lucen  y  crecen; 

Y  en  las  tuyas  parecen 

:  Que  ‘vfanas  fe  dilatan,  • 

Si  el  Rey  perdona,  y  fus  guerreros  matan: 

Porque  ay  la  diferencia  - 
Que  va  de  la  venganza  a  la  clemencia. 
Que  Dios  dexando  las  comunes  leyes 
Deíle  atributo  parte  con  los  Reyes; 

Y  en  tu  piedad  la  aplicación  ha  fido, 

Al  bien  memoria ,  y  a  la  ofenfa  oluido. 

Antes  que  llegue  el  abrafado  eftio, 

Y  alegre  oculte  el  labrador  fus  miefes, 

Y  logre  la  ocafion  de  íu  trabajo, 

Del  Cielo  aguardo  fauorable  y  pió, 

Que  gozaras  en  los  floridos  metes 

La  gran  Ciudad  adonde  muere  el  Tajo; 
Que. el  plebeyo  mas  baxo, 

Y  el  mas  iluftre,  y  fuerte, 

Vezinos  al  aíaito  de  lajnucrte, 


•  ►  i 
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Rendidos  y  fugetos. 

Sin  aguardar  de  Marte  los  efetos; 

Y  el  que  atreuido  tu  poder  injuria, 

Se  rendirán  al  rayo  de  tu  furia: 

También  ferá  for^ofo  que  fe  guarde, 

Porque  es  traidor,  y  la  traición  cobarde. 

Canción ,  fi  he  fido  largoy 

Tanta  ocajion  me  ¡irua  de  defiargo: 

Tero  fi  he  [ido  breuey 

.Quien  es  tan  fiel  que  faga  lo  que  deuel 

MADRIGALES. 

« 

MADRIGAL  I. 

■  *  '  /  * 

vrlóse  el  otro  dia 
Amor  con  Siluia  bella; 

Amor  burla  con  ella, 

Y  ella  de  fu  porfía. 

Bien  pueden  defeuidados 

Burlarfe  entrambos ,  y  quedar  burlados; 

Amor  de  fus  ojuelos, 

Siluia  de  amores,  ó  el  amor  de  zelos. 

Que  para  ofenfas  tales. 

Sus  ojos ,  y  fus  flechas  fon  iguales. 

Huid  dellos.,  Paftores; 

Que  es  pendencia  fingida  de  traidores, 

Que  con  engaño  y  arte. 

Hieren 
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Hieren  defpucs  al  trifte,  que  defparte, 
Llenando  juntos,  para  mas  defpojos, 
Siluia  las  flechas ,  y  el  Amor  fus  ojos. 


MADRIGAL  II. 


Lv  c  i  n  d  A ,  tus  enojos. 

Til  triflcza,  y  deíuelos, 
bon  penas  de  tus  zelos, 

O  engaños  de  tus  ojos. 

Si  matas,  porque  íientes? 

Como  el  rigor  en  la  piedad  coníientes? 
Mas  quien  afli  fe  trata. 

Queriendo  muere,  ó  no  queriendo  mata$ 
Porque  es  la  mifma  pena, 

Bufcar  la  propia ,  que  fentir  la  agena: 

Y  en  todo  fon  iguales, 

Pues  no  fe  diferencian  en  los  males-, 

Que  en  el  mal  de  fentir  los. 

Es  lo  mifmo  bufcarlos ,  que  fuñirlos: 

Solo  es  mayor  que  todos  el  engaño. 

Que  bufea  el  bien ,  y  folicita  eí  daño. 

MADRIGAL  III. 


Qv  i  e  n  te  dix©  en  la  orilla 
Del  Tajo,  G alatea. 

Que  dexes  el  aldea, 

Y  vengas  a  la  villa? 

Y  trueques  por  rezelos 
La  verdad  de  fus  claros  arroyuelos? 
Y  oluidando  el  ganado, 
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El  fuyo  dexes  por  mayor  cuidado? 

Y  entre  temor  y  quexas, 

Engaños  cries ,  en  lugar  de  ouejas? 

Y  fin  la  dulce  fallía. 

Te  llamen  penas ,  quando  nace  el  Alúa. 

Y  entre  luzidas  flores, 

Engaños  cojas,  íí  fembraíle  amores;* 
Siendo  fu  variedad  en  tanta  pena. 

Mala  en  los  hombres,  y  en  los  campos 

MADRIGAL  IV. 

Paxarillo  que  cantas, 

Quando  con  trilles  quexas 
A  defpertar  el  dia  te  levantas, 

Y  enternecida  dexas 

La  vmbrofa  felua ,  que  efcuchó  tu  llanto; 
Calla,  no  llores  tanto. 

Que  es  agrauio  y  defdicha  del  que  llora. 
Sentir  fus  quexas,  y  reir  la  aurora. 

Canta  la  noche  fria 
En  las  dormidas  ramas. 

De  tu  dolor  funeíla  compañía. 

Defcanfa  quando  llamas 

Al  Sol  hermofo ,  que  los  campos  viíle. 

Logra  fu  aufencia  trille; 

Que  es  agrauio ,  y  defdicha  del  que  llora 
Sentir  fus  quexas,  y  reir  la  aurora. 

En  elle  verde  foto 
Efcucharan  tus  males 
Del  mas  vezino,  al  fauze  mas  remoto. 


y  r 
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Y  al  agua  en  fus  vmbrales. 

De  verde  yerua ,  de  doradas  flores 
Prenderán  tus  amores;  .  j.  oí  -■  i  ^  j 

Que  es  agrauio,  y  defdicha  del  qúc  llora, :  ’  £ 
Sentir  fus  quexas,  y  reir  la  aurora. 

No  quieras  mas  aliento 

Que  en  tus  trilles  congojas  toli 

La  piadofa  atención  del  manfo  Viento,  F 

Y  que  duerman  las  hojas  m  :-q  Y 

Al  dulce  fon  de  tus  querellas  graues, 

Embidia  de  otras  aucs;  o  -  ouQ 

Que  es  agrauio  ,  y  defdicha  del  que  llora. 

Sentir  fus  quexas,  y  reir  la.  aurórala  i  íú  c\y  Y 

MADRIGAL  V. 

í  xxvnd  $!&&$&&$&&&  ^íiibnq  issuFf 

vi  en  eres?  dónde  ellas?  quien  te  acompaña? 
Archiuo  vn  tiempo  de  difeurfos  vanos. 
Siendo  del  liado  ]a  menor  hazaña^  , 

Ponchen  tu  ambición  fangrientás;  manos? 

Si -en  otro  ligio,  con  beldad  mas  pura. 

Te  djó  pot  riueuo  exemplo  la  hermofura; 

O  entre  caducos  bienes 
Con  vano  imperio  té'adótnó  las  fienesj 
O  con  Deidad  mas  clfcrfc  ^bon  ¡  ¡  j  v  ::  v  t 
'  Colmo  tu  frente  la  mayqriTiara:  bO  ¿ 

Adonde  ella  la  pompa  de  tu  gloria? 

Pues  la  ofrenda  común  de h  memoria  ¿ , 
Faltó  a  tu  fuerte,  y,  fije,  ja  mifmo^dano,. 

Si  en  ti  caíligo,  en  otros  defengaño.  b  . 


V 
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MADRIGAL  Vt 

Fl  L  i  D  A ,  tus  cabellos, 

Del  Sol:  íuzida  parte, 

En  defp recio  del  arte  : 

Con  libre  adorno  bellos*  - 

Porque  los  Tuyos  vendas, 

Rompieron  las  prifiones  de  las  trencas. 

Y  para  mas  eftrago, 

Sutiles  juegan  con  el  ayre  vago* 

Que  a  mouer  no  Te  atreue 
La  hermofa  diferencia,  que  le  mueue* 

Y  en  Tu  inconñancia  tienes 
DeTorden ,  y  corona  de  jas  íienes; 

Y  en  fu  inquietud  ayrofa 

Hazer  pudiile  la  iii  confian  cía  hermoTa. 

Buelue,  pues  de  fus  armas  te  aprou  echas 
O  al  Sol  los  rayos,  ó  al  Amor  las  flechas. 

MADRIGAL  VII. 

A  vrt  día  que  amaneció  muy  claro  para  vtia  fie/la 
del  Rey  Nvestro  Señor,  dejpúes  de  vna 

.Moche : njuy  iempfiuofa. 

*  1 

Lt  v  e  v  e  la  noche  ¿oda*  ,  rv::  1 

DeTpierta  al  Sol  FíLíp  ó  ,  Ja  mañana, 

Y  a  tu  Ley  Te  acomoda1  ,  ^  . 

La  furia  del  imbierno  elada  y  cana* 

Y  por dógrar  tus  ficftásy  alegrías^  ]  *' ' '  L  ; 

Tomó  las  noches ,  y  te  dio  los'  dias. 

-,y*Z  MA- 


>v  í:ov.> 
neo  O 
íloO 
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*  MADRIGAL  VIH 

l  *  i  '  i 

A  *vna  hermofa ,  que  enuegecíb . 

Qv  e  Amor  no  fe  recata, 

Si  ve  tu  luz  en  fombras  conuertida; 

Pues  fue  Lucinda  ingrata 

En  el  florido  engaño  de  tu  vida. 

Quando  brillarte  tanto. 

Tu  roftro  alfombro,  fi  es  tu  gerto  cfpanto: 

Y  en  ti  naturaleza 

Venció  la  prefuncion ,  y  la  belleza. 

Y  en  ella  ,  porque  mas  lientas  tus  males. 

Hizo  feñal ,  y  no  dexó  feriales; 

Y  en  la  fe  de  los  furcos  ,  y  el  efpejo. 

Pintura  fue  primero,  que  bofquejo: 

Muy  defdichada  fuifte. 

Si  pudiendo  morir ,  enuegecifte. 
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EN  el  Romano  foro  la  cabera 

Del  mayor  Orador  fixo  vn  tirano;  \ 
Y  de  tres  la  impiedad  en  efta  empieza, 
PaíTando  el  Orbe  de  vna  en  otra  mano: 
Murieron  la  Eloquencia ,  y  Fortaleza, 
Con  que  acusó  vn  varón  folo  Romano 
De  Marco  Antonio  la  ambición  tirana. 
Como  jamas  fono  la  voz  humana. 
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s  c  v  c  H  A  ¿  dos  p  aflores 
La  ruflica  armontay 
T  en  numero s  de  amor  llorar  el  canto , 
'tt*  tiempo  fita  amores 
tAl  despertar  el  día 
Sintió  la  aurora  en  fu  primero  llanto y 
Sacro  F  i  l  i  P  o,  en  tanto 
Que  fus  cantadas  quexas 
Obligan  la  piedad  de  tus  orejas* 

Donde  el  Tajo  defcanfa 
Entre  fombras  obflcuras y 
Canfado  en  los  penaflos  de  quexarfc 
T  en  fonolienta  y  manfla 
Quietud  ¿  las  aguas  puras ,~ 

Ni  aciertan  a  partir  fe y  ni  a  quedar  fe: 

T  quando  apreflurarfe 

Quijo  el  criflal  flonoroy 

Callo  dormido  en  flus  arenas  de  oro : 
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En  efta  njerde  parte. 

Donde  el  Sol  diligente , 

Por  aier  loa  aguas  fe  fatiga  en  njano $ 
T  fin  indufiria  y  arte 
En  fus  flores  confiente 
La  *vida,y  no  la  injuria  del  ^verano > 
Donde  el  imbierno  cano 
Entre  fu  ejcarcha  efeera, 
i hte  e/condida  njiuCo  la  Primauera: 
tAqui  donde  en  el  alto 
Tronco  la  njerde  yedra 
fon  fingidos  abramos  fe  levanta , 

T  con  torcido  ajfalto 

Entre  los  brazas  medra 

De  quien  por  fu  de  [dicha  le  adelanta, 

T  fiendo  inútil  planta 
En  lugar  mas  remoto. 

Se  rué  corona  del  florido  foto: 

Y  loé  alegres  aues , 

Que  entre  amorofas  quexas 
Cantando  efian  los  paffos  de  la  aurora, 

Y  a  las  njozcs  fuaues 
Defata  fus  madexas 

El  Sol  hermofe  que  los  campos  dora j 

Y  la  canción  fonora , 

En  tan  dulce  porfia 

Oyó  a  la  felua  agradecido  el  día . 

Y  aqueflos  arroyados, 

¿lúe  en  fu  primera  rifa , 

Naciendo  fuentes ,  anochecen  ncn, 

S  s  j 
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T  fin  grillos  de  yelos 
Su  curfio  eterno  fifi 
Del  rverde  foto  el  concauo  fiombrio j 
T  el  lento  crifial  frió 
Camina  3  porque  cobre 
Sepulcro  iluflre  fu  corriente  pobre ; 

T  en  circuios  de  nieuey 
guando  el  Sol  fe  defatay 
Repofa  entre  los  olmos  el  ganado: 

T  a  las  flores  fe  atreuey 
Que  por  pacer  maltrata y 
Dexando  de  fu  luftre  de ff  o  jado 
El  aserde  ameno  prado\ 

T  ala  menuda  yerua, 

La  <~uida  filamente  le  referua. 
zAqui  Salido  y  for  idon  llegaron , 

T  del  crifial  luziente  en  la  ribera , 

Vara  cantar  fus  males  defcanfaron. 
Entonces  la  dorada  Vrimauera , 

De  las  finales  dio  de  fu  nyenida 
A  los  campos  del  Tajo  la  primera . 

(fallaua  entre  los  arboles  dormida 
La  blanda  adulación  de  la  mañana  y 
Del,  campo  aliento  y  de  fus  flores  njida. 
Cantan  las  aues  en  la  filua  cana 
A  la  reciente  luz^nueuas  Canciones  y 
T  exequias  a  la  lumbre  de  Diana. 

Los  campos ,  que  la  noche  en  fus  pnfíones 
Guardb  y  para  entregarfilos  al  diay 
Sin  grillos  de  fus  negras  confufioncsy 
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En  dulce  libertad  con  alegría 
Sacuden  de  fus  aguas  y  fus  flores 
El  mudo  imperio  de  la  fornbra  fina. 
Despiertas  a  fus<  rayos  las  coloresy 
Por  dar  de  fu  contento  alegre  indicio , 
Dexauan  fus  cauanas  bs  pafiores. 

Coridon. 
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Como  podrá  templar  el  inftrumento,  tu  Y 
Quien  deftemplarle  tiene  por  oficio?  :  !od 

Coridon. 


zn  s  I  iom  A 


n 

s» 


Aora,  que  a  tus  lagrimas  atento 

Repofa  el  Tajo,  y  en  fu  verde  orilla 
La  felua  efcucha ,  y  enmudece  el  viento. 

Tu  voz,  que  de  los  campos  de  Cartilla 
Fue  dulce  admiración ,  íonoro  encanto. 

Será  de  los  del  Tajo  marauilla.  ^  J 

Sufpenda  amor  tan  importuno  llanto, 

Y  al  dulce  fon  de  tus  templadas  cuerdas, 
Efcuchente  las  aues  entretanto. 
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Nació  Lucinda  en  lo  mejor  de  Efpana; 

Nació  con  ella  mi  deídicha,  y  pena, 

Donde  por  blanca  arena  t  .  .  ?  ?.ñ  Y 

Los  olmos  altos  Manzanares  vana,  .  í  '• 

'Que 
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Que  viílen  por  el  verde  fitio  ameno. 

Los  fotos  y  cauañas  de  Fileno. 

Y  quando  en  la  florida  Primauera 
La  nieue  de  los  montes  fe  defata, 

Viíte  luzida  plata, 

Siendo  defpues  la  yerua  lifonjera. 

Obligando  al  imbierno ,  y  al  eftio, 

En  lulio  prado ,  y  en  Diziembre  rio. 

En  los  primeros  años  de  mi  vida, 

En  los  primeros  paños  de  fu  engaño. 

En  ella  vio  fu  daño, 

Y  en  el{os  vi  mi  libertad  perdida;'  ;  -  *  > 
Boluiendofe  en  mi  loca  feruidumbre: 

Amor  la  pena,  y  el  amor  coílumbic. 

Creció  con  igualdad  agradecido 
Amor  de  fus  peligros  defeuidado. 

Que  en  el  mas  obligado 
Se  miran  la  fineza  y  el  oluido; 

Tan  cerca  en  los  engaños  de  fu  dueño. 

Que  acaba  ofenía ,  el  que  comienza  empeño. 
Que  tronco  en  el  papel  de  fu  corteza 
No  moftró  la  verdad  de  fus  amores? 

Que  rufticos  paftores 

En  ellos  no  leyeron  fu  firmeza?  * 

Y  eíla,  que  en  mi  no  ay  tiempo  que  la  rinda, 
Creció  en  las  letras,  y  menguó  en  Lucinda. 

Andauan  fus  ouejás,  y  las  mias 
No  andauan ,  que  efeuchandome  contentas» 

Y  fin  pacer  atentas,  •  •  *  •  • 

Oyeron  las  Reciprocas  porfías  « 

r*  *  ' 
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De  aquel  engaño,  que  mi  alma  llora, 

Amor  entonces,  y  defdicha  aora.. 
lamas  falió  el  aurora  por  los  montes, 

Que  no  me  vieílc  el  Sol  en  fus  vmbrales 
Agradecer  mis  males; 

Y  quando  en  los  con  fufos  Orizontes 
Llamó  a  la  noche  el  día  fatigado, 

Boluerme  a  fu  cauaña  mi  cuidado, 

Quantas  vezes  oyeron  las  eftrcllas 

Las  dulces  quexas  de  fu  amor,  primero 
Que  falicílé  el  Luzero 
•  A  dar  auifo  a  las  lumbreras  bellas. 

Que  ya  defpierto  el  Sol  claro  y  diuino. 

Por  campos  de  oro  buelue  a  fu  camino. 
Viuiendo  en  tan  igual  correfpondencia, 

Pafsé  los  altos  montes  de  Caftilla; 

Y  donde  el  Turia  humilla 

Su  criftal  en  los  muros  de  Valencia, 

Llegué  forjado,  penetrando  yelos, 

Dexando  engaños ,  y  lleuando  zelos. 

Aun  no  dexaua  la  primera  cafa 

Del  año  el  Sol,  quando  a  Luzinda  aleue 
Entre  fu  efcarcha  y  nieue, 

Ageno  fuego  la  lealtad  abraía, 

Hallando  mas  aprecio  en  fus  orejas 
Amores  nueuos,  que  verdades  viejas. 

Quifo  a  vn  paftor,  o  quifo  mi  venganca. 

Pues  fue  lo  milmo,  que  querer  a  Fauio: 

El  difpuío  fu  agrauio 

Al  paífo  que  Luzinda  fu  mudanza: 

T  c  Ven- 

*  • 
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Vengóme  el  tiempo,  y  fin  mudar  la  fuerte, 
También  para  los  zelos  huuo  muerte. 

Alfin  bolui  de  mi  jornada  trille: 

Llegue  a  los  campos,  donde  fui  dichofo, 
Qiiando  Hebrero  engaiiofo 
De  blanco  y  verde  los  almendros  vifte: 
Lloré  fin  preguntar;  que  en  fu  ruina 
No  fien  te  quien  la  ofenfa  no  adiuina. 

Hallé  a  Luzinda,  hallé  fu  fé  mudada. 

Tan  otra,  que  callando  me  dezia. 

Que  dexe  mi  porfía. 

Maldixe  la  ocafion  de  mi  jornada, 

Viendo  coger  entre  amorofos  lazos 
El  fruto  de  mi  amor  agenos  brazos. 

Pafsé  zcloías  y  prolijas  horas, 

Efeclos  del  rigor  de  mi  enemiga. 

Que  a  preguntar  me  obliga 
Del  vno  al  otro  eílado  las  mejoras; 

Y  fupe  luego,  porque  mas  lo  lienta. 

Que  eítaua  ni  dichofa,  ni  contenta. 

Y  vn  noble  amor,  entre  defgracias  viuo. 

Sintió  fus  penas,  y  oíuidó  mi  ofenfa, 

Piadofa  recompenfa; 

Hauiendo  al  judo  Cielo  vengatiuo, 

Para  el  hermofo  agrauio  de  mis*  dichas. 

Pedido  zelos,  pero  no  defdichas. 

Aun  no  tres  vezes  la  efpaciofa  frente 
Virtió  de  luz  al  encendido  Toro 
El  Sol  con  rayos  de  oro, 

Y  alegre  el  campo  a  fu  bramido  ardiente. 
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Sin  miedo  ya  de  auenturar  fus  vidas. 

Soltó  las  flores,  que  guardó  efcondidas; 

Quando  contraria  eilrelía  riguroía 
£n  breues  dias,  con  ligero  buelo. 

Feliz  craflada  al  Cielo  i 

La  vida  de  la  planta  mas  hermofa. 

Que  en  los  mortales  campos  dio  tributo 
De  dulces  flores ,  y  de  amargo  fruto. 

Sintió  fu  muerte  la  llorofa  íelua; 

Perdió  fu  vida  en  ella  la  hermofura 
El  Abril  fu  pintura,  .  ' 

Sin  fer  poflible  que  a  cobrarla  buelua. 

No  ay  planta  inútil,  que  viuir  no  efpere: 

Luzinda  íola  a  nueítros  campos  muere. 

En  efta  confiifion ,  con  efta  pena 
Pafsé  las  horas  de  fu  aufencia  larga. 

En  foledad  amarga; 

Y  aun  oy  apenas  el  dolor  ferena 
Los  ojos  trilles  que  lloraron  tanto; 

Pues  íiempre  lloro,  lo  que  fíempre  canto. 

Efta  es ,  Paftor  la  caufa ,  el  accidente. 

Que  lleua  mis  enojos  y  triftezas 
Por  ellas  aíperezas. 

La  q#exa  es  efta,  que  mi  alma  fíente; 

Con  ella  por  los  montes  trille  y  folo  -  ^  * 

Me  ve  al  morir,  y  al  renacer  Apolo. 

Cor  i  don. 

Salicio,  temo  que  la  vida  pierdas, 

Por  mas  que  con  dulzura  y  gallardía 

Tt  r  Los 
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Los  verfos,  y  las  lagrimas  concuerdas. 

Y  a  Luzinda  murió ;  ya  tu  porfía 

Es  bien  que  muera,  y  fus  ofenfas  temple, 

Y  al  campo  reílituyas  fu  alegría. 

No  fiempre  trille  en  tu  dolor  contemples; 

Y  por  la  muerta  imagen  de  vna  ingrata 
A  todos  nos  apartes ,  y  deítemples. 

Los  olmos  dexa,  con  los  hombres  trata. 
Vine  paftor ;  que  folo  entre  pefares 
La  muerte  con  la  vida  fe  dilata. 

Llore  a  Luzinda  el  patrio  Manzanares, 

Y  tu  del  Tajo  en  la  ribera  canta 
Deshechos  ya  los  ruílicos  altares. 

No  ay  mal  a  quien  el  tiempo  no  le  efpanta; 

Y  en  tu  triíleza  barbara  fe  admiran 
De  ver  los  años  refiílencia  tanta. 

'  ‘i-  • 

Salido . 


Canta  tu  pues  en  tanto  que  fiifpiran 
Las  aucs  y  mis  quexas  fus  enojos* 

Y  en  el  cnítal  los  arboles  fe  miran. 


ir.  f.  X  J  >  1  ■>  f 


\\ 


1 


Cor  i  don.  ‘ 

um\  urnJB  irn  su p  1 1  ^ 

Hermofa  felua  verde,  ¿.r:  1  :  >  i 

Que  ya  fin  miedo  del  pallado  engañoy 
Quando  el  Abril  fe  pierde, 

Aqui  le  bu  fea  cuidadoíb  el  año: 

Si  de  las  aues  dexas  ^  {  "i  ’¡  r  ^ 
El  dulce  canto*  cfcucharás  mis  quexas. ¿ 
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Yo  quiero,  felua  vmbrofa, 

A  Filida  cruel,  ella  mi  muerte*, 

Yo  fu  afpercza  hermoía, 

Ella  el  peligro  de  mi  amarga  fuerce; 

Y  quando  verla  cipero, 

De  engaños  viuo,  y  de  efperan^as  muero. 
En  eftas  foledades. 

Por  ellos  verdes  campos ,  y  fombrios. 

Se  ofenden  mis  verdades 

De  ver  el  llanto  de  los  ojos  mios* 

Y  es  judo  que  fe  afrenten 

De  dar  teftigos  del  dolor  que  fíenten. 
Quando  d  Alúa  defpierta, 

Y  quando  el  Sol  deícanfa  en  el  Ocafo, 

Al  vmbral  de  fu  puerta 

Mi  amor  le  canta,  lo  que  amando  paíTo; 

Y  en  mi  zampona  lloro 

Lo  que  otros  cantan  en  fus  cuerdas  de  oro. 
Belliílima  Serrana, 

Gloria  del  Tajo  la  llame  en  el  valle, 

Que  afrentas  de  Diana 

El  bello  roftro,  y  el  gallardo  talle: 

Ella  de  mi  fe  efeonde, 

Y  que  es  lifonja  mi  verdad  refponde. 

Que  puedo  hazer,  Paftores? 

Aconfejadme  fuentes ,  feluas ,  prados. 

He  de  morir  de  amores? 

Mas  que  podéis  dezir ,  íi  enamorados, 
Quando  Filida  os  pifa, 

Vertéis  las  flores,  y  dobláis  la  rifa? 

*0.  DI  Tt  3  ¿ 


354  Eglogas:  Verfos  'humanos 

Alegre  con  mis  males, 

Entre  vofotros  canto  dulcemente 

Al  fon  de  los  criftales 

Del  fugitiuo  curio  defta  fuente; 

Que  a  mis  quexas  atento. 

Alguna  vez  me  íirue  de  inftrumento. 
Claro  y  hermofo  rio 

No  efteis  a  fu  rigor  mudo  y  cobarde: 
Cantad  mi  defuario, 

Quando  fediento  al  declinar  la  tarde, 
Dexando  el  verde  prado, 

Lleuaré  a  vueítras  aguas  fu  ganado. 

As  s  i  acabo ,  y  entre  celages  rojos 
El  Sol  bufcaua  la  mitad  del  Cielo , 
¿Menguando  ya  las  fombras  a  los  ojos , 

La  luz^creciendo  por  el  njerde  fuelo. 
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EGLOGA  II. 

EN  LA  MVERTE 

r£t  n  1  , ,  .  xt  f  \  A  ■«  k  %  .#v*V  •  *  T 

DE  LA  SEÑORA 

* 

DOÑA  ISA  BE  L 

DE  ARAGON. 

A  la  Duquefa  de  Villa-Hermofa  fu  hermana. 

PASTORES . 

Tirfi.  Lifardo. 

O  4  '  V  i  íti  ¥  '  4  ’  *  i 

1  de  njn  efrofo  el  mifero  lamento 
Momo  las  peñas ,  y  enfreno  los  riosy 
Y  el  ay  re  tuno  a  fu  dolor  atento: 

Su  fren fo  enlaja  tus  criflales  fríos , 

T  a  ft i  prifion  entrega  ,  Manzanares , 

La  ofrenda  jufla  de  los  ojos  míos, 

Buelueyy  oseras  los  fúnebres  altares , 

Y  al  ronco  fin  de  mi  zampona  trifle 
Varar  los  Cielos  ,  y  dormir  los  mares . 

2”  tuy  Señora ,  que  ferena  ‘-vifle 

Robar  la  muerte  tu  dichofa  hermana: , 

¿lúe  para  nueflras  lagrimas  perdifte , 

(Que  ajji  deshaz e  la  inclemencia  ruana 
Vn  monte  de  las  ondas  tnfolentcs , 

Que 
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Que  en  torno  cinen  de  fu  esfuma  cana ) 

Si  infles  rver/os  a  mi  amor  con f entes. 

Que  difie  al  fon  de  tan  confufo  llanto , 

Y  en  otro  efcucbas  al  dolor  que  f  entes. 

De  Tirfi  aduierte ,  y  de  Lijar  do ,  en  tanto,' 
No  lagrimas  de  amor ,  no  dulces  que  xas, 
Trifiszas  ft  de  tan  amargo  canto. 


laras  y  ciadas  fuentes, 

Que  a  tan  humilde  dueño 
Pagáis  alegres  natural  tributo, 

Y  guardáis  diligentes 
A  las  aues  el  fueño. 

Virtiendo  el  campo  de  la  noche  el  luto: 
En  efte  valle  enjuto 
Dexad,  fuentes  riíiieñas, 

De  amar  las  flores,  de  rizar  las  peñas. 
Mirad,  que  os  piden,  íi  oluidais  la  rifa, 
Trifteza  Amor,  y  lagrimas  Belifa. 

Lifardo. 

Arboles  defte  rio. 

Que  entre  verdes  prifíones 

Guardáis  las  aguas,  y  efeondeis  las  aucsj 

Y  eíle  campo  íombrio 
Al  fon  de  fus  Canciones 
Os  mira  alegres,  y  os 
Conuertid  los  fuaues 
Acentos  de  las  hojas 


reípeta  graues; 
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En  triíles  confufiones  y  congojas; 
Moftrad  las  frentes  por  belifa  trilles. 
Pues  ya  la  noche  de  fu  aufencia  viftes. 


Valle  apacible  y  verde. 

Que  de  fombras  vertido 

La  noche  en  tu  íilencio  fe  conferua, 

Y  Manzanares  pierde. 


Si  te  abraca  dormido, 

Su  cana  efpiuna  entre  la  dulce  yerua; 


Si  el  Cielo  te  referua, 

Y  niega  ¿u  porfía 

Su  entrada  al  Sol  ,  fu  porteffion  al  diaj 
Si  trille  ellas ,  bclifa  te  entriílezca. 

Su  muerte  fíente ,  y  tu  lifonja  crezca* 


Solo  y  defíerto  monte. 

Entre  fu  lumbre  pura 

Teftigo  eterno  de  que  el  Alúa  fale, 

A  quien  el  Orizonte 
Virtiéndote  procura. 

Que  el  dia  folo  tu  hcrmofura  iguale: 
Antes  que  te  feñalc 
Entre  la  fombra  vana, 

Por  fu  primero  alucrgue  la  manana. 
Deten  la  noche ;  pues  Beliía  aora 
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Tirfi.  , 

Campos  de  nueftra  aldea, 

Que  entre  verdes  linderos 
Florido  palto  dais  a  Manzanares,, 
Sufpendedle  ,  no  vea 
Que  amantes  liíonjeros 
Amores  cantan  ,  por.  llorar  pelares: 

Los  míticos  altares 
A  ver  la  noche  buelua: 

Defnude  trille  fu  ambición  k  felna: 
Muellre  a  Belifa  el  defcompuelto  llano. 
Que  no  llegó  a  fus  puertas  el  verano. 


Aues  ,  que  en  eftos  troncos 
Llamando  eftais  el  dia, 

Dexadle  eítar ,  que  la  triíleza  ofende* 

Y  con  fu  fp  i  ros  roncos 
Llamad  la  fombra  fría, 

Que  eterna  noche  mi  dolor  pretende. 
Aues  callad  ,  que  enciende 
Entre  blancos  celajes 
Su  lumbre  deíía  felua  los  plumajes. 

Mas  ya  íe  buelue,  y  íi  a  Beliía  efpera, 
Llamarfe  día  atreu imiento  fuera. 

Tirfi, 

Ninfas  del  Tajo  bellas. 

Cuyas  verdes  orillas 


w 
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Piso  Belifá  en  íus  dorados  años; 

Pues  defcanfais  en  ellas. 

Con  lagrimas  fcnzillas 

Llorad  de  nueftra  vida  los  engaños. 

No  con  fundios  paños 

Preparéis  triílemente 

Exequias  juilas  al  dolor  prefente; 

Ofrezcan  ,  eclipfando  fus  colores, 

A  la  muerte  de  Abril  llanto  de  flores. 


Pallo  res  de  los  fotos 

De  fus  vezinos  ríos 

Venid ,  que  Manzanares  os  aguarda. 

Traed  piadofos  votos, 

Y  en  fus  criftales  fiios 

Hazed  que  el  fuego  entre  cenizas  arda. 

Y  deíta  fierra  parda 
Baxad,  íerranos  nobles, 

Defpojos  de  las  ayas,  y  los  robles: 

El  tumulo  veítid ,  llorad  en  tanto. 
Que  el  muerto  dia  de  Belifa  canto. 

Bolvieron  a  fu  pafto  las  ouejas , 
Que  mentas  al  cantar  de  los  P  afores 
Tuuieron  dulcemente  las  orejas. 

Del  campo  defmayauan  las  colores , 

Hacendó  el  Sol ,  que  en  el  Occafo  eflaua , 
Las  fombras  de  los  arboles  mayores: 
Quandoa  L  fardo  I ir pie  rogauay 


Que 


j 
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¿¡be  endecha*  llore ,  que  triftez^s  cante: 
Affi  le  obedeció  ,  y  ajfi  cantaua 
Mas  trifie  njn  Epitafio  ,  que  elegante , 


DE  humanos  lazos  viues  defatada 

lieldad  diurna,  en  la  región  ferena, 
Que  en  paz  íegura  defterró  la  pena. 

Si  dio  a  la  culpa  alguna  vez  entrada. 
Dichoío  admiro  el  fin  de  tu  jornada 
En  dulce  patria,  da  ambición  agena: 
Donde  es  amor,  quien  al  temor  condena. 
La  vida  eternidad  ,  la  muerte  nada. 

Q^uien  vio  tu  muerte,  quien  perdió  tu  vida, 
Y  mira  de  fus  años  florecientes 
Ponerfe  el  Sol  en  tierra  de  la  aurora j 
Ni  tierno  llanto  al  caminante  pida. 

Ni  exequias  a  los  arboles,  y  fuentes: 

De  inuidia  llore ,  quien  de  penas  llora. 


EGLO- 


\ 
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EGLOGA  I  I  T. 


A  LA  SERENISSIMA 

i  .  ,  )  \\  '  >  i  C  i-  • 

SEÑORA  INFANTE 

DOÑA  MARIA 


DE  AVSTRIA, 

DE  S  P  VES  EMPERATRIZ. 
VASTOLES. 

Afii* 

Alcido.  Coridon.  limeño. 


í  <un  puro  afe  Si  o  r  humilde 3  agr  adecido > 
D¡uma  y  hermofiffima  María, 

Vencidas  las  ofenfas  del  oluido 

____ _ alientan  de  mi  Mufa  la  ojjadia: 

Diedad  Jera  [i  inclinas  el  oído 
tAl  blando  ¡on  de  la  zampona  mia¡ 

Dues  tratan  puramente  de  agradarte 
La  njo^  ¡in  fuerza  ,  y  la  canción  fin  arte » 

Del  tronco  de  Avstria  generofa  rama , 

De  tu  gloricfo  padre  fiel  retrato , 

Si  tu  fauor  mi  cortedad  inflama , 

Del  juño  miedo  perderá  el  recato. 

En  tanto  que  tus  glorias  a  la  Fama 

Tt  Con 
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Qon  graue  pleflro  en  números  defato, 
Efcucba  en  tus  riberas  los  P  aflores , 
Llorando  que x as  >  y  cantando  amores. 
Dormía  el  Tajo  en  los  floridos  bracos 

De  rvn  <-üalle  ,  que  fus  pafjos  acompaña, 
Vifiiendo  de  fus  olmos  los  abramos 
De  fombra  el  prado ,  que  en  filencio  ataña. 
Mirona  el  Sol  entre  fus  n verdes  lapos 
Ti  agua  ,  que  corriendo  al  mar  de  Efjsañd, 

Si  aora  duerme ,  pajjkra  fin  miedo 
Defpierta  entre  los  montes  de  Toledo . 

Del  nueuo  Sol  enamorado  el  (viento 
Tan  blando  penetraua  por  la  felua, 

Que  haziendo  de  las  hojas  inftrumento9 
Le  da  las  gracias  ,  de  que  di  campo  buelua. 
c Del  Alúa  apenas  el  primero  aliento 
Pretende  el  día  ,  que  fu  luz l  refueluay 
Pifando  el  (valle  con  mirarfe  njfana> 

De  perlas  coronada  la  mañana. 

Su  luz L  reaben  las  pintadas  aues , 

Que  a  <ver  el  Sol  alegres  fe  leuantan, 

T  con  diñintas  <voz¿s  ,y  fuaues , 

Sus  quexas  lloran  ,  las  agenas  cantan . 

Las  claras  aguas  caminando  granes. 

Tan  mudas  en  los  troncos  fi  quebrantan. 
Que  el  Sol  dudo  del  curfo  criftalino. 

Si  buelue  atras ,  y  oluida  fu  camino 
Quando  del  monte  al  <valle  fus  ouejas 
Baxo  (vn  p aflor  enamorado  y  triíle, 
Lltrando  dulcemente  amargas  quexas 
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\Al  ntieuo  dia  ,  que  los  montes 
Teniendo  folo  atentas  las  orejas 
De  oyentes  J imples  ,  fu  dolor  refifle ; 

T  en  el  fombno  njalle  ,  le  efcondey 
Alado  canta  ,  y  (foridon  remonde. 


I  *  (¡yéldelo. 

Agvas  del  Tafo  dulces  criftalinas, 
Efpejos  de  los  arboles  y  peñas. 
Corriente  pura,  que  a  tu  fin  caminas, 

Y  en  él  verdades  a  mi  amor  enfeñas: 
Sierras  al  Sol  opueftas ,  y  vezinas, 

Que  dais  del  Cielo  al  aire  amigas  leñas. 

Oíd  de  Filis  el  rigor  ,  en  tanto 

Que  al  fon  de  todos  mis  agrauios  canta. 

Coridon. 


/  *  •  1 


O 


;  i  x 
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Que  al  fon  de  todos,  mis  agrauios  capto^ 
Templando  el  inftrumento  con  mis  males. 
Durmiendo  los  fentidos  al  encanto 
De  aquellos  dulces  ojos  celeíliales. 

El  eco  folo  enterneció  mi  llanto; 

Y  deíle  verde  monte  en  los  vmbrales, 

Dixo ,  efcuchando  las  triftezas  mias, 

Perdifte  a  Filis,  y  en  morir  por  fias  l 

jdlctdo. 

Perdí fte  a  Filis  ,  y  en  morir  porfias. 

Los  montes  ,  y  los  valles  repirieror^ 

Y  aquellas  verdes  bayas  y  íombriaS 


El 
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El  mifmo  nombre  en  fus  cortezas  vieron. 
Vengóíe  amor  de  mis  allegres  dias; 

Y  entre  ellos  mis  engaños  fe  perdieron;  - 
Que  fiempre  alfin  de  can  perdidos  años 
Murió  de  zelos ,  quien  viuió  de  engaños. 

Coridon. 

Murió  de  zelos  ,  quien  viuió  de  engaños, 
Porque  es  engaño  amor  ,  porque  es  locura 
Tener  por  dicha  fus  mayores  daños, 

Y  fu  mayor  defdicha  por  ventura. 
Trocaranme  for^ofos  defengaños, 

Que  el  mifmo  mal  a  fu  dolor  procura. 

Si  no  imitara  aque fie  «monte  verde. 

Que  tantas  vezes  fu  efperan<£a  pierde. 

Alcido . 

Que  tantas  vezes  fu  efperan^a  pierde 

Vn  monte  ,  que  el  Abril  viftió  de  flores; 

Y  quiere  mi  efperan^a  que  concuerde 
Abril  de  Cielos  con  Abril  de  amores? 

Si  en  vez  de  yerua  los  criftales  muerde 
Mi  pobre  ganadillo,  y  los  paitares 
Pazer  le  ven  defpues  la  inculta  grama, 
lamas  fe  canfe  de  efperar  quien  ama. 

Coridon. 

lamas  fe  canfe  de  efperar  quien  ama. 

Si  paíTado  el  imbierno  obfeuro  y  frío. 

El  fol  les  da ,  que  fu  beldad  derrama, 


Al 
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Al  campo  fombras  ,  libertad  al  rio. 

Si  el  mifmo  abrafa  la  piadofa  cama 
De  verde  yema,  que  hofocdó  al  Eftio, 

Ni  oluido  tema,  ni  en  íu  bien  efpere, 

Quien  ve  la  yerua ,  que  en  naciendo  muere. 

Alcido . 

Quien  ve  la  yerua, que  en  naciendo  muere. 

Ni  pierda  fu  temor ,  ni  fu  efperan^a; 

Pues  ve ,  que  el  mifmo  bien  que  llora  y  quiere. 
Imita  de  los  Cielos  la  mudanza. 

Aqui  me  manda  amor,  que  defefperc*, 

Y  aqui  canté  feguro  en  la  bonanza. 

Libre  del  mar ,  en  que  mi  vida  pierdo. 

Entonces  loco ,  quanto  aora  cuerdo. 

Ccridon. 

1 

Entonces  loco,  quanto  aora  cuerdo, 

lamas  pensé ,  que  el  tiempo  fe  mudara: 

Y  aora  liento  con  for^ofo  acuerdo. 

Que  engaña  fíempre,  porque  nunca  para. 
Duermo,  enemiga  Filis  ?  o  recuerdo 
Del  blando  fueño ,  que  tu  hermoía  cara 
Dio  con  mortal  veneno  a  mis  fentidos. 

Con  zelos  locos ,  con  razón  perdidos? 

Ifmeno. 

Alegres  fuentecillas, 

Que  fois ,  corriendo  libres  y  defnudas, 

A  la  amiftad  íenzillas, 

Al  Ciclo  claras,  y  al  filencio  mudas; 

X* 
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Y  con  vozes  fu  aues 

Os  vi  afrentar  los  vientos  y  las  aues. 

Monte  ,  que  el  Tajo  abraza, 

Y  befa  fuginua  fu  corriente, 

Ya  quien  Abril  enlaza 

De  verdes  ramas  la  foberuia  frente, 

Y  con  dulce  porfia. 

Entre  ellas  quiere  defcanfar  el  día. 

Peñas  que  intenta  el  rio 

Romper  con  fuerza ,  ó  ablandar  con  maña, 

Quando  fu  curio  frió 

Os  bate  ayrado ,  íi  dormido  os  vaña¿ 

Y  vueílra  reíiltencia 

Se  burla  de  ÍU  anticua  diligencia: 

o  o  , 

Oid  mis  quexas  trilles, 

Lifonjas  deltas  mudas  {diedades. 

Ifmeno  foy  ,  que  viíles 

Llorar  agrauios  ,  y  cantar  verdades, 

Quando  del  monte  al  prado 
Baxaua  fus  triílezas  y  ganado. 

Ellas  verdes  riberas* 

Que  el  Tajo  vana  por  arenas  de  oro. 

Las  aues  y  las  fieras, 

Teíligos  de  las  lagrimas  que  lloro. 

En  Celia  conocieron 

El  mifmo  llanto ,  que  en  mis  ojos  vieron. 

De  todos  me  defpido-. 

Pues  quiere  mi  defdicha ,  que  me  aparte 
Zelofo  ,  y  ofendido: 

Y  no  efpereis  de  quien  muriendo  parte, 

>  :  Dulce 
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Dulce  y  amada  felua. 

Que  alegre  cante ,  ni  que  a  veros  buclua. 

Ifmeno . 

Alcido,  Coridon. 

1,  '  Alcido. 

Amigo  Ifmeno, 

Adonde  vas  ?  que  el  miedo  de  perderte. 

El  valle  tiene  de  tridezas  lleno. 

Ifmeno . 

Sucedo  trille  de  enemiga  fuerte, 

Alcido ,  dedos  montes  me  deñierra 
A  ver  tan  predo  mi  temprana  muerte. 

Dexé  la  propia  por  la  agena  tierra; 

Y  auiendo  fido  Mayoral  del  Turia, 

Pador  humilde  foy  de  aqueda  fierra. 

Aífi  vn  defden  a  la  Nobleza  injuria. 

Coridon . 

Pues  ya  las  fombras  fon ,  Pador  ,  mayores, 

Y  Apolo  templa  fu  abrafada  furia; 

Y  dcxan  fu  ganado  los  Pa dores 

Baxar  ai  Tajo ,  porque  dio  la  tarde 
Aliuio  a  los  fedientos  labradores: 

No  edés  Ifme«a  a  tu  dolor  cobarde, 

Y  tus  defdichas  cuenta ,  aíli  obligado 
Amor  ,  dezelos  tu  patiencia  guarde. 

H&,  •  Ifmeno . 

Baxaua  dedos  montes  el  ganado 
Del  dueño ,  y  mayoral  de  fus  riberas 
Al  foto  de  íus  olmos  coronado. 

V  v  z  Las 
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Las  aues  en  las  ramas  ,  y  en  las  eras. 

Como  li  fuera  el  Sol ,  me  recibian 
Con  vozes  dulcemente  lifonjeras. 

Los  prados ,  fi  de  ouejas  íe  cubrían 
Las  canas  del  antiguo  Guadarrama, 

Los  candidos  vellones  parecían. 

Y  amor ,  que  íiempre  al  defcuidado  inflama, 

A  Celia  me  enfeñó  mas  bella  y  pura 

Que  el  mifmo  Sol  a  y  aim  que  fu  mifma  fama. 

Eftauan  retratando  fu  hermofura 
Sufpenfos  la  mañana,  y  el  eftio; 

No  juzgo  fi  fue  inuidia,  ó  fi  locura. 

El  agua  defte  hermofo  y  claro  rio 
Paflaua  entre  fus  margenes  atento. 

Ardiendo  fu  criftal  fonoro  y  frió: 

Llegó  a  fu  boca ,  y  aduertido  el  viento, 

Paílores  ,  yo  lo  vi,  que  no  es  engaño. 

En  vez  de  darle,  recibir  íu  aliento. 

No  tanto  abrafa  en  la  mitad  del  año 
El  fuego  celeftial  fu  verde  fuelo, 

Quanto  íenti  abraíarme  vn  deíengaño. 

Lloré  en  mi  muerte  conjurado  el  Cielo 
Con  armas  vengatiuas  de  vnos  ojos. 

Ardiente  llama  de  mi  antiguo  yelo. 

Rendile  voluntarios  mis  defpojos; 

Que  nunca  fue  la  refiftencia  tanta. 

Que  dilatar  pudieran  fus  enojos. 

Vn  dia ,  quando  el  Alúa  fe  leuanta 
A  ver  los  montes,  le  canté  mis  penas, 
Preftandome  vn  arroyo  fu  garganta. 
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No  tuuo  mis  porfías  por  agenas. 

Si  quiera  por  entonces  de  acogida. 

Ni  por  inuril  prenda  mis  cadenas. 

Monílrófe  con  el  tiempo  agradecida, 

Amóme  Celia ,  ay  Dios ,  que  lus  finezas 
Crecieron  tan  a  coila  de  mi  vida. 

Burlando  de  fus  troncos  y  firmezas 
La  vi  eferiuir  con  mentí  roía  mano 
De  aquellos  verdes  fauzes  las  cortezas. 

Temió  la  íieíla  acafo  en  el  Verano? 

O  el  pardo  roílro  del  lluuiofo  Otubre? 

O  el  brazo  ayrado  del  jmbierno  cano? 

Si  amor  entre  ellos  paíTos  fe  defeubre. 

Quien  dcfpreciar  la  vio  fus  inclemencias. 
Que  vio  en  el  pecho,  que  fu  engaño  cubre? 
Rendido  de  fus  tiernas  diligencias, 

Viuió  mi  engaño  de  fu  amor  feguro. 
Burlando  de  amorofas  competencias. 
Guardada  fu  inconltancia  con  el  muro 
De  mi  feguridad ,  y  fus  verdades. 

No  vi  el  fuceífo ,  que  llorar  procuro  . 
Entonces  a  ellas  verdes  foledades 

Llegó  Menandro ,  Mayoral  del  Ebro, 
Vellido  de  coílofas  non  edades. 

Yo  mifmo  como  amigo  las  celebro, 

Y  fuelo  íiempre ,  aunque  fingido  amigo. 

Si  el  nudo  aleue  con  dezirlo  quiebro. 

Mas  dulce  y  blando  fe  moílró  conmigo, 

Y  Celia  mas  fingida,  y  mas  atenta, 

,  Guardando  a  tanto  amor  tan  gran  caíligo. 
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Con  tiernas  mueftras  ocultó  mi  afrenta} 

Y  fi  eíta  fe ;  fiindaua  en  artificio, 

No  fue  muy  Labio  quien  cayó  en  la  cuenta. 

A  todos  daba  de  mudarfe  indicio; 

Que  en  ella  no  es  infame  la  mudanza, 

Y  el  nombre  trueca  la  coftumbre  al  vicio. 
Perdió  el  refpeto  amor  a  mi  venganza, 

Y  con  eternas  lagrimas  zelofo. 

La  dicha  lloro ,  que  Menandro  alcanza. 

No  dexa  el  verde  foto  tan  furiofo 
Nouillo,que  lleuar  miró  vencido 
Su  prenda  nueuo  dueño  .vitoriofo; 

Como  yo  defdichado ,  aborrecido. 

Que,  a  Celia  de  Menandro  entre  los  brazos 
Alegre  vi ,  Leguro  y  diuertido. 

Hize  el  cayado  de  dolor  pedazos, 

Y  dedos,  verdes  troncos  y  fombrios 
Deshize  con  innidia  los  abrazos. 

Maldixe  el  fin  de  los  engaños  míos. 

Las  yeruas  y  las  flores  de  los  prados. 

Las  aguas  de  las  fuentes  y  los  rios. 

Iuzgaua  a  todos  el  furor  culpados ; 

Y  en  medio  de  la  noche  de  mi  ofeníi 
No  eftauan  los  fentidos  engañados. 

Mirando  tan  injufta  recompenfa 

A  la  voz  de  vil  paftor ,  que  amante  y  ciego 
Fió  de  todos  quanto  el  alma  pienfa. 

Pues  dan  de  Celia  al  importuno  ruego 
Las  flores  lechos ,  y  la  yerua  paito. 

Los  olmos  fombras  ,  y  el  criftal  ioíiego, 
r  Lloran 
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Llorando ,  amigos ,  en  contaros  gallo 
El  tiempo,  y  la  paciencia  ,  refifticndo 
A  vn  mal  de  amor,  que  halla  morir  contrallo. 
Dexar  a  todos ,  y  bolucr  muriendo 
Al  parruo  íuelo  mis  enganos  quieren, 

Y  fer  dichofo  en  la  defdicha  emprendo. 

Donde  otros  muchos  defpreciados  mueren. 

Mis  males  a*  fus  lagrimas'  obligan. 

Que  nueuo  curio  en  la  fortuna  efperen. 

Aquellas  íinrazones  me  fatigan, 

Y  bueluo  las  efpaldas  a  mi  agrauio. 

Sujeto  a  quanto  mis  contrarios  digan. 

"  * 

Alcido . 

Ifineno  fiempre  te  juzgué  por  fabío, 

Y  aora  creo  ,  que  pretendes  loco  f r 
Tu  julio  y  mal  penlado  defagrauio.  • 

Dexar  a  Celia  te  parece  poco 

Remedio  de  tus  penas  y  defuelos, 

Y  el  mifmo  engaño  en  mis  congojas  toco. 

De  amores  muda,  y  arderán  fus  yelos:  fJ  :’~v 

Que  fiempre  viue  entre  cenizas  frias 
El  muerto  amor ,  para  fentir  los  zelos. 

Coridon . 

Si  oífado  y  fuerte  en  no  querer  porfías,  < 

Seras ,  íi  libre  entre  fus  hyerros  viues. 

La  fombra  de  fus  miedos  y  alegrias. 

No  fabes,  o  paílor,  lo  que  recibes 

Con  tanto  disfavor  ,  ni  el  Cielo  borre  :  * 
De  aquellos  troncos  lo  que  al  tiempo  efcriues. 

Con 


jjt  Eglogas:  Verfos  humanos 

Con  viento  en  popa  tu  defdicha  corre. 
Porque  el  aplaufo  fiempre  al  afligido. 
Como  la  fangre  al  corazón  íocorre. 

Ifmeno. 

Paítores  yo  confieflb,  que  rendido 
A  vueítras  amiílades ,  y  razones. 

De  mi  paíTado  intento  me  defpido. 

A  leído. 

En  nucua  obligación ,  Ifmeno,  pones 

A  dos  amigos ,  quae  a  tu  amor  pudieran 
Moílrarle  lus  iguales  corazones. 

Ifmeno . 

Pues  ya  los  valles ,  que  defeienda  cfperan 
La  negra  fombra  del  vezino  monte. 
Cantad  primero  que  los  rayos  mueran, 

Y  entierre  al  Sol  con  luto  el  Orizontc. 

v  Coridon . 

Para  cantar  mis  males. 

Templado  tengo  amor  el  inftrumentoj 
Mas  no  ferán  iguales 
Las  trilles  cuerdas  al  dolor  que  liento: 
Será  la  voz  mi  llanto. 

Pues  lloro  zelos,  y  defdichas  canto. 

Alcido. 

Si  efluuiíles  colgado 

De  aquellas  ramas  inftrun\ento  mió. 
Con  mi  dolor  templado. 
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Mirad qua: el  monte,  el  foto, el  valle,  el  rio,  ' 

Sin  aguardar  mis  labios 

Saber  de  vos  pretenden  mis  agrauios. 

Cor  i  don. 

Baxe  la  noche  trille 

Del  monte  al  valle  con  dormido  paíTo, 

Quando  el  filencio  viíte  ’  . 

De  negras  íombras  el  mortal  ocafo; 

Que  el  Sol ,  que  ver  no  efpero, 

A  mi  triíleza  anocheció  primero. 

Alcido. 

Si  velan  las  Eílrellas, 

Guardando  el  fueño  al  trabajado  dia, 

Otras  luzes  mas  bellas, 

En  medio  de  mi  noche  obfeura  y  fría. 

Guardan  el  fueño  aora 

Al  Sol  que  duerme  en  brazos  de  mi  aurora. 

Cotí  don. 

No  efperen  ver  mis  ojos 

El  Cielo  de  fus  lacrimas  fereno, 

_  O  J 

Pues  tienen  mis  enojos 

Mis  propios  bienes  en  poder  agenoj 

Y  que  cobrar  no  efperan. 

Sino  es  que  el  dueño,  ó  la  defdicha  mueran. 

Alcido. 

Engaña  fe  mi  pena. 

Si  humilde  y  ciega  fu  remedio  aguarda 
De  voluntad  agen  a; 

Y  y  Y  aun- 
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Y  aunque  la  propia  en  aplicarle  tarda. 

Es  ignorancia ,  ó  miedo. 

Que  aguarde  de  otro  lo  que  darme  puedo.. 

Cor  i  don. 

¡  ,  •  *  i 

Aues ,  que  en  elle  rio 

Pedís  a  voz  es ,  que  defpierte  el  Alúa, 

Y  fu  valle  fombrio 

Primero  fabe  por  mi  trille  falúa. 

Que  alegre  el  orizonte 

La  calla  al  prado,  y  la  defcubre  al  monte. 

Alcido. 

Sonora  y  clara  fuente. 

Que  el  agua  trille ,  que  ofendido  lloro, 

Quando  da  tu  corriente 
.  Palios  de  plata ,  por  caminos  de  oro; 

Las  del  Tajo  acompaña 

Halla  morir  en  las  del  mar  de  Efpana.  * 
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DECIMAS. 

VERSOS  HVMANOS. 


*  DEC  1  MAS  1. 

*A  njn  Qauaüero  pobre ,  que  te¬ 
ma  runa  hija  muy  hermofay 
prefumida. 

avso,  vna  prenda  te  dio 
El  Cielo,a  tu  bien  atento, 
Pobre  ,  hermofa ,  y  con 
aliento, 

Gran  cuydado  te  cargó. 

Lo  que  te  aconfejo  yo 
Es ,  que  viua  recatada; 

Que  hermofura  mal  guardada, 

Y  en  manos  de  vna  muger, 

Es  lo  mifmo  que  poner 

En  las  del  loco  vna  efpada. 
Buelue  el  cuydado  en  coílúbre, 

Y  goze  en  fu  verde  edad, 

Ni  toda  la  libertad, 

Ni  toda  la  feruidumbre. 

Cerca  ,  ó  lexos  de  la  lumbre 
No  fe  atreua  ,  ó  defconfie; 

Y  afll  tu  atención  le  embie 
Siempre  tan  igual  calor, 

Que  ni  la  encienda  el  rigor, 

Ni  el  defcuydo  la  resfrie. 

No  imagine  con  razón, 

Que  prefumes  delia  mal; 

Que  del  honor  el  caudal 
No  es  mas  que  la  prefinición: 

Y  aíTi  la  imaginación 


A  lo  que  pienfa  condena, 

Y  a  vezes  íin  culpa  agena 
Al  propio  rigor  fe  iguala; 

Pues  guardándola  por  mala. 
Para  el  que  pienfa  no  es  buena* 

Teniendo  juila  querella, 

En  fu  honor  haze  mudanca 
Vna  muger,  por  venganca 
Dq  lo  que  prefumen  della. 

No  ay  acordarle  que  es  bella. 

Ni  que  nadie  la  quifieíTe, 

Ni  que  ella  correfpondieífe; 
Que  en  vna  muger  hermofa 

Y  atreuida,  nohuuocofa 
Que  pudo  fer,  que  no  fuelle. 

De  no  fer  agradecidas. 

Son  a  vezes  referuadas. 

Las  necias  defeonfiadas, 

O  las  locas  prefumidas. 

No  fon  todas  homicidas; 

Que  por  influencia  igual, 

O  gratitud  natural, 

Ninguna  muger,  a  quien 
Saue  que  la  quiere  bien, 
lamas  ha  querido  mal. 

Pallar  de  fer  cuydadofo. 

Es  llegar  a  enamorado, 

Y  paflarfe  el  recatado 
A  la  cafa  del  zelofo: 

No  defuele  tu  repofo; 

Pues  quando  fus  palios  cuentes 
Xx  z  Y  fue 
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Y  fueren  mas  diligentes 
Tus  ojos  las  centinelas. 

No  prefuma  que  la  zelas, 

Ni  pienfe  que  la  conficntes. 

Sí  te  fias  dulce  y  llano. 
Recatado  ella  contigo, 

Que  es  fiar  del  enemigo 
Con  las  armas  en  la  mano: 

Vía  el  rigor  de  tirano. 

Sin  querer  di ílimu lar; 

Pues  primero  que  llegar 
Al  agrauio  de  fufrir. 

Ay  mucho  que  preuenir, 

Y  nada  que  perdonar. 

Viue  con  ella  de  fuerte. 

Que  fin  tomar  nueuo  empeño. 
Ni  el  defcuydo  le  dé  fueño. 

Ni  el  cuydado  la  defpierte. 

Si  es  Noble,  Difcreta  y  Fuerte, 
Coníérua  el  dichofo  hitado; 
Porque  vn  zelofo  cuydado. 
No  viílo  ni  preuenido, 

Si  es  malo  para  futrido. 

Que  fiera  para  bufcado  >  ■ 

DECIMAS  11. 

los  zjlos . 

L  que  de  zelos  no  íabe,' 
No  fie  quexe  del  amor* 
Pues  no  ha  probado  el  rigor. 
Que  ha  fido  al  alma  tan  graue. 
Que  fi  es  poflible  que  acabe 
Lo  que  es  de  fiuyo  inmortal. 
Están  adi uo  fu  mal, 

Y  fu  daño  tan  feníible. 

Que  hizierade  lo  impoífible 
Vn  efedo  natural. 


Aconfejan  lo  que  quieren 
Con  faifa  fieguridad; 

Y  a  manos  de  la  verdad 
Sin  fe  fus  engaños  mueren. 

Y  en  los  miedos  que  refieren. 
Tan  fallos  tefiigos  fon, 

Y  tan  poco  la  opinión 
De  fu  crédito  afieguran. 

Que  ííempre  de  viita  juran 
En  pleytos  de  prefinición. 

Es  curiofio  impertinente. 

Que  bufica  fu  propio  daño; 

Y  buícando  vn  defiengaño. 

Halla  el  mal ,  que  el  alma  líente. 
Su  cuidado  diligente, 

O  diligencia  engañóla, 

En  fu  daño  poderofia, 

Haze,  fi  el  mal  perfieuera. 

La  fofipecha  verdadera, 

Y  la  verdad  fiofipechoíá. 
Gouiernan  por  relaciones 

Del  temor  a  los  fientidos. 

Son  cobardes  atreuidos, 

Y  cofbofas  inuenciones; 

Bulcan  preñadas  razones. 

Para  fiolo  perfiuadir 

Lo  que  pretenden  huir; 

Y  por  mas  que  el  alma  lienta, 
Crece  el  mal,  que  la  atormenta 
Al  pallo  de  fu  fingir. 

El  que  mas  o  fiado  fuere. 

Mas  fus  agrauios  ayuda, 

Mas  teme,quando  mas  duda. 
Mas  líente  ,  quando  mas  quiere. 
Elba  fofipecha,  que  adquiere 
La  mayor  contrariedad. 

Es  igual  fin  igualdad, 


Es 
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Es  pcligrofa  experiencia,  Y  a  la  ini uria  obligación. 

Es  en  el  miedo  euidencia,  No  fon  locas  pretenliones, 

Y  opinión  en  la  verdad.  De  quien  vencido  el  defeo. 

Son  miedos, que  el  mifmo'amo  Leuancar  puede  trofeo. 

Acredita  por  íu  daño; 

One  los  propone  el  engaño, 

Y  los  confirmad  dolor. 

De  la  firmezi  mayor 
Son  injuftas  rccompenfas. 

Son  heridas  íin  defenfas, 

Y  entre  dudas,  y  rezelos, 

Si  fe  prefumen  ,  fon  zel¿)s, 

Si  fe  aueriguan  ,  ofenías. 


DECIMAS  111. 
tAl  eAmor. 

Qve  es  querer  amor  ingrato? 

No  es  perder  la  libertad? 

N  o  es  defmentir  la  verdad? 

No  es  profanar  el  recato/* 

No  es  mudar  coftumbre  y  trato? 
No  es  arraftrar  la  cadena? 

No  es  engaño  de  la  pena? 

No  es  ignorar  lo  que  pafta? 

No  es  dexar  la  propia  cafa, 

Para  mudarfe  a  la  agena? 

Si  paífa  tu  engaño  allí, 

No  te  puedo  difculpar; 

Ni  procurándote  hallar. 

Me  quiero  perder  a  mi; 

Pues  liempre  amor  conocí, 

Que  con  difeurfo  y  razón 
En  la  menor  contulion 
No  ha  de  hallar  indurtria  y  me¬ 
dio. 

Quien  llama  al  dolor  remedio. 


Y  quiere  arraftrar  priliones? 
Voluntarias  difenfiones 

Se  deben  liempre  efcufar; 

Porque  en  peligros  de  amar, 
Donde  es  po rtible  el  huir. 

No  pretende  reíiftir 
Quien  gufta  de  comentar. 

O  libertad  l  o  foíiegoJ 
Tan  juftamente  inuidiados 
Del  temor  de  los  cuidados. 

De  las  vilezas  del  ruego. 

Quien  difprecia,  A  mor,  tu  fuego 
Elle  viue  íolamente. 

Elle  es  ortado  y  valiente; 

Y  al  que  no  es  tu  pena  graue, 

O  lo  que  pierde  no  ¡abe, 

O  lo  que  fufre  no  líente. 

Dirás,  que  muchos  amaron.' 
No  lo  puedo,  Amor ,  negar. 
Siendo  fuerca  confeflar. 

Que  ellos  mifmos  fe  engañaron. 
Las  ofrendas  que  colgaron, 

Si  las  contemplo ,  y  me  priuo 
Del  ocio,  Amor, en  que  viuo. 

No  fuera  engañofo  exemplo 
Ver  cadenas  en  el  templo, 

Y  obligarme  a  fer  cautiuo? 

Que  liga  Amor ,  me  aconfeja 

La  razón  que  me  acobarda. 

El  temor  dequien  fe  guarda, 
No  el  dolor  de  quien  fe  quexa. 
Solo  es  cuerdo  quien  fe  aleja 
De  la  ocaíion  de  querer. 

Y  y  5  Que 
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Que  no  fe  puede  temer. 

Amado ,  ó  tenido  en  poco, 

Del  fefo  de  vn  hombre  loco 
En  manos  de  vna  muger? 

DECIMAS  IV. 

A  runa,  Dama,  que  en  pocos  anos 
la  dejlucio  runa  pena . 

O  Y  vez  Lucinda  la  roía, 

Que  en  las  manos  del  eftio 
Su  vida  depone  el  brío. 

Su  luftre  la  tez  hermofa; 

Que  otra  mano  poderofa 
Cortó  las  vanas  porfías 
De  fus  breues  alegrías; 

Porque  ay  violencia  mayor. 

Que  anticipa  fu  rigor 
A  la  injuria  de  los  dias. 

Mas  burlada,  y  mas  fegura 
La  mifma  defdicha  fíente 
El  fugiciuo  accidente 
De  tu  preftada  hermofura: 

Pues  ya  la  ingrata  pintura. 

Que  nueftro  engaño  adoró. 
Fue,  quando  al  dueño  burló, 
Defmintiendo  fus  colores, 
Afrenta  ayer  de  las  flores, 

Oy  burla  del  que  afrentó. 

Quando.mas  alumbra  y  dora, 
Se  pone  con  mas  prefteza 
Breue  Sol  de  la  belleza 
En  el  vmbralde  la  aurora: 

Efte  engaño  que  enamora, 

Efta  liíonja  que  admira, 

Que  tan  veloz  fe  retira 
De  fu  pompa  hermofa  y  verde, 


Es  defdicha  del  que  pierde, 

Y  confufion  del  que  mira, 
Penfafte  Lucinda  hazer, 

No  con  fueño ,  con  verdad, 
Dulce  aprecio  de  la  edad. 

Vil  eftima  del.  querer: 

Mas  no  llegarte  a  creer. 

Que  madrugara  el  cuidado 
Del  árbol,  que  defpojado 
El  tiempo  ingrato  le  dexa, 
Llegando  tarde  la  quexa 
De  vn  ggrauio  anticipado, 
Quando  mas  luciente  el  año 
Se  muda  el  viento  fútil 
En  Cierco ,  que  el  verde  Abril 
Buelue  inútil  defengaño. 

Mal  preuenido  a  fu  daño 
Le  ve  la  ofenfa  primera. 

Mas  dudofa  primauer'a 
Ha  puerto  el  tiempo  en  los  ojos 
Con  mas  feguros  defpojos. 

Con  ocafion  mas  ligera. 

Sin  tiempo  el  remedio  traca, 

Y  fu  defenfa  apercibe 
El  que  la  herida  recibe 
Primero  que  la  amenaca. 

Si. el  agrauio  te  embaraza. 

No  te  humillen  las  ruinas; 

Y  íi  viuir  determinas. 

Pues  todo  en  arte  confífte. 
Imagina  lo  que  fuifte, 

Y  ferás  lo  que  imaginas. 

DECIMAS  V. 

Qvien  dará,  Señora  raía, 

De  mis  males  larga  cuenta, 
Si  dezirlos  es  afrenta. 


Y  ca- 
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Y  callarlos  cobardía? 

Ya  fe  acabó  mi  alegría, 
Dexando  el  mal  firme  y  cierto; 

Y  en  tan  locodefconcierco 
Aüfente  mi  mal  efcriuo. 

Para  la  defdicha  viuo, 

Y  para  el  remedio  muerto* 

No  me  quexo  de  la  aufencia, 

Con  fer  tan  fiero  dolor; 

Porque  la  aufencia  mayor 
Es  el  oluido  en  prefencia. 

Aqui  acaba  la  paciencia; 

Mas  es  ganancia  perdella, 

Si  ay  quexas  con  que  ofendella; 

Y  aunque  rebiente  en  el  pecho. 
Mas  fabrá  de  fu  prouecho 
Quien  menos  íupiere  della. 

Y  aquella  contienda  amarga, 
Que  a  mi  firmeza  fe  acreue, 

Es  para  vida  muy  breue, 

Y  para  muerte  muy  larga. 

Si  es  amor  pefada  carga, 

El  tiempo  puede  dezillo, 

Y  a  la  garganta  el  cuchillo 
Quifiera,  aunque  no  lo  callo. 
Ninguno  para  penfallo, 

Y  mucho  para  fufrillo. 
Llorando  viuo  feis  anos. 

Señora, en  vueílras  priíiones, 
Conden«do  a  íinrazones 
De  vn  loco  amor  y  mis  daños: 
Verdugos  fon  defengaños, 

Mi  fe  a  morir  me  prouoca, 

Y  en  eíla  rebuelca  loca 
-Su (piros  de  mi  afición 
Dexan  muerto  el  coracon 
Quando  llegan  a  la  boca. 
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Y  entre  tantos  defuarios 
Ofenden  con  mis  cuidados 
El  pecho ,  montes  y  prados. 

Los  ojos,  fuentes  y  ríos; 

De  mi  amor  y  fusdefuios, 

Qtiien  lleuarálos  defpojos? 

Si  entre  defdichas  y  enojos 
Entró,  y  (alió  fin  parar 
La  culpa  por  el  mirar, 

Y  la  pena  por  los  ojos. 

Si  tuuiíles  por  agena 

Mi  fe,  juzgad  de  otro  modo; 
Que  no  efiá  libre  del  todo 
Quien  arraftra  la  cadena: 

Y  a  mi  amor  fe  defordena, 

Y  publica  lo  que  quiere; 

Y  aunque  en  la  muerte  no  efperc, 
Es  mas  güilo  que  viuir. 

Para  el  que  quiere  morir. 

Que  fepan  todos  que  muere. 

'DECIMAS  VI. 

En  Endechas. 

Escvchen  mi  trifteza 
Las  mudas  foledades. 
Aunque  es  oir  verdades 
La  mayor  afpereza: 

No  pido  a  fu  dureza 
Ni  piedad,  nirefpeto; 

Pues  quando  con  efeto 
Por  mi  mal  fe  declaren. 

Si  no  le  remediaren. 

Le  guardaran  fecreto. 

Pafsé  la  Primauera 
De  mis  primeros  anos, . 

Sujeto  a  los  engaños 
De  vna  fe  lifonjera: 

Su 
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Su  prifion  dulce  y  fiera 
Me  auifa  que  me  guarde; 

Y  aunque  fe  mire  tarde, 

Y  cerca  de  perdida , 

Para  guardar  la  vida 
No  ay  animo  cobarde. 

No  ay  ojos,  ni  cabellos, 
Todos  ion  defengaños; 

Pues  fin  llegar  los  años 
Se  venga  amor  en  ellos: 

Y  íi  es  dolor  perdellos, 

Con  mas  feguro  auifo 
Perdieron  deimprouifo. 

Si  a  conocer  fe  viene 

La  beldad  quien  la  tiene, 

Y  el  feflo  quien  la  quifo. 

No  es  tiempo  de  efperan<¿a; 

De  defengaño  es  tiempo: 

Ni  ay  dulce  pasatiempo 
Tan  cerca  de  mudanca. 

Es  fingida  bonanca, 

Si  en  tanto  defconcierto. 

Sin  Norte,  y  fin  acierto, 

Del  mar  rompiendo  el  muro, 

Se  tiene  por  feguro 

Quien  no  ha  llegado  al  puerto. 

Mis  muertas  alegrías 
Siruiendo  a  dueño  mjuílo. 
Corrieron  con  el  güilo, 
Volaron  con  los  dias, 

Diré  que  f  ueron  mias? 

No,  porque  fon  venturas, 

Y  dichas  ,  ó  locuras 
Fueron  viuas  ,y  muertas, 

Para  guardar  inciertas, 

Para  perder  fegu ras. 

Licuó  mi  barca  pobre 
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Tan  cerca  de  la  orilla, 

A  quien  íiempre  fe  humilla, 
Segura  que  ^ocobre: 

No  quiere  que  honor  cobre. 
Sino  a  fu  bien  atenta, 

Que  fea  maseflenta 
En  lo  poco  que  abarca. 

En  la  ribera  barca. 

Que  ñaue  en  la  tormenta.  • 

*  DECIMAS  VIL 

Confe  jo  de  Duna  a  Dapbne ,  con¬ 
tra  el  que  le  dio  ,  paraque  fe 
cafajfe,el  Rio  Peneo  fu  padre . 

N  ella  fuente  que  laua 
De  aquella  montaña  el  pie 
Tu  anciano  padre  efcuché, 

Y  el  confejo  que  te  daua. 

Yo ,  Daphne,  dudóla  eílaua, 
Quando  efcuché  fus  razones; 
Pero  juzgué  que  te  opones 
A  lo  que  el  viejo  quifiera: 

Y  aífi  del  mundo  que  fuera, 

Si  en  el  no  huuiera  opiniones? 

Sentí  fu  importuno  ruego, 

Y  folo ,  Daphne,  me  efpanto. 
Que  iníiíta  fu  yelo  tanto 
En  que  a  ti  te  abrafe  el  fuego: 

Si  gozas  dulce  íbíiego,  • 

Como  Ueua  fu  crillal. 

Que  con  paífo  fiempre  igual 
Nunca  dexa  de  correr? 

Como  procura  torcer 
Tu  inclinación  natural? 

Tu  fin  fofpechds,  ni  zelos 
Ves  defeojer  ia  mañana 


Por 
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Por  campos  de  oro,  y  de  grana,  Hijos  que  ce  den  cuydados, 

Y  efpofo  que  no  le  tenga. 

DECIMAS  yin. 

Sos  p  e  c  h  a  s  fin  ocafion 
En  vano  me  atormentáis; 

Pues  la  pena  que  me  dais 
Es  aumentar  la  afición. 

Crefca  mas  vueílra  paífion; 

Que  ii  en  bien  fe  ha  de  acabar. 
Nunca  me  podrá  matar; 

Pues  quanto  fuere  mayor. 

Tanto  crcfcerá  el  amor, 

Quando  íe  venga  a  trocar. 

Nunca  me  veré  contento 
De  amor,  por  mucho  que  tenga. 
Ni-  que  el  alma  fe  entretenga 
Con  fu  engañofo  tormento. 

Viuo  en  fe  de  vn  penfaniiento. 

En  fus  mudanzas  tan  vario, 

Qup  crece  mas  de  ordinario; 
Qual  fuele  la  hidropeíia, 

Que  fe  aumenta  cada  dia 
Con  el  remedio  contrario. 

Mas  quien  ,me  ve  padecer 
No  fe  cípantc  de  mi  engaño; 

Que  es  propio  del  que  hazc  el 
daño 

No  fabelle  conocer:  ' 

Donde  fe  podrá  valer 
De  aquella  que  no  efpcraua.* 
Pues  quando  menos  penfaua 
En  la  pena  que  lintió. 


De  que  le  viílen  los  Cielos: 
Ves  los  Claros  arroyuelos, 
Que  empecando  a  defpcrtar. 
Albricias  deuieran  dar 
A  la  luz  que  los  llamó, 

Y  el  bien  que  della  nació 
Lé  pagan  con  murmurar. 

Ves  la  felua  coronada 
Ya  de  ramas,  ya  de  flores. 
Pidiendo  al  Sol  los  paílores. 
Que  aprefure  lu  jornada: 
Ves  la  noche  deílerrada, 
Siendo  íiemprc  la  que  llora. 
Lo  que  la  felua  ateíora; 

Y  entre  el  confufo  arrebol 
Huye  la  aurora  del  Sol, 

Y  la  noche  de  la  aurora. 

En  tu  mifma  libertad. 

Ni  te  fugetas ,  ni  cafas, 

Y  tus  verdes  años  paflas 
Sin  amor,  y  con  verdad: 
Que  rendir  la  voluntad 

A  la  quc.licmprees  agena. 
Es  querer  la  propia  pena; 
Es  procurar  el  deítierio; 

Y  eílando  libre  del  hierro. 
Meter  el  pie  en  la  cadena. 

Mi  amorofa  compañia 
lamas  te  puede  faltar; 

Y  en  ella  podras  paflar 
Tu  vida  con  alegria: 

Y  en  el  mas  dichofo  dia 


Que  a  tus  puertas  ,  Daphne,  El  nueuo  mal  comencó 
venga,  Donde  el  pallado  acabaua. 

Te  darán  quando  conucnga  Y  con  ello  no  creáis, 

Los'mas  fauorablcs  hados.  Señora,  que  me  acobardo, 

Zz 
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Pues 
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Pues  de  vueftra  mano  aguardo  .  Bufeo  y  huyo  mi  verdad. 


El  fauor  que  me  negáis: 

Y  aunque  aííi  me  maltratáis, 
Tanto  de  eíTe  enojo  efpero, 
Quefi  por  algo  no  muero, 

Es  que  aborrezco  el  viuirj 

Y  pues  quiero  halla  morir. 
Moriré  por  lo  que  quiero. 

Es  fecreco  natural 
Elle  ,  que  a  tanto  me  anima; 

Y  aunque  agora  me  laftíma. 

Se  duele  de  ver  mi  mal: 

Y  es  la  caafa  principal'' 

De  poderme  defender. 

Nadie  me  podrá  creer: 

Mas  es  efeto  vifible; 

Porque  amor  en  lo  impoflible 
Da  mueftras  de  fu  poder. 

DECIMAS  IX. 

ve  pedís  defdichas  mias? 


Q 


Con  flaquezas  la  piedad, 

Y  con  eftorbos  la  muerte. 

A  coila  de  tantos  daños 
Eugañóme  la  afición; 

Que  es  forcofa  confeflíon 
Quando  fe  muere  de  engaños: 
No  es  el  curfo  de  los  años 
Lo  que  el  alma  llora  y  líente. 
Sino  en  todo  diferente; 

Que  fi  cobra  fuerza  igual. 
Accidentes  tiene  el  mal 
Para  matar  de  repente. 

Que  me  aconfejas  amor? 
Que  imaginas,  que  procuro. 

Si  por  fácil  afleguro 
El  impoílible  mayor? 

O  me  engaña  mi  dolor, 

O  yo  le  quiero  engañar  ; 

Mas  ya  he  llegado  a  alcancar^ 
Que  fuiíle  autor  del  engaño. 


Queréis  matarme,y  vencer?  Pues  hazes  amor  el  daño. 


Venced;  que  menor  poder 
Acabar  podrá  mis  dias: 
Efcufareis  las  porfias. 

Pues  efeufoel  refiftit; 

Ya  nadie  os  podrá  impedir. 

Si  preuino  en  mi  tormento 
El  morir  al  fentimiento, 

Y  la  defdicha  ai  morir. 

Ni  me  enojo,  ni  me  ofendo; 
Que  en  vueílras  manos  cftoy, 

Y  deteniendo  me  voy 

Al  paíío  que  vais  corriendo; 
Porque  no  digáis,  que  huyendo 
Hallaíles  pecho  tan  fuerte: 

Ni  en  lo  eftrecho  de  la  fuerte 


Y  le  quieres  difeulpar. 

Tuno  me.  lleuasa  mi? 

No  va  mi  dolor  con  migo? 
Yo  tus  confejos  no  figo? 

Por  ellos  no  me  peral? 

Pues  claro  eftá,  que  fin  ti 
Atreuerme  amor  no  puedo: 
Mas  ya  difeulpado  quedo; 
Pues  folo  llega  a  perder 
El  que  oluida  vna  muger, 

O  la  defdicha ,  ó  el  miedo, 
c  Los  ináles grandes  pidieron 
Remedios  fiempre  mayores, 

Y  mas  quando  fon  de  amores, 

Y  fu  peligro  aduimeron: 
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Los  zelos  engaños  fueron, 

Y  fi  curarlos  procuran. 

Con  lo  mifmo  fe  afleguran; 

Pues  ñendo  tododcíuelos, 

Los  que  enfermaron  de  zelos, 
Con  mas  engaños  fe  curan. 

Ya  eftá  cornado  el  confejo: 

Y  en  las  manos  de  la  fuerte 
Ella  mi  vida  ,  ó  mi  muerte. 

Y  aífi  de  nadie  me  quexo: 

Que  auenturar  lo  que  dexo, 

Es  confeguir  que  me  guarde 
De  ver  la  defenfa  tarde; 

Que  es  la  cura  diferente. 

Si  es  el  peligro  valiente, 

Y  fu  remedio  cobarde. 

ro  E  C  1  M  A  S  X. 
tA  <~un  defengaño. 

DE  tu  cafa  me  defpido 
Injufto  y  tirano  amor. 

No  quiero  ya  tu  fauor. 

Ni  me  ofende  ageno  oluido: 

Si  en  tu  prillon  he  viuido, 

Oy  te  ofrezco  la  cadena; 

Pues  ya  mi  honor  me  condena 
A  boluer,  por  fus  agrabios. 
Que  no  enmudecen  los  labios 
Quando  es  infame  la  pena. 

Agradable  libertad. 

Seguro  y  dulce  repoíó. 

Que  de  ninguna  inbidiofo 
Viuizen  paz,  y  verdad: 

Mis  verdes  años  guardad 
Del  amor  y  íus  enganos; 

Pues  quiero  mas  en  mis  años 
Ser  valiente  a  fus  cautelas. 
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Que  boluer  alas  efcuelas 
Donde  enfeñan  defengnños. 

No  hago  amor  experiencia 
De  lo  que  pudo  conmigo; 

Ni  foy  quexofo  teftigo 
Deagena  correfpondencia: 

No  incento  hazer  reíiftencia 
Al  querer  ni  al  padecer; 

Ni  tengo  ya  que  temer. 

Ni  en  la  ocafion  atreuida 
Saber  que  es  agradecida 
Quando  efcucha  vna  muger. 

Con  migo  contento  viuo, 

Y  folo  a  mi  me  contento; 

Ni  ageno  dominio  fienco. 

Ni  del  que  tengo  me  priuo: 

Que  vn  pecho  noble  y  altiuo, 
Que  yaconuenca  a  mandar, 

Será  vergüenza  paíTar 

De  vencer  a  reíiftir. 

De  deípreciar  a  fentir, 

Y  de  ofender  a  rogar. 

Mil  vezes  bueluo  a  deziros, 
Dulce  defenga ño  amado, 

Que  el  que  en  vos  viuió  guardado 
No  teme  agenos  fuípiros: 

Seguros  fon  los  retiros 
A  mi  propria  confianca, 

Ya  no  ay-  que  temer  mudanza; 
Pues  no  pretendo  en  mi  empleo 
Ni  morir  con  el  deíeo. 

Ni  viuir  con  la  cfperan^a. 

DECIMAS  XI. 

NO  sé  íi  debo  callar 

Entre  tormentos  can  varios. 
Siendo  en  todo  tan  contrarios 
Zz  z  Amor, 
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Amor  ,  y  disimular.  Mas  no  podrá  tu  defde». 

Poco  conoce  de  amar  Aunque  es  caufa  principal. 


La  que  por  fuerca  me  obliga 
A  que  muera  ,  y  no  lo  diga; 
Pues  vil  amor  tan  perfeco. 
Que  mal  hará  de  íecreto. 

Si  defcubierto  fatiga? 

Porque  callé ,  me  perdí; 

Y  en  ella  muerte  que  efpero, 
Si  ven  que  callando  muero. 
Dirán  que  no  muero  en  mi: 
Pero  íi  muero  por  ti, 

Podran  dezir  con  razón 
En  efta  larga  paífíon 
De  tantos  perdidos  bienes. 
Que  acabaron  tusdefdenes 
La  vid  1  del  coracon. 

Y  aíTi,  Amarilis ,  procura 
Poner  fin  a  tantos  daños; 
Porque  no  puedan  los  años 
Acrecentar  mi  locura; 

Que  al  fin  de  vna  defu  entura 
Que  crece  cada  momento, 
Da  mas  fuerci  al  fenti miento. 
Como  la  piedra  pelada, 

Que  al  cabo  de  la  jornada 
Aprefura  el  mouimienco. 

Mas  ya  con  núeuo  dolor 
Mi  larga  defdícha  ordena. 
Que  lo  que  me  dais  por  pena 
Lo  conuierta  yo  en  amor: 
Nueuo  modo  de  rigor. 

Que  tras  el  bien  que  perdí . 
Haga  rrueua  prueba  én  mi, 
Nohnziendoce  mi  homicida; 
Porque  no  quites  la  vida 
Per  dida  vna  vez  por  ti. 


Hazer  que  juzgue  por  mal 
Lo  que  recibo  por  bien: 

Yal  fin  es  matar  a  quien 
Eftá  en  fus  males  tan  fuerte. 

Que  tin  tener  nueua  fuerte 
En  fu  loca  confianca, 

Masefpera  en  tu  mudanza. 

Que  no  en  fu  dichofa  muerte. 

Y  podrá  mi  fuerte  efquiua. 
Por  dar  tormento  doblado,. 
Ponerme  en  tan  ntieuo  eítado. 
Que  defpues  de  muerto  viua. 
Mira  bien  en  lo  que  eftriua; 
Pues  tan  folo  vn  penfamiento- 
Nacido  de  engaño  y  viento, 
Haze  con  ciego  accidente. 

Que  todo  me  defcoíitente. 

Sino  es  mi  propio  tormento.  1 

DECIMAS  XII. 

'  I 

MI  confufo  penfamiento 
Mé  cógoja  amor  de  fuerte. 
Que  no  aborezco  lataiuerté. 

Ni  perderla  vida  fíenlo.  ' 

Yo  no  la  llamo  tórmehto1; 
Porque  íi  Cutirá  fefar;  ;  .  ; 

Bien  me  pudiera  ácauarE 
Ni  tampoco  es  alegría; 

Pues  vé,quando  ibas  porfía^ 
Que  no  me  puede  álégÉaív 
Es  vn  placer  que  i mági ño', 

Y  es  vna  pena  qud^eñib:  :  ‘  ‘ 

De  entrambos  llego  al  eílretbo. 
Sin  conocer  el  camino; 


Si 
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S¡  dichofo  me  imagino,  „  No,  que  es  fuerca  que  lo  fiema. 


Corrido  quedo  ,y  burlado; 

Si  me  llamo  deídicliado, 

En  ello  tampoco  acierto; 
Porque  peligro  en  el  puerto, 

Y  en  el  güito  eftoy  guardado. 
Yo  quife  a  Lucinda  bien. 

Pagóme  Lucinda  mal, 

Dióme  amor  defcuento  igual, 

Y  defengaño  también. 

No  refpeto  fu  defden, 

Pues  ya  no  eftima  mi  amor; 
No  verla  ferá  mejor: 


Y  no  es  remedio  fu  afrenta 
Para  curar  mi  dolor. 

Ni  me  aíTegura  la  gloria. 

Ni  prefumo  de  tenerla; 

Porque  el  miedo  de  pedería 
Haze  menor  la  Vitoria. 

Es  la  flaqueza  notoria,  >.  . 

Y  el  contrario  poderofo; 

Y  afli  viuo  rezelofo 
Deque  La  vida  me  ofenda; 

Y  el  que  muere.en  la  pontienda 
No  fe  llama  vicoriofoi 


? 


REDONDILLAS. 


j  2: 


REDONDILLAS  1. 

t  -  r_  '  v— ■  ■  - 

A  el  inftrumento  colgué 
^Afrentado  de  cantar, 

Y  agora  bueluo  a  llorar 
La  ocaiion  porque*  canté.  »  A 
Entre  eftos  fauzes  fom bríos, 

A  la  orilla,  de  los  ríos 
Donde  canté  mis  engaños. 
Llorarán  fus  verdes  años 
Lo$cnnfidos  ojos  mios. 

Aquí  Babilonia  trille 
Vengo  tarde  a  conocer, 

Que  puedo  lulo  perder  *  -• 
Las  lifonjas  que  me  difte. 

N  i  me  ñento  a.  las  corrientes, 
Naaclas  ¡dq  aquella^  fuentes,  {I 
Que  mormuraron  mi  amor, 

Por  d(fkaríelb  ai  dolor  i  7  V 


i  ,  J  / 


íP 


Ya  fe  acabó  la  porfía. 

Que  nació  de  mi  locura, 

Y  agora  llamo  cordura 
Lo  que  llamé  cobardía. 

Eftos  los  efetos  fon 
De  vna  vana  con  fuñón, 

Donde  es  lo  que  mas  fe  alcatifa 
Promeífas  de  la  efperancá* 

Y  engaños  de  la  razón. 

De  aqueftas  ramas  colgado. 
Dexar  quiero  el  inftrumento,' 
Acordado-  con  el  viento,  * 
Condlis  m  u  d  anc  as  templa  do  i 
Y  es  razón  tratarle  afli, 

Pues  que  por  él  me  perdí; 

Y  el  engaño  «de  mi  pena 
Fue  cantar  en  tierra-rigen  a, 

Y  llorar  donde  nack  '  i 
En  efta  engañoft  dicha, , 


En  tiempos  tan  diferentes!  (  *  f  Conmigo'pudieron  tanto 
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La  dulzura  de  fu  encamo 

Y  el  poder  de  mi  defdicha. 

Y  fuera  el  daño  menor. 

Si  no  templara  el  amor 
Las  cuerdas  en  el  deftierro. 

Que  llorar  al  fon  del  hierro 
Triftezas  de  mi  dolor. 

Y  obligando  al  dueño  altiuo, 
Iunté,  confundiendo  el  fon. 

La  verdadera  canción 
Con  lifonjas  de  cautiuo. 

Mas  ya,  que  el  er  ror  me  efpata. 
Si  el  alma  atreuida  canta 
Lo  que  llora  fu  prouecho, 

La  voz  íc  añude  en  el  pecho, 

Y  la  lengua  en  la  garganta. 

Y  pues  fue  tan  mal  perdida. 
Que  llore  y  cante  le  ruego. 

Con  mas  tem planea  y  íófiego 
Los  engaños  de  mi  vida. 

Y  ñ  a  cantar  no  fe  atreuc. 
Porque  el  aire  aora  mueue 

Las  cuerdas  que  eítoy  mirando. 
Bien  puede  llorar  cantando 
Quien  tantas  lagrimas  deue. 

Del  ciego  oluido  paflado. 
Que  fu  ofenfa  procuró. 

La  dicha  inútil  murió, 

Y  viue  folo  el  cuidado. 

Mas  en  medio  del  cafligo  > 
No  vsó  de  rigor  conmigo; 

Pues  darme  tiempo  y  lugar 
Para  fentir  y  llorar, 

Fue  piedad  del  enemigo. 

Y  he  conocido  eñ  los.maíqs, 
Aunque  Con  ellos  meafrento* 
Que  es  el  remedio  vtolento,; 


Y  los  yerros  naturales. 

Siendo  excedo ,  que  pretenda 
Mas  honor  en  la  contienda. 

Por  lo  que  amor  la  difeulpa 
La  flaqueza  de  la  culpa. 

Que  la  gloria  de  la  enmienda. 

En  elle  tiempo  perdido 
Viuen ,  íintiendo  fu  ofenfa, 

El  difeurfo  fin  defenfa, 

Y  con  armas  el  fentido. 

Y  en  ella  rebuelta  loca. 

Si  el  dolor  al  alma  toca. 

Salen ,  quando  el  mal  comienza, 
A  la  cara  la  verguenca, 

Y  los  yerros  á  la  boca. 

*  REDONDILLAS  II. 

E  tus  riberas  me  aufento, 
Dulce  amigo  Manzanares, 
Ofendido  de  pelares, 

Que  en  el  alma  lieuo  y  liento. 

Ya  trille  parte  refuelta 
A  dar  primero  la  vida. 

Si  es  tan  cierta  la  partida, 

Y  tan  dudofa  la  buelta. 

Ningún  aliuio  tendrá 

La  pena  que  nos  aparte; 

Pues  fabiendo  yo  quien  parte. 
Sabe  Dios  quien  boluerá. 

Quedaran,  pues  que  partí. 

En  tanto  que  os  bueluo  a  ver. 

En  vofotras  el  placer,  .1 

Y  la  foledad  eivmh  ,  vA 
Pu?es  no  es  poflible  perdella 

Sin  fu^trifteza,  viuidi  wf  íu. 

Verdes  campósíde  Madrid; 

Que  yo  moriré  con  ella. 

En 
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En  tan  injuíla  jornada  O  quieres  lo  que  te  dicen} 

No  ay  voluntad  animofa,  Ay  diferencia  en  errar. 

Si  la  ocafion  es  forcofa,  Como  la  ay  en  entender; 


Y  la  partida  forjada. 

Quien  tendrá  fuerza, ó  paciécia 
Para  poder  reíiílir. 

Donde  es  bolueró  morir 
Remedio  del  mal  de  aufencia? 

Ya  ni  bien  ni  mal  efpero, 
Quando  de  todos  me  aparto; 
Pues  que  muero  porque  parto, 

Y  parto  porque  no  muero. 

No  encuentro  aliuio, ni  medio. 
Si  en  el  mal,  que  me  condena. 
Del  morir  tengo  la  pena, 

Pero  no  tengo  el  remedio.  ,  i 
Y  aunque  bufcarle  es  forcofo, 
O  que  mal  fe  puede  hallar! 
Donde  es  tan  fácil  penar, 

Y  morir  difficultoío. 

Yo  parto  porque  no  puedo 
Dexar  de  partir  de  aqui; 

Porque  no  quiero  parr], 

Y  queriendo  parto  y  quedo. 

AíTi  Li  fardo  fe  quexa 

Al  tiempo  de  la  partida, 

Quando  parte  de  la  vida. 

Donde  vida  y  alma  dexa. 

* REDONDILLAS  11L 

Li  s  1  s,  que  mal  te  aconfejan 
Las  que  tienes  por  amigas! 
Pues  quando  mas  las  obligas. 

Mas  engañada  te  dejan. 

Si  en  nada  te  contradicen,  ' v 
Ningún  defengaño  efperes; 

Pues  te  dicen  lo  que  quieres. 


Porque  vnos  quieren  faber, 

Y  otros  folo  preguntar. 

Que  pocas  vezes  aciertan 
Las  que  prefumen  que  faben, 
Queriendo  que  las  alaben, 

Pero  no  que  las  aduiertan. 

N inguna  razón  le  abona. 

Ni  la  verdad  feaíTegura 
Del  que  alaba  lahermofura, 

Y  aborrece  la  perfona.. 

Y  entre  ellos  engaños  pieníá¿ 
Si  la  imbidia  te  contralla, 
Que.fer  djqhofa  te  baila: 

No  es  menefter  mas,  ©fíenla»  r 
Si  esefeclo  natural, 

Imppfíible  de  vencer. 

Que  bien  te  puede  querer  > 
Quien  íiempre  te  quifomal?  ;  > 
La  culpa  tienes  cambien  7  A 
Con  lo  que ,  Lilis,  defíeas,  » 
Pretendiendo  que  las  feas  T 
A  la  hermofa  quieran  bien;  t 
De  errar  a  peligro  ellas;  , 

Pues  íi  en  entrambos  confiíle, 

Y  nuncaiefcojer  fupiíle,  '{ 
Acertar  como  labras?  - 

Si  te  dicen  mal  de  mí. 

Lo  que  quiíiíle  dijeron. 

Como  mugeres  hizieron. 

Lo  que  dellas  prefujni. 

Hablemos,  Lifís,  de  veras* 
Porque  en  buena  ó  mala  fuerte 
Ni  procuro  aborrecerte. 

Ni  pretendo  que  me  quieras. 

Se, 
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Sé,  que  tu  caudal  rhayor  ;  El  no  tener  que  efperar. 
Son  íiempre  engaños  y  dúdaS; 

Y  fe  también  ,  que  te  mudas, 

Y  íiem  pre  para  peor.  •'  ‘  '  ¡  5 
Ya  fané  de  miytriftezay  '*  ~ 

Y  eirel  bien  que  me  acompaña, 

Tu  verdad  me  defengaña,  i  -i 
Si  me  engañó  cu  belleza. 


Y  pues  engañarte  dejas; 
Aunque  los  miro  de  lejos. 
Prefumo  que  tus  confe  jos- 
Tienen  muchd  de  confe  jas, 


/  í.i 
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YA  <no  es  tiempo  de  cantar, 
Inftrümentomál  templado; 
Llorar  quiero  16  cantado, 

Si  en  vos  aciéító  á  llorar,  y*  ! 

Y  en  efla  penofa  afrenta. 
Que  tanto  á  fentir  me  Obliga, 
Quando1  me  falte  qué  diga, 

No  mé  fáltára  que  fientát3 
Llorare  éOn  dulce  fon 
En  eftos  poftreroS  años 
Del  perdido  tiempo  engaños, 

Y  quexas  de  la  razón* 
Anim'aiéme  a  decirlo; 

Y  aunque  es  la  défénfa  tarde. 

Si  al  errar  no  fui  cobarde, 

No  lo  he  de  fer  al  fentirlo. 

Y  fon  dichofas  mudancas, 
Quando  en  medio  de  los  daños 
Se  cobran  los  deféngaños, 

Y  pierden  laseíperancas. 

Y  fi  todo  es  engañar, 

Ygual  dicha  viene  a  fer, 

A  no  tener  que  perder. 


Y  con  errada  opinión 
La  ambiciofa  efclauitud. 

Donde  pienfa  hallar  quietud. 
Encuentra  la  confufion. 

Y  es  trabajo  impertinente; 
Que  en  vna  vida  tan  corta 
Acertar  en  lo  que  importa 
Es  acierto  folamente. 

Que  la  fortuna  mas  alta, 

Si  el  ciempo  el  tributo  cobia. 
Para  perderla  nos  fobra. 

Para  féntir la  nos  falta. 

Y  es  engaño  conocido, 

Tan  difícil  de  aduertir. 
Perdernos  por  adquirir,  o  .  . 

Para  perder  lo  adquerido. 

Y  li  fue  por  malos  medios. 

Es  gran  peligro  y  afrenta, 
Quando  fe  ajuíía  la  cuenta 
Andar  bufcando  remedios. 

Peníando  que  fe  dilate. 

Sin  rezelo  de  perderlo, 

O  es  comer  para  boluerlo,  >  > 
O  hartarfe  paraque  máte¿ 

Y  es  efedo  natural, 

En  el  cuerdo  y  en  el  loco, 
Contencarfe  con  lo  poco, 

Porque  a  ninguno  hizo  mal. 

Eti  muchos  la  vi  perdida, 

Y  tín  caftigo  ni  enmienda. 

Faltar  primero  la  hazienda. 

Que  les  faltáfíe  la  vida. 

Y  en  ellos  fu  aduerfa  fuerte 
Con  tiempo  fe  fatisfizo, 

Si  vna  vida  injufta  hizo. 

Lo  que  haze  vna  buena  muerte. 

Deíte 
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Y  li  es  fu  jornada  eterna, 

La  mudanca  en  quien  gobierna 
Es  buena  Tolo  en  el  Cielo. 


Deíte  numero  perdido, 

VI  en  grillos  de  fus  cuidados 
Infinitos  caftigados, 

Y  ninguno  arrepentido. 

Yíi  alguna  dicha  adquieren, 
Iuzganque  en  fu  infame  modo 
Si  para  paíTares  todo ; 

Que  pafTar  por  todo  quieren. 

Y  confcrua  en  eíte  día 
Mas  violenta  adoración 
Vna  vana  pretenfion. 

Que  la  Griega  idolatría. 

Yo  vi  cultos, yo  vi  altares, 

Y  con  muy  breue  confumo. 

Lo  que  antes  fue  templo  y  humo. 
Ser  defdichas  y  pefares. 

Y  de  fuceflos  tan  raros, 

Y  cafos  tan  deíigualcs, 

Fabricad  cuerdo  a  fus  males 
La  fortuna, y  los  reparos.^ 

Defprecia  vanos  empeños 
De  iluíiones  que  mentían; 

Pues  por  loco  le  tendrían 

Si  vn  cuerdo  creyefe  en  fueños. 

Todo  pierde  fu  repofoj 
Yaunque  es  remedio, no  alcanca 
Ni  a  curar  vna  cfperanca. 

Ni  a  templar  vnambiciofo. 

Las  que  ayer  fueron  ciudades, 
Oy  fon  ruinas  apenas; 

Y  defdichas  ajenas 

Aun  no  corren  las  verdades. 

Ya  que  efta  lumbrera  ardiente, 
Que  a  illuftrar  dos  mudos  paífa, 
Cada  mes  muda  de  caía, 

Por  camino  diferente: 

Por  el  fertiliza  elíuelo; 


En  qualquier  fortuna  or trance 
Vale  mucho  la  conftancia; 

Pues  no  ay  fauor  ni  ganancia. 
Que  la  vida  no  la  alcance, 

L)e  quanto  eftamos  fujetos. 
Los  fines  druerfos  fon; 

Porque  al  Cielo  es  por  razón, 

Y  a  los  hombres  por  refpetos. 

REDONDILLAS  V. 

<>A  njn  defengaño. 

Qvien  les  dixo  amis  engaños. 
Que  no  viuirc  fin  ellos? 

Si  es  tanta  dicha  perdellos. 
Como  es  defgracia  los  años? 

De  vno  en  otro  caminando 
Voy  al  termino  llegando. 

Que  pufo  el  Cielo  a  la  vida; 

Y  de  verla  mal  perdida 
Eftoy  tan  tarde  llorando. 

Yo  me  acuerdo, engaños  mios, 
Quando  os  tuue  por  aciertos; 
Mas  ya  mis  ojos  abiertos. 

Ven, que  fuiftes  defuarios, 

Y  en  efta  dificultad 
Se  engaña  fiempre  la  edad. 

Que  no  fabe  conocer, 

Quando  es  pefar  el  placer, 

Y  la  mentita  verdad. 

Cantaua  al  fon  de  mi  yerro. 
Teniendo  en  mi  efclauitud 
El  trabajo  por  quietud, 

Y  por  patria  mi  deílierro. 

Aaa  Defta 
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Defta fuerte  poco  á  poco 
Llegué  al  peligro  que  toco; 

Y  vi,  que  mejor  acuerdo 

Es  verme  entre  pocos  cuerdo. 
Que  fer  entre  muchos  loco. 

Yo  los  quiero  difculpar; 
Porque  es  propio  en  fu  rudeza 
Errar  por  naturaleza, 

Y  por  ventura  acertar. 

Muchos  ay  á  quien  aduiertanj 

Y  del  fueño  los  defpiertan 
Suceífosen  mal  y  en  bien, 
Auiendo  muchos  cambien. 

Que  con  ventura  no  aciertan. 

Vna  repugnancia  liento 
No  difícil  de  entender; 

Que  no  es  lo  mifmo  poder, 

Qje  tener  merecimiento. 

Y  eda  diferencia  aura* 

Que  folo  deudor  ferá 
En  elle  confufo  abifmo. 

Si  lo  merece, a  íi  mifmo, 
Silotiene,al  que  lo  da. 

Y  folo  difculparé. 

Que  la  ambición  liíongera 
Se  engañe  con  lo  que  efpera, 
Pero  no  con  lo  que  ve. 

Y  aífi  no  podrá  libra  rfe, 

N  icón  razón difculparfe; 

Pues  viendo  tan  claro  el  daño. 
No  puede  llamarle  engaño. 

Sino  querer  engañarfe. 

Siguieron  de  aquellos  dias 
Las  noches  a  las  auroras; 

Vi  volar  las  dulces  horas, 

Y  morir  fus  alegrias. 

Vi  con  lifonjas  pedir. 


Vi  con  engaños  fingir. 

Vi  premios  ñn  eílimarlos, 

Vi  morir  para  alcanc  irlos, 

Y  alcanzándolos  morir. 

Vi  de  efperancas  burladas 
Nacer  pocos  efcarmientos, 

Y  lograr  atreuimientos 
De  ignorancias  confiadas. 

Y  pues  íiento  lo  que  vi. 

No  es  bien  que  me  engañe  afli 
Vn  mal,que  por  tantos  modos. 
Siendo  mucho  para  todos, 
Siempre  es  vno  para  mi. 

Todofebufca  y  defea; 

No  ay  quietud  que  no  fe  mude,’ 
Ni  verdad  que  no  fe  dude. 

Ni  engaño  que  no  fe  crea. 

Y  el  queeftá  mas  fatisfecho, 
Lleua, atento  a  fu  prouecho. 

Con  mano  injuftay  auara. 

El  fingimento  en  la  cara, 

Y  la  malicia  en  el  pecho. 

Según  efto,  que  defeo 

Se  librará  de  imprudente. 

Si  a  mis  delitos  defmiente 
Aquello  mifmo  que  veo? 

Y  es,aúque  en  todo  fe  aduierta. 
La  pena  mas  dura  y  cierta, 
Queenefte  daño  fe  ofrece. 
Sabiendo  que  fe  padece. 

No  faber  quando  fe  acierta. 
Todo  fe  acaba  y  fe  muda; 

Y  el  difcurfo  bachiller, 

Lo  que  juzgamos  ayer, 

Oy  ponerlo  quiere  en  duda. 

Y  íi  ello  fe  ha  de  paífar, 

O.' quien  pudiera  juntar. 
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Procure  para  guardarfe, 

Np  bufcar  de  que  quejarfe. 

Ni  hazer  de  que  arrepentirfe. 


Paraviuir  mas  quieto. 

El  entender  de  difcreto, 

Y  de  necio  el  confiar! 
Difícilmente  fe  atina 

Quando  eftáengañofo  el  mal, 
Ddcompuefto  el  natural, 
Cobarde  la  medicina. 

Muchos  que  a  enfermos  y  a 
íános 

Aplican  remedios  vanos 
De  ignorancia  y  vanidad, 

Ni  entienden  la  enfermedad, 

Ni  faben  ponerlas  manos. 

Siépre  el  mundo  fue  ignorante; 

Y  es  de  que  medra  en  fu  error 
El  teftimonio  mayor, 

Que  paíía  tan  adelante. 

No  ay  valor,no  ay  experiencia. 
Que  pueda  hazer  reliftencia 
A  tu  vana  prefuncion; 

Pues  errando  por  razón, 

Elige  fin  diferencia. 

Yo  fui  de  aquellos  también. 
Que  fin  temer  ni  aduertir. 
Pueden  el  daño  fentir, 

Mas  no  conocen  el  bien. 

Que  como  ignorantes  obran, 

Y  tantas  defdichasfobran, 

Y  en  fus  encantos  viuieron. 
Conocen  lo  que  perdieron; 

Pero  esdefpuesque  lo  cobran. 

Ofendidos  y  engañados 
luzgan  en  duras  prifiones. 

Por  premio  las  linrazones. 

Por  defcanfo  los  cuidados. 

Quien  quiere  reconuenirfe 
Porefcufar  deftriwrfe. 


REDONDILLAS  VL 
A  los  zelos. 

So n  los  zelos  vn  dolor. 

Que  atormenta  losfentidos; 
Y  en  lufrirlos, conocidos: 

No  es  cortefano  el  amor; 

Nifabe  diílimular; 

Y  vengatiuo  imprudente. 

Dizea  vozes  loque  fíente. 

Si  zelos  le  hazen  hablar. 

Al  fon  de  imbierno  parece, 
Que  con  fu  flaco  calor 
Leuantacl  mifmo  vapor. 

Que  no  vence,  y  le  efcurece. 

Son  tormentos  con  que  lidia 
Vnaalma  firme  y  fecreta, 

Y  es  el  cordel, que  le  aprieta. 

De  agenas  dichas  la inuidia. 

Y  en  ella  pena  for^ofa, 

No  confiefla  atormentada 
Ofadias  de  culpada. 

Sino  miedo  de  zeloía. 

Y  quando  mas  fe  condena, 
Haze  con  nueuo  rigor 
De  agena  culpa  el  dolor 
Confeflar  la  propria  pena. 

Son  los  agrauios  teftigos, 

Y  prueban  faifas  difeulpas 
En  los  delitos  las  culpas, 

Y  en  los  zelos  los  caftigos. 

Y  me  obliga  en  el  tormento 
Quien  mi  verdad  contradize, 

Aaa  l  No 
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No  a  confeflar  lo  quehize, 

Sino  foto  lo  que  (lenco. 

Y  en  cribunal  tan  errado. 

Que  agrauios  cancos  coníience, 
Porque  es  libre,  fol ámente 
Porlibre  dan  al  culpado. 

Aqui  mis  ofenías  cocoj 
Y  íi  difpuefto  a  fufrfr 
Es  malo  amor  de  encu  brir, 

Que  ferá  zelofo  y  loco? 

REDON  DI  L  LAS  VIL 


Carta  a  <vn  amigo  que  eflaua 
en  njn  peligro • 


Fab  i  o,  aconfejarte  quiero. 
Que  des  aora  encobarde, 
Y  cu  cuidado  te  guarde 
De  vn  engaño  lifonjero. 

Quien  de  los  peligros  huye 
Eso(ado  folamente, 

Y  el  recato  del  prudente 
A  fu  enemigo  deflruye. 

Atiende,  y  mira  por  ti; 

Que  íi  es  digno  de  caftigo 
Hazer  prueba  en  el  amigo, 
Que  mereze  hazerla  en  íi? 

La  peligróla  ocaíion, 
Paraquedella  te  alfombres. 
No  haze  flacos  a  los  hombres, 
Pero  mueftra  que  lo  fon. 

Si  es  probarte  barbarifmo, 

Y  amor  te  llega  a  vencer, 
Paraque  quieres  faber 
JLo  que  tienes  en  ti  mifmo? 

Ningún difereto  aguardo, 
Vencido  de  fu  fatiga. 


Que  la  verguenca  le  diga 
Lo  que  el  miedo  le  calló. 

Ni  pueden  llegar  los  buenos 
A  mas  infeliz  eftado, 

Que  hallarfe  vn  hóbre  obligado 
Por  fuerca,a  tenerle  en  menos. 

Tu  vana  opinión  confumes; 
Pues  fucediendo  al  rebés. 

Lo  que  eres  leras  defpues. 

Si  agora  lo  que  prefumes. 

'"Y  fuera  ílulion  de  loco, 

No  impedir  y  defender. 

Que  llegue  alguno  a  faber. 

Que  puedes  contigo  poco. 

Teme  el  cuerdo, y  fe  retira* 
Porque  en  los  yerros  de  amor 
Es  el  peligro  menor 
Quando  de  lexos  fe  mira. 

Y  engañando  fu  ignorancia, 
Muchas  vezes  han  mentido. 

El  valor  al  atreuido, 

Y  a  los  ojos  la  diftancia. 

Debiendo  ,  Fabio,aduertir, 

Si  te  engaña  la  ofadia. 

Que  la  mayor  valencia 
Es  no  llegara  reñir. 

REDO  N  DI  LLASVUL 


Carta . 


OY,Siluio,quiero  trocar 
La  corte  por  el  aldea; 

Para  bien  dezid  que  fea. 

Si  me  queréis  obligar. 

Que  os  parezca  bien  efpero, 
Aunque  en  dezirlo  tardáis; 

Pues  de  quien  nada  efperais. 

No 
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No  podéis  fer  Iifonjero.  Ver  el  jazmín, y  el  clauel, 

Liíonjafolo  llamad,  Vno  blanco, otro  encarnado 


Si  al  poder  no  concradize; 

Que  la  que  a  mi  fe  me  dize. 

Ni  es  mentira, ni  verdad. 

Donde  todos  Ton  engaños. 
Que  tengo  que  pretender. 

Sino  el  riefgo  de  perder 
Lo  que  gané  en  tantos  años? 

Poco  importa  que  me  aparte; 
Yq  uando  todo  lo  dexe, 
Como.de  mi  nomealexe, 

Soy  el  mifmo  en  toda  parce. 

No  es  ilufion,ni  porfiaj 
Que  de  vn  monte  en  la  afpereza 
No  ay  foledad  ni  triíleza. 

Con  la  propria  compañía. 

Bien  aya  vna  hermofa  fuente. 
Que  corriendo  alegre  y  clara. 

Ni  en  las  lifonjas  repara. 

Que  haze  el  prado  a  fu  corriente. 

Y  a  vezes  embuelca  en  nieue, 
Quando  rompe  fu  criftal. 

Con  defcuido  natural 
Corre  a  pagar  lo  que  deue. 

Bien  aya  el  pajaro  folo, 

Que  conligo  entretenido 
En  las  plumas  de  fu  nido 
Preuiene  laluz  de  Apolo: 

Y  defpercando  la  felua» 

Al  hermofo  Sol  diuino, 

Gracias  le  da, porque  vino, 

Y  fu  (piros,  porque  buelua. 

Ver  a  la  primera  v$a 
Del  alúa  blanca  y  hermoía* 

Salir  armada  la  roía, 

Porque  las  manos  reíiíta. 


Dezir  lifonjas  al  prado, 

Como  quien  viue  con  él. 

Bien  aya  la  foledad 
Sin  engaños, ni  teíligos, 

Pues  no  tiene  mas  amigos, 

Que  el  amor  y  la  verdad. 

Allí  fe  puede  viuir. 

Donde  no  ay  que  rezelar. 

Ni  cuidado  en  engañar. 

Ni  defcreditoen  lufrir. 

Y  efcuchando  los  paitares, 
Haze  al  que  quiere  alegrarfe. 

De  los  propios  oluidarfe. 
Oyendo  agenos  amores. 

Que  defcuido  tan  dicho fof 
Que  cuidado  fin  tenerle.' 

Donde  el  miedo  de  perderle 
Turba  folo  fu  repofo. 

REDONDILLAS  IX ¿ 
Carta. 

MI  muerte  en  efta  os  eferiuo 
Defefperado  animofo; 
Porque  quiero  temerofo, 

Y  porque  no  quiero  viuo. 

Mas  hago  de  loque  puedo; 

Y  aunque  me  esfuerco  a  dezillo. 
Que  hará,Señora,el  íufrillo. 

Si  el  contarlo  pone  miedo? 

Comprar  pienfa  el  mal  ofado 
Mi  firmeza  en  menor  precio; 
Porque  me  juzga  por  necio, 
Viendome  tan  porfiado. 

Eípero  fineíperanca; 

Aaa  3 
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N  o  porque  aya  queefperar. 

Si  no  por  defconfiar 
Sin  tener  defconfianca. 

Auifanme,que  me  guarde 
Ta  n  cerca  de  vueftro  oluido, 

Vn  temor  deíconocido, 

Yvh  defengaño  cobarde. 

Sigue  el  mal  remedios  vanos; 
Que  en  mi  agrauio  vueftra  mégua 
Fue  afíegurarcon  la  lengua 
Para  macar  con  las  manos. 

Dellasteml  nueuas  penas; 
Que  en  deídichas  no  penfadas, 
Solpechas  aííegu  radas 
Doblan  íiempre  las  cadenas. 

T odo  lo  temo  rendido; 
Porque  entre  engaño  y  amor. 

El  enemigo  mayor 

Es  de  fi  mifmo  el  perdido. 

PaíTa  el  trepo  en  efta  aufencia, 
Y  crece  el  mal  con  la  furia; 

Que  cobra  íiempre  la  injuria 
Ñueua  fuerza  en  la  paciencia. 

No  juzguéis  pordefatino 
Que  viua  íiempre  con  qucxa; 
Que  como  el  mal  no  me  dexa, 
No  conozco  orro  camino. 

Y  íi  es  errado  confejo. 

Pues  os  ofende  quexarme, 
Dadme  ocaíion  de  alegrarme, 
Verciscomono  me  quejo. 

Penas  fon  premio  y  amor: 

Y  pues  ninguno  fe  ve, 
Handeacogerfea  la  fe 
Mi  mal  y  vueftro fauor. 

Solo  temo,que  oluideis 

V  na  amiftad  tan  fegura; 


Verfos  humanos 

Que  no  ella  mi  defuentura 
En  que  defpues  la  mudéis. 

Y  es,  que  quiero  confeífaros. 
Que  no  ofaré  padecer 
El  mal  que  podéis  hazer, 

Entre  oluidar,  y  mudaros. 

De  el  tiempo  tomar  conuiene 
Las  promefas  al  rebés; 

Que  bien  fe  fabe  quien  es 
Por  los  amigos  que  tiene. 

No  mas,carta  porfiada; 

Que  fois  confejera  loca, 
Defatinada  en  mi  boca, 

Y  en  fus  orejas  pefada. 

REDONDILLAS  X. 
Carta, 

E  gvro puedes  llegar 
Papel  efento  en  aufencia; 

Pues  en  fe  de  mi  paciencia 
Eftfeñas  a  no  oluidar. 

Dile  al  dueño  que  te  embio. 

Si  ver  mis  males  defea, 

Que  como  ageno  te  lea, 

Y  ce  lienta  como  mió. 

Y  en  efto  veré,Señora, 

Aunque  el  tiempo  nos  aparte. 

Si  el  que  queda,óel  que  parce. 
Mas  fir/neza  tiene  agora. 

Es  tirano  con  amigos 
El  prefenteque  reinaua, 

Y  apenas  el  Reino  acaua, 
Quando  halla  mil  enemigos. 

Pero  quiero  conocer. 

De  quien  me  fupo  obligar; 

Que  el  que  íe  dexa  rogar 
No  pretende  de  aborrecer. 

Llaman 
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Llaman  morir,ó  parcir, 

Quando  aíTi  fe  aparcan  dos: 
Purtiiles,  Señora,vos, 

Luego  yo  vengo  a  morir? 

En  vueftraaufencia  y  mi  llanto 
Vna  razón  os  acufa. 

Que  el  que  al  partir  halla  efcufa. 
No  fieme  la  aufencia  tanto. 

Mas  fi  fuera  a  mi  medida 
Quien  llorará  nueftra  fuerte. 

Vos  aufente,no  mi  muerte. 

Yo  muerte, no  vueftra  vida. 

Y  aufente  no  puedo  ver 
En  menos  de  mi  cuidado; 

Que  bienes  de  vn  defdichado 
Baila  que  quifieron  fer. 

Fue  bien, pero  duró  poco; 

Mas  aúque  muerto  me  acuerdo. 
Que  no  fue  paga  de  cuerdo, 
Sinocaftigode  loco. 

Mas  mis  locu rasgue  intentan. 
Si  efcuchafte  mi  razón? 

Que  vozes  de  la  afición 
Puede  mucho, auque  atormecan. 

Y  quifiera  folamente. 

Aunque  fin  veros  cegara. 

Que vueftro  rigor  juzgara, 
Como  fiemo  ellar  auíente. 

Pudiendo  fatisfaceros, 

Que  en  ella  injufta  tardanca 
No  me  aliuia  la  efperan^a 
De  boluer,  Señora,a  veros. 

Y  es  cierto  teíbgo  Dios, 

Que  masafufrir  me  obligo 
El  mal  que  liento  conmigo, 

Que  el  bien  que  efpero  con  vos. 

Y  al  fin  de  todo  os  diré, 
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Que  padezco  injuftamente 
Sin  vos,conmigo,y  aufente. 

Con  menos  vida,y  mas  fe. 

REDONDILLAS  XL 
Carta. 

o  n  la  efperanca  perdida. 
Como  remedio  postrero. 

Si  no  efcriuolo  que  quiero. 

Es  lo  que  puede  mi  vida. 

Y  mis  palabras  aumenta 
En  aquefta  pena  efquiua 
El  amor,paraque  efcriua. 

Tu  rigor, paraque  lienta. 

Ya  mi  errado  fufrimento. 

Que  viuió  en  fu  féengañofa. 
Acertará  alguna  cofa 
En  que  recibas  contento. 

Fue  agradarte  fu  exercicio," 
Señorarpero  fi  erró. 

Agora  al  fin  acertó 
Con  acaber  en  fu  oficio. 

Bien  me  fupifte  querer 
Para  quitarme  la  vida; 

Porque  dar  tan  gran  caida 
De  ti  fola  pudo  fer. 

Y  el  temor  de  no  ofenderte 
Mi  lengua  tiene  tan  muda. 

Que  fi  es  mejor  pone  duda. 
Amarte, ó  aborrecerte. 

Pienfas  que  eftás  difeulpada, 
Conque  me  puedes dezir. 

Que  mal  me  podrá  fufrir 
Vna  alma  que  eftá  ocupada. 

Poco  tu  rigor  abonas; 

Que  en  el  pecho  y  afición 

Donde 
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Donde  cabe  vna  traición, 
También  cabrán  dos  perfonas* 

Es  la  cabeca  en  el  modo 
Vna  traición  en  amar; 

Que  fi  vna  vez  puede  entrar, 
Lleua  tras  fiel  cuerpo  todo. 

De  vn  mal, y  de  vn  biengozé* 
Del  mal  mientras  no  dormí, 
YaíTifoIo  el  daño  vi. 

Mas  no  el  bien¡que  le  foñé. 

Letra  de  imaginación. 

Que  Tolo  en  fueños  fe  entiende. 
Como  teforo  de  duende, 

Que  fe  conüierte  en  carbón. 

Connueuomal  ydefden 
No  te  vengarás  de  mi. 

Sin  engañarme  haíla  aquí 
Con  fombra  faifa  de  bien. 

Clara  vifte  mi  afición; 

Pues  eftando  tan  prendado, 
Defpuesde  auerla  bufcado. 

Perdí  tan  buena  ocafion. 

Y  el  que  es  amante  cobarde 
De  folo  vn  bien  ha  gozado. 

Que  en  fusmales  no  ha  llegado 
A  defengañarfe  tarde. 

p*  i 

.Bien  me  vale  mi  paciencia; 

Pues  he  venido  a  faber, 

Que  el  oro  con  la  muger 
Aun  puede  mas, que  la  aufencia. 

Y  al  fin,vn  competidor 
Tan  rico, y  can  obligado. 

Pelea  de  confiado, 

Caíi  como  vencedor.' 

Agrauios  mehazen  hablar; 

Pero  no  es  mucho  ofenderte; 

Que  de  quien  me  da  la  muerte, 


Verfos  humanos 

En  vida  me  he  de  quexar. 

Ya  quedo  fin  libertad, 

Pues  eftoy  fin  fufrimiento; 

Que  mandas  de  teílamento 
Sondé  vltima voluntad. 

Y  pues  conoces  en  mi 
La  firmeza  que  he  tenido. 

Baíla  lo  que  te  he  fuñido, 

Y  aun  lo  que  te  eferiuo  aqui. 

R  EDONDILLAS  XI 1. 
Carta. 

T  mal  eferiuo  en  papel. 
Señora  ,  por  fi  algún  dia 
El  llanto  de  mi  porfía 
Me  dezhaze  a  mi  con  el. 

Efcuchad  vn  deídichado. 

De  fi  mifrno  aborrecido. 

Que  ni  de  vos  fue  querido. 

Aun  para  fer  oluidado. 

Y  folo  en  mis  daños  veo, 

Que  fois  tan  fiero  enemigo. 

Que  paíTa  vueílro  caftigo 
Mas  allá  de  mi  defeo. 

Aunque  no  efperé  jamas. 
Según  a  dar  fois  contraria. 

Que  ni  aun  la  ofenfa  ordinaria 
FueíTe  por  carta  de  mas. 

Tarde  nos  concertaremos 
Para  bufearme  remedio; 

Porque  jamas  halla  medio 
El  que  anda  por  los  eftremos. 

Y  ha  iido  tormento  igual; 
Pues  fin  llegar  el  defden, 
Vienmi  amor  el  mayor  bien, 

Y  en  vueílra  fe  el  mayor  mal. 

Pero 
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del  Principe  de  Efquilache. 

Pero  es  mas  de  agradecer,  Eícusára  la  querella-, 

Aunque  pierda  vueltra  ayuda, 

Al  que  viue  amando  en  duda, 

Que  al  que  cípera  poíícer. 

Direiím  exorno  no  muero, 

Si  tanto  no  me  aborrecéis, 

No  por  el  mal  que  me  hazeis, 


Que  en  hecho  tan  inhumano. 
Herir  pudiéronla  mano, 

Mas  no  ganaros  por  ella. 

De  manos, que  muertes  tratan. 
Saben  los  que  mas  Te  animan. 
Que  lasque  llegan  laíllman, 


Mas  por  lo  mucho  que  os  quiero?  Y  que  las  que  íalen  matan. 

Mal  podrá  la  muerte  entrarme 
Aun  eftando  fin  detenías; 

Porque  tan  lleno  de  o  tenías 
Nocabepara  matarme. 

Pero  es  malo  de  creer, 

Del  pecho  mas  hbre  y  fuerte. 

Que  no  cupieííe  la  muerte 
Donde  cupo  vna  muger. 

Aunque  mal  puedo  callar, 

Caftigadoy  ofendido, 

Que  vn  agrauio  conocido 
Es  malo  de  perdonar.  0 

Y aflinoes  mucho dezif 
Lo  que  es  tan  fácil  de  hazer, 

N  ies  razón  aborrecer 
Lo  que  fe  puede  íufrir. 

REDONDILLAS  XUl. 

A  •muDamd^a,  quien  nana  ami¬ 
ga  fuya  hirió  en  njna  mano . 

Señor  a, de  vueftra  herida 
La  mia  tiente  dolor, 

Viendo,quecs  vna  de  amor, 

Y  que  otra  quita  la  vida. 

Y  aunque  fu  fin  os  coníagro. 

Bien  conozco  en  tal  porfia, 

Que  heriros  fue  valencia, 

Pero  venceros,milagro. 


No  fies  en  la  amiftad 
De  quien  la  herida  os  hadado; 
Que  el  golpe  mas  acertado 
Guió  la  íeguridad. 

Buícad  al  mal  nueuo  medio; 
Que  entre  burlas  y  fatigas. 

Yo  sé, que  heridas  de  amigas, 
Que  tienen  muy  mal  remedio. 

Si  el  medrarlas  íatisíaze, 
Aunqueayande  laftimar. 

Las  heridashan  de  eílar 
En  mano  de  quien  las  haze. 

Y  pues  la  herida  eftá  dada 
En  tan  debido  lugar, 

La  mano  viene  a  quedar 
Ofenfora  ycaftigada. 

Y  ti  mi  fe  la  confieíía. 

Por  mas  que  acabarla  quieran; 
Aunque  las  manos  os  hieran, 
Mirad  no  íolteis  la  preía. 

*  Para  dexarla  es  ya  tarde; 

Que  no  os  ofende, aunque  viua. 
Pues  dexandolade  eíquiua, 
Peníaránque  es  de  cobarde. 
Templad  el  triúfo,yla  palma; 

Y  auque  algo  mas  te  os  deflangre. 
Las  de  burlas  íacan  íangre, 

Y  las  de  veras  el  alma. 

Su  remedio  ha  procurado 

B  b  b  Contra 
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Contra  el  engaño  de  amor; 

Que  el  Cirujano  mejor 
Es  el  bien  acuchillado  . 


REDONDILLAS  XIV. 

Desdicha, pues  me  acabais. 
Bien  podéis  ir  conociendo. 
Que  yo  muero  padeciendo, 

Y  vos, porque  me  matais. 

Muy  pocoaueis  de  durar. 

En  quien  fu  muerte  asegura* 
Que  la  major  defuentura 
Es  dicha  para  acabar. 

La  caufa  Tola  pudiera 
Alargar  mi  pena  efquiua; 

Mas  fuerte  cofa  es  que  viua, 
Quien  ella  güila  que  muera. 

Quitarla  podéis,  Señora, 

Si  es  de  vos  aborrecida; 

Que  quando  cania  la  vida, 

Es  larga, aunque  dure  vn  hora. 

Y  ñ  aííieílamos  los  dos, 

No  lo  hará  vueílro  defden} 
Que  cofa  que  me  eftébien. 

No  os  lo  podrá  eílar  a  vos. 

Masbufcará  mi  locura 
El  remedio  a  fu  dolor; 

Porque  intentarlo, es  valor, 

Y  confeguirlo,  ventura. 

Y  quando  mas  no  aya  fido, 
Vendré  a  morir  muy  contento, 
De  que  acabó  el  penfamiento 
En  fe  de  auerlo  emprendido. 

Y  quedará  por  trofeo 
De  vna  dichoía  memoria; 

Qie  aunque,  fue  grande  la  gloria. 
No  fue  menor  mi  defeo. 


:  Ver  Jos  humanos 

Dichofamente  perdí 
Lavidaental  defconcierto; 
Pues  sé,que  defpues  de  muerto 
Todos  dirán  bien  de  mi  . 

La  muerte  intentó  mi  fuerte. 
Vos  quitárnosla  a  los  dos:  • 
Según  ello, mas  que  a  vos 
Vengo  a  deber  a  la  muerte.  • 

Y  entre  tantas  fínrazones. 
Solo  aliuia  mi  dolor. 

Que  los  muertos  por  amor 
También  tienen  oraciones. 

Mas  fi  lo  podéis  fufrir. 

Ved,  no  diga  elle  papel; 

Que  no  ay  (ordo  tan  cruel 
Como  el  que  no  quiere  oir. 


REDON  DILLA  S  XV. 


Es  c  v  c  h  a  d,íí  lo  coníiente 
El  amor;  que  aufente  viue,  >. 
A  vn  atreuido,que  efcriue, 

Y  a  vn  defdichado,que  fíente. 

No  cumplo  con  lo  que  debo. 
Por  mas  que  acierte  a  dezir; 

P  ues  que  me  atreuo  a  efcriuir 
Lo  que  a  fufrir  no  me  atreuo. 

St  el  alma  por  defcanfar, 
Hazer  atreuida  pienfa 
A  mis  agrauios  ofenfa 
Con  acercarfe  a  quexar. 

Pierdo  en  tan  prolixa  fuma. 
Porque  enmudezca,  y  la  lienta. 
En  lasdeídichas,la  cuenta, 

Y  en  el  difcurfo,  la  pluma. 

El  mal  que  no  fe  recata. 

Que  fe  pan  todos  pretende 
La  iinrazon  que  me  ofende, 

Y  la 
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del  Trincipe  de 

Y  la  razón, que  me  maca. 
Viuirécon  publicalla. 

Porque  conozco  en  fu  furia, 

Que  es  la  eípada  de  la  injuria 
El  temor  de  quien  la  calla. 

Mi  dicha  agora  procura 
En  dolencia  tan  querida, 
AíTegurarme  la  vida, 

Y  dexar  la  calentura. 

Sé  cambien  por  experiencia 
De  agenos  y  errados  medios. 
Que  porlobra  de  remedios. 
Noves  curable  el  mal  de  auícncia. 

Ofado,y  feguro  lucho. 

Donde  podran  acabarme. 

Sola  vos, por  oluidarme, 

O  yo  por  quereros  mucho. 

Aq  ui, Señora, he  cifrado 
El  dolor  que  el  alma  fíente, 

La  deídicha  de  vn  aufente, 

Y  el  miedo  de  vn  defdichado. 

REDONDILLAS  XVL 
A  njn  fracafo^ue  Jucedio  en  el 
Tardo  a  otro  compañero  feyoy 
luego  que  entro  a  Jeruir. 
e  n  o  R  Conde,cn  lo  pallado 
No  ha  fido  polhble  menos, 
Que  derriben  tantos  truenos 
Vna  caía  fin  tejado. 

Ni  es  mucliOjCon  tanto  victo, 

Y  con  fuere  i  deíigual. 

Que  caula  del  arraual 
FaltaíTe  por  el  aíliento. 

Si  la  mudaftes, podía 
Hazercon  jufta  razón, 

Que  vna  caía  de  Alcorcon 


Cayeíle  en  Fuenterrabia. 

Mas  bien  lofentiftes  vos; 
Pues  que  lloraftes  de  enojo. 

Mas  íangre  con  íolovn  ojo. 
Que  otros  lagrimas  con  dos. 

Mucho  al  oficio  obligares 
Con  tan  puntual  indicio; 

Pues  taapreíto  en  íu  feruicio 
Vueftra  íangre  derramaftes. 

Y  no  éftais  galardonado; 

Pues  aunque  os  juzgo  contento. 
De  la  Camarael  aíliento 
Harta  íangre  os  ha  collado. 

Y  con  muy  jufta  querella 
Pudo  mádar,que  os  prendieíTen; 
Pues  antes  queos  proueyeften 
Os  proueiftes  íin  ella. 

El  caftigojufto  ha  fido, 

Y  alojo  claro  fe  vió} 

Pues  aunque  fangre  os  coftó, 
Saliftes  mal  proueido. 

Pero  ya  no  me  congojo. 
Porque  publica  la  gente. 

Que  fois  hombre  tan  valiente. 
Que  teneis  íangre  en  el  ojo. 

Jufto  crédito  tendrá 
El  vueftro;puesfi  hazen  fe 
Las  cofias  que  el  ojo  ve, 

Las  que  líente, que  ferá? 

No  temáis  íeñal  alguna; 

Pues  en  la  parte  que  cita. 

Yo  sé  bien, que  no  os  dará 
lamas  el  Sol, ni  la  Luna. 

Sin  duda  os  tengo  canfiado. 
No  podéis  di ífi mular; 

Poi  que  sé, que  aueis  de  eftar 
Mas  fentido,que  íéntado. 

Bbb  ¿  GLOS- 
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G  L  O  S  S  A  S. 

VERSOS  H  V  MANOS. 


*GLOSSA  1. 

COPLA  AGEN  A. 

Fue  fe  Br  as  del a  cauañay 
Saite  Dios  fe  boluera ; 

Que  menga  le  a  dad  o  xelos  , 

T  es  muy  cofquillofo  Bras . 

G  L  O  S  S  A. 

or  zelos  quiere  apartarle, 
Pudiendo  Bras  encubrir¬ 
los; 

Y  ti  ay,  penfando  vengarfe, 
Mayor  error  que  fufrirlos. 

Es  por  zelos  au Tentarle. 

El  pienfa  que  es  grande  hazaña 
DexaraMenga,  y  perdelía; 

Y  como  el  Amor  le  engaña, 
Dexando  aldichoíoen  ella, 

Fue  fe  Bras  de  la  canana. 

Si  el  enojo  de  fufrir 
Le  aconfeja  que  Te  parca. 

No  es  bien  remedio  el  partir; 
Quede  la  caula  leaparca, 

Si  le  dexa  en  el  fentir. 

El  cumple  quande  leva 
Lo  masque  Menga  deíTea; 

Y  de  la  duda  en  que  ella, 

Que  fe  fue,fabe  la  aldea, 

Sane  Dios  fe  boluera . 


Y  aunque  ay  acompetidor. 
Ande  durar  con  verdad. 

Sin  engaño  ni  rigor, 

Halla  traición  la  amiílad, 

Y  halla  zelos  el  amor. 

Los  miedos,  y  los  defuelos, 
Noquexofo  y  aduertido. 
Sufriólos  como  rezelos. 

Ya  porofenfaa  tenido 
Que  Mnga  le  a  dado  x»  el  os* 

Eueíe  culpa  ó  preíu  ncio  n 
La  que  le  tiene  quejofo. 

Ninguno  tuuo  razón. 

Ni  en  partirfe  Bras  zelofo, 

N  i  en  dar  Menga  la  ocalion. 
Reduzirle  es  por  demas. 

Ni  es  poíiblejaunque  conuenga. 
Que  en  quietud  viuan  jamas; 
Porque  es  poco  firme  Menga, 

Y  cs  muy  cofquillofo  Bras. 

*GL  O  S  S  A  II. 

COPLA. 

De  fu  Aldea  fe  fue  Menga-, 

T  aunque  prometió  boluery 
Si  es  palabra  de  muge r , 

Ü o  vendrá  quando  conuenga . 

G  L  O  S  S  A. 

e  n  g  a  íii  Aldea  dejo. 
Mas  no  por  culpa  de  Bras, 

Y  quando  della  partió. 

De 
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De  no  quererle  jamas 

Y  de  vengarle  juró. 

No  ay  partido  en  que  no  venga 

Quien  la  pretende  aplacar; 

Pero  no  ay  quien  la  detenga; 
Pues  lin  dezir,ni  efcuchar, 

De  fu  i_yíldea  fe  fue  Menga, 
Confufo  el  lugar  ella 
Viendo  de  Bras  las  fatigas; 

O  7 

Y  aunque  mas  furiofava, 

Ella  ofrece  a  fus  amigas 
Que  muy  preflo  boluerá. 

Mas  como  fu  prometer 
A  complir  no  fe  fujeta. 

Nadie  la  quifo  creer, 

Aunque  no  partir  prometa, 

T  aunque  prometió  boluer. 

El  jamas  le  dio  la  quexa. 

De  que  fe  quede,  ó  fe  parta; 

Y  aunque  juzga  que  la  dexa, 
Nunca  della  Bras  le  aparta 
Ojiando  Menga  mas  le  aleja. 

De  que  prometa  boluer, 

Pudo  lin  Bras  ofendella 
De  las  mugeres  nazer. 

Que  m»  le  dallen  della. 

Si  es  palabra  de  muger. 

Preguntada  la  ocalion 
De  fu  trilleza  y  defueios; 
Refponde,que  zelos  fon: 

Pero  íiempre  de  fus  zelos 
Daqucxas,  y  no  razón. 

Y  íi  es  la  aufencia  de  Menga 
Para  jornada  tan  corta, 

Aunque  amor  no  la  detenga, 
Qjiien  le  hicquádono  importa, 
vendrá  quando  conuenga. 


GLOSSA  111. 

COPLA  AGEN  A. 

Dejpues  que  mal  me  quifftes, 
Hunca  mas  me  quife  bien ; 

Por  no  querer  lrien,a  quien 
Vos  ¡Señora,  aborrecí  fes . 

c  l  o  s  s  a. 

Ofendido  y  fatisfecho 
De  mi  ciego  defatino. 
Lleno  de  engaños  el  pecho, 
Apenas  me  determino 
Entre  mi  daño  y  prouecho. 

De  todo  la  caula  fuiíles 
Con  lafentencia  que  dilles: 

Y  aíli  mi  efperan^a  muere; 
Porque  no  ay  bié que  me  efpere, 
Defpues  que  mal  me  quifijles. 

Mi  remedio  procurando. 

De  todo  bien  defcontento. 
Juzgad, lo  que  eíloy  callando 
En  manos  de  vil  penfamiento, 
Qjie  entre  ellas  muere  bolando. 

Los  dichofos  Un  defden 
Amarle  fuelen  también-, 

Pero  yo  trille,  oluidado, 

Como  me  vi  defdichado, 

Trunca  mas  me  quife  bien. 

Dais  tanta  fuerza  al  rigor. 
Que  le  negáis  fu  derecho, 

A  quien  hiziftes  feñor  • 

De  vueílraalma  ,  y  en  el  pecho 
Referuais  folo  el  amor. 

Perfuadcos  el  defden. 

Que  el  dezirlo  es  querer  bien. 
Pues  vos  amais  fin  mentir; 

B  b  b  3  Pero 
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pero  no  queréis  dezir, 
for  no  querer  bien  ¡a  quien . 

Su  mal  intento  haze  incierto 
Quien  efcuchaja  razonj 
Y  aunque  es  yerro  ,  y  defcon- 
cierto. 

El  que  mata  por  pallion 
Yerra  en  efcuchar  al  muerto. 
Pues  en  mi  mas  profeguiítes. 

La  íinjufticiaque  hiziftes, 

En  vano  elcuchais  diículpa 
De  vn  hombre, que  tan  fin  culpa 
Vos}Señora3aborr  edites. 

GLOSSA  IV ; 

COPLA  AGEN  A. 

T  iempo  turbado  y  perdido , 

Sin  Ja&on para  quexarme , 
guien  feguira  mi  partido , 

Si  antes  que  me  ayan  oidoy 
Se  inclinan  a  condenarme  ? 

GLOSSA. 

DEelmalque  padefcoaora, 
Aun  fer caula  noquiíiftes; 
Y  por  mas  rigor, Señora, 

Al  ciempo  la  cometiftes, 

Que  los  males  empeora. 

Mas  fegun  lo  íucedido, 

Y  lo  poco  que  ha  podido. 

Por  mas  que  lo  ha  procurado, 
Bien  veis,queestodo  el  paíTado 
Tiempo  turbado  y  perdido. 

Pero  dexarme  con  vida, 

Ha  íido  daño  mayor; 

Porque  fer  por  vos  perdida. 


:  Verfos  humanos 

Quedará  igual  al  rigor 
De  auer  íido  la  homicida. 

Y  con  fulo  no  matarme, 

Aííi  me  impide  el  vengarme. 

Que  porque  dure  el  penar. 
Pierde  de  li,por  eftar 
Sin  fazon  para  quexarme. 

Mas  que  vale  la  razón. 

Siendo  mia,  y  contra  vos, 

Sino  obrar  mi  perdición; 

Que  en  contienda  éntrelos  dos 
Valdrá  vueftra  íinrazon. 

Mas  quedando  yo  vencido, 

Y  auiendome  defendido, 
Mevenciftes  vos,  y  amor: 

Siendo  vos  el  vencedor, 
guien  feguira  mi  partido? 

Y  para  mejor  vengarle, 

Dixo  que  íi,a  mi  defeo; 

Y  aunque  no  quiera  obligarle. 

De  jufticia  tiene  el  reo 
Tiempo  para  difculparíe. 

Del  remedio  me  deípido; 
Pues  en  mi  agrauio  juntaron. 
Porque  elle  mas  ofendido, 
Nodefpues  queme  efcucharon. 
Si  antes  que  me  ayan  oido. 

Mas  en  vano  me  fatigo, 
Quexandome  tan  lili  arte; 
Porque  elle  medio  que  ligo 
Fauorece  aquella  parte, 

Con  laque  menos  obligo. 

Y  afli  es  en  vano  canfarme, 

N i  en  remedios  defuelarme; 

Que  aunque  llegue  a  fu  noticia, 
Lafobrade  mi  jufticia 
Se  inclinan  a  condenarme . 

GLOS- 
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Y  aunque  mas  fe  esfuerza  agora, 
Devueftra  mano,Senora, 


GLOSSA  V. 

COPLA  AGEN  A. 

Ju fia  fue  mi  perdición, 

Ve  mis  males  foy  contento , 

7 a  no  efpero  galardón ; 

Pues  vuefiro  merecimento 
Satisfizo  a  mi  pafiion. 

GLOSSA. 

ENOK  a, en  que  ha  de  parar 
Vueltro  rigor  fin  medida? 
Lo  cierto  ferá  acabar-, 

Pues  puede  tan  trille  vida 
Con  alargarfe  matar. 

Quito  mi  fe  y  afición 
Vueltro  güito  a  la  razón; 

Y  afii  por  concierto  julio. 

Si  es  juftaley  vueftro  güito, 
Jufiafuemt  perdición . 

Yo  me  quile  condenar, 

Fiando  en  bien, que  fe  muda; 
Pues  es  engaño  probar 
Eípadade  amigo  en  duda, 

Y  amor  fin  aíTegurar. 

Si  conociendo  el  tormento, 
Arrojé  mi  penfamiento 
Al  mal  que  temen  y  adoran-, 
Pues  canco  quando  otros  lloran. 
Ve  mis  males Joy  contento. 

Mas  mi  dicha  arrepentida 
ludo  remedio  procura, 
Quequando  enferma  lavida. 

Si  el  remedióla  auentura, 

Sin  el  edaua  perdida. 

Del  tiempo  coma  ocafion 
En  lu  loca  precenfion; 


7a  no  efpero  galardón. 

•Porque  os  quife,me  perdí: 

La  culpa  fue  de  los  dos5 
Pues  igualé  con  vn  fi 
Con  lo  menos  que  ay  en  vos. 

Lo  mas  que  amor  pufo  en  mí. 

Rendido  alabar  no  intento  J 
Tan  diuino  entendimiento; 

Los  ojos  no  ay  empegar, 

Vueítra  gracia  es  no  acabar. 

Pues  vuefiro  merecimiento . 

Mi  mal  no  ha  de  fer  fentido, 

Y  esfuerca  diflimular; 

Porque  no  ha  de  fer  creído. 

Que  pudieífe  nadie  errar 
Defpues  de  aueros  querido* 

No  me  ciega  la  afición 
De  caufa  tan  defigual; 

Y  en  tan  dura  finrazon, 

Que  hifierael  bien,pues  el  mal 
Satisfizo  a  mi  pafiion? 

GLOSSA  VI. 

COPLA  AGEN  A. 

Ve  tu  caray  talle, quien 
Es  Francifca  mas  tu  amigo , 
Vixo  mal  ;  pero  i¡o  digo , 

Que  efio  folo  dize  bien. 

GLOSSA. 

ranc  i  s  c  a, de  tu  fealdad 
En  la  fultancia,en  el  modo, 
Conrigurofa  igualdad, 

Dizen  todos  mal  de  todo, 

Y  codos  dizen  verdad. 


Acierto 
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Acierto  fera  también, 

Pues  de  nada  dizen  bien. 

No  aueriguar  tu  cuidado. 

Quien  di ze  mal  de  tu  agrado, 

De  tu  caray  talle  ¡quien. 

No  eíles  corrida  ni  trille. 

Si  es  tan  ciertetu  diículpa; 

Que  fi  tan  fea  nací  lie. 

De  tus  padres  fue  la  culpa. 

Pues  tu  misma  no  ti  hiziíle. 

El  que  íintiere  conmigo, 

Sera  piadofo  contigo; 

Y  aunque  obligado  le  ellas, 

El  que  líente  con  los  mas. 

Es  Francifc  a  mas  tu  amigo . 

Bien  te  lifongeo  aqui; 

Y  obligado  a  la  razón 
Lo  rniímo  digo  de  ti; 

Y  por  mudar  de  opinión. 

Con  cierto  amigo  reñí. 

De  ti  dixo  mal  tu  amigo: 

Calló  temiendo  el  caíligo: 

Yo  fin  miedo  digo  mal; 

El  con  valor  deíigual, 

Dixo  maicero  yo  digo. 

Y  aunque  fue  el  dezir  for^ofo. 
No  de  callar  fe  auerguenca; 
Porque  temió  rezelofo  9 
Mas  de  corto  la  vergüenza, 

Que  la  afrenta  de  medrofo. 

Temió  el  fugeto  también; 
Yaunque  la  pena  le  den, 

Si  no  le  pudo  igualar, 

Será  fuerca  confeflar, 

Que  ejlo  folo  di7¿  bien. 


:  Vtrfos  humanos 
GLOSSA  ni 

COPLA  ACEÑA* 

Fl  mas  graue  mal  que  fiento , 
Es  ¡que  teniendo  paflones. 

Me  fuerzan  las  ocafone  s 
1^4  mofrar  contentamiento . 

GLOSSA. 

Qv  1  e  n  fe  fia  y  no  fofpech  a 
Los  peligros  de  vn  engaño. 
Viene  a  conocer  fu  daño 
Quando  ya  no  le  aprouecha. 

Aífi  en  mi  antiguo  tormento, 
Y  en  tiempo  tan  mal  perdido. 
Conoce  mi  fufri miento. 

Que  es  bien  ,  fegun  lo  que  ha 
fido, 

El  mas  graue  mal  que  fiento. 

Cuenca  ha  fido  deíigual; 

Pues  cupo  en  folo  vn  defden 
Trille  memoria  del  bien. 

Con  la  preíencia  del  mal*. 

No  llegaron  finrazoncs, 
Quando  dichofo  me  vi. 

De  bienes  y  pretenfiones 
Vinieron, lo  quefenti 
Es  ¡que  teniendo  pajf iones. 

El  tiempo  fi  deíengaña. 

Es  a  vezes  por  peor; 

Porque  en  engaños  de  amo* 

El  que  fe  declara  engaña. 

Contrallar  obligaciones 
Es  terrible  de  fufrir; 

Y  a  callar  mis  fin  razones 
Del  peligro  de  morir 
Me  fuerzan  las  ocafiones. 

Ningún 
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Ningún  medio  bien  meellá;  De  vn  daño,  que  no  fe  efpera, 

Y  vn  dolor,  que  no  feaduierce. 


Pues  dicen  todos  por  mi, 

Quien  no  es  bueno  para  íi, 

Para  otros  mal  lo  ferá^ 

Y  ínuiendode  efearmiento 
Viuire  con  mi  fatiga; 

Y  aunque  mas  mis  penas  íiento. 
Es  menos  mal  el  que  obliga 
i^sí  moftrar  contentamiento. 

GLOSSA  VI 1L  , 

tf  i*  I  I  1  >'• 

‘  COPLA.  ¿  ,  * 

La  gloria  no  morirá 
Ve  Carlos  ¡que  en  años  br  cues t 
Muchos  figlos  de  dolor 
Su  dulce  memoria  ofrece . 

'  t  * 

GLOSSA. 

Carlos  viue  en  la  memoria 
De  el  alma  que  le  perdió; 

Y  como  en  ella  quedó, 

No  .pudo  morir  fu  gloria. 

En  los  ligios,  y  en  la  hiftoria 
Tan  firme  íiempre  ellará 
Efta  ofrenda,  que  le  da 
Debida  a  can  facro  honor; 

Que  (i  muriere  el  dolor, 

La  gloria  no  morirá. 

Quien  nace  para  morir, 

Con  tan  breues  alegrías  , 

Viue  mucho  en  pocos  dias, 

Aun  quando  empieza  a  viuir: 

Y  pues  lo  pudo  aduertir 
Entre  efperan^as  aleues, 

Que  mas  glor tofos  relieues 
Pudo  pintar  la  verdad, 

Ni  eíperar  en  larga  edad 
DcCarlo  s  }queen  años  breues? 


Amaneció  con  la  muerte. 

Fue  noche  la  luz  primera; 

Elóíe  la  Primauera; 

Abrasó  Mayo  la  flor, 

Y  flguieron  con  rigor, 

Quando  eítaua  mas  florida, 

A  pocos  años  de  vida 
Muchos  figlos  de  dolor. 

No  es  perderle,  mejorarle 
Donde  reine  encernamence; 

Ni  bien  de  fu  gloria  fíente 
El  que  pretende  llorarle: 

Y  entre  el  dolor  de  apartarle. 
Que  canco  el  alma  entriftece, 
Quando.mas  fu  gloria  crece, 

Y  en  dar  alientos  inlifte, 
Sentimiento  amargo  y  cride 
Su  dulce  memoria  ofrece . 

GLOSSA  IX. 

COPLA  AGEN  A. 

De  que firue  ojos  morenos , 

Que  no  me  miréis  jamas?  f 

De  que  yo  fade7¿a  mas,  \ 
Mas  no  deque  os  quiera  menos?. 

GLOSSA.  > 

valqv_iera  bien  defeado. 


Q 


_  Aunque  difícil  de  hallar, 
Quanto  es  grande  el  delear 
Se  menofeaba  alcancado. 
Quíliftesojos  ferenos 
Triumfarde  vn  alma  humillada; 
Y  defpues  tenerla  en  menos 
Contra  vnrendido  la  efpada. 

De  que  firue  opos  morenos? 

C  c  c  No 


3$6  Glossas: 

No  pense  ,  que  de  mirarme 
Tanto  mal  pudiera  auer; 

Mas  por  fuerca  huuo  de  fer. 
Pues  miráis  para  matarme* 

Efcufarme  es  por  demas; 

Y  fegun  el  daño  ha  (ido. 
Aunque  no  me  venga  mas, 
Vendré  a  tomar  por  partido, 
¡lúe  no  me  miréis  j Amas. 

Atajaré  aquqfte  engaño 
Con  el  temor  del  defden; 

Que  a  vezes  fe  pierde  el  bien. 
Por  euitar  mayor  daño. 

Si  vencerme  es  por  demas, 
Patíaréel  rigor  injufto 
Sin  ofenderos  jamas. 

Si  no  es  que  tengáis  por  gufto 
De  que  yo  padezca  mas . 

En  tal  punco  ella  mi  fuerte. 
Que  esimpoífible  oluidaros. 

Ni  de  mi  podran  borraros 
Deídenes  ,  aufencia,  y  muerte. 

Y  íi  os  vieífe  fer  ágenos, 
Aunque  por  fuerca  lo  crea. 
Entonces  ojos  ferenos 
Serán  parte  ,  que  no  os  vea. 

Mas  no  de  que  os  quiéramenos . 

GLOSSA  X. 


Verfos  humanos 

Que  la  ocalion  fe  barrunt% 
Mas  fi  del  quexofa  fue, 

Dezir  a  quien  lo  pregunte, 

3 ten  pudo  Joana  de  que . 

GLOSSA  XL 

MOTE  A  GENO* 
ti  que  no  fíente  dolor , 

Mal  haz,e  en  fingir  amor . 
GLOSSA. 

I  nueua  defdicha  ordena 
Para  mayor  defuentura. 
Que  gouierne  mi  locura 
Laque  burla  de  mi  pena* 
Efe&os  Ion  del  amor; 

Suya  es  la  Vitoria  y  palma, 
Pues  confíente  fu  rigor. 

Que  juzgue  males  del  alma 
£l  que  no  /lente  dolor . 

Largo  remedio  me  ofrece 
En  íiendo  por  vueftra  mano; 
Que  poco  fe  duele  el  fano 
Del  enfermeque padece. 

Pero  es  la  razón  mayor, 

Y  en  ella  crédito  cobra. 
Conocer  vueftro  rigor; 

Que  a  quien  tanta fé  le  fobra. 
Malhaye  en  fingir  amor . 


MOTE  AGENO. 
3ienpudo  Joana  de  que . 
GLOSSA. 


Qviere  loana  ,  y  fufrea  Bras 
Defcuidos  de  amor  agenos, 
Nilos  remedia  jamas: 

Pues  quanto  Bras  quiere  menos. 
Tanto  loana  quiere  mas. 

Ella  encubre  por  fu  fé. 


GLOSSA  Xlt. 


MOTE  AGENO. 

Convn  forzofo  impofible 
Traigo  perpetua  contienda, 
GLOSSA. 


DE  mi  defdicha  la  pena 
Aun  no  la  juzgo  por  mía: 
Tal  viuo  en  ella  cadena. 

Que 
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Que  fi  es  la  muerte  alegría,  ^  Deíefperado  efperar, 

No  puede  fer  fino  agena. 

Bien  fe  paga  mi  cuidado 
Ofendido  y  caftigado 
En  mal  tan  duro  y  terrible, 

Que  viene  a  quedar  pagado 
Con  •vnforzofo  imponible. 

Atreuidas  efperan^as, 

Como  no  mudáis  mi  fuerte, 

Aunque  vina  de  mudancas? 

Mas  ii  pretendéis  fu  muerte. 

Mátenme  defconfiancas. 

No  puedo  ya  mejoraros. 

Ni  a  bien  mayor  leuantaros; 

En  mi  fe  no  cabe  enmienda. 

Pues  por  folo  fu  (tentaros 
Traigo  perpetua  contienda. 


Tan  difícil  de  curar. 

Que  en  tus  locos  deuaneos 
Se  acrecienta  el  deíear. 
Suspendiendo  los  defeos. 

Para  mal  tan  efcondido 
No  ay  quebufear  nueuo  medio. 
Sino  acabar  de  atreuido; 

Que  no  llegará  el  remedió 
Donde  no  liega  el  fentido. 

De  la  pena  y  fu  rigor. 

Para  curar  el  dolor, 

Defengaño ,  que  aprouechasí 
Pues  con  engaños  de  amor 
^ Sedefha7¿n  las  fofpechas. 

GLOSSA  XIV, : 

MOTE  Af,  EN  O. 


GLOSSA  XIII. 

mote  ageno. 

Sufpendiendo  los  de  fe  os 
Se  defha&en  las  fofpechas. 

O  L  O  S  S  A. 

O  quiero  trocar  mi  fuerte, 
Aunque  del  bien  ofendida; 
Porque  en  mal  tan  duro  y  fuerte 
Alcancar  quiere  la  vida 
Lo  que  no  puede  la  muerte. 


Si  ella  mifma  no  los  cura. 
onde  fuera  de  mi  acuerdo 
Me  lleuas  ,  difeurfo  vano, 
Perfuadiendome  que  gano 
Aquello  mifmo  que  pierdo: 

Mas  ya  del  fueño  recuerdo, 

Y  conofco  tu  locura, 

Y  que  achaques  de  ventura. 
Por  mas  que  el  rigor  fe  allane. 
No  ay  remedio  que  los  fanc. 

Si  ella  mifna  no  los  cura. 


i 
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B  VELTAS. 


VERSOS  HV  MANOS. 


*  B  VELTAS  I. 

*  •  ,  '  • 

LETRA. 

Aunque  a  k  fuente  llebaron 
Menga  y  Gila  ojos  ferenos. 

Los  cantaros  bueluen  llenos , 

Mas  fue  de  lo  que  lloraron» 

B  VELTAS. 

V  llanto  hafido  teíligo 
Del  engaño  diligente 
.  De  buícar  agua  en  la 
fuente 

Qúando  la  lleuan  configo. 

Es  verdad  que  la  bufcaron-, 
Mas  no  hallando  el  agua  menos, 
Los  cantaros  bueluen  llenos , 

Mas  fue  de  lo  que  lloraron . 
Aunque  nadieel  llátp  aguarde 
De  luz  tan  clara  y  temprana, 
Haíido  Sol  de  mañana. 

Que  para  en  agua  a  la  tarde: 

Y  fi  los  ojos  moftraroa  , 

De  verfe  fuentes  agenósí,  '  ■ 

Los  cantaros  bueluen  líenos , 

Mas  fue  de  lo  que  lloraron. 


*  B  VELTAS  11. 

LETRA. 

Triílezas  porque  os canfais 
Enfeguirmey  en  llamarme. 
Siendo  tan  fácil  hallarme 
Si  envofotras  me  bufe  ais? 

B  V  E  L  T  Á  S.  . 

NO  viuo  ya  en  el  contento 
Donde  otro  tiempo  folia; 
Que  en  cafa  de  la  alegría 
No  dan  a  vn  trille  apofento. 

Aduertid  que  os  engañáis 
En  canfaros  y  canfarme. 

Siendo  tan  fácil  hallarme 
Si  en  vofotras  me  bufeais. 

No  os  etemido  jamas; 

Y  aunque  yo  fueíTe  a  bufearos. 
Sera  impolfible  alegraros, 

Ni  yo  entriílecerme  mas. 

Si  ello  es  a (li ,  porque  andais 
'Cpidad.ofasdé  encontrarme, 
lU^id^nfatil  hallarme  * 

Si  en  vofotras  me  bufeais? 


‘ v» 
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Mas  no  esemprefa  tan  alta 


*  B  y  ELT  A  S  111. 

LETR  A. 

Si  tu  engaño  me  preuiene 
Que  guarde  contigo  fe, 

7  o  Si  luía  la  guardarle 
De  quien  con  nadie  la  tiene. 


Al  que  de  vifta  carece 
Acudir,  pues  que  padece 
Alfentido  que  le  falca. 

AíIj  procura  traellos. 
Para  aumentar  fu  rigor 
Del  rottro  de  mi  Leonor , 
7  entroje  amorar  en  ellos . 


B  V  E  L  T  A  S. 


*  B  V  ELT  AS  V. 


Qve  fe  quiere  que  le  guarden 
La  que  nada  le  defuela, 

Y  al  mifmo  pafo  feyela, 

Que  los  que  la  tienen  arden. 

Y  íi  en  todo  defconbiene 
Poco  amor  de  mucha  fe, 

7  o  Siluia  la  guardarle 
De  quien  con  nadie  la  tiene. 

*  ‘SVELTAS  IV. 


COPLA  AGEN  A. 

Vidoel  niño  Dios  de  Amor 
Vnos ojos,  verdes,  bellos 
Del  rojlr  o  de  mi  Leonor , 

7  en  tro  fe  amorar  en  ellos» 

B  V  E  L  T  A  S. 


Si  N  ojos  miró  vnosojos 
Aquel  Dios  que  acierta  er¬ 
rando; 

Pero  nunca  erró  tirando 
Porque  le  (obran  antojos, 

Hizo  inftancia  para  vellos, 

Y  aprouechofe  el  amor 
Del  roíiro  de  mi  Leonor , 

7  entro  fe  amorar  en  ellos . 


LETRA  AGEN  A. 

Mirauala  María  mal  cafada, 
Que  mirauala  Mar  como  es  an¬ 
cha  y  larga. 

B  V  E  L  T  A  S. 

VN  bien  engañofo 
Llora  aora  y  gime. 

Viendo  que  la  oprime 
Su  yugo  for^ofo. 

Roban  el  repofo 
De  fu  trifte  vida 
Libertad  perdida, 

Sugecion  cobrada, 

Quemiraua  la  Mar  como  es  ancha 

V  y  UT  A  - 
riero  Mar,  dezia. 

Porque  me  as  lleuado 

Al  que  mi  cuidado 

Aliuiar  folia? 

De  la  compañía 

Con  quien  prefa  muero, 

Ya  del  bien  que  efpero 

La  gloria  fe  acaua, 

Que  miraua  la  Mar  como  es  ancha 

y  larga . 

C  c  c  3 
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*BVELTAS  VI. 

D  IALOGO, 

Qv  e pienfas  Jacinto  a  filas? 

Vn  pefar  ,  y  otro  pefar; 
Porque  mi  pena  es  el  Mar, 

Que  van  ,  y  vienen  las  olas. 

An  fido  en  tu  ofenfa  iguales 
Siempre  las  penas  que  tienes ? 
Nojque  entraron  como  bienes, 

Y  falieron  como  males. 

2go  fon  tus  defdichasfolas ? 
Nadie  les  puede  igualar; 

Porque  mi  pena  es  el  Mar 
Que  van  y  vienen  las  olas. 

rBVELT*AS  VIL 

DIALOGO. 

Ola ,p añores  del  valle , 
guien  nos  llama?E\  mefmo  amor, 
gue  pretende  fu  rigor? 

Que  quien  ama  fufra  y  calle. 

T  el  que  no  quiere  fufrir? 

Dexe  paftores  de  amar, 

O  viua  para  callar, 

O  fufra  para  viuir. 

COPLA. 

O  puede  auer  otro  medio? 
Aquefte  Tolo  confíente; 
Porque  cura  el  accidente, 

Y  mata  con  el  remedio. 

No  es  difícil  de  fufrir; 

Y  quien  fequiere  quexar, 

O  viua  para  callar, 

O  fufrapara  viuir. 

No  ay  pena  como  el  fílencio: 
Donde  ay  acierto ,  no  ay  pena. 


Verjos  humanos 

Del  que  a  morir  fe  condena. 

En  nada  le  diferencio. 

El  vencer  es  refíftir: 

Y  el  que  fe  precia  de  hablar, 

O  viua  para  callar, 

O  fufra  para  viuir. 

rBVELTt/lS  VI 11. 

COPLA. 

o 

Di  me  Zagala,  que  tienes. 

Que  tan  trille  al  campo  fales? 
Porque  he  perdido  vnos  males , 
gge  los  quife  como  bienes . 
BVELTAS. 
o  m  o  pudifte  querer 
Lo  que  otros  fuelen  fentirS 
Amelos ,  porque  el  morir 
Sin  ellos  no  puede  fer. 

Como  íintiendo  preuienes 
Eftremos  tan  defíguales? 

Porque  he  perdido  vnos  males , 
gue  los  quife  como  bienes. 

Quié  te  obliga, a  que  te  inclines 
A  tan  coftofos  remedios? 
Procurarlos  como  medios. 

No  es  quererlos  como  fines. 

Como  lloras,  fi  el  que  tienes 
No  tiene  dichas  iguales? 

Porque  he  perdido  vnos  males , 
gue  los  quife  como  bienes . 

BVELTAS  IX. 

COPLA. 

Dime  Pafcual,  fí  eres  cuerdo. 
Corno  quieres  no  querido? 
Porque  pretendo  vn  oluido , 

T  medanfiempre  vn  acuerdo. 

B  V  E  L  • 
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B  V  E  1  T  A  S. 


Qv  i  e  R  E  agora  no  querer, 
Y  empegará  tu  remedio, 
No  puedo  alcancir  el  medio 
Entre  amar  y  aborrecer. 

Aunque  yo  el  confejo  pierdo. 
Tu  eres  Pafcualel  perdido; 
Porque  pretendo  vn  oluido , 

T  me  dan  ftempre  vn  acuerdo . 

Mal  podrás  viuir  feguro. 

No  pallando  al  otro  eftremo, 
Tan  larga  jornada  temo, 

Y  en  medio  quedar  procuro. 

Como  no  ves,  fi  eres  cuerdo, 
Vn  engaño  conocido? 

Porque  pretendo  vn  o  luid  o , 

J  ruedan  ftempre  vn  acuerdo, 

BVELTAS  X. 

c  o  P  LA. 

Penfatiuo  eftás  Pafcual, 
Mucho  al  campo  vas  y  vienes. 
Siefasfano  ,y  no  le  tienes , 
Muí  entenderás  mi  mal , 


BVELTAS. 

En  mas  foledad  confiíle 
El  remedio  de  tu  amor? 

Si ;  que  cura  fu  dolor 

Con  mastrifteza  el  mal  trille. 

No  es  remedio  natural, 

Sino  daño  ,  el  que  preuienes. 
Si  efias  fono, y  no  le  tienes , 

Mal  entender  as  mi  mal. 

Pues  quieres  errar  el  medio. 
Contento  debes  de  eílar. 
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En  quien  no  quiere  curar, 

Que  crefca  el  mal  es  remedio. 

Si  es  mal  ,  no  ay  locura  igual 
Al  medio  en  que  amando  vienes. 
Si  ellas  ftno,y  no  le  tienes , 
cjltal  entenderás  mi  mal, 

BVELTAS  XI. 


LETRA. 


Lagrimas  del  alma  y  a  fe  defpenart 
Le  las  altas  rocas  de  mi  firmeza, 

BVELTAS. 


Tienen  mis  enojos, 

Para  no  perdellas,  ; 

Los  ojos  en  ellas, 

Y  ellas  en  los  ojos. 

Tan  trilles  defpojos 
El  almadefpeña. 

Le  las  altas  rocas  de  mi  frmtiA* 

Y  aunque  misdefuios 
Las  han  detenido, 

Corren  al  oluido,  * 

Como  al  mar  los  rio$¿ 

Sus  criílales  fríos 
El  fuego  mueílran, 

Ve  las  altas  rocas  de  mi firmeza. 
Con  nueua  corriente 
Salen  a  mi  fuego. 

Aguas  íin  foíTiego 
De  tan  firme  fuente. 

Amor  diligente 
Baxa  con  ellas. 

Le  las  altas  rocas  de  mi  firmeza. 
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bveltas  xil 

COPLA  DEL  PRINCIPE. 

Es  mi  daño  el  del  infierno. 

En  fer  igual  y  for^ofo; 

Porque  tiene  de  zelofo 
Lo  que  le  falta,  de  eterno . 

t  /  -  «  -  m- ^  *  1  •  » 

BVELTAS  DE  LOPE  DE  VEGA. 

Ti  e  n  E  mi  amor  igualdad 
Con  íus  penas  y  defuelos, 
Siendo  el  rigor  de  mis  zelos 
Vna  breue  eternidad. 

Eneíleamorofo  infierno, 

Ni  aun  en  el  fin  foy  dichofo; 
Porque  tiene  de  %elofo 
Lo  que  le  falta  de  eterno. 

Si  en  vil  inflante  ,  que  amor 
A  fus  zelos  me  condena, 

Padezco  figlos  de  pena; 
Qualdelos  dos  es  mayor? 

Igual  parece  al  infierno 
Eíle  mi  fuego  amorofo; 

Porque  tiene  de  zelofo 
Lo  que  le  falta  de  eterno. 

En  no  tener  que  eíperar. 

Aun  le  quiere  parecer, 

Pues  ya  no  puedo  tener 
Efperancade  oluidar. 

Que  defdicha  !  fer  infierno 
Cielo  de  amor  can  hermofo! 

Por  que  tiene  de  zelofo 
Loque  le  falta  de  eterno. 


Verfos  humanos  - 

BVELTAS  Xlll. 

COPLA  AGEN  A. 

Bien  sé,  que  a  la  muerte  vengo, 
Zagala  ,en  venirte  a  ver; 

Mas  tal  carino  te  tengo, 

¿lúe  no  puedo  mas  hazer.  , 

B  V  E  L  T  AS. 

I  quieres  fer  homicida, 

Ya  eílá  en  cu  mano  mi 
muerte; 

Pues  folo  llegar  a  verte 
Puede  quitarme  la  vida. 

Bien  se  ,  que  fi  la  detengo. 
Acreciento  el  padecer: 

Mas  tal  cari  ño  te  tengo , 

¿¿ue  no  puedo  mas  hazer. 

Si  con  todo  ce  ofendí, 

Sin  duda  vengo  a  penfár, 

Que  mi  muerte  has  de  euicar,. 
Porque  no  muera  por  ti. 

Cafligo  el  mal,  que  entretégo. 
Con  folo.  el  temor  de  ver: 

Mas  tal  cariño  te  tengo , 

¿¿ue  no  puedo  mas  hazer. 

No  me  he  querido  rendir; 
Porque  fe  pof  experiencia. 

Que  nunca  matóla  aufencia 
A  quien  la  pudo  fufrir. 

Si  a  honrarme  en  la  muerte 
vengo. 

En  tus  manos  ha  de  fer: 

Mas  tal  cariño  te  tengo , 

¿ue  no  puedo  mas  ha^er. 


BVE  L - 
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BV BITAS  XIV r 

COPLA. 

Ve  Don  Sebaftia  nFrancifco 
de  Me  Ir  ano. 

Ojos  bellos,  no  os  fiéis 
Del  bien  que  agora  gozáis: 
Porque  Jl  oy  de  mi  os  burláis , 
Manan*,  me  llorareis. 

B  V  E  L  T  A  S. 

E  N  e  d,  ojos,  vueftro  daño, 
Pues  no  temeis  mi  mudaba; 
Que  no  ay  can  firme  eíperanca. 
Que  no  acabe  vn  delengaño. 

O  fu  bien  no  conocéis, 
0,almenos,  diflimulais; 

Porque  Ji  oy  de  mi  os  burláis , 
Mañana  me  llorareis. 

Vueftro  caftigo  ha  de  fer, 
Guftar  de  verme  penar; 

Que  íiempre  acaba  en  llorar 
Qualquier  fingido  placer. 

Y  por  mas  que  os  alegréis. 

En  vos  milmos  me  vengáis; 
Porque Ji  oy  de  mi  os  burláis , 
Mañana  me  llorareis. 

Igual  quedará  el  partido, 

Y  ambos  dados  por  mejores; 
Vos,  víanos  vencedores. 

Yo,  por  fer  de  vos  vencido. 

Inútilmente  vencéis. 

Si  tan  pocos  os  conferuais; 

Porque  fi  oy  de  mi  os  burláis, 
Mañana  me  llorareis . 


BVELTAS  XV. 

letra. 

Por  la  mar  abaxo  fe  van  mis  ojos; 
Quietóme  ir  co  ellos ,no  vaya  folos  • 

BVELTAS, 

I  tendré  bonanza. 

De  fuerte  que  mida, 

Con  tan  corta  vida 
Tan  larga  eíperanca. 

Si  efte  bien  íé  alcanca. 

Surcaré  contento 
Con  piadoío  viento 
El  mar  de  mis  ojos; 

Qujerome  ir  co  ellos ,n o  vaya,  folos. 

Con  quanto  amor  puede, 
Hazer  no  podrá, 

Aunque  el  alma  vá. 

Que  el  cuerpo  fe  quede.' 

Y^pues  me  concede. 

Que  juntos  lefigan, 

Aunque  mas  me  digan, 

Que  ñau  ego  loco, 

Quierotne  ir  ce  ellos  no  vaya  folos • 

BVELTAS  XVI. 

LETRA. 

Las  hojas  fcmueuen,y  duerme  el 
mi  amor. 

2(o  fofiegue  el  viento ,  que  le  haz,e 
el  fon. 

BVELTAS. 
i  E  n  pudieran  fus  mudanzas 
Dormir  íeguras de  daño, 

Al  Ion  que  liaze  fu  engaño 
En  mis  locas  efperan^as. 

Ddd 
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Si  velan  las  confíanos, 

Porque  duérma  el  coraron; 

No  fof legue  el  viento ,  que  le  ha%e 
el  fon. 

Fingido  amigo  es  el  viento* 
Pues  con  las  hojas  mormura 
Del  fueño,que  fe  afiegura 
En  fu  falfo  mouimienco. 

Y  aunque  el  malque  paíToy 

(lento, 

Sin  querer  le  da  ocaíion, 
Norepofe  el  viento  ,  queleha&e 
el  fon. 

BVELTAS  XV  lh 

LETRA. 

Que  importa  tener  amor , 

Donde  es  engano  el  mayor? 

B  V  EL  T  A  S» 

E  queíirue  padecer, 

Si  dan  al  que  mas  fufpíra,, 
Quacro  partes  de  mentira > 

Por  vnade  bien  querer? 

Y  que  aprouecha  tener 
Verdad,  firmeza,  y  dolor,. 

Si  en.el  que  íirue  mejor 

Se  dan  vellidos  de  engaños,  . 

A  la  verdad  defengaños, 

Y  al  fufrimiento  rigor? 
fine  Importa  tener  amor, 

Donde  es  engaño  el  mayor ? 

Y  es  locura  procurar. 

Que  en  igual  correípondencia,, 
£)e  remedio  a  la  dolencia. 

Quien  no  la  quiere  curar:, 

Y  fi  pretende  matar 


Verfos  humanos 

Con  disfrazado  rigor, 

Muera  a  manos  del  dolor* 

Que  en  daño  tan  deíigual,  . 

Es  mejor  morir  de  el  mal. 
Quede  el  remedio  mejor: 

Que  importa  tener  amor. 

Donde  es  engaño  el  mayor ? 

BVELT  AS  XV11L 

COPLA. 

Cafadilla  ,  donde  vas? 

Pues  fin  temer  fu  rigor. 

Te  lleua  corriendo  amor „ 

T  corrida  bolueras. 

B  V  E  L  T  AS. 
ASADI.L  LA,  fi  tUS  OJOS 

A  todos  pienfas  que  matan* 
Y  de  ver  no  fe  recatan 
Tu  peligro,  y  fus, enojos* 

Quando  masfegura  ellas 
En  el  engaño  mayor, 

T e  lleua  corriendo  amor>, 

7  corrida  bolueras. 

Harás  prueba  por  tu  dañó. 

De  vn  mal ,  que  no  fe  repare* 
Pues  donde  amor  te  dexare. 

Te  boluerá  el.defengaño. 

Loca, y  engañada  vas* 

Pues  tan  cerca  del  dolor 
Te  lleua  corriendo  amor ,, 

7-  corrida  bolueras. 

'BVELT A  S  XIX . 

LETRA. 

A  mengavi  por  mi  mal, 
Pafcual  la  vio  por  fu  bien* 
Porque  es  el  bien  de  pafcual. 

BVEL- 
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BVELTAS. 

Ta  n  defcuidado  la  vi. 

Que  íin  temor  de  quererla, 
Pensé,  que  era  Tolo  verla-, 

Y  por  verla  me  perdí. 

Luego  en  mi  mal  conocí 
El  partido  deíigual; 

Perqué  es  el  bien  de  Pafcual . 

Porque  deícanío  mi  amor 
En  tantos  agrauios  tenga, 

Iurd  de  oluidar  a  Menga; 
Cumplirlo  fuera  mejor: 
lilas  ja  me  obliga  el  dolor 
A  que  reconozca  el  mal, 

Porque  es  el  hiende  Pafcual. 

Procuro  para  viuir. 

Hallaren  mis  males  medio; 

Y  se,  quefolo  el  remedio 
Es  oluidar  ó  fufrir: 

Y  es  engaño  reíiítir 
Sin  íuercas,  y  fin  caudal; 

Porque  es  el  bien  de  Pafcual. 

BVELTAS  XX. 


r. 


LETRA. 


Fuentecillas  ,que  reis, 

Y  con  la  arena  jugáis. 
Donde  vais? 

Pues  de  las  flores  huís, 

T  los  peñafeos  bufeais . 

Si repofais 

Donde  rifuena  dormís , 
Porque  corréis ,  y  os  canfais? 
B  VELTA  S. 

Me  i  o*,  es  fer  fin  huir 
Deltas  flores  y  arenillas. 
Para  viuir  fuentecillas, 
Querios  para  morir. 
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Si  agora  alegres  eflais, 

Donde  vais? 

Pues  de  las  flores  huís , 

T  los  peñ ájeos  bufeais. 

Dexando  flores  y  arena. 

Si  huis  de  donde  nacéis, 

A  vueítra  patria  temeis, 

Que  es  para  muchos  agena* 

Si  a  trabajar  os  condena 
La  jornada,  que  empegáis. 

Si  repofiisy 

Donde  rifuena  dormís ; 

Porque  corréis ,  y  os  canfais ? 

BVELTAS  XXL 

COPLA, 

No  ay  entender  los  defuelos, 
Menga,  de  Bras,  ni  el  dolor; 
Porque  dize  que  es  amor-, 

T  jura  amor ,  que  fon  suelos. 
BVELTAS. 

ES  el  de  Bras  vn  engaño, 

Que  el  folo  puede  entender; 
Porque  es  la  caula  querer, 

Y  es  e!  efeto  fu  daño. 

Si  definiente  fus  defuelos 
Y  haze  el  engaño  mayor; 

Porque  di^e,  que  es  amor  i 
T  jura  amor,  que  fon  z,clos. 

BVELTAS  XXII. 

LETRA. 

¿pue  bien  cantan  los  Rui  fe  ñor  es 
Las  mañanitas  con  z,elos , 

T  con  triflezas  las  noches ¡ 

T  mejor  fuena  mi  amor , 
Llamando  el  ^yílua  con  z,elos , 

T  con  íufpiros  el  Sol . 

Ddd  2 
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coplas. 

Esta  muflca,que  llora 

Quádo  otros  picfan  que  cata, 
Y  a  defpertar  fe  leuanta 
Zelofa  y  trifteel  aurora, 

Quando  el  Sol  fus  plumas  dora, 
Y  alegre  efcucha  fus  vozes; 
gue  bien  cantan  los  Rui  ferio - 
res, ¿re. 


Ver  fe 


os  humanos 

En  nada  fe  ve  mejor. 

Que  en  fu  muíica  temprana, 
Quando  rie  la  mañana, 

O  quando  llora  el  amor: 

En  vna  canta  el  dolor, 

Y  en  otra  no  fe  conoce; 

Que  bien  cantan  los  Ruifefio- 
res,&c. 


OBRAS  SVELTAS. 

'  \  '  *  *  ' 

VERSOS  HVMANOS. 


DECIMA  S. 


DECIMA  1. 

A  <~vnx  Dama, que  pidió  a  fu  cria 
da  <-vna  gargantilla ,  porque 
tema  frío. 

^  K[r¿|VCINDA>  porque  oselais 


J  I  i  -W  -. 

S^La  gargantilla  pedís; 
m l  Y  en  lo  mifmo  que  dezis 
Con  la  verdad ,  engañáis: 

Y  aífia  ninguno  burláis 
Con  melindres  fe  mejanas  j 
Porque  fabenlos  amantes 

A  quien  flechan  vueftros  tiros, 
Que  os  resfriáis  con  íuípiros, 

Y  calentáis  con  diamantes. 


DECIMAS  11. 
tA  runa  Dama,  que  poco  antes  de 

morir  fe  miro  al  efpejo. 

NO  eftrañes  la  nouedad 

Del  efpejo  en  que  te  miras; 
Pues  difeulpa  fus  mentiras 
Con  la  poftrcra  verdad. 

Ni  te  admires,  que  en  tu  edad 
Se  ponga  el  Sol  a  la  aurora; 

Pues  el  criftal,  que  te  llora, 

Dixo  en  tus  alegres  dias 
Lo  que  entonces  prefumias, 

Y  lo  que  eres,  dize  aora. 

Que  bien  ,  Celia  ,teenfeñó 
Con  verdad  fencilla  y  pura. 

En  que  empecó  tu  hermofura, 

Y  defpues  en  que  paró: 


No 
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No  puede?,  aunque  tardó, 

Quexarcede  fu  reflexo; 

Pues  te  Dio  tu  mifmo  efpejo 
( Aunque  no  remedia  el  daño) 

Para  la  vida  el  engaño, 

Para  la  muerte  el  confejo. 


*D  E  CIMA  V. 

A  la  Señora  Dona  Ana  Maña 
de  Velafco. 


DECIMA  111. 


EL  libro  ,  Señora  ,  embio, 

Y  bien  mi  afición  le  mueftroj 
Pues  ganara  con  íer  vueítro. 


<¡A  una  Dama  que  temía  el  mal  ^ l]c.  Pieu^c  Por  *cr  jtnio. 

.  1  .  j  1  ir»  nnlíjrarnc  nf»lmnfir\ 

de  un  dedo . 


En  g  a  n  ó  s  e  el  cirujano, 

Si  os  pone,  Señora, miedo;  - 
Que  nopuede  auer  mal  dedo, 
Efhndoentan  buena  mano. 
Templad  fu  rigor  tirano. 

Siendo  razón  que  fe  igualen 
Heridas  que  tanto  valen; 

Y  aunque  a  fufrirlas  fe  animan. 
Si  las  que  llegan  laítiman, 

Que  daño  haran  las  que  falen? 

DECIMA  IV. 
tA  <-üna  Dama  muy  fría. 

So  n,  Señora  ,  diferentes 
Vueftros  males,  y  los  mios; 
Poique  los  vueftros  ion  frios, 

Y  los  que  pafio,  calientes. 

Y  en  tan  opueftos  dolientes. 
Acaba  de  aconfejarme, 

Quien  ve, que  intentó  matarme; 
Que  tolos  ay  dos  reparos, 

Que  vos  queráis  calentaros, 

O  que  yo  pretenda  elarme. 


De  aplacaros  defeonfio 
En  la  culpa  del  tardar; 

Porque  vengo  a  rezelar, 

Que  auque  el  libro  aya  tardado. 
Mas  os  enoje  embiado, 

Que  dejado  de  embiar. 

*DECIMA  Vh 

I.'í  Iii  1*  i  ■ 

<tA  la  mifma * 

A  Que  digáis  qué  fon  buenos 
Ellos  verlos,  noosobligo; 
Mas  íiendo  tan  pocos,  digo 
Que  del  mal  fepn  el  menos, 

Si  eftán  dé  fauot  ágenos: 

Porque  fon  , pobres  y  llanos, 
Aduertid,  que  fon  tan  vanos, 
Qjae  intentan  fus  ofadias 
Salir  preño  de  las  mías, 

Y  llegara  vueftras  manos. 

c* DECIMA  VIL 
oA  uno  que  por  fugufto  fe  aufen- 
tana  de  fu  tierra . 

Qv*£Ndexala  propria  tierra, 
Téplanca  buíca  en  el  fuego. 
En  la  inquiecudel  foíiego, 

Y  la  defenfaenla  guerra. 

Y  íiendo  cierto  que  yerra, 

D  d  d  3 
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Por  mal  que  en  ella  le  fuere, 
Quien  mudar  de  Patria  quiere. 
Engaño  y  pena  reciue. 

Donde  fe  nafce.,  fe  viue; 

Donde  fe  viue,  fe  muere. 

*  VE  CIMA  Vi  11. 

c 

cAios  engaños  deBe  tiempo» 

T  o  d  o  s  los  hombres  igualo: 
Nadie  ella  de  engaño  a- 
genoj 

Porque  el  malo  engaña  al  bue¬ 
no, 

Y  el  bueno  engañado,  al  malo. 

u  . 

No  es  güilo,  honor,  ni  regalo, 
Deztr  verdad  enEfpaña, 

Sino  peligros  a  hazaña; 

Porque  en  ella  ciega  edad. 

El  que  trata  mas  verdad. 

Es  el  que  menos  engaña. 

*  D  E  C1 M  A  IX ; 

tA  n)n  amigo  que  alabaua  mucho 
el fujeto  por  quien  eflaua 
perdido. 

Mvcio  ,Lucindo,me  efpáto 
De  tan  errada  opinión. 
Con  que  fundas  en  razón 
Elquerer  a  Iulia  tanto: 
Nitumotiuo  adelanto, 

Nía  quien  le  faltare  apocc^ 

Pues  diferís  en  tan  poco; 

Porque  haziendo  julio  aprecio, 
Quienamaíin  caula,  es  necio; 
Quien  con  ella  quiere ,  es  loco. 


Vcrfos  humanoí 

*eDEClMA  X. 

tA  rvn  hidalgo  muy  ruano: 

Qvand  o  a  veros ,  Lesbio, 
íalgo, 

Y  rauta  grandeza  e feúcho. 
Prefumo  que  foi's  de  mucho, 

Y  folo  fois  hijo  de  algo. 

De  mi  paciencia  me  valgo 
Con  vanidad  tan  canfada. 

Solo  de  voseílimadaj 
Yesdificilde  encender. 

Como  podéis,  Lesbio,  fe r 
Hijo  de  algo,  y  no/er  nada. 

*  DECIMA  XI. 
tA  runa  Señora  mal  acondiciona* 

4 

da}y  prejumida. 
s  t  a  quexa  de  los  dos 
Aunque  la  vengo  a  ícntir. 

Por  vos  pudiera  morir, 

Mas  no  matarme  por  vos. 

En  ello  obedezco  a  Dios, 

Porque  el  viuir  fe  dilate; 

Pero  por  mal  que  me  trate 
Vueílra  condición  feuera. 

El  quiere,  Lijis-,  que  muera. 

Mas  no  quiere  que  me  mate. 

* DECIMA  X1L 
ArunaDamayque  amenapo  a  <zrn 
galan  que  le  baria  matar. 
i  tan  enojada  eílais, 

Que  reparo  abra  tan  fuerte 
Que  me  libre  déla  muerte? 

Mas  íi  vos  no  me  rnatais, 

Paraque  me  amenazáis í 

Que 


del  Principe  de  Efquilache. 

Que  es  afrenta  de  los  dosj 
Y  pues  osa  dado  Dios 
Las  armas  de  la  belleza, 

Noveisquees  moftrar  flaqueza 
Buícar  quien  mate  por  vos? 

*  'DECIMA  Xll 7. 


m 


DECIMA  XV. 


% A  <~uiu  Señora,  que  pedia  y  qui- 
taua  mucho . 

Iv  l  i  Amudo  de  di  Arito* 

Y  fe  a  querido  pallar 
De  la  villa  de  Tomar,. 

A  la  Prouincia  de  Quito, 

No  es  nouedad  fu  delito» 

Pero  es  fuerea  preuenir 
Conque  poder  refiftir; 

Que  enqualquier  amante  ciego 
Es  mas  que  apremio  fu  ruego, 

Y  es  faitear  ,  fu  pedir. 

*  DECIMA  XIV ♦ 

sA  Relox  de  la  7Jilla}que  Je  foltO' 
<vna  fieñ  a. 


’RefpueJla  a  njna  copla.que  'Don 
'Pedro  de  Toledo  le  embToydi* 
riéndote,  que  en  vn  enjoyo  de 
juego  de  cañas  Je  pufo  de  color 
de  Verenoena . 

o 

EN  aquellas  ocallones 

Cauían  íiempre  menos  penas 
En  la  cara  Verengenas, 

Que  en  otra  parte  melones. 
Preguntadlo  a  los  arzones. 

Que  fauen  loque  ha  pallado; 

Y  li  de  vos  fe  han  quejado. 

Poca  razón  han  tenido: 

Que  vueftrofuelo  fentido. 

Si  luyo  fue  lo  fentado. 

*DECIMA  XV  U 

Pidiendo  a  <~vn  amigo  non  frafco 
defino  de  Pero-Ximenesy 
que  te  auia  prometido. 


SI  eílais  dcfpacio  ,  efcuchad 
Lifandro  ella  marauilla. 
Que  hoy  el  Relox  déla  villa 
R*  jamas  dijo  verdad, 

(  \  ella  buena  calidad 
En  fu  vario  le  an  pegado) 

Por  la  fieila  le  an  loltado: 

Ycon  fu  remedio  aciertan; 
Puesquanto  mas  le  conciertan. 
Anda  mas  defconcertado. 


DE  Pero-Ximenes  vi 

Otro  frafco  en  ella  cafa; 
Y  li  ello  adelante  paíía. 

No  abrá  vino  para  mi. 

El  que  me  dilles,  bebi; 
Yaorapor  mas  embio, 

Y  de  vos  Señor confio. 

Que  lera  con  guíl  >  nueflro; 
Porque  al  darle  ferá  vueltro,, 
Y  albeberleferá  mío. 


* 


DEC  I- 


400  Décimas: 

DECIMA  XVU . 

De  rvna  Dama  a  la  Cleopatra 
del  Principe . 

i,E0PATRA,cle  amor  y  honor 
Enafeólosconuertida, 

En  menos  tuuo  la  vida. 

En  mas  tuuo  fu  dolor. 

Matóle  (  eítraño  rigor» ) 

Si  bien  ,  con  feliz  memoria, 

Pues  que  merece  fu  liiftoria. 

Que  la  cantéis  de  tal  fuerte, 

Que  la  deis  vida  a  fu  muerte; 

A  ella  fama  ,  y  a  vos  gloria. 

DECIMA  XVI 11. 
Refpuefix  por  los  confinantes- 

leopatra  ,  en  tan  grande^ 
honor , 

No  pensó  ver  conueftida 
La  defdicha  de  fu  vida, 

La  pena  de  fu  dolor. 

Dichofo  fue  fu  rigor, 

Y  mas  feliz  íu  memoria, 

Si  vueítra  pluma  fu  hi doria 
Ha  mejorado  de  fuerte. 

Que  ella  interpufo  fu  muerte. 
Yola  ocaíion,  vos  fu  gloria. 

DECIMA  XIX. 
cAl  libro  de  la  Eternidad  del  Rey 
Don  Felipe  Tercero 
nueftro  Señor . 

Eel  Varón  mas  excelente, 
De  el  autor  de  el  ligio  deoro 
Eternizas  el  decoro. 


Verfos  humanos 

Ciñes  de  nueuo  la  frente: 

Si  él  viue  el  Reino  luciente, 

Y  fu  grandeza  en  tu  hiíloria. 

No  pudo  en  feliz  memoria 
PoíTeer  agradecida 
Ni  mayor  premio  fu  vida. 

Ni  mejor  pluma  fu  gloria. 

DECIMA  XX. 

Al  Conde  de  ^Peñaranda ¡boluien* 
dolé  a  pedir  la  llaue  del  jar- 
din  del  Almirante. 

Señor  Conde,  el  mifmo  dia 
En  que  la  llaue  bolui. 

Con  vil  Soneto  os  pedí 
Segunda  vez  la  alcaidía. 

El  derecho  que  tenia. 

En  el  os  reprefenté; 

Si  mal  alegado  fue, 

Bolueré  a  alegar  de  nueuo; 

Que  lo  que  vna  vez  osdeua, 
Dosvezeslo  deberé. 

DECIMAS  XXL 

Al  fe  pulcro  de  LuisVelez^ 

N  corto  efpacio  de  tierra, 

Y  en  hofpedage  tan  breue, 

A  Luis  Velez  lera  leue 
El  fepulcro  que  le  encierra: 

La  muerte  injufta  deftierra 
El  cuerpo,  mas  no  la  gloria;  ' 

Y  quandoalcancar  Vitoria 
De  fu  memoria  prefuma. 

La  memoria  de  fu  pluma 
Es  pluma  de  fu  memoria. 


Yfi 
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Y fi  tAto  dulcemente.  Si  admiré,  imité, aprendí. 


Y  con  tanta  nouedad 
El  ligio  honró  fu  edad, 

Y  Eípaña  iluftró  fu  frente: 

Sin  tiempo  viua  preíente 

Su  ingenio,  honor  de  Genil, 
Pues  tan  gallardo  y  fútil 
Se  vio  de  galas  vellido, 

En  Dcziembre  tan  florido, 
Como  loeíluuo  en  fu  Abril. 

•  %r 

DECIMA  XXII. 

tA  <-un  jauali  ,  que  el  ‘Rey 
Nvestro  Señor 
mato  de  runa  lanzada. 

EL  animal  mas  valiente 
Oy  del  Monarca  gloriofo 
Es  defpojo  generofo 
A  vn  golpe  del  brago  ardiente. 

Y  en  lu  gloria  diligente 
El  fegundo  fuera  en  vano; 

Que  íi  es  diuina  la  mano, 

En  la  mas  rebelde  vida 
No  fe  repite  la  herida 
De  braco  tan  foberano. 

DECIMA  XXlll. 
tA  Don  Iufepe  e Antonio  de  Salas y 
auiendo  njiÜo  fu  libro  de 
la  Tragedia. 

Eñor  ,  el  libro  leí 
Con  refpeto  y  con  amor; 
Todo  es  digno  de  fu  Autor, 
Quanto  en  fu  diícurfo  vi. 


Hize  masque  el  gran  Romano: 

Y  pues  tanto  en  verle  gano. 

La  claua ,  fin  defeanfar. 

Le  pienfo  ella  vez  quitar 
A  Hercules  de  la  mano, 

DECIMA  XXIV. 

tA  Vn  conualeciente  >que  le  embio 
runa  bolla  de  acucar  r  o  fado. 

NO  efloy,Manuel,  obligado. 
Por  masque  el  alma  lo  piéfa, 
A  bolueros  recompenfa 
De  vueftro  acucar  rofado. 

De  pobre  me  aucis  tratado;  * 
Pues  quando  en  peligro  igual 
Defpiden  Medico  y  mal, 

Y  entera  falud  fe  cobra. 

Todo  el  regalo  que  fobra 
Fue  fiemprc  del  Hofpital. 

VERSO. 

Lo  por  avenir  por  pafíado.  - 
G  LO  SS  A* 

N  bien  que  no  viene,  ó  . tarda, 
Y  en  tan  coftofa  alegría. 
Quien  no  alcanca ,  que  porfia? 

Y  quien  alcancó  ,  que  aguarda? 
Quien  viue  defengañado 
De  vn  error  tan  conocido. 

Da  fin  temor,  ni  cuidado. 

Lo  paflado  por  perdido. 

Lo  por  venir  por  paflado. 


VER- 


4oi  Bveltas 

VERSO. 

Lo  mas  a  que  ¡lega  >vn  necio, 

G  L  O  S  S  A. 

Erecer,y  no  alcanear. 

Es  querer  fin  fer  querido* 
Perder  fiempre  lo  feruido, 

Y  boluer  de  nueuo  a  errar. 

Síes  efte  fujnfto  aprecio. 
Porque  Bras,  en  tu  defprecío. 
Quieres  bien  ,  no  Tiendo  amado? 
Donde  es  el  fer  porfiado 
Lo  mas  a  que  llega  vn  necio. 

^At  Autor  de  nun  libro  de  muchos, 
njerfos  fin  fuñando,» 

DECIMA. 

YO  no  quifiera  dezillo: 

Pero  fi  en  efib  que  labras. 
Nos  das  entre  mil  palabras 
Vn  mifero  concetilloj 
Quien  puede,  Meuio,  fufrillo. 

Si  junta  tu  eftilovano. 

Ni  Griego  ,  ni  Caftellano, 
Multiplicando  coplones, 

Vna  rima  de  colchones. 

Para  que  duerma  vn  enano. 

A  njn  hombre  muy  pequeño: 

er  de  tu  tallo  ,y  medida, 

Al  que  cupiere  la  fuerte. 
Será,  quando  fe  diuida. 

Menos  que  nada  en' la  muerte, 
Qjaien  no  fue  nada  en  la  vida. 


Verfos  humano J 

sA  <vm  muger  hermoftt  de  <vn 
Abogado. 

Vnque  es  Lucinda  muger 
De  vn  dodo  Letrado  ,  y 
viejo. 

No  ay  quien  no  quiera  tener 
Mas  que  de  Ticio  el  confejo. 

De  Lucinda  el  parecer. 

tA  Orfeo ¿ 

ara  librar  fu  muger, 

Al  infierno  baxa  Orfeo: 

Y  aunque  la  pudo  boluer. 

Mejor  lograra  el  trofeo. 

Si  laboluiera  a  perder. 

COPLA. 

Vnque  á  la  vejez  excede 
La  edad  nueua  en  refiftir. 
El  viejo  puede  viuir, 

Y  morir  el  moco  puede. 

Á  los  Médicos . 

r 

o  r  encubrir  los  aciertos. 

Si  ios  ay  de  vueftras  manos. 
No  repican  por  los  fanos. 

Como  doblan  por  los  muertos. 

EPITAFIOS 

alas  fictc  Vmas  del  Panteón 
de  San  Lorenzo  el  Real. 

A  Carlos  Qvinto. 

N  Yufte  colgué  la  efpada. 
Que  honro  mi  glorióla  edad, 

Y  á  bu  (car  fu  foledad 
Hize  la  poílrer  jornada. 


Del 
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del  Principe  de 

Del  Blafon,  que  foy  capaz, 

Son  teftigos  cielo  y  tierraj 
Viui  venciendo  en  la  guerra. 
Morí  venciéndome  en  paz. 

A  Felipe  Segvndo. 
Qui  repofa  ,defpues 
Que  vnió  con  gloriofa  ha¬ 
zaña, 

Felipe,  el  Cetro  de  Efpaña, 

Si  antes  íugetó  al  Francés. 

Efta  maquina  aíTegura, 

Que  confagró  á  íuvidoria, 

Qjie  el  cielo  le  dio  la  gloria. 

Si  el  triunfo  la  fepultura. 

A  Felipe  Tercero. 

Ste  marmol  encerró 
Vn  Tercero,  fin  Segundo: 
Perdióle  temprano  el  mundo, 

Y  el  cielo  fe  le  ganó. 

Por  fu  zelo ,  y  fu  piedad. 

Soloen  el  pudo  caber. 

Ser  bueno,  fin  padecer, 

Y  Rey,  fin  aduerfidad. 

Ala  EmperatrizJD. Isabel. 
Efta  brcue  fepultura 
Moftró  Isabel,  con  no  fer, 
A  donde  llegó  el  poder, 

Y  en  que  paró  la  hermofura. 
Dio  para  el  común  confuelo, 
(Aunque  efte  jafpe  la  encierra) 
Viua  Reyes  a  la  tierra, 

Y  muerta  Santos  al  cielo. 

A  la  Reyna  *Doña  Ana. 

ALemania  me  dio  el  fer 
Entre  cinco  Emperadores: 
Di  á  Filipo  fucefibres, 


Efquilache. 

Al  hn  fobrina,  y  muger. 

Y  para  honor  de  los  dos, 

Reyno  en  mas  alto  lugar; 

Y  íi  es  feruirle  Reynar, 

Que  ferá  Reynar  con  Dios^ 

A  la  Rey  na  Dona  . 

Margarita. 

El  Tercer  Filipo  Efpofa 
La  varonil  Margarita 
Aunque  en  vrna,y  fueño  habita, 
Viue  en  la  región  glorioía. 

Y  fi  otras  prendas  dexó, 

Q^ue  pudo  Efpaña  llorar. 

Por  todas  deue  eftimar, 

Que  al  Gran  Filipo  le  dio. 

Ala  ReynaDona  Isabel. 

Ara  mayor  fentimiento 
Acabé  aufente  mi  Efpofo, 

Y  entregáronme  al  repoío 
De  tan  angofto  apofento. 

Fui  de  Borbon  Isabel, 

De  Filipo  prenda  cara. 

Alia  por  tiempo  reynára, 

Y  aqui  rey naré  fin  el. 

DECIMA. 

A  necia  y  barbara  gente, 
Defconociendo  el  error, 
Nocftima  lo  que  es  mejor. 

Sino  lo  que  es  diferente: 
Aborrece  lo  corriente, 

Y  ama  los  verfos,  y  empeños, 
Fantafticos  como  fueños. 

Que  alabándolos ,  infaman, 

Si  arrojamientos  los  llaman, 

Y  en  la  verdad  fon  defpeños. 

E  e  e  i  E  P I- 
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EPIGRAMAS. 


*  EPIGRAMA  T. 

« 

iA  dos  hermanas  libres  y 
codiciofas . 

|  on  engaño  y  con  acierto 
Las  dos  hijas  de  Diana 


m 

•i® 


_  ___  C6  vna  mifma  campana 
Tocan  a  viuoy  a  muerto. 

Y  en  efto  jamas  inoban; 
Porque  con  todo  fe  quedan. 

Del  muerto  porque  le  heredan, 
Del  viuo  porque  le  roban. 

*  EPIGRAMA  1L 
tA  <vna  <z>ieja  que  traía  mucha 
color % 

Ma  l,  Lucinda,  de  Granada 
Ella  color  te  aconfeja* 

Si  eftá  la  fierra  vermeja 
Tan  junto  á  Sierra  neuada: 

Y  le  eftuuiera  mejor, 

Que  por  honor  de  fu  vida 
Fuera  el  color  de  corrida. 

Que  corrida  del  color. 

*  EPIGRAMA  III 
tA  vna  muger^que  murió  amendo 
enterrado  quatro  maridos .  • 

Le  s  b  i  a  en  la  Iglefia  fe  entro 
Porque  efta  loia  la  oculte: 
Quatro  efpofos  enterró; 

Y  es  razón  que  los  fepulce. 

Si  ella  fue  quien  los  mató. 


*  EPIGRAMA  ir. 

De  Aufonio.  • 

Infelix  D  'tdo  ,  mili  bene  nupta 
m  arito- 

Hoc  pereuntefugü,  hoc  fugien- 
te  peris. 

TRADVC1  ON. 

In  f  e  l  i  z  en  Nobios  eres 
Dido,  y  con  dos  te  deftruyes: 
Quando  muere  el  vno,  huyes; 
Quando  huye  el  otro,  mueres. 

*  EPIGRAMA  r 

*  Martialis. 

Imitas  ad  aprum-,  das  mihi  Gallice 
porcum: 

Hy  brida  das  Gallice  ver - 

ba  mihi . 

TRADVCION, 

Gálico,  aquel  Iauali, 

A  que  bine  combidado,. 

Si  genizaro  nací. 

Aunque  en  puerco  fea  trocado,. 
No  es  engaño  para  mi. 

•  EPIGRAMA  VI. 
c A  <~vna  Dama ,  que  pendo  mayor 
en  anos  pre furnia  de  bermo/d . 

Para  iuzgar,  que  es  tan  bella 
Lucinda,  como  folia. 

No  pafia  por  ella  dia; 

Todos  fe  quedan  en  ella. 
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epigrama  vil 

vn  hombre  a  quien  embio  cien 
reales ,  auiendole  embiado  (t 
pedir  ciento  y  cincuenta, 

Cien  reales  os  prefento; 

Y  es  razonen  efta cuenta. 
Que  vos  perdéis  los  cincuenta. 
Pues  que  yo  pierdo  los  ciento. 

epigrama  VIH 

Epitafio  a  asn  maldiciente  ¡que  fe 
confefso  para  morir, 

Mvriendo  quien  yaze  aquí. 
De  íi  mifmo  mormuró; 
Pues  Tolo  fe  confefso 
Para  dezir  mal  defi. 

epigrama  IX. 

Epitafio  a  <vna  cafada  de  mala 
naida¡que  era  muy  ínflente 
en  fu  cafa ♦ 

Aqjv  1  yaz e  vna  cafada. 

Que  a  todos  obedeció, 

Y  folamente  mandó 
A  fu  marido  enojada. 

El  es  quien  goza  el  repofo; 
Pues  lafciua  quifo  fer. 

De  fus  vezinos  muger, 

Y  marido  de  fu  efpolo. 


EPIGRAMA  X . 

Epitafio. 

aze  en  eita  cala  yerma. 
Difunta,  y  fola  doña  Ana,. 
Fue  vna  muger  cortefana, 

Que  dexó  la  Corte  enferma. 

EPIGRAMA  XI. 
c A  njna  Dama  retratada  con  la 
'  ryeñido  de  fanta 
Elena. 

Que  bien,  Lucinda,  eftais 
Disfrazada  fanta  Elena, 
Coniníignias  de  la  pena. 

Que  de  continuo  me  dais! 

Y  íi  efto  fucede  aíü, 

Mejor  me  eftuuiera  a  mi,. 
Traerla  cruz  por  los  dosj 
Pues  no  fois  la  fanta  vos, 

Y  en  la  vueftra  padecí. 

EPIGRAMA  XII. 

Copla  a  njna  Dama ,  por  quien 
f (cedieron  muchos  di  fufos. 

E  Celia  engañofay  bella 
Todos  aman  la  beldad: 

Y  mas  quedizen  verdadj 
Porque  íe  pierden  por  ella. 

epigrama  XIII. 
Copla  a  <-una  Dama  ¡que  andaua 
con  fu  mar  ido  por  las  fer  ias , 
rueBida  de  blanco % 
oco  Iulia  aura  comprado, 

Y  Laufo  en  la  feria  franca;. 
Porque  ella  valió  vna  blanca, 

Y  fu  marido  vn  cornado. 

Eee  3 
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„  „  ,  ^  „  *  y  a  a  tt  t  rr  AHi  para  otros  vofotros 
EPIGRAMA  XIV .  Araftes  buyes  la  tierra; 

tA  <vn  amigo  ,  que  le  combido  a  Afíi  para  otros  vofotras 

runa  muftca  en  el  prado.  Formáis  nidos  aues  bellas; 

J  \  Alfi  para  otros  vofotras 

v  ando  me  dezis,  que  a-  Abejas  labráis  colmenas. 


guarde 
A  oír  cantar  en  vn  coche. 

Es  para  mi  media  noche, 

Y  para  vos  media  tarde. 

Si  os  parecen  Serafines, 

Y  con  vozes  tan  perfetas; 

Yo  las  oyera  á  Completas, 
Oídlas  vos  á  Maitines. 

EPIGRAMA  XV. 
Mart.  Si  mmini  ,fuerant ,  5¿c. 

tr  advcjo  n. 

SI  bien  me  acuerdo,  los  dos 
De  quatro  dientes,  que  halló, 
Eira ,  vna  tos  te  lleuó, 

Y  los  dos ,  fegunda  tos. 

.  Sinrezelo  podras  ya 
Todos  los  dias  toíTer; 

Pues,  Elia,  nada  que  hazer 
La  tercera  tos  tendrá. 

EPIGRAMA  XVI 

Virgil .Hosego  verfi culos  feci, 6¿c. 

TRADVCION. 

YO  compufe  aquellos  verfos, 
Y  otro  por  ellos  íepremia; 
Aift  para  otros  vofotras 
Lleuaislana  las  ouejas: 


EPIGRAMA  XVU. 

x^Abna  Venus  pragnans,  &c. 

TRADVCION. 

LA  Diofa  Venus  preñada, 
Viédo  que  el  parto  fe  acerca. 
Las  tres  Parcas  confu Itó 
Sobre  el  fuceíTo  que  efpera. 

Lachefis  le  refpondió. 

Que  nacería  vna  piedra: 

Cloto  le  dixo,  que  vn  tigre; 

Y  Atropos ,  que  vna  centella. 

Al  fin  la  Diofa  parió, 

Y  entre  tanta  diferencia 
Nació  el  amor,  con  que  fueron 
Verdaderas  las  refpueítas. 

EPIGRAMA  XV111. 

Tlet  Vhilomela  nefas  incefii 
Thereos ,  ¿r  qua 
Muta  pue  lia futí , gárrula 
fertur  áuis. 

TRADVCION.. 

EL  incello  de  Terco 
Llora  trille  Filomen% 

Y  la  que  niña  fue  muda, 

Dizen ,  que  es  aue  parlera. 


RO- 
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ROMANCES. 

VERSOS  HVMANOS. 


ROMANCE  1. 

N  los  bracos  del  imbier- 
no 

Alegre  defpiertael  año, 
Que  ya  con  armas  de  flores 
Aguarda  Abril  en  el  campo. 

Llorando  trille  fu  aufencia. 
Acabó  el  inuierno  cano, 

Que  tan  elado  en  Febrero, 

No  pudo  paflar  de  Margo. 

Sin  las  nieues  afleguran 
Vellidos  los  montes  altos,- 
Con  el  parto  de  las  flores 
La  verde  herencia  de  Mayo: 

Ya  fin  grillos  los  arroyos. 
Rompiendo  baxan  al  prado 
Las  prifiones  de  los  yelos. 

La  cárcel  de  los  peñaícos. 

Con  mas  aliento  los  días 
Alargan  el  breue  paflo 
Por  las  jornadas  del  cielo, . 
Halla  llegar  al  Verano. 

Los  alegres  pajarillos, , 

De  la  felua  cortefanos, 

Al  nueuo  Abril  agradecen 
El  abrigo  de  los  ramos. 

Entre  fus  defenías  verdes,, 
Eílán  las  roías  guardando 
Su  vergongofa  liermoíura 
De  la  vnjuna  de  las  manos. 


En  las  dulces  fuentecillas, 

En  que  el  rullico  caníado 
Pufo  en  Deziembre  las  plantas. 
En  Abril  pone  los  labios. 

Con  tanta  gala  enloquecen 
Los  verdes  campos  de  el  Tajo, 

Y  como  ricos  oluidan 

La  eílrecheza  que  paliaron. 
Dormidos  eílán  los  vientos, 

Y  del  fueño  dulce  y  blando. 

Para  liíbnja  del  dia. 

Apacibles  defpertaron/ 

Y  quando  el  campo  y  el  cielo 
Animan  del  Sol  los  rayos, 

A  fus  zelos  f  triflezas 
Lloró  vn  aufente  cantando: 

ESTRIBILLO. 
Miran  con  embidia  los  verdes 
campoSy 

T rifles  de  mis  ojos  llorando  agra¬ 
rios. 

COPLAS. 

El  Abril  fe  buelua; 

Que  a  pefar  del  tiempo, 
Imbiernodel  alma 
Son  triíleza  y  zelos. 

Ven  que  eílán  riendo 
Fuentes  y  prados, 

Trilles  de  mis  ojos  llorando  agra¬ 
rios. 
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No  quifíera  triftc 
Ver  los  campos  verdes. 

Pues  fe  alegran  ellos 
Para  entrilíecerme. 

Ni  al  Abril  alegre 
Pifar  los  prados, 

T rifles  de  mis  ejes  llorando  agra¬ 
vios. 

%0  MAN  CE  11. 

•  z'  •  * 

ACoronarfe  de  flores 

Salieron  el  Alúa  y  Menga, 
La  mañana  de  S.  luán, 

Por  el  prado  de  fu  aldea. 

Y  amaneciendo  a  los  campos 
Con  nueua  luz  fu  belleza, 

No  recordaron  al  Sol 
Lasaues  que  les  defpiertan. 

A  Menga  cantan  amores, 

Y  todas  la  lifonjeanf 
Porque  otras  vezes  al  prado 
Con  fu  hermofura  amanezca. 

Pifaua  la  hermofa  niña 
En  la  yerna  blancas  perlas. 

Que  embidiofa  de  fu  cara 
Lloró  la  mañana  en  ella. 

A  priefa  fale  á  los  montes. 

Por  folo  baxar  á  verla, 

Y  en  defcubricndo  fus  ojos. 
Huyó  medrofa  á  las  peñas. 

No  ileua  en  grillos  de  cintas 
Prefa  la  rubia  madeja. 

Sino  defatada  y  libre 
De  la  priíion  de  las  trencas. 

Con  fus  hermofos  cabellos 
El  viento  apacible  juega. 


:  Verfos  humados 

Haziendo  fombra  a  la  luz 
De  el  Sol ,  que  falió  con  ella. 

Y  viendo  el  rifueño  dia, 

Que  entre  nubes  de  oro  mue- 
ftra, 

Al  dulce  fon  de  las  aues 
Cantó  Belilla  eíta  letra: 


estribillo. 


Si  durmiendo  el  Sol,  amanece 
Menga, 

chuten  tiene  enemigos ,  no  es 
bien  que  fe  duerma. 

COPLAS. 


Quando  enlazado  dormía 
De  la  luz  el  rubio  dueño. 

Entre  los  bracos  del  fueño, 

A  pefar  del  Alúa  fria. 

De  Menga  el  hermofo  dia 
La  negra  noche  deflaerra; 

Quien  tiene  enemigos ,  no  es  bien 
que  fe  duerma. 


ROMANCE  111. 


EL  oluido  de  Belilla 
Llegó  a  Gil  al  coracon: 
Zelofo  quiere  aufentarfe. 

Que  mal  le  aconfeja  amor! 

El  que  por  zelos  fe  aparta 
Mal  aduertido  dexó 
El  agrauio  fin  caftigo, 

Y  al  dichofo  fin  temor. 

Si  Ileua  el  amor  configo. 
No  es  verdad  que  fe  auíentój 
Porque  es  boluer  á  fu  aldea. 
No  falir  de  fu  afición. 


Yen 
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Y  en  mal  de  mudanza  y  zelos,  Por  el  Sol  eílaua  el  monte. 

Por  Filis  eílaua  el  campo. 


Aunque  lo  pida  el  dolor. 

Si  pienfa  defenojarfe, 

Hizo  mal  quien  fe  enojó. 

Yen  quien  buelue  arrepetido 
Para  dar  íatisfacion, 

Serán  traiciones  mañana, 

Las  que  fon  finezas  oy. 

Entrequedar  yaufentarfe, 
Para  mayor  confuíion, 

Que  parta  dizen  los  zelos, 

Y  íu  peligro,  que  no. 

Bien  le  dizen,  fi  loaduiertej 
Aunque  pretenda  el  rigor, 

Que  es  templarle  cobardía, 

Y  perderle  difcrecion, 

Si  defea  que  fe  aparte 

De  fu  aufenciala  ocaíion. 

En  dar  contento  a  Belilla 
Por  lo  menos  no  acertó. 

Aufentarfe,  y  padecer 
Sobre  otro  agramo  mayor. 

Las  injurias  de  Deziembre, 

O  las  ofeníás  del  Sol, 

Ni  es  cordura,  ni  venganca, 
Sino  loca  prefuncion. 

Con  que  Gil  en  fu  paciencia 
De  Belilla  fe  vengó. 

ROMANCE  IV. 

Est  a  v  a  la  hermofa  Filis 
Vna  mañana  de  Mayo 
Llamando  ai  Sol  que  falieíTe, 

Y  el  Sol  la  eílaua  llamando. 

Porqi^p  en  ella  diferencia 
Amanecieren  entrambos. 


En  elle  encuentro  de  luces 
Penfaua  el  Sol  engañado, 

Que  los  rayos  pran  fuyos, 

Y  eran  de  Filis  los  rayos. 

De  el  íilencio  de  la  noche. 

De  el  foñoiiento  defmayo, 

Al  canto  bueluen  las  aues, 

Y  a  fus  colores  el  prado. 
Dexando  el  monte  las  aguas. 

Se  defatauan  quexando 
A  la  piedad  de  las  flores. 

De  el  rigor  délos  peñafcos. 

Nadie  duerme:porque  buelue 
Con  la  muerte  del  defeanfo 
A  fu  trabajo  el  aldea, 

Y  la  Corte  a  fus  engaños. 

Y  viendo  en  el  verde  foto 
Las  aues,  que  eítan  cantando, 

A  la  hermofurade  el  dia, 

Afli  les  dixo  Lifardo. 


ESTRIBILLO. 

Ruifenores  Alegres , 
Life  ajeras  aues , 

Cantad }y  reid , 

Saltad,  y  volad. 

Romped  con  las  alas 
Los  dorados  ay  res , 

T  llamad  a  Lilis 
Con  vozes  fuaues. 

COPLAS 
Dulces  auecillas. 

Que  en  olmos  y  fauzes 
Alegráis  el  día. 

Que  por  veros  fale} 

Fff 
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No  le  deis  masvozes: 

Mitad,  que  en  el  valle 
Otro  Sol  alumbra. 

Que  a  ios  campos  nace. 

Ya  la  hermofa  Filis 
No  quiere  que  os  llamen 
Teftigos  de  el  Sol, 

Muíicos  de  el  aire. 

No  perdáis  el  tiempo. 

Ni  os  detenga  nadie: 

Ved,  que  a  la  mañana 
Sucede  la  tarde. 

Jluifeñ ores  alegres,  , 

ROMANCE  V. 

O  r  poco  menos  que  zelos 
Riñeron  Gilay  Pafcual; 

Y  pueden  viuir  feguros, 

Que  no, reñirán  por  mas. 

El  dizelo  que  íofpecha; 

YGiia  tínfofpechar. 

Por  pedir  lo  que  le  piden, 

Pidió  lo  que  no  le  dan. 

Si  hablár  la  vio  con  Iacinto, 
Con  razonzelofo  eftáj 
Porque  fiempre  el  mal  de  olüido 
Comiencapor  efcuchar. 

Los  zelos  le  pone  a  pleitos 

Y  podrá'lá  faltedad 
Tenerla  con  quien- los  pide, 

Pero  no  con  quien  los  da. 

No  sé  que  tienen  los  zelos. 
Que  no  fe  encubren  jamass 

Y  lin  faltarlesdifculpas. 

Las  mas  vezés  fon  verdad. 

Ayercantaua  Belilla 
£ü  el  foto  del  lugar 


:  Ve rfos  humanos 

Ella  letrilla ,  que  preño 
Su  pueblo  la  cantará: 

ESTRIBILLO. 

Ejfoszelosy  Gil  a  >Ji  le  quieres 
bien, 

T  le  guardas  fe, 

O  no fe  los  pidas,  o  no  fe  los  des. 

COPLA. 

No  fabes  Zagala, 

Que  es  igual  peligro 
Egañar  amantes, 

Y  probar  amigos? 

Si  es  el  yerro  miímo. 

Apártate  del; 

Fjfos  zelos ,  GiU,  ¿re. 

ROMANCE  Vh 

An  dormido  paífa  el  Tajo 
Entre  vnos  alamos  verdes. 
Que  ni  los  truncos  le  efcuchan. 
Ni  las  arenas  le  liencen. 

En  fu  íilencio  y  defeanío 
Los  Ruifeñores alegres, 

A  vozes  le  eñan  diziendo. 

Que  pues  fale  el  Sol,defpierte. 

En  los  juncos  de  fu  orilla 
Daua  la  dulce  corriente. 

Si  no  de  que  eñá  defpierta. 
Señales  de  que  fe  mueue. 

Háfta  llegará  T  oíedo. 

No  es  poflible  que  recuerde* 
Que  folo  defpiertan  peñas, 

A  quien  fobre  arenas  duerme. 
Iunto  a  vn  peñafeo ,  en  que 
forma 

El  Sol  en  fu  orilla  íiempfe. 


Al 
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Al  nacer  fombra  en  las  aguas,  Aquella  tan  defdcnofa. 
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Y  en  los  campos  al  ponerle, 
Efiaua  el  paftor  Lifardo 
Con  las  ouejas  que  tiene, 

Que  por  ver  la  cara  al  Sol, 

Mi  juegan,  pacen,  ni  bcucn. 

Y  templando  el  inftrumento. 
Que  no  fue  poco  el  tenerle, 

Dixo  a  las  aguas  del  Tajo, 

A  quien  cantó  tantas  vezes: 

estribillo 

Cristales  del  Tajo, 

C)ue  dormís  al  fon 
Del  rifueño  viento. 

De  fu  alegre  voz> 

Defpertad ;  que  os  llaman 
Lasaues  ,y  el  Sol. 

COPLA* 


Que  el  cielo  miraua  apenas* 

Oy  baila,  porque  la  miren, 

Y  mira,  porque  la  quieran.- 
Délos  peligros  de  amor 
No  ay  amorque  fe  defienda* 

No  ay  rcjcas  para  vn  cuidado* 
Ni  para  vn  defcuido  puertas. 

Bien  pudiera  la  aldeana. 

Tan  prefumida  difcreta. 

Ver  como  fale  a  bailar 
Entre  mudancas  agenas. 

"Reconociendo  Pafcual 
O  fu  amor,  ó  fu  trifteza, 

Aífi  cantando  le  dixo, 

Y  ella  le  efcucha  fufpenfa. 

ESTRIBILLO. 

Mira  como  empie  %as  bella  Aldea - 


Aguas  criftalinas, 

Que  baxais  de  Cuenca 
A  regar  los  campos, 

Y  a  dexar  las  fierras; 

Si  en  vueftras  riberas 
No  os  deípierto  yo, 

Defpertad-,  que  os  llaman 
Las  aues,y  el  Sol. 

RO  MANCE  Vil 

A  hermofa  Mengavna  tarde 
Salió  al  baile  de  fu  aldea; 

Si  baxó  para  defdichas, 

O  nunca  al  baile  íaliera! 

Sentófe  cerca  de  Antón: 

En  mal  parará  la  fiefta; 

Que  cerca  eftá  de  fentirfe. 

La  que  tan  cerca  fe  fienta. 


na, 

Que  al  principio  fe  pierden  las  maf 
que  bailan. 

COPLA. 

El  baile  de  amor. 

Aldeana  bella, 

Es  quien  mas  le  eftudia. 

Quien  menos  le  acierta. 

La  que  mas  fe  precia. 

Tema,  y  no  falga; 

£¿ue  al  principio  fe  pierden  las  nta* 
que  bailan. 

RO  MANCE  Vil  1. 

I  d  a  vueftro  paftor 
Riberas  de  Manzanares 
Lo  que  lloró  tanto  tiempo, 

Y  agora  queréis  que  cante. 

6  Fifi  No 
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No  lesobligueis  a  que  temple; 
Pues  vueftros  olmos  y  fauzes 
Bien  faben  porque  fe  quexa, 

Y  pueden  por  el  quexarfe. 

Mas  fi  efcucharle  queréis, 

Enmudefcan,y  hagan  paces. 

El  cnftal  con  las  orillas, 

Y  con  las  ramas  el  aire. 

Sabed,  hermofas  riberas. 

Que  defpues  que  mis  verdades 
A  ingrato  dueño  íiruieron. 

Ni  para  contadas  valen. 

Yo  bienquiíiera  deziros 
La  ocafion  de  mis  pefares; 

Mas  no  lo  fon ,  pues  no  hizieron 
Que  con  lifonjas  engañe. 

Mas  quiero  eftar  en  mi  aldea. 
Aunque  otros  viuan  delante. 
Perdido  por  animofo. 

Que  premiado  por  cobarde. 

Enfeñaronme  los  años, 

Que  donde  pueden  mu  dar  fe. 
Donde  no  ay  culpas  ,  no  ay  mie¬ 
dos. 

Donde  no  ay  yerros, no  ay  males. 

No  quiero  tener  ouejas. 

Ni  atalayas,  que  las  guarden, 

Ni  engaños,  que  me  defuelen. 

Ni  cuidados,  que  me  canfen. 

En  el  monte  con  peligro, 

Y  con  defcüido  en  el  valle, 
Baxar  defcuidado  quiero, 
Quando  a  vueftras  aguas  baxe. 

Cante  en  mis  años  primeros 
Al  fon  de  vueftros  criftales 
Mis  engaños,  no  fíntiendo. 

Que  otros  quieran  engañarme. 


:  Verfos  humanos 

Defpues  colgué  e\  inftrumeto, 

Y  afli  pudiera  colgarle, 

A  quien  dixo,  que  fus  cuerdas 
Siruieron  de  deftemplarme. 

Mucho  mas  deziros  puedo; 
Pero  lo  que  he  dicho  bafte: 

Y  íl  mas  faber  queréis. 

Olmos  y  aguas,  preguntadme. 

ROMANCE  IX. 

PO  r  Gila  muere  Pafcual, 
Quando  ella  viue  fin  él; 

El  quiere  que  Gila  quiera, 

Y  ella  quiere  no  querer. 

Quien  los  podrá  conformar. 
No  fiendo  razón,  ni  ley. 

Que  folo  porque  vnoquiere. 

El  otro  quiera  también? 

Gila  refponde  a  fus  quexas. 
Que  en  la  fé  de  querer  bien. 

No  nace  amor  de  otro  amor; 
De  fi  mifmo  ha  de  nacer. 

Sinzelos  viue  Pafcual: 

La  dicha  de  entrambos  es. 
Porque  no  los  fabe  dar. 

Quien  no  los  quiere  tener. 

Gila  es  libre,  y  quiere  folo 
No  guardar  a  nadie  fé: 

Haze  bien  de  no  tenerla. 

Si  la  ha  de  perder  defpues. 

Belilla  vna  amiga  fuya, 

Y  amiga  de  fu  defden. 

Le  cantó  a  noche  eftos  verfos. 
Que  yo  le  compufe  ayer. 


ESTRI- 
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Donde  ay  menos  quedezir, 


ESTRI  B  I  L  L  O. 

Gila,  no  quieras  amar*, 

Que  mas  fácil  ha  de  fer. 

Siendo  libre ,  no  querer , 

Que  no  lo  fiendo3  oluidar . 

COPLA. 

Ningún  amor  la  deflruya, 

Si  gozas  tu  libertad; 

No  fies  de  otra  verdad; 

Fia,  Gila,  de  la  tuya. 

Si  efcufas,  Gila,  el  penar. 

Mas  prefto  podras  vencer. 

Siendo  libre ,  no  querer , 

Que  no  lo Jiendo ,  oluidar . 

ROMANCE  AT. 

LO  s  agrauios  de  mi  patria 
Atierra  eílraña  melleuan; 
Y  fi  piadofa  me  acoge. 

Mal  podré  llamarla  agena. 

Donde  es  el  hombre  dichofo. 
Es  la  patria  verdadera; 


Reciben  igual  afrenta, 

El  que  dize  lalifonja , 

Y  el  que  fe  engaña  con  ella. 

Alfondeílas  claras  aguas, 
Que  de  la  Sierra  Morena, 

Por  fiempre  floridos  paífos 
B  axan  del  monte  a  la  vega. 

Mis  íoledades  engaño; 

Y  fi  en  ella  verde  felua 
No  las  engaño  yo  mifmo, 

No  ay  quien  engañarlas  pueda. 
Aqui  la  mañanaaguardo, 

Y  al  claro  Sol,  quando  empieza 
A  jurar  que  no  murió, 

Aunque  la  noche  le  entierra. 

En  fus  apacibles  campos, 

Que  nunca  de  verdes  yeruas. 

Ni  de  flores  vio  defnudos 
Su  querida  Primauera. 

Quando  alientan ,  y  defean- 
fan  ; 

De  auer  fuñido  la  fíeíla. 


Porque  es  madraílra,y  no  madre,  Mis  pobres  ouejas  cuento; 


La  que  paga  con  ofenfas. 

Si  fus  monílros  aborrece 
La  mifmanaturaleza; 

Quanto  mas  los  de  el  poder 
Será  fuerca  que  aborrezca? 

Ya  el  valor  de  nueílras  armas 
Por  las  agenas  fe  trueca, 

Y  premiadas  por  mejores 
Son  las  plumas  eílrangeras: 

El  que  fabe  que  pretende. 

Si  quien  menos  lifongea. 

Aun  no  merece  por  oncas, 


Que  a  mas  no  llega  la  cuenca. 

Mas  quiero  fu  manfedumbre 
Que  viuir  entre  vnas  fieras. 

Que  juzgan  lo  que  imaginan, 

Y  lo  que  juzgan  no  pienfan. 

'ROMANCE  XI. 

ENtre  ellas  paredes  trilles. 
Donde  yo  me  efcucho  folo. 
Aunque  ion  las  penas  mias, 

Para  que  lasfepan  otros; 

Las  que  otro  tiempo  paíTaua, 


Quando  otros  por  lihras  medra.  Mal  efcricas  en  los  olmos, 

F  f  f  3 
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Las  leyeron  todo  el  ario 
Quantos  baxauan  al  foto. 

Y  al  fon  de  los  inílrumentos, 
Vnos  claros,  y  otros  roncos, 

A  todos  dixe  mis  males. 

Porque  los  cantauan  todos. 

No  quiero  ya  que  me  canten: 
Silencio  a  mis  quejas  pongoj 
Porque  las  dixe ,  las  callo. 
Porque  lascante,  las  lloro. 

No  quiero  velas,  ni  remos¿ 
Que  folo  por  bien  conozco 
Pilarlas  arenas  libre 
De  los  peligros  del  golfo. 

Ñi  fiar  el  vareo  y  redes 
Entre  vientos,  y  entre  efcollos, 
Al  furor  de  vn  enojado, 

Y  al  defconcierto  de  vn  loco. 

Y  delta  quietud  el  cielo 

A  puedo  la  dicha  folo 
En  no  penfar  que  ay  agrauios. 
Callar  mucho,  y  querer  poco. 
Muchos  a  vn  tiempo  confi- 
guen 

Con  viles  medios  improprios. 
Que  los  defprecien  por  malos, 

Y  loshufquen  por  dichofos. 

La  verdadera  fortuna 

Es  entre  tantos  enojos, 

PaíTar  la  vida  fin  muchos, 

Y  faber  viuir  con  pocos. 

Bien  ayan  flores  y  frutos, 

Y  Primauera,  y  Otoño, 
Queviuen  poco,  y  no  mienten 
Ni  al  prouecho,  ni  al  adorno. 

Ve  quien  viue  en  foledades. 
Que  enbueluen  al  Sol  hermofo 


Volanres  de  oro  al  nacerá 

Y  al  morir  relaxes  roxos. 

O,  fi  tan  dichofos  fueran 

Que  os  viefen  montes  mis  ojos, 

Y  con  vofotros  viuieíen. 

Como  mueren  por  vofotros! 

* ROMANCE  XII. 

e  l  o  s  pide  Bras  a  Menga} 
Y  no  fe  puede  quexar. 

Si  tantas  vez  es  los  pide, 

Y  ella  alguna  fe  los  da. 

El  pide  lo  que  no  quiere, 

Y  no  fe  entienden  jamas: 
Porque  el  pienfa  que  es  reñir, 

Y  ella  entiende  que  es  rogar. 
Pedir  zelos  no  es  cordura. 

Si  no  es  que  pretenden  mas; 
Porque  es  fujecion  pedirlos. 

Si  darlos  es  libertad. 

Pedirlos  fin  ocafion, 

Es  oflender  la  verdad} 

Y  con  caufa  es  nueuo  achaque. 
Para  boluer  a  enfermar. 

Es  priuilegio  en  los  zelos 
De  vna  libre  voluntad. 

Que  no  puede  reciuir, 

Y  tí  quiere  puede  dar. 

Siempre  digo  lo  que  fíento 

A  todas  horas  a  Brasj 

Y  el  folamente  pretende 
Zelar  mal,  y  porfiar. 

Para  cantarle  efta  letra 
Iacinto  eíludiando  eítá; 

Por  lo  menos  fabrá  a  voces 
Su  engaño  o  fu  necedad: 

E  str  i» 


é 
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ESTRIBILLO.  Ya  las  ouejas  humildes  • 

Finque  pide  zelos  quien  no  los  ^°n  las  ,¿uuia*d*  l?fierra 
autere?  A  todas  10ras  íe  banan, 

r  f,  los  pretende,  Do"de  ,PaíIauan  las  fleftas: 

Vsft  canje  en  bufcarles  ,  que  ellos  v.^°n!as.yeruas,<íue  nac,an 
reíimen  J  1  Vilhendo  la  inútil  tierra 

De  amor  los  engaños  En  los  raftrafos  Ocubre, 

Temidos  o  viftos,  Y  Abnl  en, los  camP°* era- 

F enfados  fon  Xelos,  v  Mcn°s  Iasf ues  madruSan ; 

-y*  r.  LiJ  Y  con  eua  diferencia, 

Íe /«peligro*  ellas 'la“,auan  e!  Alua> 

Sifu  agravio  /ente,  Y  a°ra  el  So1  *as  defP>erta; 

Paraque.pjfo  %elos  quien  no  los  pa^LTa  noíhTaefcaV  “ 

\OMANCE  XUl. 

Ve  amarilla  fe  defeubre 


La  verde  tez  déla  felua. 
Que  con  el  Sol  de  Setiembre 
Halla  las  plantas  enferman  / 
Ya  fe  ven  algunas  ojas 
Entre  la  vezina  yeruaj 
Que  es  acojer  los  caídos 
En  codo  tiempo  fineza. 

Ya  van  creciendo  los  ayresj 

Y  aunque  las  aguas  primeras 
Eílán  llamando  al  verano. 

Sera  impoífible  que  buelua. 

Con  ellas  deja  al  partirle 
A  los  campos,  que  le  ruegan 
De  que  boluerá  por  Mayo 
Algunas  flores  por  prendas. 

Ya  corred  arroyo  manfo. 
Que  arjentado  fus  arenas, 

Por  miedo  calla  en  imbierno, 

Y  en  verano  por  flaqueza. 


Y  es  igualarla  con  el 
Del  Sol  la  mayor  ofenía. 

Alégrate  luz  hermofaj 
Que  defpues  de  algunas  bueltas 
Verán  tu  fauor  los  campos, 

Y  tu  poder  las  tinieblas: 

Y  afli  aguarda  la  felua. 

Que  mas  galana  enamoraría 
bueluas. 


p 


*  RO  M  ANCE  XIV. 
artióse  Gil  de  fu  aldea: 


Deflerrado  y  trille  vá; 

Que  fon  Alcaldes  los  zelos 
Para  poder  deílerrar. 

lamas  guardaron  juíticia. 

Ni  tuuieron  igualdad; 

Pues  prenden  a  quien  los  tiene; 

Y  íuelcan  a  quien  los  da. 
Hurtados  deben  de  fer¿ 

Pues  vienen  a  caftigar. 

No  al  que  fabe  que  hizo  el  hurto. 
Sino  al  dueño  donde  ella. 

De 
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De  no  boluer  ha  jurado: 

No  lo  cumplirá  jamas; 

Que  el  que  enojado  le  llena. 
Rendido  le  boluerá. 

No  ay  fiar  en  lo  que  dize; 
Pues  quando  puede  obligar, 
Iura  mala  en  piedra  cae; 

En  los  zelos  que  ferá? 

No  por  contrato  engañofo 
De  Menga  fe  quexará. 

Pues  que  de  entrambos  los  zelos 
Fueron  de  dar  y  tomar. 

Al  que  amor  y  zelos  tiene, 
Quien  le  podrá  contentar? 

Si  es  necio  quando  los  toma, 

Y  quando  los  pide,  mas? 
Entender  a  los  zeloíos 

Es  mayor  dificultad; 

Pues  quieren  que  no  los  den 
Lo  que  ellos  pidiendo  eftán. 

Zelos  pidió  de  IacintO; 

Que  prefto  le  mudará 
A  las  cafas  de  velado 
Délos  barrios  deGalan. 

'  Eftos  verfos  le  compufe, 
Porque  los  pueda  cantar 
Vn  Mufíco  mi  vezino; 

Y  sé  que  fe  lograran. 

ESTRIBILLO. 

A  tu  Aldea,  buelue ,  Gil ;  que  te  en¬ 
gañas: 

Mira  que  te  can  fas,  y  ella  fe  cafa. 
COPLA. 

No  ayfuerga  en  amores. 

Solo  reyna  el  gufto; 

Vrne ,  y  no  te  canfes 


:  Verfos  humanos 

De  canfarla  mucho : 

Si  a  tus  quexas  mudo 
Sufreamor  y  calla. 

Mira  que  te  canfasy  ella  fe  cafa . 

*  RO  MAN  CE  XV. 

Vien  tiene  zelos  no  duerme, 
Y  aíli  madrugando  Bras, 
Primero  falió  que  el  Alúa, 

Pero  falló  por  fu  mal, 

A  las  puertas  de  Jacinta, 
Quando  empezauaa  llegar 
De  los  bracos  de  fu  Aurora 
Yió  falir  vn  Sol  galan. 

T an  muerto  qued  ó  el  paftor. 
Que  no  conoció  al  zagal; 
Faltándole  tiempo  y  fuerzas. 
Para  ver,  ó  fofpechar. 

Y  aunque  fabe, que  es  Lorenzo, 
Iuntos  negándolo  eftán 
La  turbación  a  los  ojos, 

Y  a  la  ofenfa  la  verdad. 

Venganca  pidió  el  agrauio; 

Y  aunque  mas  furiofo  vá. 

De  Lorenzo  el  pallo  ligue. 

Mas  no  le  pudo  alcanzar. 

Sabiendo  yo  que  fu  enojo 
Cada  dia  crece  mas, 

Eftos  verfos  le  compufe. 

Sabe  dios  íi  me  valdrán. 

ESTRIBILLO. 

Vengarte  de  Lorenzo  es  dudofa 
venganza-. 

Ve  Jacinta  te  venga, que  es, Bros, 
quien  te  agrauia ; 

Quemas  laftima  el  alma 
La  vi: gane  a  co  zelos,  no  co  efpada . 

*RO- 
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Las  aues  que  vinieron 
En  las  ramas  floridas. 
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* ROMANCE  XVI. 

ERan  de  elada  nieue 
Los  montes  deCaftilla, 

De  criftal  los  arroyos, 

Deiplata  las  encinas. 

Las  aguas  de  Pifuerga 
A  penas  te  mouianj 
Las  vnas  perezoías. 

Las  otras  detenidas. 

Era  el  paftor  ciado, 

Que  fu  cabaña  habita, 

Menor  el  dia  triflc, 

Mayor  la  noche  fría. 

Sóbrela  nieue  elada 
Las  aguas  criftalinas. 

Aunque  del  monte  parten. 

No  llegan  a  la  orilla. 

Las  manías  ouejuelas. 

Que  tu  blancura  imitan, 
Elcarcha  y  nieue  pacen 
Donde  flores  pacían. 

7  quando  todo  fe  marchita 
Llego  el  imbierno  a  la  efperanca 
mi  a. 

Para  mayor  congoja 
Déla  medrofa viña 
El  día  nunca  llega, 

La  noche  fe  anticipa. 

Soberuio  eftá  el  imbierno, 
Viendo  en  fu  frente  riza 
La  corona  de  vidros 
De  que  el  Abril  lepriua. 

Paraqueel  Sol  los  vengue, 
Troncos  y  aguas  le  animan; 
Mas  tiene  mucha  elyelo, 

Y  poca  fuerza  el  día. 


En  ellas  pordefnudas 
No  cantan  ya,  ni  anidan. 

Es  el  Reyno  la  nieue 
Adonde  no  ay  jufticia; 

Que  grandes  y  pequeños 
Son  vna  cofa  miíma. 

7  jama*  quando  todo  fe  marchita. 
Llego  el  imbierno  a  la  ejperanca 


mía. 


*%0  MANCE  XVII. 

CLaras  aguas  de  Pifuerga, 
Florido  valle, y  galan, 

Que  hafta  las  puertas  de  Duero 
Su  criftal  acompañáis; 

Sois  eípejo  en  que  fe  mira 
Aq  uella  hertnofa  ciudad, 
Donde  el  Monarca  EípañoL 
Dos  Mundos  rigiendo  eftá. 

Margarita  en  vueftros  vareos, 
Paraque  fe  alegren  mas; 

La  mañana  fue  la  noche, 

Y  ella  el  Alna  de  San  luán. 

Al  lado  del  Sol  de  Eípaña 
La  Luna  de  fu  beldad, 

Los  mifmos  paífos  alumbra. 
Que  no  dexa  el  Sol  jamas. 

Siempre  alegres,  íicpre  manías 
De  los  remos  al  compás, 

Bolueis  plata  agradecidas 
A  los  azotes  que  os  dan. 

Con  los  remos  que  retumban 
Entre  el  rifueño  criftal. 

Todos  en  vareos  y  orillas 
Alegres  cantando  van. 

Ggg 


Venga 
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Venga  de  Pifuerga  con  bien  la  ma¬ 
ñana. 

Ve  Filipo  el  dia ,  de  San  luán 
el  Alúa. 

Alegradla  cantando  bellas  za¬ 
galas, 

Tues  los  cielos  rien ,  y  las  aues 
cantan. 

Ayres  de  Cartilla, 

Que  moueislas  ramas 
Al  fon  que  los  remos 
Defpiertanlas  aguas. 

Ayudad  alegres. 

Pues  que  todos  cantan, 

Venga  de  Pifuerga,  ¿re. 

*%0  MANCE  XV11L 

a  l  l  e  de  Pifuerga, 

Que  entre  verdes  ramos 
A  fus  claras  aguas 
Dais  alegre  parto; 

Yo  vi  en  fus  riberas 
Los  mefes  pallados 
Mouerfe  las  hojas 
Con  el  ayre  manfo. 

Rompiendo  fus  aguas 
Con  remos  dorados. 

Mejor  que  en  Seuilla 
De  plata  los  barcos. 

En  huertas  y  orillas 
Se  oyeron  cantando 
Al  fon  de  los  remos 
Retumbar  los  campos. 

Y  en  ellos.  Fileno, 

Mayoral  del  Tajo, 

A  pefar  de  muchos 
Traer  fu  ganado. 


Lloró  fus  aufencias 
Manzanares  claro; 

Que  no  es  pobre  de  aguas 
El  que  llora  tanto. 

Y  en  vueftra  fortuna, 

Que  prefto  paíTaron 
Dichas  fin  flaneas 
De  Imperio  preftado. 

Oy  a  veros bueluo, 

Y  ha  menos  de  vn  año 
Que  os  dexé  tan  rico, 

Si  tan  pobre  os  hallo. 

Al  que  os  vio  foberuio* 

Y  al  que  os  ve  humillado. 

Si  no  ibis  inuidia, 
Sereisdefengaño. 

De  los  que  feaufentan 
No  podéis  quexaros 
Que  os  dexaflen  folo. 

Si  folo  os  hallaron. 

En  vueftras  riberas  ' 

Mis  primeros  años 
Canté  al  inrtrumento 
Zelos  y  cuidados. 

Ya  fin  ellos  viuo; 

Porque  al  mifmo  paíTo 
Que  los  años  huelan. 

Los  zelos  volaron. 

* ROMANCE  XIX . 

E  la  afpereza  de  vn  monte 
Huyendo  baxa  vn  arroyo. 
Quemas  quiere  de  fpeñarfe. 
Que  fufrirle  fus  enojos. 

Porque  fe  defpeña  y  rie, 

Dize  el  monte,  que  eftá  loco, 

Y  quien 


del  Principe 

Y  quien  huye  de  fu  agrauio 
Eítá  mas  cuerdo  que  codos. 

De  peña  en  peña  corriendo 
Camina  libre  y  quexofo: 

Y  íi  aufentarfe  pudieran, 
También  fe  quexaran  otros. 

Al  valle  callando  baxaj 
Porque  el  criílal  mas  fonoro. 
Es,  íi  vengarfeno  puede, 
Murmurador,  y  medrofo. 

Ronco  llegaua  a  las  flores; 
Que  con  el  canfancio  propio 
De  dar  vozes  a  vn  foberuio, 

No  es  mucho  que  venga  ronco. 

Porque  le  dexen  paflar 
Beío  los  pies  de  los  olmos; 

Que  pafla  por  cancos  miedos, 
Quien  huye  de  vn  poderofo. 

Miró  el  arroyo  Lifardo 
Al  pie  de  vnelado  tronco, 

Y  templando  elinftrumento, 
Cantó  a  las  aguas,  y  al  foto: 

ESTRIBILLO. 

Arroyo  de  crijlaly 
Que  corres  tan  veloz , 

Si  afíi  como  tu  huyes 
Huir  pudiera  yol 

COPLA. 

Arroyuelode  plata. 

Que  baxas  de  la  íierra, 
Defcanfas  entre  flores, 

Y  entre  guixastc  quexas. 

Pues  huyes  la  íóberuia 

De  otro  poder  mayor, 

Si  aj?i  como  tu  hujes 
Huir  pudiera  yo! 
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*  XOMANCE  XX. 

QV  e  pretendéis  Cauallero 
Que  mi  calle  palfeais? 

Si  es  por  mi  amor,  es  morir* 

Si  por  el  vueftro,  es  macar. 

Quando  todas  mis  vezinas 
Durmiendo  y  callando  eílán. 
Con  muíicas,  y  fufpiros. 

Corno  a  mi,  las  defperteis. 

En  los  bracos  de  miefpofo 
No  los  efcucho  jamas; 

Y  aunque  no  les  doy  que  oír, 

Yos  les  dais  que  mormurar. 

Quando  de  San  luán  la  fiefla 
El  Alúa  madruga  mas, 

Gracias  le  doy  porque  viene, 

Y  muchas  mas  porque  os  vais. 

Si  es  de  folar  conocido 
Hydalga  la  libertad, 

Y  no  la  prenden  por  deudas, 

Por  fufpiros  que  ferá? 

Paraque  yo  correfponda 
No  baila  que  me  quexais; 

Y  paraque  os  defengañe. 

Que  no  os  quiero  bailará. 

Afli  Lucinda  le  dice 
A  vn  Cauallero  galan. 

Que  paflea  a  todas  horas, 

Y  Celia  empegó  a  cantar: 

ESTRIBILLO. 

Cauallero  que  ejla  calle 
Ve  día  y  noche  pafe<ist 
O  bufca  donde  te  fufran , 

O  quiere  donde  te  quieran . 


Ggg 
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COPLA,' 

Paraque  te  canias 
Galan  Cauallero 
En  querer  defdenes. 

Donde  no  dan  zelos? 

Si  el  Amor  y  el  tiempo 
Tan  mallos  empleas, 

O  bu  fe  a  donde  tefufran, 

O  quiere  donde  te  quieran . 

*%OMANCE  XXL 

DIchoso  es  el  íílencio 
De  vna  inculpable  vida, 
Por  el  peligro  humana. 

Por  la  quietud  diuina. 

Entre  las  foledades 
No  ay  rezelarenuidias, 

Pues  fe  mudo  el  contento 
Donde  el  temor  viuia. 

No  ay  fuerte  ny  ventura, 
Donde  es  la  mayor  dicha 
Oluidarfe  de  todo, 

Quando  todos  leoluidan. 
Como  es  eítrecha  fenda 
Por  donde  el  bien  camina, 

Los  locos  la  rehuían, 

Y  los  cuerdos  la  pifan. 

Quien  lleua  en  todos  tiem 
pos 

A  la  verdad  por  guia. 

Por  Norte  al  defengaño 
Nunca  en  el  Mar  peligra. 

Quien  no  furco  las  olas. 

No  le  perdió  en  la  orilla 
Por  falta  de  eíperiencia. 

Por  fobra  de  codicia. 


Mal  creyera  el  engano. 

Que  viuirfe  podia 
Vida  tan  diferente 
Con  vna  vida  mifma. 

Contento  con  la  fuerte. 

Sin  ambición  prolija, 

Haze  mayor  defprecio 
De  lo  que  mas  eftiman. 

Que  vn  pecho  codiciofo. 

Que  íiempre  a  mas  afpira, 

No  atiende  a  lo  que  falta. 

Sino  a  lo  que  imajina. 

Que  la  mejor  fortuna 
Si  fe  bu  fea,  fatiga, 

Si  fe  alcanza,  defuela. 

Si  fe  pierde,  laftima. 

Qjaien  fue  jamas  tan  loco. 
Que  auiendo  en  pocos  días 
Deperder  lo  adquirido, 
Enprenda  vna  conquifta? 

En  todo  tiempo  a  fido 
Diligencia  perdida. 

Donde  jamas  viuieron 
Bufcar  las  alegrías. 

^ROMANCE  XX1L 

Ntre  dos  montes  fober- 
uios 

Eíta  tan  guardado  vn  valle* 
Que  por  el  pregunta  el  Sol, 

Y  donde  viue  no  fabe. 

*  Vnfolo  manfo  arroyuela 
Su  verde  termino  parte; 

Y  ryendo  no  coníiente 

Q^ue  otras  aguas  por  el  paíTen. 

Tantas  fombras  le  acópañan. 
Tan  mudas  paífan  las  aues. 

Que 
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del  Principe  de  Efcjuilache, 


Que  en  flis  peñafeos  parece 
Que  el  miedo,  y  la  noche  nacen. 

Ni  en  ellos  cantan  ni  anidan 
O  fufpenfas  ó  cobardes; 

Que  en  las  cafas  de  los  trilles 
No  ay  quien  fe  alegre  ni  cante. 

La  diferencia  que  fíente 
Quando  las  eftrellas  falen. 

Es,  que  fuenan  en  las  guixas 
Vn  poco  mas  los  oríllales. 

De  los  arboles  fombrios 
El  valle,  y  los  montes  hazen, 
Que  para  mas  confufion 
Las  verdes  ramas  fe  abrazen. 

Al  verde  horror,  que  fe  encu¬ 
bre 

Con  vn  fílencio  tan  grande, 

Ni  las  mañanas  le  alumbran, 

N  i  le  efcurecen  las  tardes. 

Y  aunque  eílé  tan  trille  y  folo, 
Sin  peligro  de  engañarme 
Yo  por  las  fuyas  trocara 
Mi  triíleza  y  foledades. 

El  parece  que  eílá  trille, 
Quando  yo  lloro  pefares: 

Si  el  parece,  y  yo  padezco. 
Diferentes  ion  los  males. . 

A  verle  voy;  que  es  forcofo 
Quevn  trille alotro  acompañe. 
Porque  mis  penas  le  alegren, 

O  fus  triílezas  me  acaben» 

ESTRIBILLO. 

jorque  pierdo  pajfos  en  bu  f- 
talle, 

Síes  mi  de  [dicha  el  mas  confufo 
Valle ? 
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ROMANCE  XXlll. 

E  l  v  a  s ,  otro  tiempo 
Mi  amor  os  cantaua 
Años  mal  perdidos, 

Penas  bien  logradas. 

Bolued  á  elcucharme; 
Porque  el  mifmo  os  canta 
Plazeres  que  mienten; 

Dichas  que  fe  paíTan. 

La  mayor  ventura 
Mudanzas  la  acaban; 

La  deídicha  fola 
No  tiene  mudanzas. 

Vi  bajar  del  monte 
Claras  vueílras  aguas, 

Y  aora  no  corren 
Ni  turbias, ni  claras. 

Que  fe  hizieron  feluas 
Las  glorias  paífadas? 

Donde  eílan  los  cuerpos 
Que  tuuieron almas? 

Y  aunque  no  acabaron. 

Es  cierta  lacaufa. 

Que  viue  fín*  vida 
Quien  todo  le  falta. 

Y  fí  me  engañaren 
No  elperando  nada. 

Engáñame  el  tiempo. 

Mas  no  mi  efperanza. 

De  nadie  me  quexo; 

Que  en  qualquier  defgracia 
Quien  preuiene,  obliga. 

Quien  miente,  no  engaña. 

Temor  de  la  offenfa 
Es  quien  folo  ageauia; 

Ggg'3 
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Y  el  que  no  le  tiene 
Sabedefpreciarla. 

PaíTo  en  vos  la  fíeíla; 

Y  entre  aquellas  ramas 
Contra  vn  poderofo 
Ay  defenfa  y  guarda. 

No  ay  temer  la  injuria 
De  fuerza  contraria; 

Que  el  tronco  defiende 
Si  los  ramos  faltan. 

Y  efperar  del  tiempo 
Lo  que  el  mifmo  alcanza; 

Pues  la  noche  muere. 

Porque  nace  el  Alúa. 

* ROMANCE  XXIV . 

e  j  a  n  d  o  atras  el  Otoño 
Van  porNouiébre  fíguiendo 
A  las  lluuias  las  efcarchas, 

Y  a  las  efcarchas  los  yelos. 
Defnudoeílá  Guadarrama 

A  lasofenfas  del  tiempo; 

Que  vn  manto  de  nieue  y  vidros 
N  o  es  reparo  contra  el  cielo. 

Ya  el  abrigo  de  las  ojas 
Cal^a  los  pies  de  los  frefnos, 

Y  el  verde  galan  de  Abril 
Ella  deflucido  y  feco. 

A  cada  mes  que  comienza 
Mas  fe  defata  el  Im  bienio* 

Halla  acabar  fus  locuras 
En  las  vltimas  de  Hebrero. 
Callan  las  aues  y  fuentes; 

Y  deue  de  fer  de  miedo 

De  ver  que  a  todos  maltrata 
Vn  loco  furiofo  y  fuelto. 


No  cantan  al  Sol  las  aues> 
Porque  nace  y  muere  preílo, 

Ni  alegrías  en  fu  cuna. 

Ni  triftezas  en  fu  entierro. 

Ni  fe  alegran ,  ni  faludan; 

Que  como  a  penas  le  vieron. 

No  ay  tiempo  para  lifonjas 
Quando  es  tan  breue  el  imperio. 

No  fedefpeñan  y  ríen 
Dormidos  los  aroyuelos, 

Que  en  Deziembre  fe  leuantan 
Si  en  el  Verano  cayeron. 

Los  montes  que  fe  abrafaron, 

Y  de  nieue  fe  cubrieron. 

De yelo  los  vid  Deziembre, 

Y  Agoílo  los  vio  de  fuego. 

Poco  dia,  y  mucha  noche, 

Gran  triíleza,  y  mucho  fueño, 
Grandes  vozes  en  las  feluas, 

Y  en  las  aguas  gran  filencio. 

T  enefia  fuerza,  de  contrarios 
tiempos 

guien  fabe  fufrir  mas  t  padece  me¬ 
nos. 

* ROMANCE  XXV. 

Lanimofo  Leandro 
Mira  la  torre  y  las  playas 
De  Abido, en  que  muere  el  cuer- 
po, 

De  Sexto,  en  que  viue  el  alma. 
Llamándole  eftá  la  muerte, 

Y  el  pienfa  que  amor  le  llama; 
Que  fe  parecen  las  voz  es, 

Y  en  el  peligro  le  engañan. 

Al  Mar  entrega  los  bracos. 

Ya  fe  anima,  ya  fe  canfa, 

Y  del 
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Y  del  Amor  las  efpera  De  lo  que  no  prometiere 

Solo  fe  puede  fiar. 

Que  no  fe  fia  fe  della 
Le  dixeayer  a  Pafcual; 

Que  para  pagar  engaños 
Es  íiempre  menor  ae  edad. 

Y  quando  baxael  dia  Santo 
Al  baile  de  fu  lugar, 
Defmintiendo  el  tamboril 
No  dicen  fus  pies  verdad. 

Yno  fuena,  y  otro  baila; 

Y  can  dieílra  en  todo  ella, 

Que  con  el  miente  en  la  villa 
Gomo  en  el  baile  a  compás. 

EUos  verfosle  embié. 

Que  aora  le  cantarán 
Por  el  tono  que  compufo 
Quien  mejor  le  acertara. 

Sin  razfo  te  quejas  de  fufe  Pafcual, 
Si  juntando  eflan 
Su  engano  lo  menos ,  y  tu  amor  ¡o 
mas . 

Pafcual  no  es  poílible 
A  vn  hombre,  que  fabe 
Que  tanto  le  mientan, 

Y  tanto  le  engañen. 

Si  te  fatisfacen. 

Sufrir  y  peñar, 

* ROMANCE  XXVlh 

A  Nte saquea  regir  comien¬ 
ces, 

Efcucha  Rey  Don  Fernando, 

Le  dize  Alfonfo  Bermudez, 
Defpuesde  auerle  jurado. 

Dios  en  la  filia  te  pufo 
Que  tus  Abuelos  ganaron, 

Y  con 


Quando  las  fuerzas  le  faltan. 

Y  viendo  el  Mar  que  le  anega, 
Entre  el  fuego  que  le  abrafa 
Dixo ,  mirando  a  la  torre 
Donde  Ero  tríllele  aguarda: 
Pudieron  de  Leandro  las  defgra- 
cias 

Viu'tr  en  fuego, y  acabar  en  agua. 
Luchando  con  el  eítrecho 
Mal  le  paila,  y  mal  lo  paíTa; 

Y  entre  el  miedo  ,  y  la  congoja. 
Nada  vence,  y  menos  nada. 

Ya  va  perdiendo  la  guia 
De  aquella  lombrera  efcaífa; 
Porque  ella  mas  baxo  el  cuerpo, 
Y eílan lasólas  mas  alcas. 

Yafinfuerca,y  fin  aliento 
Con  fu  enemigo  defeanfa^ 

Y  en  vez  de  romper  con  él. 
Como  remedio  le  abraca. 

Al  Mar ,  al  Amor ,  y  al  Fuego, 
Pues  todos  juntos  le  acauan, 

Aífi  fufpirando  dixo 
Con  las  poílreras  palabras; 
Pudieron  de  Leandro  las  defgra- 


ctas 


Viuir  en  fuego  y  acabaren  agua. 

*%OMANCE  XXVL 

Qv  a  n  d  o  mas  jura  Men¬ 
guóla, 

Mas  cerca  eftá  de  engañar: 

Iura  mala  empiedra  caiga, 

Y  ella  la  piedra  lera. 

Todo  es  burlar,  y  fingir; 

Y  quando  jurare  mas. 


414  Romances  ;  Verfos  humanos 

Y  con  fu  temor  proíiguc  Que  atormentan  las  fofpechas 


De  tales  Reyes  los  paíTos. 

Defprecia  las  nouedades; 
Porque  es  locura  y  engaño, 

Por  lo  que  fe  pienfao  íueña 
Dexar  lo  que  fue  acertado. 

Las  futilezas  no  bufqeu  s 
Devnos  injenios  lozanos; 

Que  no  encuentran  la  verdad 
Por  bufcarlademafíado. 

Para  el  Gouierno  procura 
Difcurfos  cuerdos  y  llanos; 
Porque  es  folo  fer  trauiefos 
Oficio  délos  muchachos. 

■  ♦ 

Los  filos  de  la  ñaua  ja 
Siempre  fon  los  mas  delgados; 
Mas  no  firuen,  ni  aprouechan 
Para  cortar  en  el  paño. 

Esfemejante  el  gouierno 
Al  mouimiento  del  carro. 

Que  nunca  para,  ni  fale 
De  fu  carril,  ni  fu  paflo. 

El  que  yerra  por  fí  folo. 

No  tiene  efcufa  en  el  daño; 

Y  el  que  yerra  con  los  muchos. 
Con  ellos  queda  efcufado. 

Efcoje  con  madurez 
Entre  tus  nobles  vaífallos 
Para  pelear  mancebos. 

Para  aconfejar ancianos. 

lamas  paragouernar 
Fueron  buenos  pocos  años; 

Que  aprenden  quando  gouier- 
nan 

Lo  que  deuen  enfeñarnos. 

Nunca  viuas  íofpechofo, 

Pero  viue  recatado; 


Y  encaminan  los  recatos 
De  lifonjeroste  guarda; 

Porque  íiempre  acompañaron 
A  los  ricos  las  lifonjas, 

Y  a  los  pobres  los  agrauios. 

Si  no  eftás  libre  al  confejo. 
No  verás  apaífionado 
Si  la  voz  es  de  Iacob, 

Si  fon  de  Efau  las  manos: 

Que  fingidos  Coníejeros, 

A  íu  mifmo  dueño  ingratos. 
Engañan  las  efperan^as, 

Y  no  aliuian  los  cuidados. 

Si  traidores  oífendidos 

Son  de  conocer  tan  malos; 
Quien  puede  auer  que  conozca 
Los  que  lo  fon  obligados? 

No  defcubras  tu  fecreto; 
Porque  es  motiuo  liuiano. 
Quejarte  que  no  le  guardan, 

No  auiendole  tu  guardado. 

Nunca  entienda  lo  que  puedes; 
Prefuman  mas  de  tu  bra^o; 
Porque  el  refpeto  peligra 
Con  qualquiera  defengaño. 

Muchos  querrán  engañarte; 
Lleua  adiós  en  tu  refguardo. 
Que  bien  le  abrá  ineneíler 
Vnoíolo  contra  tantos. 

^ROMANCE  XXVllh 
oA  Qtio  Mario  deflerrado. 

DE  Roma, fu  antigua  Patria, 
Defterrado  Mario  fale; 
Que  las  fuercas  de  la  inuidia 
No  ay  bracos  que  los  contraten. 
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La  confuíion  de  los  No-  Yo  voy  atierras  eflrañas, 


bles, 

La  admiración  de  las  calles, 
A  Roma  llaman  madraflra 
De.quien  la  tuuopor  madre. 

Y  dixo,  boluiendo  a  ver 
En  vna  íiete  ciudades, 

Mas  adornadas  de  engaños 
Que  de  marmoles  y  jaípes: 

Dexafte  Roma  el  camino 
De  agradecida  en  pagarme; 

Y  por  el  de  ingrata  quieres 
De  la  obligación  librarte. 

Oífenías  y  no  feruicios 
Son  las  hazañas  mas  grandes. 
Si  mucha  invidia  la  juzga, 

Y  poca  dicha  las  haze. 

O  Curia,  donde  es  dezir 
Entre  dos  riefgosiguales. 

Lo  que  fentis,  peligrólo, 

Lo  que  no  fentis ,  infame. 
Fueron  mis  Vitorias  todas 

Y  los  triunfos  Confulares, 
Entonces  para  aplaudirme, 

Y  aora  para  afrentarme. 

Si  gouerné  tus  legiones 

Con  valor  y  fe  conítante. 
Derramando  fangre  agena 
Mas  teferuiconmi  fangre. 

Y  aora  d  alma  te  ofrece, 


,rt 


rr 


A  Cartago  yra  minaue, 
Excmplo  de  mis  deídichas, 

No  confuelo  de  mis  males: 

Que  auiendo  efta  diferencia. 
No  es  poflible  compararfe; 
Porque  yo  finezas  pago, 

Y  ella  pagó  enemiftades.  *  ' 

Si  dices  que  fomós  piedras, 

Es  verdad  ;  y  a  quien  me'agrauie 
Soy  piedra  para  fufrir, 

Y  Mario  para  vengarme. 

Que  mas  hizieran  los  Citas 

A  los  incultos  Alarues, 

Siendo  los  Romanos  hijos 
De  aquellos  que  llaman  Padres? 

A  dios  enemiga  Patria, 

(Si  quieres  que  afii  te  llamejr 
Pues  caftigas  a  quien  firue, 

Y  premias  a  quien  engañe. 

Si  íoy  Roma  el  agrauiado, 

Y  de  ti  la  ofenfa  nace, 

Y  el  que  ofende  no  perdona. 

De  ti  Carrago  me  guarde. 

* ROMANCE  XXIX.. 

ENtre  eftas  feluas  de  Tajo, 
Que  el  efpejo  de  fus  aguas 
Con  verdad  le  mueftran  fiem- 
prc 


No  entre  el  eftruendo  de  Marte  Lo  queen  Deziembre  les  falta- 


La  fe  de  fufrir  agrauios, 

Qjie  es  mayor,  y  menos  vale. 

Bren  pueden  mis  enemigos 
Hazer  quede  ti  me  aparte; 

Mas  del  agrauio  y  la  queja 
No  ay  fuerzas  para  apartarme. 


No  es  Iifonja,  fi  les  dize 
Que  eftán  floridas  fus  ramas; 
Ni  ofenfa,  fi  eflán  defnudas 
De  íus  ojas,  y  fus  galas. 

Que  poco  ínteres  las  mueue, 
Pues  que  tan  ligeras  paflan 
Hhh 


Por 
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Por  el  oro  de  fu  arena. 

Contentas  con  fer  de  plata. 

Sinouejas  ni  cuidados 
Baxo  a  verlas,  quando  baxa 
Adefcanfar  del  camino 
£1  Sol  en  el  Mar  de  Efpaña. 

Nunca  cftoy  con  ellas  Tolo; 
Porque  íiempre  me  acompañan 
Defengaños  que  me  bufcan, 

Y  engaños  que  no  me  hallan. 

En  todo  tiempo  y  lugar. 

La  compañía  que  cania 
No  diuierte  en  la  trifteza, 

Y  en  el  plazer  enbaraza. 

Con  ella  viua  contento 

Quien  igual  fortuna  alcanza; 

Que  harta  las  Aguas  del  Tajo 
Si  crecen,  no  corren  claras. 

Aqui  les  bueluo  a  cantar 
Lo  que  otro  tiempo  efcuchauan. 
En  mas  templado  inrtrumento, 

Y  cuerdas  menos  canfadas. 

ESTRIBILLO. 
Hermofoy  puro  crifial 
Adonde  vais? 

Mirad,  que  aduertiros  quiero 
Que  parecéis  mas  guian 
los  montes  de  Toledo, 

Que  a  Las  Montanas  del  Mar,  . 

COPLA. 

Os  engaña  quien  dize 
Que  es  mas  dichofo  eftado 
Ser  mar  entre  otros  leños, 

Que  entre  los  olmos  Tajo. 

Con  tan  ligero  paíTo 
Adonde  vais? 

Mirad ,  que  aduertiros  quiero ,  &c. 


*' ROMANCE  XXX. 

I  faber  llorarlas  bien 
Es  remedio  délas  culpas; 
Como  a  quien  tantas  conheíTa 
Mas  que  lagrimas  efcuchan? 

Como  canciones  y  verfos 
Entre  fu  llanto  pronuncia. 

Quien  por  folas  eftas  Teñas 
Vn  hombre  perdido,  bufea? 

A  los  yerros  defu  vida 
El  no  bufcarles  difeulpa; 

Bien  podrá  feruir  de  enmienda. 
Mas  no  feruirá  de  efeufa. 

Que  fue  prefu  mió  fu  engaño 
Clara  luz,  la  noche  ofeura. 

El  marayrado,  bonanca, 

Y  el  dulce  puerto,  fortuna. 

Defde  las  primeras  luzes 
Si  guió  íin  Norte,  ni  aguja. 

El  runbo  de  los  perdidos 
Poco  barco  en  agua  mucha. 

Acabo  como  el  ofado. 

Que  entre  el  cierco  y  las  efpu- 
mas. 

Por  feguroy  fácil  tuuo 
Lo  que  entrambos  dificultan. 

Quien  nace  para  defdichas 
En  vano  la  fuerce  muda; 
Puesfuera  lamas  dichofa 
Hazer  fepulcro  la  cuna: 

Porque  el  hombre defdichado 
No  conoce  lo  que  juzga. 

Ni  rezela  lo  que  aguarda. 

Ni  teme  lo  que  auentura. 

Al  quemas  feguro  viue 
La  mayor  defdicha  anuncian 

Los 
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Los  guftos  quando  le  engañan,  _  Y  lo  que  a  todos  admira 
Los  males  quando  le  turban. 

En  todos  los  tiempos  fueron 
Los  paíTos  de  mi  locura, 

Bufcara  quien  mas  me  ofende, 

Huir  de  quien  mas  me  ayuda. 

Donde  no  ay  razón ,  no  ay  di¬ 
cha, 


4*7 


Nihazen  falta  las  injurias; 
Porque  es,  donde  faltan  penas, 
Caíligo  la  mifma  culpa. 

Efrar  es  folo  dcfdicha; 

Solo  acertar,  es  ventura. 
Dichofo  el  hombre  que  acierta 
En  bufcar  dichas  que  duran. 

* ROMANCE  XXXI. 

.•  ■  •  i 

PAra  pintar  la  verdad. 

Es  foreofo  conocerla, 

O  retratarla  prefente, 

Oauerla  viílo  de  cerca. 

Masiin  verla,  aretratarla 
Como  ay  pincel  que  fe  atreua^ 

Si  es  pintar  por  tradición 
Mas  traición  que  no  deílreza? 

Ella  no  viue  en  las  Cortes, 
Entre  petos  de  Vallena, 

N i  entre  traj es  eílran jeros. 

Ni  entre  ri^os,  ni  guedejas. 

Ni  viue  en  barbas  teñidas, 

N  i  en  cabelleras  fu  puertas; 

Que  vnos  mienten  por  la  barba, 
Quando  otros  por  la  cabeza. 

Oy  en  palacio  lapiden; 

Siendo  feñal  mamfieíla 
De  que  no  la  tienen  viua, 

Querer  fu  pintura  muerta. 


Es,  que  en  ella  diferencia 
Donde  tantos  la  aborrecen 
Aun  verla  pintada  quieran. 

Fue  fu  viuienda  en  los  montes. 
En  los  campos,  y  en  las  feluas. 
Adonde  la  enfeñaa  todos 
La  miíma  Naturaleza. 

El  labrador  la  conoce; 

Pues  quando  animofo  hembra, 
La  verdad  del  año  líente 
De  Seciembre  a  la  cofecha. 

Los  arboles,  que  Deziembrc 
Los  deja  en  las  ramas  fecas, 
Poique  es  Abril  verdadero, 
Defnudos  al  aire  efperan. 

Y  las  fuentes,  que  del  yelo 
Seis  mefes  callaron  prefas. 

Con  la  palabra  de  Mayo 
Se  vieron  libres  y  fueltas. 

También  viuió  en  las  Ciuda¬ 
des 

En  aquellas  nobles  eras 
Que  ni  vieron  la  codicia. 

Ni  fufrieron  la  foberuia. 

Con  igualdad  era  el  trato; 
Todo  era  paz,  y  llaneza, 

Ni  feengañaua  al  vezino. 

Ni  vuo  eíludios  contra  ofenfas. 

Ya  los  tiempos  fe  trocaron; 

Y  la  dulce  primauera 
En  las  manos  delymbierno 
Ni  eftá  florida,  ni  bella. 

Como  puede  fer  hermofa, 
Segura,  ni  verdadera. 

No  teniendo  fiempre  vn  roílro, 
Niflendo  íiemprela  mifma? 

H  h  h  2  El 


418  Romances  :  Verfos  humanos 


El  labrador  fatigado 


Del  trabajo  de  la  fiega 
No  eílá  fegurode  Agoílo 
Ni  en  las  paruas,  ni  en  las  eras. 

Haze  a  los  arboles  trilles 
Que  viílan  nueua  librea 
Al  partirfe  de  amarillo. 

Lo  que  del  tiempo  rezelan. 

Las  aguas  que  deuen  fer 
Claras,  puras,  y  ferenas. 

Con  claridad  obligauan-, 

Ya  van  callando,  y  fin  ella. 

Que  verdad  puede  viuir 
Adonde  el  engaño  reyna, 

Y  folamente  ay  amigos 
Para  hazer  en  ellos  preuuas? 

Los  beneficios  fe  oluidan, 

Y  los  agrauios  fe  acuerdan; 

Y  es  la  que  menos  engaña 
La  mejor  correfpondencia. 

Muchos  fe  precian  de  libres, 

Y  en  poco  fe  diferencian; 

Porque  es  libertad  en  vnos, 

Lo  que  en  otros  dqfuerguenca.  ; 

Y  aunque  fueífen  verdaderos 
Diziendo  faltas  agenas; 

N  o  es  verdad  íolo  dezirlas, 

Sino  tratarla  y  hazerla. 

Del  la  fq  l.o  conocemos 
Que  por  oculta,  o  por  nueua, 
En  el  mas  ciego  juizio  i . 

Que  an  vifto  el  Cielo, y  la  cierra. 

Deípues  de  auer  preguntado 
El  mifmo  juez  por  ella. 

Ni  aun  de  la  boca  de  Criílo 
Aguardo  a  íáber  quien  era* 


* ROMANCE  XXXU 

Ortorilla,  que  bufcas 
Sola  de  ramo  en  ramo. 
Con  plumas  tu  defenfa, 

Y  a  tu  efpofo  con  llanto  ? 

Si  ay  vn  año  que  perdiíle 

Sus  amorofos  lazos, 

Ya  es  tiempo  que  el  oluido 
Seatreua  a  tu  cuidado. 

Memorias  y  triftezas 
Se  acaban.con  los  años; 

Y  con  ellos  fe  pierden 
Las  que  mas  fe  lloraron. 

Alegre  compañía 
'Hallarás  entre  tantos 
Vezinos  deíla  felua, 
Galanesdeíle  prado. 

T us  penas  no  te  engañen; 
Pues  viue  fin  reparo 
Quien  no  le  bufca,y  pienfa 
Que  es  fu  remedio  el  daño. 

Iuzgar  que  no  es  poflible 
Salir-de  vn  trille  eílado, 

O  es  del  valor  flaqueza, 

O  tema  del  engaño. 

Buelue  a  tu  dulce  nido, 
Defiertoy  folitario, 

Al  frío  delimbierno, 

Y  al  calor  del  verano. 

Y  aduierte  a  cu  congoja. 
Que  no  fon  menos  gratos 
Los  fufpiros  que  vienen, 

Que  los  que  fe  paíTarón* 

Veras  tu  nueuo  efpofo, 

Que  en  los  rizos  del  árbol. 


Ai 
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Al  paíío  del  aurora  Enerando  en  edad  el  año 

En  la  cuenca  caerá. 

Dando  vertido  a  los  Monees 
Y  a  las  Aguas  libertad. 

ESTRIBILLO. 

7  en  tanto  que  al  Abril  el  carneo 
Aguarda , 

Los  aires  braman. 

Las  fe  lúas  gimen,  y  las  liguas 
Callan.  , 

*R0  MANC  E  XXXIV. 

BARQVJÍRITO  nueuo. 

Que  rompes  y  apartas 
Del  Tajo  la  efpuma 
Con  remos  de  plata: 

A  la  orilla  llega; 

Mira  que  te  aguarda 
Para  hazer  Lucinda 
Cielo  de  tu  barca. 

Serán,  filas  corta. 

De  perlas  y  nacar. 

Si  harta  aora  fueron 
De  criftal  las  aguas. 

Verá  el  defengaño 
Su  belleza  ingrata 
En  las  aguas  raifmas 

Que  corren  y  paíTam  V¡  ■ . 

Y  que  llama  el  tiempo  , 

A  fu  edad  gallarda,  j 

Como  al  claro  Tajo 
Las  del  mar  de  Efpaña.  1  ; 

Y  que  fu  hermofura 
Síguela  jornada, 

Qjuc  todas  rezelan 
Y  todas acauan. 

Hhh 


Amanece  a  tu  lado. 

ESTRIBILLO. 

No  hueles  masjrocura  tu  defeanfo ; 
Que  vn firme  Amor  no  fe  bufo 
volando. 

*%OMANCE  XXXU1. 

ENfermo  fe  mueftra  el  año, 
Y  can  acabado  eftá. 

Que  harta  la  fin  de  Deziembre 
Podrá  llegar  quando  mas. 

Recien  nacido  en  Enero 
Cielo  y  campos  le  verán. 

Que  como  del  fuego  el  feniz 
Del  yelo  renafeera. 

Efpancaranfe  que  venga. 
Contra  el  curfo  natural. 

Todo  cubierto  de  canas 
En  la  niñez  de  fu  edad. 

Por  imitar  fus  enojos 
A  reciuirle  faldrán 
Con  ceno  montes  y  feluas, 

Y  con  bramidos  el  mar. 

Veráfe  apenas  el  Sol, 

Que  de  la  noche  al  vmbral 
Va  tan  preño,  que  parece 
Que  eftaua en  la  vezindad. 

El  mas  amigo  del  tiempo 
Por  la  poca  luz  que  dan, 

Iurará  que  a  vifto  dias, 

Pero  mas  no  jurará. 

Todos afii  comentaron. 

Mas  no  fe  alargan  jamas; 
Porque  el  furor  y  lifonja 
Por  Abril  amanfaráij. 
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ESTRIBIIIO, 


COPLA. 


J Mira  que  niegas,  fi  en  llegar  te  tar¬ 
aos, 

Luzes  al  Tajo ,  y  dichas  a  tu  barca . 

*%OMANCE  XlCXV. 

I  no  quieres  que  te  engañe, 

No  fies  Bras  de  Menguilla* 
Que  fus  veras  fon  palabras, 

Y  fiis  palabras  mentiras. 

Si  te  dice  que  te  quiere 

(Y  es  poflible  que  io  diga) 

Si  es  bien  o  mal  le  pregunta. 

Que  para  todo  es  la  mifma. 

Es  tanta  fu  prefuncion, 

Y  tanto  de  íi  con  fia, 

Que  con  lo  mifmo  que  mata. 
Prefume  que  da  la  vida. 

Y  fin  temor  delcaftigo 
Curar  pretende  en  la  villa 
Con  en  falmo  de  palabras 
De  traiciones  las  heridas. 

De  todos  haze  dónaire; 

Y  no  es  mucha  marauilla 
Que  burle  fus  enemigos. 

Quien  engaña  fus  amigas. 

Ayer  le  dixe  en  el  baile. 

Que  fe  te  pafian  los  dias, 

Y  aunque  el  bien  de  Bras  no 

quieras. 

Tu  remedio  quiere  niña. 

ESTRIBIL  LO, 

Y  al  tiempo  que  huye  nú  le  figos 

mas. 

Que  volando  paffk:  quien  te  al¬ 
canzara  f 


Siempre,  niña  hermofa, 

En  manos  del  tiempo 
A  mas  van  los  años 
Quien  los  tiene  a  menos: 

Si  logras  tu  empleo 
D<?l?íe  burlarás; 

Que  votando  yajfa?  quien  le  alean - 
car  ai 

*%OMANCE  XXX VI. 

A  so  se  la  hermofa  Menga 
Con  el  mas  galan  del  pueblo: 
Todos  dirán  que  es  Iacinto, 

Por  las  feñas  que  les  dieron. 

Si  fue  para  bien  de  entrambos. 
No  puede  dejar  de  ferio* 

Pues  nunca  yerra  la  dicha 
Quien  aderta  el  cafamiento. 

,  Si  eftá  dicha  de  Iacinto, 

Y  fi  es  de  Menga  el  contento. 

El  lazo  de  aquella  boda 
No  dirán  que  es  nudo  ciego. 

Si  todos  al  Cielo  piden 
Que  fe  gozen  largo  tiempo; 
Mucho  queda  para  darles. 

Pues  no  a  corrido  lo  menos. 

Y  los  cuidados  que  huuíerc 
Entre  cafados  tan  cuerdos. 

No  lleguen  a  fer recatos. 

Que  viuen  cerca  los  zelos. 

Entre  zelary  temer 
No  ay  mas  de  vná  calle  en  me¬ 
dio, 

Para  el  difereto  apartada, 

Toda  vn  barrio  para  el  necio. 

A  fu 


del  Principe  deEfquilache. 

A  fu  fiefta,  y  fu  alegría,  A  enfados  de  marido 

Yo  les  compufeeftos  verfos; 

Ellos  bufquen  quien  los  cante, 

Que  ya  no  tengo  inftrumento. 

ESTRIBILLO. 

Siempre  alegre  vinas  cafada  her- 
mofa: 

Quede  fe  el  contení  o  ,y  pajjela  boda . 

COPLA. 


De  amante  laspromefas. 

Lasocafiones  huye 
De  que  el  refpeóto  pierda} 
Que  teeftime  te  baña, 
No  quieras  que  te  quiera. 

Boluió  Celia  a  mirarla, 
Y refpondió  fufpenfa. 
Virtiendo  fusmexillas 
La  roía  ó  la  verguenca: 


4í* 


Viue  con  tu  efpofo 
Cafadilla  bella; 

Dure  para  entrambos 
La  boda,  y  la  fiefta; 
lamas  te  fuceda 
Lo  que  lloran  otras; 

Que  de  fe  el  contení  o  y  paffe  la  boda». 

*  %0  MANCE  XXXVll 

Desnvda  el  pardo  Otoño 
Las  plantas  dcfte  felua. 
Que  viftió  de  colores 
La  verde  Primauera. 

Con  mas  ligero  paírt> 

Corrían  de  la  (ierra 
Las  fuentes,  que  al  eftio 
Moftraron  fus  arenas; 

Quando  bajaua  trirte 
Al  valle  de  fu  aldea. 

Con  otras  dos  amigas. 

Recien  caíTada  Celia: 

Que  tienes  le  pregunta 
Contufa  Galatea? 

Porque  es  inbidin,  ó  zelosy 
La  boda  con  trirteza. 

Trocófetu  Velado? 

Siendo  mudanza  cierta 


ESTR  I  B  I  L  L  O. 

Los  enganos  de  cafar 
Si  cantando  viene, lloran  do  fe  van» 
COPLA. 

Aunque  el  lazo  queda 
Que  no  fe  defata. 

Llega  el  defengaño 
Del  bien  que  fe  aguarda. 

Como  ella  mudanza 
Siempre  crece  mas. 

Los  en  ganos  de  cafar 
Si  cantando  viene  florando  fe  van . 

*  ROMANCE  XXX VIH , 
cApolo  a  Dafne. 
Ellzssjma  Cacadora, 

Que  por  ertos  verdes  motes 
Tus  ojos  y  tus  íáetas 
A  mis  rayos  contrapones; 

Por  ti  amanezco  a  los  campos; 
Y  fiben  los  Orizontes 
La  priefla  que  tantas  vezes 
Me  vieron  dar  a  la  noche.. 

Quando  el  Alúa  fe  detiene 
Adornada  a  fus  balcones. 

Tales  palabras  la  digo. 

Que  le  liago  lalir  colores. 

lamas 
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lamas  fin  verte  en  las  ondas 
Mi  amor  y  fuego  fe  ponen* 

Que  lo  que  efconden  las  ramas, 
Su  luz  penetrando  rompe. 

Tu  ligereza  acompaño, 
Quando  con  paífos  veloces 
Las  fieras  ligues  ingrata, 

Y  a  ti  te  Gguen  los  hombres. 

Todo  es  cacar  ,  Dafne  her- 
mofa. 

Si  bien  ligues  ó  bren  corres* 

Pues  huyen  de  ti  por  fieras, 

Y  tu  por  fiera  te  efcondes. 

Mas  del  Padre  de  la  luz, 

Que  ayre  y  cielos  reconocen, 

Y  fus  rayos  a  tus  plantas 
Siempre  humilla, y  defcompone, 

Como  es  poflible  que  huyas? 
Pues  fi  la  felua  te  acoge, 

Haze  el  rigor  que  en  fu  fuego 
Tus  huellas  corriendo  formes. 

Como  la  luz  aborreces? 

Mas  ya  sé  que  fe  antepone 
Ai  rendimiento  de  vn  Sol 
La  prefuncion  de  dos  Soles. 

Que  falga  al  cielo  y  al  campo, 
Llamándome  eftán  a  vozes 
Los  pájaros  en  las  ramas, 

Y  en  el  móntelos  paftores. 

Todo  conmigo  fe  alegra* 

Todo  fe  vifte  y  compone* 

Y  con  mi  luz  reftituyo 
La  perdida  de  las  flores. 

Solo  tus  ojos  ingrata 
Mi  hermofuradelconocen* 

Que  iguala  fu  ingratitud 
De  la  noche  los  horrores. 


s :  Ver f os  humanos 

ROMANCE  XX XIX. 

Vs  ojos  fon.  Amarilis, 

Los  que  en  la  villa  faitean* 

Y  quando  roban  a  tantos, 

No  ay  en  ella  quien  los  prenda. 

Ayer  los  dieron  por  libres* 

Y  aunque  jufticia  no  fea, 

Si  los  da  por  loque  fon,  . 

Quien  puede  quexarfe  della? 

Y  ii  losquexofos  faben, 

Que  en  no  verlos  folo  aciertan* 
Si  temen  ,  porque  los  miran? 

Si  los  ven,  porque  fe  quexan? 

Y  yo  Amarilis,  temiendo 
Mi  cobarde  refiftencia. 
Temblando  eftoy  de  mirarlos, 
Pero  masdequeme  vean. 

Traidores  los  llaman  todos: 

Y  es  razón  que  los  defmientas* 
no  es  traidor,  quien  "'ma¬ 
tando 

Primero  auifa,que  ofenda. 

Sin  tus  ojos  en  el  baile  - 
Ayer  fe  juntó  la  fiefta* 

Mal  puede  auerla  zagala. 

Donde  faltó  fu  belleza. 

Eftos  verfos  te  compufe* 
Paraque  los  cante  Menga* 

Afli  los  acierte  yo, 

Como  ella  a  cantar  acierta. 

Estribillo. 

7{iña,  que  durmiendo  matas , 
Detente,y  mira, 

£¿ue  es  donde  robas  las  almas, 

Lo  menos  quitar  las  vidas . 


co 
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del  Principe  de , EjqUilache .  4  3  3 

Solo  quiero, queme  efcuchcn 
Eftas  mudas  foledades. 


Son  tus  bellos  ojos 
Los  que. en  mi  lugar 
Libertades  roban 
Con  mas  libertad. 

Si  alegres  eftán, 

Porque  libres  matan? 

Detente ,  y  mira , 

£¿ue  es  donde  robas  las  almas, 

Lo  menos  quitar  las  vidas . 

ROMANCE  XL. 

NO  vienen  como  otras  vezes» 
Apacible  Mancanares, 

A  cantaros  mis  agrauios. 

Sus  quexas,  y  mis  verdades. 

Ni  pretendo  repetiros 
Las  canciones  que  efcuchaftesj 
Que  con  la  voz  de  fu  dueño 
Las  lleuo  también  el  aire. 

Ni  templo  ya  el  inftrumento 
Que  a  mi  procuró  templarme; 

Y  cuerdo  quiíiera  fer. 

Ya  que  las  cuerdas  me  falten. 
Mas  y  a  que  no  fentis  mis  trijles 
males, 

Ra^on  fera  que  os  cante ; 

Va  de  eancion,riber as, escuchadme. 

Yo-verdes  fauzes,que  vn  tiépo 
De  las  quexas  de  las  aues 
Fui  galan  competidor, 

Y  menos  dichofo  amante; 

Ya  no  mequexo  de  Lilis, 

Ni  de  otros  quiero  quexarme; 
Que  mi  voz,  y  mis  triftezas 
No  es  bien  que  alegren  a  nadie. 


Que  no  pretenden,  ni  engañan, 

Y  dellas  puedo  fiarme. 

Mas  y  a  que  no  fentis  mis  trijles 
males , 

Razón  fera  que  os  cante j 
Vade  cacto,  riberas  efcuchadme. 
O  quanto  vencen  los  años ! 

O  qu  antas  mudan  cas  hazen  * 
Las  dichas,  para  no  ferio. 

Las  penas,  para  acabar  íe/ 

Miraua  en  vueftras  orillas 
Defnudos  los  verdes  fauzes, 

Y  humilde  el  agua  efperando. 
Que  fus  arenas  la  alcancen. 

Y  agora  de  hojas  vertidos, 

Y  de  efpumas  los  criftales, 

O  fon  del  ayre  inftrumeñtos, 

O  priíionesde  tu  margen. 

Mas  y  a  que  no  fentis  mis  trijles 
males. 

Razón  fera  que  os  cante: 

Va  de  cacto, riberas, efcuchadme. 

ROMANCE  XLI. 

TrvécanseIos  tiempos, 
Mudanfe  las  horas, 

Vnas  de  placeres, 

De  pefares  otras. 

Y  en  laprimauera. 

De  la  mas  hermofa, 

N oche-fon  los  años. 

La  niñez,  aurora. 

El  árbol  florido. 

Que  el  cierco  defpoja,' 

Si  Enero  le  agrauia. 

Mayóle  corona. 

liá 


La 
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La  callada  fuente, 

Que  mormura  a  (olas. 

En  verano  rie, 

Y  en,  inuierno  llora* 

Sien  pifiones duermen 

Las  aues  fonoras, 

Libercad  del  día 
Por  los  aires  gozan. 

Si  los  vientos  braman,, 

Y  la  mar  fe  enoja, 

Quando  el  Alúa  nace 
Dcfcanfan  las  olas* 

Si  de  nie ue  mira 
Cubierta  fu  choca 
El  paífor,  que  en  ella 
Guarda  ouejas  pocas. 

Quando  buelue  Mayo, 

Que  íus  pajas  dora. 

Los  copos  de  nieue 
De  plata  fon  copas. 

La  viuda  montana 
Sus  neuadas  tocas 
Por  las  galas  trueca 
De  lirios  y  roías. 

Y  el  Sol,  a  quien  prenden 
Sus  paíTos  las  íbmbras. 

Mas  galandefpierca 
Por  campos  de  aljófar. 

Para  todos  fale 
Defterrando  a  codas. 

Que  las  (ombras  huyen 
De  fu  luz  medrólas. 

Siluia  tus  cabellos, 

Y  megillas  rojas, 

Si  el  tiempo  las  pinta 
El  mifmo  las  borra. 


Verjas  humanos 

ROM  ANCE  X L 11. 

DE  las  piornedas  de  Fabio 
No  te  aííegures  Menguiila¿ 
Que  fus  amores  ion  burlas, 

Y  íus  veras  fon  mentiras. 

Quando  te  ofreciere  el  alma. 
No  trates  de  recibirla} 

Que  en  tu  merced  no  ay  dere-* 
cho  ,v  v.  V: . 

Para  las  cofas  perdidas. 

Coza  tus  años  alegres; 

Logra  la  flor  de  tu  vida; 

Y  íiendo  tuya,  no  quieras 
Elazeragena  la  dicha. 

Zar-ale  ja  mira, 

cj»  J  * 

Que  empieza fiempre  la  mayor 
dicha 

Un  hurlas  necias ,  o  en  creer  de 
prijfa. 

Como  puedes  prefumír 
Ser  íoía  en  toda  la  villa, 

Que  ria  en  las  mifmas  fieftas, 

En  que  lloran  fus  vezinasí- 
Si  fus  engaños  creyeres. 

Harás  burlada,  y  corrida; 

Que  a  fer  laftima  fe  paííe 
La  que  fue  primero  embidia. 

No  te  engañe  en  pocos  años 
Eíía  beldad  que  te  anlma^ 

Pues  pared  en  medio  viuen 
La  hermoíura,  y  la  defdicha; 

T igaleja  miray 

Que  empieza  fiempre  la  mayor 
defdicha 

£n  hurlas  necias ,  o  en  creer  de 

pijfa . 


Y  fera 
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del  Principe  de  Bfquilache. 

Y  fera  defpues,  Serrana,  Si  ha  tanto  que  fe  acortó, 

Gran  defprecio  de  ti  mifma, 

Querer;  perdiendo  por  necia; 

Ganar  por  arrepentida. 

Que  poca  verdad  te  tratan , 

Que  mal  te  acón  Tejan  niña. 

Para  perderte,  y  perderlos. 

Tus  años,  y  tus  amigas ! 

Siviuicres  cuidadofa, 

Quando  mas  te  Colicúa, 


Ninguna  difeulpa  tiene. 

Pues  Tolo  en  Iunro  madruga, 

Lo  que  ha  dormido  en  Deziern- 
bre. 

El  monte  primer  teftigo 
De  que  amanece  a  fu  frente, 

Ya  íe  cania  de  aguardarla, 

Y  a  callar  las  aues  buelue. 

Flores,  campos,  fuentes,  aues. 


Quien  te  miente,  no  te  engaña.  Para  verla  fepreuicne»; 

Ni  te  ofende,  quien  te  auiía,  Que  Por  Anoche ^ 

Z avieja mira,  .  ,  Qualquier  tardanca  confientem 

Que  empieza  Jiempre  la  mayor  í  odos  la  llaman,  y  el  Alúa 
desdicha,  De  fus  quexas  fe  depende. 

Un  burlas  necias  ,  o  en  creer  de  Con  acollarle  temprano, 


pnfa. 

%0  MAN  CE  X  Lili. 

A  Las  puertas  de  el  aurora 
Las  auecillas  alegres 
Dulcemente  eflán  cantando, 
Llamándola  que  recuerde. 

El  que  tiene  amores,  canta; 
Quien  tiene  zelos,  no  duerme: 

Y  alli  el  aurora  repofa. 

Que  ni  amor,  ni  zelos  tiene. 
Mucho  duerme,  y  no  es  pof- 
fible 

Quede!  lueñola  defpierten, 

N i  las  vozes  de  las  aues, 

N  i  las  quexas  de  las  fuentes. 

Si  reina  el  Alúa  en  los  cam¬ 
pos,  * 

No  cumple  con  lo  que  deue, 

En  noeícuchara  las  flores, 

Que  de  la  noche  fe  quexen. 


Y  amanecer  quando  quiere. 

Con  defigualcs  oficios 

El  claro  Sol  amanece, 

Si  es  de  la  noche  verdugo, 

Y  de  el  día  prefidenre. 

Que  mal ,  el  bien  de  los  hom¬ 
bres, 

A  fus  rayos  agradecen; 

Pues  todos  ven  porque  Tale, 

Y  ninguno  Tale  averie. 

Q ;  j  .  C 

ROMANCE  XL1V¿ 

A  La  queda  efta  tocando 
La  campana  de  mi  aldea; 
Para  quien  viene  fe  toca, 

Mas  no  para  quien  fe  queda. 

Y  a  boluíeron  los  zagales 
De  las  paruas,y  las  ñeras; 

Y  aunque  la  noche  ha  llegado 
Se  quedalacintoen  ellas. 

Iii  z  El 
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El  que  fabe  que  le  quieren, 

Y  que  con  zelos  le  efperan, 

No  ay  güilo  que  no  le  aparte. 
Ni  obligación  que  le  buelua. 

A  nadie  por  él  pregunto; 
Porque  temo  larefpueíla, 

Y  quando  no  de  aguardarle, 

De  preguntar  me  arrepienta. 

Mis  vezinasno  los  guardan. 
Ni  fus  efpofos  las  zelan} 

Trille  de  mi,  que  loszelos 
Conmigo  las  manos  truecan. 
Mas  yaque  todas repofan, 

Y  han  falido  las  eflreílas. 

Cantar  le  quiero  ellos  verfos. 
Llorar  le  quiero  ellas  quexas. 

estribillo. 

c Mi  amor  en  el  campo  duerme 
ejla  noche. 

Ay  de  quien  la  defuelan  %elos, 
y  amores: 

C  O  P  L  A. 

Aunque  de  fu  efpofa 
Le  fáltela  cama, 

Quien  duerme  fin  zelos. 

Sin  ella  defcanfa. 

Si  efpera  que  el  Alúa 
En  los  campos  llore; 

Ay  de  quien  la  defuelan  7flos)  y 
amores. 

ROMANCE  XLV. 

iLvi.A,  los  dulces  años, 

Que  ligeros  fe  paflan, 

Y  fugitiuo  el  tiempo. 

Ni  fe  cobra,  ni  alcanza. 


Mira,  que  por  fus  manos 
Se  marchitan  y  eílragan 
Las  perlas  de  los  dientes. 

Las  roías  de  la  cara. 

Y  las  trencas,  que  iguales 
Son  a  las  mieíTes  blancas, 
Que  de  oro  fon  enlunio, 

Y  en  Agoílo  de  plata. 

Bien  sé,  que  pocos  años 
Son  herm ofura  y  gracia; 

Y  sé  también,  que  pocas 
La  gozan  fin  mudanza. 

Pues  vemos  en  el  año, 

Y  en  la  beldad  dorada, 
Neuar  en  primauera. 

Como  en  tiempo  deefcarcha. 

No  fies  en  tus  ojos. 

Ni  en  agenas  palabras; 

Que  mal  las  guarda  el  güilo. 
Si  el  tiempo  no  las  guarda^ 

Y  quando  fe  anticipa. 

Es  la  fombra  temprana 
Forcofa  en  la  pintura* 

Y  en  la  muger  forjada* 

No  efperes,  Siluia  hermofa; 
De  quien  no  efpera  nada, 
Aunque  enriquece  el  tiempo 
Con  robos  de  efperancas. 

Y  la  mayor  ventura, 
Quando  el  amor  fe  engaña* 

Es  mas,  fi  fe  defea, 

Y  menos,  fi  fe  alcanza. 
Quando  tu  efpejo  viua 

Con  opinión  contraria. 

No  creas  fus  verdades, 

Y  pierdan  por  fer  claras. 


RO 
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ROMANCE  XLFl 

Bodas  promete  a  Marica 
Pafcuai,vn  galandel  pueblo: 
Ella  las  tiene  por  ciertas, 

Y  el  no  lo  tiene  por  cierto. 

Todos  dizen,  que  la  quiere; 

Y  íi  es  burla  el  caíamiento. 
Querida,  mas  no  engañada 
Palle  Marica  fu  yerro. 

Ella  dize,  que  fe  cafa; 

Que  fe  cania  dizen  ellos: 

Bien  puede  fer  que  fe  encuen¬ 
tren, 

Mas  todos  dizen  lo  mefmo. 

La  que  Gaf  re  que  la  engañen, 
Pudiendo  eftoruarlo  a  tiempo. 
Quiere  el  mal  paradifeulpa, 

Pero  no  para  remedio. 

No  la  engañaron  amigas, 

Ni  le  falcaron  confe  jos5 
Todo  fobra  al  que  fe  pierde, 

Y  lo  menos  es  perderlo. 

De  fus  zelosmal  vengado. 

De  fu  defdicha  contento,. 

Eftos  verfos  le  cantó 
A  fus  vmbrales  Lorenco. 

4  •  > 

ESTRIBILLO. 

Si  te  quieren  agora,  bella  Mari - 
ca, 

Logra  tu  dicha ; 

£)ueno  es  tiempo  de  bodas  quan - 
do  fe  oluida. 

COPLA. 
Niñahermofa,  agora. 

Que  el  tiempo  y  Pafcual 


de  Efqui  lache 

Es  vno  tu  efpejo, 

Y  otro  tu  galan, 

Notefiesmas; 

En  fu  engaño  mira-, 

Que  no  es  tiempo  de  bodas  quando 
fe  oluida . 

ROMANCE  XLVIL 

Hvmilde  barca  mia, 

Por  tantas  partes  rota. 

Por  ninguna  fegura. 

Si  los  vientos  fe  enojan: 

Quien  ce  lleuó  animada, 

Si  probarte  medrofa 
La  piedad  de  la  orilla,. 

Y  el  rigor  de  las  olas? 

Bien  sé,  que  a  la  Ribera 
Boluieras  libre, y  fola. 

Si  tuuieras  por  dicha 
La  dicha  de  las  otras. 

Defpues  de  auer  paíTado 
Peligros  y  congojas. 

Con  aire  bueluen  muchas, 

Pero  ningunaairofa. 

Quien  con  menos  rezelo 
De  íu  inclemencia  loca 
Fió  en  agenas  dichas, 
lamas  halló  la  propia. 

Quien  te  lleua,  te  engaña ] 
Quien  te  engaña,  te  engolfa; 
Quien  te  quiere,  te  auiía; 

Quien  te  auifa,  te  cobra. 

Mira,  que  fon  luchando 
Con  el  viento  y  las  rocas. 

Sin  cuento  lasque  falen, 
Contadas  las  que  tornan. 

Iii  3  No 
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No  pruebes  en  tu  vida 
La  mano  poderofa 
De  aquel,  que  fin  difcurfo 
De  el  aire  fe  alborota. 

Tus  perdidas  remedia, 

Y  fin  temor  repofa; 

Que  defpues  de  apresada 
Veras  lo  que  te  importa. 

Mejor  es  barca  mia. 

Que  viento,  y  mar  conozcan, 
Que  no  te  faltan  fuerzas, 

Y  fe  y  honor  te  fobran. 

ROMANCE  XLV11R 

Que  mal  el  campo  parten 
Entre  Amarilis, y  Lauío, 
Si  en  él  los  muchos  pelean, 

Y  en  ella  los  pocos  años. 

Si  la  zela,  tí  la  ligue. 

Si  cuenta  íiempre  fus  patíos, 

Y  íiendo  velado  fuyo. 

Quiere  1er  fu  defuelado. 

Que.contento  puede  auer, 
Silia íido  pena  de  entrambos. 
Que  el  tenga  cuidado  dclla, 

Y  ella  tenga  otro  cuidado .? 

El  que  defpierta  ios  zelos 

Solicita  íus  agrauios; 

Que  ha  íido  íiempre  pedirlos 
El  camino  de  alcanzarlos. 

Ella  íiideldicha  llora, 

Y  el  fíente  fu  miedo  tanto. 

Que  teme  lo  que  imagina. 

Mas  no  el  verdadero  daño. 

Efta  letrilla  a  fus  rexas 
Efcucharon  a  Lifardo, 


Toda  la  calle  riendo," 

Sola  Amarilis  llorando. 

E  ST  RIBI  L  LO. 

Los  pefares  niña,  de  quien  te 
guarda , 

El  amor  los  bufe  a  }y  el  dolor  los 
baila. 

COPLA, 

No  le  duela  tanto 
El  mal,  que  imagina; 

Porque  el  miedo  a  vezes  - 
Es  corto  de  viña: 

Eftos  males,  niña, 

Queabrafan  el  alma,  . 

JLl  amor  los  bu  fe  a ,  y  el  dolor  los 
halla. 

ROMANCE  XL1X. 

o  Rdiuertir  mis  triftezas, 
Todo  el  año  voy  y  vengo$ 
Ninguna  dexoen  el  campo. 

Con  todas  a  cafa  bueluo. 

Ni  me  engañan,  ni  me  alien¬ 
tan 

Las  foledades ,  y  el  tiempo; 

Que  aun  para  mi  no  es  engaño 
Lo  que  otros  llaman  remedio. 

Si  en  las  defdichaps  de  tantos 
Algún  deícanfo  pretendo, 

Por  vno  quiero  allegrarme, 

Y  por  muchos  me  entriñezco. 
Huir  de  todos  procuro, 

Y  masa  todos  me  llego; 

Porque  es  vnion  la  deídicha. 

Que  junta  penas  y  cuerpos. 

Acó- 
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A  todas  horas  eícucho  Pues  no  es  razón, que  llorando 

Las  quexas  de  el  mal  que  tengo. 
Las  mifmascuerdas  me  ayuden, 
Y  íiruan  los  mifmos  verfos. 


Pelares  proprios,  y  ágenos-. 

Para  contados  prolijos, 

Y  para  fufridos  necios. 

Que  fe  recojan,  les  mando 

A  mis  locos  penfamiencos, 

Y  que  no  pretendan  íer 
Mas  honrados  que  íé  dueño. 

Alguna  vez  me  obedecen; 

Y  quan  do  citan  mas  fu  ge  tos, 

Son  penfamientos  al  fin, 

Poco  pelo,  y  mucho  viento» 

Que  mal  mi  verdad  entiende 
La  condición  de  los  tiempos; 
Que  íi  los  figo,  me  engañan, 

Y  me  ofenden,  fi  los  dexo. 
Contento  viuo  entre  todos; 

Y  folo  tengo  de  cuerdo. 

Que  me  aconfejo  con  muchos, 

Y  a  ninguno  doy  confejo. 
Ningún  foberuio  me  cfpanta; 

Que  eftos  vanos  Polifemos 
De  plata  tienen  las  manos,, 

Y  todo  el  cuerpo  de  yerro*.' 

Y  quando  fin  ver  fus  armas  . 

Conmigo  folo  peleo, 

Ni  me  alegro  vencedor. 

Ni  vencido  me  auerguen^o. 

Eníeñaronme  los  años, 

Quees  fiempreei  mejor  acuer¬ 
do 

Con  las  dichas  y  las  quexas, 

Viuir  de  puertas  adentro. 

Canteen  mis  años  alegres 
Defdenes,  amor,  y  zelos, 

Y  agora  para  fentirlos 

He  colgado  el  inftrumento* 


p 


De  mis  difuntos  cuidados 
Eftos  fon  los  fenti miemos. 

Lo  que  mormuran  de  mi. 

Lo  que  yo  de  muchos  pienfo* 

RO  MAN  CE  L. 

Orquedizen  que  fe  cafa,- 
Yiue  Menguilia  contenta; 
Que  es  la  ocafion  de  cafarfe 
Difculpa  de  la  verguenca. 

De  tan  hallada  en  la  boda1 
Se  mormura  en  el  aldea  , 

Que  debió  de  íer  cafada 
Yodo  el  íiglode  donzella. 
Embidianla  fus  vezinas; 

Y  ninguna  a  verefpera, 

Si  es  boda  para  embidiada, , 

O  para  dolerfe  deíla. 

Todas  le  llaman  remedio, 

Y  muchas  con  él  enferman; 
Porque  fon  pocas  las  vez  es, 

Que  entrambas  partes  aciertan. 

La  que  eftá  contenta  y  fana. 
En  hazer  remedios  yerra; 
Porque  fueron  en  fallid 
Siempre  la  mayor  dolencia. 

Belilla  recien  cafada, 

Porque  fabe  lo  que  cuefta 
Sufrir  vn  marido  necio, 

Le  cantó  a  noche  efta  letra. 
ESTRIBILLO. 
Contenta  eHas  Cafadi/la , 

T  embullada  de  tu  aldea¡ 

Alia 
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^^ílla  lo  veras, 

guando  comiencen  las  quexas, 

J  no  el  remedio  del  mal . 

COPLA; 

'En  el  cafamiento 
Es  milvezes  niña. 

Alegre  la  entrada, 

Trille  la  falida: 

Y  aunque  agora  rías, 
e Alia  lo  veras, 

guando  comiencen  las  que  xas, 

Y  no  el  remedio  del  mal . 

ROMANCE  LL 

lamavan  los  pajarfllos 
Con  dulces  v.ozes  al  Sol, 
Que  por  auer  quien  le  llama, 
Mal  dormido  recordó. 

Efcuchaua  entre  las  aues 
De  vn  arroyuelo  la  voz, 

Que  agradecido  a  fu  lumbre. 
La  bien  venida  le  dio. 

Entre  las  ramas  de  vn  olmo 
Le  acompaña  vn  ruifeñor. 
Enamorado  teftigo 
De  quantas  vez  es  falió. 

T o  fola  t rifle  al fon 
De  todos  lloro  foledad,y  amor . 

En  el  valle  de  mi  aldea 
Zelofa  aguardando  eíloy. 

Que  falga  vn  Sol  a  mis  ojos. 
Que  en  otros  bracos  durmió. 

Montes  dezidle,  que  liento 
De  los  males  el  mayor. 

Si  como  al  padre  del  dia 
Le  veis  primero  que  yo. 


^  B 

:  Verfos  humanos 

Aquí  de  la  noche  al  Alúa 
Llorando  memorias,  foy 
De  mis  efperancas  fombra,, 

A  que  nunca  amaneció. 

Jo  fola  t  rifle  al  fon 
De  todos  lloro  foledad ,  y  amor . 

Quantas  vezes  con  fufpiros, 
Durmiendo  el  Sol ,  me  llamó 
Con  mas  iifonjas  que  al  dia 
El  pajarillo  cantor. 

Deíueladas  noches  trilles, 

Zeloío  al  yelo  pafsó, 

Y  agora  feguro  duerme 
Lo  que  rogando  veló. 

Por  ellos  campos  del  Tajo 
Aufente  y  perdida  voy 
A  bu fcar  agenos  bienes, 

Que  mi  deidicha  perdió.- 
T  o  fola  trifte  al  fon 
De  todos  [loro  foledad, y  amor • 

Aíli  Amarilis  fe  quexa 
Al  primero  refplandor. 

Que  del  prado  de  fu  aldea 
La  muda  fombra  viítió. 

Mirando  eílá  la  cabaña, 

Quede  fu  aufente paftor 
Fue  lifonja,  cafa,  y  fombra, 

Que  fus  engaños  cubrió. 

Y  viendo  en  las  verdes  ra¬ 
mas, 

Que  repiten  la  canción 
De  los  Arroyos  las  aues, 

Adi  dixo,y  fufpiró: 

J o  fola  trifle  al  fon 
De  todos  lloro  foledad, y  amor . 


RO- 
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ROMANCE  Lll. 

Menga  cafan  por  fuerza  • 
Sus  parientes ,  y  fu  madre: 
Que  zelos  tendrá  Pafcuah 
No  fe  los  inuidie nadie. 

Todos  dizen,  que  la  engañan; 
Porque  fu  nouio  el  Alcalde 
No  lauemas  que  fer  necio. 

Tener  zelos,  y  cafarfc. 

Ella  lo  fíente,  y  lo  llora; 

Y  ha  fído  defdicha  grande. 

Que  todos  yerren  fin  ella, 

Y  ella  fin  todos  lo  pague. 

De  el  engaño  de  marido. 

Siempre  en  las  defdichas  falen 
Los  remedios  fin  remedio, 

Y  las  defdichas  de  valde. 

Y  aunque  Menga  lo  procura, 
Como  es  poflible  alcanzarle, 

(Si  es  que  vn  necio  no  lo  fea) 

El  remedio  de  fus  males  ? 

No  baxaal  baile  del  pueblo; 
Porque  íiempreeftáen  vn  baile, 
Donde  la  niña  no  puede 
Ni  defcanfar,  ni  mudarfe. 

De  lo  que  Mengacantaua 
Son  los  fui  piros  el  ay  re, 

Y  a  fu  madre,  que  la  efcucha, 
Tnfte  canta,  y  llora  tarde. 

estribillo. 

Vn  velado  me  dieron  necio ,y  Al¬ 
calde ; 

2{o  ayan  miedo  que  ruegue  que 
Dios  le  guarde. 


COPLA. 

Madre,  la  mi  madre* 

Contenta  eftareis, 

Que  me  diñes  nouio, 

Y  a  vueftro  placer: 

Con  el  paíTare 
Llorando  mis  males: 

ayan  miedo  que  ruegue  qne 
Dios  le  guarde . 

ROMANCE  Lili. 

CVbiertos  eftán  los  mon¬ 
ees 

De  la  efcarcha,  yde  la  nieue, 

Y  temen  mucho  el  inuierno. 
Pues  callan  tanto,  las  fuentes. 

Ya  corre  el  arroyo  manfo. 

Tan  encogido  enDeziembre, 
Que  al  primer  patío  que  fale. 

De  el  riíco  queda  pendiente. 

Ya  coronadas  las  cumbres 
De  la  nieue  el  pefofíenten; 

Que  vna  corona  por  fuerca, 

N  i  lé  eftima,  ni  fe  quiere. 

Q^ue  triftcs  eftán  las  plantas.' 

Y  quando  eftán  mas  alegres. 

Para  dos  tuuieron  flores, 

Y  canas  para  íeis  mefes. 

Las  aues ,  que  al  Sol  cantando 
Alegres  reciben fiempre, 

Ya  m  madrugan,  ni  cantan, 
Quando  nace,  y  quando  muere: 

Que  puede  eíperar  el  campo 
De  el  Sol  y  el  cielo,  fi  tienen 
Tan  laigo  imperio  la  noche, 

Y  el  Sol  jornada  tan  breue? 

Kkk  En 
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En  la  cortedad  de  el  día 
Parece  que  el  Sol  aufente, 

O  que  menos  vezes  fale, 

O  que  fe  pone  mas  vezes. 

La  felua  trille  no  mira 
Las  pocas  galas  que  tiene; 

Porque  le  falta  el  efpejo 
Donde  en  Mayo  verlas  fuele. 
v  Con  remolinos  el  viento 
La  nieue  arroja  de  fuerte. 

Que  la  obliga  a  que  no  vaya 
A  la  parte  donde  viene. 

En  fu  cabaña  el  paftor 
Sus  bramidos  oye  y  teme, 

Y  entre  el  humo,  y  lasouejas 
Su  pobrera  la  defiende. 

Y  a  las  riberas  del  T  ajo 
Ninguna  memoria  tienen 
De  que  eftuuieron  floridas. 

Ni  aun  feñal  que  fueron  verdes. 

Y  fus  hermofos  criftales. 

Que  mas  defpacio  fe  mueuen. 
Apenas  befan  la  orilla 
Quando  el  yelofe  los  prende. 

Mas fe  efp erais ,  callando  el  mal 
prefente , 

Vereis,boluiendo  ^Abril,feluas 
y  fuentes, 

7{acer  las  flores  ,  y  morir  las 
nieue  s. 

ROMANCE  L1K 

QVien  te  engaña  Zagaleja 
Son  tus  años,  y  tus  bríos: 
Los  vnos,  Siluia,  fe  pallan; 

Los  otros  harán  lo  mifmo. 


:  Verfos  humanos 

Como  puede  fer  briofa. 
Quien  a  vida  del  peligro 
Padece  achaques  de  fuegra, 

Y  enfermedad  de  marido? 

No  digo  que  le  aborrezcas; 

Pero  que  apliques  te  digo, 

A  los  amores  defdcnes, 

Y  a  los  pefares  oluidos. 

Ni  a  Fauio  digo  que  quieras; 
Que  no  mejora  el  partido 
Salir  de  manos  de  vn  necio. 
Para  dar  en  las  de  vn  lindo. 

A  toda  ley,  tu  velado; 

Que  fin  amor, niartificio. 

El  retiene  por  efpoía,. 

Y  tu  le  tienes  por  grillos. 

Efto,  fi  mal  no  me  acuerdo* 

En  las  orillas  del  rio 
A  noche  cantó  Pafcuaí; 

Por  ti  fin  duda  lo  dixo . 

*  >  * 

ESTRIBILLO, 

A  v na  bella  cafadilla 
2{o  tiene Jit  nonio  amor : 

Ella  lo  fíente, y  fe  enoja, 

Une  necios  entrambos  fon , 

•  ->  i 

COPLA. 

A  fu  ingrato  dueño 
Pues  que  no  la  quiere. 

Amarle  no  quiera* 

Quiera  no  quererle.. 

Y  aunque  fer  no  puede 
Su  dicha  mejor, 

Ella  lo  fíente,  y  fe  enoja , 
guenecios  entrambos  fon . 
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ROMANCE  IV. 

Qve  prefto  Tales  florido 
Primer  ceftigo  del  año, 

A  jurar  contra  el  inuierno, 

Tu  morirás  a  fus  manos. 
Madrugar,  quando  otros  duer¬ 
men, 

A  fer  inuidia  del  campo. 

Es  obligar  fus  enojos 
A  que  te  corten  los  palios; 

De  tu  desdicha,  y  Tu  fuerca. 
Verás  defnudo  tu  engaño. 

Antes  que  lleguen  fus  flores 
A  los  vmbrales  de  Marco. 

Que  pocas  horas  te  quedan, 
O  nunca  te  viera  el  prado. 

En  las  manos  del  peligro, 

De  vn  lucimiento  temprano  i 
Otros  Hebreros  he  vifto, 

Que  loco  hizifte  otro  tanto. 
Saliendo  de  blanco  y  verde, 
Boluer  defnudo,  y  en  blanco. 

En  que  pudo  prefumir, 

Quien  tuuo  para  fu  agrauio. 
Tan  cerca  los  enemigos, 

Y  tan  lexos  el  Verano. 

Si  no  viuierasfeguro 
De  las  prometías  de  Mayo, 

Que  ferá  de  las  de  vn  loco 
Tanfoberuio  como  fallo?'; 

Efto  a  vn  almendro  le  dixo, 
Compadecido  Lifardo, 

Que  vio  de  flores  cubierto, 

Bien  vellido,  y  mal  guardado. 


estribillo. 

almendro,  que  vi  fies  hermofo 
y  gallardo, 

pefar  de  muchos  ,  el  vejlido 
blanco: 

Si  del  tiempo  fias  ¡morirán  bur¬ 
lados 

Sin  vida  tus  flor  es, fin  lujlre  tus 
ramos. 

ROMANCE  LVh 

i£N  sé  Zagala  del  Tajo 
De  que  teagrauias  y  aquexas. 
Mal  de  amores  tienes  niña, 

Y  el  mayor, que  es  el  de  aufencia. 
Que  mal  empleada  viues. 

Que  mal  tu  verdad  empleas. 

En  vn  amor  que  te  oluida, 

Y  en  vn  galan  que  tedexaí 
Baxa  íiempre  alegre  al  baile. 

No  mueftres  tanta  triftezaj 
Quefi  es  placer  del  que  ofende. 
No  es  remedio  del  que  pena. 

No  murmuren  de  tus  ojos 
Las  que  inuidian  fu  belleza, 

Que  prefumidas  no  faltan 
Para  cuento  de  la  aldea. 

Perdiíle  a  quien  no  te  quilo; 
Hallarás  a  quien  requiera: 

Si  ha  üdo  necio  en  dexarte. 

Por  muchos  años  lo  fea. 

Si  eftás  agora  defpacio, 

Diréte,  Siluia,  efta  letra. 

Que  a  tus  triftezas  compufe 
Para  cantar  a  tus  puertas. 

Kkk  1 
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E  STRI  BIL  L  O. 

Si  a  quien  mas  quififte  de  ti  fe 
aufentay 
Y  af i  te  de  xa  y 

Con  oluido  fe  curan  males  de  att - 
fencia. 

COPLA. 

Oluidale  Niña, 

Mata  a  quien  te  agrama* 

Que  el  mayor  oluido 
Con  otro  fe  paga: 

Pues  de  ti  fe  aparta. 

Pues  tu  amor  aefprecia, 

Y  aííi  te  dexa. 

Con  oluido  fe  curan  males  de  au - 
fencia. 

ROMANCE  LVIL 

e  s  p  v  e  s  de  tan  largo  in- 
uierno, 

Oquegalan  viene  Mayo, 

A  libertar  de  las  nieues 
Por  feis  mefes  a  los  campos/ 
Ricos  de  flores  oluidan 
Las  ofenfasque  paflaron; 

Que  es  afrentar  a  los  hombres,. 
Saber  oluidar  agrauios. 

Ya  comienzan  a  quexarfe 
Los  arroyuelos  del  prado; 

Que  no  fon  maníes  corriendo. 
Sino  en  priíion,y  callando. 

Y  los  arboles  vertidos 
Ya  reconocen  el  año 
En  la  gala  de  las  flores, 

Y  en  la  pompa  de  los  ramos. 


Y  los  dulces  pajarillos 

Al  Sol  defpiertan  cantando, 

Y  alegres  por  él  madrugan. 

Si  por  el  fe  retiraron. 

Ya  galanes,  y  vertidos. 

De  verde  los  montes  altos. 

Canos  dexaron  de  fer, 

Sin  artificio,  ni  engaño. 

Baxauan  las  fuentecillas. 
Huyendo  de  los  peñafeos, 

A  bufear  entre  las  flores 
Mas  lifonja,  y  mas  defeanfo. 
Mudan  fe  los  tiempos  parabién 
del  campo, 

Y  en  las  penas  fe  quedan  frmes 
los  años. 

%OMANCE  LVllh 

E\  escasada  viue  Menga, 

J  Que  necio  velado  tiene; 
Pues  ella  ve  lo  que  gana, 

Y  él  no  fabe  lo  que  pierde. 

Contentos  eíián  entrambos.. 
Mas  con  fines  diferentes; 

Que  él  gufta  de  lo  que  ignora, 

Y  Menga  de  lo  que  entiende. 

Sus  parientes  la  cafaron, 

O  bien  ayan  fus  parientes. 

Que  defendiendo  a  la  niña. 

Por  entrambos  fe  arrepienten. 

Por  Menga  ¡.porque  conocen 
La  fin  razón  que  la  ofende: 

Por  fu  nouio;  porque  es  necio, 
Y  no  aura  quien  le  contente. 

Dos  años  viuió  con  él. 

Si  es  que  viue  quien  padece; 

Y  en. 


del  Principe  de  Efcjuilache.  44c 

Y  entre  vndifgufto,  y  dos  años,  Enlosecos  bueluea  vezes 


Es  peor  que  entre  paredes. 

Y  es  quexarfe  a  fu  velado 
De  los  pefares  que  fíente, 

Lo  proprio  que  confefíarfe 
Al  mifmo  de  quien  fe  teme. 

Bien  cantada,  ó  mal  cantada. 
De  fus  vmbrales  enfrente, 

Antón  le  intimó  efta  letra 
Vna  noche  de  Setiembre. 

ESTRIBILLO. 

De  verte  fin  nonio  te  doy  par  a- 

2{p  entres  mas  con  Laufo ,  pues 
falijle  del. 

COPLA; 

Niña,  de  tu  aldea 
La  mas  bella  y  linda. 

Dexa  el  mal  de  nouio 
Para  tus  vezinas; 

Pues  libre  te  miras, 

Y  lo  puedes  fer. 

7{o  entres  mas  con  Laufo ,  pues ft~ 
lifie  del. 

ROMANCE  LIX. 

1  * 

Escondido  yazevn  valle 
Entredós foberuios  montes 
Que  Tolo  ha  vifto  vn  arroyo, 
Que  por  él  medrofo  corre. 

Tan  callado,  y  tan  dormido. 
Que  ni  el  filencio  interrompe 
Al  defeuidode  lasojas. 

Ni  al  defeanfo  de  las  ñores. 


Los  ladridos,  y  las  vozes 
De  los  cu  idadofos  perros, 

Y  mal  dormidos  paftores. 

Y  quando  huyendo  del  Alúa 
Con  negros  palios  velozes 

La  noche  a  bufcarle  viene. 

En  él  encuentra  otra  noche. 

Y  como  en  tan  corto  cfpacio 
La  obícuridad  fe  recoge. 

El  por  noche,  ella  por  valle. 
Entrambos  le  defconocen. 

Al  Sol  no  ha  vifto  la  cara. 

Sino  pocos  reíplandores 
Mira  de  vn  monteen  los  pies, 
Quandoen Deziembre  fepone. 

A  entrambos  montes  rendido 
A  fus  peñafcos,  y  robles; 

P idiendo  efta  que  fe  tengan, 

Y  que  fobre  él  no  fe  arrojen. 

No  me  efpanto  que  los  te¬ 
ma; 

Pues fiempre  fueron  conformes. 
Las  amenacas  del  rico, 

Y  los  rezelos  del  pobre. 

Pierde  del  riefgo  que  temes. 

Valle  humilde,  los  temores; 

Que  en  el  monte  mas  vezino 
Ha  de  fer  mayor  el  golpe. 
Entrambos  moníes  compiten* 

Y  quando  alguno  fe  enoje. 
Nunca  laftiinaal  rendido; 

Sino  al  igual  que  íé  opone» 

Poco  cielo  te  corona, 

Y  en  tan  breues  Orizontes 
Te  librará  délas  peñas 
Quien  te  guarda  de  los  Soles. 

K  kk  3  Yes 
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Y  es  dicha ,  efcondído  valle; 
Pues  no  tienes  preteníiones, 

Que  no  te  conozca  el  Sol, 

Si  tu  mifmo  te  conoces. 


Verfos  humanos 


ROMANCE  LX. 


LA  mas  gallardaaldeana. 

La  que  no  teme,  nideue. 
Aunque  la  quiéranlos  hombres, 
Y  la  inuidien  las  mugeres; 

De  los  campos  de  Cali  illa 
A  matar  la  Corte  viene; 

Que  en  ella  la  nouedad 
Es  la  mas  hermofa  íiempre: 

Algo  ha  dexado  en  Pifuerga, 
Que  fu  beldad  entriftece: 

Que  mal  fe  encubre  el  amor  l 
Que  poco  los  ojos  mienten! 

Ayer  la  vio  Manzanares 
Al  pie  de  vn  alamo  verde. 

Para  tanto  aplaufo  trille. 

Para  tanto  amor  alegre. 

i j 

Que  poco  fe  diíli muían. 

Que  mal  fe  encubre  y  entienden, 
El  placer  que  fe  imagina, 

Y  el  dolor  que  fe  padece  ;.' 

Y  Pafcual  a  vn  inftrumento. 
Que  por  mas  que  Antón  le  teple, 
No  pudo  quedar  templado. 
Cantó,  o  burló  delta  fuerte. 


COPLA. 

Zagala  del  valle 
Que  Pifuerga  baña, 

Gloria  de  fus  campos. 

Beldad  Caílellana; 

Aunque  a  Guadarrama , 

La  frente  pifarte. 

No  es  bien  que  te  canfcs; 

Que  en  la  villa,  no  faltan  ojos  que 
maten . 


ESTRIBILLO. 

Si  a  matarme  vienes  a  Manza¬ 
nares, 

2 yo  es  bien  que  te  can fes ; 

Que  en  villa  no  faltan  ojos  que 
maten* 
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A  Los  campos  que  fe  vieron 
Có  doradas  mieífes  rubios, 
A  encanecerlos  Agofto 
Llegó  ,  defpidiendo  a  Iulio. 

Galan  es  de  mas  prouecho, 
Que  los  vieron  Mayo  y  Iunio; 
Que  eftá  el  engaño  en  las  flores, 
Y  la  gala  eftá  en  los  frutos. 

Los  arroyos  que  en  Nouiembre 
De  el  monte  baxaron  turbios, 
Por  falta  de  agua  enmudecen; 
Por  lo  mifmo  callan  muchos. 

A  las  fedientas  ouejas. 

Que  vn  tiempo  el  piadofo  curfo 
Ofreció  criftal  y  plata, 

Refponde  feco,y  enjuto. 

Los  canfados  labradores 
Logrados  veníus  tributos 
En  los  piélagos  de  mieífes, 

Y  coronas  de  los  Turcos; 

Quando  a  vna  fuente,  que  en 
Mayo 

Virtieron  lirios  y  juncos. 

Cantó  Lifardo  eftos  verfos. 

Que  fu  trifteza compufo. 


estri- 
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estribillo. 

as  quiero  yo  elinuierno,  que 
campos  fin  flor: 

Tues  quando  enriquecen ,  los 
abrafa  el  Sol. 

COPLA. 

Campos,  que  eftuuieron 
Cubiertos  de  flores, 

Y  agora  de  trigos 
Son  feluas,  y  montes; 

Aunque  a  tantos  Soles 
Tan  lucidos  fon; 

Mas  quiero  yo  el  inuicrno  ,  que 
campos  fin  flor. 

ROMANCE  L  XI  L 

escvidada  Zagaleja, 
Buelue  el  color  a  tu  roftro; 
Que  no  han  menefter  defcuidos 
Los  cuidados  de  tu  nouio. 

No  eftés  zelofa,  ni  triífej 
Ama  mucho,  y  fíente  poco^ 

Que  triftezas  fín  remedio 
Son  madraftras  de  los  ojos. 

Parece  Anarda  a  losfuyos, 

Lo  que  pareces  a  todos, 

Si  tienen  los  ojosmiímos 
Los  hombres ,  y  losdichofos» 
Porque,  Zagala,  pretendes 
Con  tu  defprecio,  y  tu  enojo. 

Ser  inuidia  de  los  vnos, 

Y  venganza  de  los  otros  ? 

Procura  fíempre  agradarle; 

Pues  no  ay  coraron  can  Tordo, 
Que  Te  reíifta  obligado. 

Ni  que  Te  obligue  quexofo. 


Si  oluidaflela  canción. 

Que  ayer  te  canté  en  el  Soco, 
Repeciréla  otra  vez 
En  el  inftru mentó  proprio. 

ESTRIBI  L  LO. 

Si  te  da  tu  velado  zelos  Anarda  -, 
Huye  j  no  los  tomes  ;  mira  que- 
abrafan. 

COPL  A.’ 

Por  tu  gufto  mira; 

Que  aunque  mas  te  ofende. 

No  es  razón  que  tomes 
Lo  que  dar  no  quieres:: 

Quando  mas  te  empeñe 
Tu  enojo,  y  venganza, 

Huye ;  no  los  tomes ;  mira  que  abra - 
fon. 

ROMANCE  LXIIL 

VSENTARANSE  los  díaS, 

Que  alegres  fuero  huyédo* 
Ya  con  las  deldichas  viuo. 

Con  las  triílezas  me  alegro. 

Si  en  la  dicha  fueron  breues,.  * 
Si  largos  en  el  tormento; 

Quien  llama  iguales  las  horas? 
Quien  padre  común  al  tiempo? 

Viuo  en  e Aras  í bl edades. 
Donde  otros  pienfan  que  muero; 
Que  no  fon  las  horas  mifmas 
Las  del  relox  de  los  necios. 

Nimeatreuo,ni  me  engaño; 
Porque arrojarfe  al  incendio. 

Es  defpreciar  el  peligro, 

O  es  tenerle  mucho  miedo. 

Algu. 
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Alguna  vez  a  las  feluas 
De  mis  agrauios  me  quexo; 

Que  canto  de  lo  que  lloro, 

Y  viuo  de  lo  que  liento. 

Aquí  me  llaman  las  aues, 
Quandoa  pefar  del  Hiendo 
Huye  la  noche  medróla, 

De  auer  enojado  ai  cielo. 

Si  lifonjean  callando 
Algunas  vezesmi  fueáo. 

Quien  no  pretende,  ni  engaña. 

No  fe  llama  lifonjero. 

La  verdad  viucen  los  campos 
A  la  inclemencia  del  cielo, 
Quando  los  engaños  tienen 
La  defenía  de  los  techos. 

Ay  bien  nacidas  verdades. 

No  íiruais  a  ingrato  dueño: 

Que  no  es,  falcando  la  dicha. 

La  Nobleza  deprouecho. 

Sin  foberuia  reconozco. 

Que  en  los  engaños  del  tiempo 
Solo  es  honra  no  pedir, 

Solo  es  dicha  eftar  contento. 

En  mas  dichofas  paredes 
Pafsé  mis  años  primeros. 

Donde  era  el  mayor  agrauio, 

A  poco  amor,  pocos  zelos. 

Ya  de  mayores  ofenfas 
N i  me  agrauio,  ni  me  ofendo: 

O  íi  acercafle  a  fufrir, 

Como  en  fuñirlas  acierto/ 

ROMANCE  LXIV. 

Dizen  ,  que  Antón  fe  defpofa 
Con  la  belliíTima  Menga: 

Si  la  nouia  le  aborrece. 

Para  mal  de  entrambos  fea. 


.*  Verfos  humanos 

La  culpa  tiene  la  niñaj 
Si  es  culpa  fer  tan  difcreta; 

Y  Antón  la  tiene,  que  es  necio, 1 

Y  quien  los  junta  por  fuerza. 

No  pudo  Menga  librarle 

Del  cenfo  de  la  belleza, 

Ya  que  el  de  necia  no  paga. 
Como  fi  naciera  fea. 

Ayer  la  vi  que  tenia 
En  el  baile  de  la  aldea. 

De  cride  la  fufpenñon, 

Y  de  nouia  la  verguenca. 

Aunque  todas  lo  procuran* 

Qjae  poco  el  daño  remedian. 

De  vn  enemigo  de  cafa, 

Fieftas,  y  amigas  de  fuera! 

Yo quife cambien  anoche, 
Pordiuertir  fu  crifteza. 

Que  dos  múñeos  del  pueblo 
Le  cantaíTen  efta  letra. 


ESTRIBILLO. 


Bella  cáfadilla,  padece,  y  calla , 
Que  ejle  mal  de  maridos  por  mu* 
thos  pajfa. 

COPLA* 


Si  entre  tantas  penas. 

Bella  y  trifte  niña, 

Tecanfa  tu  nouio. 

Los  agenos  mira: 

La  común  defdicha 
Es  bien  que  te  valga; 

Que  ejle  mal  de  maridos  por  mu¬ 
chos  pajfa. 


del  Principe  de  Efquilache. 
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YA  viene  el  Abril  galan, 
Albricias  íeluas  del  Tajo, 
Que  la  vifita  primera 
Ha  de  fer  a  vueftros  campos. 

Seguros  pueden  reirfe 
De  los  enojos  pallados; 

Que  pira  qualquiera  ofenfa 
Eítá  de  por  medio  Margo. 

No  ay  remedio, que  no  llegue, 
Si  ella  del  tiempo  en  las  ma¬ 
nos. 

La  felua  curan  los  mefes, 

Y  la  deídicha  los  años. 

Que  cerca  eftán  de  veftirfe, 
Que  verdes  pienfo  mirarlos.' 
Quefiay  Deziembre,  y  Enero, 
Ay  también  Abril,  y  Mayo. 

No  hagais  cafo  del  inuierno; 
Puesquando  mas  enojado, 
Quatro  mefes  os  defnuda, 

Y  ocho  os  burláis  de  íu  agra- 
uio. 

Muy  bien  podran  en  Abril 
Ellos  alamos  del  prado. 

Con  los  vellidos  del  tiempo. 

Ser  galanes,  y  fer  altos* 

ESTRIBILLO. 

Donde  va  el  Inuierno ? 
Huyendo  de  Mayo. 

Tanto  miedo  le  tienen 
Si ;  que  es  bizarro y 
T  en  fus  ojos  le  vi  fe 
Se  lúas  ,y  campos. 


Ya  fe  fue  la  nieue, 

La  efcarcha ,  y  el  cierzo; 

Y  amorofo  el  año 
Ha  buelto  en  fu  acuerdo: 
Vencieron  el  tiempo 
Las  armas  de  Mayo; 

T  en  fus  ojos  le  vitte 
Scluas ,  y  campos . 

ROMANCE  LXVl. 

Niñas  de  mi  aldea. 

Que  vais  a  la  fuente. 
Por  agua  las  menos. 

Las  mas,  porque  quieren: 

Si  el  amor  os  lleua, 

Y  el  pelaros  buelue; 

El,  verdad  os  dize, 

Y  el  amor  os  miente. 

No  fon  buenas  prendas 
Plumas  y  papeles. 

Para  dar  elgufto 
Quien  libre  le  tiene. 

Mirad,  que  en  la  vida 
Son  quien  mas  defienden 
De  alíaltos  de  amores. 

Armas  de  defdenes. 

Mirad  el  peligro; 

Porque  a  las  mugeres. 

Verdad  y  mentira 
Dañan  igualmente. 

En  las  que  íé  engañan, 

Y  en  las  que  fe  pierden, 

Mal  los  pocos  años 
Aconfejan  fiempre. 

Lll 
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Mirad  como  el  árbol, 
Quando  efta  mas  verde. 

En  Abril  vn  cierco 
Le  burla  y  ofende. 

No  os  engañen  niñas 
Los  floridos  mefes; 

Que  al  paflo  de  Mayo 
Camina  Deziembre. 

No  veis ,  que  las  manos 
De  el  tiempo  conuierten 
Las  rubias  efpigas 
En  neuadas  miefíes? 

Los  alegres  años 
No  efpereis  que  huelen, 

Y  los  triftes  vengan, 

Que  jamas  fe  bueluen. 

Pierde ,  quando  turbio 
Con  los  años  crece. 

Del  amor  el  rio 
El  vado ,  y  la  puente. 

De  las  mas  gallardas, 

Es  quando  enuejece 
Quien  mejor  íe  ñenta, 

Quien  peor  fe  fíente. 

Viftes  las  que  hollando 
Tiempos  diferentes, 

Caufaron  embidias, 

Y  a  laftimas  mueuen. 

V ueftro  engaño  viue* 

Pues  quando  os  defmiente> 
Lo  que  lloran  vnas,. 

Otras  no  lo  creen. 

Son  de  las  mas  bellas 
En  fu  blanco  Oriente,* 
Roftros  quando  falen, 
Geftosal  ponerfe. 


Verfos  humanos 

Oid  misconfejos, 

Mirad ,  que  os  aduierten. 

Pues  los  años  buelan, 

Que  el  engaño  buele. 

, ROMANCE  LXV1L 

obre  la  efpada  luciente, 
Sobre  el  vltimo  peligro, 

Sin  mas  temor,  que  al  viuir, 

Efta  la  anitnofa  Dido. 

Mirando  en  las  fuertes  ñaues 
De  fu  huefped  fugitiuo. 

Oponer  ai  manfo  viento 
Montañas  blancas  de  lino. 

Ya  llora  el  ver  que  fe  apartan 
De  las  riberas  de  Tiro, 

L  leuadas  mas  que  del  aire. 

De  fus  vozes ,  y  fufpiros. 

Mas  ay  de  mi  que  viuo 
Con  tantas  fe  nos  fufpirando , 
dixo , 

guando  el  traidor  Eneas 
El  alma  trijle  deñe  cuerpo  llena . 
Fuego  abrafe  a  Cartago, 

Si  no  buelue  a  fus  playas  el  T yo- 
yano ♦ 

No  fue  nobleza  ,  y  valor 
En  mis  pechos  perfeguido*  ' 
Entrar  humilde,  y  rogando. 

Para  falir  enemigo. 

Hallarte  en  ellos  defcanfo. 
Siendo  del  engaño  mió 
Fauorecido  eftrangero. 

Que  fiemprehizieron  lomifmo. 

Cartago  ,  y  Dido  fe  queman: 
Que  a  verlos  bucluas  te  pido, 

Serás 
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Seras  de  fegundas  llamas  Lo  que  le  dizen  de  burlas. 

Para  otro  cuento  teftigo:  Y  lo  que  le  dan  de  veras. 


Mas  ay  de  mi  que  viuo ,  ere. 

O  piadofo  contra  ti  í 
Que  mal  efcoges  perdido, 

Si  por  huir  de  mis  bracos 
Peligrasen  los  de  vn  pino. 

Que  por  mares  eftrangeros 
Al  cierco  enojado,  y  frío, 

Y  al  zeíiro  mas  piadofo,  . 

Les  confíente  igual  dominio. 

Si  al  mal  ofreíco  la  vida. 

Sera  foreoío  cumplirlo, 

Si  me  dexas  con  mis  hierros 
De  aquella  efpada  los  filos. 

Mas  ay  de  mi  que  viuo>¿rc . 

ROMANCE  LXV1I1. 

eri  as  me  pide  por  Mayo, 

Y  para  pedirlas  Menga, 
Cada  dia  es  San  Miguel, 

Y  todo  el  año  fon  ferias. 

Si  la  replican,  refponde. 

Que  nada  el  pedirle  cuefta: 

Mas  dichofo  fuera  yo. 

Si  hiziera  la  mifma  cuenta. 

Que  la  quieren, dizen  muchos, 

Y  puede  fer  que  la  quieran; 

Mas  lo  cierto  de  mi  engaño 
Es,que  me  pierdo  por  ella. 

Si  todos  dizen  lo  mifmo. 
Serán  con  pena  ,  y  fin  penas 
Perdidos;  porque  ella  quiere. 
Creyendo  que  es  por  quererla. 

Y  íabe  tomar  la  niña, 
Quando  della  mas  fe  quexan. 


A  fus  puertas  canté  anoche 
Al  inftrumento  efta  letra, 

A  tiempo  que  la  efcuchaífe 
Yna  madre  que  la  enfeña. 

ESTRIBILLO. 

N¿na}  que  matando  ellas 
todo  el  lugar y 
No  me  pidas  mas ; 

¿lúe  Ji  en  tu  cafa  te  dan 
Liciones  de  no  querer , 

To  las  tomo  de  oluidar . 

COPLA. 

Para  que  pretendes 
(Si  puedes  mirando 
Robar  con  los  ojos) 

Matar  con  las  manos? 

A  fus  negros  rayos 
Mal  refiftirán. 

N¿ñay  que  mutando  eflaSydrc. 

%OMANCE  LX1X. 

Los  afpides  en  la  mano, 

Y  elcoracon  en  Antonio, 
Mas  libre  para  morir, 

Que  para  rendirle  a  otro, 

Eítála  Reina  de  Egipto, 
Mirando  en  vn  hombre  folo 
El  Imperio  de  la  tierra, 

Y  la  libertad  de  todos. 

Llora  la  fuya  perdida; 

Y  el  amor  ofládo  y  loco 
Los  afpides  animaua 
Contra  fus  bracos  hermofos. 

LÍ1  z  Acides 
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Acides  (dixo)  a  mi  defdicha 
[ordos. 

Como  viue  Cleopatra  fin  Anto¬ 
nio? 

Y  aunque  es  grande  el  amor ,  y 

el  dolor  mucho , 

Hazer  podréis  lo  que  ninguno 
pudo . 

Yo  perdí  por  mi  defdicha 
Entre  las  penas  que  lloro, 

A  vn  hombre  que  me  eítimaua, 
Que  es  mas  que  perder  mi  ef- 
pofo. 

En  Roma  pensé  triunfar, 

Y  a  fu  lado  vitoriofo 
Ver  a  mis  pies  humillado 
El  honor  del  Capitolio. 

Y  agora  libró  el  no  fer 
En  vueítro  officio  piadofo. 

De  la  fortuna. defp recio , 

De  fu  enemigo  defpojo. 

A (]>ides  [dixo)  ¿re. 

Llegad  prefto  ,  íi  cobardes 
De  hallar  no  eftais  rezelofos. 

En  los  bracos  de  Cleopatra 
Mas  veneno  que  en  vofotros. 

Aunque  fus  Aguilas  ponga 
En  el  ldafpe  remoto. 

Como  conmigo  no  fea, 
Auguíío  quede  con  todo. 

Defté  peligro,  y  afrenta. 
Librad  el  honor  medrofo 
De  Cleopatra,  queosobliga 
Con  lagrimas  de  fus  ojos. 
Ajjiidcs  (  dixo  )  ¿re. 


Verfos  humanos 

ROMANCE  LXK. 

1  E  Mapanare  al  Soto 
Salió  Lucinda  vna  tarde; 
Porque  Mayo  no  fe  aufentc, 

Y  porque  el  día  no  falte. 

De  todo  eftá  defeontenta; 

Y  pudiera  contentarfe, 

Por  no  efperar  que  fus  ojos 
El  tiempo  los  defengañe. 

El  efpejo  de  las  aguas 
Pretende  que  la  retrate. 

Sin  mirar,  que  el  mifmo  efpejo 
Huyendo  lleua  fu  imagen. 

A  nadie  buelue  los  ojos. 
Porque  no  la  mire  nadie; 

Y  a  ñ  fola  verfe  quiere, 
Mirandofe  en  tantas  partes. 

Narcifo  de  fu  hermofura, 
Galan  de  fu  airoío  talle. 

Pensó  que  las  aguas  folas 
Caminan  para  mudarle. 

Y  quando  mas  la  fufpenden 
Lifonjas  de  Manzanares, 

Eftos  verfos  le  cantó 
Lifardo  en  fu  verde  margen* 

estribillo. 

Etfas  claras  aguas ,  que  corriend 
huelan , 

No  ayas  miedo 3que  a  verlas  za 
gala  hueluas : 

en  el  curfo  ,  y  engano ,  qu 
agora  llenan, 

$  o  lucran  tus  anos?y  tu  belleza 


co- 
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:/  del  Principe 

COPLA. 

Hermofa  Lucinda, 

De  tu  engaño  breue 
Te  auifa  el  amor, 

Y  el  criftal  te  miente: 

Y  fi  el  tiempo  prendes. 

Huye  ,  no  te  prenda. 

Lfias  claras  aguas,  ¿re» 


de  Efquilache.  . 

Ha  íido  el  mar  para  pocos. 
Aunque  muchos  nauegaron. 

Bueluete  barquero  agora. 
Que  ella  detenido  y'manfo; 

No  prueues defpues  la  furia  * 

De  vn  poderofo  enojado. 

Huye  del  mar  volando,  ¿re. 

ROMANCE  LX  X 11» 


ROMANCE  LXXL 

Bve  lve  a  la  playa  barquero. 
Que  en  el  mar  de  tus  agra- 
uios 

Sin  vela  y  remos  nauegas 
Con  mar  y  vientos  contrarios. 
No  boluerás  a  la  tierra; 

Que  hofpedan  fiempre  en  fus 
bracos, 

A  los  dichofos  el  puerto, 

Y  el  mar  a  losdeídichados. 

No  fies ,  en  que  a  la  orilla 
Has  vifto  boluera  tantos; 

Que  íi  tu  dichofo  fueras. 
También  boluiera  tu  barco. 

Huye  del  mar  volando, 

gue  tanto  al  que  fe  fia  de  fu 
engaño , 

Le  ofende  el  tuerto ,  como  el 
mar  ay  r ado. 

Aprouechate  del  tiempo; 

Que  en  el  rigor  de  fus  manos. 
Las  que  en  vnos  fon  defdichas, 
En  otros  ion  defengaños. 

Deípues  que  venció  las  olas 
El  verde  galan  del  año. 


Mvcho  quiere  Laufo  a 
Menga; 

Y  ella  le  aborrece  tanto. 

Que  el  por  necio,  ella  por  linda. 
La  razón  les  fobra  a  entrambos. 

Yo  mil  vezes  le  aconfejo. 
Que  la  canfe  mas  defpacio, 

Y  para  necio  cumplido 

Añade  el  fer  porfiado. 

Ella  es  libre  ,  y  tiene  mas 

La  libertad  de  fus  años; 

Y  el  quiere  prender  en  ella 
La  condición,  y  los  paños. 

Si  lo  intentara  querido,  ‘ 
Fuera  menor  el  engaño; 

Que  los  que  pide  el  que  canfa. 
No  fon  zelos,fino  agrauios. 

Yo  no  sé  que  Menga  quiera. 
Ni  aueriguo  fus  cuidado s; 

Mas  fiendo  Laufo  tan  necio, 

No  ay  mas  razon.que  fer  Laufo. 

El  líente  poco  fus  penas; 
Llamo  penas ,  los  enfados 
Con  que  Menga  a  todas  horas 
Le  delengaña  burlando. 

Aqueíta  letra  efcuché. 

Que  caneando  eítaua  Fabio 

i- 1 1  3  En 
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En  el  foto  de  fu  aldea, 

Vna  noche  del  Verano. 


estribillo. 

2po  lacanfes  Laufo  *  mira  qué  e$ 
nina, 

T  el  enfado  fu  madre  de fpues  te 
pida. 


COPLA. 

Mi  confejo  coma, 

Laufo  no  lacanfes. 

Pues  ferá  pofíible. 

Que  de  amor  la  mates: 

Y  tu  yerro  baile 
A  caufar  la  herida, 

T  el  enfado  fu  madre  de  fpues  te 
pida. 

ROMANCE  LXXlll. 


Barca  pobre,  éntrelas  olas 
De  la  hermofura  de  Celia 
Ni  teaprouechanlos  remos. 

Ni  te  alíeguran  las  velas. 

Quien  puede  darte  focorro. 

Si  loca  y  perdida  encuentras 
A  cada  buelca  el  peligro, 

Y  en  ninguna  la  ritiera? 

Por  vno  folo  entre  muchos, 
Queboluid  dichofo  a  tierra. 
Han  poblado  tantos  leños 
De  fu  golfo  las  arenas. 

T  en  fus  ojos  te  pierdes ; 

Que  no  ay  hallar  de  fe nfa. 

Si  llega  la  horrafca  a  las  eílretlas 
No  íe  llama  defdichado, 
Aunque  fin  viento  nauega. 


El  que  le  falca  la  dicha. 

Sino  el  que  inuidia  la  agena. 

No  fer  folo  en  la  deídicha. 

Es  engaño,  y  no  remedia;  .  ;  J 

Y  amar  el  daño  de  muchos. 

No  es  defcanfo,  y  es  vileza. 

Entre-muchos,  y  entre  pocos 
Es  for^ofo  que  fe  pierda. 

Quien  de  las  ondas  fe  fia. 

Quien  los  exemplos  defprecia, 

T  en  fus  ojos ,  ¿re. 

Quien  puede ,  barca,  librarte. 
Siendo  en  el  mar  que  te  anega. 

Su  condición  la  fortuna, 

Y  tu  fuerza  la  deshecha? 

Adonde  vas?  quien  te  engaña? 

Si  en  vano  animofa  efperas, 

Entre  los  miedos  ventura, 

Y  entre  las  aguas  firmeza  ? 
Buelue  humilde  a  tu  fofiego; 

Que  entre  peligros  y  afrentas. 
Quien  te  dize  que  nauegues. 

Que  te  pierdas  te  aconfeja, 

7  en  fus  ojos,  ¿re. 

ROMANCE  LX  XIV. 
D  escontenta  viue  Antan- 


dra, 

Y  tiene  razón;  que  es  mas 
De  fufrir  a  todas  horas 
Necio  efpofo,  ymalgalan. 

Todo  el  pueblo  la  vifita, 

Y  tan  mal  hallada  eílá 
Con  el  parabién  de  todos. 
Que  ha  fido  fu  paramal. 

Siempre  en  las  mugeres  fue 
Dcfdichada  la  beldad: 


Bien 


del  Principe  de  Efquilache. 

Bien  aya  vna  necia  fea.  Como  en  ella  eftá  el  engaño, 

Dexó  en  el  mayor  peligro. 

En  la  calle  las  defenfas, 

Y  en  cafa  los  enemigos» 

Partiófe  con  fu  ganado 

Paftorde  eftrangeros  ríos. 

Donde  fe  yelan  los  mares, 

Y  fon  de  nieue  los  rífeos. 

Fuede  Siluio  a  las  verdades. 

Ingrata  Lilis  lo  mifmoj 
Que  engendra  yelos  y  nieues 
El  fuego  de  otros  fuípiros. 

Que  cerca  eftá  de  eftimarlos. 
Quien  no  repara  en  oirlosí 
Mató  a  Siluio  el  mal  de  aufencia, 
Boluió  a  verla,  mas  no  viuo. 

En  fu  inftrumento  vna  noche 
Defte  Abril,  elado  y  frió, 

Donde  Lilis  le  efcuchaua, 

Aíli  le  cantó-  vn  amigo. 

ESTRIBILLO. 

Si  oluidas, y  no  te  matas , 

Siluio ,  afrenta  tus  cuidados 
Por  cuenta  délos  'vengados , 

T  aLtfisde  las  ingratas. 


Que  de  ferio  libre  eftá. 

Sus  parientas  la  cafaron. 
Porque  es  gran  cofa  cafar: 

Ellas  perdieron  la  nobra, 

Y  Antandra  la  libertad.  • 
Llorando,  fíente  laniñ3 

Sin  efperan^a  fu  mal; 

Porque  vn  pelar  fín  remedio 
Es  infierno,  y  no  pefar. 

A  vn  vezino  de  fu  aldea, 
Prefumido  de  cantar, 

Efto  le  oyeron  fus  rexas, 

Y  aun  toda  la  vezindad. 

EST  R  I  B  I  L  LO. 

Si  de  tu  velado  venturofo  y  necio 
El  amor  no  ries>  llorar as  losados. 

COPLA. 

Súfrele  cafada, 

Laftimade  todos, 

Y  que  vno  te  can  le. 

Pues  te  lloran  otros. 

Y  fi  de  tu  nouio. 

Dicho fo  ygroftero 
El  amor  no  ries , 

Lloraras  los  zoclos. 


ROMANCE  LXXV. 

E  las  triftezas  deLifis, 

Que  contento  parte  Siluio.' 
Prefto  verá  en  fu  mudanca. 

Lo  que  fon  zelos,  y  oluido. 

Por  imponibles  los  tuuo: 

Y  quien  a  Siluio  le  dixo, 

Qjae  para  querer  a  Laufo, 

No  es  la  mifmaque  lequiíy. 


copla. 

Dexa,  Siluio,  tu  pefar; 

Que  entre  amar,  y  no  querer. 
Donde  es  fuerza  aborrecer. 
Se  cumple  con  oluidar. 

Si  el  oluido  no  dilatas, 
Pueftos  verás  tus  cuidados 
Por  cuenta  de  los  vengados, 

7  aLifis  de  las  ingratas . 
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ROMANCE  IXXV1 . 

De  te  el  cielo, hermofa  Filis, 
Buen  marido,  y  buena  fue- 
gra: 

Mucho  pedí  de  vnavez; 

Con  la  mitad  te  contenta. 

Dete  vn  velado ,  zagala. 

De  condición  tan  difcreta. 

Que  como  efpofa  te  eftime, 

Y  como  dama  te  quiera. 

No  temáis ,  ni  fofpecheis; 
Porque  en  llegando  a  tenerlas, 
Son  zelos  en  otra  calle, 

Las  que  en  ella  fon^fo (pechas. 

Ni  te  zele ,  ni  le  guardes; 

Y  en  igual  correfpondencia 
Duerma  amorofo  en  tus  bracos 
‘  Quando  en  los  otros  defpier- 
tan. 

No  encuentre  con  vueftracafa 
La  malicia  de  la  aldea; 

Y  fean  difguftos  vueftros 
El  cuento  que  la  entretenga. 

Parezcas  Tolo  a  tu  efpoíó 
Difcreta  ,  apacible ,  y  bella; 

Que  con  ello,  a  los  demas 
Balta  que  parezcas  cuerda. 

Digan  que  fuifte  dichoía 
Tus  amigas ,  y  parientas; 

Y  fobre  tenerte  inuidia. 

Bien  pueden  llamarte  fea. 

A  la  hermofura  de  Filis 
Cantó  Lifardo  ella  letra; 

Y  ella  ,que  ayer  le  compufo, 
Boluió  á  cantar  a  fus  puertas. 


estribillo; 

Zagala  de  Man<¡ añares , 

Mas  bella  que  el  mijino  Sol, 

Si  te  da  ventura  el  cielo , 

Otro  la  tendrá  mayor, 

COPLA. 

Hermofa  zagala. 

Tengas  buena  dicha, 

Aunque  tu  hermofura 
La  entrada  le  impida: 

Si  te  defobliga. 

Pues  lo  mas  te  dió; 

Si  te  da  ventura  el  cielo , 

Otro  la  tendrá  mayor, 

ROMANCE  LXXV11. 

¿amando  eftaua  Setiembre 
A  las  puertas  del  Verano; 
Que  con  las  aguas  primeras 
Pensó  que  boluiera  Mayo. 

De  Verdes  yeruas  fe  cubren. 
Entre  losraftrojos  blancos. 

Las  reliquias  de  las  heras, 
Defpojo  inútil  del  campo. 

Ya  de  amarillo  fe  viílen 
Los  alamos,  que  en  el  prado 
Noefperan  verfe  galanes 
Halla  la  muerte  de  Mar$o. 

De  la  falta  de  los  dias 
Diuierte  fu  dulce  engaño 
Al  labrador  con  las  aguas, 

Y  a  los  campos  con  fu  agrado. 

A  los  frutos  „que  temieron 
De  los  arboles  colgados 
Las  amenacas  de  Otubre, 
Toca#  recoger  el  año. 


Baxan 


del  Principe  de  Efquilache. 


Baxan  deí  monee  los  aires. 

Que  el  eítio  repofaron, 

Con  la  humedad  de  las  lluuias 
Mas  frefeos,  y  mas  templados. 

Dexan  las  blancas  ouejas 
De  los  alamos  del  *£ajo, 

Para  lauar  fus  vellones. 

La  defenfa  de  los  ramos. 

Con  las  aguas  de  la  iierra 
Corren  los  arroyos  manfos. 

Mas  foberuios  que  en  Agofto, 
Mas  ricos  ,y  menos  claros. 

T  en  mis  que  xas  y  y  agrauiosy 
Ni  fe  /nudan  las  penas  ,  ni  los 
anos. 

ROMANCE  LXXVIIL 

PARAQVE  pídela  niña 
Sombrerito  para  el  Sol, 

Si  las  mañanas  de  Mayo 
A  tomar  yerros  falió? 

Menguilla  me  dixo  ayer. 

Que  en  el  foto  con  fu  amor, 
Como  fi  el  Sol  la  zelára, 

Ella  del  Sol  fe  guardó. 

Bien  ayan  fus  madrugadas; 
Pues  con  ellas  procuró 
Cobrar,quando  otras  la  pierden, 
En  Mayo  la  opilación. 

Puede  fer  que  engaño  fea; 
Que  a  la  inuidia,  y  al  temor 
Kelponden  íiempie  los  ojos. 
Que  es  verdad  la  prcfuncion. 

Menguilla  nació  inuidiofa, 

Y  hermofa  Liíis  nació; 

No  sé  qual  ha  íido  mas 
Defdichada  de  las  dos. 
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Vna  mañana  ya  tarde, 

Que  la  niña  fe  durmió, 

Antes  quellegaíTeal  foto. 
Riendo  le  dixo  Antón: 

Otro  y  hermofa  nina ,  madrugo 
mejor: 

T  ella  le  refponde  con  alegre 
mvo7¿ 

Haíla  que  yo  falgo  ,  no  ha falido 
el  Sol. 

%OMANCE  LXX1X- 

Enamorado  de  Lilis 
Se  parte  Siluio  a  la  guerra, 

Y  a  los  campos  de  Madrid 
Que  dulcemente  fe  quexa  ¡ 

De  Manzanares  la  orilla. 

Sus  flores  y  fus  arenas 
Que  agradecidas  le  efcuchan 
Que  trille  fe  parte  dellas  i 
Imagina,  teme,  y  ama; 

Y  los  peligros  de  aufencia 
Ya  le  parecen  mayores. 

Como  los  ve  de  mas  cerca. 

No  acierta  Siluio  a  partirfe, 

Y  ello  folo  Siluio  acierta; 

Pues  fe  aufenta,  y  no  fe  aparta. 
Quien  parte  de  donde  queda. 

Sus  triflczas  le  detienen, 

Y  fus  deídichas  le  lleuan; 

Y  entre  trille,  y  defdichado, 
Niíéqueda,  ni  fe  aufenta. 

Y  quando  ya  fe  partía, 

A  pelar  de  fus  triílezas, 

Y  llorando  fe  deípide 
De  fus  alegres  riberas. 


M  m  m 
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ESTRIBILLO. 

En  las  verdes  ramas 
Cantan  las  aues-7 
Porque  muere  la  noche , 

T  el  Alúa  nace. 

COPLA. 

Auecillas,  dize,  . 

Que  en  ramas,  y  flores 
Llamáis  el  Aurora, 

Como  yo  la  noche, 

Mis  trilles  canciones 
Es  bien  que  os  igualenj 
porque  muere  la  noche , 

T  el  Alúa.  nace. 

ROMANCE  LXXX, 

as  niñas  al  baile 
Y  a  la  fuente  van; 

Vnas  a  fer  villas, 

Y  otras  a  mirar. 

Y  aunque  van  alegres. 
Ellas  boluerán, 

Quien  ama,  con  zelos. 
Quien  no,  con  amar. 

Yo  anoche  les  dixe. 

Niñas,  donde  vais  ? 

Y  ellas  me  refponden; 

A  herir  y  matar. 

Mirad,  les  replico; 

Que  tanta  crueldad. 

Con  oluido  y  2elos 
Se  fuele  pagar. 

Y  es  délas  heridas 
Engañofoel  mal; 

Pues  darles  penfaíles 
Quando  las  tomáis. 


Mirad,  que  a  lacinia 
La  burló  Pafcual; 

Y  la  llama  el  pueblo 
La  de  Colmenar. 

Para  deshonrarla 
No  ay  neceflidad. 

Como  vno  la  pique. 

Que  la  piquen  mas. 

Niñas,  de  fus  lenguas 
Quien  os  librará  ? 

Pues  hieren,  y  matan 
Sin  boluer  atras. 

Y  es  del  juego  niñas, 
De  amor  que  jugáis, 

El  mejor  encuentro 
El  mayor  a^ar. 

Las  mu  cianeas  todas 
De  el  baile  mirad;. 

Y  por  las  que  hizieren, 
Iuzgad  las  que  harán. 

Bailó  Antón  con  Gila, 

Y  ella  íacó  a  Brasj. 

Y  es  defpues  quererfe 
Lo  que  fue  bailar. 

Quando  vais  por  agua 
Paraque  es  mezclar. 

La  que  da  la  fuente. 

Con  la  que  lloráis? 

El  que  masquifííles, 
Quando  fue  galan  , 

En  llegando  a  nouio  . 

No  lo  fue  jamas* 

Gozad  lili  cuidados 
La  florida  edad; 

Que  para  pefares 
Tiempo  os  fobrará.' 


4  S9 


del  Principe  de  Efquilache. 


ROMANCE  LXXXI. 

A  Las  puertas  de  Lifarda 

Llamando  la  noche  eíloy, 
Y  en  los  bracos  de  fu  efpofo 
No  la  defpierta  mi  amor. 

Poco  agrado  y  mucho  fueño 
Me  dan  for^ofa  ocaíion, 

Que  pues  el  dormir  la  dexa, 

A  que  la  defpierceyo. 

La  mal  calada  la  llaman} 

Y  tienen  todos  razón; 

Que  por  fuerza  lo  ha  de  fer, 

Pues  que  con  el  fe  casó. 

No  la e (lima  fu  velado; 

O  que  necio  el  honor! 

Pues  fufre  agenos  defprecios, 
Que  el  )ufto  jamas  fu  frió. 

Todos  al  yelo  efperamos 
Con  diferente  rigor; 

Yo  con  zelos  la  mañana, 

Y  él  con  enfados  el  Sol. 

En  fi  Lifarda  conoce. 

Que  es  iniuílo  el  disfauor, 

Y  en  de  fe  u  idos  de  querido 
Villana  la  poíTeííion. 

A  fu  deídicha,  y  mis  zelos, 
Ayer  aqueíta  canción 
Le  lloro,  porque  faltaua 
A  mi  trifteza  la  voz. 

estribillo. 

ciando  lloro  zelos  >  defdichas 

üor&\ 

yaya» fe  las  penas  vnas  poro - 
tras* 


COPLAS. 

Mal  cafada  hermofa, 

Cuento  de  tu  aldea, 

Quevn  necio  dichofo 
A  todos  nos  venga. 

Si  tu  amor  defprecia 
Quando  otros  le  lloran; 

Vayan  fe  las  penas 
Vnaspor  otras. 

Yo  miré  tus  ojos, 

Que  al  amor  rebeldes, 

Rogados  matauan, 

Y  rogando  mueren. 

Negros  fueron  Gempre, 

Y  efclauos agora; 

Vayan  fe  las  penas 
Vnaspor  otras . 

ROMANCE  LXXXll. 

O  te  engañen,  Amarilis, 
Ni  tu  beldad,  ni  tu  amor; 
Que  en  acabar  y  acabarfe. 

El  tiempo  los  igualó. 

Pallado  el  inuierno  trille, 
Buelue  a  renacer  la  flor; 

Nueuas  hojas  viíle  el  árbol, 

Pero  la  hermofura  no. 

Es  rio,  que  fin  parar 
Corre  con  pallo  veloz 
A  la  vejez,  y  a  la  muerte, 

Y  de  ellas  jamas  boluió. 

De  que  lirue  la  efperanca, 

Y  de  que  la  poíTeífion? 

Que  (i  fe  tiene,  es  engaño, 

Y  íi  fe  pierde,  dolor. 

M  m  m  l  T a 
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Tu  hemofuray  donaire 
No  te  en  ganen  oy\ 

¡$ue  vno  es  don  del  aire , 

T  otro  de  aire  es  don. 

Es  la  belleza,  Amarilis, 

Como  ves,  la  luz  de  el  Sol, 

Sin  fombras  al  medio  dia; 

Y  defpues  que  largas  fon  ' 

Como  los  campos  en  Mayo, 

Que  no  tienen  mas  color, 

Que  tener  muchas  colores. 

Que  el  Otubre  marchitó. 

Es  la  beldad  de  la  aurora, 

Que  en  fu  primer  refplandor, 
Quando  comienza  a  lucir 
Ella  mifma  fe  lloró. 

Y  íiempre  burlada  queda, 
Quien  prefumida  fió 
De  el  que  a  los  otros  engaña, 

Y  esa  fu  dueño  traidor. 

Tu  hermofuray  donaire 

7{o  te  en  ganen  oy ; 

Que  vno  es  don  del  aire , 

T  otro  de  aire  es  don. 

ROMANCE  LXXXIU. 

asóse  en  Martes  Belilla 
Con  la  riqueza  de  Laufo: 
Tan  dichofo  viua el  nonio, 
Como  lo  es  fu  amante  Fabio. 

A  íus  puercas  dizea  vozes. 
Que  ya  lo  fue  el  defpofado, 
Saliendo  íf  cofia  de  vn  necio 
De  la  prifion  de  tres  años. 

Poner  en  cuidados  de  otro 
Los  deluclos  del  recato. 


Verfos  humanos 

Las  fo (pechas  de  los  zelos, 

Y  el  temor  de  los  agrauios; 

Es  dicha,  que  no  conoce. 

Quien  bu  fea  fu  propio  daño, 

Y  quiere,  íiendo  dichofo, 

Ser  por  fuerca  defdichado. 

Si  mira  zelofo  aora 
La  dicha, que  llora  tanto, 
Defpues  verá  la  que  tiene 
Quando  la  fepade  entrambos. 

Pordiuertir  fus  trifiezas, 
Horas  pierdo,  y  verfos  gaño* 
Veré  fi  aprouechan  mas 
Con  repetirlos  cantando. 

Oy  fon  en  la  dicha 

De  vn  amor  tan  loco. 

Los  pefares  tuyos , 

T  la  nouia  de  otro. 

ROMANCE  LXXXIV. 

Q  ver  ido  defengaño, 

Que  por  llenarme  al  puerto 
La  tuna  deípreciafte 
Del  mar  y  de  los  vientos. 

Quando  mi  barca  pobre 
Sintió  el  rigor  foberuio 
Tan  cerca  del  peligro, 
Tanlexosdel  remedio, 
lamas  temí  perderla* 

Ni  mis  temores  dieron 
Defpojosalas  olas, 

Ni  lafiimasal  cielo. 

Con  mi  defdicha  folo 
Pudieron  los  exemplos 
De  quancos  me  engañaron. 

De  quantos  fe  perdieron. 

Mas 
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Mas  ja,  ni  bueluo  al  mar,  ni  ofa -  Que  haré  en  el  mar  airado, 

do  pierdo  Si  en  la  ribera  tengo’ 

La  vida  entre  las  'velas ,  y  los  De  la  quietud  fofpecha. 


remos. 

En  que  elperó  mi -engaño. 
Quien  alentó  fu  miedo, 

Si  de  quantos  perdidos 
Entre  las  olas  veo  ? 

Notuuo  miefperanea 
Ni  mas  feguro  tiempo, 

N  i  mas  piadofa  eílrella, 

N  1  mas  dichofo  leño. 

Entre  amenacas  tantas 
Nauegó  mi  defeo, 

Por  tan  inciertos  golfos. 

Por  peligros  tan  ciertos. 

Ya  libre  en  la  ribera 
Las  rotas  velas  tiendo 
Al  Sol,  que  las  enjugue. 

Pues  las  mojó  primero. 


De  Ja  piedad  rezelo? 

Mas  ya ,  ni  bueluo  al  mar ,  ni  ofa¬ 
do  pierdo 

La  vida  entre  las  velas ,  y  los 
remos . 

i 
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Zelosa  viue  Iacinta, 

No  porque  Fabio  la  quiera; 
O  quanto  engaña  vn  amor  í  . 

O  quanto  puede  vna  tema! 

Si  merece  amor,  y  zelos. 

Si  ay  tanta  hermoíura  en  ella. 
Como  dize  quien  la  ofende. 
Que  no  es  igual  la  nobleza? 

O  que  yerro,  ó  que  defdicha. 


•  -  1  /  /  Mi 

Mas  ya,  ni  bueluo  al  mar,  ni  ofa -  Si  es  lo  que  mas  fe  deíea 
do  pierdo  La  difcrecion  en  el  alma. 

La  vida  entre  las  velas  ,y  los  Y  en  el  cuerpo  la  belleza ! 


remos. 

Dexandofus  arenas 
De  quantos  fe  partieron. 

Ni  f a  1  i  con  fu  engaño, 

Ni  con  fu  dicha  bueluo. 

Pues  folo  el  mar  conoce, 
Quien  para  masacierto 
Aprende  a  fer  Piloto 
De  naufragios  agenos. 

Quien  fe  entregó  a  las  ondas, 
Quien  defpreció  el  íóíTiego, 

Se  engolfa  con  los  muchos, 

Y  efcapacon  los  menos. 


Al  fin  la  hermofa  aldeana 
Mucho  quiere,  y  mucho  zelaj 
De  Fabio  figue  los  palios. 

Que  mal  los  fuyos  emplea. 

Y  vna  tarde  de  San  luán, 
Quando  en  el  pueblo  concier¬ 
tan 

De  la  noche  las  locuras. 

De  la  mañana  las  fieílas. 

Mirando  trille  y  corrida. 

Que  fu  enemigo  fe  apea 
A  las  puertas  de  Amarilis, 

Llegó  diziendo  a  las  puertas. 

M  m  m  3  estri- 
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estribillo. 

Vn  galan  frefumido,y  vnxher " 
mofa  necia , 

Fuego  abrafe  la  caft3que  tal  en¬ 
cierra. 

C  O  P  L  A. 

Querer  que  la  quieran, 
Penfarquela  adoran. 

Ser  falfo  con  todos, 

Y  galan  con  todas; 

Defmentir  congojas, 

Defpreciar  las  penas; 

Fuego  ábra  fe  la  cafa,  que  tal  en¬ 
cierra. 
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Yaze  la  cuna  del  T ajo 

Al  pie  de  vnos  altos  rífeos. 
Donde  dan  pocos  criílales 
A  muchas  aguas  principio. 

Entrelas  tierras  de  Cuenca 
Fatigan  el  claro  rio, 

Las  peñas  en  el  inuierno, 

Y  en  el  verano  los  pinos. 

Con  ellos  viene  a  regar 
Los  jardines  de  Fii^ipo, 
Cubiertos  de  tantas  ramas. 

De  tantas  flores  vellidos. 

A  correr  buelue  en  fus  fuentes, 
Y  fu  ingeniofo  artificio, 

Que  ha  fido  fuente  le  acuerda 
Quando  mas  foberuio  vino. 

Sus  paredesbefa,y  pafla, 

Y  en  dos  bracos  diuiaido. 

De  frefeas  fombras  cubierto, 
buelue  a  feguir  fu  camino. 


;  Verfos  humanos 

En  mas  efpacio  defpues. 

Entre  olmos,  fauzes  y  alifos., 
Endexando  regarlos, 

Dexó  también  de  ceñirlos. 

Largo  trecho  entre  vnos  olmos 
Caminó  tan  efeondido. 

Que  el  Sol, rompiendo  por  ellos. 
Le  bufeo  por  fugitiuo. 

Y  defeubierto  a  fus  rayos, 
Xarama  obligarle  quifo 
Con  darle  fus  claras  aguas, 

Y  perderle  por  fu  amigo. 

Quien  fe  junta  al  poderofo. 

Siempre  corre  elle  peligro; 

Pues  Xarama  pierde  el  nombre, 

Y  Tajo  fe  queda  el  mifmo. 

Claro  ella,  que  con  las  aguas 

Que  Xarama  le  ha  traído, . 

Que  correrá  mas  foberuio. 

Pues  que  camina  mas  rico. 
Quien  mas  tiene,  «s  mas  ilus¬ 
tre;  ; 

Y  aífl  famofos  han  fido, 

Por  aguas  y  arenas  Tajo, 
Xarama  por  fus  nouillos. 

Defpues  correrá  en  Toledo, 
Ya  callando,  ya  con  gritos. 

Mas  defpierto  entre  los  montes, 
Por  la  Y ega  mas  dormido* 

ROMANCE  LXXXV11 . 

DE  tu  foberuia,Menguilla, 
Los  años  me  vengarán; 
Mas  ya  tienes  los  que  bailan 
Para  no  vengarme  mas. 

Quando  el  efpejo  confultas. 
Sin  duda  que  ciega  eílás; 

Pues 


del  Principe 


Pues  no  miras  que  los  mefes 
En  piedras  hazen  Teñal. 

Las  mugerescn  las  caras 
Al  reues  del  tiempo  andais*; 
Pues  quando  en  ellas  ay  Turcos, 
Ya  no  es  tiempo  de  fembrar. 

Como  tu  frente  y  mexillas 
No  Tedefcubren  jamas, 

Yo  no  sé  como  eftuuicron. 

Ni  agora  sé  comoeftán. 

Y  pues  el  tiempo  lo  dize,. 

Si  eftán  floridas  labra. 


Las  yeruas,  que  eftán  debaxo 
Del  puerto  del  muladar. 

Y  aquel  tiempo,  que  ligero 
Pafsó  porla  mozedad, 

No  pienfes  que  le  perdifte; 
Que  en  la  vejez  le  hallarás. 
Eftos  verfos  te  compufe, 

Y  quife  anoche  cantar; 

Y  mejor  en  Tu  inftrumento 
Lorencalos  cantará. 

■í» 


estribillo. 

Los  arios y  Mcrtguillay 
£¿ue  [obetuta  go%asy 
Para  vieja  bafiany 
Para  mozajobran. 


COPLA. 
Si  ha  tanto,  que  niña 
Flirteen  nueftra  aldea,. 
Como  los  melindres 
De  niña  te  acuerdas: 

Si  los  años  cuentas, . 
Llorarás  que  aoia 
Para  vieja  bajlan , 

Para  moza  [obran. 
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LAs  altas  cumbres  viílen 
De  el  Pardo  Guadarrama 
De  criílales  Deziembre, 

Y  Mayo  de  eTmeraldas. 

No  fon  los  montes  Tolos; 

Que  otras  Tierras  mas  alcas', 
Quando  fe  ven  deTnudas 
Viílen  agenas  galas. 

Ya  le  libran  alegres 
De  el  yelo,  y  de  la  eTcarcha, 

Los  arboles  con  plumas,.. 

Con  pies  las  fuentes  claras. 

Riendo  entre  las  guijas, 

Y  con  vozes  de  plata, 
Deverfeíin  priíiones  . 

Le  dan  al  Sol  las  gracias. 

Las  que  en  Deziembre  cia¬ 
do. 

Para  dormir  guardadas. 

Las  hojas  Te  virtieron 
De  las  deTnudas  plantas. 

O  lo  que  puede  el  tiempo? 
Pues  hazen  Tus  mudancas. 

Que  oy  Tus  criílales  beien 
Los  que  ayer  los  piTauan. 

Nadie  cobarde  vina. 

Pues  tienen  aunque  tardan, 
Inuiernoy  primauera. 

Los  hombres,  y  las  aguas. 

Quando  el  inuierno  oluidan 
Los  pájaros  que  cantan; 

Con  Tombras  ven  los  nidos. 

Con  hojas  ven  las  ramas.  . 

Y  quando  buelue  Enero, 

Y  el  cierco  airado  brama; 

<0  * 

Como 
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Como  fe  ven  definidas, 

A  fus  ofenfas  callan. 

Todo  fe  muda.  Filis; 

Sigue  a  la  noche  el  alúa, 

A  las  flores  el  yelo. 

La  tarde  a  la  mañana. 

ROMANCE  LXXX1X. 

DE  la  Romana  Tragedia 
Sale  en  la  barca  Pompeyo, 
Reprefencando  a  los  Agios 
La  perdida  de  vn  Imperio# 

La  venerable  cabera 
Recibe  el  dichofo  fuegro, 
Ofrenda  de  la  traición 
Del  ingrato  Ptolomeo. 

Las  lagrimas,  que  derrama 
Sin  dar  íu  confentimiento. 

Bañan  el  roftro  difunto 
Del  ya  defangrado  yerno. 

Mira  en  fu  eladacabeca 
Yadiuidida  del  cuerpo, 

A  Roma  fin  valedor, 

Y  fin  contrario  fu  intento. 

Que  fuer fas  (  dize)  no  fujeta  el 
tiempo , 

Si  pudo  derribar  al  gran  Pom¬ 
peyo? 

Por  la  inclemencia  del  hado, 
Sujeto  vifte  tu  cuello, 

A  la  traición  de  vn  Egipcio, 

Y  a  la  verdad  de  vn  barquero. 

Que  importa,  que  refiftiefles 
Con  las  armas,  y  el  confejo. 

Si  nacifte  defdichado, 

Y  yo  con  dicha  del  cielo? 


s :  Verfos  humanos 

Fuera  oprimir  el  Senado» 
Verle  para  ti  fujeto, 

Y  fuera  libre  por  ti 

Mas  ambiciólo  defprecio.' 

A  fus  hijos  los  Romanos 
Te  dexarán  por  exemplo; 

Tu  quedarás  fin  la  vida, 

Y  Cefar  con  el  gouierno. 

Que  fue  re  as  ( dize )  no  fujeta  el 

tiempOy 

Si  pudo  derribar  al  gran  Pem* 
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ansa  do  ya  de  fer  fuente 
Se  defpeña  vn  arroyuclo. 
De  la  montaña  vezino, 

Y  del  valle  paflagero. 

Si  fue  arrojarfe  locura» 

Ya  va  caminando  en  fefo; 
Que  es  remedio  vna  caída 
Para  boluerleen  fu  acuerdo. 

La  falida  le  embarazan 
Entre  vnos  olmos,  y  freídos; 
El  los  abraca,  y  los  burla, 

Y  parte  riendo  dellos. 
Mirando  eftaua  Lifardo 

Sus  abramos  lifongeros, 

Y  en  ellos  ve  los  de  muchos, 
Que  enredos  y  lazos  fueron. 

Bien  conoce  la  lifonja, 

Y  fabe  que  en  elle  tiempo. 
Solo  firue  lo  que  bafta 
Para  falir  del  aprieto. 

Ya  las  aguas  foñolientas 
Dixo,  mirando  el  folíiego. 


4  ¿5 


del  Principe  de  Efqailache. 

Con  que  ni  verfe  caídas  Entr-e  Efpañoles  aceros, 

Les  pudo  quitar  el  fueño. 

Járroyuelo,  quepajfas  risueño , 

T  matas  corriendo  la  fed  de  las 
flores ,- 

Mira  como  corres y 
Que  no  iras  feguro  ,  fl  buelues 
al  monte.  .»« 
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Y  entre  cauallosalarues. 

Oy  queda  vuefiro  valor 

Lafiimado  en  todas  partes. 
Sin  honor  donde  faliftes, 

Y  fin  vida  donde  entrañes. 
Prefu midos,  y  engañados, 

Oy  dexais  a  las  edades, 
Teñido  en  fangre  Francefa 
De  dos  Coronas  el  margen. 


Bo  l  v  e  d  Francefes  las  rien¬ 
das. 

Pues  dexais  en  Roncefualles 
Muerto  de  Francia  el  honor, 

Y  con  él  losdoze  Pares. 

Quien  difeulpará  en  vofotros 
Vn  Íuceífo  tan  infame, 

Aunque  os  defienda  el  falir 
Embueltosen  poluo  y  fangre? 

Fuera  mejor  pelear 
Con  fuerza  igual  y  confiante, 
Que  dexar  para  la  buelta 
La  priefa  con  que  empe^aftes. 

De  las  armas  Efpañolas, 

Y  de  fus  montes,  hallaftes 
En  las  peñas  fepultura, 

Y  en  los  yerros  hofpedage. 

Los  juramentos  que  hiziftes, 
Francefes,  mal  los  guardafies; 
Que  en  lo  que  ordena  la  fuerte. 
Ningún  juramento  vale. 
Acometer  fin  cordura. 
Donde  es  el  peligro  grande, 
Haze  la  entrada  valiente* 

Y  la  fahda  cobarde. 

Bolueis  a  Francia  fin  honra; 
Mal  perdida  la  dexafies. 


No  boluais  a  vueftra  patria 
Obligados  acontarle. 

Los  otros  como  murieron, 
Vofotros  como  efcapafics. 

Que  harán  en  Paris  la  noble 
Tantas  damas  fin  galanes. 

Tantas  nouias  fin  efpofos, 

Y  tantos  hijos  fin  padres? 

Efto  dize  a  los  Francefes, 

Que  huyendo  de  Efpaña  falen, 
Entre  el  poluo,  y  la  congoja, 

El  mayor  délos  Beltranes. 
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orrientes  aguas  del 
Turia, 

Cantaros  quiero,  efcuchad, 
Aunque  dexais  de  ferrio, 

Y  comencais  afer  mar. 

Y  aquellas  playas  defiertas, 
Donde  parece  que  andais 
Encontradas  con  las  olas, 

Que  os  vienen  folo  a  bufear. 

Y  al  blando  fon  de  los  vien¬ 
tos, 

Soberuias  luchando  van 

N  n  n  Vuef- 
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Vueftras  aguas,  por  falir, 

Y  las  Tuyas,  por  entrar.  ROMANCE  XClll. 

Oid  todas  mi  malt 


T  al  fon  de  mi  agr autos  defcan - 
fxd. 


N 


O  pido  ya  que  me  efcu- 

chen 


Donde  el  Tajo  ,  entre  los  ol-  A  las  playas  de  Valencia? 


mos, 

A  Xarame  dando  edá, 

Para  quelleguea  fus  bracos, 
Dulces  vozes  de  crida!. 

Fui  pador  en  otros  tiempos, 
Y  tuue  en  mi  verde  edad. 
Poco  cuidado  de  ouejas, 
Mucho  amor  del  mayoral. 


Que  a  tantas  vozes  del  mar 
No  refponden  fus  arenas. 

De  que  íirue,  que  le  diga 
Mis  agrauios,y  mis  quexas, 
A  quien  ó  no  las  efcucha, 

O  no  fe  ladlma  dellas? 

Dulce  amigo  Manzanares, 
Ya  me  bueluoa  tus  riberas* 


Canté  en  mi  ronco  inftrumen-  Donde  templé  tantos  años 


to. 

Sin  dedemplarfe  jamas? 

Y  a  quien  el  Tajo  efcuchó. 

Bien  le  podéis  eícuchar. 

Oid  todas  mi  mal, 

T  alfondemüagrauios  defcan- 
jad. 

Verdes  campos  de  Valencia, 
Veftidas  feluas  de  azaar, 

Que  ílempre  os  combate  el  Sol, 

Y  florecéis  íiempre  mas? 

No  efcucheis  los  Ruifeñores, 
Que  a  vueftroíilencio  dan 
Alegres  nueuas  de  el  dia, 

Que  foñolientas  llamáis?- 


Del  indrumento  las  cuerdas. 

Mas  como  pudo  en  fe  lúas *  ef- 
trangeras 

Cantar  alegre ,  quien  lloro  tu 
aufenciasl 

Quantas  vezes  efcucharon 
Aquellas  canciones  necia* 

De  los  oluidos  de  Lilis, 

De  los  engaños  de  Celia/ 

No  puede  obligarme  a  mas. 
Que  a  confeíTarlesla deuda. 

En  las  vnas  de  íilencio,, 

Y  en  las  otras  de  paciencia. 

Verdades  quiero  cantaros-. 

Sin  miedo  podéis  creerlas. 


Que  os  pueden  dezir  las  aaes?  Que  sé  de  lifonjas  poco. 

Que  pueden  feluas  cantar?  Por  mas  que  engañan,  y  medran. 

Si  os  dizen  que  llora  el  alúa.  Mas  como  pudaen  feluas  ejhan - 

De  mi  lo  propio  os  dirán.  geras 

Oid  todas  ?ni  mal,  Cantar  alegre ,  quien  lloro  tu 

T  al  fon  de  mis  agrauios  def  aufencia  ? 


DelTrincipe 

romance  XCIV. 

Verdes  orillas  delTuria, 
Donde  otro  tiempo  canté 
Triílezas  de  mi  deílicrro, 
Soledades  de  mi  bien: 

De  Manzanares  aufente. 

En  vofotras  vengo  a  ver 
Las  flores,  que  todo  el  año 
Dana  Mayo  el  parabién; 

Y  por  la  margen  del  rio 
Se  eítán  dibuxando  en  él 
Con  mas  dilatado  engaño 
Entre  morir  y  nacer. 

Y  aquellas  playas  del  mar, 
Donde  fus  olas  fe  ven, 

Primero  montes  de  efpuma, 

Y  humildes  aguas  delpues. 

Con  mi  ganado,  y  mi  dueño. 
Os  vi  campos  otra  vez. 

Con  mas  aliño  vofotros. 

Mis  ojos  con  mas  placer. 

Mas  ay  de  quien  fe  ve. 
Mirando  flores  ,  donde  vio  fu 
bien! 

De  los  arboles  tocauan 
En  el  mas  florido  mes. 

El  frefco  embate  las  frentes. 

Las  clares  aguas  los  pies. 

Que  hermofos  me  pareciftes, 
Si  alegres  me  parecéis  i 
Que  no  es  mudanca  en  los  cam¬ 
pos. 

Lo  que  en  mi  lo  pudo  fer. 

Al  fon  del  ayre,  y  las  cuerdas, 
Si  pudiere,  os  cantaré; 
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Procurad  aguas  y  flores 
Alegrarme,  li  podéis. 

Verme  alegre,  no  es  poflible. 
Yo  trilles  os  puedo  ver; 

Que  la  triíleza  no  falc 
De  vna  alma,  que  alegre  fue. 

Verdes  campos ,  procuremos 
Que  íiempre  viuas  eílen 
En  vofotros  la  hermofura, 

Y  en  mis  memorias  la  fe. 

Mas  ay  de  quien  fe  ve, 

Mirando  flores  ,  donde  vio  fu 
bien ! 


ROMANCE  XCV. 


Lisis,  el  Alúa  fe quexa. 

De  que  le  rompen  el  fueño 
Las  aues,  que  te  reciben 
Quando  amaneces  primero. 

Paraque  madrugas  tanto  ? 
Dexa  fus  palios  al  tiempo; 

Que  amanecer  parainuidias 
Escoílofo  lucimiento. 

A  todas  horas,  Zagala, 

Que  en  tus  balcones  revemos. 
Por  ti  feaufenta  la  noclíe, 

Y  en  ti  fe  ríen  los  cielos. 

T  fuf enfas  las  aues  al  fon  de 
las  ramas, 

¡guando  tardas  lloran ,  quando 
fules  cantan. 

Dexa,  Lilis,  que  otras  penas 
Alcancen  algún  fofíiego, 

Si  en  lasque  pallan  por  ti, 

No  ay  deícaníb,  ni  remedio. 

A  grande  riefgo  te  pone 
Tan  peligroío  trofeo; 

N  n  n  2, 


Pues 
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Pues  fer  primero  que  el  dia, 

Hafta  en  el  cielo  fon  zelos. 

No  ay  mas  dicha,  hermofa  Li¬ 
lis, 

Que  entre  el  peligro,  y  el  miedo 
Amanecer  fin  cuidados, 

Y  anochecer  fin  defeos, 

7*  fufpenfas  las  altes  al  fon  de  las 
ramas, 

Oteando  tardas  lloran ,  guando 
files  cantan . 

ROMANCE  XCVh 


:  Verfos  humanos 

Y  feran  lasquexas  mifmas. 

Si  es  el  mifmo  padecer. 

Y  es  deferedito  de  todos. 

Que  también  fundada  efté 
En  el  oluido  de  vn  hombre 
La  quexa  de  vna  muger. 

Mas  ya ,  que  ni  el  dolor  quiere 
perder, 

Defcanfad-y  vereis. 

Que  bien  que  canta ,  quien  per - 4 
dio  fu  bien. 

ROMANCE  XCVll. 


M  t  morias  del  bien  que  tu- 

Lucinda,  que  la  queréis  ? 

Que  quien  oluidarno  puede. 
Menos  podrá  aborrecer. 

Pafsó  los  mares  fu  dueño; 

Y  ella  oluidadadefpues, 
lamas  de  paíTar  acaba 
Los  que  ha  llorado  por  él. 

Que  poco  fintió  el  partir! 

Que  mal  pagadas  fe  ven 
Las  triftezas  de  fu  auíencia. 

Las  finezas  de  fu  fe 

Mas  ya ,  que  niel  dolor  quiere 
perder , 

Dcfcanjhd-,y  vereis. 

Que  bien  que  canta  ,  quien  per¬ 
dió  fu  bien . 

Al  fon  de  vn  manfo  arroyuelo 
Su  dulce  vozefcuché: 

O  que  bien  fe  quexaria. 

Si  fe  quexaífe  otra  vez! 

Mientras  durare  el  agrauio, 

Al  arroyo  bolueré; 


Con  rayos  de  yeloy  plata 
Armado  fale  Dezlembre, 

A  vengaríé  de  los  campos, 

Que  hofpedarona  las  mieíTes. 

Las  altas  fierras  defeubren 
Por  el  manto  de  lasnieues. 

Entre  cauellos  de  vidros, 

De  rica  efcarcha  las  iienes. 

Ya  prende  las  dulces  aguas; 
Porque  al  cielo  no  fe  quexen. 
Que  amenacan  el  poder. 

Aun  las  quexas  de  las  fuentes* 
Los  fecos  troncos  mormuran 
Del  engaño  de  los  meles, 

A  tanto  rigor  definidos, 

Y  acanta  lifonja  verdes* 

Las  humildes ouejuelas. 

Por  las  dormidas  corrientes 
Defcanían  mudas  y  triftes, 
Donde  beuieron  alegres. 

Airados  braman  los  aires, 

Q^ue  fon  foberuios  valientes, 

Y  en  los  enojos  de  el  año 
Los  mas  vengatiuosíiempre. 

Las 
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Las  aucs  que  dan  al  Sol  Quien  los  vio  baxar  del  monte 


Naturales  parabienes, 

Con  tiernas  vozes  le  llaman. 

Porque  fus  nidos  caliente. 

Apenas  comienza  el  dia, 

Y  al  Solé  n  diftancia  breue 
A  fus  pies  le  ven  los  montes, 

Que  le  vieron  en  fus  frentes. 

Y  a  las  puertas  de  Amarilis 
'  Lifardo,  quando  amanece, 

De  blanca  nieue cubierto, 

Aíli  cantó  lo  que  fíente- 

ESTRIBILLO. 

A  tus  puertas  me  abrafo  mal 
cafada  bella. 

Fuego  fon  mis  futiros  quando 
mas  y  e la  *  . 

COPLA. 

Si  tu  ingrato  dueño, 

Quando  mas  te  obliga, 

Mi  muerte  procura, 

Y  ofende  tu  vida: 

Sientotus  deídichas, 

Lloro  mis  penas; 

Fuego  fon  mis  fufiros  quando 
?nas ye  la. 

ROMANCE  XCV1IL  Amenacarle  fin  verle, 

Hazen  paces  dos  arroyos  Y  verle  para  humillarfe. 

En  la  eíirecheza  devnvallc,  Bien  puede  fer  Valentía; 
Que  por  fahr  de  fu  aprieto  Y  ay  quien  locura  la  llame; 

T rataron  de  conformarfe.  Aprended  cufíales  locos 

Quien  ios  vio  partir  el  campo  Del  leflo  de  Manzanares. 
Con  armas  de  fus  en  Hales,  F  quando  ¡untos  llegan,  ¿re. 

Pidiendo  a  entrambos  las  flores, 

Que  fe  acometan  y  callen. 


Mudando  el  paflo  ,  y  el  trage. 
Ya  de  blanco  entre  las  peñas. 

Ya  del  color  de  fu  margen. 

T  quando  ¡untos  llegan  a  encon- 
trarfe , 

ninguno  enuiíle ,  porque  en¬ 
trambos  pajfen. 

No  es  mucho  que  fe  confor¬ 
men, 

Si  a  proponerles  las  paces. 

De  Guadarrama  las  canas 
Entre  ellos  corriendo  falen. 

Solo  e$  dicha  no  perderfe, 

Y  honor,  paflar  adelante: 

Quien  fe  rinde,  no  es  vencido, 
Ni  quien  negocia,  cobarde. 

Correr  foberuio  entre  flores, 
Quando  no  fe  opone  nadie, 

Y  humillarle  en  el  peligro. 

Halla  las  aguas  lo  fiben. 

r  quando  ¡untos  llegan,  ¿re. 

De  el  temor  de  los  peñafeos, 
Quando  gallardos  los  baten, 
Riendo  pallan  las  aguas. 

Que  entre  ellos  gimieron  antes. 
Mucho  enojo  íin  contrario, 

Y  grande  prifla  en  bufcarle. 


Nnn  j 
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esatase  de  vnos  rífeos 
Vna  fuentecilla  clara; 

Y  por  llegara  fer  perlas. 

Quiere  dexar  de  fer  plata. 

Llamándola  eílán  las  flores 
Con  bocas  de  oro,  y  de  nacar, 
Para  verfe  guarnecidas. 

Sin  aguardar  la  mañana. 

La  fuentecilla  no  puede 
Quexarfe  de  fu  defgracia; 

Pues  fe  mejora  cayendo, 
y  otros  cayendo  ie  matan. 

En  ellos  fuera  deíüicha. 

Pues  con  fortuna  contraria 
Enriquecen  quando  fuben, 

Y  la  fuente  quando  baxa. 

Y  de  abra^arfe  contentas 

En  la  florida  campaña, 

Las  doradas  flores  ríen, 

Y  las  blancas  perlas  faltan* 

Y  fu  hermofura,  y  contento. 
Mirando  Lifardo  eftaua, 

Y  al  fon  de  perlas  y  flores, 

A  perlasy  flores  canta. 

ESTRIBILLO. 

puente  cilla,  donde  vais? 

Pues fi  rifuena  corréis , 

Entre  efpumas  pagareis 
Lo  que  entre  {lores  gozáis* 

COPLA. 

Si  rompiíles  la  priíion, 

Y  compaífos  mas  fuaues, 

Hazeis  que  canten  las  aues 
De  vueíiras  perlas  al  fon. 


Si  agora  el  prado  alegráis, 

Y  fu  margen  guarnecéis. 

Entre  efpumas  pagareis , 

Lo  que  entre  flores  gozáis, 

ROMANCE  C . 

Qvien  llora  la  noche  toda. 
Quien  llorando  fe  defuela, 
bien  puede,  Seluas,  contaros 
La  ocaílon  porque  fe  quexa. 

Y  fl  dezis,  que  canfadas 
Eílais  de  eícuchar  mis  penas; 
Halla  aqui  tuuiftes  güilo, 

Y  agora  tendréis  paciencia. 

Yo,  feluas,  jamas  me  quexo. 
Que  Amarilis  no  me  crea; 
MasdequeLaufo  la  engañe, 

•  Por  mi  me  quexo,  y  por  ella. 

La  verdad,  que  pocas  vezes 
Amor  y  acogida  encuentra; 

Pues  deílruye  a  quien  la  embia 
Y  laílima  a  quien  fe  lleua. 

Ya  no  quiere  mas  canfaros: 
Pues  teneis  muchos  que  os  cuen¬ 
tan 

Sinrazones  de  los  dias, 

Y  laílimas  de  la  aldea; 

Pues  la  rifa  de  las  fuentes 
Los  paj  arillos  defpierta, 

Y  con  menos  confuflon 
Se  miran  aguas  y  peñas. 

ESTRIBILLO. 

To  quiero  defeanfar ,  amada fel - 
ua , 

Antes  que  el  Sol  a  vueflros  cam¬ 
pos  buelua. 

■  RO - 
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ROMANCE  Cl. 

or  los  engaños  de  Antón 
Dio  Menga  en  aborrecerle; 
Lo  que  aparta  vn  defengaño, 

Y  vn  muerto  amor ,.  lo  que  pue¬ 

de 

Todocsmudanca,  y  conellar 
Las  que  en  tiempos  diferentes 
Por  finezas  obligaron,. 

Ya  por  agrauios  ofenden. 

liien  aya  Menga,  y  fu  enojo; 
Pues  no  confíente,  ni  quiere, 
Que  diga  Antón  que  la  obliga 
Con  lo  mifmo  que  la  miente. 
Quantas  triftezas  nacieron, 

Y  quantas  defdichas  vienen 
Del  engaño  de  los  hombres, 

Y  el  creer  de  las  mugeres  / 

O  quanto  Menga  le  quifo  / 
Pero  difculparfe  puede 
Del  ciego  amor,  que  le  tuuo. 
Con  lo  bien  ,  que  le  aborrece. 
Todo  fe  trueca,  y  fe  muda; 

Y  en  el  curfo  de  los  mefes 

No  ay  defdicha  que  no  paíTc,  • 
Ni  remedio  que  no  llegue. 

De  los  pefares  de  Menga, 
Belilla,  a  quien  mas  le  duelen. 

Le  cantó  anoche  el  remedio, 

Y  repitió  muchas  vezes. 

ESTRIBI  L  LO. 

Menga, fi  ^Anton  te  en  gano , 
te  fes  mas  de  i^Anton^ 
gue puede  errar  la  afición. 

Tero  el  defiengaño  no . 


COPLA* 

Abre  Menga  bien  los  ojos; 
Porque  fon  caftigos  juftos, 
Quando  los  cierran  los  güitos, 
Que  los  abran  los  enojos. 

Si  tanto  Antón  te  mintió, 

No  verle  ferá  razón; 

Que  puede  errar  L  afición , 

» Vero  el  defiengaño  no. 

ROMANCE  CU 

Los  que  me  quieren  matar, 
Son,  Lucinda,  tus  ojuelos; 
Mátenme  con  no  mirarme,. 

Mas  no  me  maten  con  zelos. 

Compueítos  dizen  que  fon, 
Los  que  en  el  valle  los  vieron: 

Y  dizen  bien,  pues  fingidos 
Es  lo  mifmo,  que  compueftos. 

Y  fi  por  dicha  tuuieras 
El  agrado  como  el  cuerpo, 

O  yo  tequifiera  mas, 

O  tu  meoluidaras  menos. 

Y  en  la  guerra  de  tus  ojos 
Entrambos  ionios  riñendo, 

Tu  valiente  a  todas  horas. 

Yo  cobarde  en  todos  tiempos; 

Ni  mi  paciencia  conozco, 

Ni  tu  condición  entiendo. 

Si  es,  Lucinda,  lo  que  fufro 
Mucho  mas  de  lo  que  quiero. 

Por  tus  ojuelos  te  pido, 

Que  me  efcuches  eftos  verfos: 
Menos  haras  en  oírlos, 

De  lo  que  hiziera  por  ellos. 

estri- 


R  om  an  ce  s :  Verfos  humanos 


47l 

estribillo. 

7(o  fon  nina  para  en  uno 
T ti  condición  ¡y  mi  amor\ 

Vero  mi  amor,  y  mis  %elos 
Vara  en  uno  fon . 

COPLA. 

Efte  mal  con  que  maltratan. 

Si  las  mugeres  no  quieren. 

No  íiendo  elmalde  que  mueren, 
Es  fiempre  el  mal  de  que  macan. 

Si  mis  penas  fe  dilatan, 

Por  mas  que  engañado  eftoy, 

7(o  fon  nina  para  en  uno 
T ti  condición,  y  mi  amor ¡ 

Ver  o  mi  amor, y  mis  zelos 
Vara  en  uno  fon . 

RO  MANCE  C 11 L 

L  que  dente  fus  defdíchas, 
Llore  mas,  y  diga  menos, 
Donde  llorar  es  deícanfo, 

Y  quexarfe  no  es  remedio. 

Mil  vezesdigo  a  mis  males, 
Que  en  los  agrauios  que  dentó, 

Si  es  tiempo  para  fufrir. 

Para  quexaríe  no  es  tiempo. 

Ni  las  penas  me  acobardan, 

N  i  con  ellas  me  entriílezcoj 
Que  la  mayor  reíiítencia 
Es  moftrar,que  no  las  temo. 

Mas  ay  de  mi,  que  eftero 
Vn  bien ,  que  huye, y  buelapor  el 
uientol 

Muchos  entienden  conmigo, 
Quando  yo  a  muchos  entiendo: 


Por  todos  padezco,  y  fufro, 

Y  por  ninguno  me  quexo. 

No  ay  loledades,  ni  campos; 
Porque  fe  paila  {ufriendo 
La  foledad  masfegura. 

En  poblado  con  íilencio. 

No  quiero  hazerme  infufri- 
ble. 

Ni  templar  el  inftrumento, 
Quexofo  de  la  fortuna. 

Que  es  cantar  prolixo,y  necio. 
Mas  ay  de  mi,  que  ejpero 
Vn  bien, que  huye,  y  huela  por  el 
uiento  l 

ROMAN  C  E  CIV. 

Qve  era  mudable  Belilla, 

Y  que  es  engaño  fu  amor. 
Muchas  vezes  se  lo  dixe: 

No  quifo  creerme  Antón. 

A  nadie  quiere  la  niña; 

Y  quando  templa  el  rigor, 

Solo  quiere  menos  mal 
Al  poftrero  que  la  dio. 

No  me  efpanto  que  le  obli¬ 
guen- 

Las  Lifonjas  de  fu  voz; 

Que  con  ellas,  y  fu  engaño, 
También  me  engañara  yo. 

Burlófe  de  mis  confejos, 
Quando  yo  de  fu  afición: 

De  acertar  eftá  mas  cerca, 

Quien  prefume  lo  peor: 

Si  ella  le  engaña  mintiendo, 

Y  él  quiriendo  fe  engañó, 

No  ay  masdefdicha  en  el  vno. 
Ni  mas  engaño  en  los  dos. 

Ella 


DelTrincipíde 

Ella  letrilla  Lorenca 
Le  compufo,  y  le  cantó; 

Que  ya  todos  a  los  verfos 
Les  han  perdido  el  temor. 

ESTRIBILLO. 

7{¿ña  ¡porque  engañas  la  ver * 
dad  de  Antón ? 

7*  Belilla  rejponde  :  Si  fu  loco 
amor 

CMe  conoce  y  quiere ,  no  le  en¬ 
gaño  yo. 

COPLA. 


Efqu'tlache. 

Y  como  Fabio  por  ellos, 
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Por  verlos  mueren  los  campos. 

Si  el  Alúa  lloró  de  verle 
Tan  venturofoen  fus  bracos; 
Mas  que  nunca  ria  al  cielo. 

Ni  llore  jamas  al  prado. 

Quantas  vezes  con  el  día 
Sus  amores  inuidiaron. 

De  la  Luna  los  poílreros. 

Del  Sol  Jos  primeros  rayos. 

A  media  noche  a  fus  puertas. 
En  el  rigor  del  verano, 

Ellas  quexas,  óeílos  verfos. 

Le  dixo  Fabio  cantando. 


Aunque  Antón  pretende 
Que  tu  amor  le  quiera, 

No  le  quieras  niña, 

Pero  no  le  mientas: 

Si  es  oir  fus  quexas 
Agrauio  mayor; 

Niña ,  porque  engañas  la  ver¬ 
dad  ae^Antoni 
Y  Belilla  remonde :  Si  fu  loco 
amor 

Me  conoce  y  quiere ,  no  le  en¬ 
gaño  yo. 

ROMANCE  CV. 

os  ojos  de  Celia  fon 
Dos  enemigos  de  Fabio: 

El  por  mirarlos  Te  muere, 

Y  ellos  le  matan  mirando. 

Si  muere  de  lo  que  viue, 

Y  eílá  la  vida  en  fus  manos, 

O  muera  para  no  verlos, 

O  viu¿  para  mirailos. 

Los  zelos  fon  del  aldea, 

Y  la  hermolura  de  Mayo, 


ESTRIBILLO. 

Celia ,  tus  o] os  bellos 
Con  verlos  viuo,y  por  mirarlos 
muero. 

ROMANCE  CV1. 

EL  cuerpo  herido  en  fus  bra¬ 
cos 

Trille  Angélica  recoge, 

Del  mas  defdichado  en  armas, 

Y  mas  dichofo  en  amores. 

En  aliento  que  le  falta 
Confufpiros  le  focorre, 

Con  tierno  llanto  la  íangre, 

Y  la  flaqueza  con  voz  es. 

Ya  en  las  heridas  el  Moro 
Su  remedio  reconoce; 

Que  tanta  pena  y  amor 
Es  fuerca  que  las  mejoren. 
Buelto  Medoro  en  fu  acuer¬ 
do, 

Por  mas  ventura  conoce, 

O  o  o  Que 
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Que  tanta  fangre  le  falte, 

Y  tanta  dicha  le  fobre. 

Bella  Angélica  ledize. 

Que  aceros,  que  íinrazones 
Para  mi  pudieran  ferio, 

Si  entre  tus  bracos  me  ponen  ? 

De  las  heridas  no  cuides. 
Dexa  la  fangre  que  corre; 

Que  en  las  manos  de  la  vida 
Es  forcofo  que  la  cobren. 

Paraque,  dulce  enemiga, 

Las  atas,  y  las  compones. 

Si  ves  ,  que  curando  el  cuerpo. 
Las  fíente  el  alma  mayores? 

T us  bellos  ojos  deftierran 
La  obfcuridad  de  la  noche; 
Que  bafta  vn  Sol  para  todos, 

Y  íobran  dos  para  vn  monte, 

estribillo. 

T  quando  alumbran  cielos ,  campos 
y  hombres , 

o/  mi  me  ciegan  tus  hermosos 
foles . 

'ROMANCE  CVll, 

Qvexoso  viue  Pafcual 
De  las  amigas  de  Gila* 
Que  para  dexar  de  ferio 
A  nadie  faltan  amigas. 

Que  le  puede  aconfejar. 

La  que  mas  quiere  en  la  villa? 

Si  como  amiga  la  engaña, 

Y  como  hermofala  muidia. 

Las  que  inas  valen  con  ella. 
Que  oluide  a  Pafcual  porfían. 
Gila  es  poco  porfiada. 

Tu  verás  como  le  oluida. 


En  el  baile  de  la  fiefta 
Con  mas  defcuido  la  niña 
Ni  le  mira  como  fuele. 

Ni  baila  como  folia. 

Pafcual  quexofo  en  fu  calle 
Palla  la  noche  y  el  dia. 

Siendo  el  eco  de  fus  rexas, 

Y  el  miedo  de  fus  efquinas. 

Vna  noche  de  Setiembre, 

Cantándole  ella  letrilla, 

A  Gila  dio  que  penfar, 
Quedezira  fusvezinas. 

ESTRIBILLO. 

Yo  quiero  mas  que  vna  amiga, 
Vn  galan  que  me  de  Tóelos ; 

ue  el  galan  esvno  folo , 

T  la  amiga  todo  el  puebla, 

C  OP  L  A. 

El  amor  caftigue 
Tus  amigas  Giía, 

Que  ofendiendo  matan, 

Y  matando  obligan; 

Pues  fon  mis  defdichas, 

Y  o  quiero  mas  que  vna  amiga, 
Vn  galan  que  me  de  zelos j 
£¿ue  el  galan  es  vnofolo , 

Y  la  amiga  todo  el  pueblo . 

ROMANCE  CV111. 

vnto  a  vna  peña  del  Tajo, 

A  quien  fus  blancos  criftales 
En  el  verano  la  cercan, 

Y  en  el  imbierno  la  baten. 
Sentado  eftaua  Lifardo, 

Efperando  que  la  tarde 

En 


I 

del  Principe 

En  los  bracos  de  la  noche,  . 

Y  del  hiendo  defcanfe. 

Para  cantar  a  Lucinda 

Sus  quexas ,  y  fus  verdades-, 
Siendo  en  fu  oluido  lo  mifmo. 
Que  las  llore ,  ó  que  las  cante. 

Y  es  en  la  bella  cafada 
ImpoíTible  que  fe  igualen 
La  poíTeffíon  de  vn  marido, 

Y  las  quexas  de  vn  amante. 

Vn  tiempo  quifo  a  Lifardo, 

Y  defpues  quifo  oluidarlej 
Ya  Siluio,  que  aborrecía, 
Quifo  querer ,  y  mudarfe. 

Aííi  fe  paíTan  los  años, 

Y  engañan  las  voluntades; 

Y  fon  bienes  en  vn  tiempo 
Los  que  en  otros  fueron  males. 

Aufentófe  de  fu  aldea; 

Y  es  con  zelos  aufentarfe. 

No  curar  la  enfermedad, 

Y  hazer  que  el  remedio  mate. 
Apenas  cubrió  la  noche 

De  los  montes  los  vmbrales, 
Quando  empegó  futriíleza, 
No  a  cantar,  lino  a  quexarfe. 

.  ESTRIBILLO. 
Bella  cagadilla , 

Mal  aya  tu  amor 5 
Pues  dizen  mis  zelos, 

Que  fu  friendo  estoy. 

Que  el  tenga  la  dicha , 

T  la  inuidia  yo. 

COPLA. 

O  que  mal  te  acuerdas, 
Quando  oyó  tu  calle. 
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A  tu  fe- mentiras, 

A  mi  amor  verdades. 

Ya  lasoluidaíle, 

Sabiendo  tu  amor. 

Que  fuf riendo  efioy , 

Que  el  tenga  la  dicha , 

T  la  inuidia  yo. 

ROMANCE  CIX. 

NO  puede, aunque  eftá  zc- 
lofa, 

Quexarfe  de'Fabio  Antandra, 

Si  ella  le  dio  la  ocaíion, 

Y  él  fue  cortés  en  tomarla. 

Que  eílén,  quieren  las  hermo- 
fas 

Quando  dan  zelos  ó  matan. 
Quien  los  da,  con  armas  dobles, 
Y  quien  los  toma ,  fin  armas. 

A  quien  da  lo  que  no  piden,, , 
Y  mas  fi  con  darlo  agrauia,  , 
Que  le  den  lo  que  no  quiere 
Es  razón,  y  no  venganca. 

Si  por  güilo,  ó  por  antojo 
Se  dan  zelos  a  quien  ama; 

Para  quien  oluida,  y  miente. 

Que  caíligo  íé  le  guarda? 

No  tienen  medio  los  zelos; 

Y  quando  fe  dan  fin  caufa. 

En  quien  ama  ofenden  mucho, 

Y  en  quien  finge  no  hazen  nada. 

Si  es  prouar  las  voluntades. 

La  prueua  mas  acertada 
Enlaamiftad  es  peligro, 

Y  en  el  amor  ignorancia. 

Ayer  la  eícriui  ellos  verfos, 

Y  la  canté  a  fus  ventanas, 

Qoo  2  El 
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El  inftrumento  ayudando 
La  primer,  rifa  del  Alúa. 

ESTRIBILLO. 

Si  quipfe  a  Lifardo ,  mudable 
Antandra, 

Sufre,  y  calta ; 

<$ue  ¡i  tu  no  quifteras,  no  tt  oU 
tildaran. 

COPLA* 

Si  tu  le  oluidafte, 

Quezelos  le  pides  ? 

Y  li  le  querías. 

Porque  le  ofendifte2 
Fuerea  es  que  peligre 
Tu  verdad  ingrata; 

Mudable  Antandra 
Sufre, y  calla-, 

ffue ¡i  tu  no  quiperas ,  note  olui - 
daran. 

%0  MAN  CE  CX. 

agaleJa  de  la  Sagra, 

Que  fon  cus  verdes  ojuelos, 
Toda  la  inuidiadel  baile, 

T oda  la  fiefta  del  pueblo. 

De  cus  triftezas  murmuran. 
Que  fon  amores  ózelosj 
Yo  digo,  que  fon  entrambos, 
Dime  Zagala,  fi  miento. 

Defpuesque  Siluio  fe  fue, 

Efta  mudanca  que  veo, 

De  fu  dicha  la  prefumo,  * 

De  tu  engaño  la  foípecho. 

Serdichofo  no  meefpantaj 
Porque  tiene  para  ferio. 
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Con  ladefdicha  de  tantos. 

La  ventura  de  eftrangero. 

Buelue  el  color  a  tu  roftro. 

No  defprecies  fu  remedio; 

Que  el  que  deues  a  tu  engaño. 
Será  mejor  que  el  ageno. 

Ayer  te  miré  en  el  valle 
Las  trencas  fueltas  al  viento; 

Que  aun  la  deforden,  Lucinda, 
La  tienes  en  el  cabello. 

Y  vi  la  paífada  fiefta, 

Quando  en  el  baile  te  vieron 
Sencarfe  mal  las  zagalas, 
Repuntarle  los  mancebos. 

Defde  entonces  he  templado 
Mal  ó  bien  el  inftrumento. 

Para  cantar  a  tus  puertas 
Ellas  quexas,  ó  ellos  verfos. 

ESTRIBILLO. 

De  xa  el  engaño  que  adoras , 

No  temas  nueuo  rigor ; 

Porque  es  burlar  de  el  amor  y 
Para  la  pena  que  lloras . 

%  >»  »  *  *  J  I  1  -  •  )  *  ¡  1 

COPLA; 

Tu  acierto  en  tu  oluido  dexo; 
Que  pues  Siluio  fe aufenró. 

Su  amor  licencia  te  dio 
Para  tomar  mi  confejo. 

Con  oluidarle  mejoras 
O  la  vida,  ó  el  dolor; 

Porque  es  burlar  del  amor. 

Para  la  pe  na  que  Ilotas. 


K0- 
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Seréis  el  fin  de  mis  penas. 


ROMANCE  CX1. 

Hvyendo  viene  la  noche, 
Como  otras  vezes,  del  dia, 
De  los  rayos  que  amanecen 
En  los  ojos  de  Narcifa. 

Ya  fe  mira  en  los  arroyos, 

Y  en  las  pintadas  orillas, 

A  los  criftales,  y  flores. 

La  beldad  leftituida. 

Ya  ven  los  campos  alegre» 

Lo  que  fucede  a  la  vida, 

P.iílar  de  la  noche  el  llanto. 

Venir  del  Alúa  la  tifa. 

T  en  mi  larga  defdicha , 

A/  es  Sol  2{arcifa}  ni  remedio 
el  dia. 

Ni  es  mucho  en  prados  y  fel- 
uas, 

Que  la  común  alegría 
Tan  pura  y  luciente  baxe. 

Si  Tale  recien  nacida. 

Ya  las  primeras  colores 
Con  nueuo  aliento  falian 
En  las  flores,  que  dexó 
Sin  alma  la  noche  fria. 

Ya  rien  las  claras  fuentes, 

Que  entre  arenas,  y  entre  guijas. 
Porque  durmieflen  lasaues 
Con  mas  filencio  corrían. 

T  en  mi  larga  de  [dicha, 

2gi  es  Sol  Tgarctfa ,  ni  remedio 
el  dia. 


ROMANCE  CXll 


s 


1  mas  aprifla  corréis 
Defdichas  en  mi  tormento, 


Ya  que  no  fois  el  remedio. 

No  lo  dexeis  de  cobardes; 

Que  no  a  las  armas  del  tiempo. 
Sino  a  las  vueftras  aora, 

Deuerles  la  muerce quiero. 

Que  íoy  valiente  diréis, 

Pues  con  las  penas  que  liento. 

De  mi  engano,  y  de  vofotras 
Ha  tanto  que  me  defiendo* 

O  que  engañadas  viuisí 
Que  fianimofo  meatreuo. 

No  es  valor  en  el  efclauo, 

Lo  que  es  flaqueza  en  el  dueño. 

Y  muchas  vezes  fe  arroja 
Con  forjado  atreuimiento. 

Por  no  mirarle  la  cara, 

Al  mayor  peligro  el  miedo. 

Yquandomas  íeauentura. 

No  ay  vicoria,  ni  trofeo. 

Como  es  hallarle  quien  teme. 

De  la  otra  parte  del  rieígo. 

O  yo  foy,  deídichas  mias. 

Tan  otro  de  loquepienfo, 

O  lo  que  imagino  es  mas, 

O  menos  lo  que  padezco. 

Para  íalir  de  la  duda, 

Para  vencerme,  o  venceros. 
Acabaros,  ó  acabarme 
Hade  fer  igual  acierto. 

*  *•  T.  i »,  *  / 

%OMANCE  C X 111. 

Bvelve,  Lilis,  a  tu  aldea; 

Que  no  es  para  ti  la  Corte, 
Donde  inuidian  las  mugeres, 

Y  nada  callan  los  hombres. 

O  o  o  3  .  Por- 
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Porque  tu  baile  dexafte 
A  tus  Pafcuales,  y  Antones? 

Que  canfadosdemudan^as. 
Firmes  eftan  a  la  noche. 

Aquí  te  llama  en  los  cuellos 
Mas  oro  con  mas  labores. 

Que  pagadas,  fon  cadenas, 

Y  fiadas,  fon  prifiones. 

Ni  te  engañen ,  Serrana ,  zelos 
y  amoresy 

Que  los  gufios  paran,  los  años 
corren . 

Quantas  vezes  la  codicia 
En  eítos  lindos  de  bronce 
Halla,  zagala  doblezes. 

Donde  bufcaua  doblones* 

Quien  mas  habla  es  mas  difc 
cretoj 

Todos  nouelas  componen. 

Los  vnos  de  lo  que  pienfan. 

Los  otros  de  lo  que  oyen. 

Y  vnas,  vezinas  de  codos 
De  honradas  obligaciones. 

Que  en  el  defcredico  ageno. 

De  el  fuyo  el  remedio  ponen. 

te  engañen.  Serrana ,  zelos 
y  amores  y 

Que  los  gufios  paran ,  los  años 
corren . 

ROMANCE  CXIV- 

EN  la  noche  de  aquel  Santo, 
Que  alegre  amanece  el  cielo, 
Quatro  zagalas  del  valle 
Cantando  eftana  Fileno.  • 

Á1  Narcifo  de  Ja  villa, 

Al  mas  galan  y  difcreto, 


Verfos  humanos 

De  fu  pueblo  el  mayoral,’ 

Y  es  todo  el  mundo  fu  pueblo. 

En  quanto  camina  el  Sol 

(Defpida,  ó  llanae  al  imbierno) 
Ni  de  otro  forflas  ouejas, 

Ni  es  fu  cayado  eftrangero. 

En  fus  campos ,  y  en  fus  mon¬ 
tes 

No  ven  logrando  fu  empleo; 

Ni  otros  términos  el  año. 

Ni  otras  grandezas  el  tiempo. 

Por  diuertirlas  congojas 
De  tan  altos  penfamientos. 

Bien  guardados  del  honor. 

Mal  acogidos  del  fueño. 

Que  alegremente  fe  efcuchan,* 

Y  en  los  dulces  inftrumencos 
Al  dueño  cantan  las  almas, 

Y  al  ayre  fuenan  los  verfos. 

T  en  el  prado  las  aties ,  al  fon 
de  las  aguas. 

Cantan, y  fufiiran ,  porque  ale- 
grefalga. 

Por  las  puertas  del  dia  de  fian 
Juan  el  Alúa. 

ROMANCE  CXV. 

YA  fe  defata  el  Abril 

De  la  prifion  del  imbierno, 
A  dar  feguro  a  los  campos, 

Y  defenfa  a  los  almendros. 

Defpeñan  los  altos  montes 
Lo  foberuia  de  los  yelos; 

Que  hafta  las  piedras  ofende 
La  dureza  de  fu  imperio. 

Ya  defcanfan  entre  flores 
Los  arroyos,  que  corrieron 

Por 
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Por  las  prifiones  de  efpacio,  No  fabe  en  la  poíTefíion, 

Y  callados  por  el  miedo. 

Ya  de  colores  feviften 

Los  defnudos  troncos  fecos; 

Quéfiempre  eftán  mas  Galanes 
Con  los  vellidos  primeros. 

Alegres  cantan  lasaues. 

Que  lloraron  en  íilencio 
Tan  larga  aufenciadel  Sol, 

Tan  breue  luftre  del  cielo. 

Con  armas  Talen  los  campos. 

Que  fin  ellas  refiítieron 
Las  vengancas  de  Nouiembre, 

Y  las  traiciones  de  Hebrero. 

Todo  fe  ríe  ,  Siluia  ,  del  im~ 

bierno\ 

Ya  mi  me  lloran  el  amor ,  y  el 
tiempo. 

ROMANCE  C XVI. 

Passó  Siluio  por  la  puerta 
De  Antandra  recien  cafada : 

Sin  duda  pueden  con  él 
Mucho  los  oj  os  de  Antandra. 

Iuró  zelofo  el  paftor. 

De  no  mirar  fus  ventanas: 

No  ay  con  amor  juramentos. 

Ni  con  zelos  ay  vengancas. 

Por  mas  que  acercar  preten¬ 
de. 

No  es  poftible  contentarlas 
Pues  la  ofende,  fi  la  dexa, 

Y  la  enoja,  fi  la  guarda. 

Confufo  buclue  a  fu  calle, 

Quando  alfalir  la  mañana 
En  los  bracos  de  fu  efpofo 
Ella  duerme,  ó  el  fe  canfa* 


Yapor  defeuido  del  alma. 
Agradecer,  ni  fingir 
Amor  que  no  efpera  nada. 

Y  templando  el  inftrumento 
Con  la  mufica  del  Alúa, 

Aíli  cantaron  fus  zelos, 

Y  alE  lloraron  fus  anfias. 

ESTRIBTLL  O. 

Bella  cafadilla  defeanfa  ,y  duer¬ 
me, 

Y  a  tus  puertas  mis  ojos  lloran¬ 
do  velen. 

COPLA. 

Cafada  enemiga, 

Que  en  agenos  bracos 
Logras  tus  amores. 

Doblas  mis  agrauiosj 
Goze  cu  velado 
El  bien  que  tiene, 

Y  a  tus  puertas  mis  ojos  llorando 

velen. 

f ROMANCE  CX VIL 

YA  que  dexafte ,  Menguilla, 
Los  campos  de  Man  ganares, 
Y  í Lis  riberas  alegres 
Por  las  del  Betis  trocarte. 

Ya  que  fue  defdicha  tuya. 
Que  necio  dueño  ce  mande, 

Y  por  la  pena  de  todas 
También  tu  hermofura  paiTe. 

Ya  que  dexafte  en  la  villa, 
Quando  la  villa  dexafte, 

Viuas  las  inuidias  fiemprc. 
Muertos  rtempre  los  amantes^ 

Herma- 
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Hermofa  Zagala  ,  Ji  a  CaíHlla 
buelues. 

Cantaran  las  aues ,  reirán  las 
fuentes ; 

Y  Ji  auer  no  boluieres  a  Man¬ 
zanares , 

Lloraran  las  fuentes  y  callaran 
las  aues. 

Buelue  a  Cartilla,  Zagala, 
Dexa  a  fu  arena,  y  fus  ñaues* 
Que  fin  cus  ojos  no  viuen 
Los  que  con  ellos  matarte. 

Eftos  campos,  que  te  vieron 
Amanecer  por  la  tarde, 
Haziendo  a  tus  rayos  fombra 
Los  arboles  de  fu  margen : 

Todos ,  Menguilla,  te  aguar¬ 
dan, 

Y  fi  alegre  a  verlos  fales, 

Vn  año  el  florido  Abril 
Será  razón  que  defcanfe. 
Hermofa  Zagala ,  ¿re. 

ROMANCE  CXVIU. 

Arroyo  del  prado. 

Que  fus  flores  bu  feas, 
Mira  corno  corres, 

Huye  fi  murmuras. 

Tu  que  en  ella  fierra, 

Si  los  vientos  luchan. 

Medras  en  córtales, 

Que  te  dan  fus  lluuias. 

Quando  mas  alegres, 

Si  el  tiempo  fe  enjuga. 

Hallan  los  que  baxan 
Solo  piedras  duras. 


Arrogúelo ,  que  corres  cantan • 
do-t 

Y  efcucha  la  aurora  riendo  tu 
voz. 

Corre  con  filenáo ,  que  af't  cor¬ 
ro  yo. 

Quando  derte  monte 
Al  valle  te  mudas, 

Con  flores  te  llaman. 

Con  piedras  te  efcuchan. 

Si  callando  vienes. 

Menos  auenturas 
En  huir  el  daño. 

Que  en  bufear  difeulpas. 

Dirás,  que  otras  aguas 
Tuuieron  ventura: 

No  lo  niego,  arroyo, 

Pero  corren  turbias. 

•  .  -  •  4ft 

Arroyuelo ,  que  corres ,  &c.  . 

Las  que  fe  preciaren 
Declaras,  y  puras. 

Lograrán  la  dicha 
De  el  Sol  que  Madruga. 

Si  engañadas  corren 
Quando  mas  prefuman. 

Son  las  aguas  pocas, 

Y  la  arena  mucha. 

Si  humilde, y  contento 
En  flores  te  ocultas. 

Ni  fabrán  tu  nombre,  , 

Ni  veían  tu  injuria. 

Arroyuelo ,  que  corres  cantan¬ 
do , 

X  efcucha  la  aurora  riendo  tu 

Corre  con  filencio ,  queafi  cor¬ 
ro  yo, 

RO ' 
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El  poder  en  pocos  días, 
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exando  aSierra  Morena, 
Baxó  a  las  aguas  del  Tajo 
Ha  diez  mefes,  ha  diez  ligios, 

Para  mi  defdicha ,  Fabio. 

Vifitóle  nueftra  aldea 
Como  eftrangero  ,  en  llegando; 
Que  fon  las  proprias  inuidias 
La  gloria  de  los  eftraños. 

Mas  fabe,  quien  viue  lexos: 

No  ay  hombre  en  fu  patria  fabio; 
Solo  vn  nombre  peregrino 
Haze  vn  libro  iluílre  y  raro. 

En  los  campos,  y  en  los  fotos, 
Afrentauan  fus  ganados 
La  blancura  de  las  nieues, 

Que  hofpedan  los  montes  altos. 

Quando  las  fombras  prometen 
Al  labrador  fatigado. 

La  vezindad  de  la  noche. 

La  breuedad  al  trabajo, 

Sus  cabras  dexan  las  peñas, 

Y  fus  ouejasel  prado, 

Y  del  Tajo  a  la  corriente 
Sedientas  corren  balando. 

Tantas  beuen ,  que  fufpenden 
El  criftal  hermofo  y  claro, 

Y  en  fu  fuerca  detenidas, 

Sienten  las  aguas  defcanfo. 

En  Celia  pulo  los  ojos, 

Y  ella  en  el  pufo  el  cuidado; 

Y  quien  no  entiende  de  zelos. 
No  fabe  nada  de  agrauios. 

Mas  labró  en  amor  y  oluido, 

Y  con  mas  dicho fa  mano, 


Que  el  amor  en  muchos  años. 

Ninguna  razón  tuuieron. 

De  eftar  conmigo  tan  falfosj 
Porque  yo  me  leuante, 

Y  ellos  fe  quedan  jugando; 

ROMANCE  CXX. 

Qvando  repica  el  pandero 
La  nouia  de  Pero  Gil, 

Para  todas  es  el  fon. 

Las  mudancas  para  fi. 

Confuío  la  mira  Antón; 
Porque  ayer  la  oyó  dizir: 

Quien  íe  muda,  Dios  le  ayuda, 
Y  reme  del  baile  el  ñn. 

Ella  mide  de  vna  buelta, 

Sin  oir  el  tamboril. 

Lo  que  ay  de  Antón  a  Pafcual, 

Y  de  oluidar  a  fingir. 

Lograr  quiere  la  cafada 
De  fu  rofa,  y  fu  iazmin. 

Con  mas  rebueltas  que  Hebrcro, 
Mas  hermofura  que  Abril. 

Por  mudable,  ó  por  hermofa 
Pretenderla  Gempre  vi. 

Ser  merced  libre  en  fu  aldea, 

Y  aun  del  imperio  de  Gil. 

Toda  es  mudanca  Belilla; 

Y  aunque  nunca  las  vi  en  mi, 
Seque  muda  de  querer. 

Como  muda  de  veftir. 

Quando  todos  la  paíTean, 
Porque  fe  oluide  de  mi, 

Eftos  verfos  le  canté 
La  noche  de  S. Martín. 

Pp  p  estr  i- 
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ESTRIBILLO. 

2%iña ,  fi  te  mudas  ,  no  te  ayude 
Dios , 

Aunque  ayuda  fiempre  al  que  te 
perdió. 

copla. 

Serrana  graciofa. 

Tan  mudable  y  bella. 

Que  jamas  te  halla 
Donde  amor  te  dexa;. 

Si  tan  mal  le  empleas. 

No  te  ayude  Dios, 

Aunque  ayuda  fiempre  al  que  te 
perdió . 

ROMANCE  CXX1, 

Estas  aguas  .,  que  bufcan 
Al  claro  Manzanares, 
Deípiertas  en  el  monte. 

Dormidas  en  el  valle, 

Donde  alegres  defcanfan 
En  los  blancos  criftales, 

Retratan  fu  belleza 
Las  flores  de  fu  margen. 

En  el  fe  quexa  Lilis; 

Y  quando  el  Alúa  nace, 

O  rie  de  fus  penas, 

O  llora  por  fus  males. 

Al  fon  de  fus  congojas 
Enmudecen  las  aues. 

La  felua  no  fe  quexa, 

Las  aguas  no  fe  parten. 

T  fon  para  que  fus  quexas  llore , 
y  cante , 

Las  ho  as  cuerdas }  y  la  mano 
el  ay  re. 


Que  defta  cumbre  fales, 

Y  al  defpedirte  de  ella 
Con  fus  peñas  combates. 

Que  fus  prifiones  rompes, 

Y  fin  bufcarte  nadie, 

No  ay  riefgo ,  que  no  pife 
La  dicha  de  librarte. 

Mas  ay  de  mi  ,  que  viuo 
En  mas  guardada  parte. 

Por  montes  de  afperezas. 

Con  mas  eftrecha  cárcel. 

Huir  es  impofíible; 

Que  fon  para  guardarme. 
Cadenas  mis  defdichas, 

Y  grillos  mis  verdades. 

T  fon  para  que  fus  quexas  llore , 
y  cante , 

Las  hojas  cuerdas  y  y  la  mano 
el  ay  re. 

ROMANCE  CXXíl. 

Vna  ferrana  del  Tajo, 

Que  a  Manzanares  ayer 
Truxo  el  galan  de  fus  montes, 

Y  al  Tajo  dexó  fin  el. 

Era  la  hermofa  Lucinda, 

Por  quien  fe  ven  florecer 
Los  montes,  que  le  refiften, 

Y  le  coronan  defpues- 

Quanto  fus  criftales  bañan, 
Defde  el  efpinoal  claucl. 
Primero,  que  al  verde  Mayo, 
Lo  eftan  debiendo  a  fus  pies. 

Partió  la  fiefta  paflada 
De  aquella  ciudad,  que  fue 

Coro- 


De  Principe 

Corona  de  Iifpaña  vn  tiempo, 

Y  aun  no  ló  dexa  de  fer. 

Y  a  la  vifta  de  fu  alcafar, 

En  quien  de  el  Alúa  el  pincel 
Pinta  en  fus  torres  el  dia, 

Antes  que  el  Tajo  le  vé; 

Efta  letra  le  cantó 
Quien  mas  la  Tupo  querer. 
Quien  mas  acierta  a  fentir. 
Quien  le  guarda  mayor  fe. 

ESTRIBILLO. 
Zagala  hermofa  del  T ajo , 

En  la  Corte  adonde  vas* 

Pr ometen  para  mentir , 

T  quieren  para  o  luid ar. 

COPLA. 

Mira  no  te  burlen. 

Serrana,  los  hombres; 

Que  ay  en  Manzanares 
Sin  amor  amores. 

Y  aunque  mas  blafonen 
Los  que  ofrecen  mas; 

Prometen  para  mentir , 

T  quieren  para  oluidar. 


de  Efqui lache.  48; 

En  la  fe  de  las  mugeres. 

Engañar  como  engañarle. 

Bien  te  pudo  aconfejar 
Menguilla  la  del  Alcalde, 

La  que  era  el  toro  del  pueblo, 

Y  la  pendencia  del  baile. 
Quando  fe  boluió  a  tu  aldea 

Mas  picada  de  galanes. 

Que  Cuelen  boluer  por  Mayo 
Los  que  roban  colmenares. 

Por  el  amor  la  conjura. 

Que  te  diga  las  verdades; 

Y  pues  boluió  fin  engaño. 
Ruégale  que  no  te  engañe. 

Mas  íi  temes  que  lo  encubra, 
O  no  quiíieres  canfarte, 

Eftos  verfos  vn  Poeta 
Le  compufo  en  Mancanares. 

ESTRIBIL  LO. 

T a  que  fe  curan  de  engaños, 

Efe  armienten  ejla  vez, 

En  los  de  muchas ,  Menguilla, 

T  en  los  de  Menguilla ,  Ines. 

COPLA. 


ROMANCE  CXXlll 

nes  de  los  ojos  negros,* 

En  tu  calle  de  Xetafe 
Ay  íiempre  menos  peligros, 
Aunque  es  tan  larga  la  calle. 

Porque  en  eftas  de  Madrid, 
Hecha  terrero  de  grandes. 

Si  lo  fon  en  prometerte. 

Serán  pequeños  en  darte. 

No  te  fies  de  los  hombres; 
Porque  es  lo  mifmo,y  tan  fácil. 


Mocas  da  la  aldea. 

Que  van  a  la  villa, 

A  bufear  cuidados, 

Y  a  comprar  defdichas; 

Porque  alegres  viuan 
Pueden  aprender. 

En  los  de  muchas,  Menguilla , 

T  en  los  de  Menguilla,  Ines. 

ROMANCE  CXX1V . 

on  la  venida  del  Sol, 

Que  vifte  los  montes  altos, 
Pp  p  z  De 
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De  ver  huir  el  Imbierno, 
Riyendofe  eftán  los  campos. 

Y  los  arboles  del  Soto 
Defechan  al  fin  de  Mar^o 
El  luto,  que  fe  virtieron 
Por  la  muerte  del  Verano. 

Los  vezinos  de  la  felua, 

Que  defnudos  la  guardaron. 

Para  el  Sol  eftán  vertidos, 

Y  galanes  para  el  prado. 

Los  alegres  pajarillos 
A  las  fombras  de  los  ramos 
Soñolientos  fe  recogen. 

Si  defpartaroncantando. 

Ya  libres  corren  las  aguas. 

Que  prefas  en  los  peñaícos. 

Seis  mefes  piden  al  Sol 
Que  las  defaten  fus  rayos. 

Las  fuentecillasfequexan, 

Que  tanto  tiempo  callaron; 
Porque  enmudecen  las  fuentes 
Tan  poderofos  contrarios. 

Ya  ven  premiar  los  almen¬ 
dros, 

Dexando  el  vertido  blanco, 

Las  buenas  nueuas  que  dauan. 
De  que  madrugaua  el  año. 

Ya  truecan  las  ouejuelas. 
Como  el  Sol  fe  va  llegando. 

De  la  cabaña  el  abrigo. 

Por  la  defenfa  del  árbol . 

Al  campo  falen  las  flores. 
Que  en  la  cárcel  de  fu  manto 
Las  tuuo  preíásel  miedo, 

Y  da  libertad  fu  engaño. 

Los  altos  montes,  que  Enero 
Vio  de  eícarcha  y  nieue  canos. 


Verfos  humanos 

Sobre  el  vertido  de  Abril  / 
Aguardan  otro  de  Mayo. 

ESTRIBILLO. 

T  quando  alegres ,  recibiendo  el 
ahoy 

Las  aues  cantan  ,  y  florece  el 
campo , 

Trunca  llega  el  Abril  de  mis 
agrauios . 

ROMANCE  CXXV. 

LA  mañana  de  fan  luán 
Al  baile  falló  Iacinta; 

La  beldad  con  ella  vino, 

Y  en  otras  quedó  la  inuidia. 

A  los  campos  de  fu  aldea 
Con  el  Alúa  amanecía, 

Y  fue  la  primera  vez 
Que  el  Alúa  perdió  la  rifa. 

De  las  claras  fuentes  falen 
Las  aguas  a  recibirla, 

Y  por  llegar  mas  apriefla 
Tropecauan  en  las  guijas. 

Quees  de  S.Iuan  la  mañana* 
Bailando  el  pueblo  dezia; 

Y  fuentes,  y  aues  cantando* 
Que  es  de  Iacinta,  replican. 

Para  mas  fiefta  del  Santo* 

En  los  ojos  de  la  niña. 

Dos  Soles  tuuo  la  noche, 

Y  dos  auroras  el  dia. 

Y  del  arroyo  del  prado. 
Sentada  Ines  en  la  orilla* 

Efto  le  dixo  cantando, 

Al  inftriimento  de  Gila. 

estri- 


del  Principe  de  Efquilache. 


E  st  r  i  b  i  l  l  o. 

Vengáis  norabuena  de  fan  litan 
el  Alna , 

Que  las  fuentes  ríen  ,y  las  aues 
cantan: 

T  es  bien  que  vellidas  de  crijlal 
y  nacar. 

Tan  alegre  diatenga  dos  maña¬ 
nas. 

COPLA. 

Si  faltando  el  Sol 
Ellos  campos  viften 
Vueftros  ojos  bellos. 

Sin  la  noche  trille. 

Pues  fu  luz  compite 
La  Aurora  engañada-, 

Vengáis  norabuena ,  ¿rc+ 

ROMANCE  CX  XVI. 

O  fies  Bras  de  Iacinta; 
Que  no  ay  verdad  en  au- 
fentej 
Si  no  temes  el  peligro. 

Poco  dezelos  entiendes; 

Si  los  amores  engañan, 

Y  íl  las  finezas  mienten; 

Si  no  lo  fue  que  te  quifo, 

Como  es  cierto  que  te  quiere? 

De  no  auer  vifto  en  Iacinta 
Ni  mudancas,  ni  defdenes. 

Lo  que  puede  amor  prefumes. 
Mas  no  lo  que  aufencia  puede. 

El  mas  deiuelado  amante. 
Que  pocas  vez^s  aduierte. 

Ni  la  amiftad,que  le  engaña. 

Ni  la  traición ,  que  le  ofende  i 
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En  los  campos  de  Cartilla 
No  es  mucho  que  amor  feyel  e. 
Si  eftá  Guardarrama  en  medio 
Entre  el  calor  y  la  nieue. 

Prefentes  fufpiros  yelan, 

Y  no  el  rigor  deDeziembre: 
Bien  lo  dizen  eftos  verfos, 

Qjae  Gil  te  cantó  en  la  fuente. 

estribillo. 

Si  Jacinta  fe  aufento , 

Teme  Bras  de  fu  rigor ; 

Que  puede  mudar  ae  amor 
La  que  de  lugar  mudo. 

COPLA. 

Si  Iacinta  ,  por  fu  gufto, 
Dexótu  fe  con  fu  aldea, 

Bien  puedes  temer,  que  emplea 
En  otro  fu  amor  injufto. 

Si  baile  y  fuente  oluidó. 

Dirá  verdad  tu  dolor, 

Que  puede  mudar  de  amor> 

La  que  de  lugar  mudo. 

ROMANCE  CXXVlh 

Todos  duermen  en  tu  calle. 
Yo  folo,  Lucinda,  en  ella 
Con  lagrimas  y  fufpiros 
Llamando  eftoy  a  tus  puertas. 

Si  eílán  para  mi  cerradas. 
Entren,  Señora,  mis  quexas, 

Si  las  de  vn  hombre  fin  dicha 
Las  pueden  hallar  abiertas. 

N  o  sé  que  traigo  en  el  alma 
Si  es  mas  amor ,  que  trifteza; 
Sufrir  a  ninguno  puedo, 

Y  a  mi  nadie  en  el  aldea. 

P  p  p  3  T  las 


i 
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T  las  claras  lumbreras , 

Como  fi  fueras  tu  ,  corren  y  hue¬ 
lan. 

De  mi  fe  apartan ,  y  morir  me 
dexan. 

En  tus  vmbralesmeefcuchan 
Como  fu  dueño  tus  piedras, 
Defdela  noche  hafta  el  Sol, 

Y  de  el  Alúa  a  las  Eftrellas. 

Ojos  del  cielo  las  llaman; 

Y  engañóle  quien  lo  pienfin 
Yo  fe  bien,  que  pues  no  lloran. 

No  es  poífible  que  lo  fean. 

Triftezas  y  confufíones 
Me  acompañan,  y  me  cercan, 

Y  fe  aconfejan  las  mias. 

Con  quien  no  fabe  de  penas» 

T  las  claras,  &c. 

ROMANCE  C  X  X  VI 11. 

O  Tu ,  que  en  eíle  monte. 
Armado  de  Lentifcos, 

En  foledades  viues 
Sin  amor  ,  y  contigo.  - 
Y  las  horas,  que  fueron 
En  meíes  mas  prolixo-s. 

Tan  largas  en  cu  aldea, 

Tan  breues  ya  en  ti  mifmo: 

Que  fin  temor  las  gozas 
Deíte  arroyo  dormido, 

Al  paño  que  defpiertan 
Los  dulces  pajarillos. 

Que  poco  te  fatigan 
Engaños  peregrinos; 

Que  es  dicha  conocerlos, 

Y  defdicha  fufrirlos. 


Verfos  humanos 

O  que  alegre,  faludas 
Al  claro  Sol  diuino. 

Para  muchos  canfado, 

Para  ti  bien  venido. 

Tus  ouejuelas  pacen 
En  layeruael  rocío, 

Primero  que  le  enjugue 
El  Sol  recien  nacido. 

Los  verdes  lazos  miran^ 

De  fus  ramos  floridos, 

En  efpejos.de  plata 
Los  arboles  fombríos. 

El  canto  de  las  aues. 

Que  íuenan  en  los  nidos. 

Que  con  amor  fon  vozes, 

Y  con  dolor  fufpiros. 

Todo  te  eftá  llamando, 

Y  a  todo  agradecido; 

Soles  te  dá  elimbierno, 

Y  fombras  el  eftio; 

No  es  la  riqueza  el  oro. 

Ni  manda  el  que  es  cautiuo: 
Quien  cuidados  no  tiene 
Es  el  dichofo ,  y  rico. 

Mayor  ferá  tu  dicha. 

Si  entre  tantas  peligros 
La  inuidia  no  te  bufea; 

Y  te  encuentra  el  oluido. 

Si  es  tu  fortuna  corta. 

Es  largo  tu  diftrito; 

Y  del  que  nada  efpera. 

No  ay  quexas ,  ni  enemigos. 

estribillo. 

T  entre  tantos  perdidos, 

Dn  la  verde  ribera  defe  rio , 
K^ilegr ex  antas  ,  lo  c^ue  yo  fu  ¡piro. 

R  0‘ 


del  Principe  de  Efquilache. 


ROMANCE  CXXIX. 

lamo  con  fu  ir  os  el  bien  que 
pierdo, 

7  las  galerillas  baten  los  remos . 

De  las  playas  madre. 

Donde  rompe  el  mar. 

Parten  las  galeras,. 

Con  mi  bien  fe  van. 

Quanto  mas  las  llamo. 

Ellas  huyen  mas; 

Si  las  lleua  el  viento. 

Quien  las  detendrá? 

El  de  mis  fufpiros 
Las  hazen  volar, 

Quando  mas  pretenden- 
Que  bueluan  atras. 

Si  horcados  quedan*. 
Forcados  irán, 

Vnos  a  partirfe , 

Y  otros  a  quedar. 

Llamo  con  futiros  el  bien  que 
pierdo, 

7  las  galerillas  baten  los  remos i 

De  cafas  que  huyen 
Quien  podrá  fiar 
Vnamor  deaíliento, 

Que  tan  firme  eftá? 

Si  ligeras  buelan. 

Donde  pararán? 

Que  quien  tanto  corre 
Suele  tropezar. 

Losadles  campos 
Bueluen  de  criftah  , 

Todo  quanto  tocan 
Mudandofe  va. 
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No  eftá  el  mar  feguro. 

Ni  el  viento  jamasj 
Mis  fufpiros  folos 
No  fe  mudarán. 

Llamo  con  futiros  el  bien  que 
pierdo, 

7  las  galerillas  baten  los  remos, 

ROMANCE  CXXX. 

A  Morena  Sierra 
Paflafte  Lucinda, 

Y  aurá  mas  de  vn  ano 
Que  eftás  en  la  villa. 

Con  ninguna  tratas, 

A  ninguno  mirasj 
Si  por  nada  mueres. 

De  que  viues  niña? 

No  nació  tu  yelo 
En  la  Andaluzia, 

Sino  en  los  neuadós 
Campos  de  Cartilla. 

La  cuna  del  Tormes, 

Y  fus  nieues  frías, 

Son  con  tusdefdenes 
Vna  cofa  mifma. 

Ni  el  criftal  bebifte 
Que  parte  a  Seuilla, 

Y  al  mar  por  fus  puertas 
Seguro  encamina. 

Dexa  los  rigores. 

Dexa  tus  porfiase 

Si  de  ver  no  guftas. 

Huelga  de  fer  vifta. 

Ai#fon  de  vnas  cuerdas, 

Efta  mañanica 

Te  canté  ertos  verfos,. 

Pienfo  que  dormías. 

*  - 


ESTRI- 
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Romances  :  Ver  Jos  humanos 


1 


ESTRIBILLO. 

2{p  retires  tus  Ojos  ,  nina  del 
Betis\ 

Dexa  que  los  quieran ,  ya  que  no 
quieres . 

ROMANCE  CXXXL 


Sveltas  fin  orden  las  trencas 
Del  fugitiuocabello, 
Taninuidiado  del  Sol, 

Como  ofendido  del  viento, 
Salió  la  hermofa  Iacinta 
Al  arroyo  de  fu  pueblo, 

Gon  otras  quatro  zagalas. 

La  mañana  de  fan Pedro. 

Heridos  de  amor  con  ellas 
luán  Pafcualy  Lorenco; 

Las  fonajas  lleua  el  vno, 

Y  el  otro  lleua  el  pandero. 

Grande  fiefta  fe  preuiene: 
Mas  yo  de  la  fiefta  temo. 
Que  al  principio  ferá  baile, 

Y  a  la  poftre  feranzelos. 

Libre  Dios  de  mal  la  fiefta. 
Si  es  forcofo  que  con  ellos. 
Mas  que  el  pandero  del  baile, 
Se  repiquen  los  mancebos. 

Y  al  fon  del  arroyo  man fo, 
Eftando  todos  fufpenfos, 

Afti  le  cantó  Pafcual, 

Y  todos  afti  le  oyeron. 


ESTRIBILLO. 

Nina  ,  tus  cabellos  fon 
Los  que  con  igual  herida  * 
mi  me  matan  de  amor , 
guando  al  Sol  matdn  de  in nidia. 


ROMANCE  CXXXll. 

Parad  cuidados,  parad 
Penfamientos  poco  a  poco; 
Que  en  la  noche  de  mis  penas 
Cadaeftreila  es  vn  alfombro. 

A  quien  la  luz  aborrece, 

Y  a  quien  fe  aparta  de  todos, 

No  ay  luz  como  no  tenerla. 

Ni  Sol  como  verfe  folo. 

A  quien  fe  entrega  a  las  olas 
Sin  velas  y  fin  Piloto, 

Qualquier  peligro  es  el  puerto, 

Y  cada  puerto  es  efcollo. 

La  tormenta,  que  fe  bufca. 

No  fe  remedia  con  votos; 

Que  no  es  puerto  para  nadie, 

El  que  es  para  todos  golfo. 

No  es  locura  conocer 
En  el  mar  defechos  troncos, 

Los  que  ver  pudiera  en  Mayo 
Floridos  dueños  del  foto? 

Soledad,  trifteza , miedo, 
Que  fon  defdichas  en  otros. 

Son  la  vida  de  misquexas, 

Y  el  alma  de  mis  enojos. 

ESTRIBILLO. 

Mas  ay  ¡que  en  mar  tan  loco , 
Oléis  y  arenas  atrettido  rompo, 
Piedad  cielos  ¡focorro, 

7{o  buelua  a  ver  de  Celia  el  maf 
zelofo; 

One  es  mayor  el  peligro 
gu.e  padezco  en  fus  ojos . 


del  Trincipe  de  Efquilache. 


ROMANCE  CXXXlll. 

Madrvgava  vna  aldeana 
La  mañana  deían  luán; 

Y  por  verla  fin  el  Sol, 

Quilo  el  Aíua  madrugar. 

O  que  bien  madruga, ,  fi  a  buf  - 
caria  va. 

Viéndola  baxar  Iasaues, 

Todas  rogándola  eífán, 

Que  dexe  dormirel  día, 

Y  madruge  Celia  mas. 

Oque  bien  madruga ,  fi  a  bufi 
carla  va. 

Ella  alegre  les  promete, 

Y  al  prado  de  íu  lugar, 

Que  de  fan  luán,  y  fan  Pedro, 
No  ha  de  a  ver  noche  jamas. 

O  que  bien  madruga  >  fi  ahue¬ 
carla  va. 

Porque  pienfa  amanecer 
Con  la  luz  de  fu  beldad, 

Y  no  fe  darán  los  paños. 

Que  luna  y  eftrellas  dan. 

O  que  bien  madruga ,  fia  bufi 
carla  va. 

Lo  que  la  niña  promete, 

La  niña  lo  cumplirá; 

Porque  no  puede  la  noche 
Refillir  fu  claridad. 

O  que  bien  madruga  ,  fi  a  bufi 
carla  va. 

Porque  fus  ojos  miraron 
Quedó  el  campo  mas  galan, 

La  mañana  mas  hermofa, 

Y  mas  rifueño  el  criftal. 

0  que  bien  madruga ,  fi  a  bufi 
caria  va. 


ROMANCE  CX  XXIV- 


Porqve  ,  Amarilis,  pretendes 
Ser  el  cuento  de  tu  aldea, 

Y  quieres  tanto  a  Lifardo, 

Que  es  vn  necio,  y  te  defprecia? 

Paraque  fus  alegrías 
Acompañan  tus  triftezas? 

Y  pues  por  ti  no  es  amante, 

Tu  por  él  necia  no  feas. 

Sabe, niña, que  en  los  hombres 
Fueron  fiempre  las  finezas, 

En  quien  no  quiere  eftimarlas. 
Placeres  hechos  porfuerca. 

No  entiendo  agora  tu  guftoj 
Pues  fi  del  baile  en  la  fiefta 
Por  todas  hazes  mudanzas. 
Como  a  mudarte  no  aciertas? 

Ayer  Iacinta  me  dixo. 

Que  tiene  mucho  de  tema; 

Y  fi  efta  es  fiempre  la  tuya, 
Malconellate  aconfejas. 

Sera  pofiible,  Zagala, 
Queoluidafte  aquefta  letra  : 

A  cantarla  bueluo,  efcucha; 

Que  es  nueua  fi  no  te  acuerdas. 


ESTRIBILLO. 

Zelos  a  Lifardo  fide  Amarilis ; 
T  es  ferial  que  los  quiere ,  pues 
que  los  pide. 

COPLA* 

Preguntarla  quiero. 

Si  a  quien  tanto  quiere. 

Es  mas  que  vn  dichofo. 

Que  fu  amor  ofende: 

Qqq  Es 
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Es  fuerza,  que  pene 
Quien  con  zelos  viue. 

7  es  feñalque  los  quiere ,,  pies 
que  tos  pide . 

ROMANCE  CXXXV . 

na  moca  de  Alcorcon, 

Que  a  fu  necio  defpofado. 
En  lo  fufrido  parece 
Que  fe  la  dieron  de  barro. 

Seis  mefes  ha  que  le  fufre* 

Y  fidixerafeisaños. 

Pudiera  mentir  el  tiempo* 

Mas  no  mintiera  el  enfado. 

Zelos  le  da  con  Belilla, 

Qu£  a  pefar  de  fus  engaños. 
Aunque  es  la  hermofa  de  An¬ 
tón* 

Es  la  fea  de  fu  barrio- 
Defprecios  por  vnafea 
Son  ladefdicha  de  entrambos* 
En  quien  los  toma  fon  zelos, 

Y  en  quien  los  da  fon  agrauiQS. 
Yo  mil  vezes  la  aconíejo. 

Que  no-diífimule  tanto* 

Porque  pienfan,  que  no  entiende 
Lo  que  calla  vn  agrauiado. 

A  fus  triftezasy  zelos 
Yna  íiefta  del  Verano 
Ellos  verfos  le  compufe,. 

Aunque  yo  no  íé  los  canto. 

E.STRI  B,I  L  LO. 

Tljña ,  la  mas  bella  de  nueHro- 
valle-, 

O  engaña,  tus  penas ,  o  llora  tus 
miles, 


s :  Ver fos  humanos 

Puraque  quieres  CMenga  pefa- 
res  y  zelos t 

Si  oluidando  puedes  uiuir  ¡i» 
ellos l 

COPLA. 

Quiebra  con  tu  efpoíb,. 

Niña,  ñ  en  tu  aldea. 

Por  menos  que  zelos, 

Se  oluida,  y  fe  quiebra. 

Tus  finezas  dexa. 

Siente  tus  pefares, 

Niña,  la  mas  bella ,  ¿re. 

ROMANCE  CXXXVl. 

e  joR  hiziera  Pafcual, 
Dichofo  nouio  de  Menga, 
Como  fe  pierde  por  otra. 

Que  feperdiera  por  ella. 

Mejor  merece  la  nina 
De  fu  efpofo  las  finezas* 

Mas  quien  no  fabeeftimarla,. 
Como  ha  de  faber  quererla? 

Ayer  le  dixe  burlando 
En  el  baile  de  la  aldea  : 

Mas  valen  Menga  en  los  zelos 
Los  defprecios,  que  las  penas. 

Si  tu  amor,  y  tu  efpofo  te  ofen¬ 
den  Menga, 

Dale  niña  tus  penas  *  llore  con 
ellas . 

Mas  ha  de  vn  año  ,  que  Fabio 
Eflá  llamando  a  tus  puertas, 
Con  mas  zelos.y  fufpiros, 

Que  los  que  a  ti  te  defuelan. 

Y  tienes  por  mas  acierto, , 

Que  por  no  efeuchar  fus  quexas. 

Ven- 
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Vengarte  de  ejuien  te  quiere, 

Y  querer  a  quien  le  venga. 

Procura  (afíi  Dios  te  guarde) 
Aunque  mastuagrauio  quieras. 
Que  cuidadofo  defpierte, 
Quando  mas  dicho fo  duerma. 

Si  tu  amor ,  y  tu  efpofo  te  ofen¬ 
den,  Menga , 

j)ale  niña  tus penas ,  llore  con 
ellas. 

ROMANCE  CXXXVIL 

Belilla  la  del  Alcalde, 

La  niña  recien  cafada. 

Que  truxo  a  la  boda  en  dote 
La  hermofura  y  la  defgracia; 

Que  mal  hizieron  fus  padres. 
Si  al  hombre,  que  mas  lacanfa. 
Adarla  mano  la  obligan, 
Quando  de  mano  le  daua. 

Si  es  el  alma  de  Iacinto, 
Porque  Lorenco  fe  cafa  ? 

Y  quiere  tener  por  fuerca 
Vn  cuerpo,  que  efta  fin  alma? 

Ser  efpofo  de  que  firue, 

Donde  amorygufto  faltan? 

Que  la  belleza  íin  ellos. 

Es  tenerla  retratada. 

Si  despreciando  el  peligro, 
Quiere  Lorenzo  en  fu  caía 
Tener  hermofura  y  zelos, 

Que  los  tenga,  pues  le  agradan. 

Alus  puertas  vn  amigo. 

La  viípera  deítarPafcua, 

Afli  le  cantó  a  fu  efpofa 
¡Cubierto  de  blanca  efcarcha. 


ESTRIBILLO. 

.  Si  no  fe  mudan  tus  penas , 
Guárdate  de  lias. 

Oluida  y  quiere ,  Zagala \ 

Cura  tu  mal  de  frmeza 
Con  retnedios  de  mudanza. 

C  OPL  A. 

Dexa  tus  engaños. 

Ama  a  quien  te  quiere; 

Tu  nouio  te  obligue, 

Tu  galan  fe  auexe. 

Si  del  bien  prefente 
La  dicha  te  eí  pera, 

O  luida  y  quiere ,  Zagala ; 

Cura  tu  mal  de  frme%a 
Con  remedios  de  mudanza. 

ROMA  NCE  -  CXXXVllh 

e  l  i  a  hermofa  ,  a  tus  vra- 
brales 
Enamorado  bolui 
A  morir,  porque  en  las  penas 
BoluieíTe  el  cuerpo  a  viuir. 

Como  es  poífible.  Zagala, 
Que  tenga  mi  agrauio  fin, 

Si  a  penar  bueluo  a  tus  puertas. 
Tan  cerradas  para  mi  ? 

Si  tus  balcones  abrieres. 

Por  ellos  verán  falir 
Las  aues  la  blanca  aurora. 

Los  campos  el  verde  Abril. 

Si  los  bracos  de  tu  efpofo 
Te  llamaron  a  dormir; 

Que  mis  agrauios  tehufean, 

Y  que  no  es  poilible,  di. 

Q_<h  1  Si 
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Si  de  mi  no  fe  doliere. 

Muy  bien  le  puedes  dezir. 

Que  fe  acuerde  que  es  dichofo, 
Con  la  dicha  que  perdí. 

Efcucha,  Celia,  eftos  verfos; 

Y  bien  los  puedes  oir, 

Que  a  tu  hermofura  compufe. 
Ya  mi  defdicha  efcriui. 

ESTRIBILLO. 

Si  a  tus  puertas  me  prendes , 
bella,  cafadat 

¡lúe de  el  cuerpo  prefo  donde 
viue  el  ama . 

ROMANCE  CXXXIX. 

orq^ve  madruga  la  niña 
Tan  compuerta  de  mañana? 
No  la  vio  en  la  cama  el  Sol, 

Y  ella  le  dexó  en  la  cama. 

No  le  parece  que  el  dia 

A  los  campos  haze  falta; 

Porque  amanecen  fus  ojos 
Con  mas  luz,  que  los  de  el  Alúa. 

En  el  foto  de  fu  aldea 
Dizenque  Pafcual  aguarda 
Que  venga  vn  Sol,  que  no  vino 
Con  tan  bellas  aldeanas. 

Y  ay  quien  murmure  en  el 
foto, 

Que  efte  Sol  que  madrugaua,  * 
Los  amores  de  Pafcual, 

Y  no  lasauesle  llaman. 

Las  mañanicas  de  Mayo, 

Al  dulce  ion  délas  aguas, 
Muchaslloran  fus  inuidias,  * 

Y  inuidiada  Menga  canta. 


Vn  muficode  fu  aldea, 

Que  canta  con  buena  gracia, 

Al  inftru mentó  la  dixo, 

Porque  Pafcual  fe  lo  paga. 

ESTRIBILLO. 

Fues  que  viene  la  nina  tan  de 
mañana. 

Mas  que  nunca  fal^a 

los  campos  del  T ajo  riyendo 
el  Alúa. 

COPLA. 

T  raen  quando  fales. 

Rubia  y  blanca  niña, 

El  Abril  tus  plantas. 

Tus  ojos  el  dia. 

Si  es  la  luz  la  mifma 
Que  del  cielo  aguardan, 

Mas  que  nunca  falga 
A  los  campos  del  7 ajo  riyendo  el 
Alúa. 

romance  cxl . 

Digasme  tu  la  aldeana, 

Allí  cuide  amor  de  ti, 

Y  logres  muchos  Abriles 
La  hermofura  de  tu  Abril; 

Si  eftás  contenta  en  tu  aldea. 

Si  lo  partas  bien  fin  mi, 

Y  íi  en  amores  y  zelos 
Puedes  dar,  y  no  pedir? 

Y  di  me  también,  ii  acafo 
Los  que  padecen  por  ti. 

Tienen  mucho  que  fufnrte,. 

Y  tu  nada  que  fufrir? 

Si 


del  Principe  Efqui  lache.  ^ 

Si  alegre  baxas  al  baile,  *  Preguntando  eftá  por  ella 


Como  en  él,  Menga,  te  vi. 

Tan  gentil  íiempre  en  el  cuerpo, 
Como  en  el  alma  gentil? 

Si  te  hablaren  las  inuidias, 
Concentapuedes  oir, 

Que  digan  loquedefean. 

Ya  que  no  lo  que  es  afíi. 

Oye  cantar  eftos  verfos, 

Que  a  tu  hermofura  eferiui; 
Coníéjos  fon  de  vn  amigo, 

Bien  lo  podrás  admitir. 

ESTRIBILLO. 

Si  eres  aldeana  tan  bella  y  gen - 
til,  . 

No  te  pierdas  por  otro  ,pierdete 
por  ti. 

COPLA* 

Hermofa  Serrana, ' 

Que  eftás  en  tu  aldea, 

A  pelar  de  todos 
Alegre  y  contenta; 

Pues  con  tu  belleza  . 

No  ay  que  competir. 

No  te  pierdas  por  otro,  piérdete 
per  ti. 

ROMANCE  CXLL 

ZeLoso  eftaua  Lifardo 

Vna  noche  del  Imbiefno 
A  las  puertas  de  Lucinda, 

De  elada  meue  cubierto. 

Déla  hermofa  cafadilla 
Matan  al  paftor  los  zelos. 

Que  es  la  noche  de  fu  boda, 

Y  es  el  día  de  fu  entierro. 


A  las  puertas,  y  a  los  hierros; 

Y  que  alegre  eftá  en  los  bracos 
De  Siluio,refponde  el  viento. 

Mal  ayan  (  dixo)  los  tuyos, 
Dichofo  enemigo,  dueño 
De  vn  alma  que  fue  tan  mia. 
Como  es  tuyo  aora  el  cuerpo. 
Plegue  a  Dios,  Lucinda  in¬ 
grata. 

Que  aquellas  noches  de  Enero 
1  u  las  paífes  fufpirando, 

Y  tu  velado  durmiendo. 

Ni  te  quiera,  ni  te  eftime; 

Pues  íiempre  en  amor  íiguieron 
A  la  verdad  el  engaño , 

Y  a  la  hermofura  el  defprecio. 

Y  defpues  de  auer  llorado 
Boluió  a  cantar  eftos  verfos. 

Con  la  humedad  de  la  noche 
Mal  templado  el  inftrumento. 

ESTRIBILLO. 

K^ítus  puertas  nieues ,  y  en  tu 
cafa  y elos: 

2{o  es  amor ,  fino  engario  paffar 
por  ellos. 

COPLA. 

Ruego  a  Dios  que  fean, 

Cafada  enemiga. 

Tu  nouio  el  canfado. 

Tu  la  arrepentida. 

Y  en  nochestan  frías 
Quexarme  a  tus  hierros, 

Np  es  amor  fino  engaño  paffar  por 
ellos . 

RO - 
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ROMANCE  CXLll. 

esvanecida  eítá  Menga, 
Porque  dizen  que  es  her- 
mofa: 

Preño  hará  con  fu  hermofura. 
Lo  que  haze  el  tiempo  con  otras. 

Que  tenga  ferá  impoífible, 
Aunque  le  íobren  lifonjas, 

El  año  de  fu  belleza 
Siempre  Abril,  y  fiempre  rofas. 

Pues  que  ferá,  quando  mire 
Entre  el  criíial,  y  las  tocas, 

De  fu  roftro  en  la  pintura 
Poca  luz,  y  muchas  fomhras  ? 
Que  fe  cale  le  aconfejo; 

Y  ella  pienfa  ingrata  y  loca. 
Que  fera  impoífible  hallar 
La  pareja  de  fus  bodas. 

Ella  es  muger,  y  engañada, 

Y  el  mal  que  a  nadie  perdona; 
Que  ferán  todas  con  vna. 

Si  vna  es  lo  tpiímo  que  todas? 

Los  verdes  años  de  Menga 
No  tienen  belleza  poca, 

Y  a  fu  hermofura  ,  y  fus  años 
Cantó  Pafcual  a  la  aurora. 

ESTRIBILLO. 

O  que  mal  fe  juntan  años  ,  y 
bodas 

T  fi  los  logras,. 

No  dirán  ,  que  tu  nonio  no  vio 
la  nouia. 


De  jafmin  tus  manos^ 

De  rofa  tu  cara. 

Para  quando  guardas 
Iazmines  y  rofas? 

T filos  logras , 

2{o  dirán ,  que  tu  nonio  no  vio 
la  nouia . 

ROMANCE  CX Lili. 

as  finrazones  de  Menga 
Quitan  a  Pafcual  el  fueño^ 

Y  lo  que  en  ella  ion  burlas, 

Iura  Pafcual  que  fon  zelos. 

Y  íi  es  verdad  lo  que  dize, 
Que  tiene  amor  en  el  pueblo,- 
Que  mas  burlas,  que  dexarle? 
Quemas  zelos,  que  tenerlos? 

Será poífible  que  trate 
La  que  fe  engaña  queriendo, 

A  los  peligros  de  burlas, 

Y  alas  deídichasen  feííb. 

De  que  le  íiruea  Pafcual, 

El  fer  tan  galan  mancebo? 
Donde  es  el  guftolo  mas, 

Y  el  acertar  es  lo  menos  ? 
Quexafe  Pafcual,  y  calla 

Quien  es  de  fu  quexa  el  dueño: 
Pero  fi  Menga  le  quiere, 

O  feradichoío,  ó  necio. 

Compadecido  de  oirle. 
Penado,  trifte,  y  fufpenfo. 
Aunque  jamas  los  efcuche. 

Le  compufe  aquellos  verfos. 


COPLA. 


estribillo. 


Agora  que  el  tiempo 
Compone ,  Zagala, 


A  tu  ingrata  Menga  buelue  los 
zelos  j 


Mira 


del  Principe  de  Efquilache.  ^5 

Miré  que  esycrro>  Los  amores  de-Pafcual, 

Y  de  Menguilla  los  zelos? 


Aunque  te  los  pida,  quedar  con 
ellos. 

COPLA. 

De  zelos,  y  agrauios 
De  Menga  engañóla. 

Si  los  da  por  ocro. 

Por  ti  no  los  toma ; 

Muda  las  congojas, 

Trueca  los  zelos; 

Mira  que  es  yerro. 

Aunque  no  te  los  pida ,  quedar 
con  ellos . 

ROMANCE  CX11K 

Qvien  os  dixo, verdes  Seluas, 
Que  para  cantaros  quiero 
Deícolgar  de  vueílras  ramas 
Aquel  antiguo  inílrumento, 

No  os  dixo,  Seluas,  verdad; 
Que  ya  ni  a  templar  me  atreuo; 
Que  mal  cantará  fus  quexas 
El  que  llora  tanto  tiempo. 

Quando  yo,  Seluas,  cantaua 
En  tiernos  y  dulces  verfos. 

Los  engaños  de  vnos  ojos 
Mas  traidores  que  fu  dueño; 

Y  efcriui  quexas,  y  amores 
En  el  papel  de  los  frefnos, 
Malleidos  de  fu  caufa, 

Bien  llorados  de  fu  efeulo; 

Era  en  años  tan  floridos. 

Como  fon  aora  fecos: 

Que  no  ay  Ruifeñor  que  cante, , 
Defpues  de  tantos  Imbiernos. 

No  baila, que  os  cante,  Seluas, 
De  nueílraaldea  los  cuentos? 


No  fabeis  deagenas  vidas. 

Lo  que  fucede  en  el  pueblo. 
Donde  ay  tantos  que  fe  mueren 
Por  dezirlo,  y  por  faberlo. 

No  fois,  Seluas ,  cortefanas; 
Ni  lo  fabeis  en  íilencio. 

De  mi  podéis  aprender, 

Que  lo  que  os  digo  es  lo  menos. 
Yo  con  deíengaño  viuo; 

Y  quien,  iin  ver  que  me  pierdo,, 
Dirá  que  vn  defengañado 

Eílá  tan  cerca  de  necio? 

Ello  Lifardo  cantaua 
Al  fon  de  vn  manfo  arroyuelo. 
Dando  vozesalasfeluas,. 

Y  aiiis  arboles  confejos. 

ROMANCE  CXLV \ 

ALoscriflales  del  Tajo 
Tan  galan  amaneció, 
Qjaeen  muchos  Soles  partido*, 
Boluicron  fu  roftro  al  fol. 

Aquel  monte  de  fus  rayos 
Soberuio  competidor. 

Fue  de  todas  fus  riberas 
El  primero  quele  vio. 

Los  campos ,  que  de  la  no¬ 
che 

Temieron  la  confuíion, 

Ya  libres  del  miedo  bueluen 
A  fu  natural  color. 

Y  repite  el  aire  entre  las  ra¬ 
mas, 

£¿ue  fe  quexen  callando  las  cla¬ 
ras  aguas . 


Y  re 
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2*  remonden  las  fuentecillast 
Qge  amores  cantan  al  dia. 

Los  ruifeñores  del  Tajo 
No  repiten  la  canción, 

Que  efcuchó  deípacio  el  Alna, 

Y  el  Sol  apenas  la  oyó. 

Al  mifmo  tiempo  Lifardo, 

Con  la  triíleza  mayor 
Que  paíTa  vn  zelofo  aufente. 

De  fu  cabaña  falió. 

A  los  olmos  de  fu  orilla 
Llegó  de  noche  el  paftor; 

Que  no  amanece  a  los  zelos 
El  Sol,  que  al  cielo  nació. 

T  repite  el  aire ,  ¿re. 

ROMANCE  CXLVL 

Las  ferias  de  fan  Miguel 
Antón  fe  casó  con  Menga: 

El  pefamedia  Pafcual, 

Y  a  los  dos  la  enorabuena. 

Yo  no  sé,  que  para  en  vno 
El  nouio,  y  la  nouia  feanj 
Aunque  mas  cafados  queden 
Por  lo  que  toca  a  la  Igleíia. 

Dos  femanas  ha  que  quifo 
Cafarle  Pafcual  con  ella; 

Y  Menga  quifo  lo  propio: 

Sabe  Dios,  que  Antón  lo  yerra. 

O  que  mal  ladefpofada 
Sabe  encubrir  latrifteza! 

Mas  loqueen  ella  es  enfado, 
Pienfa  el  nouio  que  es  vergüenza. 

Cafarfe  fin  preguntar. 

Es,  penfandoque  fe  acierta, 
Hallar  lo  que  no  fe  bufea, 

Y  errar  lo  que  no  fe  pienfa. 


:  Verfos  humanos 

Y  quando  llegue  a  faberlo,! 
Diílimular  con  las  penas 
Será  cordura  en  Ancón, 

Mas  noengañarfe  con  ellas. 

Y  como  en  honra,  y  amor. 
Todo  es  malicia  el  aldea, 

Vn  amigo  de  Pafcual 
Cantaua  a  noche  ella  letra. 


ESTRIB  r  L  LO, 

Son  los  defpofados  gritón  y 
(Jtáenga-, 

Antón  por  engaños  ,y  Menga 
porfuerfa: 

Quien  trato  la  boda ,  les  dtb 
buenas  ferias. 

COPLA. 

Que  dirá  la  niña 
Quando  efté  neuado 
Palcual  en  la  calle, 

Y  Antona  fu  lado: 

La  fuerte  de  entrambos 
Doblará  fus  penas, 

Quien  trato  la  boda ,  les  dio  bue¬ 
nas  ferias. 

ROMANCE  CXLVlh 

VERDEsfeluasdel  Hebro,’ 
Que  las  galas  de  Mayo 
Os  hazen  con  lifonjas 
Su  natural  retrato! 

Y  el  año  fin  defenfa. 

De  vn  Imbierno  tan  largo 
Ala  inclemencia tuuo 
Defnudos  vueftros  ramos. 

Y  pues  alegre  el  tiempo 
Por  eítes  verdes  campos 

Parece 
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Parece  que  fe  ríe  Que  valen  mucho  con  todos 

Délo  que  vio  llorando: 

Puesyalaprimauera 
Da  treguas  y  defcanfo 
Al  rigor  de  los  mefes, 

A  la  inquietud  del  año: 

Pues  ya  las  aues  cantan. 

Que  en  íilencio  paliaron 
La  noche  del  imbierno, 

Sin  ver  de  Abril  los  rayos: 

Puesyarifueños  corren 
Ellos  arroyos  manfos, 

Que  prefos  no  pudieron 
Ser  libres,  y  fer  claros  : 

Floridos  y  galanes 
Se  ven  los  montes  altos, 

Qjie  los  pisó  Deziembre 
De  efcarcha  y  nieue  blancos. 

No  ay  remedio,  ni  dicha  ’ 

Para  el  monte  y  el  prado, 

Como  es  mudarle  el  tiempo. 

Síes  elado  y  contrario. 


ESTRIBILLO. 

T  en  mino  ejpero,  que  podran 
los  anos 

Hazer  mudanza  en  tiempos  ,ni 
en  agr  autos, 

ROMANCE  CXLVlll. 

Montes  del  Tajo,  efcuchad; 
Que  bueluoa  cantar  mis 
quexas:  • 

Lifonjas  fon  de  lasaguas, 

Y fufpenfion  de  las  íeluas. 

Como  eílrangero  me  oyeron 
Otra  vez  aguas  y  peñas} 


La  voz  y  pluma  eílrangera. 

Lomifmo  pienfo  cantaros: 
Que  fin  mudarle  la  ofenfa. 

Poco  importa  que  fe  muden 
Del  inílrumento  las  cuerdas. 
¡¿tundo  ven  el  remedio  de  mis 
penas , 

Si  donde  acaba  vnmal ,  otro  co¬ 
mienza  ? 

Secos,  y  elados  os  viíles, 

Y  el  tiempo  todo  la  trueca  : 

Muy  bien  lo  veis  en  las  aguas. 

Si  os  eítais  mirando  en  ellas. 

Y  aora  miráis  las  frentes 
Deyerua  y  flores  cubiertas; 

Y  mis  triftezas  y  agrauios 
Nunca  ven  fu  primauera. 

Que  efperais  montes ,  que  os 
diga 

De  mi?que  aguardáis  que  lienta? 
Pues  ni  los  males  me  acaban. 

Ni  los  años  lo  remedian: 

¡¿tundo  vencí  remedio  de  mis 
penas , 

Si  donde  acaba  el  mal ,  otro  co¬ 
mienza ? 

ROMANCE  CXLIX. 

AY  vnaniña  en  mi  aldea. 
Que  de  la  vifta  de  amor 
Es  niña  de  fus  antojos. 

Si  otras  de  fus  ojos  ion. 

Iuzgue  la  feria  paliada. 

Que  a  tomar  ferias  faliój 
Porque  en  ella  el  dar  es  culpa, 

Y  tomar  es  deuocion. 

Rrr  Que 
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Que  es  de  tomar,  no  de  dar; 
Pues  fin  fer  rubios  los  dos. 

Son  mas  claros  fus  antojos, 

Que  las  guedejas  del  Sol. 

En  todo  el  pueblo  fedize, 

(Y  foy  vno  dellos  yo) 

Que  aunque  prende  corazones, 
No  prenda  fu  coragon. 

Mal  aya  tanto  querer; 

Pues  íin  zelos,  ni  temor. 

Quiere  todo  quanto  mira, 

Y  a  quantos  la  miran ,  no. 

Vn  moyuelo  de  mi  aldea. 

Que  vn  tiempo  la  requebró, 
Defengañadoy  corrido 
Cantó  de  vn  arroyo  ai  fon. 

ESTRIBILLO. 

Niña  antojadiza  de  nueflra  al¬ 
dea. 

Pues  lo  quieres  todo ,  quiere ,  o 
no  quieras. 

COPLA. 

Con  engaño  y  arte 
Quien  todo  lo  quiere,. 

Es,  hermofa  niña, 

Quien  todo  lo  pierde  : 

Quieres,  y  abhorreces : 

En  mal  hora  fea; 

Pues  lo  quieres  todo ,  quiere  ,  a  no 
quieras. 

ROMANCE  CL . 

Qvien  vio,  paitares,  feguirfe 
Deziébre  al  piadofo Marzo? 
Veíhr  de  nieues  los  montes* 

Y  no  de  flores  los  campos? 


Todo  fe  altera  y  fe  muda, 

Y  foñolientos  los  años 
Ya  parece  que  no  aciertan 

A  boluerpor  donde  entraron. 

De  quien  fe  quexan  las  flores. 
Si  ofrecidas  al  engaño 
De  la  palabra  del  tiempo. 

Tan  fin  tiempo  madrugaron? 

Y  no  me  efpanto,  que  aora 
En  los  vmbrales  de  Mayo 
Burle  las  flores  humildes. 

Si  engaña  los  montes  altos. 

Que  mal  viuiranfeguros. 

Si  es  engañofo  y  contrario. 

Ni  los  frefnos  en  la  felua. 

Ni  las  flores  en  el  prado. 

Efto  les  dixo  Lucinda 
A  los  paftores  del  Tajo, 

Y  templando  el  inftrumento 
Boluioa  repetir  cantando. 

ESTRIBILLO. 

Puraque  quiero  madre  flores  3 y 
esperanzas, 

Si  fe  per  den  vnas  ,  y  otras- fe 
enganan  ? 

COPLA; 

Madre  la  mi  madre, 

Páraque  queréis. 

Que  fie  en  vn  tiempo* 

Mudable  y  fin  fe? 

Y  penas  me  den 
Flores  y  efperancas. 

Si  fe  pierden  vnas ,  y  otras  fe  en¬ 
gañan  ? 


R0- 


ROMANCE  CLL 

Las  claras  aguas  del  Tajo 
Mirando  eílaua  Amarilis, 

P añora  de  Mancanares, 

Tan  hermofa  como  firme. 

La  mudanca  de  las  aguas 
Miraua  ofendida  y  trille  : 

Y  delcriftal  los  engaños 
Con  fus  verdades  le  miden» 
Sintiendo  eílauan  en  ella. 

Del  tiempo  que  la  perfiguen 
Su  defdicha  muchos  años, 

Su  beldad  pocos  Abriles. 

Vio  íu  mal  en  los  criítales, 

Y  fu  remedio  impoífible. 

Que  a  morir  al  mar  de  Efpaña 
Ni  vanguflofos,  ni  libres. 

Bien  es  que  mueran  y  acaben, 
Pues  fon  claros  y  apacibles, 
Leales  donde  nacieron, 

Y  traidores  donde  viuen. 

Atenta  mira  las  aguas, 

Y  con  los  ojos  las  ligue : 

Y  afli  les  dize  llorando. 

Aunque  ellas  paíTan,  y  ríen. 
ESTRIBILLO. 
\_yfguas  que  corriendo  vais  ,y 
noboluels , 

Si  lleuais  mis  ojos  ,  quando  bol  - 
uereis. 

ROMANCE  CLIL 

Pastorc  i  llo  de  nuejlra  aldea 
¡¿ue  llamas  cantando  los  rajos 
del  Sol, 

¡lúe  tienes  IR.  Amor-, 
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Puesfi  quieres, y  penas. 

Llamar  a  la  noche ,  y  llorar  es 


mejor. 

Paílorcillo  trille, 

Quien  teaconfejó, 

Que  amante  y  zelofo 
LlamaíTes  el  Sol? 

Para  quien  padece 
La  noche  es  mejor; 

Porque  vnatriíleza 
Otra  la  curó. 

Mira  como  llora 
Aquel  ruifeñor. 

Del  monte  y  la  felua 
Dulce  fufpenfion. 

No  cantes,  le  dixe 
En  Mayo,  tu  amor; 

Porfío  en  cantarle. 

Mejor  lelloro. 

pajlor cilio  de  nueílra  aldea, 

Vellida  de  perlas 
La  engañada  flor, 

En  el  Sol  que  llama 
Su  muerte  (alió. 

Vn  tiempo  alumbraron. 

Ya  fus  rayos  fon 
Teíligosde  faltas, 

Que  el  amor  calló. 

Paraque  le  quieres, 

Dexale  Paílor; 

Que  amigos  tanclaros 

No  fon  bueñosoy.  • 

Efcuchen  aora 
La  felua  tu  voz. 

La  noche  tus  quexas, 

Menga  tu  dolor. 

P ají or cilio  de  nueílra  aldeano.  * 
Rrr  z  ¡LO- 
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Drme  porque  fufres. 


,4  f  -  •  *  ^ 

ROMANCE  CL11L 


■ 


Qve  trille  y  fufpenfa  eftuuo 
Menguilla  en  el  baile  ayer: 
O  quieren  mal  a  la  niña, 

O  quiere  la  niña  bien. 

Yo  no  entiendo  fus  amores; 
Pues  oluidada,  y  muger 
Tomazelosde  Pafcual; 

No  es  mejor  que  fe  los  dé  ? 

Muere  Pafcual  por  Iacinta, 

O  mal  aya  fu  querer; 

Mas  íiendo  Iacinta  fea, 

Paraque  es  vengarfe  dél? 

Todos  la  ruegan  que  baile; 

Y  ella  bailara  también. 

Si  al  paño  de  las  mudanzas 
Mudarfe  pudiera  fer,  . 

Lo  que  hazevn  necio, dicho  fo. 
Conociendo  que  lo  es  ? 

Pues  da  zelos  fin  temor. 

Que  fe  los  han  de  boluer. 

Ella  letra  le  cantaron 
A  fus  puertas  a  las  diez;  *  : 

El  con  trabajo  de  Antón, 

Y  la  garganta  de  Ines. 


estribillo, 

Ulna  ,  pues  te  ofenden  ,  y  no  te 
z>eUnt 

T  orna,  las  venganzas ,  de  xa  las 
penas. 

COPLA* 

En  zelos  y  agrauios 
Con  tantos  deldénes. 


Niña,  porque  quieres? 

Si  tu  güilo  ofende 
Quien  tu  amor  defprecia. 

Toma,  las  venganzas  ,  dexa  las 
penas . 

ROMANCE  CL1K 

Pastores  de  mi  aldea, 

Yo  muero  en  elle  valle. 

De  vn  mal  que  llaman  zelos; 

No  le  padezca  nadie. 

Que  me  matais  paftores. 

Si  pretendéis  curarme; 

Pues  hazen  las  defdichas 
Que  los  remedios  maten. 

Hazed,quede  Lucinda 
Los  ojos  no  me  abrafen, 

Que  no  me  den  mas  zelos, 

Y  ño  os  canfeis  en  valde. 

Si  los  veis  en  el  foto, 

Paftores,  difculpadme; 

Pues  no  ay  amor,  y  penas. 

Que  fu  belleza  igualen. 

Y  dan  a  quantos  miran 
Por  efte  verde  margen. 

La  vida,  quando  huyen. 

La  muerte,  quando  falen. 

Si  al  prado  amanecieren, 

Al  mas  ofado  amante. 

Valiente,  y  defcuidado, 

Dezidle  que  fe  guarde. 

Efta  letra  le  dixe, 

Y  malogre,  zagales,  * 

Que  la  canté  llorando, 

Y  lacompufeen  Martes. 


ESTRI- 


de  IT*  r  incipe  de 

ESTRIBILLO. 

guando  al  valle  falen  nina  tus 
ojos , 

Torno  verlos  huyan  ,  o  mueran 
todos. 


COPLA. 

Tus  ojos  alegres 
Para  ti  lo  fon-, 

Pues  a  quantos  miran 
Los  matan  de  amor: 

Si  ven  la  ocafion 
Donde  mueren  otros. 

Torno  verlos  huyan ,  o  mueran  to~ 
dos. 

%0  MA*N  C  E  CLV* 


Qvien  tedixo  Paítorcilla, 
Que  ay  mas  verdad  en  la 
Corte, 

Que  en  los  campos  de  tu  aldea, 
Y  en  las  peñas  de  fus  montes  ? 

Paraque  engañada  vienes 
A  tomar  nueuas  liciones. 

De  oluido  contra  el  amor. 

De  engaño  contra  los  hombres  ? 

Mx  jorpaíTar^sen  ella 
Laseícarchas,y  los  Soles, 

Que  a  los  del  trato  no  igualan 
De  los  tiempos  los  rigores. 

Vienes  a  íer  conocida 
Donde  nadie  fe  conoce; 

Donde  es  certeza  el  engaño, 

Y  la  verdadopiniones. 

Si  ay  cortedad  en  tu  aldea. 

En  la  Corte  ion  mayores; 


nada  te  dan, 

No  quitan  nada  los  robles, 

Mas  diícretos  ay,  zagala, 

Que  tus  Pafcuales  y  Antones: 

Y  aunque  aquí  componen  mu¬ 
chos, 

Son  mas  los  quedefeomponen. 

Si,  quieres  que  tu  hermoíura 
Entre  los  riefgos  fe  logre; 

Si  de  fu  engaño  te  libras, 

A  fu  venganca  te  pones. 

Bien  fe  pueden  acordar 
De  aquella  canción  ,que  anoche 
Mal  cantada  me  efcucharon 
Tus  rexas,  y  tus  balcones. 


EfauHache 

Pues  guando 


E  S  TR  I  B  I  L  LO. 

Huye  de  la  Corte  bella  aldeana , 
Donde  todas  fe  anexan ,  y  no  fe 
guardan. 

COPLA. 


Paraque  pretendes. 

Aldeana  hermofa, 

Ser  vna  entre  muchas, 

Y  fola  entre  todas  ? 

Si  es  pena  y  congoja 
Viuir  engañada, 

Donde  todos  fe  quexan ,  y  no  fe 
guardan. 


%OMANCE  CLVL 


PAj  arillo  que  llamas  el  di  a, 

T  fale  a  tus  voznes  tan  o  alan  el 
Sol , 

Como  alegre  c antas, fi  lloras  de 
amor f 

Dulce  pajarillo, 

Que  en  verde  priñon 
Rrr  3 


Aun- 
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Aunque  a  todos  llamas, 

Nadie  te  llamó. 

Solo  te  defpiertan 
Zelos  y  dolor; 

Con  entrambos  cantas, 

Aífí  canté  yo. 

Di  me,  quien  te  enfeña 
En  dulce  canción. 

Repetir  agrauios 
Con  alegre  voz? 

No  llames  el  dia; 

Que  es  pena  mayor 
Mirar  de  tus  zelos 
Al  Sol  laocaíion. 

Pajarilla ,  que  llamas ,  ¿re. 

Oy  vifte  cantando, 

Quando  el  Sol  faiió. 

La  luz  en  tus  plumas. 

La  noche  en  tu  amor. 

Con  engaño  y  pena 
Amor  te  obligó 
A  fer  de  otras  dichas 
Zelofo  cantor. 

Deíle  manfo  arroyo 
Al  dormido  fon. 

El  Abril  paíTado 
Cantamos  los  dos; 

Tu  quedas  cantando. 

Yo  llorando  eftoy; 

Bien  ayan  tus  penas, 

Y  quien  te  las  dio. 

Pajarillo,  que  llamas  el  dia , 

T  fale  a  tus  vo^es  tan  galan  el 

S0l y 

Como  alegre  cantas,  Ji  lloras  de 
amor $ 


:  Verfoskumanot 

ROMANCE  CIVIL 

Mal  contenta  eftas,Men- 
guilla. 

De  los  zelos  de  Bartolo: 

A  darfelos,  niña,  buelue; 

Que  vn  mal  fe  cura  con  otro. 

No  digo  que  le  abhorrezcas. 
Sino  que  procures  folo. 

Que  fe pa  lo  que  ha  de  hazer. 

Si  llegare  a  fer  tu  nouio. 

Dale  zelos,  ñ  los  tomas; 

Que  los  mejores  enojos 
Son  vengar  agenos  zelos 
Con  las  armas  de  los  proprios. 

El  que  bufea  lo  que  tiene, 

Y  con  peligro  notorio, 

O  esdefdichado  en  hallarlo, 

O  en  bufcarlo  ha  fido  loco. 

Pagará  con  juño  agrauio 
En  la  ofenfa  de  tus  ojos, 

De  bien  querido  la  culpa. 

Con  la  pena  de  zelofo. 

Ayer  me  cantó  Pafcual, 

Con  mala  voz  y  buen  tono, 

Lo  que  en  el  baile  efcuchafte. 

Lo  que  canta  el  pueblo  todo. 

estribillo. 

Si  Bartolo  te  mata  niña  con  ze- 
tos , 

para  quando  los  guardas  ?  mue¬ 
ra  por  ellos. 

COPLA* 

Niña, en  mal  de  amores 
Quien  mata,  y  no  fíente, 

Defcui- 
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Defcuidado  viue. 


Con  cuidado  ofende. 

Si  es  bien  que  te  vengues 
Deagrauios  y  zelos, 

Tara  quando  los  guardas  ?  muera 
por  ellos . 

ROMANCE  CLVlll. 

ve  trifte  falió  Belilla 
A  la  fuente  del  lugar.' 

O  Ion  inuidiasde  Menga, 

O  mudancasde  Pafcual. 

Entre  zelos  y  defprecios 
Ha  fido  el  mayor  pelar, 
Prefumirque  le  aborrecen, 
Donde  la  quifieron  mas. 

Que  gallarda  fale  Menga.’ 

Y  es  mala  feñal,  ll  eftán, 

Trifte  quien  toma  los  zelos, 

Y  contenta  quien  los  da. 

Si  por  vn  necio  dichofo 

Entrambas  quieren  penar, 

De  Pafcual  fue  la  ventura, 

Y  dellas  la  necedad. 

Falfo  eftá  Pafcual  con  todos: 

Y  quien  le  dixo  a  Pafcual, 
Quefer  no  puede  en  fu  aldea 
Necio,  y  tener  falfedad? 

Oyendo  Antón ,  que  cantaua. 
En  la  fuente  donde  va 
Eftos  verfos  le  cantó, 

Y  ella  dexó  de  cantar. 

ESTRIBILLO. 

Niña, que  en  la  fuente  te  lloran¬ 
do  cantas , 

\^4gua  pide  a  la  fuente , pues  le 
llenas  aguas. 


COPLA. 

Niña,  fi  le  quieres, 

Y  el  burla  tu  fe. 

Por  fu  engaño  llora. 

No  por  tu  defden: 

Si  quieres  boluer 
Lagrimas  tantas, 

Agua  pide  a  la  fuente  ,  pues  le 
lleuas  agua . 

ROMANCE  CU  K, 

Qvien  nace  para  defdichas. 
En  vano.  Lilis,  fe  guardas 
Que  li  los  tiempos  fe  vencen. 
No  fe  rinden  lasdeígracias. 

Porque  fin  ellas  no  viua, 
Siempre,  Lilis,  me  acompañan^. 
Que  yo  de  defdichas  mudo, 
Como  otros  mudan  de  cafas. 

En  las  triftezas  que  paífi> 

Nadie  mis  penas  engaña. 

Ningún  pefar  me  defpide. 
Ningún  remedio  me  llama. 

De  la  defdicha,  la  fuerza 
Se  padece,  y  no  fe  alcanza; 

Que  es  menor  en  quien  la  mira, 
Y  mayor  en  quien  la  pafla. 

Lijis,  no  mas ,  que  en  'vida  tan 
canfada. 

Tus  ojos  fobran ,  mis  de  [dichas 
bajlan. 

Quien  me  dixera  otro  tiem¬ 

po,. 

Quando  inuidiado  baxaua 
Con  mis  canciones  al  Tajo, 

Con  mi  ganado  a  fus  agenasj 

Que 
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Que  aufente  dellas  viuiera, 
Donde  es  agena  la  patria, 

Donde  los  muchos  me  lloran, 

Y  donde  todos  me  cantan. 

Sin  quexasviuo  con  ellos; 

Que  en  vna  cuenta  tan  larga. 
Como  paífan  los  agrauios. 
También  lasdefdichas  paífan. 

No  me  refifto  a  mi  fuerte; 
Porque  es  deíigual  batalla 
Pelear  con  losefe&os. 

Si  es  inuencible  la  caufa. 

Lifis  ,  no  mas ;  que  en  vida,  tan 
canfada. 

Tus  ojos  [obran  ,  mis  defdichas 
baftan . 

ROMANCE  CLX . 

EN  los  campos  de  Caítilla, 
De  efcarcha  y  nieue  cubier¬ 
tos, 

Que  florido  fale  Abril 
Adefpedir  el  imbierno ! 

Ya  fin  grillos  fe  defata, 
Auiendo  quedado  prefo, 

El  medio  arroyo  en  la  peña, 

Y  el  otro  medio  en  el  viento. 

Ya  cantan  losruifeñores. 

Que  paflaron  en  filencio 
Los  enojos  de  Deziembre, 

Y  los  agrauios  de  Enero. 

Y  no  es  mucho  que  las  aguas 
Rian  de  ver  fus  eftremos. 

Si  los  mifmos  que  florecen 
Eftan  riyendo  del  tiempo. 

Los  montes  'de  Guadarrama 
Cobraron  ya  fus  efpejos. 


s :  Verfos  húmanos 

Mas  galanes  con  las  flores, 

Que  con  las  nieues  foberuios: 
Quando  a  los  pies  de  fus  cum¬ 
bres 

Cantó  vn  paftor  eftrangero. 

Con  pocas  cabras  dichofo. 

Con  menos  dichas  contento. 

ESTRIBIL  LO. 

Mas  quiero  yo  mi  aldea  ,  que 
z>elos,y  amor , 

íg ue  me  aexen  penas, y  me  abra*, 
fe  el  SoL 

COPLA.  \ 

Para  mis  cuidados 
Es  la  dicha  cierta. 

Mas  que  guardar  cabras. 
Guardarme  de  penas. 

Y  pues  no  fe  quexa 
Quien  bien  fe  guardó, 

£¿ue  me  dexen penas ,  y  me  abrafe 
el  Sol. 

ROMANCE  CLX  L 

Altos  arboles  fombrios. 
Verdes  murallas  del  Tajo, 
Que  con  almenas  de  flores 
Le  eftais  viftiendo  y  guardando: 

Si  todo  el  año  os  miráis 
En  vnefpejo  tan  claro. 

Como  foiscan  inuidiofos. 

Tan  obfcuros  y  cerrados? 

Que  engañados  refiftis 
Del  ardiente  Sol  los  rayos. 

Si  en  el  de  la  hermofa  FriiS 
Se  citan  fus  rayos  mirando? 
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De  quejirue  juntaros.  Ya  paíTan  lasaueciüas 

En  los  nidos,  y  en  las  ramas. 


Si  el  Sol  de  Filis  amanece  al 
campo  ? 

T  las  aues  cantando , 

gue  no  ejpere  otro  Sol  diten 
al  T ajo. 

Y  íi  piadofo  en  Abril 
Os  viíle  de  verdes  ramos. 

Son  para  el  Sol  fus  ofenfas, 

Para  vofotros  fus  bracos. 

En  los  agrauios  del  tiempo 
El  Sol  os  dexa  vengados, 

Al  Imbierno  tan  defnudos. 

Tan  vellidos  al  Verano. 

Si  os  atreueis  a  fus  fuerzas. 
Porque  fois,  arboles,  alcos, 
Siempre  ha  íido  contra  todos 
Igual  la  fuerca  del  año. 

De  quefirue^c. 

ROMANCE  CLXlh 

Seis  mefes  piden  al  año 
Los  arroyos  ,  y  las  plantas, 
Para  dcfnudar  el  yelo, 

Para  veítirfe  de  gala. 

Con  las  crecientes  de  Otubre, 
Defde  el  monte  a  la  cabaña 
No  viue  nadie  fegurcr 
De  el  enojo  de  las  aguas. 

De  yerua  y  flores  defnuda 
La  frente  de  Guadarrama 
Temiendo  eílá ,  que  Deziembre 
Se  la  corone  de  plata. 

Enrre  los  olmos  del  Tajo, 

Sin  priíion  el  viento  enfaya 
Las  vozes ,  que  por  Enero 
Harán  temblar  la  montaña. 


Mas  foñolientas  las  noches, 
Menos  dulces  las  mañanas. 

No  puede  mirar  el  Sol 
En  Ioscriílales  la  cara, 

Por  las  aguas  eftrangeras. 

Que  turbias  del  monte  baxan. 

Ya  én  el  valle  humilde  ar¬ 
roja, 

Y  mueftraenlas  cumbres  altas, 
De  tantas  aguas  la  fuerza, 

Yeruas  y  flores  baílardas. 

A  las  puertas  de  Nouiembre 
Seluasy  campos eítrañan 
Las  nouedadesdel  tiempo. 

Que  mas  parecen  vengancas. 

Medrofasde  la  inclemencia. 
Las  mudas  ouejas  pallan 
De  las  fombras  de  k>s  ramos 
Al  abrigo  de  las  caías. 

Y  acompañando  fus  quexas 
Las  aguas,  que  fe  defatan, 

Al  pie  de  vn  alamo  folo 
Afli  Lifardo  cantaua. 

ESTRIBILLO.' 

Si  Otubre  buche,  y  Ji  el  Verané 


Para  males  y  bienes  ay  mudan « 
tas. 

copla. 

Si  Otubre  lluuiofo 
Anuncia  el  Imbierno, 

Y  pierden  los  campos 
Su  galan  primero: 

Sss  Mas 
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Mas  fi  bueluc  el  tiempo 
A  Mayo  fus  galas. 

Para  males  y  bienes  ay  mudanzas. 

ROMANCE  CLX11L 

Qvando  de  Ines  ,y  Belilla, 
Los  Narcifos  de  la  aldea. 
Con  las  galas  de  los  campos 
Cantando  viften  las  puertas; 

En  la  noche  de  fan  luán, 
Qjuando  en  el  pueblo  comienzan 
De  las  zagalas  el  baile, 

.  De  los  mancebos  las  íieftas; 

Salió  al  prado  del  arroyo. 
Primero  que  el  Alúa,  Menga, 
Mas  que  las  fieftas  alegre. 

Mas  que  las  zagalas  bella. 

Quien  zelos  y  amor  no  tiene, 
Haze  poco  fí  fe  alegra; 

Y  mucho  quien  lufre  amando,. 
Si  no  fe  entriftece  y  quexa. 

Todos  la  miran,  y  alaban,. 
Todos  fe  alegran  con'ellaj. 

Y  en  Iacinto ,  que  la  quiere. 

Sola  quedó  la  trifteza. 

Y  al  fon  de  vn  máfo  arroyuelo, 
Que  con  la  noche  concuerda. 
Le  cantaron  Bras  y  Gila, 

Que  Boluian  de  las  heras. 

ESTRIBILLO. 

La  zagala  mas  bella  de  nueflro 
lugary 

Mas  bermofa  que  el  Alúa ,  y  el 
diay 

Donde  va? 


Verjos  humanos 

coger ,  y  dar  flores  al  prado 
La  mañana  de  fan  luán . 

COPLA. 

Porque  defuela  fus  ojos, 

Y  madruga  mas  que  el  Alúa? 

Si  tan  de  mañana  fale. 

Ella  ferá  la  mañana. 

Si  fuentes  y  aues  la  cantan, 
Quando  Menga  duerme  mas, 
Donde  va> 

coger ,  y  dar  flores  al  prado- 
La  mañana  de  fan  luán . 

ROMANCE  CLXIV. 

Qvando  del  airado  Inl- 
bierno 

Las  altas  cumbres  fe  quexan, 

Y  coronadas  de  nieue 
Su  elada  vejez  confiefían: 

Quando  foberuios  los  ríos 
Al  mar  prefurofos  llegan, 

Y  con  fu. fuerza  las  olas 
Se  miden  con  las  eftrellas: 

Y  los  inútiles  troncos 
Rendidos  a  fu  inclemencia, 
Defnuda  de  hojas  el  tiempo,. 
Porque  mas  fu  injuria  fientan: 

Quando  el  yelo  a  los  arroyos 
Gaftiga  con  muda  fuerca, 
Queporloquehan  murmurado, 
Iuftamente  los  enfrena: 

Sobre  la  defierta  orilla 
De  las  aguas  de  Pifuerga, 
Aufente  vn  paftor  del  Tajo 
Cantaua  al  fon  de  fus  quexas. 

ESTRI- 


ESTRIBILLO. 

Partí  de  vnos  ojos, 

£¿ue  fin  verme  sájente , 
Vino  me  lloraron , 

Matarme  quieren. 

COPLA. 

Su  rigor  ordena 
En  tan  dura  fuerce, 

Que  caufen  mi  muerte, 

Y  lloren  mi  pena. 

Y  aunque  en  fu  cadena 
Mi  fe  fe  defiende, 

Viuo  me  lloraron y 
Matarme  quieren. 

Y  ti  me  han  dexado 
Viuo  a  la  partida. 

Partí  de  la  vida. 

Mas  no  del  cuidado. 

En  tan  trille  eftado 
Muere  vn  aufente; 

Vino  me  lloraron , 

Matarme  quieren. 

Dan  al  mal  de  aufencia 
Los  Médicos  fabios, 

Menores  agrauios 
A  mayor  paciencia. 

Y  aunque  fu  violencia 
Rendida  quede; 

Viuo  me  lloraron y 
Matarme  quieren. 

ROMANCE  CLXV. 

Barqjverito,  que  ñaue  gas 
A  remo  y  vela  en  el  mar, 
No  te  embarques  mas-, 
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gue fieran  tu  muerte  las  velas , 

T  los  remoste  anegaran. 


No  es  elle,  Barquero, 

El  marque  folia; 

Porque  en  el  fe  pierden 
El  güilo,  y  la  vida. 

Vn  tiempo  me  acuerdo, 
Que  en  fu  blanca  orilla 
Enjugó  mis  redes 
La  piedad  de  el  día. 

Y  íin  ella  aora, 

A  mi  ropa  mifma. 

Es  íin  luz,  ni  rayos. 

Noche  ofeura  y  fría. 

Yo  vi  por  las  ondas 
Mi  pobre  barquilla, 
Bufquar  los  peligros 
Donde  otros  las  dichas. 

Si  alguna  te  anima. 
Burlarte  podra; 

2fo  te  embarques  mas  ,¿rc. 

Que  fiera  en  las  olas, 

Si  en  canta  defdicha 
Seguro  no  viue 
Quien  la  arena  pifa? 

Mira  ,  que  vna  tabla. 
Que  feguir  ce  inclinas. 

Te  lleua  ,y  te  buelue,  * 
Dexarte  podría. 

Y  ha  perdido  fiempre. 
Donde  mas  peligran, 

De  vno  que  fe  eícapa, 

A  muchos  la  inuidia. 

No  miras  de  leños 
Las  olas  vellidas, 

Del  puerto  amenazas. 

De  el  golfo  ruinas? 

Sss  z 


Si 
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Si  todos  te  auifan. 

Quien  te  engañará? 

7^0  te  embarques  mas  y  ¿re. 

ROMANCE  CLXVl. 

erdes  campos  de  mi  aldea. 
Donde  canté  tantos  años 
Dulces  quexasde  Amarilis, 

De  el  tiempo  injuftos  agrauios: 

Ya  de  ninguno  me  quexo; 
Porque  entiendo,  alegres  cam¬ 
pos. 

Que  las  quexas  no  refiílen 
La  fuerza  de  los  engaños. 

Ya  dexo  en  la  muda  felua 
El  inftrumenro  colgado; 

Porque  es  el  canto  mejor. 
Guardarle  de  no  tirarlos. 

7  en  el  dolor  que  pajjo , 

Lo  que  entonces  cante  >viuo  llo¬ 
rando. 

De  los  engaños  del  tiempo. 
Por  mas  que  vengan  callados. 
Solo  tengo  por  defenfa, 
Entenderlos,  y  paliarlos. 

Otro  tiempo  en  fus  riberas 
Las  claras  aguas  del  Tajo, 
Quantas  verdades  oyeron! 
Quantas  quexas  efcucharoní 
Ya  ni  quexas,  ni  verdades 
Dulcemente  lloro,  y  canto; 

Que  las  verdades  ofenden, 

Y  fon  las  quexas  en  vano, 

7  en  el  dolor  que  pajfo , 

Lo  que  entonces  can  te  ¡vino  llo¬ 
rando. 
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ex  ando  iguales  los  dias, 

A  defcanlár  buelue  Marco: 

m  9 

Porque  comience  a  veílir 
Abril  los  defnudos campos.  - 
Sin  privones  los  criílales 
Huyen  de  los  montes  altos. 

Por  no  boluer  a  la  cárcel 
Defpues  de  vn  Imbierno largo. 

Miran  al  Sol  mas  vezino 
En  las  cumbres  los  peñafeos. 

Ni  bien  vellidos  de  flores. 

Ni  de  nieue  coronados, 

Ya  monftraua  los  arroyos 
Con  menos  trifteza  el  prado; 
Que  para  yelos  es  tarde, 

Y  para  flores  temprano. 

En  ellas  dudas  de  el  tiempo. 
Los  pajarillos  cantando. 

Ni  del  Imbierno  fe  quexan. 

Ni  agradecen  el  Verano. 

Y  mirando  como  huye 
Vn  manfo  arroyuelo  y  claro, 

Aífi  Lifardo  cantaua 
Al  pie  fentado  de  vn  árbol. 

ESTRIBILLO. 

Si  el  tiempo  viHe ,  y  Jt  defnuda 
el  campo , 

No  aprenderán  mis  penas  de  los 
arios  ? 

COPLA- 
Si  compone  el  Sol 
Los  campos  y  montes. 

Ayer  con  efcarchas. 

Mañana  con  flores: 


Si 
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Por  mil  anos  fea.  No  lo  quiera 
Dios. 


Si  Ce  defconocen 
Lafelua,y  el  prado, 

No  aprenderán  mis  penas  de  los 
anos ? 

ROMANCE  CLXVlll. 

la  nouia  de  Pafcual, 
Aquella  recien  cafada. 

La  que  tiene  mas  donaires. 

Que  fu  hermofura  defgracias; 

Ayer  la  casó  fu  madre. 

Que  ha  (ido  hermofa,  y  fe  cania 
De  mirar  a  todas  horas 
Otra  mas  hermofa  en  cafa. 

No  ay  venganza  de  zelofo 
Como  la  inuiaia  y  la  rabia 
De  vna  madre,  que  no  quiere 
PaíTarfe  en  cofa  juzgada. 

Llorofa  viue  la  niña; 

Y  aunque  con  fieftasy  galas 
Ha  fido  Pafcual  fu  nouio. 

No  fue  la  boda  de  Pafcua. 

Que  prefto  fe  fabetodoí 
O  que  mal  fus  penas  calla. 

La  que  es  por  ageno  gufto 
Con  la  dicha deídichada!. 

Alas  penas  que  padece, 

Y  a  las  triftezas  que  paíTa,. 
Cantar  le  quiero  lo  mifmo 
Que  todo  el  pueblo  le  canta. 

estribillo. 

Si  miras,  Lucinda ,eondef dicha, 
y  quexas, 

Tus  anos  cautiuos  de  vn  necio 
por  fuerz  a ; 

J It fronde  ,fi  d'tzen  de  tn  nueuo 
amor , 


COPLA. 

Hermofa  del  valle,  > 

Gloria  de  tu  aldea. 

De  todas  la  gala. 

De  todos  la  bella. 

Al  que  mas  te  quiera, 

Y  a  quien  note  amó. 

Re  fronde,  ¿re* 

ROMANCE  CLXIX. 
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vando  defpierta  la  aurora, 
Hazen  las  aguas  de  Tajo,  , 
Paraque  fe  alegre  el  Sol, 
Inílrumentos  los  peñafcos. 

Ya  defengañadas  corren; 

Que  no  es  poífible  ablandarlos, 
Ni  en  Deziembre  con  enojos. 

Ni  en  Agofto  con  abracos. 

En  fus  hermofos  criftales 
Se  miran  los  montes  altos. 

Que  en  Mayo  firuen  de  galas, 

Y  de  fombras  todo  el  año. 

Por  ellos ,  con  fus  ouejas 

Baxaua  el  paftor  Lifardo, 

Mas  que  fus  flores  alegre, 

Y  mas  que  fus  aguas  claro. 

Por  las  orillas  del  Betis 

Truxoel  paftor  fu  ganado. 

De  donde  abracan  á  Efpaña 
Las  aguas  del  Océano. 

Y  mirando  que  le  efperan 
De  Madrid  los  verdes  campos. 
Antes  que  a  pifarlos  llegue, 
Dixo  a  fus  aires  cantando. 

Sss  3  ESTJU- 
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ESTRIBILLO. 

Trefe  os  aire  cilios  de  Manzana* 
res, 

gozaros  bueluo  ¡  corred ,  j 
alegradme , 

Y  en  las  ramas  fuenede fu  verde 
margen. 

Con  la  rifa  del  Alúa ,  el  fon  de 
las  aues. 

mr 

COPLA. 

t  Y  ■  • 

Aires ,  que  corriendo 
Iugais  con  los  olmos. 
Encontráis  las  aguas, 

Y  alegráis  el  foco; 

Si  llego  a  voiotros. 

Corred  masfuaues, 

Y  en  las  ramas  fuene ,  ó>c, 

ROMANCE  CLXX • 
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Verás  lo  mifmo  en  la  Cort- 
Donde  con  mas  prefuncion, 
Muchos  panderos  enfeñan 
Lo  que  ninguno  aprendió. 

Bueluc  a  tu  baile,  zagala, 
Buelue  niña  a  fu  afición, 
Logra  en  Ballecaslos  años, 

Y  en  Madrid  gaita  el  rigor. 

Acuérdate  de  vna  letra. 
Que  Lorenca  te  cantó: 

Mas  fi  acafo  la  oluidafte. 

La  cantaremos  los  dos. 

ESTRIE  ILLO, 

2 yifta  de  Baile  cas, 

Que  a  la  Corte  vas. 

De  xa  de  efcuchar ; 
gue  e (per ando  amores, 
Tenas  te  daran . 

C  O  V  L  A# 


Axdeana  deBaflecas, 

Que  faliftc  como  el  Sol, 
Con  mas  rayos  que  fu  lumbre. 
Con  mas  flechas  que  el  amor, 

A  la  Corte  vas  Jacinta: 

O  que  mal  te  aconfejó. 

Quien  note  quita  el  bailar, 

Y  obliga  a  mudar  el  foni 
No  eftauas  bien  en  tu  aldea. 
Donde  el  engaño  mayor 
Se  reconoce  mañana. 

Aunque  le  comiencen  oy? 

O  bien  aya  en  todo  el  pueblo 
Tu  primer  galan  Antón, 

Que  haze  folo  las  mudanzas, 
Que  el  pandero  le  enfeñó. 


Aldeana  hermofa. 
Que  de  todo  el  pueblo. 
Aunque  das  cuidados. 
No  recibes  zelos; 

Detu  amor  primero 
Notealexes  mas; 

£¿ue  e(p erando  amores , 
Tenas  te  daran. 


ROMANCE CLXXL 

Qvien  vió  de  Celia  los  ojos. 
El  mayor  peligro  ha  vifto; 
No  es  dicha  librarle  del. 

Que  es  no  tenerle  él  peligre. 

Si  es  acierto ,  y  no  deíaicha. 
Quedar  por  ellos  perdido; 

Nc: 
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No  verlos,  6  no  perder  fe 


Será  por  fuerza  lo  mifmo. 

Yo  vi  vnpaftor ,  que  en  mi  al¬ 
dea 

Con  lagrimas  y  fufpiros 
Sus  bellos  ojos  llamaua, 

Como  al  SoLlos  pajarillos» 

Y  quando  carde  falian,. 
Auiendoel  Alúa  nacido. 

Sus  criftezas  eran  años, 

Y  las  horas  eran  ligios. 

De  las  hermofas  del  valle* 

Su  beldad  era  el  eftio, 

Mas  hermofa  que  las  fuentes. 
Mas  altiua  que  los  rífeos. 

Y  a  fu  hermofura  diuina 
Aífi  cantando  Je  dixo. 

Entre  el  gufto  de  mirarlos,. 

El  miedo  de  auerlos  viílo.. 

E  S  TR  I  B  I  L  LO. 

*  • 

2fo  me  mires  ,  Tagala:  mas  ay  Jí 
me  miras , 

Moriré  de  amores ,  y  el  amor  de 
embidia. 

COPLA. 

Si  para  matarme. 

Zagala  de  elEbro, 

Truxifte  a  Caílilla 
Dos  rayos  tan  bellos* 

Si  tus  ojos  negros 
Abrafan  mi  vida, 

No  me  mires ,  zagala:  mas  ay  fime 
miras , 

Moriré  de  amores,  y  el  amor  de 
embidia . 


jn 
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A  dado  Antón  en  zelofo, 
Defdichada  de  fu  nouia¡ 
Pues  cobra  della  los  zelos. 

Que  no  le  pagaron  otras. 

Inuidiay  zelos  es  todo* 

Que  en  vna  paífion  tan  loca. 

Si  es  de  muchas ,  es  inuidia. 

Lo  que  es  zelos,  de  vna  fola/ 

Mucho  la  guarda,  y  la  ofende: 
Oque  mal  confejo  toma' 

Que  quien  acuerda  los  zelos,  , 

Es  quien  mas  los  ocafiona. 

Es  Sol  de  Imbierno  el  zelofo,. 
Que  con  diligencia  propia 
Leuanta  el  mifmo  nublados. 
Que  le  ofcurecen  y  alfombran. 

Siempre  hizieron  en  los  necios 
Vnas  fofpechas  zelofas. 

Infinitas  necedades. 

Con  parecer  déla  honra. 

Porque  entienda  lo  que  paila, > 
Y  defmienta  fus  congojas, 

Efta  letra  dos  vezinos 
Le  cantan  a  todas  horas. 

estribillo, 

tu  ejjtofa  zelos  no  le  pidas  - 
mas ; 

Mira  no  la  canjes ,  que  te  le  i' 
dara. 

.COPLA. 

Antón,  porque  quieres 
A  tu  efpofa  bella 
Pedir  los  difguftos. 

Que  darte  pudiera? 


Si 
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Si  aora  los  niega, 

Porfiando  mas 

Mir a  no  la  canjes  -,  que  te  los  dar  a, 

ROMANCE  CLXX111. 

LA  Aldeana  mas  hcrmofa, 

A  quien  deue  Manzanares 
La  gloria  de  fus  riberas, 
Lahermofura  de  fu  margen: 

Aquella,  que  íi  la  pifa, 

Quando  deícanfala  tarde, 
Penfando  que  nace  el  Alúa, 
Bueluen  a  cantar  las  aues: 

La  que  llaman  las  inuidias 
La  mas  hermofa  del  Valle: 

Poco  las  inuidias  dizen, 

Mas  dixeran  las  verdades. 

Y  la  tarde  de  San  luán. 

Si  alegre  al  campo  no  fale. 

No  ay  beldad  fin  fu  hermofura. 
No  ay  fiefta  fin  fu  donaire. 

Y  en  los  rigores  de  el  tiempo 
Es  impoífible  librarfe 
De  muficas  y  fufpiros 
Las  efquinas  de  fu  calle. 

Y  aunque  a  fusquexas  fe  duer¬ 
me, 

Y  con  fus  letras  fe  canfe. 

No  faltó  quien  eftós  verfos 
Vna  noche  le  cantafle. 

ESTRIBILLO. 

Si  vencer  a  Siluia  quieres, guar» 
date  Amor ; 

Por  que fon  tus  flechas  de  nieuey 
7  las  fluyas  de  fuego  fon. 


COPLA* 

Si  aora  pretendes 
En  nueua  batalla, 

Igualar  fus  fuercas, 

Y  medir  tus  armas; 

Amor ,  pues  te  engañas. 
Rendirte  es  mejor; 

Porque  fon  tus  {lechas  de  nieue , 

T  las  fluyas  de  fuego  fon . 

ROMANCE  CL XX IV. 

S  A  L  i  ó  a  la  fuente  Iacinta, 
Quádo  Pafcual,que  fe  abrafa, 
A  bufcarla  va  a  la  fuente. 

Como  ella  a  la  fuente  el  agua. 

Las  blancas  perlas  recoge. 
Que  en  el  nacar  defatadas. 

De  firpatria  fugitiuas. 

Arenas  y  flores  bañan. 

Y  nos  dizen,  que  zelofa. 
Otros,  que  fufpenfa  eftaua: 

Y  alfin,  en  los  ojos  mueftra. 

Lo  que  Pafcual  en  el  alma. 

Y  mirando  como  corren. 
Mira  tambiencomo  pallan; 

Y  a  fu  altiuéz  y  hermofura, 
Riyendo  las  defengañan. 

Cuidados  tiene  Iacinta, 

Ni  el  ir,  ni  el  venir  la  canfan* 
En  los  teftigos  no  aduierte, 

Ni  en  el  cántaro  repara. 

Y  dexandole  en  la  fuente 
Porefcuchar  lo  que  cantan, 

Al  fon  del  agua  en  las  guijas 
Aífi  Pafcual  le  cantaua. 

ESTRI* 


del  Principe 

ESTRIB  [  LLO. 

Zagaleja ,  que  vas  a  la  fuente , 
de  x  ala,  y  buelue-, 

Que fi  quieres  agua  que  córrale 
mis  ojos  corre  fiempre. 

COPLA. 

Hermofa  Serrana, 

Que  de  nueftra  aldea, 

De  el  pueblo  a  la  fuente. 

Tu  cántaro  lleuas: 

Si  lleno  deíeas 
De  lagrimas  verle, 

D  ex  ala,  y  buelue ; 

Que  fi  quieres  agua  que  corra,  de 
mis  ojos  corre  fiempre. 


de  Efquilache.  51} 

También  les  puedes  dezir' 
Que  en  efta  larga  porfía. 

Ser  con  muchos  deídichado, 

No  la  rengo  por  defdicha. 

Que  paíTo  mi  foledad 
Con  fobrada  compañía; 

Qjae  en  losagrauiosdeel  tiempo 
Hazenlos  hombres  jufticia. 

Quede  ninguno  mequexo; 
Porque  vna  quexa  perdida, 

No  es  remedio  del  que  fíente, 

Y  es  güilo  del  quelaftima* 

Tgo  digas  mas ,  hermofa  Pafior - 
cilla , 

Por  mas  que  te  pregunten  fus 
inuidias . 

ROMANCE  CLXXVl 
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Pastora,  que  en  Manca- 
nares, 

Y  en  fus  pintadas  orillas, 

Tus  blancas  ouejas  guardas. 
Como  yo  triflezas  mías; 

Si  por  mi  te  preguntaren 
Para  íáber  de  mi  vida; 

(Que  es  inquirir  las  agenas 
Lo  que  en  efta  mas  fe  eftima) 
Dirás,  que  viuo  con  migo. 

No  inuidiando  agenas  dichas; 
Que  en  la  cuenta  de  mis  horas. 
No  ion  menores  los  días. 

digas  mas,  hermofa  Pafior - 
cilla , 

Por  mas  que  te  pregunten  fus 
inuidias . 


Acgy  e  LLAauecilla  trifte, 
Queavuzesllama  la  aurora. 
Sienta  callando  fus  penas, 

Y  no  defpierte  las  otras. 

Mejor  la  fuera  callar; 

Que  por  no  callarfe  a  folas. 
Saben  la  felua,  y  las  aues, 

Porque  canta, y  porque  llora. 

Si  ion  zelos,  ladifeulpo; 

Que  inuidiando  agenas  glorias 
Puede  ofendido  cantar 
Vn  zelofo  a  todas  horas. 

Pa.arillo,  que  al  Alúa  te  que - 
xas , 

Si  de  amor  fu  (piras  ,fi  lloras  dt 
z>elos , 

Calla  mas ,  y  fíente  menos ;  „ 
Viuiras  alegre ,  morirán  tus 


T  te 


Dexa 
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Dexa  el  cantar  dulcemente  : 
Que  poco  a  tu  dicha  importa. 
Síes ofenfa  de  tu  dueño. 

Ser  de  lafeiua  liTonja. 

Defdichado  del  que  ruega, 

Si  ella  la  ventura  Tola, 

O  enfer  dichofo  quien  ama, 

O  en  fer  quien  le  quiere  Torda. 

Dexa  quecantey  madrugue 
Quien  tiene  Tuerte  dichofa; 

Y  el  que  nació  para  trille. 

Sienta,  y  calle  Tus  congojas. 
fax ar illa  ,  que  al  Alúa  te  que- 
xas, 

Si  de  amor  fu  ¡tiras  ,f  lloras  de 
Tóelos, 

Callamas ,  y  fíente  menas-, 
Viuiras  alegre  ,  morirán  tus 
penas. 
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ntre  ellas  aTperezas, 

Que  a  pelar  de  Tus  riTcos 
Alguna  vez  deTcanTan 
Las  aguas  deíle  Rio: 

Aqui  donde  combaten 
Con  deíigual  ruido. 

Las  peñas  Tus  criílales, 

Las  hojas  mis  TuTpiros: 

Donde  cantan  deTpiertos 
Los  dulces  paxarillbs. 

Primero  a  Tus  amores. 

Que  al  Sol  agradecidos: 

En  ellas  íoledades, 

Que  pallo  yo  con  migo; 

Pues  íolo  me  acompaño. 

Para  mayor  peligro:. 


T o  folo  aufente  de  mi  bien  per¬ 
dido. 

De  Tóelos  lloro ,  y  por  llorar  fu- 

No  canto,  quando  el  Alúa 
Cogiendo  ella  el  rocio, 

Que  deTató  la  noche 
Sobre  Tu  manto  miTmo. 

Con  quexas,  y  deTdichas, 

Su  conTufion  imito : 

Que  es  noche  vna  triíleza, 

Que  el  Sol  jamas  ha  viflo. 

Si  lo  que  lloro  eTcuchan, 

Y  fin  poder  Tentirlo; 

Que  mas  hiziera  Lilis* 

Que  los  peñaTcos  Trios? 

Entre  ellos  muero  aulentej 
Pues  no  es  verdad  que  viuo: 

Que  no  es  paflar  los  dias, 

Lo  miTmo  que  viuirlos. 

7 o  folo  aufente  de  mi  bien  per¬ 
dido >, 

Denlos  lloro ,  y  por  llorar  fu~ 
j}ira. 

Quien  líente, y  no  Te  quexa,. 
No  ay  duda  que  es  Tufrido, 
Aunque  en  engaño  y  zelos 
Es  el  íufrir  delito. 

Del  Sol  la  injuria  pafsó 
En  el  común  abrigo. 

Que  dan  al  verde  Soto 
Sus  alamos  íbmbrios. 

Y  delta  breue  Tombra, 

Donde  ay  mas  enemigos, 

Que  importa  eílar  guarda¬ 
do, 

Si  no  eíloy  defendido  ? 
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Aqui,  Señora,  fiento,  Yo  sé,  que  a  ninguno  dello 

Ha  viílo,  faliendo  el  Alúa, 

Llorar  fufpiros  y  quexas 
A  las  puercas  de  tu  cafa. 

Ay  que  me  furto,  &c. 

O  quantas  vezes  ce  dixe. 
Viendo  el  Sol  en  tu  ventana. 
Porque  amaneces  tan  preílo. 

No  ves  que  el  cielo  fe  agrauia? 

No  miraua,  que  por  verte 
Soñolientos  aguardauan. 

Con  negras  lombras  los  montes. 
Con  lento  paííolas  aguas. 

Entre  las  penas  que  liento. 

No  efpero  trille,  que  falgan 
A  mis  ojos  tu  hermofura, 

Y  a  los  campos  la  mañana. 

Todo  es  noche,Celia  hermofa, 
A  Dios ;  que  es  fuerza  que  parta. 
De  mi  vida,  con  dexarte, 

De  mi  alma,  con  dexarla.  • 

Ay  que  me  parto,mai  ay  que  me 
apartan ! 

Que  no  fabe  fentir  el  mal  que 

p*Jf*> 

Si  viue  el  cuerpo  3o  fi  defeanfa  el 
alma. 
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Y  aquí  llorando  miro, 

Los  años  de  mi  ofenfa. 

Los  figlos  de  tu  oluido. 

7o  folo  aufente  de  mi  bien  per¬ 
dido. 

De  zelos  lloro  ,y  por  llorar fu- 
fpiro. 

ROMANCE  ChXXVllL 

YA  de  tus  ojos  meaufento, 

Si  puede  partir,  Zagala, 
Quien  lleua  Vn  cuerpo  íin  vida. 
Quien  dexa  lin  güito  vn  alma. 
De  mis  dichas  inuidioíbs 

Apreluran  la  jornada; 

Que  es  fiar  folo  en  mi  aufencia 
Gran  flaqueca  de  efperanca. 

Que  mal  entienden  de  zelos. 
Que  poco  de  amor  alcancan. 

Los  que  aparten  el  peligro, 

Si  no  deftierran  la  cauía  í 

que  me  parto ,  mai  ay  que  me 
apartan  ! 

Que  no  fabe  fentir  el  mal  que 
pajfa , 

Si  uiue  el  cuerpo  ,  o  ft  defeanfa 
el  alma. 


Muchos  medizen,  que  tema: 
Yo,  Celia,  no  temo  nada. 
Porque  el  miedo  no  me  acabe 
Primero  que  la  defgracia. 

No  faltarán  coníéjeros. 

Que  digan  mal  de  mis  anfias; 
Que  para  todo  ay  amigos, 

Y  para  todos  mudancas. 


Mientras  que  el  Mar 
ayrado 

Compite  con  las  Rocas, 

De  mi  deílierro  trille 
Quexar  me  quiero  afolas. 

Efcucharánmis  males, 

Y  las  amargas  horas, 

T  tt  i  Que 
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Que  la  efperan^a  cuenta, 

Y  el  fufrimiento  llora. 

Haré  teftigos  mudos 

De  las  confuías  olas, 

Que  callen  mis  verdades, 

Y  iienten  mis  congojas. 
Serán  dáfcurfos  trilles 

De  las  paíTadas  glorias; 
Que  mal  fe  acuerda  dellas 
El  Alma  que  repofa. 

Mas  temo  que  me  falte 
El  tiempo;  porque  acorta 
Los  planos  de  la  vida, 

El  mal  de  la  memoria. 

Y  el  importuno  viento 
Lleua  mis  aníias  locas. 
Que  en  la  defdicha  imitan 
Su  mifmo  dueño  aora. 

Amada  aufente  mia. 

Si  de  la  luz  hermofa 
De  tusdiuinos  ojos 
Mi  foledades  fombra: 

Quando  llegare  el  dia. 
Que  al  Tajo  me  refponda 
Tu  nombre,  que  repitan 
Sus  aguas  venturofas; 

Deílerrará  del  alma 
El  nueuo  Sol,  que  adora. 
De  mi  llorada  aufencia 
La  noche  temerofa. 

Serás  el  que  naciendo 
Las  altas  cumbres  toca. 
Los  bajos  valles  viíle. 

Los  verdes  campos  dora. 

Ofreceráte  entonces 
Mi  dicha  vencedora. 


Los  defatados  lacos, 

Y  las  caclenas  rotas. 

Y  harán,  íi  te  acordares. 
Seguras  de  lifonjas. 

Palabras  verdaderas, 

Sofpechas  mentirofas. 

Razones,  que  pudieran 
Obligarte,  Señora, 

Me  nacen  en  el  pecho, 

Y  mueren  en  la  boca. 

Por  ella  inútil  playa 

Mis  quexas  laílimofas. 

Lloradas  de  fus  ecos. 

El  fiero  mar  arroja. 

Si  hedeboluera  verte. 

Que  dudas  me  alborotan? 

Que  miedos  me  atormentan? 
Que  penas  me  congojan? 
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E  los  montes  de  Caílilla 
liaxaua  el  Paílor  Lifardo, 
Con  mas  defdichas  que  ouejas. 
Menos  vida,  y  mas  agrauios. 

Ya  defcubre  a  Manzanares, 
Defde  vil  foberuio  peñafco. 
Verde  atalaya  del  monte, 

Dulce  fombra  de  los  campos. 

Su  elada  cumbre  dexaua. 

Ya  de  prieífa,  ya  defpacio; 

Que  fus  triílezas  caminan 
Al  paíTo  de  fu  ganado; 

Que  por  la  falda  de  el  monte 
Parece  tendido  y  blanco. 
Primera  gala  de  Enero, 

Poítrera  injuria  de  Mayo. 


No 
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No  lleua  humilde  el  paítor 
Mas  armas  que  fu  cayado: 

Que  los  aceros  no  íiruen, 

Donde  ay  venganzas  y  enga¬ 
ños. 

Y  cantando  fusouejas, 

Que  ya  del  monte  baxaron. 

Quilo  cantar,  y  no  pudo, 

Y  repitió  fufpirando. 

ESTRIBILLO. 

x^íirecillos  del  Tuerto ,  que  fo- 
piáis  tan  fríos  > 

ulpojlad-  que  os  abrafo  con  mis 
fu  ¡Jiros. 

COPLA/ 

Aires  de  la  Sierra, 

Que  en  eladacama 
Os  acuefta  Enero, 

Y  Mayo  os  leuanta; 

Quando  mas  airada 

Vueftra  fuerca  miro,  ' 
ylpojlad ;  que  os  abrafo  con  rms 
fufpiros.  *  > . 
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yer  fe  casó  Menguilla 
Con  el  Alcalde  del  Pueblos 

Y  es  muy  fabida  la  nouia 
Para  marido  tan  bueno. 

Toda  la  gente  mormura, 
Que  pierde  por  otro  el  fueño; 
El  tiene  oficio  de  vara, 

Y  es  peligrólo  el  agüero. 

Si  le  aconfejan amigos; 

El  refponde  a  los  confejos, 


Que  no  fe  ha  muerto  ninguno 
De  íu  linage  con  zelos.  **- 
Los  que  verdades  ledizen, 
Muchos  fon,  mas  no  difcretos; 
Pues  van  a  dar  pefadumbres 
Avn  hombre  que  eftá  contento. 

De  los  peligros  de  honor, 

En  el  cafado  mas  cuerdo. 

Si  es  baxeza  prefumirlos. 

Es  locura  no  cernerlos. 

Mucho  le  deue  fu  efpofa. 

Mas  no  le  aflegura  menos; 

Que  no  le  admite  el  Alcalde, 
Porque  eshijodalgo  el  miedo. 

Suele  auer  de  los  cafados 
Mas  feguros,  y  mas  necios. 

En  fus  cofas  poca  cuenta, 

Y  en  las  otras  muchos  cuentos. 
Todo  lo  entiende  el  Alcalde, 

Mas  no  fe  aflige  por  eflb; 

Que  ay  valientes  en  falud, 

Y  cobardes  quando  enfermos. 
De  fu  engaño,  y  fu  peligro 

Le  auifaron  ciertos  verfos. 

Que  vn  vezino  le  cantó 
La  noche  del  cafamiento. 

estribillo. 

La,  recien  cafida  no  muere  de 

amotj 

7ii  el  nouio  de  zelos ;  para  en 
vno  Jen ♦ 

copl'a. 

En  priíron  forcofa 
La  bella  Aldeana 
La  jufticia  quiere. 

Mas  no  por  fu  cafa. 

Ttc  3 


Y  aun- 
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Y  aunque  amor  lacanfa. 

No  muere  de  amor, 

el  nonio  de  zelos }  para  en 
'imo  fon. 

El  amor  no  acierta 
Con  amante  y  nouio. 

Ni  oluidar  alvno. 

Ni  querer  al  otro. 

No  lloran  fus  ojos 
Lagrimas  de  amor, 

el  nonio  de  Tóelos  j  para  en 
fune  fon. 
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YA  parto,  Siluia,de  el  Valle, 
Sin  zelos  queda,  y  fin  mi¡ 
Viue  alegre,  pues  fe  aufenta 
Quien  te  los  puede  pedir. 

Sí  efperas  que  algún  dichofo. 
Zagala,  encuentres  aqui. 

Que  fepa  menos  de  amar, 

Y  entienda  mas  de  fufriri 
No  es  difícil  de  alcanearfej 
Que  en  los  campos  de  Ma¬ 
drid, 

Si  ay  Paftores  paratodoi 
No  han  de  faltar  para  ti. 

PaíTaré  mis  foledades, 
Accordandome,  que  fui, 

Con  verte,  Siluia,  dichofo. 

Con  aufentarme,  infeliz. 

Quien  dixerade  mis  penas, 
Quando  fio  ellas  me  vi. 

Que  defpreciar  fu  remedio 
Las  pudiera  diuertir. 

Verán  mis  ojos  aufentes 
Seguirfe,  pues  te  perdí. 
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De  Deziembre  la  triílezá 
A  la  hermofura  de  Abril. 

Si  no  es  que  pierdo  la  vida. 
Que  temió  perder  aqui. 

De  no  boluer  el  rezelo, 

Sobre  el  dolor  de  partir. 

Y  la  pena  de  atiíentarme. 

Que  tanto  fiempre  temí. 

Que  es  algo  menos  que  zelos, 

Y  poco  mas  que  morir. 

Eftas  verdades  a  Siluia 

Comencó  Fabio  a  dezir, 

Y  a  los  Paftores  de  el  Valle 
Boluió  a  cantarles  aífi: 

estribillo. 

Mirad  por  Siluia,  Zagales ; 
Tues  ya  de  fus  ojos  es  fuerza 
partir: 

Que  fiyo  por  ella  no  miro ,  ella 
mirara  fin  mi. 
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NO  te defpeñes arroyo; 

Que  es  foreofo  el  peligrar. 
Pues  conoces  lo  que  dexas, 

Y  no  fabes  donde  vas.  • 

Si  aoraen  flores  de fcan fas. 
Vendrás  defpues  a  quedar 
Pordefpojo  de  vna  peña, 

Donde  rompas  tu  criftal. 

Y  íi  rifueño  paflares 
A  correr  y  mormurar. 

Nada  ferás  en  el  Tajo, 

Quando  llegues  a  fer  mas. 

Si  agenas  aguas  te  animan, 
Verás,  quando  mas  te  dan. 


Por 
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Por  lo  que  otras  fon  en  ti. 

Lo  quetudefpues  (eras. 

Y  la  dormida  corriente. 

Que  alegre  y  íegura  eftá. 

No  tropieca  en  guija  alguna. 

Que  no  la  obligue  a  quexar. 

Ay  burlado  Criflal, 
gue  alegre  corres ,  y  a  perderte 
vas! 

No  camines  a  fer  Rio-, 

Que  mas  honrado  eftarás 
Con  prifiones  en  el  monte. 

Que  entre  efpumas  en  el  Mar. 

En  verde  margen  elado 
No  pudo  verte  jamas 
ElSol,quecon  mano  ardiente 
Los  campos  quiere  abrafar.  - 
Si  a  tanta  tuerca  de  rayos r 
Se  opone  vn  breue  caudal. 

Que  pretende  quien  no  fabe  : 

Con  lifonjas agradar? 

Que  fin  verdad  te  aconfcja' 
Quien  te  dize,  que  podrás 
Vencer  con  patíos  perdidos 
La  flaqueza  natural  / !  i 
Yen  jornada  peligrofa 
M  ucho  mas  deue  mirar. 

Como  pierde  lo  que  dexa, . 

Quien  boluer  no  puede  atrás. 

Ay  burlado  CriHal , 

Que  alegre  corres ,  y  a  perderte 
vas  t 
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Pv  e  s  ya  te  aufentas ,  Zagala, 
Y  me  retiras  tus  ojos, 
Dexame,  Celia,  por  ti. 

Mas  no  me  dexes  por  otro: 


Efqui lache.  y  \cj 

Mas  quiero  paflar  aufente> 

En  deígracia  de  tu  roftro. 

La  deldicha  de  oluidado. 

Que  la  pena  de  zelofo. 

Liciones  del  tiempo  fon; 
Porque  en  la  quexa  de  todos. 
Los  agrauios  hazen  cuerdos, 

Y  los  zelos  hazen  locos. 

No  pienfo  baxar  al  baile. 

Ni  los  Domingos  al  Soto; 

Qjae  pues  tus  ojos  no  miro. 

No  quiero  ver  mis  enojos; 

Ni  leer.  Serrana  hermoía. 
Entre  las  penas  que  lloro. 

Tus  finezas  y  las  mías 
En  el  papel  de  los  olmos.  - 
Afli  fe  quexa  Lifardo, 

Y  en  el  infiru menta  proprio. 

En  que  acabó  de  cantar, 

Lloró  corrido  y  quexofo. 


ESTRIBI  L  LO; 


Celia  hermofajues  me  oluidas > 
y  te  aufentas', 

Pues  que  los  dexas  a  todos  ,a  to¬ 
dos ,  Zagala ,  dexa. 
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Qv  i  e  r  a  el  Cielo,  Siluia 
ingrata. 

Que  el  agrauio,  y  el  defprecio 
De  tanto  amor,  fe  conuiertaa 
En  dolor,  venganza  y  zelos. 

Y  es  tan  injufto  el  rigor 
De  las  ofeníás  que  tiento. 

Que  no  rezelo  que  quieras. 

Ni  que  me  mates  rezelo. 

Y  al 
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Y  al  que  enemiga  quiiieres,  Forcado  de  íus  agrauios 


Mires  en  bracos  ágenos, 

De  cus  quexas  tan  feguro. 

Como  loeftás  de  mi  fuego. 

Y  entonces,  Siluia  zeloía. 

En  mas  conocido  efpejo 
De  el  roftro  de  mis  agrauios, 
Verás  mejor  los  defetos. 

En  el  vetas  lo  que  ofenden 
La  fe  y  la  verdad  de  vn  pecho, ' 
Vn  defdén  tenido  en  mas, 

Y  vnamortenido  en  menos. 

Que  vfana  eftás,  quando  eícu- 

chas, 

Que  en  tus  vmbrales  no  quexo, 

Y  tus  liciones  aprenden 
De  las  ventanas  los  yerros. 

Teme,  Siluia  ,  que  por  ellas 
Los  rigores  de  fu  dueño. 

En  flaquezas  conuertidos 
Ala  calle faque  el  tiempo. 

Yo  mis  quexas  le  remito; 

Que  íiempre fus  bra^osdieron 
A  las  lagrimas  venganzas, 

Y  a  las  defdichas  remedio. 

De  tu  foberuia,  y  mi  agrauro, 

Entrambas  cofas  efpero; 

Y  que  podré  defpreciar 
Lo  mifmo  que aora temo. 

No  lo  dudes,  Siluia  ingrata; 
Porque  ha  de  querer  el  cielo, 
Que  mueras  del  mifmo  mal 
Deque  eítoy  aquí  muriendo. 
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Alamos  del  Soto  a  Dios; 
Que  me  parto  de  mi  aldea. 


A  buícar  agena  tierra. 

Hallar  quieren  mis  defdichas 
En  nueua  patria  eftrangera 
Los  amigos,  que  en  la  propria 
Hallará  mas  preño  Menga. 

A  todos  dexo  en  fus  ojos 
El  caftigo  de  mi  ofenfa, 

La  pena  de  mis  contrarios, 

Y  difeulpa  de  mi  auíencia: 

Que  fon  fus  luzes  bellas , 

Ve  el  cielo  rayos ,  de  mi  noche 
efirellas. 

Si  en  la  íiefta  baxa  a  veros; 
Aunque  la  miren  tan  cerca. 

Yo perdonáralas  fombras. 

Si  folo  de  arbojesfueran. 

Si  alguna  vez  diuercida 
Con  vofotros  fe  aconfeja, 
Moftradle  letras,  y  amores. 

De  vueftrastofeas  cortezas. 

No  quiero  hazerconmis  ma¬ 
les 

A  los  remedios  afrenta. 

Ni  faber  que  eftoi  tan  malo, 
Que^ninguno  me  aprouecha: 
£¿ue  fon  fus  luzes  bellas , 

Ve  el  cielo  rayos ,  de /ni  noche 
ef  re  lias. 

Alamos  altos  dezidle. 

Que  inuidiofos  me  deftierran, 

O  que  fon  amigos  íuyos 
Que  cumplen  lo  que  defea. 

De  todos  parto  quexofo: 
Quiera  Dios  que  no  lo  buelua; 
Que  tiene  mucho  de  agrauio 
El  bien  que  fe  dá  por  fuerca# 

No 


del  Principe 

No  me  efpanta  mi  deftierro, 
Puesdeltrifte  que  fe  aufenta, 

Si  es  lifonja  la  vcnganca, 

Que  cobarde  no  fe  venga. 
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YA  que  fue  tu  nouio, Menga, 
Tan  defcuidado,y  can  necio, 
Que  no  fe  muere  de  amor, 
Quando  te  mata  de  zelos. 

No  entiendo  Menga  tus  briosj 
Pues  a  vn  dichofo  groífero 
Como  a  galan  le  enamoras, 

Y  le  fufres  como  a  dueño. 

A  muchos  dexa  vengados 
Tu  fineza  en  fus  defprecios; 
Quefi  es  engaño,  es  coftofo, 

Y  ii  es  amor,  no  es  difcreto. 

Querer  a  quien  no  te  quifo, 
Fue,  Zagala,malconfejo; 

Pues  nunca  el  yerro  fegundo 
Fue  remedio  de  el  primero. 

La  mal  cafada.te  llaman: 

Sin  duda  deues  de  ferio, 

Si  fola  la  voluntad 
Haze  igual  el  caíamiento. 

Dexa  el  lado  donde  fobras. 
Porque  templo  el  inftrumenco 
Paradezirte  mis  quexas, 

Para  cantarte  eftos  verfos: 

ESTRIBILLO. 

Si  los  aires  mormuran  de  oir  mis 
zelos , 

Eft as  fuentes,  que  corren, mur¬ 
muran  de  líos -y 

Porque  bullicio fos  en  el  fi lencio, 
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guando  duerme  el  Sol ,  le  rom¬ 
pen  el  fu  en  o. 

COPLA- 

Hermofa  cafada. 

Si  te  da  tu  nouio 
Zelos  con  Iacinta, 

No  los  tomes  de  otro. 

Quando  mas  zelofo. 

De  tu  amor  me  quexo. 

Si  los  aires  mormuran ,  &c. 

ROMANCE  CLXXXVllL 

Verdes  alamos  del  Tajo, 

Si  en  vueftras  blancas  corte¬ 
zas 

Efcriui  zelofo  y  trifte 
Mucho  amor  y  muchas  quexas; 

Enamorado  y  quexofo. 
Aborrar  vengo  las  letras; 

Que  ya  mi  engaño  las  forma 
En  vn  coracon  de  piedra. 

Yo  haré  ,  íi  llorando  puedo. 
Que  al  fon  de  tancas  tnftezas 
Lo  que  borraren  las  manos. 

En  los  fufpiros  fe  lea. 

No  os  canfareis  de  efcucharmc 
Verdes  y  apacibles  Seluas, 

Si  cambien  como  a  llorarlas, 
Acierto  a  cantar  mis  penas. 

O  que  bien  conoceréis, 

Lo  queosdize  amor  en  ellas, 
Pues  las  triftezas  del  bofque 
Son  amigas  lifonjeras. 

No  pienfo  Seluas  deziros, 
Que  las  defdichas  me  alegran; 

V  v  v  Que 
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Que  para  engaño  tan  claro  Y  es  gran  feñal  de  hermofüra. 


Es  el  alma  muy  diícreta. 

Bien  puede  cantar  llorando. 

Si  en  eftas  verdes  riberas 
Es  Mayoral  de  cuidados 
El  que  fue  paftcr  deouejas. 

Y  pudieran  diuertirle, 

Seluas,  defnudezcs  vuertras, 
Quando  en  Los  campos  del  Cielo 
Se  duerme  la  Primauera. 

Deíhudas,  ó  bien  vertidas, 

Al  ronco  fon  de  vnas  cuerdas 
Canté  hermofuras  del  Tajo 
'  Conlifonjas  de  mi  Aldea. 

A  quien  verdades  cantó, 
Razón  ferá  que  le  crean, 

Si  dize  de  fus  agrauios 
Lo  que  de  vuertra  belleza... 

Yo  padezco  en  vnos  ojos 
Los  encantos  de  Medea; 

Mal  dixe  íi  los  comparo 
Con  los  engaños  de  Celia. 

Digo  alfin,  Seluas  hermofas,. 
Que.  mi  vida  en  fu  dureza 
Es  la  corriente  del  Tajo 
Lartimada  de  las  peñas. 


Quando  juran  en  el  valle. 

Que  eres  fea,  las  mugeres, 

Y  los  hom  bi  es,  que  eres  Angel» 
A  dar  vergan^as  y  zelos, 

O  que  bien  prendida  fales- 
El  vertido  j  porque  el  alma, 

Sé  que  no  la  prende  nadie. 

El  Viernes  ce  vien  el  Soto, 

Y  puedo  Celia  jurarte, 

Que  pensé  que  amanecía,. 
Quando  efpiraua  la  tarde. 

Rogué  a  tus  ojuelos  negros,. 
T an  hermofos  como  gxaues. 
Que  ni  me  dieíTen  la  vida. 

Ni  tan  poco  me  mataflen. 

Efcucha  aquella  canción. 
Zagala  ,  aífi  Dios  te  guarde. 
Que  la  noche  de  San  luán 
Cantó  Lifardo  en  tu  calle. 


ESTRIBILLO. 

Si  a  matar  mirando  viene 


U 


nina , 


O  queMen  que  mata,  quien  dk 
la  vida! 


COPLA*. 


ROMANCE  CLXXX1X . 

a  g  a  l  a  hermofa  del  Betrs, 
Que  craxiíle  a  Manzanares, 
Como  li  fuera  a  los  Montes, 

La  belleza  y  el  donaire. 

Seis  meíes  ha  que  te  miran 
Encontradas  voluntades. 

Con  inuidia  las  p.iftoras, 

Y  con  amor  los  Zagales. 


Si  tus  negros  ojos, 

Hermofa  Zagala, , 

Son  del  Sol  los  rayos* 

Que  animan  y  matan: 

Si  fu  efeéto  caufan, 

Quando  alegres  miran; 

O  que  bien  que  mata  ,  quien  da  U 
vidala 

A  matar ,  Zagala, 

Quando  al  campo  fales. 


Los 
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Los  que  viuir  quieren. 

Ruegan  que  los  mates. 

Celia  tus  amantes 
Al  que  muere  inuidian . 

O  que  bien  ,  que  mata ,  quien  da  la 
'vida! 

ROMANCE  CXC . 

EN  los  brazos  de  los  olmos 
Defenlacaua  el  Verano, 

Con  el  pelo  de  los  frutos, 

"A  las  vides  deios  ramos. 

Las  blancas  mieíeSjque  fueron 
Verde  corona  de  el  año. 

Con  el  rigor  de  las  hozes 
Son  ya  defpojos  del  campo. 

A  los  humildes  arroyos. 

Los  Labradores  canfados. 

Mas  agua  Sedientos  piden, 

Que  les  dauan  fus  neñafeos. 

Sin  vida  yazen  \ñ  flores. 

Que  íóñolientas  pallaron 
A  las  injurias  de  Agofto, 

De  las  li  lonjas  de  Mayo. 

Por  la  inclemencia  del  Sol 
Eftauan  los  montes  altos 
Sin  verde  yerua,  defnudos, 

Y  fin  blanca  meue,  canos: 

Quando  fu  ganado  pobre 
Baxauael  paftor  Liíardo 
De  los  montes  de  fu  Aldea 
A  las  riberas  del  Tajo. 

Con  ligo  mifmo  quexofo 
Se  deícuida  del  ganado; 

Que  las  ouejas  fe  oluidan, 
Quando  es  el  año  de  agrauios. 


de  Efquilache.  jij 

Ni  las  cuenta,  ni  las  bu  fea- 
Que  fiempre  el  maior  cuidado 
Del  que  menos  atormenta, 

Si  no  es  remedio  ,  es  engaño. 

Y  en  las  tnílezas  que  paífa 
De  la  ótenla  de  los  rayos, 

Vn  peñafeo  le  defiende, 
Quando  el  fe  quexa  de  tantos. 

Y  mirando  como  pacen 
La  inútil  yerua  del  prado, 

Aíli  lloraua,  diciendo; 

Y  afli  cantaua,  llorando. 

ESTRIBILLO. 

Verdes  fon  los  campos  del  claré 
Tajó¬ 
le  aunque  eñan  aora  [ecos  y  a- 
brafados, 

Boluera  por  ellos  el  florido 
Mayo-, 

flueel  tiempo  dezhaze  fus  mif 
mos  agrauios. 

ROMANCE  CXC1. 

Q vieren  que  Menga  fe  cafe 
Con  quié  cafarle  no  quiere: 
Sus  padres  tendrán  razones; 

La  razón  ella  la  tiene. 

Que  eliecontenta  le  pidan, 

Y  que  tome  le  aconfejen, 

Vn  difgufto  para  fi. 

Por  guflo  de  fus  parientes.' 

Ella  a  todos  fus  coníejos 
Dize,  que  fufrirno  puede. 
Condenada  en  cuerpo  y  alma 
A  vn  marido  para  fiempre. 

V  v  v  i  Toda 
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Toda  la  villa  mormura; 

Que  en  efto  de  bien  quererle 
Enciende  Fabio  fu  achaque, 

Y  ella  con  Fabiq  fe  entiende.  • 

Si  para  en  vno  nacieron, 
Porque  fus  deudos  pretenden 
Que  a  fu  difgufte  forcada 
Para  en  dos  cafada  quede? 

En  vano ,  donde  ay  amor, 

El  cuydado  íe  defiende; 

Que  amor  con  enojo  y  tema, 

Es  el  mifmo  muchas  vezes. 

.  Efta  letra  le  cantaron 
A  Menga ,  eftando  doliente, 
Dos  amigos  en  fu  calle. 

Sin  reparar  en  que  duerme. 

ESTRIBILLO. 

•  > 

No  recibas ,  nina ,  pefar  y  cui¬ 
dado., 

Que  es  fu  enhorabuena  por  mu - 
#  chos  anos. 

COPLA. 

Si  tu  le  efcogieres, 

En  buena  hora  fea; 

Que  folo  del  güilo 
Son  las  norabuenas. 

Pues  deftas  te  quexas. 

No  tomes  velado; 
fluyes  fu  enhorabuena  por  muchos 
anos. 

ROMANCE  CXCI1. 

o  r  no  aguardar  el  dia, 

Baxó  la  muda  noche 
De  la  vezina  Sierra 
A  vn  valle  que  la  efconde. 


:  Verfos  humanos 

Los  grillos  de  la  Selua 
Las  dulces  aues  rompen, 

Y  alegre  el  Sol  defaca 
Sus  trencas  en  los  montes. 

Los  aires,  y  los  campos. 
Imitan  a  la  Corte, 

En  fer  lifonjas  todo, 

Y  en  que  el  fauor  las  dore. 

Sutil,  y  blando  el  viento, 

Quando  en  el  prado  corre. 
Mormura,  y  agradece 
Lo  que  le  dan  las  flores. 

Defpierto  Manzanares 
Al  fon  de  tantas  vozes, 

Al  verde  Soto  daua 
Abracos ,  y  priíiones. 

Sus  manfas  ouejuelas 
Contauan  los  paftores; 

Que  fiempre  los  cuidados 
Madrugan  de  los  pobres. 

Y  Filis  en  el  Valle 
Preftaua  al  ayte  entonces 
Sus  quexas  con  fufpiros. 

Sus  hebras  con  deforden. 

O  quantos  fe  engañaron 
En  no  faber  por  donde 
Baxaua  la  mañana. 

Viendo  falir  dos  Soles' 

Inuidia  fue  de  el  día; 

Que  en  fus  m exilias  for¬ 
men 

Los  negros  ojos  perlas. 

Antes  que  el  Alúa  llore. 

Si  zelos  dio  a  los  aires, 

Zelofo  mal  de  amores 
La  baxa  fola,  y  trifte, 

De  la  cabaña  al  bofque. 

Entre 


del  Principe  de  Pfqu'tlache. 

Entre  eítos  penfamientos, 

Sus  paíTos  defcompone; 

Que  no  ay  amor  fin  zelos. 

Ni  aufencia  fin  temores. 

Que  a  fu  cabaña  buelua, 

El  valle  le  refponde; 

Porque  eran  ya  las  fombras. 

Creciendo  el  Sol,  mayores. 
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ROMANCE  CXC111. 

DE  yelo  y  nieue  cubiertos 
Dexó  los  montes  Lucinda, 
Que  los  del  Tajo  diuiden 
De  los  campos  de  Cafiilla. 

Y  fon  en  medio  de  entram¬ 
bos, 

Quando  foberuios  los  miran. 
De  los  vnos,  atalayas, 

Y  délos  otros,  inuidias. 

Ya  la  efpera  Mancanares, 

Si  la  lleuó  fu  defdicha; 

Que  para  mucho  es  el  tiem¬ 
po, 

Y  para  todo  la  vida. 

Con  fu  venida  tuuieron 
Las  hermofas  de  la  villa. 

Mucha  inuidia  de  fus  ojos, 

Y  ninguna  de  fu  dicha. 

O  peligrofa  hermofurai 
Que  en  fu  Primauera  mifma 
Tiene  tantos  que  la  engañen, 

Y  tantas  que  la  perfigan. 

Al  fin  la  noche  primera. 

Que  a  Mancanares  la  niña 
Boluiólaluz  a  fus  aguas, 

Aíli  le  cantó  Menguilla. 


ESTRIBILLO. 

Seáis  bienuenida ,  Zagaleja  bella , 
A  mudar  los  ayres ,  mas  no  las 
penas. 

COPLA. 

Hermofa  Lucinda, 

Si  a  pifar  las  nieues 
De  Pifuerga  y  Duero 
Os  lleuó  la  fuerte; 

Ella  mifraa  os  buelue. 
Aunque  amor  os  lleua 
A  mudar  los  ayres  ,  mas  no  las 
penas. 

ROMANCE  CXCIV. 

De  l  criftal  de  Mancanares 
Dexa  las  verdes  orillas, 

Y  a  los  montes  de  Toledo 
Alegre  parte  Belifa. 

Contenta  a  la  fierra  lleuan 
A  la  mal  cafada  niña. 

Los  zelos  de  vna  madraftra. 

La  libertad  de  vna  tia. 

Sus  hermofos  ojos  negros 
Rifueños  el  campo  miran, 
Canfados  de  auer  llorado 
Su  hermofura  perfeguida. 

Guardar  en  la  fierra  quiere 
La  engañada  cafadilla. 

De  los  fifcales  del  vulgo 
Su  fuego  en  la  nieue  fria. 

No  fe  acuerda,  que  inuidiofos 
Lo  masfecreto  publican. 

La  malicia  en  el  aldea, 

Y  en  la  Corte  las  amigas. 

V  v v  5  Yn 
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Vn  cafamiento  por  fuerza 
,  Seco  la  flor  de  fu  dicha. 

Los  verdes  y  alegres  años 
En  fu  Primauera  mifma. 
Cafáronla  fus  parientas^ 

Y  codas  quedaron  ricas* 

Ellas  con  oro ,  y  fin  dueño, 

Y  Belifa  con  defdichas. 

Aufence  viue  fu  efpofo 

En  los  campos  de  Caftilla, 
Guardando  ganado  en  ellos, 

Y  a  fi  guardarle  podía. 

Llegó  la  nouia  a  la  fierra, 

Y  a  fu  belleza  diuina 
Las  Zagalas  de  la  Aldea 
Affi  cantando  dezian. 

ESTRIBILLO. 

\_A  la  Sierra  viene  la  blanca 
nina> 

T  en  arroyos  la  nieue  huye  de 
inuidia. 

COPLA, 

A  la  nieue  delta  Sierra 
Tan  mal  Belifa  la  trata, 

Que  fu  fuego  la  de  faca, 

Y  fu  inuidia  la  deftierra. 

Abrafa  con  dulce  guerra 

Su  Sol  las  montañas  frías: 

Y  en  arroyos  la  nieue  huye  de  in¬ 
uidia. 

Antes  fufre  el  agua  clara. 

Que  medrofa  íé  defpeña, 

La  dureza  de  vna  peña. 

Que  la  inuidia  de  fu  cara. 

Y  fi  por  verla  fe  para, 

Buelue  con  nueua  porfia; 


Verfos  humanos  /  '1 

Y  en  arroyos  la  nieue  huye  de  in¬ 
uidia. 

ROMANCE  CXC  V. 

O  Que  bien  fuenan, Lucinda, 
Las  campanicasde  el  Alúa! 
Defpierteel  Sol,  y  madrugue, 

O  cu  amanece,  íi  tarda: 

Porque  campos  y  fuentes  todos  te 
llaman . 

Dexa  los  bracos  del  fucño, 
Defpierta  Lucinda  ingrata. 
Duerme  folo  á  mis  fufpiros, 

Mas  no  a  tantos  que  fe  agrauían. 
Parque  campos,  ¿re. 

No  mormuren  tus  inuidias; 
Que  fiendo ,  hermofa  Serrana, 
Vno  el  Sol,  y  dos  los  tuyos. 

Se  retiran  y  acobardan. 

Porque,  ¿re. 

Ya  parce  huyendo  la  noche. 
Llega  primero  que  falga, 

Y  por  los  campos  de  el  Cielo 
Se  defeoja  la  mañana. 
porque ,  ¿re. 

Oye  las  aues  alegres, 

Que  cantando  entre  las  ramas 
Pienfael  Alúa  que  es  por  ella, 

Y  ellas  por  tus  ojos  cantan. 
Porque,  ¿re. 

Si  cardarte,  porque  temes 
Amanecer  a  mis  anfias? 

Tu  luz  para  todos  fea, 

Y  para  mi  tu  defgracia. 

Porque  campos  y  fuentes  todos  te 
¡laman. 

RQ~ 
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ROMANCE  CX C VI. 

A  dado  amor  en  viuir 
En  los  ojuelos  deCelia: 
Tododefcuido  le guarde. 

Toda  beldad  fe  defienda. 

Porque  nadie  fe  reíifta 
A  la  igualdad  de  fus  fuercas, 

Ella  le  da  fuhermofura, 

Y  a  Celia  el  amor  fus  flechas. 
Mas  ay  de  mi  ,  que  entre  el 

miedo 

De  tantas  armas  me  dexan, 

La  ofeura  noche  en  fu  calle, 

La  blancaaurora  a  fus  puertasj 
En  ellas  me  quexo  a  vozes. 
Perdiendo  verfos  y  quexasj 
Que  duerme  en  agenos  bracos, 

Y  ellos  tolos  la  defpiertan. 

Que  bien  merece  efte  agrama « 

Quien,  mirando  fus  o  fe  ni  as, , 

Da  la  propria  voluntad 
Sobre  amor  de  agena  prenda] 

El  Difamo  en  Tus  vmbrales  • 
Le  cantaron  Lauíby  Menga, 

Por  fi  a  calo  defpertaua, 

A  media  noche  efta  letra. - 


Quien  no  los  merece, 

Tu  defdicha  llora. 

De  til  mal  te  enoja, 

De  fu  amor  te  canfaj 
Pues  tiene  en  fu  cafa 

)  *m°res  y  y  madruga  el 
Alúa. 


ROMANCE  CXCVl L 

Q 


Íve  me  matan,  Siluia  her- 
ino  fa, 

A  las  puertas  de  tu  caía 
Tus  ojos  fon,  que  a  matarme- 
Salieron  antes  del  Alúa. 

Primero  que  ella  a  los  montes,. 
Amaneció  a  tus  ventanas; 

Inuidia  le  dille  al  Sol, 

Y  a  las  tinieblas  venganza.  . 

Como  falieron  tan  preflo, , 
Defpertaron  engañadas. 

Las  flores  con  la  liermofura, , 
Lasaues  con  la  mañana. 

T  quando  todo  ,  Siluia  ,  riey 
canta , 

A  mi  los  rayos  de  tu  luz  me  ma~ 
tan. 

Por  lifonjas  y  afperezas, 

Aun  mal  dormidas  las  aguas. 

De  los  campos  que  te  miran. 

La  dulce  rifa  acompañan. 

A  vn  mifmo  tiempo  en  til* 
Cielo- 


ESTRIBILLO. 

Porque  duermes  tanto ,  bella  ca - 
.  fida , 

Pues  tiene  en  fu  cafa 

amores, y  madruga  el  Como«  poífible  quefalgan 

^  ua *  Por  los  balcones  el  día, 

COPLA*  La  noche  por  mi  efperanca? 

Quando  bien  dormido  Si  a  mistriftezas  no  fales* 

De  tus  brazos  goza,  Para  que,  Serrana  ingrata. 

Ama 
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Amaneces  a  los  campos, 

Si  anocheces  a  las  almas? 

Y  quando  todo ,  Siluia ,  ríe  y 
canta, 

A  mi  los  rayos  de  tu  luz  me  ma¬ 
tan. 

ROMANCE  CXCVUL 

L  Prado  falió  Marica 
V na  mañana  de  Abril, 

A  comentar  el  Verano, 

Y  dar  al  Inuierno  fin. 

Las  aguas  de  Manzanares 
Viéndola  falir  afli, 

Y  dos  auroras  riendo, 
Comencaron  a  reir. 

Las  aues ,  que  en  la  ribera 
De  el  Alúa  el  primer  matiz 
Aun  mal  defpiertas  anuncian, 
Antes  que  empieze  a  falir. 

Canean  a  Marica  amores, 

Y  la  roía  ,y  el  jafmin, 

A  la  luz  de  fu  hermofura 
Agradecen  el  viuir. 

Y  viendo  que  refpondian 
Bañadas  en  carmefi, 

A  las  preguntas  de  el  aire 
Las  flores  con  voz  fútil; 

Afli  le  cantó  Iacinta, 

Siendo  para  ver  y  oir, 

De  marfil  el  inflrumento, 

Y  las  manos  de  marfil. 

Si  a  veftir  falijles  ,  Se  lúas  y 
Campos, 

Guarde  fin  lograrlas  fus  flores 
Mayo . 

Seáis  bien  venid  a  fe  lia  Aldeana ; 


<¡ue  con  vos  viene  el  dia ,  no 
con  el  Alúa. 

Paraque  ha  falido  el  Sol  a  los 
montes. 

Si  a  la  luz,  de  fus  ojos  muere  la 
noche? 

Pues  el  prado  fe  alegra , y  vifle 
(in  ella, 

A  fu  cafa  fe  buelua  la  Prima - 
uera . 

%OMANCE  CXC1X. 

NO  me  dirás ,  Amarilis, 

De  que  padece  Lucinda? 
Y  fi  oluidada ,  y  zeloía, 

Eftá  la  hermofura  mifma? 

Si  fon  de  fu  amante  zelos, 
Esíinrazony  defdicha. 

Que  quien  darla  puede  a  todas 
Muera  a  manos  de  vna  inuidia. 

Ella  fabe  de  fus  penas 
Lo  que  fe  dize  en  la  villa; 

Y  es  fufrir,  que  la  mormuren 
Mucho  amor,  ó  gran  porfia. 

Yo  sé  que  Fabio  la  quifo; 

Y  sé  también  que  la  niña 
Aborreció  fus  finezas, 

Y  no  creyó  fus  mentiras. 

Trifte  baxaaora  al  baile, 

Y  trifte  vé  fus  amigas; 

Su  trifteza  la  acompaña 
Entre  agenas  alegrías. 

Boluió  Amarilis  el  roftro; 

Y  entre  fu  agrado,  y  fu  rifa. 

El  inftrumento  templó, 

Y  cantando  refponaia. 


E  str  i- 


Lo  que  amor  engaña! 

Lo  que  el  tiempo  puede! 

Si  el  que  quiere  aora 
Defpues  aborrece/ 

Efta  pena  tiene 
Tan  loca  afición, 

¿lúe  oy  llorando  pide  lo  que  ayer 
negó. 

ROMANCE  CC. 

DE  las  Sierras  de  Moncayo 
Lifarda  vino  a  Caftilla; 
Que  Tolos  dexa  fus  montes, 

Y  a  fus  nieues,  fin  inuidia. 

No  pretende  Mancanares 
Con  fu  hermofura  diuina. 

De  las  riberas  de  el  Ebro 
Ni  las  galas,  ni  la  dicha. 

Los  campos  la  cftán  mirando 
Amanecer  fin  el  dia, 

Y  al  defmayo  de  las  flores 
Boluer  fus  ojos  la  vida. 

Que  mal  fatisfechas  quedan 
De  la  belleza  que  miran. 

Pues  dcfpiertan  inuidioías 
Primero  que  agradecidas  ! 

De  el  encanto  de  fus  ojos 
Ay  en  el  valle  quien  diga, 

Que  es  el  peligro  que  corre, 

Y  de  que  nadie  fe  libra. 
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Y  poreftos  verdes  campos, 
Que  afíi  de  verla  fe  admiran. 

Ya  no  llora  Tola  el  Alúa 
De  tan  hermofa  defdicha. 

Vna  tarde,  quando  el  Sol 
A  Guadarrama  pedia 
Que  diefle  paífo  a  la  noche, 

Aíll  le  cantó  Lucinda. 


ESTRIBIL  LO. 

Zelos  tiene  Lucinda:  mal  aya  fu 
amor ¡ 

¿lúe  oy  llorando  pide  lo  que  ayer 
negó . 

COPLA. 


ESTRIBILLO. 

Seáis  ,  Zagala  del  Ebro ,  bien  ve¬ 
nida, 

\^íunque  vengáis  a  matar  en 
la  villa , 

A  quien  os  mira  ,  de  amor,  y  a 
quien  os  teme ,  de  inuidia. 

ROMANCE  CCl 

Verdes  olmos  de  mi  aldea. 

Que  por  feluas  ostuuicron 

El  amor,  con  que  os  canté. 

La  trifteza,  con  que  os  dexo: 

Con  el  dolor  de  aufentarme. 

Bien  veis  que  me  eílán  deuiendo 

Muchas  quexas  la  partida. 

Las  cortezas  tantos  verfos. 

Si  me  efcuchaftes  entonces, 

Bolued  a  oir;  que  me  quexo 

Con  masforcofa  ocafion, 

•» 

Y  con  mejor  inftrumento: 

Pues  me  obligan  partiendo 
x^ídar  las  quexas  del  dolor  que 
fento. 

Nunca  Talgo  dequexofo 
Llorando  agrauios  y  zelos  : 

Que  poco  el  placer  me  deue. 

Si  con  todo  me  entriílezco .' 
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Ni  pienfo,Seluas,dcziros 
La  ocalion  porque  me  aufentO} 
Que  es  injulla,  íolo  os  digo; 

Dirá  lo  demás  el  tiempo. 

Yo  mis  verdades  le  fio; 

Porque  sé  de  fus  efectos, 

Que  es  engañólo  en  las  dichas 

Y  en  los  males  verdadero; 
pues  me  obligan  partiendo 

A  dar  las  quexas  del  dolor  que 
fiento. 

Seluas,  al  fin  yo  me  parto 
Enternecido  de  veros 
Tan  vellidas  de  efperan^as, 

Y  de  perderlas  fin  miedo. 
Aullaron  a  las  mias 

El  ver  que  el  engaño  vueílro 
Trocó  las  galas  de  Abril 
Por  las  efcarchas  de  Enero. 

Dezirme  también  podéis. 

Que  mis  locos  penfamientos. 
Para  otro  Irnbierno  de  agrauios 
Atreuidos  florecieron. 

Mas  no  me  podéis  negar. 

Que  en  todo  me  diferencio; 

Pues  no  os  defengañan  tantos, 

Y  a  mi  me  fobró  vn  Irnbierno; 
Pues. me  obligan  partiendo 

A  dar  las  quexas  de  dolor  que 
ji lento . 


Verfos  humanos 


ROMANCE  CCll 

So  b  e  r  v  ios  montes  del 
Tajo, 

Que  os  moítrais  en  fu  criílal 
Mas  lucidos  y  compueílos, 

Que  en  la  parte  donde  eítais; 


Quantas  vezes  mis  ouejas, 
Quando  el  Irnbierno  fe  va. 

En  fus  vellones  moílraron 
Lo  que  las  meues  os  dan/ 

Aqui  canté  dulcemente, 

(Si  aora  quiero  llorar,) 

T nllezas  de  auer  perdido 
Tan  dichofa  foledad. 

Ay  alegres  montes ,  verdes  cam¬ 
pos  ay  ! 

Que  me  obligan  zelos  a  nove- 
ros  mas. 

Por  ellas  eladas  peñas, 

Que  el  Tajo  rompiendo  va, 
Quando  por  Deziembre  fale 
De  fu  pallo  natural, 

Con  mi  ganado  baxaua* 

Que  ya  fin  el  dueño  ella, 

A  ver  las  aguas  rifueñas, 

Y  a  ver  el  prado  galan. 

Entre  las  dichas  que  lloro. 
Quien  pudo  penfar  jamas. 

Que  findexarme  la  vida,, 

Os  pude  montes  dexar  ? 

*  Ay  alegres  montes ,  &c. 

Quien  inuidia  mi  partida. 

No  labe  lo  que  es  penar; 

Que  a  vezes  mata  el  reme¬ 
dio 

Con  mas  violencia  que  el  mal. 
Yo  me  engaño  ,  y  lo  con¬ 
fie  fi); 

Pues  he  llegado  a  penfar, 

Que  curan zelos  de  el  Campo 
Defdichas  de  la  Ciudad. 

Dexaros  quiero,  y  partirme, 
Que  en  tan  loca  enfermedad. 


de  riñe  i  pe  de 

Si  no  remedia,  entretiene 
La  mudanza  de  el  lugar. 

Ay  ¿legres  montes ,  ¿re. 

ROMANCE  CClll. 

o  r  elaufencia  de  el  Sol 
Dormida  eílan  las  flores; 

Que  del  filencio  el  deícanío 
Nocsíblo  para  los  hombres. 

Todos  íe  animan,  y  viuen 
Con  el  fauor  de  la  noche. 

La  vida  entre  tantas  penas, 

El  campo  entre  tantos  Soles. 

Dormidas  callan  lasaues 
De  la  felua  en  las  prifíones. 

Que  por  aliuio  las  buícan, 

Donde  el  amor  fe  las  pone. 

X  ¿mi ,  Lifts  bermofa ,  en  elle 
'verde  monte 

Me  fuerzan  penosa  llorar  lx 
noche. 

Corriendo  baxan  las  aguas 
Por  peñaí'cos  defeonformes. 

Tan  calladas,  que  parece 
Que  a  deícanfar  fe  recogen. 

Tan  mudo  repofa  el  viento 
En  la  eftrecheza  del  boíque, 

Que  ni  defpierta  las  ramas, 

Ni  las  hojas  defeompone. 

No  temen  nueuos  aílalros 
En  fus  ouejuelas  pobres. 

Con  fueño  las  Atalayas, 

Con  defeuido  los  paftores. 

X  ¿  mi  ,  Lifts  bermofa ,  en  efe 
verde  monte 

Me  fuerzan  penas  a  llorar  U 
noche. 
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ROMANCE  CC1K 

La  s  Zagalas  de  fu  aldea 
Todas  en  el  baile  eflán} 
Mucho  (aben  de  inuidiaríe. 
Harto  mas  que  de  bailar. 

Todas  aman,  todas  penan,. 

Y  Belilla fíente  mas} 

Que  es  íobre  achaque  de  zelos 
El  peligro  de  fu  mal. 

Con  los  mancebos  de  el  pue¬ 
blo 

Murmurando  ella  Pafcual; 

Que  el  remedio  fabe  Antón, 

Y  no  la  quiere  curar. 

Con  la  hija  de  el  Alcalde 
La  mañana  de  S.  luán. 

Tantas  mudaneas  bailo, 

Que  al  fin  fe  vino  a  mudar. 

Que  trille  y  zelofa  viuel 
Que  defengañada  eftá. 

Que  del  que  ofende  y  oluida 
N  o  tiene  amor  que  efperarí 
Nodiuierte  fus  triftezas 
El  ver,  que  de  fu  lugar, 

Dexando  alegres  los  campos, 
Quiere  Abril  partirle  ya. 

Por  ellos  baxaua  Menga; 

Y  tantas  galas  les  da. 

Que  el  baile  dexó  belilla. 

Sin  poder  difímular. 

Y  mirando  cuidadofo 
La  que  viene,  y  la  que  va, 

Al  ion  del  agua  y  del  baile, 
Pafcual  comienco  a  cancar. 
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ESTRIBILLO. 

"Entra.  Mayo ,  y  fale  i^/fbril 
Quanfloridito  le  vi  venir. 

COPLA. 

Venga  el  Mayo  verde, 
Vayafe  el  Abril, 

Que  dexó  los  campos 
A  medio  veítir. 

Sus  pníiones  rompan 
La  rola  y  jazmin. 

Que  el  foplo  agradecen 
De  el  viento  fútil. 

Viftanfelas  flores 
Blanco  y  carmefi. 

Manto  decfmeralda, 

Y  de  oro  el  perfil. 

Entra  CMayo,y  fale  Abril 
£¿uan  flor idtto  le  vi  venir. 
Enlace  amorofa 
Al  olmo  la  vid, 

Que  en  fus  bracos  quiere 
Medrar  y  fubir. 

Rifueñas  las  fuentes 
Conozcan  en  fi. 

Lo  que  en  todos  puede 
Callar  y  fufrir. 

El  año  comience 
A  boluer  por  fi, 

A  cantar  las  aues, 

Y  el  Alúa  a  reir. 
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Y  que  fe  engañan  es  cierto, 

O  que  me  tienen  por  otro. 

Al  que  nace  defdichado. 

Porque  mas  le  falten  todos. 

En  los  mayores  peligros 
Le  dexa  fu  engaño  proprio. 

Si  los  años  fon  remedio 
De  los  mayores  enojos. 

Contraías  armas  de  el  tiempo 
Son  mis  males  poderofos. 

Callar  fus  ofenfas  quiero; 

Que  de  vn  agrauio  tan  loco, 

La  mas  fegura  venganza 
Serano  viuir  quexofo. 

Mis  foledades  engaño. 
Maldixe5que  las  adoro, 

Y  viuo  trille  con  muchos, 

Y  no  contento  con  pocos. 

En  otras  mayores  penas 

Pufo  el  cielo  mi  focorro, 

Y  atodosdigo  que  canto,; 
Quando  mis  agrauios  lloro. 

Que  poco  fabe  de  ofenfas. 

El  que  juzga  con  los  ojos, 

Que  folo  informar-fe  pueden 
De  los  femblantes  de  el  ro- 
ífro. 

Las  horas  ligeras  paflo 
Al  pie  deíle  verde  tronco. 

Que  para  arrimo, y  defenfa. 

Ha  puedo  el  Cielo  en  el  Soto.’ 


Entra  <JMayo,y  fale  Abril 
£¿uan floridito  le  vi  venir. 

\OMANCE  CCV. 
i  s  triílezas  me  acompañan 
Quádo  eíloy  có  migo  folo. 


RO  MAN  CE  CC  VL 

e  n  t  a  d  o  eftaua  Liíardo 
A  la  orilla  de  vn  arroyo, 

En  quien  alegres  fe  miran 
Las  verdes  plantas  del  Soto. 


Vió 
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Vio  los  dormidos  criftalcs  Y  defpues  de  auer  cantado 


A  la  fombra  de  los  olmos. 

Sin  bañar  las  Tecas  hojas, 

Que  fedefnudael  Otoño. 

Y  de  las  manos  de  el  tiempo 
Galanes  ramas  y  troncos. 

Que  tardaron  en  veftirfe 
Temiendo  el  Hebrero  loco. 

Si  en  los  fines  del  Imbierno 
Su  fuerca  amenaca  a  todos, 
Como  no  temeis,  les  dize. 

Las  locuras  de  vn  zelofo? 

Pues  no  coníienten  mis  zelos, 
Que  con  lazos  amorofos, 

N  i  entre  vides  ,que  lo  encubran. 
Os  abracéis  con  los  otros. 

Yo,  verde  Selua,  os  cantara 
La  ocafion  de  mis  enojos, 

A  no  temer  que  os  parezca 
Mucho  el  mal, y  el  furor  poco. 

Cantado,  dize  quien  fíente , 
Que  es  menor  el  daño  proprio  : 
Yo  sé  queeftoi  menos  trifíe, 
Quando  mas  dexado  y  Tolo. 

Viuo  entre  ellas  foledades 
De  las  triftezas  que  lloro. 

Tan  contento ,  que  en  mi  aldea 
Deveralcgres  me  corro. 

Que  ay  quien  baile,  que  ay 
quien  cante.' 

Dixe,  mirando  en  el  corro. 

Mas  que  en  los  años  de  el  tiépo, 
En  amor  y  engaño  mo^os. 

Conmigo  quiero  viuir 
Mas  trifíe,  y  menos quexofo; 
Que  no  es  cuerdo  para  nadie 
Quien  tiene  fefo  entre  locos. 


En  vn  inftrumenro  ronco, 
Boluió  a  dezir  a  fus  penas, 

Y  a  repetir  a  fus  ojos* 

ESTRIBILLO. 

O  que  bien  me  quexo^Z  agales  ! 

O  que  mal  efcuchan  mis  males! 

COPLA. 

Zagales  del  Tajo, 

Que  oiftes  mis  quexas 
Al  fon  délas  hojas 
De  vuefíra  ribera; 

Quando  mas  fufpenfas 
Las  dexe  el  aire; 

O  que  bien  me  quexo ,  Zagales  i 

O  que  mal  efcuchan  mis  males! 

ROMANCE  CCVll. 

v  a  n  d  o  del  monte  a  la 


Q 


_  felua 
Sale  agradecida  el  Alúa, 

A  la  canción  de  las  aues, 

Y  a  la  rila  de  las  aguas: 
Quando  todos  la  defpiertan, 

Y  vellido  el  campo  aguarda 
Al  Sol,  que  a  verfe  con  el 
Galan  y  lucido  baja; 

De  las  prifiones  del  monte 
Los  arroyos  fe  defatan, 
Humildes  en  la  corona, 

Y  foberuios  en  las  faldas. 
Quando  componen  al  día 

De  la  noche  las  defgracias, 
(Que  las  inuidias  y  el  tiempo 
Se  viftende  agenas  faltas) 
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Como  rompen  los  barcos  las 
aguas  claras , 

De  la  luz,  crijlales ,  de  los  remos 
plata! 

En  la  ciudad,  que  entre  ilores 
De  el  Betis  las  aguas  claras 
El  coraron  le  atrauiefan, 

V  le  befan  las  murallas. 

De  auer  nacido  a  los  campos, 
Recibiaja  mañana 
La  primera  enhorabuena 
De  las  torres  de  fu  Alcázar. 

En  las  orillas  de  el  Rio, 

Con  tantas  fieílas  y  galas. 
Vencer  los  dorados  mefes 
Pudiera  fu  arena  blanca. 

Y  rompiendo  los  oríllales. 
Tantos  barcos  igualaban. 

Las  auescon  dulces  voz  es. 

La  felua  con  verdes  ramas. 

Como  rompen  los  barcos  las 
aguas  claras  y 

De  la  luz,  crijlales ,  de  los  remos 
plata  1 

ROMANCE  CCrill. 

Entre  ellas  foledades. 
Entre  ellos  montes  foios. 
Donde  ni  amor  ni  miedo 
Me  guardan  de  los  otros: 

Aqui  donde  acrecientan 
Ellos  mudos  arroyos, 

O  lagrimas  de  Otubre, 

O  llanto  de  mis  ojos. 

No  lloro  el  bien  que  tengo; 

El  bien  perdido  lloro. 


Quando  con  mis  engaños 
Me  tuue  por  dichofo. 

Que  mal  fe  perfu adieran 
Mis  penfamientos  locos. 

Que  menos  acompañan 
•Los  hombres  que  los  tron¬ 
cos/ 

Y  las  letras,  que  en  ellos 
Efcriuo,  y  nypca  borro, 
Siempre  que  vengo  averias, 
Bueluo  a  leer  lo  propno. 

Y  palabras  y  letras 

De  muchos  que  conozco, 

Vna  vez  las  entiendo, 

Y  muchas  las  ignoro. 

Donde  el  camino  es  llano 

No  ay  palios  engañofos, 

De  el  monte  a  la  ribera. 

De  la  ribera  al  foto. 

Quando  defpierta  el  dia, 

Y  ve  el  Oriente  roxo 
De  Roficler  primero, 

Defpues  de  rayos  de  oroj 

Efcuchan  los  paílores 
En  los  vellidos  olmos 
Los  ruifeñores  dulces, 

Entre  ladridos  roncos. 

Lasouejuelas  falen 
A  ver  Lucido  el  Polo, 

Que  la  noche  le  tuuo 
Defconocido  y  fordo. 

Aqui,feluasy  montes, 

Quien  viue  mas  quexofo. 

Si  el  mifmo  no  fe  engaña 
No  le  engañáis  vofotro. 

Vueílro  ñlencio  bufeo, 

Y  ueílra  verdad  adoro* 
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Que  la  tratáis  es  cierto, 

Pues  que  viuis  tan  Tolos. 

romance  CC1X . 

Valgate  Dios  por  Iacinta, 
(Cantó  Lifardo  en  el  valle) 
Si  dan  vida  tus  ojuelos. 

Como  matan  tus  donaires? 

Mas  ya  lo  entiendo.  Zagala, 
No  es  difícil  deacertarfe, 

Que  como  mata  el  contento. 
También  la  hermofura  mate» 

De  tus  vezinas  los  zelos 
Han  querido  mal  quiílarme;  * 
Y  contigo  la  primera. 

Porque  tus  ojos  no  alabe. 

Nunca  dixe  a  fus  inuidias. 
Que  eran  hermofos  y  graues; 
Pero  juré,  que  matauan 
Con  amores  y pefares. 

Lo  que  Tiento, y  loque  digo,. 
Procuran  todas  que  calle;,. 

Que  entre  amigas  de  lifonjas 
Son  malquiftas  las  verdades. 

Quando  el  Alúa  de  San  luán 
Tusojos  vienen  al  baile. 

Son  los  toros  de  fu  fiefta, 

Que  a  matar  el  pueblo  Talen. 

A  las  penas,  que  me  dauany 
CompQfe  muchos  Romances: 
Buenos  Ton  para  el  Imbierno, 

Si  quifieres  calentarte. 

Aora  dellos  me  acuerdo. 

Si  pudieres  efcucharme 
Efta  letra,  que  vn  zelofo 
Me  pidió  que  te  cántale. 


de  Efqui  lache, 

estribillo. 

No  me  den  airados  vida  tus 
ojos, 

¿ lúe  fi  alegres  me  matando  les 
perdono. 

COPLAS. 

Tus  diuinosojos. 

Serrana  del  Tajo, 

Que  harán  fi  no  miran, 

Si  matan  mirando? 

No  temo  Tus  rayos 
Claros  y  hermofos; 
gue  fi  alegres  me  matan ,  yo  les- 

perdono. 

Todo  el  pueblo  dize. 

Que  a  traición  le  matan 
Al  que  humilde  lleua 
Rendidas  las  armas. 

Y  mi  amor  Zagala. 

Las  rinde  a  tus  ojos; 

gue  fi  alegres  me  matan ,  yo  les 

perdono. 

ROMANCE  CCX. 

YA  que  la  Luna  Te  pone, 

Y  quiere  Talir  el  Sol, 
Cuidados  de  el  alma  mia 
Que  defcanfeis  es  razón. 

No  bailan  perdidos  años, 

De  agrauios,  zelos  y  amor. 

Sin  robar  las  breues  horas 
A  vncanfado  coracon? 

A  manos  de  mis  triílezas 
Alegre  muriendo  eílovj 

Que 
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Que  morir  de  puro  trifte 
A  pocos  fe  concedió. 

K^íy  piado f o  dolor ! 


mue- 


Un  penas  viuan  porque  mue- 
rayo.  r  , 

Si  a  las  tinieblas  de  el  cielo 
Ninguna  eftrella  falió, 

Que  Sol  aguardan  mis  quexas. 
Donde  es  la  noche  mayor? 

Cuidados,  no  me  engañáis; 
Que  bien  conocidos  fois, 

Y  sé  porque  vais  defpacio 
Engañando  mi  temor. 

Como  no  ha  de  amanecer 
A  fu  trifte  confuíion, 

A  quien  la  noche  le  fobra. 

Nunca  el  fueño  le  faltó. 

Ay  piado f  o  dolor! 

Mis  penas  'viuan  porque 
rayo. 

A  la  fuerza  de  mis  penas 
Que  mal  reíifto  í  pues  foy 
Defdichado  por  oficio, 

Y  agradecido  al  dolor. 

Bien  sé  ,  que  diréis  ,  cuida¬ 
dos, 

Que  ninguno  me  engañó, 

Y  que  a  mi  propria  defdicha 
Me  lleuó  la  inclinación. 

Defcanfemos,  fi  podéis; 

Pues  íi  me  acaba  el  rigor, 
Dexareis  de  fer  cuidados 
De  quien-mas  os  eftimó. 

Ay  piadofo  dolor  ! 

Mis  penas  viuan  porque  muera 
•  yo. 


ROMANCE  CCXl. 

Dulces  auezillas ,  cantando  ale - 


gres>  ,  ,  / 

Llamad  a  las  puertas  del  Sol 

que  duerme. 

SI  cantáis  amores 
En  las  ramas  verdes 
Al  vezino  dia, 

Quandoa  veros  bucluc: 

Que  baje  no  es  mucho. 

Ni  que  el  Sol  defpierte. 

Si  le  eftais  llamando 
Gon  lifonjas  íiempre. 

De  el  Alúa  la  noche 
Las  pifadas  fíente; 

De  los  montes  huye, 

Y  en  los  valles  muere. 

No  llaméis  defpacio; 

Mirad  que  amanece, 

Y  las  puertas  abre 
Lifis  de  fu  Oriente. 

Ya  de  fu  cabaña 
Al  valle  deciende, 

A  vengar  las  flores, 

Y  a  dormirlas  fuentes. 

Dulces  aueúllas ,  cantando  ale- 
gres , 

Llamad  a  las  puertas  del  Sol 
que  duerme. 

No  ay  prado,  ni  felua. 

Que  trifte  fe  quexe 
Que  la  aurora  tarda 
Quando  Litís  viene. 

Lagrimas  del  Alúa, 

Que  en  las  flores  vierte 


De 
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del  Principe  de  Efquilache. 

De  la  noche  fueron,  A  todos  Celia  fe  quexa. 


Que  fus  ojos  teme. 

Si  abrafando  falen, 

Paraque  preuienen 
Susdiuinos  rayos 
lomada  tan  breue? 

Ya  de  Mancanares 
Los  campos,  que  pierden 
De  noche  la  vida, 

A  fu  luz  la  deuen. 

Y  es  en  todo  el  valle, 

Quando  baja  a  verle, 

De  lasfeluas  vida, 

De  las  vidas  muerte. 

Dulces  auez>iUas,  cantando  ale- 
gres,  * 

Llamad  a  las  fuer  tai  del  Sol 
que  duerme. 

ROMANCE  CCXIL 

DE  tas  inuidias  de  Celia 
Contenta  viue  Lifarda; 
Que  es  culpa  fer  inuidiofa, 

Y  dicha  fer  inuidiada. 

A  quantos  miran  fus  ojos, 

Y  íu  gentileza  alaban, 

Por  enemigos  los  tiene; 

Y  es  ella  quien  mas  fe  agrauia. 

Ha  fido  íiempre  en  las  feas. 
Que  fus  defdichas  engañan. 

De  agenas  gracias  la  inuidia 
Remedio  de  proprias  faltas. 

Por  mas  que  aborrezca,  y  di¬ 
ga»  .  ' 

Si  lo  inuidiado  no  iguala, 

No  ay  inuidia  ni  amiftad, 

Donde  es  mucha  la  diítancia. 


Y  nadie  entiende  la  caufa-, 

Y  es  que  la  inuidia  del  necio 
Es  necia,  y  no  fe  declara. 

Dezirlé  pienfo  en  el  baile. 

Que  íi  de  oirme  fe  canfa, 

Lo  que  la  ofende  y  mormura. 

Es  lo  mifmo  que  le  falta. 

Quando  en  la  villa  la  culpan. 
Yo  procuro  difculparla; 

Con  que  en  íaber  lo  que  inui¬ 
dia. 

Por  lo  menos  no  fe  engaña. 

O  que  laftima  la  tengo  l 
Pues  íi  el  pefar  adelanta, 

Defear  vn  impoííible 

Es  lo  mas  que  Celia  alcanza. 

Que  harán  las  inuidias  nobles. 
Si  las  que  fon  tan  villanas, 

Al  mifmo  mal  que  padecen 
Tienen  la  puerta  cerrada? 

Ningún  paftor  de  los  montes 
Ofendido  defeára, 

Ni  mas  defdichas  a  Celia, 

Ni  mas  ventura  a  Liíarda. 

ROMANCE  CCXlll . 

i 

Labradora  de  tus  montes. 
Que  al  capo  de  Mancanares, 
Para  inuidia  de  mi  aldea 
Dos  años  ha  quebaxafte: 

Que  te  aborrezca  no  es  mucho. 
Si  viuende  mormurarte: 

Pared  en  medio  de  feas. 

Las  mas  hermofas  del  valle. 

Yo,  Celia,  les  aconíéjo. 

Que  dilimulen  y  callen, 

Yyy  Como 
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Gomo  fi  fuera  el  callar 
Con  zelos  y  inuidia  fácil. 

Si  al  baile  vienes,  Zagala, 
Alguna  fieíla  en  la  tarde, 

Que  es  procellion  imagino, 
Quando  paífas  por  la  calle. 

Toda  esmuíicala  aldea. 

No  ay  Serrano  que  no  canee 
De  tus  vezinas,  triílezas. 

De  tu  hermofura,  donaires. 

Yo  me  entiendo  con  los  trilles, 
Y  en  confonancias  de  males 
Sus  inuidias  acompaño, 
Llorando  tus  libertades. 

Quando  a  pefar  de  los  mon¬ 
tes  . 

La  Luna  a  los  campos  fale, 

A  noche  aquella  canción 
Efcucharon  tus  vmbrales. 

ESTRIBILLO. 

Rueluetea  los  montes  hermofa 
niña-, 

Que  fon  tus  donaires  zelos  y 
inuidias. 

COPLAS. 

Si  hazer  pretendiíle. 
Labradora  bella. 

Con  tus  negros  ojos 
Troya  de  mi  aldea; 

Su  diuina  fuerza 
Guardar  podias; 

S¿üe  fon  tus  donaires  Tóelos  y  ‘mui¬ 
dlas. 

Para  mal  del  pueblo 
Iuran  que  venift$; 


Lo  que  todas  fienten. 

Lo  que  todo  dizen. 

Para  que  truxiíle 
La  mifma  defdicha? 

<$ue  fon  tus  donaires  7¿los y  inui¬ 
dias . 

ROMANCE  CCX1V. 

•* 

■  m 

Morena,  lósanos  paffan ; 
Guárdate  de  el  tiempo ¡mira 
que  te  engaña. 

Recuerde  al  fon  de  los  güilos 
Tu  dormida  confianza; 

Que  hermofura  villa  en  fueños. 
Es  vejez  faliendo  el  Alúa. 

Bufca  nouio  que  te  quiera; 
Que  fien  verde  edad  te  cafas, 

T us  vezinas  no  dirán 

Que  te  oluida, o  que  fe  canfa: 

Tus  hermofa  shebramegras 
Al  Sol  admiran  y  matan; 

Y  lo  que  preíla  en  paciencia  y 
Iura  de  cobrar  en  plata. 

Aunque  tarde  el  defengaño. 
Yo  sé  que  la  edad  airada 
Promete  fembrar  oluido 
En  los  furcos  de  tu  cara. 

c Morena ,  los  años  paffan,  á*c ; 
Y  en  tu  cobarde  hermofura 
Serás,  fi  tanto  te  guardas. 
Encogida  quando  moga, 
Yquando  vieja,  arrugada. 

Palla.  el  rio  del  amor. 

Que  en  la  mocedad  fe  palla;. 
Que  defpues  a  la  vejez 
Pierde  el  vado,  y  crece  el  agua. 

No 
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del  Principe  de  E/qui lache. 

Y  (obre  la  Teca  ycrua 


No  te  engañen  pocos  años; 
Quede  el  tiempo,  que  ñapara. 
Sin  que  toquen  a  la  queda 
La  injuíla  ronda  defarma. 

Y  en  la  tragedia  del  mundo 
Sé  que  lloran  fus  defgracias, 
Hermofas  arrepentidas 
Mas  que  feas  malogradas. 
Morena,  los  años pajfan,&c. 
No  palles  el  tiempo  en  llores, 

Y  defpues  quedes  burlada 
Para  eícarmiento  de  mocas, 

Y  por  rifa  de  muchachas. 

No  te  fíes  en  los  hombres, 

Executaen  lus  palabras; 

Pues  danfan  todos  al  fon 
De  fu  güilo, y  tus  mudanzas. 

Qualquier  cuidado  renueua 
La  vieja  y  deíierta  cafa, 

Yel  inútil  tronco  feco 
Se  viíle  de  verdes  ramas. 

Todo  tiene  fu  remedio; 

Solo  a  la  vida  le  falta, 

Que,  como  pefada  piedra. 

Halla  el  centro  no  defeanfa. 

No  malogres  misconfejos. 

Ni  burles  tus  efperancas; 

Que  mejor  en  compañía 
Ellmbierno  palla  el  agua. 

iJMorena,  los  arios paj]an-t 
Guárdate  de  el  tiempo ,  mira  que  te 
engaña. 

ROMANCE  CCXV. 

En  los  años  de  U  Señora  Infan- 
ta  Doña  Isabel, 
e  n  v  e  v  e  n  la  Primauera 
Del  Sollos  ardientes  rayo$; 


Eíliendan  fu  verde  manto. 

Pierdan  la  color  íangrienta 
Las  flores,  que  fepultaron 
A  los  amantes,  conformes 
En  ferio,  y  fer  defdichados. 
Tienda  fus  hojas  la  rofa, 

Y  en  li  reciba  fu  daño; 

Que  flores, donde  ay  verguenca, 
Se  marchitan  mas  temprano. 
Abrace  la  vedra  al  tronco, 

Y  defpues  derribe  el  árbol; 

Que  afli  pagan  los  amigos. 

Que  dan  fingidos  abramos. 

Dexe  la  tórtola  trille 
De  llorar  fu  efpofo  amado; 

Que  contra  amor  y  la  muerte 
Noíiruen  ruegos  ni  llantos. 

El  Sol  detenga  fu  curfo. 

Para  mirarfe  de  efpacio 
En  las  prefu rofas  aguas. 

Que  enlacan  los  verdes  prados. 
Tiempo  ,  y  tierra  fe  renue- 
uen: 

Pues  oy  fe  cumplen  los  años 
De  Behfa  vnaPaílora, 

Cuya  alabancaes  agrauio. 

No  es  del  Cielo,  ni  la  tierra, 
Ni  es  Angel, ni  cuerpo  humano, 
Sino  vncompueílo  diuino 
De  entrambos  participado. 

La  tierra  no  la  merece; 

Pero  el  Cielo  no  la  ha  dado; 
Porque  fi  la  pofleyera, 

No  fuera  en  darla  tan  franco. 

Es  hija  de  Mayoral, 

Cuyos  fedientos  ganados 

Y  y  y  i  Beuen 
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Beuen  los  ríos,  que  pallan 
Defde  el  Ebro  al  Indio  claro. 

Nació  entre  peñas  y  montes. 
Que  miran  defordenados 
Con  humildad  a  los  cielos, 

Y  con  foberuia  a  los  campos. 

Allí  en  la  inculca  afpereza. 
Entre  regozijos  varios, 

Al  fon  de  vn  pandero  alegre 
Dixo  Amarilis  cantando : 

estribi  llo. 

Anos  venturosos  y  -pues  veis  los 
Cielo s, 

f¿ual  es  mas  hermofa  ,  Be  Ufa  o 
ellos  l 

COPLA. 

Preílo  me  contentareis; 
Porque  íi  aqui  fon  los  a-ños 
Los  que  dan  los  defengaños, 

Al  Sol  defengañarcis. 

Mas  primero  que  lleguéis, 
Dezid  años  a  los  Cielos; 
final  es  mas  hermoft ,  Be lifa  0 
ellos  ? 

ROMANCE  CCXVL 

E  la  íalud  de  Fileno 
Alegre  la  villa  efta  : 
Oquanto  obligad  amor 
De  tal  dueño,  y  mayoral.' 

Los  campos,  que  procuraron 
Moítrar  fu  crifteza  mas. 

Ya  parece  que  otra  vez 
Los  buelue  Mayo  a  pifar. 

Las  aues  que  no  cantauan 
Llorando  fu  foledad. 


Solo  callan  y  enmudecen 
Para  boluer  a  cantar. 

Con  las  ramas  y  las  hojas 
Eftá  el  viento  tangalan. 

Que  les  tañe  porque  bailen, 

Y  ellas  cantan  por  bailar. 

Aues,  campos, aguas, flores. 

En  correfpondencia  igual 
De  fu  dicha  eftán  contentos: 
lamas  lo  dexen  de  eftar! 

Quando  al  fon  de  vn  inftru- 
mento 

Templado  con  fu  verdad, 

A  todos  cantó  en  el  Soto 
Lifardo  de  fu  lugar. 

ESTRi  BIX  LO. 

Aues, y  fuentes  del  prado , 

De  que  ya  Fileno  os  ve 
Cantar ,  reir, y  correr , 

Si  me  dais  la  enhorabuena p 
Os  boluer  e  el  parabién 

C  OPL  Ai 

Fuentes  y  auecillas. 

Que  alegrando  el  Cielo 
Recibis  el  dia 
Cantando  y  riycndo; 

De  que  ya  Fileno 
Tan  gallardo  efté. 

Si  me  dais  la  enhorabuena^ 

Os  boluert  el  parabién. 

ROMANCE  CCXVll 
_  •  • 

Am  a  n  e  c  i  e  r  o  n  al  valle 
Los  bellos  ojos  de  Anfcan^ 
dra : 

Que 


delTrinc'rpe  de  Efqui lache. 

Que  alegre  parte  la  noche,  Para  tener  compañía 
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Que  inuidiofa  la  mañana/ 

Yo  que  vi  falir  el  dia 
Por  las  puercas  de  fu  cafa, 

Que  fe  boluieífe  le  dixe, 

Y  no  madrugaré  el  Alúa, 

De  verla  boluertan  trifte, 

Quando  falió  mas  gallarda, 
Campos  y  flores  íe  alegran, 

Y  entre  ellas  riyen  las  aguas. 

T  fi  Fabio  la  [lama. 

Los  dulces  rayos  de  fu  lumbre 
clara 


En  la  inclemencia  del  miedo. 
Quando  vn  aufente  en  fus 
bracos 

Ofendido  y  fatisfecho. 

Por  importuna  y  pefada 
Arroja  la  voz  al  viento. 

Tu  obfeura  fombra  o  noche  efia 
en  mi  fecho , 

Tues  juzgo  for  verdad  quantr 
fofpecho. 

Muy  mal  tu  rigor  meofrece 
El  fin  que  procuro  y  temo; 


todos falen ,  y  a fus  ojos  tar-  Pues  íiendo  la  auíencia  nieue, 

A**,  ^1  _ i •  _  i 


dan. 

De  auerlos  vifto  primero, 

Que  dichofo  el  campo  eftauaf 
Solo  es  Fabio  defdichado; 

Que  fi  los  mira,  le  matan. 

Ayer  le  efcuché  en  el  valle. 
Que  de  fu  amor  fe’quexaua: 

Que  fufra  el  rigor  le  dixe, 

O  que  aborrézcala  caufa. 

Ello  es,  Li fardo,  impoflible. 
Me  refpondieron  fus  aníiasj 
Que  al  que  quiere,  aunque  no 
quiera. 

Quien  le  aconféja,  le  agrauia. 

T  fi  Fabio  la  llama,  ¿re, . 

ROMANCE  CCXVlll , 

Corona  la  blanca  Luna 
De  los  montes  los  eftremos, 
Y  fu  filencio  acompañan 
Las  turbias  aguas  de  Duero. 

La  muda  noche  medróla 
Abraca  el  común  fofiego, 


Es  el  remedio  de  yelo. 

Claras  y  hermofas  eftrellas. 
Pues  que  fois  ojos  del  Cielo, 

Ya  que  no  podéis  llorarle. 

Mirad  el  mal  que  padezco. 

Para  prefu rofas  aguas 
Que  todo  lo  puede  el  tiempo;. 

Si  metemeiscomoa  loco, 
Defdichas  me  hizieron  cuerdo. 

Tu  obfeura  fombra ,  ¿re, 

Efcuchad  mis  foledades 
Afperos  montes  fobcruiós. 

Si  no  fentis  que  os  ablanda 
Lo  que  digo,  y  lo  que  liento. 

Defpierta  fiera  homicida. 
Aunque  te  llaman  de  lexos 
Los  fufpiros  de  vn  aufente. 
Ofendidos  de  tu  fueño. 

Que  lloro  males  de  aufenciaJ 
Aquien  me  quexo,  pues  rengo 
De  mi  mal  teftigos  mudos, 

Y  a  mi  enemiga  durmiendo? 

Tu  obfeura  fombra ,¿rc. 

Yyy  3  Ro- 
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s  c  ve  h  a  Belifa,  en  tanto 
Que  defte  vezino  monte 
Comienza  a  pifar  la  cumbre 
Con  negros  paíTos  la  noche-. 

Aqui  donde  tantas  vezes 
Los  primeros  refplandores 
Detus  Soles  me  apartaron, 
Porque  otro  faliefe  entonces: 
Oye  mis  zelos  y  agrauios, 

Y  las  defdichas  de  vn  hom¬ 

bre, 

A  cuyas  puertas  llamarte 
Con  ruegos,  quexas,y  vozes. 

Si  no  las  cierras  aora, 

Y  tantos  fufpiros  oyes, 

Verás  tusquexas  vengadas, 

Y  a  mi  muriendo  de  amores. 

La  paflada  refiftencia, 

Y  la  verguenca,  conformes 
En  las  manos  de  tu  agrauio 
Sin  mas  defenfa  fe  ponen. 

El  amor  que  fe  defiende 
Es  igual  a  las  labores, 

Que  reíiftiendo  al  buril 
Son  eternas  en  el  bronce. 

Verás  hermofa  enemiga, 

Si  efcuchares  mis  canciones. 

Que  bien  las  triftezas  cantan 
Lo  que  los  zelos  componen. 

ESTRIBILLO. 

• 

Si  acertar  fuereis  P  aflor  es 
A  curar  vueftro  dolor * 

Llamad  pena,  al  amory 
T  no  a  fus  penas  amores . 


Ver f os  humanos 

COPLA. 

Errado  lleuais  el  medio 
Que  daros  falud  podía-. 

Pues  aplicáis  ófaaia. 

Donde  es  el  temor  remedio. 

Y  pues  fueron  ios  temores 
Coníejeros  del  dolor. 

Llamad  penas  al  amor , 

T  no  a  fus  penas  amores . 

Vueílro  amor  defengañad¡ 
Pues  ciego  y  perdido  infifte. 

En  que  el  remedio  confifte 
En  mayor  enfermedad. 

Y  pues  los  males  menores 
Se  curan  fiempre  mejor, 

Llamad  penas  al  amor , 

T  no  a  fus  penas  amores . 

ROMANCE  CCXX. 

o  l  vi  ose  Ines  a  fu  aldea 
El  Domingo  por  la  tarde, 
Auiendo  vifto  ios  toros 
Del  Soto  de  Manzanares. 

Que  trifte  y  fufpenfa  bueluc 
A  las  prifíones  del  valle, 

A  viuiraufente  y  fola 
Entre  inuidias  y  zagales  i 

De. Madrid  los  verdes  cam¬ 
pos 

No  confienten  que  fe  aparte* 
Porque  es  la  mayor  jornada 
La  trifteza  deaufentarfe. 

No  puedo  alargar  el  parto. 
Caminando  en  fus  pefares. 

Si  en  la  villa  dexa  el  alma, 

Y  a  morir  el  cuerpo  fale. 


OJui* 


del  Tr incipe  de 

Oluidada  eftá  la  niña 
De  fus  gracias  y  donaires; 

Q^ue  fi  amor  tuuiera,  y  zelos. 

Sin  gufto  viuiera  vn  Angel. 

A  Madrid  boluió  los  ojos, 

Y  a  fus  criftezas  el  aire 
Sufpenfo  y  mudóles  pide, 

Que  aífi llorando  canta íTei>. 

ESTRIBILLO. 

Con  amor  y  7¿los  quien  vine  Ty 
J>artey 

Para  mus  defdichas  la  vida 
guarde. 

COPLA. 

La  her mofa  Zagala, 

Que  zelofa  y  trille 
Viuió  donde  parce. 

Murió  donde  viue. 

Si  el  amorledize. 

Que  llorando  acabe^ 

Para  mas  defdichas  la  vida  guar¬ 
de. 

ROMANCE  CCXXL 

Verdes  y  pintados  mon¬ 
tes. 

Que  de  la  Sierra  Morena 
Seruis  de  hermofos  engañes 
A  los  robles  y  a  las  peñas  : 

Segunda  vez  buelua  a  veros 
Vn  paítordelas  riberas 
Del  humilde  Manzanares, 
Lifonjero  de  fu  arena. 

A  cantar  viene  a  fus  aguas 
Alegres  canciones  nueuas. 


Efquilache. 

Pues  cantas  vezesle  oyeron 
Llorar  amargas  endechas. 

En  las  orillas  del  Betis 
Dexó  fus  cabras  y  quexas. 

Por  mudar  entre  vofotros 
Ganado ,  verfos,  y  cuerdas. 

Si  dulcemente  lloró 
Susagrauios  y  triftezas, 

Bien  pudo  engañar  fu  llanto 
La  fufpeníion  de  las  feluas. 

Dexólas  forcadoy  trille,. 

Y  partiófe  a  las  poli  reras, 

Donde  el  ancho  mar  del  Sur 
Repofaen  lecho  de  perlas. 

Siete  vezes  el  Abril 
Hofpedó  la  Primauera 
En  los  montes  y  en  los  cam¬ 
pos,. 

Defpues  que  llora  fu  aufenciav 
Mas  ya  íin  lagrimas  buelue, 

Sin  rezelos,  y  fofpechas, 

A  guardar  cuidados  proprios, 
Dexando  agenas  ouejas. 

Inuidiolós  de  fu  dicha 
Le  hizieron  infame  guerra. 

Con  mas  aftuciasque  Vlifes,  - 
Con  masengaños  que  Grecia. 

Solo  le  ofende,  y  le  canfa. 
Que  nunca  falten  orejas 
A  ignorantes  maliciofos. 

De  otros  necios,  que  los  crean. 
Con  efto  ,  agradables  mon¬ 
tes, 

A  vueftros  peñafcos  llega 
Contento  con  que  del  Tajo 
Le  dan  los  aires  refpuefta. 

m 
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e  s  a  t  a  el  pardo  Ocubre 
Del  monte,  donde  nacen 
Las  fuentes,  que  el  Eflio 
Mandó  que  no  bajafíen. 

Con  ellas  por  fu  arena 
Soberuio  Manzanares 
Los  troncos  amenaza 
De  los  defnudos  fauzes. 

En  fus  deíiertas  ramas 
Formando  eftán  lasaues 
Cabañas  de  fusplumas 
Contra  el  rigor  del  aire. 

Quando  del  feco  monte 
Baxó  Iacinta  al  valle, 

Y  atento  el  aire  efcucha. 

Que  las  Zagalas  canten. 

Si  las  fuentes  crecen  de  Mañ¬ 
anares, 

X  fus  suelos  tanto  que  las  igua¬ 
len-. 

En  fus  aguas  lacinia  ,  quando 
menguaren , 

Vera  como  pueden  menguar  fus 
males. 

Zelofo  mal  la  obliga 
A  que  ligera  baje, 

Mas  que  las  fueltas  fuentes, 

Que  de  las  Síerrasnacen. 

Milagro  del  amor. 

Que  fe defpeñe  y  falce 
El  fuego  como  el  agua, 

Y  en  agua  el  fuego  pare. 

No  lleuafus  ouejas, 

Porque  llorar  no  faben. 


Y  fon  amantes  cuerdos 
Sin  zelos,  ni  pefares. 

A  fus  memorias  trilles. 

Que  teme  que  la  acaben, 

Les  dizen  fus  defdichas. 

Que  quando  mas  fe  alarguen. 

Si  las  fuentes  crecen ,  ¿re. 
Amor,  engaño,  y  zelos 
Con  fu  dolor  combaten; 

Que  fon  de  vn  alma  trille 
Los  masforcofos  males. 

Por  julios  defengaños 
Afrentan  fus  verdades. 

Que  íinprouecho  mueren, 

Y  lin  ventura  nacen. 

Pifaualas  orillas, 

Que  vieron  a  fu  amante 
Arderaborrecido, 

Y  fatisfecho  elarfe. 

Lo  que  en  las  aguas  mira 
Rezela  que  la  engañe, 

Y  a  íu  criíleza  muda 
Repite  alegre  el  valle. 

Si  las  fuentes  crecen ,  ¿re. 

ROMANCE  CCXXlll. 

l  e  g  res  mueílran  los 
campos 
De  Mayo  la  vezindad; 

Que  ya  tan  cerca  de  verle. 
Como  el  mifmo  Mayo  eílan. 

Las  aguas, que  en  el  Imbierno 
En  prifiones  de  criílal 
Pensó  el  campo  que  dormían, 

O  que  boluieron  atrás; 

Ya  libres  corren,  y  fuenan, 
Defpues  de  tanto  callar; 
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Y  es  foreofo  que  del  tiempo  De  los  dulces  inftrumentos. 

Se  quexen  aora  mas.  Que  tanta  beldad  celebran: 

Vertido  el  monte  de  flores  Sieftais  contentos  de  ver. 


Buelue  a  fu  primera  edad, 

Sin  mas  amigos  que  Abril, 

Entre  defnudo  y  galan. 

T  en  mi  pena  y  dolor  jamas  ten¬ 
drán 

Mudanza  el  tiempo  ,  ni  reme¬ 
dio  el  mal . 

En  los  techos,  que  el  Imbier- 
no 

De  efcarcha  y  nieue  Ies  da. 

Las  dulces  aues  aprenden. 

Lo  que  a  Mayo  han  de  cantar. 

Y  quando  llega  a  fus  puertas 
De  la  nueua  libertad. 

Oye  las  vozes  el  Alúa, 

Tan  dichofa  en  madrugar. 

Alegre  tiende  la  felua 
Gon  nueua  luz  fu  beldad. 

Que  de  la  noche  del  año 
No  pensó  falir  jamas. 

Todo  fe  anima,  y  fe  alegra; 

Y  en  mi  trifte  foledad, 

Al  que  de  triftezas  muere 
Nada  le  puede  alegrar. 

T  en  mi  pena,  y  dolor  3¿rc. 

ROMANCE  CCXXIV . 

Pastores  de  Manzanares, 
Que  os  juntáis  en  fus  riberas 
A  cantar  verfos  y  amores 
A  la  hermofura  de  Celia; 

Que  bien  hazeis  en  cantar/ 
Oque  bien  fuenan  las  cuerdas 


Que  dormido  en  fus  arenas 
Mancanares  fe  detiene, 

Las  claras  aguas  fuípenfas  : 

Efeuchad  las  auecillas, 

Que  con  el  Alúa  recuerdan 
A  competir  con  vofotros, 

Y  a  deípertar  fu  belleza. 

Y  o  sé,  paftores,  que  fueron. 
Por  alegrar  a  las  feluas, 

Y  diuertiralas  flores. 

Sus  canciones  las  primeras. 

Y  sé  también,  que  faliendo 
Celia  hermofa  de  fu  aldea, 

Por  vera  quien  la  llamaua. 

Le  cantó  Gil  efta  letra. 

Oye  Celia  él  amor ,  oye  tas  q ne¬ 
xos. 

Conque  trilles  las  aues  lloran 
tu  aufencia. 

ROMANCE  CCXXV. 

a  s  s  e  la  noche  en  tu  calle; 
N  íña  de  los  ojos  negros, 

Y  en  tus  ymbrales  llorando 
La  Luna  y  el  Sol  me  vieron. 

Lloróla  noche,  y  el  dia, 

Y  a  los  dos  quexofos  tengo; 
Porque  la  dexo,  a  la  noche, 

Y  al  dia, porque  le  efpero. 

Si  a  tus  rejas  lloro  y  c  anto. 

Que  fon  hierros  no  me  acuer- 
do, 

Tan  fordosa  mis  fufpiros. 

Tari  criados  de  fu  dueño. 

Zzz  Mas 
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Mas  ay  de  mi,  pues  quiero 
\ 7  emplar  mis  penas  ,y  ablandar 
fus  hierros . 

Yo  penseque  meefcuchatan 
Lo  que  les  caneé  otro  tierapo¡ 
Deíconocieron  la  voz 
Lasquexas,  y  el  inftrumento. 

Con  mis  quexas  acompañan, 
Quando  mudo  calla  el  viento. 
De  los  paxaros,  y  el  Alúa, 

El  que  defpierca primero. 

Defpues  que  llora  conmigo, 
Defpues  que  ai  Alúa  mcquexo. 
No  dixo  verdad  quien  dize. 
Que  la  vio  falir  riyendo. 

Mas  ay  de  mi,  ¿re, 

ROMANCE  CCXXVh 

I  las  tiernas  flores  pifo. 

Que  fueron  de  Adonis  fan- 

Y  el  Sol  de  fu  blanco  día 
Para  mi  noche  no  fale: 

Preñad,  fi  fentis  defdichas. 
Duros  robles,  verdes  fauzes. 
Para  mí  trifteza  fombras, 

Y  luto  para  los  valles. 

Corrientes  aguas  de  Arcadia, 

Que  tantas  vezes  paraftes. 

Para  darfeguro  efpejo 
A  fus  ojos  celeftiales: 

No  le  nieguen  compañía 
Antes  que  en  el  Mar  fe  aparten, 
Al  llanto  de  miseftrellas, 
Vueftros  hermofos  criílales. 

Bellas  Ninfas  fugitiuas. 

Que  en  los  montes  ocupaftes 
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De  vueftros  floridos  años 
La  mas  inuidiada  partej 
Dexad  fofegar  las  fieras 
En  fus  efpefos  jarales; 

Pues  borró  fu  agudo  diente 
La  bella  y  diuina  imagen. 

Cubrid  el  defunto  cuerpo 
De  alegres  flores  fuaues, 

Por  la  inuidia  que  les  dio 
La  flor,  que  marcita  yace. 

Dexad  las  fútiles  hojas, 
Frefcosy  atreuidos  aires-, 

Que  temo  que  mormuráis 
Con  ellas  de  mis  pefares. 

No  lloréis  Tórtolas  roncas 
A  los  perdidos  amantes; 

Porque  es  hurtar  los  fufpiros 
A  la  ocafion  de  mis  males. 

ROMANCE  C CX X VIL \ 

onde  el  ancho  Mar  de 
Efpaña 

Sobre  la  menuda  arena 
Se  eftiende  para  befar 
Los  fuertes  muros  de  Denia¿ 
Humildes  llegan  las  olas, 

Que  reconocen  y  precian. 

Por  fus  famofos  Señores, 
Aquellas  antiguas  piedras. 

Vn  aufente  trifte  y  folo. 

Sobre  la  playa  deíierta, 

Al  fordo  Mar,  que  bramaua, 
Dixo  llorando  fu  aufencia : 
Verán  tus  olas ,  fi  amanfar  loa 
dexas, 

Llorar  mis  males ,  y  cantar  mis 
quexas. 

En 
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En  la  famofa  ciudad, 

Cuyas  murallas  foberuias 
Las  claras  aguas  del  Tajo 
Corriendo  guardan,  y  cercan, 
Nació  el  fuego  de  mis  años, 
Por  quien  viuo  en  tus  riberas. 
De  mi  patria  deílerrado, 
Donde  la  propria  es  agena. 

A  muerte  me  condenaron 
Mi  foledad  y  triileza; 

Y  poragrauios  de  amor 
De  fus  ojos  medeítierran. 
Verán  tus  olas ,  ¿re. 

Que  bien  podéis  inuidiarme. 
De  el  Mar  combatidas  peñas, 
Pues  no  me  rinden  las  olas. 

De  oluido,  zelos  y  aufencia. 

Y  a  vofotras,  que  moflíais 
La  frente  al  cielo  foberura, 

Vn  folo  Mar  que  os  combare. 
Si  no  os  derriba,  os  penetra. 

Y  mi  adorada  enemiga 
Aborrece  mi  firmeza; 

Y  a  vofotras  ellos  campos 
No  agradecen  fu  defenfa. 

Verkn  tus  elas>&c. 

ROMANCE  CC XXVIII» 

Passadas  triílezas  mias 
Boluedal  antiguo  dueño. 
Natural  en  los  agrauios. 

Yen  las  dichas eftrangero. 

Si  engañada'os  deipedi. 
Corrido  a  llamaros  bueluo;. 
Que  con  la  muerte  de  el  güilo 
Se  acaba  vueílro  dellierro. 
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Ocros  mormuran,  y  obligan; 
Yo  folo  triile  padezco 
Venganzas  devnamuger. 
Hechas  con  armas  de  zelos, . 

Con  mis  defdichas  fe  canfa; 
Porque  en  las  leyes  del  tiempo 
No  ay  venturoío  ignorante. 

Ni  deldichado  difereto. 

No  quiero  como  otras  vezes 
Quexarme  a  Pifuerga ,  y  Due¬ 
ro; 

Que  fon  mudables  fus  aguas, 

Y  tengo  a  mudancas  miedo. 

Si  tantos  agrauios  callo. 

Mi  juila  razón  ofendo; 

Que  es  informar  contra  mi. 

Dar  a  entender  que  no  liento. 

Las  íinrazones  fe  vencen 
De  quien  las  calla  íintiendo, 

Y  al  mas  enojado  agrauio 
Ledefarmael  fufrimiento. 

En  todo  fbi  defdichado; 

Pues  aunque  humilde  enmu¬ 
dezco. 

Los  remedios  que  procuro 
Son  todos  en  cuerpo  muerto. 

Ningún dichoío  fealegre 
De  mis  males  ;  pues  le  ofrez* 
co,  , 

Para  rifa  mis  defgracias, 

Y  mi  amor  para  efcarmiento. 

No  mas  ,  importunas  que- 

xas; 

Que  en  el  cobarde  filencio-, 

Con  vltima  voluntad 
Se  cierra  mi  teftamento* 
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E  blancas  miefesarmaua 
Agoílo  erizados  montes, 
Sin  efperar  que  el  Imbierno 
De  efcarcha  y  nieue  los  forme. 

Los  campos  que  reíiílieron 
Al  Sol,  armados  de  flores. 

De  fecas  yeruas  fe  viílen 
Contra  el  rigor  de  las  hozes. 

Los  arboles  arrojaron 
Sus  veftidos  de  colores; 

Y  como  ricos  foberuios 

Con  los  frutos  fe  componen: 
£¿ue  donde  el  tiempo  correy 
No  ay  campo  alegre ,  ni  figuro 
monte. 

Si  al  curfo  de  pocos  dias 
Dafuercas  paraque  robe, 

A  los  campos  fu  hermofura, 

Y  fu  dureza  a  los  bronces: 

Que  harán  los  humildes  bra¬ 
zos, 

Y  las  deídichas  de  vn  hombre. 
Entre  las  manos  de  el  tiempo. 
Que  los  montes  defcom ponen? 

Ni  me  efpanta, verdes  campos. 
Que  vueftra  pintura  borre. 

Si  en  fus  mudaneas  confuto* 
Elmifmonofe  conoce: 

£¿ue  donde  el  tiempo  >&c» 
Altos  montes  no  temáis, 

Por  mas  que  el  tiempo  fe  enoje, 
Quando  el  elado  Deziembre 
De  blanca  nieue  os  corone; 

Si  en  vueftras  faldas  Abril 
Los  duros  troncos  compone. 


Las  mudas  aguas  defata,' 

Los  verdes  lientos  defcoge. 

Alegraos  efperancas. 

Que  viues  en  trille  noche; 

Pues  amanece  a  los  cielos 
El  mifmo  Sol  queTe  pone: 

Que  donde  el  tiempo  corre , 

7^o  ay  campo  alegre ,  ni figuro 
monte . 

ROMANCE  CCXXX . 

ltas  peñas,  donde  mué* 
lira 

El  breue  Sol  que  fe  pone 
Las  reliquias  de  fu  dia, 

Y  fu  principio  la  noche : 
Quantasvezes  efcuchaíles 

Mis  amorofas  canciones 
Al  trille  fon  de  las  aguas, 

Que  defpiden  vueílros  montes. 
Aqui  canté  íoledades, 

Y  aqui  lloro  íinrazones; 

Que  nunca  el  tiempo  fe  muda. 
Si  el  viento  de  agrau ios  corre. 
Perdidas  o  capones , 

Vueftra  es  la  culpa ,  y  mi  as  las 
priftones. 

Aífi  la  inútil  arena. 

Vellida  de  tiernas  flores. 

Del  Eílio  vencedora 
Con  las  nieues  fe  corone. 

Y  antes  que  del  ancho  Mar 
Sus  dorados  arreboles 
Tienda  el  Sol  en  vueílras  faldas, 

Y  anime  los  fecos  robles; 

Que  al  fuego  de  mis  fentidos, 

Quando  a  la  fombra  repofe, 
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El  eco  de  aquellos  valles  La  que  fe  vio  en  Manzanares 

Repita  con  crides  vozes:  De  amor  y  de  efpofo  libre, 

Perdidas.  &c.  Ya  conél  llora  forcada. 


S  i  vino  para  no  verla, 

Por  fombra  inútil  me  lloren; 

Que  entre  muerto,  y  defdichado, 
La  diferencia  es  el  nombre. 

En  las  orillas  del  Tajo, 

Donde  las  aguas  acoje, 

Que  el  atreuido  Xarama  . 

A  fus  cridales  opone. 

No  falióei  Alúa  entre  roías. 
Ni  entre  fus  guardas  el  Norte; 
Que  para  mi  no  íalieron 
Aquellos  diuinos  Soles. 

Perdidas  ocajiones , 

Vuejlra  es  la  culpa ,  y  mas  las 
prifiones . 

ROMANCE  CCXXXl. 
O  por  la  muerte  del  dia 
Quedaron  los  campos  tri¬ 
lles; 

Sino  porque  mal  cafada 

Dexó  fu  aldea  Amarilis. 

• 

Que  fe  entridezcan  es  fuerca, 

Si  a  la  fagra  donde  viue 
Lleuó  coníigo  las  flores. 

Que  los  componen  y  viflen. 

Ayer  fe  vieron  alegres; 

Y  con  el  mal  de  partiríe, 

Los  que  la  pierden,  fe  quexan. 
Los  que  la  gozan,  fe  riyen ; 

T  en  el  Soto  las  aues ,  quando 
nace  el  dia , 

De  triflezq  callan  ,  y  de  amor 
fujjnran . 


Pues  no  le  quiere,  a  fufrirle. 

Su  velado  la  aborrece; 

Y  ella  foberuia  permite 
Que  la  paciencia  fe  pierda. 

Con  que  el  amor  no  peligre. 

La  beldad,  y  ladefgracia. 
Siempre  en  Lucinda  compi¬ 
ten; 

Que  para  defdichas  folo 
El  ler  hermofa  le  íirue: 

T  en  el  Soto  las  aues ,  ¿ re 
Que  otro  dueño  mereciera, 
Masgalan,  mas  apacible. 

Como  Amarilis  los  íiente, 

T oda  la  aldea  lo  dize. 

El  que  nacedefdichado, 
Haze,  li  al  tiempo  refifle. 

Que  fe  auerguencen  fus  armas, 

Y  las  obras  íe  acrediten. 

Siente  Aldeana  del  Tajo, 

Que  fus  agrauios  la  obliguen, 
Que  llore  por  lo  que  tiene. 

Por  lo  que  pierde,  fufpire. 

T  en  el  Soto  las  aues ,  ¿re, 

ROMANCE  CCXXXll 

E  Pifuerga  dederrado 
Efcuchan  mis  trifles  quexas, 
Del  elado  Guadarrama 
Nieues,  peñafeos,  y  fierras. 

El  Alúa  hermofa,  y  dorada. 
De  las  confufas  tinieblas 
Salea  recibir  el  Sol, 

Y  a  defpedir  las  Edrellas. 
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Yo  Tolo  trifte  no  efpero 
Que  a  la  noche  de  mi  pena 
Siga  el  Alúa  Amarilis, 

Y  el  Sol  que  mis  ojos  ciega: 
Porque  en  mi  amarga  au fe neta 
Habla  el  dolor ,  y  calla  la  pa¬ 
ciencia. 

Pues  competís  con  el  cielo. 
Altas  y  foberuias  peñas, 

Y  yo  en  fufrir  finrazones, 

Con  vueftra  mifma  dureza: 

Ya  fe  mudó  aquella  fe. 

Que  me  dieron  por  eterna. 
Amor  con  dulces  engaños, 

Y  el  tiempo  con  fallas  prueuas. 
De  dichas  fue  Mayoral 

En  los  campos  de  Pifuerga* 

Y  aorade  aquellos  montes 
Humilde  paftor  de  ofenfas: 

Porque  en  mi  amarga  aufencia 
Habla  el  dolor ,  y  calla  Upa • 
ciencia. 

Quantas  vezes  inuidiaron 
Mis  engaños  fus  riberas. 

Los  arboles  mi  efperan^a, 

Y  las  aguas  fu  firmeza. 

El  tiempo  todo  lo  muda, 

Y  el  defdichado,  que  pienía 
Que  era  inuidia  de  los  fotos. 

Es  laitima  de  la  aldea. 

Y  losteftigos  de  abono, 

Que  mis  agrauios  prefentan. 

Son  lagrimas  en  el  rio, 

Y  verdades  en  fu  arena: 

Porque  en  mi  amarga  aufencia 
Habla  el  dolor ,  y  calla  la  pa¬ 
ciencia.  .  / 
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Y  Ya  dexando  a  pedamos 
Repartidos  fus  cuítales, 
Sobre  la  yerua  y  arena 
El  canfado  Mancanares, 
Efperando  que  las  nieues 
De  los  montes  fe  defaten, 

Y  hada  llegar  a  Xarama, 

Su  foledad  acompañen. 

Ni  las  crecientes  de  Otubre 
Le  dieron  fuerzas  que  bailen, 
Paraque  corran  las  aguas, 
Quede  humildes  fuentes  falen. 
Aqui  verán  mis  males , 

Que  en  vano  corre  el  que  fin  di¬ 
cha  nace. 

Los  montes  de  Guadarrama 
Por  blancas  venas  reparten 
La  fangre  de  fus  arroyos, 
Paraque  a  darfela  baxen. 

Las  encinas,  que  folian 
En  fu  corriente  mirarfe. 

La  plata  del  yelo  truecan 
En  agua  para  ayudarle. 

Y  apenas lleuarle pueden 
A  que  los  alamos  bañe 
De  los  campos  de  Madrid; 
Donde  pretende  quedarfe. 

Aqui  verán ,  &c. 

Si  efperais,  humilde  rio. 

Que  el  Abril  de fembaraze 
De  las  efcarchas  los  montes, 

Y  de  las  nieblas  el  ayre; 

Repoíarais  a  las  fombras 
De  alifos  olmos  y  fauces, 
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Tendido  en  arenas  de  oro.  Si  acafo  temeisdezirlas 


Sin  agua,  y  fin  contralles. 

Y  quiien  pobre  corre  al  Mar, 
No  es  poca  dicha  que  halle, 
Caníado  de  correr  poco. 

Arenas  en  que  defeanfe. 

^Aqtii  verán ,  ¿ re . 

romance  eexxxiv. 

j  o  s  negros  que  os  miráis 
En  el  criftal  de  Xarama, 
Dando  al  Sol  confufos  lexos, 

Y  ofeuridad  a  las  aguas: 

Apartad  de  fu  corriente 

EíTe  fuego  que  me  abrafaj 

Y  donde  aora  fe  mira, 

Hazed  que  fe  mire  el  alma . 

Verá  como  fe  reprefenta. 

En  el  efpejo  que  paífa. 

La  mudable  condición, 

Mejor  que  la  hermofa  cara. 

.  Aguas  puras  y  eladas, 

Dezid  verdades ,  fi  os  preciáis 
de  claras . 

Si  por  verlos  no  parais 
Medrólas  y  enamoradas. 

Menos  animo  tendréis. 

Para  boluer  por  mi  caufa. 
Lifongeras  fuiftes  fiempre; 

Y  como  tales  os  halla. 

El  queosbeue,  de  criflal, 

Y  quien  os  mira,  de  plata. 

El  amor  para  matar 

Se  vale  de  agenas  armas; 

Y  vueftra  lilonja  muda. 

Con  proprias  y  agenas,  maca. 

Aguas  puras ,  &c. 


Con  mueftras  ciertas  y  llanas, 

Y  es  mormurar  vueflro  officio, 
Dezidfelas  mormuradas. 

Y  en  acabando  corred, 

Pues  vueflro  curfo  fe  acaba, 

Y  entráis  con  el  a  regar 

Los  campos  que  el  Tajo  baña. 

No  os  librareis  por  callar; 
Porque  pafíais  condenadas, 

A  que  os  abrafe,  fu  fuego, 

O  a  que  os  confu  man, mis  anfias. 
Aguas  puras,  ¿re. 

Mejor  que  vofotras  figo 
El  curio  eterno  del  alma; 

Pues  fin  mudarlecamino 
Al  fin  que  mi  vida  llama. 

No  le  muda  fu  corriente. 

Ni  del  monte  defatada 
Se  quexa  en  troncos  y  guijas, 

Y  duerme  en  arena  blanda. 

Si  las  prifiones  rompiífes 

De  la  nieue  y  de  la  eícarcha. 

No  me  efpanta  que  calléis 
Cobardes  y  efearmentadas. 
i^Aguas  puras  y  eladas, 

De&id  verdades  ,  fi  os  preciáis, 
de  claras. 

ROMANCE  CCXXXF. 

o  r  Q_y  e  alegre  venga  el 
Sol, 

O  quelifonjeros  corren 
Entre  las  ramas  elayre, 

Y  el  criflal éntrelas  flores! 
Cantando  efperan  las  aues. 

Que  por  la  falda  de  el  monte 

«Baxe 
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Baxe  al  valle  la  mañana, 

Y  el  Sol  por  la  frente  afome. 

La  nueua  rifa  de  el  dia 

No  dexa  que  el  Alúa  llore 
Inuidias  de  el  Sol  que  nace, 

O  laftimasde  la  noche. 

Y  quando  la  blanca  luz 
Por  los  Cielos  fe  defeoje. 

El  Sol  para  todos  fale, 

Y  para  Menga  fe  pone. 

A  la  Corte  va  fu  amante* 

Y  porque  Galan  fe  adorne. 
Agenos  bracos  le  llaman, 
Dexando  proprios  amores. 

De  zelos  llora  la  niña. 

Por  lo  mal  que  amor  opone 
Verdad  zelofa  de  el  campo 
A  li lonjas  de  la  Corte. 

Imagina  lo  que  efpera, 

Y  que  esegañoconocej 
Las  defdichas  llora  y  fíente, 

Y  los  remedios  compone. 

No  quiere  faliral  baile. 

Prendiendo  libre  y  fín  orden 
Los  trenzados  del  cabello, 

Entre  cintas  de  colores. 

Ni  que  otra  vez  la  mañana 
De  San  Juan  los  campos  dore 
Con  la  luz  de  fu  hermofura, 

Y  el  dormido  Sol  repofe. 
Tinieblas  fon  los  que  fue¬ 
ron 

Diuinos  rayos  entonces, 

Y  o  feúras  nubes  de  zelos 
Sus  dorados  arreboles. 

Al  dulce  fon  de  las  aguas, 

Que  vn  verde  prado  recoge^, 


Verfos  humanos 

Zelofas  endechas  canta 
En  vez  de  alegres  canciones# 

A  los  fufpiros  que  arroja 
Tantos  ecosle  refponden. 

Que  boluiendo  a  fu  trifteza. 

Le  efpantan  fus  mifmas  vo- 
zes. 

ROMANCE  CCXXXn. 

SI  a  las  fieftas  de  San  luán 
No  fale  alegre  Belifa, 

Bien  fe  luce  en  la  trifteza 
De  los  toros  de  la  villa. 

Hizo,  faltando  en  el  cofo. 

Con  fu  hermofura  diuina. 

Que  los  muertos  fuefen  me¬ 
nos. 

Siendo  mayor  la  defdicha. 

Como  a  todos  no  amanece 
La  luz  de  fu  hermofa  dia. 

Qué  la  noche  dé  las  fieftas 
El  perdón  de  muchas  vidas* 

Por  fu  aufencia  y  foledad. 

De  las  mayores  amigas 
Era  trifteza  en  el  valle. 

Lo  que  otras  vezes  inuidia* 

Los  mas  lucidos  paftores 
En  otras  fieftas  folian 
Hazer  en  los  toros  fuertes, 

Y  ella  en  ellos  las  hazia. 

Sufpenfa  eftaua  la  tarde. 
Viendo  que  fe  parte  el  dia, 
Quando  al. fon  de  fu  inftrumen- 
to 

Affi  cantaua  Iacinta» 


estri. 
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ESTRI  BULO. 

De  no  verte  muer  ah  ,  hermofa 
nina, 

Los  c¡ue  de  mirarte  también  mo¬ 
rían. 

COPLA. 

Tus  diuinos  ojos, 

Hermofa  Serrana, 

Abrafan  íi  miran, 

Si  feefeonden,  matan. 

Pues  tus  Soles  faltan. 
Perderán  las  vidas 
Los  que  de  mirarte 
También  morían. 

Ella  fombra,  niña, 

Que  entriftece  el  valle. 

Nació  de  tus  ojos. 

Que  a  verle  no  falen. 

De  perderte  aguarden 
La  mifma  defdicha 
Los  que  de  mirarte 
También  morían. 

%OMANCE  CCXXXFlL 

assan  las  horas  deaufencia, 
Prolixas,  trilles,  y  largas; 

Y  en  mis  defdichas,  Señora, 

Ni  fe  paífan  ,  ni  me  acaban. 

No  sé  como  buela  el  tiempo; 
Pues  juntos  Cobran,  y  faltan. 

El  amor  para  fufrillas, 

Y  el  temor  para  contarlas. 

El  fufrimiento  fe  esfuerca, 

Y  entre  fofpechas  engaña, 

A  la  verdad  con  la  gloria, 

Y  al  miedo  con  la  efperan^a. 


de  Efqu'ílache.  «j 

Al  fin,  defdichadas  horas. 

No  efeapais  de  fer  amargas: 

Si  corréis,  vais  a  la  muerte; 

Si  parais,  daiíla  doblada. 

Eíloy  con  vofotras  foloj 
Porque  fiendo  tan  peladas. 

Es  la  foledad  mayor 
La  compañía  que  cania. 

Dichofos  fois  mis  cuidados 
En  el  mal  que  os  acobarda; 

Que  fi  fon  años  las  horas. 
Ninguna  fe rá  menguada. 

Oluidarélas  alegres, 

Si  lo  fufre  mi  defgracia. 

Aunque  es  coílúbre  de  el  tiempo 
Como  muertas  oluidarlas. 

Qualquier  remedio  procura 
M  i  atreuida  confianza; 

Que  no  ay  cofa  que  no  emprenda 
Ei  que  no  auentura  nada. 

Si  queréis  atormentarme. 
Bailen,  Señoras,  mis  anfias ¡ 

Que  pues  fufre  eílando  aufentc, 
No  le  pidáis  mas  al  alma. 

ROMANCE  CCXXXVUl 

ve  hermofa  fueras  Belilla, 
Si  tu  altiua  condición 
No  afrentara  alguna  parte 
De  las  que  el  Cielo  te  dio! 

Que  no  es  poílible  dirás, 

Que  defmienta  mi  opinión 
Al  mas  hermofo  teíligo 
De  los  milagros  de  amor. 

Zagala,  engañada  viues; 

Que  á  la  hermofura  el  rigor, 

Aaaa  Sí 
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Si  no  la  eclipfa ,  la  ofende 

Como  las  nubes  al  Sol.  ROMANCE  CCXXX1X . 

Zagala,  a  tu  rigor  no  muera  yo*, 

guien  me  puede  matar  ¿us  ojos  ¥^\  e  l  filencio  defte  valle 
fon.  No  bueluo  a  verte ,  Ama- 

Si  a  todos  matan  tus  ojos,  rilis; 


Si  a  nadie  engaña  tu  voz, 

Que  Iuez  al  condenado, 
Hermofo  le  pareció  ? 

Defpues  que  el  Sol  de  tu  ro* 
ftro 

Alegre  al  Tajo  falió 

De  el  valle  de  nueftra  Aldea,, 

Yo  folo  el  valiente  foy: 

Pues  en  mis  ojos  Belilla, 
Que  adoran  fu  perfecion. 

Nada  pierde  tu  hermofura, 
Quando  mas  perdido  voy. 
Zagala ,  a  tu  rigor  ,  ¿re. 

Que  mal  fe  entienden  de  a 
.  mores. 

Que  poco  di  fe  retos  fon-, 

Los  que  llamaron  peligro 
Las  dichas,  que  bufeo  yo!. 

Si  a  nadie  quieres,  Zagala, 
Nada  teme  el  coraron; 

Que  folo  de  penas  muere. 
Quien  de  zelos  enfermó. 

Si  tu  hermofura  te  engaña, 
Que  puede  dezir  mi  amor? 
Pues  con  fer  en  caufa  agena, 
Con  ella  engañado  eftoy. 

O  que  mal  dixe  ,  Serranal 
Que  li  tu  amor  me  maro. 

No  ha  fido  engaño  en  los  ojos 
Lo  que  en  el  alma  es  dolor. 
Zagala ,  a  tu  rigor ,  ¿re. 


Porque  entriftece,  fi  falta 
La  foledad  a  los  trilles. 

Mis  agrauios  a  mis  ojos 
Mas  foledades  les  piden; 

Que  enferma  con  alegrías 
El  que  de  triftezas  viue. 

No  pretendo  verme  alegre. 
Pues  tantos  males  me  dizen. 
Que  íi  por  dichas  los  tengo. 

Será  el  durar  impoífible. 

Ay  filencio  apacible. 

No  viua  alegre ,  quien  te  llama 
trijlel 

Aqui ,  donde  mis  cuidados 
Tan  dulcemente  me  afligen, 
Que  en  la  prifion  deftos  montes 
Lloro  aufente,  y  muero  libre/ 
Mucho  de  triftezas  fabe 
El  que  ofendido  y  humilde, 

Lo  que  ay  de  la  aufencia  al  miedo 
Con  palios  diferetos  mide. 

Ay  pefares  de  mi  Aldea.’ 

Que  en  el  pecho  mas  fenfible 
Las  mañanases  acogen, 

Y  las  noches  os  defpidenl; 

Ay  ftlencio ,  ¿re. 

No  digo  que  a  verme  buel- 
uas, 

Zagala, fi  no  es  poflible; 

Que  folo  a  fentir  mi  aufencia. 
Pretende  amor  que  te  obligue. 
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Quando  el  Alúa  por  los  Cielos  No  puede  oluidar  vn  Angel 
De  ver  los  campos  fe  riye.  Que  mira  con  ojos  tiernos. 

Liciones  de  mormurar  Para  fus  memorias  viuo. 


Me  dan  los  aires  fútiles. 

No  pierdo  tiempo  en  faber- 
las  ; 

Que  las  que  amando  me  dille 
De  agrauios  y  fufrimiento, 
Eíludiopara  fufrirme. 

Ay  filencio ,  ¿re. 

ROMANCE  CCXL . 

A  L  1  u  al  prado  de  fu  Aldea 
La  paílora  de  Fileno, 

La  mas  hermofa  del  valle, 

La  mas  parecida  al  Cielo. 

En  grillos  de  oro  lleuaua 
El  negro  trenzado  prefo. 

Que  le  dio  inuidioío  el  Sol, 
Para  prender  fus  cabellos. 

Salió  en  fus  ojos  el  dia, 

Y  en  fu  hermofura  falieron 
Las  verdes  prendas  de  Abril 
A  la  trilleza  del  tiempo. 

Si  de  la  Iglefia  no  fueran. 

No  echara  Belifa  menos 
Las  bendiciones  del  Cura, 

Que  todos  la  bendixeron. 

Contento  eílaua  fu  amante; 
Que  las  finezas  del  pueblo 
Los  zelos  fon  mas  alegres. 

Que  puede  tener  fu  dueño. 

O  que  mal  encubre  amor, 

Si  es  del  alma  en  fentimientoí 
Pues  agenas  alegrías 
A  Beliíá  entallecieron. 


Para  fus  tnílezas  muerto. 

Por  diuercir  lo  que  pienfa 
Tomó  Lili  vn  inílrumento, 

Y  fufpendiendo  los  aires, 

Aífi  cantauadiziendo: 

ESTRIBILLO. 

Engañado  viue ,  Zagala  ,  el 
tiempo , 

Si  el  que  hiziHe  Abril ,  pienfa 
que  es  Enero. 

COPLA. 

Diuina  Serrana, 

Cuyos  ojos  bellos. 

Aunque  trilles  falen. 

Alegran  el  Cielo. 

Los  campos,  las  fuentes 
Se  riyen  del  tiempo. 

Si  el  que  hizifte  Abril 
Pienfa  que  es  Enero. 

Porque  vio  tus  ojos 
Manzanares  fuelto. 

Salió  de  fu  cárcel 
A  pelar  de  el  yelo. 

Sus  aguas  le  dizen 
Que  fe  engaña  el  tiempo. 

Si  el  que  hizifte  Abril 
Pienfa  que  es  Enero.  . 

ROMANCE  CCXL  L 

orados  campos  del  Ebro, 
Que  de  las  manos  de  Abril 
A  dar  principio  al’Verano 
Con  nueua  vida  falis. 

A aaa  z 
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Si  me  aufento ,  quando  eftais 
Tan  alegres  para  mi, 

Y  queréis  que  a  veros  buelua. 

De  mi  trirteza  os  veítid. 

Lo  que  os  pido ,  verdes  cam¬ 
pos, 

Es  que  aprendáis  a  fingir, 

Y  aora  engañéis  a  Mayo, 

Como  al  Agofto  mentís. 

De  lo  que  lloro  partiendo 
Iurara  que  os  vi  reír; 

Que  los  alegres  fe  burlan 
De  los  triftes  íiempre  afíi. 

No  os  engañe  la  lifonja 
Del  blando  viento  fútil; 

Que  en  fus  bramidos  la  felua 
Definida  fuele  gemir. 

Si  eftais  aora  contentos, 
Defpues  fentireis  aqui 
Infidencias  de  Deziembre, 

Y  fioledadesde  Abril. 

Y  vofotras,  claras  aguas* 

Que  fois  con  nueuo  matiz 
Liíonja  eterna  del  cielo, 

Vertidas  de  fu  zafir; 

Imitad  a  Manzanares, 

Que  en  los  campos  de  Madrid, 
Por  efcuchar  mis  triftezas 
Parar  fuscriftales  vi. 

Efto  les  dize  a  los  campos* 

Y  a  las  aguas ,  al  partir 
Vn  Serrano  de  Cartilla* 

Y  boluió  a  cantar  afín 

ESTRIBILLO. 

Si  dexo  en  tus  campos  el  biet 
que  perd). 


Verfos  humanos 

Si  Cabré  au  Cent  arme  ?  Si  podrt 
‘viuir't 

COPLA* 

Arboles  fombrios. 

Que  las  dulces  aguas 
Os  prenden  alegres 
Con  grillos  de  plata! 

Pues  dexando  el  alma* 

Sin  ella  partir 

Si  fabre  aufentarme?  ¿re. 

Criftalinas  fuentes. 

Que  pagais  al  Ebro, 

Por  tributo  el  agua. 

La  vida  por  cenfo; 

Yo  parto  muriendo* 

Si  a  morir  partís. 

Si  fabre  aufentarme?  &c. 

Aues,  que  en  las  ramas* 

Al  defpierto  dia 
Con  alegres  vozes 
Dais  la  bien  venida; 

Llorar  misdefdichas 
Al  partir  os  vi. 

Si  fabre  aufentarme ?  ¿ re . 

ROMANCE  CCXLll. 

ntre  dos  floridos  valles, 
Qjae  parte  vn  arroyo  manfo* 
Y  en  los  bracos  de  fu  arena 
Alegre  camina  al  Tajo: 

Quande  el  Alúa  de  los  montes 
A  pintar  baxa  los  campos, 

Que  en  la  prifion  de  la  noche 
Su  breue  aufencia  lloraron; 

Quexofa  viue  Amarilis 
De  las  venganzas  de  Lauro, 
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Como  al  dueño  ( quando  f  ente' 
Algún  fauor)  el  efclauo. 


Que  fon  con  armas  de  zelos, 

Y  ella  le  dió  fus  agrauios. 

En  los  güilos ,  y  en  las  vidas, 

Y  en  las  horas  que  pafíaron, 
También  fe  vengan  los  tiempos 
Como  fe  mudan  los  años. 

Que  bien  ñente,que bien  llora 
Lagrimas  trilles  en  vano! 

Que  Lauro  no  las  efcucha. 
Aunque  las  fíente  vn  peñafco. 
Engañóla  fu  dureza; 

Y  con  julio  defengaño 
Que  no  es  fu  amante  conoce, 
Pues  la  enternece  fu  llanto. 

Miraua  en  guijas  y  arenas 
Del  blando  criílal  los  paífos. 
Que  aprifa  al  Tajo  le  lleuan 
A  lolo  morir  honrado. 

Que  inuidia  tiene  Amarilis, 
De  ver  que  el  arroyo  claro. 

De  vn  enemigo  que  bufca 
Ha  de  acabar  en  los  bracos? 

Si  fue  locura  querer, 

Y  fí  es  el  fufrir  engaño. 

No  pueda  llamarle  loco 
El  que  aborrece  vengado. 

Que  defdichas  no  imagina. 
Que  triílezas  no  llegaron 
A  vn  enfermo,  que  zelofo 
Miró  a  fu  enemigo  fano! 

Sentir  y  llorar  a  folas 
Sus  ouejas  la  dexaron¿ 

Que  folo  por  dueño  aora 
La  conocen  fus  cuidados. 

O  quan  oílados  la  fíguen! 
Que  no  ay  quien  fe  atreua 
tanto. 


ROMANCE  CCXLIll. 

A  parte  huyendo  del  Sol 
La  nieue  de  Guadarrama, 

Y  verdes  rayos  defcubre 
Por  fu  corona  de  plata. 

Al  tiempo  que  ya  defpiertan 
Las  aues ,  que  alegres  cantan, 

De  las  injurias  de  el  yelo 
Sequexan  las  dulces  aguas. 

Que  poco  deuen  al  Sol, 

Si  tiene  las  fecas  ramas 
Con  abrigo  para  Abril, 

Y  defnudas  a  la  efcarcha. 

Aire  y  cielo  fon  lifonjas, 

Arboles  y  prados,  galas. 

Arroyos  y  fuenres  ,  rifa, 

Verdes  fotos,  las  montañas. 

T  quando  el  Sol  a  todos  def- 
agrauia , 

Siente  vn  Imbierno  de  triftez* 
el  alma. 

Los  verdes  almendros  gozan. 
Defendidas  y  logradas 
De  las  locuras  de  Hebrero, 

Sus  primeras  efperaneas. 

Ya  comiencaji  a  viuir 
En  grillos  de  oro  y  de  nacar 
Su  vida  bteue  las  flores, 
Hermofas ,  y  defdichadas. 

Las  fuentes ,  que  de  la  cumbre 
La  neuada  frente  enlajan, 
Porque  otra  vez  no  las  prendan, 
Al  valle  ligeras  baxan. 

Aaaa  3 
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Viftefe  el  campo  entretanto 
Que  Agoílo  con  mano  ayrada 
Le  roba  el  manto  de  flores, 

Y  cubre  de  mieles  blancas. 

T  quando  el  Sol ,  &c . 

ROMANCE  CCXL1K 

De  s t o s  alamos  verdes. 

Que  a  Xarama  coronan, 

Y  fu  corriente  liguen 
Con  apacibles  fombras: 

Deftos  que  reíiftieron 
A  la  inclemencia  loca 
De  el  viento  y  de  la  nieue, 
Quando  el  año  fe  enoja: 

En  ellas  foledades, 

Diuina  Labradora, 

Mis  quexas  acompañan 
Las  importunas  hojas. 

Aqui  lloré  mis  males, 

Quando  el  Alúa  entre  roías, 

Baxa  por  nueuas  fendas 
De  criílal  y  de  aljófar. 

Y  en  fu  ribera  verde 
Bueluo  a  cantar  aora, 

Por  engañar  mis  penas, 

Con  lamentarme  a  folas. 

Mas  ay  de  aquel ,  que  en  noche 
ofcuray  Jola , 

Muño  a  tus  rayos ,  al  nacer  la 
Aurora. 

Dulciflimo  peligro, 

Que  el  alma  bufca  y  llora. 

De  mis  agrauios  dicha. 

De  mis  dichas  congoja. 

En  todo  el  valle,  Filis, 

Te  inuidian  las  palloras, 


Verfos  humanos 

Por  diícreta ,  las  feas, 

Por  Venus ,  las  hermofas. 

Parece ,  quando  vienes. 

La  inuidia  de  las  otras, 

El  Mar,  que  ella  dormido, 

Y  el  viento  le  alborota. 

Que  haran  mis  eíperan^ns. 

Si  en  la  bonanca  propria, 

Dezirles  que  fe  guarden 
Es  la  mayor  lifonja? 

Si  las  pierdo ,  me  pierden. 

Si  las  figo,  me  engolfan, 

Como  cuerdas,  me  engañan, 

Y  dexan,  como  locas. 

Mas  ay  de  aquel ,  &c. 

ROMANCE  CCXLV . 

Ta  n  triíle  viuo  en  mi  Aldea, 
Que  a  todos  dizen  mis  ojos. 
Que  es  inuidia  lo  que  tengo, 

O  que  eftoy  de  zelos  loco. 

Mas  verdad  dixeran,  Filis, 

Si  juntaran  vno  y  otro; 

Porque  es  la  inuidia  la  fombra 
De  la  vida  de  vn  zelofo. 

No  me  efpanto  que  fe  engañen 
Si  yo  a  penas  lo  conozco; 

Porque  en  dicha  agena  em- 
pieca, 

Y  acaba  en  agrauio  proprio. 

Conmigo,  fin  mas  teftigos, 
Susofenfas  liento ,  y  lloro; 

Que  no  efta  lexos  de  alegre. 
Quien  palla  triílezas  folo. 

Ellas  horas,  que  me  engaño. 
No  eftoy  Filis  can  quexoío, 

Que 
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Que  lo  que  pierdo  en  la  vida 
Con  fu  mifmo  engaño  cobro. 

Nipienfo  viuir  conquexasj 
Pues  con  quexarme  te  enojo, 
Ofendido  íide  el  bien 
Que  goza  vn  hombre  diebofo. 

Efcritos,  Señora,  tengo 
Mas  verfosen  eftos  olmos. 

Que  tienen  alegres  hojas 
Las  coronas  de  fus  troncos. 

Si  baxo  galan  al  baile. 

No  ay  paftor  en  todo  el  corro. 
Que  no  le  parezca  inútil 
El  cuidado  de  mi  adorno. 

Para  fer  aborrecido, 

Dixotu  amante  en  el  foto. 

Con  fus  galas  haze  Fabio 
Sudeíprecio  mas  coftofo. 

Si  en  las  fieftas  de  San  luán 
Lucido  falgo  a  los  toros, 

Con  fus  filuos,  y  tus  varas. 

Yo  foy  quien  alegra  el  cofo. 

Los  que  mormuran  ,  no  fa- 
ben 

Quedan  a  precios  de  enojos. 

El  amor  en  fer  humilde, 

Y  el  agrauioen  fer  temofo. 

Mal  contentos  de  mi  dicha 

Pensé  que  viuieran  otrosj 

Y  a  fufrir  agenos  bienes. 

Por  no  morir  me  acomodo . 

Blanco  foy  de  tus  defdenes, 

Y  rifa  común  de  todosj 
En  ello  la  vida  pafo. 

Si  es  que  viue  vn  inuidiofo. 

El  bien,  y  el  mal,  dulce  Filis, 
Con  igualdad  reconozco^ 


de  Efquilache.  ^ 

Y  como  foi  defdichado, 

Ser  podría  venturofo. 

ROMANCE  CCXLV1 . 

Qvien  me  dixera  otrotiépo. 
Verdes  orillas  de  Xucar, 
Que  a  vueftros  montes  cantará 
La  foledad  que  me  eícuchan? 

Mi  aufencia,  deftierro  trifte 
Laftiman  fus  piedras  duras} 

Que  vna  firmeza  enternece 
Los  montes,  que  no  fe  mudan, 
Auíentéme  de  Amarilis, 

Que  puede  vna  fuerza  injufta, 
Lo  que  el  amor  y  el  poder 
Cobardes  temen  y  dudan. 

Mis  lagrimas  acompañen 
Al  mar  vueftras  aguas  turbias, 

Y  el  mifmo  tributo  paguen. 

Que  a  fu  oluido  mi  locura. 

En  tanto  que  a  verla  bueluo. 
Las  horas  de  aufencia  juran. 

De  amanecer  a  mi  noche 
Con  la  luz  de  fu  hermofura. 

Aífial  medrofo  hiendo 
Rompió  de  la  noche  muda 
Vn  paftor,  que  de  Pifuerga 
Su  ganado  lleuaalTuria. 

estribillo. 

El  Arbol  de  mi  efperanza 
lamas  fu  color  defnuda ¡ 

£¿ue  ay  engaño 

Que  le  'viíle-  todo  el  año, 

C  O  P  L  A. 

En  cierra  de  defuarios 
Ofrece  nueuos  defpojos. 

Con 
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Con  engaño  de  otros  ojos, 

Y  lagrimas  de  los  míos. 

Rezelos ,  y  miedos  fríos,  . 

No  yelan  tanta  verdura; 

Que  ay  engaño,  ¿re. 

Niega  el  deuido  tributo, 
Quando  le  cobra  el  amor; 

Que  paífar  el  tiempo  en  flor. 

Es  el  caudal  de  fu  fruto. 

Terreno  inútil  y  enjuto 
Paga  en  hojas  de  hermofura; 

Que  ay  engañóle. 

ROMANCE  CCXLVlh 
i  l  vezes  digo  a  mis  penas 
Que  fon  necias  y  cobardes, 
Pues  acabarme  no  pueden. 

Ni  quieren  que  las  acabe. 

Priíiones  de  tantos  dias 
Es  poflible  que  no  bailen 
A  defpertar  vn  engaño. 

Que  duerme  al  fon  de  fus  males? 

A  quien  fe  burla  de  el  tiempo, 
O  quiere  que  amor  le  engañe. 
Su  defdicha  le  aconfeja. 

Como  agrauiado  ignorante. 

De  los  yerros  de  mi  vida 
Apenas  al  miedo  fale, 

Quando  niegan  los  fentidos 
La  fe  de  tantas  verdades. 

Defengaños ,  que  pudieran 
Por  lo  menos  auifarme, 

O  no  me  entiendo  con  ellos, 

O  procuro  que  me  maten. 

Vanas  efperangas  mías, 

Si  perdieron  por  el  aire, 

Y  con  que  nacen  de  el  viento 
Han  querido  difeulparfe. 


:  Verfos  humanos 

ROMANCE  CCXLVlll. 

ansada  noche  enemiga. 
Que  có  la  fuerca  de  el  fueño 
Los  ojos  cierras  al  mundo, 
Quando  los  abres  al  cielo: 

Sidefcuidada  prefumes 
Porque  te  miran  de  lexos. 

No  es  mas  que  trocar  teftigos 
De  lo  que  encubre  tu  velo. 

Engañofe  quien  te  llama 
Defcanfocomun  del  tiempo. 

Si  eres  madre  y  compañera 
De  engaños  y  atreuimientos. 

^Ay  noche  ofeura  !  Ay  f ombras ! 
Ay  filencio! 

i^íues,  llamad  al  Sol  que  alegre 
el  cielo ; 

Que  fi para  vencer  a  las  tinieblas 
Sus  rayos  duermen ,  moriré  de 
penas. 

O  quantos  perdidos  faben, 
Que  fiempre  tus  fombras  dieron 
La  libertad  al  amor, 

Y  la  ocaíion  a  los  zelos! 

Muda  te  llama  el  engaño, 

Y  eres  mintiendo  al  rezelo. 
Callada  porefcuchar, 

Y  no  por  guardar  fecreto. 

De  que  íkue  difeulparte, 

Si  en  la  fuerza  de  tu  imperio 
Tiene  lo  mas  la  ofadia, 

Y  la  vergüenza  lo  menos? 

Ay  noche  ofeura!  ¿r  e. 

ROMANCE  CCXL1X. 

L  pie  de  vn  alamo  folo,  < 
Que  baña  vn  arroyo  manfo, 

Eftá 


del  Trincipe  de  Efqui  lache.  j 

Efta  la  hermofa  Amarilis  Guardadas  las  tuuo  el  monte. 

Las  claras  aguas  mirando.  Y  el  mifmo  las  defpeñó. 

Viófus  lucidos  criftales,  Claras  Talen  las  ellrellas. 


Que  en  el  verde  tronco  ingrato 
Con  tiernas  quexas  Te  rompen, 

Y  defpiden  con  abrazos. 

Y  mirando  loque  íiente 

En  la  inclemencia  de  el  Arbol, 
En  las  aguas  fu  poifia, 

Y  en  el  tronco  Tus  agrauios-, 

Al  arroyo  Amarilis  dize  llorado , 
Que  repita  jiepre,  Viua  Lifardo: 
T  el  criftal le  refponde  rifueño 
y  claro ; 

Pues  quifiHe  tus  penas ,  viua  tu 
engaño.  • 

Con  miles  lagrimas  ligue 
Del  blando  arroyo  los  palios, 
Que  con  las  Tuyas  camina 
Mas  alegre,  y  mas  vfano. 

EnTerma  eíláde  ToTpechas; 
Que  vn  amor  que  Tufretanto, 
No  Te  da  por  entendido 
De  zelosaueriguados. 

Entre  congojas  y  penas 
Seguro  viue  el  contrario, 
Quando  los  zelos  obligan, 

Y  oTendenlos  deTengaños. 

Al  arroyo,  ¿re. 

ROMANCE  CCL. 

•  .  *  »  r  •  i 

DE  el  ocaTo  losvmbrales 
El  Sol  canTado  pisó, 
Porque  alumbrar  ycanTarTe 
Es  el  oficio  de  el  Sol. 

Las  negras  Tombras  baxauan. 
Quede  miedo  de  Tu  ardor 


Que  miran  ya  fin  temor 
Lasamenacas  de  el  día. 

Que  al  nacer  las  defterró. 

De  luto  Te  vifte  el  campo,  < 
Que  a  tanto  obliga  el  dolor, 

De  ver  la  luz  en  priíiones, 

Y  reinar  la  confufion. 

T  en  ejla  noche }que  tu  tuzperdib, 
Las  penas  Jiento,y  el  defeanfo  no. 
Las  corrientes  aguas  duermen, 

Y  tan  atreuidas  Ton, 

Que  no  mormuran  de  noche. 
Sino  quando  el  Sol  las  vio. 

MedroTas  callan  lasaues, 
ETperando  la  ocafion 
En  que  aTegureTus  miedos 
El  primero  reTplandor. 

Todo  es  engaño  y  liTonja, 

Y  en  tan  breue  dilación, 
ComoesoTcuro  el  que  reina,. 
Todos  dexen  Tu  color. 

Defta  común  tiranía 
Vno  Tolo  fe  libró; 

Pues  quando  mas  fe  entriftecen 
Mas  alegre  viue  amor. 

T  en  esta  noche ,  ¿re. 

ROMANCE  CCLL 
n  a  Zagaleja 
Que  nació  en  la  Sagra, 

Y  dexo  lu  pueblo. 

De  matar  canTada. 

Vino  a  mancanares, 

La  fieíla  de  Paíqua, 

B  b  b  b 


A  pro- 
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A  proüarventuras, 

Y  atraer  defgracias. 

Como  fi  taita  fíen, 

Quando  todo  falta, 

Pelares  fin  quenta, 

Defdichas  fin  tafa. 

Yo  la  vi  en  el  baile 
Que  Antón  la  tniraua, 

Aun  con  mas  cuidado 
Del  con  que  ella  baila. 

De  eílar  tan  torcidos, 

Dizen  que  es  la  caufa. 

Que  Antón  fe  la  jura, 

Y  ella  íc  la  guarda. 

Quando  fueltos  corren 

Zelos  en  el  alma, 

No  ay  humo  tan  fuerte, 

Ni  muger  tan  braua. 

Y  vna  condición 
Tan  libre,  y  tan  vana, 

Dexada  fe  ofende, 

Querida  fe  canfa. 

Y  Antón  que  lo  fíente, 

Vna  noche  dada 

Ello  a  los  vmbrales 
Cantó  de  fu  cafa.  ¡  ■ 

ESTR1BI  LL  O. 

INo  me  mates  con  lelos  bella  Al- 
aea»ai 

Porque  a  zelos  muere  quien  a 
zelos  mata. 

COPLA. 

Niña  que  dexafte 
Abrafadoel  pueblo, 

Y  harás  con  tus  ojos 
Lo  miímo  del  nueílro : 


Mas  penofo  fuego 
Sentirás  Anarda; 

Porque  a  Tóelos  muere , 
guien  a  zelos  mata. 

ROMANCE  CCL1L 

Qve  pierdo, dizen  Zagala, 
Por  tus  ojuelos  el  feío; 

Y  no  ay  duda  que  eíloy  loco. 

Si  lo  que  dizen  es  cierto. 

Si  tengo  penas,  las  calloj 
Y  preguntarle  defeo 
A  quintos  quieren  juzgarme. 
Con  qual  dellos  me  confiefíb? 

Querer  dezir  lo  que  palla 
En  el  retrete  de  vn  pecho, 

Y  hazer  publico  en  la  calle. 

Lo  que  es  en  cafa  fecreto; 

Es  faber,  eftando  aufente. 

Lo  que  paña  en  otro  Reino, 

O  por  la  villa  de  vn  naipe 
Adiuinar  lo  que  pienfo. 

Ya  quiero  dafme  a  partido, 

Y  falir  de  engaños  quiero 
Di  Amarilis  lo  que  fabes. 

Que  yo  diré  lo  que  liento. 

Afli  Lifardo  fe  quexa, 

Y  templando  el  inílrumento, 

A  dar  bojuio  fu  cuidado 
Mas  difeulpas,  y  mas  verfos. 

ESTRIBLLLO. 

P  afio  res-,  murió  el  amor , 

Taño  ay  fufiirar,  y  arder ; 
gue  quien  quiere  no  querer. 
Es  el  que  quiere  mejor . 


co 


del  Principe  de  Efquilache.  -  s<>3 


C  O  P  L  A. 

De  correfpondencia  ahorre 
Quien  no  la  efpera  de  aílientoj 
Porque  es  amor  como  el  viento, 
Queíi  no  paña, no  corre. 

Ya  no  es  1  i  lonja  el  dolor, 

Ni  ventura  el  padecer; 

Que  quien  quiere  no  querer 
Es  el  que  quiere  mejor . 

ROMANCE  CCL111. 

A  que  baxafte,  Lucinda, 
De  los  montes  y  los  rífeos. 
Para  gloria  de  tu  pueblo, 

Y  para  inuidia  del  mio; 

Sean  tus  negros  ojos  bie  venidos. 
Ya  que  mudas  la  belleza 
De  tantos  ojuelos  lindos. 

De  las  cafas  de  el  amor, 

A  los  barrios  de  el  oluido; 

Sean  tus  negros  ojos  bie  venidos. 

Y  aunque  le  engañe,  Serrana, 
Quien  los  llamó  Bañlifcos, 
Porque  ellos  matan  con  penas, 

Y  no  con  tan  dulce  hechico; 
Sean  tus  negros  o  jos  bie  venidos. 

Por  mas  que  bajen  ayrados 
Ellos  luceros  diuinos, 

Y  en  toros  bueluan  el  baile 
De  la  fiefta  del  Domingo; 

Sean  tus  negros  ojos  bie  venidos. 

Y  aunque  dellos  me  rezelo. 
Porque  es  mayor  el  peligro 
De  el  amigo  lofpechofo. 

Que  del  peor  enemigo? 

Sean  tus  negros  ojos  bie  venidos. 


Y  aunque  no  quieren, y  matan, 
Y  no  es  íiempre  el  riefgo  mifmo. 
Pues  quando  matar  no  quieren. 
No  es  riefgo, lino  caftigo* 

Sean  tus  negros  ojos  ble  venidos . 

ROMANCE  C  C  LIV. 

O  aya  mas,  trirtezas  mias. 
Templad  vn  poco  el  rigor; 
Que  no  es  de  marmol  el  alma. 

Ni  de  bronce  el  coracon. 

N o  baña  que  en  el  filencio 
Son  a  fuerza  del  dolor, 

De  la  noche  las  tinieblas, 

Del  alma  la  confu  ñon? 

No  baila  que  en  vueílros  yer¬ 
ros  . 

Cobarde  y  rendido  eftoy 
Deídeque  duermen  fus  rayos. 
Halla  que  deípierta  el  Sol? 
Porque  es  igual prifion, 

Morir  de  z,elos ,  que  viuir  dt 
amor. 

De  las  horas  que  paffaron, 
Quando  fui  dichofo  yo. 

Que  prolixasy  cantadas 
Las  triftes  memorias  fon! 

O  quien  pudiera  tener 
En  el  agrauio  mayor, 

Mas  diícurfo  en  el  fentir. 

Menos  pena  y  mas  razón/ 

Todo  me  falta  y  me  dexa: 

O  que  mala  cuenta  doy  . 

De  las  ofenfas,  que  fueron 
El  caudal  de  mi  afición  • 

Porque  es  igual  prifion)  ¿re. 

£  b  b  z  R0- 
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A  La  boda  de  Pafcuala 
Que  zelofo  viene  Gil: 

Y  lo  que  al  nouio  defea. 

No  vengo  jamas  por  mi. 

No  pensó  que  amor  tan  largo 
Tuuiera  tan  trille  fin, 

Sin  mirar  que  las  finezas 
Liadas  fuelen  morir. 

Y  en  la  que  maslifonjea, 

O  mas  prefume  de  fi. 

Es  zelos  el  medio  amor, 

Y  el  otro  medio, fingir. 

Glofando  eílá  las  memorias 
De  vnas  mañanas  de  Abril, 

Y  a  quien  las  madruga  y  pierde 
M  as  le  valiera  dormir. 

Oluidelas  Gil  fe  puede. 

Pues  le  atormentan  afli; 

Y  acuerdan  que  fue  dichofo, 

Y  que  es  aora  infeliz. 

La  letrilla  deílos  verfos, 

Al  golpe  del  tamboril, 

Ni  Antón  la  fupo  cantar, 

Ni  Bras  la  acertó  a  efcriuir. 

ESTRIBILLO, 
c Meor  templara  el  rigor 
De  fu  pena, y  fus  de  fíelos. 

Si  Gil  oluiaa  los  zelos. 

Como  Pafcuala  el  amor . 

COPLA. 

Sin  remedio,  ni  efperanca 
En  fu  mal  han  de  tener. 

El  que  gana,  la  muger, 

Y  el  que  pierde,  la  mudanca. 


No  sé  qual  queda  mejor-, 

Mas  ferán  menos  los  duelos. 

Si  Gil  oluida  los  7¿los , 

Como  Pafcuala  el  amor . 

ROMANCE  CCLV1. 

Despves  queeílas  altasSierraS 
Vencen  las  nubes  doradas. 
El  Sol  corona  fus  cumbres, 

Y  befa  fus  pies  Xamara: 

Rendidas  miran  al  Cielo 
Y  vencedoras  al  agua; 

Que  no  ay  foberuia  fegura 
Donde  el  humilde  fe  agrauia. 

Entre  aquellas  afperezas 
Misagrauios  me  acompañan; 
Que  donde  eflan,  íiempre  fobrá, 
Y  donde  no  eflan,  no  faltan. 

Los  altos  montes  no  oyen, 
Las  fotdas  aguas  no  paran. 

Los  duros  robles  no  tienten. 

Las  piedras  fufren,  y  callan: 

Yo  folo  efcucho  mis  males; 
Porque  amar  fin  efperanca, 

Es  cifra  fola  qux  entienden 
G  la  paciencia,  ó  el  alma. 

Aííi  vn  paílorde  Pifuerga 
De  Amarilis  fe  quexaua; 

Y  defpuesde  llorar  quexas. 
Cantó  zelos  y  mudancas. 

ESTRIBILLO. 

Rompen  en  las  penas  las  claras 
aguas , 

SufrmeT^a  murmuran ,  riyen,y 
pajfan. 


co- 


del  Principe  de  Efquilache. 

Para  nueuo  defafio, 


s6s 


COPLA. 

AXamara  eíla  afpcreza, 

Y  al  amor  mi  fe  le  enfeña, 

Que  el  agua  rompe  en  la  peña, 

Y  la  engaño  en  mi  firmeza. 
Corre  el  agua  con  prefteza, 

Efpuelas  fon  fus  mudancas. 

Su  firmeza  murmura  ,riyen,y  pafifi. 

A  nueuo  miedo  prouoco 
Las  aguas  que  van  corriendo. 
Ligeras  pallan  huyendo 
De  vn  hombre  ofendido  y  loco. 

Mucho  quiero,  Tientan  poco: 
Quien  ruega  cania,  ó  fecanfa; 
Su  firmeza  murmura,  ,riy  en  y pafisa. 

ROMANCE  CCLVll. 
tAl  Rey  nueftro  Señor . 

Lo  s  galanes  inuidiofos 

De  el  amor  con  que  celebra 
La  hermofura  de  Madrid 
Vueftra  rare  Gentileza; 

Pues  con  defprecio  de  todos, 
Os  dio  la  pallada  fiefta 
Segunda  vez  la  corona. 

No  heredada,  fino  vueftra: 

Y  como  el  fer  tan  galan 
No  es  la  gloria  que  fe  hereda. 
Derecho  tiene  el  vafallo, 

A  competirla  y  temerla. 

Ser  masayrofo  que  todos. 
Mas  gallardo  a  la  gineta, 

Es  vencer  en  lo  que  fue 
Igual  la  naturaleza. 

Y  aífi  Señor,  ella  inuidia 
Tan  noble  os  pide  licencia. 


O  para  íegunda'afrenta. 

Y  elle  puefto  de  conformes. 
Donde  todos  fon  cabecas, 

Que  ninguno  a  competir 
Entre  menos  fe  atreuiera; 

Que  feñaleis,  os  fuplica. 

Lugar  y  tiempo  en  que  pueda 
Igualarle  en  daros  gufto, 

Y  a  que  en  la  gloria  no  fea. 

Qualquiera  caña  que  diere 
En  la  adarga,  el  tiro  pierda, 

Y  le  gane,  fi  tocare 

En  la  pluma,,  ola  cabera; 

Serán  los  pueftos  iguales, 

Y1  o  demas  fe  referua, 

A  quien  por  dueño,  y  por  duelo 
A  fu  elección  fe  le  dexa. 

Por  las  hermofas.  Señor, 

No  tenemos  competencia; 

Sino  por  ver  fi  quedamos 
Con  las  viejas,  y  las  feas. 

ROMANCE  CCIVUL 

Pass  a  en  la  Corte  todo, 

Siendo  los  <vnos  locos  de  los 
otros. 

Quando  miro  algún  Iuez, 

Que  da  fin  jufticia  el  voto, 

Y  jugando  fe  condena, 

Porque  haze  trampaspor  otro: 

Y  fi  defpues  fe  lo  pagan, 
fComo  fabe  el  efcritono ) 

Lo  que  antes  fue  necedad, 

V íene  a  fer  defpues  foborno. 

Yqu  ando  miro  vn  Letrado, 
Que  por  Baldo, ó  por  Menoquio 
B  b  b  b  3  A  to- 
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A  todas  manos  aboga  , 

Y  con  dos  recibe  el  oro. 

Y  fus  Teftos  de  almoneda. 

En  nombre  y  verdad  impro¬ 
prio, 

Que  íi  los  da  por  derechos. 

Por  torcidos  los  conozco. 

Quando  miro  vn  pendolita, 
Que  fue  en  fu  tierra  de  plomo, 

Y  con  alas  de  vna  pluma 
Mas  alto  buela  que  todos: 

Que  crezca  tanto  no  es  mucho. 
Si  ha  tenido  a  vn  tiempo  proprio 
A  San  luán  por  las  efpaldas, 

Y  a  Santiago  por  el  roílro. 

Paffa  en  la  corte  todo , 

Siendo  los  'unos  locos  de  los  otros . 
Yo  conozco  alguna  viuda, 

Que  quando  perdió  fu  efpofo. 

Se  cubrió  de  blanca  nieue. 

Sin  el  milagro  de  Agofto. 

Y  no  lo  f  uera  pequeño. 

Si  puñera  entre  fu  lloro, 

A  los  labios  el  candado, 

Y  a  las  puertas  el  cerrojo. 

Y  vn  notorio  Cauallero, 

Que  es  cafo  cierto  y  notorio. 

Que  troncos  cortó,  y  vendió 
El  mas  noble  de  fu  tronco. 

Y  ñ  por  dicha  probare. 

Que  deciende  de  los  Godos, 

Del  que  a  íi  fe  leuantó, 

Prefentará  teílimonio. 

Quando  miro  vna  cafada. 

Que  ha  fido  para  fu  efpofo 
De  poluo,  quando  la  quilo, 

Y  pufo  el  barrio  del  lodo: 
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Y  haíla  aora  a  fu  velado 
Le  dura  el  poluo  en  los  ojos; 
Que  ñ  defuelado  fuera. 

Le  quitará  lodo,  y  poluo. 

Pajja  en  la.  Corte  todo , 

Siendo  los  vnos  locos  délos  otros; 

ROMANCE  CCLIX . 
Al  Conde  de  Penar anda¿ 

ENOR,fi  por  gracia  vueftra 
Me  toca,  en  el  verde  litio. 
Del  jardin  del  Almirante 
Regir  el  Imperio  mifmo: 

Por  faber  mi  obligación. 

Que  me  digáis  os  fuplico. 

Si  conmigo  el  Iardinero 
Tiene  el  cetro  diuidido. 

Y  fi  puede  a  todas  horas, 

A  fus  amigas  y  amigos 
Dar  entrada  en  el  jardin. 

Sin  beneplácito  mió. 

Que  entradas  de  fubrepcion 
Yo  sé  bien  que  fon  eftilo, 

Y  que  no  las  vea  el  dueño. 

Pues  no  las  veen  los  maridos. 

Si  teneis  llaue  de  todo. 

Porque  boluerme  corrido, 
Auiendo  roto  dos  horas, 

O  las  manos,  ó  el  poftigo? 

Y  al  fin  me  refponda  vn  perro 
Ladrando,  o  gritando  vn  hijo, 
Que  no  eftá  fu  padreen  cafa, 

Y  fu  madre  eítá  en  el  rio. 

Es  afrenta  intolerable; 

Y  mas  ñ  viene  conmigo 
Algún  Cauallero  pando, 

O  algún  teñido  en  mililitro. 

Tam- 


del  Principe  de 

También  me  importa  faber. 

Si  para  mas  beneficio. 

Sobre  efparragos  y  freías 
Me  dexais  algún  dominio. 

Y  fi  podré  Vice- Alcaide, 

Antes  que  brame  el  Eftio, 
Manifeftar  mis  patentes 

A  los  ciruelos,  y  guindos. 

Si  ay  efcudero  que  cuide, 

O  fi  yo  cuidar  me  obligo 
De  fuentes,  jardín,  y  caía. 

Siendo  peníion  del  oficio. 

Finalmente  me  dexad. 

Aunque  no  es  en  verde  libro, 
Deíle  jardín  de  Borgoña 
La  etiqueta  por  eícrito* 

Y  antes  que  de  aqui  partáis^ 
Siguiendo  al  grande  Philipo, 
En  vueítra  prefencia  mifma 
Me  dexad  conftituido. 

Y  fepan  los  jardineros. 

Que  fino  es  horca  y  cuchillo. 
Todo  lo  demas  me  queda. 
Monarca  de  aquel  diftrito. 

ROMANCE  CCLX. 

namorado  en  Medina 
El  Cauallero  de  Olmedo, 
Galan  fe  parrealasfietlas. 

La  vifpera  de  San  Pedro. 

No  repara  en  fu  peligro; 

Porque  el  amante  mas  cuerdo, 

Si  es  valiente  con  amor. 

Es  temerario  con  zelos. 

La  noche  le  acompañaua 
En  tan  ofcuxo  íilencio. 

Que  haíla  las  hojas  y  llores 
Guardó  en  pr ilíones  el  fueño. 
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Vn  criado  le  acompaña, 
Segundo  galan  del  pueblo, 

En  fus  amores  teíligo. 

Yen  fu  muerte  compañero. 

Que  fuera  ella  de  penfar 
De  fu  jornada  el  fuceíbj 
Que  fon  defdichas  mayores, 

Las  que  no  fe  preuiniero  n. 

Del  cancionero  repite, 
Cantando  los  triftes  verfos. 

Si  por  vos  pierdo  la  vida, 

O  que  bien  Señora  muero.» 

Solo  en  el  monte  efcuchaua 
Siluos,y  vozes  de  lexos 
De  los  perros  el  cuidado, 

De  las  ouejasel  miedo. 

Llegó  primero  a  Medina; 

Que  al  monte  dixo  el  Lucero, 
Que  dormir  quiere  la  noche, 

Y  falir  el  Sol  defpierto. 

Llegó  a  penas,  quando  vino 

De  fu  dama  vn  efcudero, 

A  darle  la  bienuenida 
Al  defdichado  Mancebo: 

Y  a  dezirle,  que  cita  noche. 
Mas  feguro  y  mas  fecreto, 

Por  el  jardín  como  fuele,. 

Entrar  podrá  en  íu  apofento. 

Q^ue  largo  rezela  el  diaí 

Y  agradecido,  y  fufpenfó. 

Con  mil  anuncio  fevifte 
De  las  fieftas  auadrillero. 

Quedó  deshechos  en  peda* 
eos 

En  fus  manoselefpejo, 

Y  el  cauallo  de  la  entrada 
Cayó  de  repente  muerto. 

Todo 
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Todo  le  anima,  y  le  enoja; 

Que  íiern  pre  fon  los  agüeros 
Eípuelas  de  los  amantes, 

Y  enfados  de  los  dife  retos. 

Que  galan  falió  a  la  placa, 
Veftido  de  azul  y  negro. 

Para  mueftrade  fu  amor. 

Para  galas  de  fu  entierro/ 

Con  las  damas  apacible, 

Con  los  toros  brauo  y  fiero, 

Robó  a  doña  Ana  los  ojos, 
Quando  lleuó  los  del  pueblo . 

Todo  es  enojo, y  ofenfa, 

A  fu  marido, y  fus  deudos, 

A  quien  defeubrió  el  criado 
De  aquella  noche  el  concierto. 

Acabaronfe  lasfieftas 
Aquella  tarde  mas  prefto; 

Que  anochece  mas  temprano 
Para  defdichas  el  tiempo. 

Apenas  falió  veftido 
De  fus  lumbreras  el  Cielo, 
Quando  Don  luán  defdichado 
Acudió  galan  al  puefto. 

En  él  armado  le  efpera 
Con  fus  parientes  Don  Diego, 
Caualleros  de  Medina, 

No  en  el  valor  caualleros. 

Tantos  aceros  fe  juntan, 
Contra  vn  amorofo  yerro? 

Tan  gran  valores  vengarfe? 
Matarle,  tan  gran  tropheo? 

Que  bien  fe  miran  y  efeu- 
chan 

Entre  el  rumor  y  el  eftruendo, 
De  las  efpadas  los  golpes. 

De  las  centellas  el  fuego/ 


:  Ver  Jos  humanos 

O  que  bien  riñe  Don  luán  : 

O  que  bizarro,  y  que  dieftro  i 
Mas  ion  los  contrarios  muchos, 

Y  yace  el  criado  muerto. 

Ni  vozes,  niluzes  firuen 
A  fu  vida  de  remedio; 

Que  entre  ofenfas  y  venganzas 
El  y  otros  dos  la  perdieron. 

Defde  entonces  le  cantaron 
Las  Zagalas  ai  pandero, 

Los  mancebos  por  las  calles. 

Las  damas  al  inftrumento. 

estribillo. 

Bfla  noche  le  matar  o  al  Cauallero , 
A  la  gala  de  Medina ,  la  flor  de 
Olmedo . 

ROMANCE  BVRLESCO 
CCLX  I. 

In  E  s,  y  luana  falieron 
Por  la  puente  de  Madrid, 
Aunque  el  rio  defta  puente 
No  fe  pafta  por  allí. 

Porque  es  tan  cuitado  y  pobre. 
Que  fin  poder  refiftir. 

Le  pifa  toda  chinela. 

Le  huella  todo  chapín. 

Llegaron  juntas  al  foto 
Vna  mañana  de  Abril, 

Que  canfada  del  Imbierno 
Se  comencaua  a  reir. 

Siguiendo  las  va  Iuanillo, 
Tenada  de  vn  Alguazil; 

Que  eftas  martas,  y  otras  monas. 
Igualmente  fabe  aílir. 

Es  el  mocuelo  Afturiano, 

Mal  teñido  vn  bellori. 

Tan 


del  Trine ipe  de  Efqu't lache. 
Tancarípando  de  cara 


Como  chato  de  ceruiz. 

Centellas  viene  arrojando, 
Que  para  mejor  reñir, 

Mezclo  lo  rimo  de  zelos, 

Con  blanco  de  San  Martin. 

Cantando  las  dos  eftauan, 
Quando  llegó  el  Paladín, 
Ciertos  verlillos  zelofos. 

Que  pudo  Iuanillo  oyr. 

Dos  Camilas  tapetadas 
Lesferuiali  de  tapiz. 

Que  fi  a  lauar  fe  las  dieron, 

Las  tomaron  a  teñir. 

Llegó  de  mudado  el  Ro¬ 
mo 

En  cada  ojuelo  vn  candil, 

Y  ñola  lleuó afilada, 

Porque  no  tuuo  nariz. 

Por  vn  moyuelo,  le  dize. 
Me  dexas  Ines  a  mi. 

Mas  defairado  que  vn  ^urdo, 
Mas  que  vn  cochero  ruin? 

Si  es  por  galan,  es  vn  pato. 
Si  por  gallardo,  vn  mallín, 

Y  ¡obre  gallina  folo 
Venirle  puede  el  gentil. 

Tu  le  quieres  por  valiente, 

Y  entrambos  fabeis  mentir; 
Tu  porque  dél  lo  prefumes, 

Y  el  creyéndolo  de  fí. 

Bien  hiziíle  en  no  llamarle, 

Y  él  también  en  no  falir; 

Que  yo  le  pufiera  el  cuerpo. 
Como  traigo  el  alma  aqui. 

Yua  Ines  a  refponderle, 

Y  entró  luana  a  defpartir; 
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Porque  fon  zelos  injuílos, 

Y  cantando  dixo  aíli. 

ESTRIBILLO. 

No  aya  mas  ,  hagan  f>azes  gala¬ 
nes  por  mi ; 

gue  en  pidiendo  7¿los  ,  no  ay 
mas  que  pedir. 

ROMANCE  BIRLESCO 
CCLX11. 

asseava  vn  Don  Guedejas 
De  ellos  de  poco  comer, 

A  Ifabel  cierta  Señora 
Del  barrio  de  Lauapies. 

Hazia  el  tal  exercicio, 

Defde  amar  a  no  tener, 

Y  en  fu  feruicio  gaílaua 
Poca  platay  mucha  fe. 

Es  el  moco  de  los  lindos. 

Que  nadie  iguala  con  él; 

De  los  de  todo  me  enfada, 

Y  de  nada  digo  bien. 
Compufole  muchos  verfos, 

Masefcuros  que  en  Francés; 

Y  ella  efcucharlos  no  quifo, 

O  no  los  fupo  entender.. 

De  jafmin  llamó  fu  frente, 

Y  fu  bocadeclauel; 

Si  lo  dixo  porque  claua. 

No  dize  mal  fu  merced. 

SereniíTimo  en  fu  calle, 
Mufícas  le  dio  también. 
Condenado  a  los  acotes 
Del  mas  reboltofo  mes. 

Es  recogida  la  moca; 

Digo  de  buen  recoger: 

Cccc 


Y  aun- 
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Y  aunque  no  trata  de  dar, 
Siempreefpera  que  la  den. 

Dexóla  de  partear. 

Porque  la  tallfabel 
Es  cerrada  de  mollera, 

Y  cegijunta  de  pies. 

Canfaronla  fus  amores? 

Que  jufto  el  canfancio  fue. 

Pues  ya  con  los  que  pallaron 
Murió  el  trage  del  querer. 

Hablar  en  fe  a  la  mo^uela, 

Lo  mifmo  ha  íido  que  en  Fez? 
Porque  viue  en  libertad. 

Si  muere  amor  en  Argel. 

Ella  dize  a  fus  vezinas. 

Que  no  es  culpa  pretender, 

Que  fea  el  galan  pagano, 
Quando  es  la  dama  infiel. 

El  dize,  que  eftacanfado? 
Fácilmente  lo  creeré. 

Porque  haze  mas,  que  los  zelos. 
El  defprecio,  aborrecer. 

Que  herida  no  cura  el  tiempo; 
Que  amor  fe  defiende  dél? 

Pues  hazc,  que  oy  fe  aborrezca 
Lo  que  ayer  fe  quifo  bien.  . 
Defpartiófe  la  porfia, 

Y  quedaron  fin  perder. 

El  galan  con  fu  lindeza, 

Ifabel  confu  interés. 

ROMANCE  BVRLESCO 
CCLX11L 

A  Dios  Marcia  la  bella, 

Pues  ya  te  dexo  en  Madrid, 
Donde  todo  es  libertad. 

Si  es  que  fe  libran  de  ti. 


E  s  'Ver [os  humanos 

Mira  niña  lo  que  hazcs? 

.  Porque  en  ello  del  pedir, 

Hazer  procura  tu  Agofto, 

Antes  que  paífe  tu  Abril. 

T us  pocos  y  verdes  años, 
Cerca  de  Enero  los  vi, 

Quando  pefcadora  fuifte 
Del  claro  Guadalquiuir. 

No  fies  en  que  tu  roftro 
A  buelto  en  Madrid  por  íi^ 

Que  boluer,  y  dar  la  buelta. 
Comienzan  convn  partir. 

Quando  mas  te  prometieren. 
Sin  voluntad  de  cumplir. 

Repare  vn  no  verdadero 
La  poca  verdad  de  vn  ÍL 

Si  eftrella  ,  aclauel  te  llaman. 
Que  no  ay,  a  fus  verfos  di, 
Eltrella  como  vn  diamante. 

Ni  flor  que  igual  vn  florín. 

No  des  nada,  aunque  recojas 
De  la  pollera  al  tapiz? 

Que  harta  en  coger,  y  no  dar. 
Los  camposfabcn  mentir. 

7  u  belleza, y  tus  anos  mire  por fi ? 
JVue  el  amor ,  y  la  cara  tienen 
vn fin. 

Quiere  todo  fin  querer? 
Porque  es  defdicha  ciuil, 

Y  el  amor  con  el  prouecho 
Nunca  hizieron  buen  matiz. 

Mira  niña  como  pifas? 

Porque  vn  corcho  tan  fútil 
De  vna  cafa  fin  dinero. 

Es  vn  cimiento  ruin. 

Roba,  y  defpide  a  quien  ama? 
Que  en  eftos  cafosal  fin 

Siempre 


del  Principe  de  Efquiíache. 


Siempre  fue  la  peña  pobre 
El  retiro  de  Arnadis. 

Recibe,  mas  no  viíitas; 
Porque  en  la  culpa  de  aíir. 
Tomar  y  fer  vifitado, 

Es  pecado  de  Alguazil. 

Huye  niña  de  valientes} 

Que  en  eñe  juego  de  aqui 
Fue  íiempre  el  triunfo  de  efpadas 
Peligrofo  de  feruir. 

De  lindos  te  guarde  Dios; 

Que  en  fu  loco  prefumir. 

Siendo  malos  para  todos. 

Son  peores  para  íi. 

Si  mis  coníejos  no  tomas, 
Morirás  niña  en  Madrid 
Oluidada,  necia, y  pobre. 

Con  amor,  y  íin  quatrin. 

T«  belleza,  y  tus  anos  miren  por 

fi; 

^ue  el  amor  ,  y  la  cara  tienen 
<vn  Jin. 

* ROMANCE  CCLX1V. 

A  LOS  QVATROTIEM- 

POS  DEL  ANO. 

Pa  s  s  a  v  a  n  por  Diziembre 
En  fus  calientes  nidos 
Las  foñolientas  horas 
Los  mudos  pajarillos. 

El  viento  folo  hablaua 
Sin  miedo  del  caftigo: 

Que  enmudece  los  hombres 
Y  las  aues  el  frío. 

Del  yelo  el  campo  inútil 
Sintió  el  agrauio  mifmo, 


Que  padeció  en  las  manos 
Del  abrafado  Eftio. 

De  los  rífeos  del  monte. 
Tan  eflentos,  yaltiuos. 

Las  frentes  le  humillan 
De  yelo,  y  nieue  rífeos. 

Pafsó  el  Imbierno  elado 
Boluióel  Abril  florido. 
Que  defpertó  las  fuentes, 

Y  defató  los  rios. 

Los  troncos  de  la  felua 
Pudieron  dar  abrigo, 

Y  al  verde  campo  fombras 
Sus  ramos  ya  veftidos. 

Las  aues  que  callaron, 
Llaman  al  Sol  diuino, 

Al  nacer  con  lifonjas, 

Y  al  morir  confufpiros. 

En  la  verde  corona 

Del  monte  mas  fombrio, 
Los  rayos  fon  de  flores,  * 

Si  antes  fueron  de  vidros. 

Defpues  en  Iulio  ligue 
Por  el  ardor  eftiuo 
Al  robo  de  las  flores. 

El  logro  de  los  trigos. 

Delcriftal,  que  corría, 
Anadiefugitiuo 
No  corre  ya,  y  parece  - 
Que  alguno  le  ha  beuido. 

Del  labrador  fediento 
El  Sol  es  enemigo} 

Pues  le  dobló  el  canfancio, 
Y  le  agoftó  el  aliuio. 

El  fegador  repofa. 

La  cara  al  Sol  dormido; 

Que  tenerle,  y  no  verle, 

C  c  c  c  i 
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Mayor  haze  el  peligro. 

Por  las  lluuias  de  Ocubre 
Baxauan  con  ruido 
Los  turbios  arroyuelos, 

Que  fueron  criftalinos. 

Quien  agua  agena  lleua, 

No  corre  puro,  y  limpio. 

Aunque  naciefle  claro 
Criftal  en  fu  principio. 

Entre  villanas  plantas. 

Los  maduros  racimos 
Mejoran  con  la  afrenta, 

Y  fon  preciofo  vino. 

El  tributario  buelue 
Lo  que  cogió  ofrecido 
A  la  fe  délos  mefes. 

De  quien  burlar  fe  ha  vifto. 

Si  allí  los  años  pallan  ,  y  los  li¬ 
gios,  * 

Que  efpera  vn  loco  oluido 
De  canto  tiempo  fin  razón  per¬ 
dido  ? 

*%OMAÑCE  CCLXV. 

Porqve  me^piden  que  cante, 
Quando  yo  cantar  no  puedo? 
Dígame  el  tiempo  que. llore; 
Verán  como  le  obedezco. 

Para  lagrimas  y  quexas 
Yo  mifmo  templado  vengo: 
Porque  ya  para  llorar 
No  he  menefter  inflrumento. 

Y  íi  del  puedo  quexarme. 

No  romperá  mi  lilencio. 

Porque  no  fepa  el  Aldea 
De  quien,  y  porque  me  quexo. 


s :  Verfos  humanos 

Poca  dicha  en  muchos  años, 
Mucho  agrauio  en  poco  tiempo, 
Donde  fufrir  es  dolor, 

Y  quexarfe  no  es  remedio. 

Yo  penfaua  que  los  años 

Hizieran  algún  efe&o: 

Mas  quien  puede, y  no  le  cura. 
Dexa  peor  el  enfermo. 

Como  en  el  cielo  haze  el  Sol 
El  Verano,  yellmbierno; 

Aíli  la  dicha  en  los  hombres 
Haze  bueno,  ó  malo  el  tiempo. 

Perdí  mis  cabras,  y  ouejas, 

No  por  defcuidos,ni  yerros: 

Y  con  la  propia  defdicha, 
Pagando  eftoy  los  agenos. 

Dequandofui  Mayoral, 

Solo  del  ganado  tengo, 

Paraque  me  aflijan,  pieles, 
Paraque  me  ladren,  perros. 

Si  no  me  quexo,  me  agrauio; 

Y  íi  doy  quexas,  las  pierdo: 
Siento  que  nada  remedian, 

Y  ver  que  fe  pierden  liento. 

Ya  no  es  tiempo  de  cantar¬ 
las, 

Ni  a  téplar  las  cuerdas  bueluo; 
Que  cuerdo  con  los  agrauios. 

De  que  no  lo  fui  me  acuerdo. 

Buena  ocaíion  les  han  dado, 
Si  es  que  el  enojo  haze  verfos; 
Mas  yo  por  mejores  j  uzgo 
Los  veríos  de  fufrimiento. 

Y  de  los  tiempos  hevifto. 

Que  todos  corren  huyendo; 
Que  los  buenos  íe  paliaron, 

Y  los  malos  no  boluieron. 


To- 
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del  Principe  de  Efquilache. 

Todo  fe  acaba,  v  fe  muda,  Paraefcuchar  en  la  felua 


Y  el  mal  repofa  de  aífiento; 

Y  como  en  él  no  ay  mudanca, 
Solo  es  dicha  tener  menos. 

Ya  fe  paflaron  los  dias, 

Que  claros,  y  alegres  fueron: 

Y  que  íérán  lastriílezas, 

Si  ion  noches  los  concentos? 

La  Fortuna,  al  fin  muger. 

No  tiene  atención,  ni  miedo; 

Y  entre  tantos  ofendidos. 

Poco  guardada  la  veo. 

Son  fus  mayores  amigos 
Ligeras  plumas  al  viento,  . 

Que  las  lleua  donde  quiere, 

Sin  refiílencia,  ni  pefo. 

Ella  da  como  quien  puede; 

Y  de  los  pocos  aciertos. 

Que  no  pienfa  lo  que  haze 
Es  lo  que  imagino,  y  pienfo. 

Poco  importa  que  fu  antojo 
A  muchos  haga  foberuios, 

Si  es  en  ellos  prefuncion, 

Lo  que  en  otros  fu  defprecio. 

Ya  quienalcancar  no  puede 
Lo  que  ha  menefter  el  puefio. 

Es  darle  con  el  fauor. 

De  fu  falta  vn  pregonero. 

Del  tiempo  los  verdes  años 
Reparo  fácil  tuuieron: 

Pero  yacon  la  vejez 
Caducan  los  figlos  nueílros. 

'ROMANCE  CCLXV1 

Madrvga  la  blanca  Aurora, 
Quando  defpiertan  los 
campós. 


Los  ruifeñores  del  campo. 

El  folo  pafa  dormido, 

Que  no  aprefuran  fus  paílos, 

N i  las  vozes  de  las  aues, 

Ni  defpues  del  Sol  los  rayos. 

No  cumple  con  lo  que  deue. 

Si  tiene  fobre  fer  claro 
Obligación  de  correr, 

Y  caminar  tan  defpacio. 

Paífada  la  ofcura  noche, 

El  labrador  tributario 
Buelue  a  bufcar  la  fatiga 
Adonde  dexó  el  arado. 

Y  animofo  con  el  dia 

De  nueuo emprende  el  trabajo; 
Porque  el  defcanco  es  lograrle, 

Y  perderle  es  el  canfancio. 

De  luz  los  troncos  vellidos 

Con  el  fauor  del  Verano, 

El  Sol  ardiente  refiílen 
De  ramas  y  hojas  armados. 

Y  quando  amanece  el  dia 
Defpues  de  vn  filencio  largo. 

Son  en  quien  fe  ve  primero 
Los  arroyuelos del  prado. 

Las  flores  de  oro  y  de  nacar. 
Corona  y  luílrede  Mayo, 

Ya  defpiertan  entre  luzes 
Si  entre  fombras  fe  acollaron. 

ESTRIBILLO. 

T  quando  alumbra  el  Sol 
Montes  y  prados. 

Es  noche  ofcura  y  trijle 
En  mis  agrauios. 

Cccc  3  *ro- 
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*  ROMANCE  CCLXVll. 


Zelosa  ella  de  Lifarda 

Su  ingrata  madre  Lucinda: 
Líbrela  Dios  de  vna  madre, 
Quefiempre  pienfa  que  es  hija. 

Lo  que  imagina  no  entiendo 
Para  ellas  defuanecida. 

Sino  es  prefum¿r,que  tiene 
La  ventaja  de  los  dias. 

Y  en  tan  dudofa  jornada 
De  fus  enemigos  fia. 

Pues  vna  camina  a  vieja, 

Y  otra  no  Tale  de  niña. 

Y  en  el  engaño  de  todas. 
Lasque  con  loca  porfía 
En  la  frente  fon  arrugas, 

Son  rofas  en  las  mexillas. 

No  fe  acuerdan,  que  amanece 
Siempre  el  Sol  que  el  campo 
anima, 

Y  que  el  Sol  de  la  hermofura 
Sale  vna  vez  en  la  vida. 

Bien  pudiera  contentarfe; 

Pues  con  vna  cofa  mifma. 
Conque  otro  feniz  renafca 
Lifarda  de  fus  zenifas. 

Sin  ella  la  vi  en  la  fieíla 
De  la  boda  de  Iacinta, 

Yefta  letra  le  compufe 
A  fus  engaños  y  embidias. 


ESTRIBILLO.. 
Mira  que  te  engañas ,  bella  Lu¬ 
cinda, 

<gue  ninguna  en  la  villa , 

Si  a  pa/fado  de  mofa ,  fe  buelue 
niña . 


:  Verfos  humanos 

COPLA. 

Sola  viuey  trille 
Con  las  finrazones. 

Con  que  a  pleito  pones 
Lo  que  tu  le  dille. 

Si  fu  mal  coníiíle 
En  ver  tu  porfía; 

UMira  que  te  engañas ,  bella  Lu¬ 
cinda, 

Que  ninguna  en  la  villa. 

Si  ha pajjádo  de  mofa, fe  buelue  ni¬ 
ña. 

* ROMANCE  CCLXVUL 
A  losyelos  del  mes  de  Mayo. 

Y  O,  verde  Mayo, me  acuerdo, 
Quando  fuiftes  bien  venido, 
Y  con  auroras  y  flores 
Tan  galan  como  vos  mifmo; 

De  vueílros  zelos  fe  quexa 
El  campo  inútil  y  frió. 

No  hagais  Mayo  nouedades, 

Y  no  tendréis  enemigos. 

Yo  vi  quando  conocían 
Montes  y  campos  floridos 
En  vueílros  ardientes  Soles 
Lavezindad  del  Eílio: 

Y  aora  encoxido  y  trille, 
Quando  os  toca  por  oficio 
Veílirde  flores  las  feluas, 

Veílis  de  nieues  los  rífeos. 

Y  vueílro  rigor  obliga. 

Que  bufquen  lospajarillos 
Mas  defenfas  para  el  ayre. 

Mas  plumas  páralos  nidos. 

O  que  burlados  quedaron, 
Los  que  bufean  ofendidos 

De 
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delTrincipe  de 
De  las  injurias  del  año 
El  reparo  y  el  abrigo.' 

Ni  es  razón  que  a  los  arroyos 
Humildes  y  fugitiuos, 

Defpues  de  priíion  can  larga 
Les  pongan  fegundos  grillos. 

O  que  bien  entre  lasaues 
Sonaron  en  los  oídos 
Las  canciones  de  las  fuentes 

Y  lasvozesde  losrios l 

De  el  mas  dulce  ruifeñor. 

Que  alegre  a  bufcar  os  vino. 

Las  masamorofas  vozes 
Ya  fon  apenas  fu fpiros.  - 
Campos,  arroyos, y  feluas. 
Altos  montes  y  fombrios, 
Osdefconocen  preíénte, 

Y  os  bufcan  como  perdido. 
Bolued  Mayo  a  lo  que  fui- 

íles 

Envueílros  verdes  principios; 
Dexad  a  los  mefes  locos 
N  ieues,  furias,  y  peligros. 

Ellos  verfos  fin  cantarlos, 
Lifardo  a  Mayo  le  dixo, 

M  irando  montes  de  plata. 

De  eícarcha,  y  nieue  tegidos. 

ESTRIBILLO. 

fuereis  verde  Mayo  galan  flo¬ 
rido, 

O  matar  con  y  el  os  ,  o  morir 
con  fríos . 

COPLA. 

•  1  #  . 

Vos  que  tantos  tiempos 
En  veflir  los  campos 


Efquilache. 

Liberal  pufiíles 
La  poílreramano. 

Mirad  que  es  engaño 
Y  error  conocido. 

O  matar  coyelos ,  o  morir  co  fríos, 

* ROMANCE  CCLX1X. 
A  lo  mifmo, 

La  s  mañanicas  alegres, 

Mas  dulces  que  las  de  Abril, 
Frefcas  fi  ,  pero  no  frías 
En  Mayo  las  conocí. 

Yo  vi  falir  el  Aurora 
Con  blanco  y  roxo  matiz. 
Ojiando  defpierta  las  flores 
El  blando  viento  fútil. 

*  Ya  fale  fin  la  corona 
De  la  rofa,  y  del  jazmín,. 

Para  llorar  en  los  campos. 
Loque  folia  reir^ 

Vidro  elado  enrre  la  nieue 
Es  el  clauel  carmefi; 

Y  las  flores  que  engañadas 
Seatreuieron  a  falir.  x 

Y  quando  Mayo  femueílra 
Mas  florido  y  mas  gentil. 

De  feco,  mas  no  de  elado. 

Suele  a  los  campos  mentir. 

Los  dias,  años,  y  mefes. 
Tienen  fu  mudanca  al  fin; 

Y  él  que  eftá  defnudo  y  trille,, 
Vellido  y  galan  le  vi-. 

Si  Mayo  fale  furiofo. 

Yo  manfo  le  conocí; 

Pero  es  poderofo,  y  fabe 
Ojie  todos  le  an  de  fufrir. 
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Ellos  verfos  a  Lifardo 
Cantar  a  Mayo  le  oí: 

Ya  vn  paílor  que  le  efcuchaua 
Ryiendo  boluió  a  dezir. 

ESTRIBILLO. 

Que  haran  las  Mayas  Gil , 

Si  los  Mayos fe  mudan  afi  ? 
COPLA* 

Que  diferencia  y>entaja 
Harán  a  Mayo  en  múdarfe. 

Si  ellas  fon  Mayas  vn  mes, 

Y  todo  el  año  mudables: 

Y  fiendo  fus  libertades 
Lasque  íiempre  conocí, 
gue  haran  las  Mayas  Gilt 
Si  los  Mayos  fe  mudan  afi? 

*R OMANCE  CCLXX. 
A  lo  mtfmo. 

vardate  de  Mayo  Flora; 
Que  para  quien  dél  fe  fia, 
De  amigo  fon  los  engaños, 

Y  de  traidor  las  heridas. 

En  io  mas  dulce  del  año 

A  ver  lafelua  florida 
Antes  me  facaua  al  campo, 

Y  aora  me  defafia. 

Con  yelos,  nieues,  y  vientos. 
Los  montes  fe  marauillan. 

Que  tiempos  tan  diferentes 
Produzgan  los  mifmosdias. 

Y  go^ar  tan  largas  oras 
La  luz  de  fombras  vellida, 

Es  difculpar  a  Febrero, 

Y  a  Marco  quitar  la  inuidia. 

Y  en  la  Canicula  ardiente, 

.  El  Sol  con  la  fuerza  mifma 


Verfos  humanos 

Que  pensó  agoílar  las  flores. 
Deshará  la  nieuefria. 

Y  hazer  lugar  a  las  miefes 
Perecías  y  tardías. 

Porque  eftá  ocupado  el  campo. 
Con  otras  de  nieue  rizas. 

Y  el  canfado  labrador 
Animará  fu  fatiga. 

Dando  a  fu  fed  los  arroyos 
Menos  ardiente  beuida. 

Corriendo  baja  la  nieue 
De  las  cumbres  fugitiua, 

Porque  fuban  los  arroyos, 
Quando  los  montes  fe  humi¬ 
llan. 

ESTRIBILLO. 

T odo  el  tiempo  lo  alcanza, 

Mayo  es  Imbierno ,  templafe  el 
EHio : 

Entre  tanta  mudanza 
7fi  fe  muda  ni  mengua  el  dolor 
mió . 

RO  MANCE  CCLXXh 

omances,  que  tantos  años 
Porinftrumentos  corniles, 

Y  fi  fois  malos ,  ó  buenos. 
Muchos  a  vozcs  lo  dizen: 

Y  íi  en  la  defenfa  os  faltan. 

No  haréis  poco  en  quedar  libres 
De  algunos  que  en  elle  tiempo 
Iuzgan  todo,  y  nada  efcriben. 

Si  por  muchos  os  condenan. 
Con  razón  podéis  dezirles. 

Que  efcriuan  mejor,  y  menos, 

Y  fus  plumas  acrediten. 


Sangre 


del  Principe  de  Efquilache. 


Sangre  fois  de  Primauera, 
Que  no  ay  riefgo  que  fe  vicie. 

Ni  fe  ha  vifto,  que  por  mucha 
Ningún  enfermo  peligre. 

Que  pudo  hazer  vueítro  due¬ 
ño. 

Si  tantos  hombres  infignes 
En  la  muíica  os  bufcaron, 

Y  tan  cantados  os  viftes? 

Otros  Reyes  os  oyeron, 

Y  de  nueftro  GranFf.  lipe 
Acompañaftes  las  fieftas. 

Las  noches  entretuuiftes. 

Si  ha  tanto  quecomen^aftes, 
Si  a  tantos  principio  dilles. 

Que  feais  muchos,no  es  mucho, 
Ni  que  muchos  os  imiten. 

A  la  ñaue  que  primero 
A  Scila  pafsó  y  Caribdis, 


Lasque  fus  mares  nauegan 
Es  lin  duda  que  la  liguen. 

De  Efpaña  ibis  naturales, 

Y  fus  conceptos  fútiles; 
Qualquiera  pluma  eftrangera 
Los  venera,  y  no  compite,  x 
Si  en  la  parte  que  os  pulieren 
Encontráis  quien  os  inuidie. 

Los  muchos  a  que  agradaftes 
No  es  polfible  que  os  oluiden. 

Y  íi  os  faltaren  las  cuerdas. 

En  quien  padrinos  tuuiftes. 

No  pueden  faltaros  cuerdos. 
Que  lin  ellas  os  eílimen. 

A  qualquiera  que  os  leyere. 
Romances  fois,  no  Latines; 
Iuntos  eftais,  defendeos. 

Pues  fueltosos  defendiftes. 


FIN  DE  LOS  VERSOS  HVMANOS. 


Dddd 


* 


1  -  .  i 


4  .  M  ■ 

/  .  .  ; 

■  A  .  !  •  '  ’  t  » 


j 


.  .  •  ,  -  t 


•  '  -/.•••  '  í 
-  ,  1 


,  •  •  .  t  f  .  •  7  ■ 

;•  „  .  •  -  •  •  ..  ’  * 

:  ».  ’•  !'í:o  : 

■ 

.  *«  ••  *  *  -  '  :  _ 

. ,  i  ..  >  •  .  *  -■  v  ; :::{■■ 

,  .  ■  '■  .  T,  ...i  ;  J.  O  !  : 


OjJ  I 


•  /  .  1  '  .  I  «  *•••■. 

*  /*  • 

»  * 


’  •  ’  ;  -  ^  ■: 


Irjfí. 


r  i 


t  .  .  .  ••  <r¿‘  ¡l*; i; ;  23 ■,  ( 


i 

t 

. 


1  .  ;  '  : 

•  t  . 1 


•  J 


■■  ;  ! 


t» 


%  •  •  •  *•*•:/*  ... 
’/  =  J  »  *  ‘  ¿  * 


■  c 


,  :  '  •'  ■  •  M  'V  e  O  :  7  *»  O  V 


'■t  *" 


,'ty 


■ ,  •  -  •  •  i  .  " 

U  ■  ■  '^v.  t 


■r  i 


n  f  - 


4*.  .V.T 


' 


•  A.  ■  '*•  ...  : /'i'-  • 

■  .  .  ■>  .  ..■> , 


•  -  •  -•  •> f, ! 


.  ■ 

1  «4  -  -•  /■  -  « -  *y 

"7/  ■  •' 

C'. 


r 


579 

SEGVNDA  PARTE 


DE  LAS 

OBRAS  EN  VERSO 

DEL  PRINCIPE 

DE  ESQVILACHE: 

VERSOS  DIVINOS. 

SONETOS. 

I  .  *  SONETO-  I. 

•  L  1  ^  i  ^  ^  ^ 


S  Dios  vn  fer, que  nadie  comprehendej 
'  Porque  fuera  otro  fcr,fí  fe  alcan^ára: 
Y  íiédo  hermofa  luz,diftinta  y  clara. 
Menos  la  vé,quié  verla  mas  pretéde. 
KQui  é  mas  fe  reconoce, mas  la  entiéde; 

_  Co  quiéfabeignorar,mas  fe  declara; 

Y  defta  perfección  inmenfa ,  y  rara. 

La  fe  le  obliga,  el  inquirir  le  offende. 

El  que  oy  pofséc  la  primera  filia, 

Que  el  lucero  perdió  por  fu  jactancia. 

Aclora ,  y  ve  la  eterna  marauilla: 

Afíi  en  el  Mar  la  humana  vigilancia 
Aquel  piélago  ve  defde  la  Orilla, 

Sin  ver  fu  latitud, fondo  y  diftancia. 


Dddd  l 


*  SONE* 


A  la  in- 
coraprc- 
hcníibili- 
dad  do 
Dios. 


5So 


Al  mif- 
mo  fujc- 
to. 


S  on  et  o  s :  Verfos  Diurnos 
*SONETO  II. 


ES  ver  a  Dios  principio  de  entenderle : 

Y  aunque  es  acción  diftinta  de  gozarle. 
Bien  puede  conseguirle ,  y  no  alcanzarle, 

Y  puede  no  alcanzarle  fin  perderle. 

Bien  puede  vna  Alma  Santa  poíTederle 
En  la  porción  que  alcanza  a  penetrarle; 

Y  tanto  en  el  vera  para  alabarle, 

Quanto  entendiere  del  para  quererle. 

En  Dios  eftan  el  Sol,  Luna,  y  eftrellas, 
Angeles,  Cielos,  plantas,  y  Criaturas; 
Que  en  grado  Superior  refide  en  ellas. 

Si  Son  participadas  hermoSuras, 

Que  hará  la  luz  de  aquellas  luzes  bellas. 

Si  en  ella  encienden  Sus  lumbreras  puras? 

*S  ONE  TO  III. 


Al  santiC 

íimo  Sa~ 

•  r»  t  * 

cramen- 

co. 


QVe  mas  amor  que  dar  la  propria  vida? 
Que  mas  ingratitud ,  que  no  eftimarla  2 
Dios  pudo  Solo;  ppr  los  hombres  darla, 

Y  no  Ser  dellos  Solo  agradecida. 

Por  ver  íii  apjor  tan  gran  diftancia  vnida> 

En  manjar  Se  nos  dio  para  ájuílarla. 
LimpieSa  pide; ;  y  quien  para  lograrla 
Comenzó,  fin  lauarSe:,  la  comida? 

Y  aunque  efte  beneficio  Se  reparte* 

Y  quiere  en  muchas  partes  diuidiríe, 

Todo  efta  en  todas, aunque  mas  íe  aparte. 
Fue  medio  en  Dios  para  quedarSe ,  el  irSe: 

Es  verdad  que  Se  ya  $  mas  no  Se  parte. 

El  que  juntó  quedarSe ,  con  partirSe. 

*SO 


j8i 


del  Principe  de  Efquilache. 

* SONETO  IV. 


DEbajo  deftos  blancos  accidentes. 

De  tu  eterna  Deidad  cuftodia  y  velo, 
A  la  viña  mortal  cubres  el  Cielo, 

Sin  que  a  los  ojos  de  la  Fe  le  aufentes. 
Pudieron  de  tus  venas  las  corrientes 

Bañar  a  vn  tiempo,  y  redimir  el  fuelo; 
Y  es  bien  que  en  ellas  de  tu  amor  y  zelo 
Sin  íangre  la  finesa  repreíéntes. 

Bien  fe  ve  que  no  es  pena,  fino  gloria- 
Pues  mandas  que  la  efpofa  agradecida 
De  tu  paífion  renueue  la  memoria. 

Por  prenda  te  quedafte  a  la  partida. 
Queriendo  en  el  blafon  de  tu  vitoria 
Perderla  allá  *  y  aqui  dejar  la  vida. 

^SONETO  V. 


IT1  Temo  Dios,  fi  mis  pecados  fueran 

Mas  que  la  arena  ,  que  las  ondas  bañan, 

Y  las  de  el  Mar ,  que  la  codicia  engañan. 

Si  verfe  mas  de  las  que  ion  pudieran ¿ 

Mas  que  las  lluuias ,  que  en  Abril  efpcran 
Los  trilles  campos,  que  el  Imbierno  eftrañan, 
Y  los  atomos  leues,  que  acompañan 
Los  rayos  que  en  los  montes  reuerberan: 

Si  a  los  Aftros  vencieran  celeftiales 
En  numero ,  partiendo  el  de  infinitos 
Entre  ellos,  y  las  caufas  naturales 
Quedaran  cancelados,  y  preferitos, 

Si  pudieran  de  cinco  Manantiales 
PaíTar  el  Mar  bermejo  mis  delitos. 

Dddd  5 


A  lomif- 
mo. 


A  las 
Llagas  de 
Chriíto. 


SONE- 


j8i 


Sonetos: Verfos  D'tuinot 

SONETO  Vi. 


A  la  pu- 
riiííma 
Concep¬ 
ción  de 
nueftra 
Señora. 


Virgen,  del  Sol  y  de  fu  luz  vellida, 

Y  de  eílrellas  la  frente  coronada. 

Que  para  fer  mi  libertad  colmada 
En  ti  gloriofa  fe  formó  la  vida; 

Si  no  eñuuieras  libre,  y  preuenida, 

Fuera  de  Dios  la  humanidad  (agrada 
De  mas  perfeta  Madre  originada. 

Si  la  huuiera  fin  culpa  concebida. 

Ni  es  bien,  que  folo  el  priuilegio  quadre 
De  dos  Profetas  a  la  gracia  inmenfa 
Con  que  fuiíle  de  Dios  Efpofa ,  y  Madre; 
Y  fiendo  él  mifmo  que  en  la  Ley  difpenfá. 
Quieren  que  junte  la  elección  de  el  Padre; 
A  tanta  dignidad  fu  propria  ofenfa. 


SONETO  VIL 


A  Chrí-  |  ^  N  eíle  Leño,  por  mis  culpas  veo 
Om  la  lv  La  luz  fin  refplendor,  muerta  la  Vida, 

Y  que  de  aquel  Goftado  fue  la  herida 
Puerta  de  la  Heredad,  que  en  Fe  pofeo. 

Quien  dirá,  que  fu  afrenta  fue  trofeo, 

Y  venciendo  la  muerte,  fue  vencida, 

Y  que  leuanta  al  hombre  íu  caída, 

Y  el  ludo  pone  en  libertad  ai  reo? 

Efetos  tuyos  fon,  Lefio  fagrado, 

Reparador  glorioío  de  la  ofenfa 
De  aquel  primero,  en  que  nació  el  pecado. 
En  ti  el  caftigo  íe  boluió  defenfa;  . 

Y  del  yerro  en  que  Adan  viuió  culpado. 
Con  azero  fe  dio  la  recompenfa. 


SONE - 
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SONETO  VIII. 

O  Barbara  violencia,  profcguida  • 

Del  pueblo  por  rebelde  defcchadoí 
O  cuerpo  tantas  vezes  laílimado. 

Pues  no  faltó  para  fentir  la  Vida  ! 

O  planta,  fieramente  competida 
Del  bra^o  mas  facrilego,  y  oíádo  ! 

Mejor  fueras  defpojo  del  arado 
En  tu  primera  edad,  verde,  y  florida. 

O  piedad,  a  quien  libres  fe  atreuieron 
Los  hijos  ya  de  reprobada  fuerte ! 

Pues  quando  el  mifmo  agrauio  fe  acrecienta. 

La  vez  primera  los  acotes  fueron 

Remedios  vanos  de  efeufar  tu  muerte, 

Y  aora  ciertos  en  doblar  tu  afrenta. 

* SONETO  IX. 

O  Que  bien  eníeñaftes,  y  aduertiftes 
Del  humano  poder  si  loco  abufo. 

Si  vueílra  gloria  fiempre  fe  compufo 
Al  paífo  que  en  los  méritos  creciftes! 

Eli  la  primera  fangre  que  vertiftes. 

Porque  el  eterno  Padre  lo  difpufo, 

Ies  vs  os  llaman,  que  Gabriel  os  pufo 
Por  nombre  del  efeólo  a  que  veniftes, 

Quando  al  huerto  las  venas  entregaron 
Mas  fangre  enbuclta  entre  fudores  fríos; 
Nazareno  a  Ies  vs  acrecentaron. 

Y  defpucs  que  los  cinco  hermofos  rios 
El  relio  que  nos  dilles  franquearon, 

El  cielo  añade.  Rey  de  los  I  vdios. 

*  SONE- 


A  vn  5á- 
ro  Cruci- 
fixo,  que 
fe  quexó, 
acotado- 
le  vnos 
ludios 
con  las 
varas  de 
vn  Rol  al. 


A  los  si- 
culos  de 
Chrifto. 


Al  buen 
Ladion. 


Al  Sacri¬ 
ficio  de 
Abraam. 


584  Sonetos: Verfos  Diurnos 

* SONETO  X. 

YA  de  la  vida  en  la  región  poftrema’, 

Que  de  la  muerte  en  los  vmbrales  toca, 
P or  Dios  y  Rey  el  vn  ladrón  le  inuoca, 
Quando  atreuido  el  otro  le  blasfema. 
Quando  le  vltrajala  importuna  tema 
De  aquella  Anagoga  ciega  y  loca, 

Halló  vn  perdón ,  en  la  fediente  boca, 

Y  vn  Reyno,  en  el  rigor  de  la  diadema. 
Ninguno  alfin  de  la  jomada  cfpere. 

Ni  defpues  que  vn  trofeo  tan  propicio 
A  las  puertas  de  Dios  pintado  viere; 

Que  el  Autor  defte  eterno  beneficio 

Mueftra,  que  puede  hazer  otro ,  fi  quiere, 
Refcruando  la  feña  del  oficio. 

'SONETO  XI. 

QVien  eres  tu  que  defte  Monte  bajas 
Apollando  con  Dios  el  Sacrificio? 

Y  fiendo  mas  gloriofo  y  mas  propicio. 

Con  tu  finesa  los  demas  vltrajas.  . 

Y  aunque  en  la  ofrenda  a  todos  te  alienta  jas. 
Si  amago  fue  fin  fangre,  ni  cxercicio. 

De  tu  fe  recognozca  el  noble  indicio 
De  vn  muerto  Dios  las  glorias,  y  ventajas. 
Camino  al  Padre  con  tu  esfuerzo  abrirte, 

Y  el  golpe  que  en  Yíaac  no  executafte 
A  mayor  íacrificio  remitirte, 

Quando  en  el  bien  Mayor  encuentro  hallafte. 
Con  nueua  fe  contra  la  fe  creifte, 

Y  contra  la  efperan^a  la  efperafte. 

*  SO 


r- 


del  Principe  de  E/qui  lache. 
*  SONET O  XII. 


T\  Orque,  tirano  Herodes  Ydumeo, 

Y*  Intrufo  Rey  con  fuerzas  del  Sai  ado. 
La  vida  ,  que  tu  fuelo  no  a  pifado. 

Se  anticipa  a  quitarla  tu  deliro  f 
Dimc  de  que  blaíon,  de  que  trofeo 
Viues  en  tu  quietud  amenazado, 

Paraque  de  Raquel  dexes  bañado 
En  faiigre  el  hofpedago  Galileo? 

Si  luego  de  los  do&os  entendifte 
La  verdad  de  tan  ciertas  profecias. 
Porque  la  faifa  adoración  fingirte? 
Herodes,  mal  fe  encubren  tiranías; 

Que  en  la  inocente  fangre  ,  que  vertirte. 
Se  vio  que  la  del  Niño  pretendías. 

SONETO  XIII. 


A  los 

Inoccn 

tes. 


O  Ya  dos  vez  es  Madre  de  Auguílino,  A  ^ 

Parto  feliz  de  tan  piadofos  ojos,  Monica 

Que  al  ciego  difeurir  de  fus  antojos 
Torció  los  paífos,  y  enfeñó  el  camino! 

Con  llanto  fiel  vagante  peregrino, 

Repitiendo  el  remedio  a  fus  enojos. 

Rendirte  los  mas  celebres  defpojos 
Al  ruego  humano,  y  al  poder  diuino. 

De  tan  fecundas  lagrimas  gloriofa 
Venera  el  hijo ,  que  le  da  tu  llanto, 

La  Iglefia  vniuerfal,  piadofa  Madre. 

O  nueuo  fer ,  o  vida  mifterioía ! 

Si  eres  del  hijo,  que  llorarte  tanto,  » 

Madre  al  nacer,  y  al  libertarle.  Padre. 

Eeec  SONE- 
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SONETO  XIV. 

A  Tan  V  Luz  vniuerfal ,  que  alumbra  y  dora 
Aguftin,  Quanto  de  Pedro  fujetó  el  Imperio, 
Sagrada  Llaue  de  el  mayor  mifterio. 
Que  tu  penetras  ,  y  fu  Iglefia  adora: 

De  la  confuía  noche  alegre  aurora, 

Y  Sol  para  tan  alto  minifterio, 

Quando  fujeto  en  trille  cautiuerio, 
Veríe  Arriano  ,  el  Orbe  gime  y  llora: 
Viue,  Madre  común,  pierde  el  recato. 

Si  en  vno  vas  cobrando  los  paílores. 
Que  amparó  la  piedad  de  Conílantino* 
No  temas  a  Pelagio,  ni  a  Donato; 

Pues  contra  íiis  dogmáticos  errores. 

La  Lógica  te  Íirue  de  Aguilillo. 


SONETO  XV. 


A  fan 
Francis¬ 
co, quan¬ 
do  retira 
ua  las 
Llagas. 


DEten  el  carro  prefurofo  Elias; 

Buelue  a  tu  monte  con  ligero  buclo; 
Que  en  fu  deíierta  cumbre  muda  el  Cielo, 
Las  trilles  noches  en  alegres  dias. 

Herido  Serafín ,  porque  defuias 

El  cuello  humilde  al  premio  de  tu  zelo. 
Procurando  que  eclipfe  obícuro  velo 
La  luz  diuina,  que  aufentar  porfías  ? 

Llagas  de  amores  fon  ;  y  es  bien  que  vea 
La  fe  de  ella  amiílad  ,  cafí  en  vn  punto. 
Amor  diurno  con  amor  humano. 


Dios  quiere  que  fu  amor  en  ti  fe  lea,  ' 

Dexando  para  gloria  del  trafunto 

La  inifma  firma,  aunque  enmendó  la  mano* 


*  SONE - 
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*SONETO  XVI. 

T^V  Ichofo  tu ,  que  defte  monte  verde 

\  Entre  frondofos  arboles  abitas, 

Y  del  Cielo  la  lumbre  felicitas. 

Que  el  ruego  alcanza  y  el  defeuido  pierde. 

Todos  en  él  aguardan  que  recuerde 
El  Sol ,  de  cuya  luz  no  neceíitas. 

Antes  te  ofende  vezes  infinitas, 

Sin  que  fu  luz  con  luz  mayor  concucrde. 

O  venturofos  Montes  Cartu fíanos. 

Donde  vio  fu  Prelado  fíete  eftrellas, 

Iluftrc  honor  de  aquellos  figlos  vanos: 

Quifo  que  abrafen  fus  lumbres  bellas 
De  Calabria  defpues  Bruno  los  llanos, 

Que  occafo  fue  de  la  primera  dellas. 

*  SO  NETO  XVII. 


A  íá  n 
Bruno. 


O  Prenda  Angular,  gloriofo  empleo 

De  quien  fundó  fu  Reyno  fobre  afrentas  I 
O  efpinas  tan  diefiofas  y  fangriencas. 

Corona  iluftrc  del  mayor  trofeo. 

Entre  Angeles  Iuez ,  entre  Hombres  Reo, 
Afligen  vueftras  fienes  con  violentas 
Manos,  y  puntas  de  dolor  edemas* 

Rigor  Gentil,  induftria  del  Hebreo. 
Primero  el  cáliz  del  dolor  beuiftes, 

Defpues  azotes ,  cruz,  injurias,  parte 
Con  otros  el  amor  que  les  tuuiftes. 

Con  nadie  la  Corona  fe  reparte* 

Que  pues  cabera  del  martirio  fuiftes, 

No  pudieron  ponerla  en  otra  parte. 

E  e  e  e  2» 


Porque 
caula 
auiendo 
Chrifto 
comuni¬ 
cado  a 
otros 
Mártires 
fus  tor¬ 
mentos, 
referuó  la 
Corona 
de  cfpi- 
pas. 
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*  SONETO  XVIII. 


A  U 

muerte  y 
defefpe- 
racion  de 
ludas. 


I 


POrque  traidor  Apofiol  no  quififie, 
Deípues  de  tan  infame  aleuofia, 
Bufcar  el  dulce  amparo  de  María, 
Para  tu  bien  jamas  rebelde ,  o  trille? 
Ya  que  en  la  ventaran  ardiente  fuifte, 
Nc^  aguardaras  que  entrara  mas  el  dia, 
Y  a  bueltas  de  los  otros  ,  rogaría 
Por  ti,  que  para  el  leño  le  vendifie. 
Oquanto  mejor  fuera  no  auer  fido. 

Que  executar  tu  mifmo  la  íentencia  ! 
Pues  con  furor  facrilego  atreuido. 

Sin  atender  de  Chrifto  a  la  clemencia,  ' 
Con  impía  conuerfion  arrepentido, 
Pecaíle  con  la  mifma  penitencia. 


* SONETO  XIX. 


A  la  pa¬ 
ciencia 
de  Chu¬ 
flo. 


Ciento  y  ochenta  y  cinco  mil  Aflirios 
De  Rey  Senacarib  (fuertes  Toldados) 

Dexaron  con  las  vidas  caftigados 
>  De  vn  Capitán  blasfemo  los  delirios. 

Porque  en  vueílras  afrentas,  y  martirios. 

No  vn  Angel-,  fino  todos  conjurados. 

No  mo Araron  de  fangre  infiel  bañados 
Del  templo  jafpes ,  y  del  campo  lirios? 

Las  que  al  difeurfo  humano  fon  mudanzas. 

En  vueílra  prouidencia  fon  razones. 

Con  que  igualáis  el  pefo  a  las  balanzas. 

El  tiempo  diílinguió  lasocafiones; 

Que  entonces  fuifies  Dios  de  las  venganzas, 

Y  defpues  Hombre  ,  y  Dios  de  los  perdones. 

.  .  .  .  v  ..  *  SONE- 


del  Principe  de  Efquilache . 
* SONETO  XX. 


EL  llanto  de  la  viuda  Sareptana 
Mouió  el  zelofo  coraron  de  Elias; 

Y  al  hijo  muerto,  entre  cenizas  frías, 
Boluió  la  vida ,  que  perdió  temprana. 
Porque  a  la  mifma  acción  tan  foberana 
Ehfeo  no  vais  ?  Y  en  largos  dias 
De  báculo ,  y  criado  las  porfías 
Será  fin  vos  la  diligencia  vana. 

La  nouedad  juzgáis ,  que  es  el  acierto. 
No  vides  igualarfe  al  cuerpo  ciado. 
Que  del  fueño  mortal  boluió  defpierto? 
Si  a  fu  exemploos  halleftes  obligado*, 
Porque  intentáis  refufcitar  vn  muerto 
A  palos,  y  por  mano  de  vn  criado? 

'SONETO  XXL 


Lo  que 
puede  la 
prefencia 
de  quien 
gouierna. 


I 


\ 


NVnca  empegó  ni  fe  acabó  lo  eterno 
Que  es  vna  duración  fin  diferencia, 
Y  eftá  con  igualdad  en  fu  prefencia 
Sin  variar  lo  antiguo,  y  lo  moderno. 
Defpues  crió  vueftro  inmortal  gouierno 
La  inumerable  Angélica  exigencia, 

Y  al  hombre  luego;  en  cuya  decendencia 
Homb^moftraíle  el  amor  paterno. 

Los  bienerfon  eternos,  y  los  daños, 

Y  en  nada  fin  ni  termino  pufilles 
Por  alumbrar  del  hombre  los  enganos. 

Y  aunque  obraftes  en  tiempo  lo  que  hiziítes. 
Señalando  los  mefes  y  los  años. 

Sin  fin  fereis,  y  fin  principio  fuiftes. 

E  eee  } 
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A  la  Vn- 
don  déla 
Madalc- 
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na. 


S  o  n  E  T  o  s :  Verfos  Diurnos 

SONETO  XX II. 

T%EZE  SONETOS  *A  LA  PASSION. 
E  el  blanco  vafo ,  que  rompió  María, 
Prodiga  amante ,  derramó  el  vnguento. 
Baño  los  pies ,  y  del  vital  aliento 
Vfar  apenas  el  amor  podía. 

Colmó  la  ofrenda  religiofa  y  pia. 

De  inuidia  y  de  fragancia  el  apofento: 
Preuino  el  figurado  monumento 
Al  Tanto  Cuerpo ,  que  llorando  vngia. 

El  indignado  Apoftol  encarece 

Del  nardo  mifterioTo  el  precio  julio; 

Y  el  mifmo,  que  lo  acufa,  lo  acrecienta: 

Y  a  Chriílo  luego  por  tan  poco  ofrece. 

Que  vino  a  Te r  el  mercader  injufto, 

Rico  en  la  eftima ,  y  miTero  en  la  venta. 

SONETO  XXIII. 


Al  Laua- 
torio. 


A  Viendo  Tu  Colegio  celebrado 
La  religioTa  PaTcua  del  Cordero, 
Que  fue  en  Egipto  gratitud  primero, 

Y  prenda  del  mifterio  figurado: 

A  Tus  incultos  pies  arrodillado. 

De  tanta  inmenfidad  el  heredero, 

Los  laua  humilde,  y  del  Apoftol  fiero 
Calienta  en  vano  el  coraron  elado.  áfe 
Entre  ellas  aguas  de  piedad  enbuclue 
Prodigios  facros  a  Tu  Iglefia  Tanta, 

Y  en  tan  alta  humildad  ,  gloria  Tegura. 
Salió  del  Padre,  y  a  Tu  dieftra  buelue* 
Porque  es  eterna  Fuente ,  que  leuanta 
Su  miTmo  peTo  a  la  primera  altura. 


SONE- 
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SONETO  XXIV. 

DEl  mudo  Huerto  en  la  e ilación  fe  arroja; 
Rehuía  el  Cáliz ,  con  eílar  fediento; 

Y  al  fin  rendido  al  jufto  mandamiento, 

Deíla  inferior  fuftancia  fe  defpoja. 

Boluió  la  facra  veítidura  roja. 

Aquel  fútil  y  nueuo  mouimiento; 

La  tierra  beue  fu  licor  fangriento, 

Piadofa  ollentacion  de  fu  congoja. 

Los  pecados  de  el  Pueblo  amontonados. 

Sobre  él ,  y  los  de  el  ciego  gcntilifmo 
En  fu  inocencia  eílauari  mas  pefados. 

Como  es  de  Santidad  inmenfo  abifmo. 

En  él  eílan  violentos  los  pecados, 

Y  en  mi  dcfcanfan ,  como  en  centro  mifmo. 

SONETO  XXV. 


YA  deípertauan  del  culpable  fueno 

Los  tres  para  obras  tantas  efeogidos, 

Y  en  eíla  fola  de  temor  dormidos. 
Faltando  Pedro  a  fu  mayor  empeño. 

Llegó  el  traidor,  de  efpadas  y  hadas  dueño. 
De  aquellos  fediciofos  conducidos. 

Que  al  feñal  de  fus  labios  fementidos 
Atan  a  Ifaac  para  el  Altar  de  vn  leño: 

Las  manós  prenden  ,  que  de  eternos  dones 
Colmó  fu  Padre ,  y  por  aleue  trato 
Se  entregan  a  facrilegas  priíiones. 

Su  exemplo  figo  yo ;  íus  manos  ato 

Con  culpas,  ignorancias,  y  ambiciones, 
A  bienes  tantos  por  mi  mal  ingrata 


A  la  O- 

racion 

del 

Huerto. 


AI  Pren¬ 
dimiento. 


SONE- 


S  o  n  e  t  o  s  :  Verfos  Diurnos 
SONETO  XXVI. 


AlaPre-  A  Qüel»  que  prefidiendo  a  Tierra  y  Cielo 
Tentación  Iuez  vniuerfal  de  las  edades, 

ante  el  pefara  fus  caducas  Mageftades, 

ce  a  la  Y  el  culto  vil  adoración  del  fuelo: 
bofetada.  Oy ,  por  iiijufto  y  vengatiuo  zelo, 

Es  reo  a  quien  fe  humillan  las  deidades; 

Y  acufa  por  mentira  fus  verdades. 

Del  Romano  poder  frágil  rezelo. 

La  Angélica  virtud ,  a  quien  fe  dcue 
Mirar  el  roflro ,  que  fu  gloria  ha  fido. 

No  mire  ya;  íi  a  tolerar  fe  atreue. 

Que  la  mano  de  vn  bárbaro  atreuido. 

Que  el  mifmo  Dios  con  íii  cóncurío  mueue, 
Le  tenga  enfangrentado  y  deílucido. 

SONETO  XXVII. 


A  los 
Acotes. 


DEfpues  que  vio  el  Romano  Prefidcnte, 

Que  ni  el  poder,  ni  el  ruego  le  aprouecha. 
Para  dexar  la  furia  fatisfecha 
Del  pueblo  vil  con  vozes  infolente, 

Defnuda  en  el  Pretorio  al  Inocente, 

Y  con  fangrientos  látigos  deshecha 
La  imagen  vio  ,  que  de  dolores  hecha, 

Moftró  el  Profeta  a  fu  invidiofa  gente. 
Queriendo  hazer  en  fu  crueldad  mudanza. 

Si  acotarle  mandó ,  quedó  engañado; 

P orque  folo  doblar  la  pena  alcanza. 

Si  muere  con  acotes  afrentado. 

Que  confeguir  pudiera  la  venganza. 

Si  la  piedad  le  pufo  en  tal  diado? 


SONE- 


- 
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SONETO  XXVIII. 


O  Y  en  fus  bodas  Salomón  fe  mueílra. 
De  efpinas  la  cabera  coronada. 

Hijas  de  S1011 ,  mirad  la  defpofada,  • 
Vereis ,  que  no  es  de  la  familia  vueftra. 
Al  fumo  Rey ,  que  a  la  Diurna  Diellra 
Gouicrna  aquella  maquina  eftrellada. 

Le  da  por  Cetro  caña  defpreciada, 

Y  culto  infame,  la  ignorancia  nueílra: 
Cubren  fu  villa,  y  quieren  que  fe  llame 
.  Rey  ,  que  adiuina ,  y  ciego  a  fus  antojos, 
Sin  ver  por  quien  la  da,  íangre  derrame. 

Si  afrentas  bu  fea,  y  folicita  enojos, 

Aora  reina ;  y  tu  ludea  infame, 

Llamasle  Rey,  y  cierrasle  los  ojos. 

SONETO  XXIX. 


YA  carga  Ifaac  el  Leño  Sacrolanto, 

Y  al  monte  vida  y  paffos  encamina. 
Donde  ferá  la  execucion  diuina. 

Herida  en  el ,  fi  fue  en  el  otro  efpanto. 

O  el  Leño  grauc>  ó  fue  el  Materno  llanto, 

Al  duro  fuclo  de  dolor  le  inclina; 

Y  como  agenas  culpas  determina 
Licuar  fobre  el ,  le  fatigaron  tanto. 

Las  hijas  de  fu  pueblo ,  que  lamentan 
El  tnfte  cafo,  fus  pifadas  liguen, 

Y  con  lagrimas  fúnebres  las  cuentan. 

Y  quando  mas ,  fin  que  el  furor  mitiguen, 
Soldados  y  Pontifices  le  afrentan 
Mis  culpas  mas  que  entrambos  le  Pcrl,§ue"^ 


A  la  Co* " 
roña  de 
Efpinas. 


A  laCrU2> 
a  cueítas, 


Al  po¬ 
nerle  en 
la  Cruz. 


Ah 

muerte 
de  Ghri- 
ílo. 
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SONETO  XXX, 

YA  Sacerdote  y  Vi&ima  preparas 

Con  tierno  amor  ofrenda  y  facrificio* 
Dando  a  los  hombres  generofo  indicio. 
Que  es  blando  lecho  las  fangrientas  haras. 
Como  Señor ,  venciendo  no  reparas. 

En  dar  tus  facros  miembros  tan  propicio 
Al  duro  yerro ,  y  al  cruento  oficio. 

Si  aun  mas  tormentos  que  morir  bufeáras? 
Y  quando  fixa  en  el  madero  tienes 
La  culpa  de  los  barbaros  tiranos, 

Y  dar  al  mundo  libertad  preuienes; 
Quifieron  ciegos  de  temores  vanos. 

Por  afrentar  tus  paíTos  ,  y  tus  bienes, 
Clauar  los  pies,  y  atrauefar  las  manos* 

SONETO  XXXI. 

PErdió  fu  luz  el  Sol,  cubrió  de  luto 
Su  blanco  roftro  la  turbada  Luna, 

Sin  ver  el  cielo  en  íi  lumbrera  alguna. 

Que  no  pagafle  a  fu  dolor  tributo.. 
Rompiendo  de  la  muerte  el  eílatuto. 

La  tierra  en  fus  prifiones  importuna,  ’ 
Medrofa  ofrece  a  la  fegunda  cuna 
De  muertas  plantas  animado  fruto* 

Vio  el  Sacro  Templo  diuidir  fu  velo, 

Y  en  rcciprocos  golpes  fu  dureza 
Mudar  las  piedras ,  y  obligar  al  Cielo: 

Y  quando  fe  agrauió  naturaleza, 

El  coraron  de  el  hombre  (  el  duro  yelo) 
Yiuió  afrentando  la  común  trifteza* 


SONE- 


del  Principe  de  Efquilache. 
f  SONETO  XXXI 1. 

Sin  Alma  el  cuerpo  fin  viuir  la  Vida, 

Deshecha  en  fombras  la  mayor  belleza. 

Recibe  enere  fu  amor,  y  fu.triíleza, 

La  piedad  de  vna  Madre  enternecida;- 
Abraca  la  madeja  diuidida, 

De  la  inculta  Diadema  la  afpereza, 

Y  el  llanto  fuelta  con  mayor  preíleza. 

La  fangre  entre  fus  lazos  detenida; 

El  mifmo  fer,  que  la  infundió  primero. 

Con  blando  afeólo  repetir  procura, 

Y  en  vez  de  aliento  le  infpiró  fu  llanto: 

No  fuera  el  Sacrificio  verdadero 

Fundado  en  Vida,  que  fin  tiempo  dura, 

Ni  amar  al  hombre  le  coílara  tanto. 

S  O  NETO  XXXIII. 

SI  al  mar  iguala  tu  dolor  profundo. 

Quien  puede ,  o  Madre  trille,  confolarte? 
Aunque  a  tus  penas  mueílre  en  vna  parte, 
Quanta  triíleza  ha  padecido  el  mundo. 

Si  hallar  pudiera  tu  dolor  fegundo. 

Fuera  menor;  y  en  la  piedad  de  amarte. 

Quien  pudo ,  fien  do  Virgen  ,  fecundarte 
Te  dio  de  penas  coraron  fecundo. 

El  alma  en  tantas  fombras  peregrina. 

Deshechas  las  prifiones  del  infierno. 

También  es  fuerza  que  los  cielos  abra. 

Pidió  fu  muerte  la  porción  diuina; 

Porque  es  palabra  de  fu  Padre  eterno, 

Y  ha  de  cumplir  al  mundo  íu  palabra- 
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Sonetos:  Verfos  Diurnos 
SONETO  XX  XIV. 

Y  Ace  en  vn  Huerto,  adorno  del  Caluário, 
Cortado  vn  gran  Sepulcro  en  piedra  dura, 
Del  muerto  Dios  gloriofa  fepultura, 

Nueuo  temor  del  pérfido  contrario. 

Impreffas  guarda  el  fiel  Depofítario 
Del  cuerpo  elado  en  fu  morada  ofeura. 

En  el  candido  liento  la  figura, 

Y  la  fagrada  frente  en  el  Sudario. 

Y  aunque  es  el  lazo  tan  eftrecho  y  fuerte, 

Y  común  el  precepto  en  la  falída. 

El  Alma  fanta  es  fuerza  que  la  acierte: 

No  fe  vera  en  fus  bracos  detenida 
La  que  las  llaues  tiene  de  la  muerte, 

Y  fabe  los  caminos  de  la  vida. 

* SONETO  XXXV. 

Bien  conozco,  *Señor,  que  fon  mis  años 
Muchos  en  duración,  pocos  en  fefo; 

Y  que  han  corrido  por  mi  edad  confiedo 
Con  igualdad  la  vida,  y  los  engaños.  ' 

Por  dichas  tuue  los  mayores  daños, 

Y  en  los  yerros  jamás  pesé  el  excedo; 

Yo  mifmo  contra  mi  formé  el  procedo. 
Dictándole  los  proprios  defengaños. 

Ya  ni  viuir  pretendo,  ni  porfío. 

Que  es  blando  aliuio  vna  pefada  carga. 

Ni  acierto  julio  vn  loco  defvario. 

Que  íiempre  ha  fido  libertad  tan  larga. 

Por  ilufíon ,  y  error  del  aluedrio, 

Dulce  en  la  vida ,  y  en  la  muerte  amarga. 

'  SONE- 
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del  Principe  de  Efquilache. 

*  SO  NETO  XX  XVI ; 

Ejor  partido  ligue  el  agrauiado; 

Mejor  es  padecer ,  que  hazer  la  ofenfa-, 

Pues  no  tiene  el  hazeri a  recompenfa, 

Y  el  padecer  la  tiene  de/ contado.  r  . 

Ya  con  el  bien  mayor  viue  premiado, 

(Que  Dios  al  hombre  por  fu  bien  difpenfa) 
Quando  del  julio  el  ignorante  pienfa 
(Que  viue,  con  la  dicha  cafligado. 

Si  no  fabes  Gentil  lo  que  conuiene, 

Porque  de  Dios  la  prouidencia  culpas. 

Que  todo  lo  examina,  y  lo  preuiene  ? 

Embia  penas,  y  permite  culpas^ 

Dichofo  el  que  las  paila ,  y  no  las  tiene.. 
Hallando  aliuios,  fin  buícar  difeulpas. 

* SONETO  XXXVII. 

SI  los  engaños  Fabio  de  mi  vida 

Llorafe  en  ella,  alabaré  mi  fuerte,  Jj';i 
Que  conocer  los  yerros  en  la  muerte 
Es  natural  temor  de  la  partida. 

Si  ve  de  vn  precipicio  la  caída 

Tan  cerca  del  que  fu  pehgro  aduiertc. 

Del  vano  fueño  es  fuerza  que  defpierte 
La  omifion  mas  couarde  y  mas  dormida. 
Deípues  el  miedo  reparar  procura 

Lo  que  no  pudo  la  razón  *,  llamando 
A  quien  boluió  la  luz  en  noche  ofeura. 

Y  viendo  que  los  ligios  van  paíTando 
Con  breue  curio-,  es  barbara  locura 
Viuir  dormiendo,  y  defpertar  llorando. 
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T  e  r  C  E  T  O  s:  Verfos  Diitms. 

T  E  R  C  E  T  O  S. 

LA  V  AS  S  ION  DE  NVEST%0 
SEÑOR  IESV  CHRISTÓ 

.  » .  \ .  í  >  -«  1  •  * 

/wr  ¿/  Texto  de  los  quatro  EuangeíiFtas. 


ViftiFde 


Rey  tan  grande  fe  confagra  el  cafo 
Del  Rey  mayor,  que  pifa  las  eltrellas 
Defde  él  dorado  Oriente  al  negro  Ocaío, 
En  él  veréis*  como  fus  lüzes  bellas 
trille  fentimiento, 

i  f  >  j»  r  J 


Quando  fu  Autor  fe  obfeureció  con  ellas: 
Gemir  también  de  alfombro  el  firmamento.  « 

1  ;"■•••  ;  9 

Y  el  coraron  del  hombre  endurecido. 


No  eflar,  fi  quiera,  a  fu  dolor  atento. 

Preftad ,  Señor ,  beneuolo  el  oido 
A  vn  canto,  ligios  tantos  lamentado, 

Y  en  eñe  mal  cantado  y  repetido^  '  i  £ '  Á 

E  Lazaro  el  prodigio  diuulgado 


fíY 


r,rj( ) 
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Llegó  déla  Ciudad,  ;  de  inuidias  llena, 

Al  mas  in julio  y  pérfido  Senado.  , 

Conuocan  luego  fu  ambición, -y  pena,  ,  ¡, . 

La  anciana  efclauitud,  qué  en  el  confe  jo  v 
Suele  votar  loque  Caifas  ordena,  -¡  c  c.í 
Deuiendo  fer  tan  generofo  efpejo. 

Que  no  le  enturbien  el  vapor ,  ni  el  humo. 

De  miedo  vil ,  ni  de  animo  [reílexa  . 

Que  hazemos  ?  { dixo  el  Sacerdote  fumo)  . 

Que  entre  fefiales  tantas  no  fon  vanos 
Los  miedos  de  algún  trágico  confumó* 

Ven- 


.  * 
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del  Principe  de  Pfquilacke.  ^ 

Vendrán  a  Paleílina  los  Romanos, 

Y  fus  violentas  Aguilas  Latinas 
Nos  robarán  el  Cetro  de  las  manos,  £ 

Si  él  vnó  muere  ,  efcufa  las  ruinas 

De  el  pueblo  todo,  que  medrofo  puede 
Temer  las  amenazas  tan  vezinas,  •,  * 

No  dixo  mas;  y  como  nadie  excede  ,  ;|  0: 

f  La  ley  de  fu  imperiofa  tiranía. 

Que  muera  Christo  al  punto  le  concede.' 

Salió  a  viuir  Ie  s  v  s^el  mifmo  dia  ,  <  ••  j 

A  la  ciudad  deEfren,  junto  al  deficrto,  :  J 
Con  fu  medtofa  y  trille  compañía.  oa,)/xn  13 
Pafsó  a  Betania  defde  allí  encubierto,, 

Donde  el  Señor  reílituyó  a  la  vida  ' 

De  quatro  dias  a  fu  amigo  muerto. 

Simón  leproío  en  ella  le  combida,  ,¡  ,  A  Ioaa*** 

Y  la  oficiofa  Marta  en  el  combíte 3  Sí.*** 

Le  firue  diligente,  la  comida.  ;  :  ?Gji  l 

Maria ,  porque  en  nada  fe  limite 
En  la  piedad  fu  religiofo  aliento, 

Lucidas  mueílras  de,  fu  amor  iepúcír  ¿  / 

Derrama  en  la  cabera  el  facro^  vnguentOj.  p  ,  .  . 

Y  roto  tí  alabaílro  ,que  le  guarda^  *  y 
Llenó  de  olor  gloriofo  el  apofento.  ’  ,  ! 

Que  poco  vn  inuidiofo  fe  acobarda  ! 

Pues  indignado  ludas  de  la  ofrenda,  ?  ó  v 
Lo  que  otros  juzgan  fin  temor  no  aguardad 
Ninguno  fale  que  la  acción  defienda,  ;;  i  f  . 

Mas  antes  con  fu  exemplo  commouidos, 

Procuran  que  el  Señor  la  reprehenda.  I  Z[lo 

En 
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goo  •‘Tercetos.-  Verfos  Himnos 
Eli  trecientos  dineros ,  añadidos 

De  ludas ,  fue  de  el  facro  vnguen to  el  precio. 
Mas  a  fu  inuidia,  que  al  valor  deuidos. 

Y  viendo  tal  eftimá,  y  tM  defp recio, 

Dixo  el  Señor ,  que  fus  afeólos  cura 
Mas  el  mifterio ,  que  la  ofrenda  aprecio. 

No  le  feais  moleftos,  pues  figura, 

Derramando  el  vnguento  en  mi  cabera. 

La  vncion  de  mi  vczína  fepultura. 

Aora  folo  de  mi  amor  empieza 

La  fiel  memoria,  y  cundirá  en  el  mundo 
El  mifmo  olor  que  recibió  efta  pie^a. 
ludas  con  mas  infierno  que  el  profundo 
En  el  pecho  facrilego ,  fe  parte 
A  dar  arbitrio'  en  fu  maldad  fegundo. 

A  todos  juntos ,  a  cada  qual  a  parte 
Ofrece  de  entregarle,  interponiendo 


n.14 

Marc.  14 
num.io. 
Luc.n. 

auin.j. 


Ellos  las  armas,  y  el  traidor  el  arte. 
m"Quc  me  daréis,  les  dize*  pues  os  vendo 
El  emulo  mayor  del  Iudaifmo, 

Y  veros  libres  de  fu  error  pretendo? 
Ellos,  que  intentan  confeguir  lo  mifmo. 
Treinta  dineros  folos  le  prometen, 
(Indigna  acción  del  ciego  Gentilifmo!) 
Los  que  diípuíb  Dios  que  le  interpreten, 
Vezinos  nobles  de  ciudad  tan  pía. 
Homicidio  tan  bárbaro  cometen? 

Ya  fe  llegaua  el  religiofó  dia 

De  celebrar,  la  Pafcua  del  Cordero, 

Que  dentro  de  otros  dos  comen $ariaj 


del  Principe  de  Efquilache.  * 

Quando  con  otros  Pedro  fue  el  primerp. 

Que  donde  quiere  celebrar  fu  fierta. 
Pregunta  al  dueño  della  verdadero. 

A  el ,  y  a  luán ,  con  diligencia  prefta. 

Iréis ,  les  dize ,  a  la  ciudad,  y  entrando, 
Paraque  halléis  habitación  compuerta, 
Seguid  a  vn  hombre  que  veréis  lleuando 
Al  ombro  de  aguavna  bafija  llena, 

Entrad  con  el ,  y  al  dueño  faludando, 
Dezid  que  quiero  mi  poftrera  cena 

Celebrar  con  vofotros ,  quando  aprefto 
El  cumplido  Phasé,  que  el  Padre  ordena. 
Vereis  vn  gran  cenáculo  difpuefto, 

Y  para  cumplimiento  de  lo  efcrito, 

Y  hazer  mi  amor  al  mundo  manifierto. 
Tened  los  inftrumentos ,  que  en  Egipto 

La  fuya  y  vueftra  dicha  figuraron, 

Y  yo  con  anfias  tantas  folicito. 

Los  dos  fin  mas  tardanza  caminaron, 

Y  enbreuc  tiempo,  porque  nada  aguarde, 
Quanto  difpufo  Christo  prepararon. 

Ya  comen^aua  a  declinar  la  tarde, 

Y  en  las  poftreras  fombras  fe  moftraua 
La  luz  del  Sol  mas  trémula  y  cobarde, 

Quando  con  los  miniftros  que  lleuaua. 

Llegó  al  Altar  Melchifedec  diuino. 

Donde  mifterios  tantos  confagraua. 
Cumplir  primero  lo  legal  conuino* 
Comieron  el  Cordero  aprefurados, 

Y  en  pie ,  como  quien  paíTa  de  camino. 
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Y  en  la  fegunda  cena  reclinados. 

Cayóle  luán  a  Christo  fobre  el  pecho, 

Y  los  demas  entorno  rodeados, 
n^trác  Vno  me  vende  fin  tener  prouecho 

(Dixo  Ies  v  s)  y  el  que  en  mi  plato  efcondc 
La  mano  aora ,  es  el  author  del  hecho. 

Soy  yo  por  dicha  (ludas  le  refponde) 

Y  él  le  dize(con  voz  baxa  y  íéuera,) 

A  tu  acción  tu  refpuefta  correfponde. 

Matth°'tí.  PaíTa  el  hijo  del  hombre  fu  carrera, 

Marc.V^.  Y  fuera  quien  le  entrega  venturofo, 

num.tr.  5i  nacido  en  el  mundo  nunca  huuíera. 

Maíth.  16.  r 

num  t4.  buena  rumor  entre  ellos  contenciolo, 

Burn.V^.  Sobre  quien  es  mayor :  ó  nunca  viílo 
Modo  de  aueriguar  el  fediciofo! 

De  quien  el  vano  error  fuere  preuifto. 
Queriendo  fer  mayor  en  el  Colegio, 

Será  la  infamia  de  vender  a  CuRiSTa 
A  luán  por  fu  amigable  priuilegio. 

Que  fepa  quien  lera,  Pedro  le  ruega. 
Perpetrador  de  tanto  facrilegio. 
luán  al  oido  de  fu  Maeftro  llega; 

Y  aunque  a  Pedro  le  niega  lo  que  fabe. 

Es  cierto  que  lo  fabe  ,  y  que  lo  niega. 

^m*’.1*'  Primero  que  la  vifpera  fe  acabe 

Del  Phasé ,  en  que  con  rito  mas  folenc 
Su  nombre  quiere  Dios  que  el  pueblo  alabe^ 

I  e  s  v  s,  fabiendo  que  fu  hora  viene 
Para  paífar  al  Padre  ,  y  que  en  fu  mano 
El  fupremo  poder  del  Cielo  tiene* 


Marc.14. 
num.i. 
JLuc.ti. 
num.  i., 
loan.i  3. 
num.x.& 
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del  Principe  de  Efquilache . 

Que  falió  de  fu  lado  foberano, 

Y  al  mifmo  buelue  con  fu  muerte  aora, 
Con  triunfos  tantos  vencedor  vfano; 

Llegado  el  cumplimiento  de  la  hora, 

Que  en  fe  de  las  antiguas  Efcrituras, 
Milterios  tan  gloriofos  ateforaj 
Depone  las  fagradas  veitiduras, 

Y  luego  de  agua  llena  la  vacia, 

Y  poftrado  a  íus  mifmas  criaturas, 

Laua  fus  pies  con  diligencia  pia* 

Y  embuebo  Dios  en  humildades  tantas. 
Mayor  que  nunca  al  Cielo  parecia. 

Y  el  gran  teforo ,  que  en  fus  manos  fantas 
Depofitó  por  méritos  el  Cielo, 

Le  rinde  todo  a  fus  groíeras  plantas. 

A  Pedro  llega ,  y  con  fu  ardiente  zelo; 

Tu  ( le  dize)  y  a  mi  lauarme  quieres 
Los  pies  indignos  de  pifar  el  fuelo? 

Tu  ,  que  fin  tiempo  de  los  figlos  eres 
Principio  fin  tenerle  ,  y  viue  el  Orbe 
Atento  fiempre  a  lo  que  dél  hizieres  ? 
Tu,  que  gouiernas ,  fin  que  nadie  eftorue 
Tu  predio  querer,  el  ciefo  riges, 

Atas  el  Mar ,  que  fus  penafeos  forbe? 

A  mi, Señor,  por  tu  grandeza  eliges 
Para  tan  nueua  acción,  y  deftos  ojos 
Con  tanta  luz  la  cortedad  afliges  ? 
Deque  Vitorias  fon  tales  defpojos? 

De  que  tiranos  por  tu  fe  gloriofa 
Dexé  los  hierros  con  mi  fangre  rojos? 

Gggg  a, 
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No  mas,  Señor,  que  con  tu  mano  hermofa 
Mis  pies  jamás  confcntiré  que  laues. 

Que  no  es  a  tu  grandeza  acción  honroíá. 

Lo  que  te  importa  Pedro  no  lo  fabes: 

Si  no  te  lauo,  no  tendrás  conmigo 
Parte ,  ni  acción  a  mis  fagradas  llaues. 

Si  he  de  perder  la  que  gozé  contigo. 

Manos ,  y  pies ,  y  la  cabera  laua, 

(Dixo)  y  no  pierda  el  bien  de  fer  tu  amigo 

I E  s  v  s  refponde  :  Aquel  que  limpio  eílaua> 
Nunca  dio  a  la  cabera  lauatorio. 

Si  folo  el  de  los  pies  ncceílitaua. 

Y  aíli  para  efte  facro  defpoforio 
Limpios  eftais  ,  aunque  no  todos  ( dixo) 
Porque  le  era  el  traidor  claro ,  y  notoria 

Acabado  el  debate  taa-prolixo. 

En  que  Pedro  humilló  fu  refiftcncia 
De  el  fumo  Padre  al  coeterno  Hijo> 

Profigue  fu  amorofa  diligencia^ 

Lauó  de  fu  Colegio  lo  reliante. 

Probando  en  ludas  íii  mayor  paciencia. 

Y  con  dulce  beneuolo  femblantc. 

Tomó  fus  veíliduras ,  y  fentado. 

Teniendo  fus  Difcipulos  delante. 

Les  dixo  :  El  nueuo  exemplo  que  os  he  dado,, 
Por  ligios  largos  quede  entre  vofotros, 

•  Para  memoria  eterna  vinculado. 

No  viua  folo  el  vinculo  en  nofotros. 

Sino  que  para  exemplo  de  los  fieles, 

Laueis  ios  pies  los  vnos  a  los  otros. 


del  Principe  de  Efqui  tache. 

Primero  que  executen  los  crueles 
Verdugos  fus  fuerzas  inhumanas 
En  los  fagrados  miembros,  y  donceles, 
Quifo  ofrecer,  y  no  entre  fombras  vanas, 

Su  Cuerpo ,  Sangre ,  Vida,  y  la  memoria 
De  tantas  marau illas  foberanas. 

El  Alma  parte ,  y  quedafe  la  gloria 

Del  Alma  miima  que  partió  quedando,. 

De  partir  y  quedar  fue  la  vitoria. 

Es  lo  mifmo  morir ,  que  eftarfe  dando; 
Muere  al  amor  primero,  que  al  madero; 
Murió  dos  vezes ,  porque  muere  amando* 
Efto  ( dixo )  es  mi  Cuerpo  verdadero, 

( Tomando  el  pan  en  fus  fagradas  manos) 
Que  entragado  ferá  ,  porque  yo  quiero. 

No  ay  fuerzas  en  los  Barbaros  titanos. 

Para  prender  a  quien  fu  amor  le  lleua* 
Que  fin  él  fueran  fus  rigores  vanos. 

El  fe  comulga,  y  defta  vnion  tan  nueua 
Quedó  la  Corte  Celeftial  abforta^ 

Profigue  luego  en  los  demas  la  prueba. 
Que  ferá  en  la  flaqueza  humilde ,  y  corta. 
Con  huefped  tanto ,  con  fauor  tan  grande, 
Si  el  mifmo  Dios  configo  fe  conforta  ? 

No  ay  quien  de  ludas  el  rigor  ablande; 

Que  Satanas  defpues  de  aquel  bocado. 

En  el  entró,  porque  le  apremie  y  mande. 
Tomó  el  Cáliz  1  e  s  v  s  ,  y  confagrado, 

Della  beued  ,  porque  es  mi  fangre,  dize. 
Antes  que  dexe  vn  monte  coronado. 
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A  mi ,  con  migo  mifmo  fatisfize, 

Y  eftará  íiempre  la  memoria  viua 
De  víi  hecho  tal ,  que  por  los  hombres  hize. 
El  mundo  todo  quiero  que  reciba 
Vn  fauor,  que  fin  términos  dilato; 

La  culpa  fola  deíle  bien  le  priua.  ’ 
w  r;.  Mandó  el  amor  en  el  humano  trato, 

Y  deílo  nace  (  entre  preceptos  tales) 

De  nueftra  refiftencia  el  fer  Mandato. 

En  todo  fatisfechos  los  Legales, 

Cerrando  a  los  Profetas  y  a  la  puerta, 

Mare.r^.  De  la  muerte  empeñado  en  los  vmbrales, 
num.tó.  El  hymno  acoftumbrado  fe  concierta; 

Y  defpues  de  cantado  tiernamente. 

La  cafa  dexa  fin  fu  bien  defierta. 


Y  a  Pedro  dixofquc  con  viua  frente, 

Su  afedo  fiemprc  le  obligó  a  que  falte, 
Luc it.  Quando  cumpliera  fiendo  diligente ) 

Luc  í  i '  ^or  mas  cluc  a  toc^os  SaCanas  affalte, 

num.  $  4*  Que  auentaros  pretende  como  el  trigo, 

^'4lí-  Rogué  a  mi  Padre  que  tu  fé  no  falte. 

num'i's  ^  tu  3  I3  verdad  con  migo, 

Matth.  1 6.  Primero  que  ella  noche  cante  el  Gallo, 

lucAV  Tres  vezes  negarás  el  fer  mi  amigo. 
S,1;  Negarlo  yo  ?que  en  mis  finezas  hallo 

Tal  fuerca,que  paífarla  muerte  luego, 

Matth.  16.  xt  r  *  *  r  .  1»  6  a 

num  37.  JNo  mera  parte  en  mi  para  negallo. 
numCjií"  í  E  s  v  s ,  figuiendo  fu  amorofo  fuego. 

En  el  monte  Oliuetc  donde  llega. 

Solos  aparta  a  Pedro  ,  luán,  y  Diego. 


Todo 
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Todo  fauoE  a  fu  congoja  niega, 

Y  entrifteciófe  el  animo  de  fuerte, 

Que  a  fu  aflicción  ,  y  a  fu  temor  le  entrega. 
Temió  las  penas  el  conftante  y  fuerte, 

Y  dixo  a  todos  j  Afligida  y  trifte 

Mi  alma  efta  como  la  mifma  muerte. 

Velad  ,  y  orad  ¿  que  fi  el  contrario  infifte. 

Conoce  folo  el  encubierto  la$o. 

El  quede  Dios  en  la  oración  fe  vifte. 

Efto  diziendo ,  fe  apartó  vn  pedazo, 

Con  tan  breue  diftancia  diuidido. 


Matth  16; 
num.  ?7. 
Marc  14. 
num.  j  j. 


Mire.  14. 
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Matth. 
num.j  8. 
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Quanto  vna  piedra  defpidiera  el  bra^o. 

Efta  de  verdes  arboles  veftido 

El  de  Gethfemani  dichofo  Huerto, 

Que  fe  vio  en  fangre  de  fu  Autor  tenido: 

De  los  tendidos  bracos  tan  cubierta, 

Que  hallaua  folo  en  efta  noche  elada, 

A  fus  rayos  la  Luna  paflo  abierto. 

Y  en  ellos  terminando  íü  jornada, 

Formó  de  claridad  manchas  lucientes. 

Entre  las  negras  fombras  diuulgada. 

Eftauan  inclinados  y  pendientes, 

Moftrándofc  los  Cedros  al  arroyo, 

Donde  corona  el  Sol  fus  crcfpas  frentes. 

Formaua  luego  en  la  florefta  vn  hoyo. 

De  quien  la  inculta  maquina  de  plantas 
Halló  en  las  peñas  de  la  orilla  apoyo. 

No  fuenan  de  las  aues  las  gargantas  5 
Las  aguas  folas  del  arroyo  fuenan, 

Venciendo  trilles  rcíiftencias  tantas* 

En 


6o8  Tercetos:  Verfos < Diurnos 

Eli  efta  parte  ,  en  que  las  fombras  llenan 
De  horror  y  de  filencio  el  fitio  vmbroío, 
Matthií  Y  a  perpetua  clauíuta  le  condenan, 
num.  3?.  £1  Principe  del  Cielo  generofo, 

Poftrado  al  Padre,  fi  es  poílible  pide. 

Que  paíTe  del  fu  Cáliz  afrentoío. 

Mas  íi  tan  grata  conceífion  impide 
Contraria  voluntad  de  fu  decreto. 

De  tan  deuida  inftancia  fe  defpide. 

^40^'  Con  eílo  dexa  el  intimo  fecreto 
Liic.za.  £)ei  Huerto ,  y  buelue  a  fu  Colegio  amigo. 
Que  halló  dormido  en  tan  mortal  aprieto. 


Marc.  14. 
num  39. 
Luc.  n. 
num. 41. 


num.  41. 
Marc.  14. 
num.38. 


num. 45. 

Marc.  1 4 . 

num.37.&vna  jlora  (dizc)  no  veláis  con  migo? 

Matth. i6.  Velad,  y  orad,  porque  es  la  carne  flaca, 
Y  no  duerme  el  efpiritu  enemigo. 

Que  aliento  nueuo  fu  trifteza  aplaca. 

Si  ve  dormir  entre  íiis  mifmas  penas 
Tres  folos  ,  que  de  tantos  entreíaca? 

A  orar  boluió,  aiziendole,  íi  ordenas 
Matth.  16.  Mi  Padre,  que  efte  Cáliz  no  fe  pafle, 
num  4z.  ,  Y  que  a  beuerle  todo  me  condenas* 
num.  39.  Tu  ley  precifa  en  nada  fe  trafpafle. 

Tu  voluntad  fe  cumpla  en  mi  paciencia, 
Mi  amor  fus  penas ,  ni  tu  arbitrio  tañe. 

Repite  con  fegunda  diligencia, 

Por  boluer  los  dormidos  en  fu  acuerdo. 
Que  no  hizieron  al  fueno  refiftencia . 

Hecho  a  Pedro  y  a  todos  el  recuerdo, 
Buelue  con  mas  vigor,  con  mas  porfia; 
Que  no  defifte  de  fu  emptefa  el  cuerdo. 


Y  puef- 
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Y  pueda  en  mas  congoja  fu  agonía, 

A  confortarle  vn  Angel  aparece, 

(O  fu  confhncia  grande  alabaría  ! ) 

Quando  temiendo  el  hombre  desfallece, 

La  fangre  toda  el  coraron  la  encierra, 

Y  con  ella  fus  miedos  fortalece: 

Y  aquí  de  fangre  en  ella  nueua  guerra. 

Arrojan  fu  valor,  y  fu  congoja. 

Tan  gran  fudor,quc  corre  por  la  tierra. 

Ni  es  mucho  fi  ofreciendo  la  que  arroja* 

Otro  que  es  menos  baxa  a  defpacharlc. 

De  fangre  dexe  la  campana  roja. 

A  prifa  ya  comienzan  a  llamarle, 

Los  dicipulos  trilles  íoñolientos, 

Y  ludas  que  aprefura  el  entregarle. 

Dormid,  les  dize,y  defeanfad  contentos; 

Que  ludas  defte  pueblo  centinela* 

Mas  ligero  camina  q?ie  los  vientos. 

Quanto  mejor  que  no  vofotros  vela, 

Para  entregarme  aora  a  mis  contrarios. 

Con  vil  aftucia ,  y  con  venal  cautela. 

Aíli  dixo,  y  con  paitos  ordinarios, 

(  Dignos  de  él  mifmo )  al  efquadron  fe  junta, 

De  la  turba  infernal, de  eftados  varios. 

A  quien  bufeais  ?  con  Mageílad  pregunta. 

A  Ies  v  s  (  le  refponde) Nazareno. 

Yo  foy  •,  le  dize  a  ¡a  turbada  junta. 

Sintió  con  efto  el  defigual  terreno* 

De  todos  las  efpaldas  en  la  fuya, 

Con  miedo  vil  de  vn  efquadron  ageno. 

Hhhh  Permi 
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Permite  que  a  fu  íer  le  reílituya, 

Sin  que  por  vna  acción  tan  atreuida, 
Celeítc  ardiente  fuego  le  deftruya. 

Mas  ya  por  fu  piedad  reílituida, 

A  la  pregunta  mifma,  que  reitera. 

Repiten  la  refpueftapreuenida. 

Y  a  os  dixe ,  que  yo  foy ,  la  vez  primera, 

(  Boluió  a  dezir )  Si  me  bufeais  mandados 
Libres  dexad  delta  violencia  fiera 
Aquellos,  que  me  citan  encomendados; 

Que  fin  defperdiciar  ninguno  dellos. 

Han  de  quedar  indenes  y  guardados. 

A  prenderme  venís ,  y  no  a  prendellos. 
Como  a  ladrón  con  armas ,  y  con  palos. 
Que  fuera  fácil  defenderme  dellos. 

Porque  pufiíles  largos  interualos. 

Si  en  el  templo  tuuiíles  mi  perfona, 

Y  para  fu  prifíon  minfftros  malos. 

Mas  ella  acción  tan  atreuida  abona, 

Que  tiene  complimiento la  hora  vueftra> 

Y  el  gran  poder  de  la  infernal  corona. 

E11  ello ,  Pedro ,  que  fu  amor  le  mueílra. 

Intrépido  ala  turba  arremetiendo, 
Defpojo  a  Maleo  de  la  oreja  dieílra. 

La  diuidida  oreja  recogiendo, 

Y  al  herido  fin  méritos  fanando, 

Y  la  furia  de  Pedro  reprimiendo. 

Le  dixo  con  femblante  igual,  y  blando: 

A  hierro  muere ,  quien  a  hierro  mata ; 
Embaina,  Pedro  ,tu  furor  templando. 
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Por  no  pedirlo  Tolo  fe  dilata. 

Que  baxen  cloze  Angélicas  legiones, 

Y  el  Padre  impida  lo  que  el  pueblo  trata, 
ludas ,  que  por  feñal  de  fus  traiciones 

Les  dixo  a  todos ,  Al  que  yo  befare 
Llegad,  y  alTeguradlecon priíiones*, 
BesóalESVSy  de  fuerte  que  repare 
En  él  por  fuerza  fu  enemiga  gente. 

Sin  que  otra  circunttancia  le  declare: 

Guárdete  Dios,  ledize  juntamente. 

Aífi  me  vendes  con  aleue  befo? 

Dixo  Iesvs  ;  que  fu  maldad  confíente. 

La  gente  luego  con  violento  excefo. 

Ató  cruel  los  brazos  generofos; 

Y  viendo  trirtes  fu  caudillo  prefo. 

Huyeron  los  Dicipulos  medroíos. 

Camina  Christo  entre  armas  y  Toldados 
Con  paífos  mas  quefuele  prefurofos: 

A  la  cafa  de  Anas  parten  guiados; 

Y  él  remite  a  Caifas  prefo ,  y  venganza, 

Y  a  los  que  tiene  en  cafa  congregados. 

Que  viendo  tan  lograda  íu  afechan^a. 

Con  verle  prefo,  miran  ya  fegura. 

De  quitarle  la  vida  ,  la  efperan^a. 

Puerto  el  Iuez  de  toda  criatura 

En  medio  del  Concilio  ,  el  que  prefide. 

Si  es  C  h  r  i  s  t  o  le  pregunta ,  y  le  conjura; 
Con  que  poder ,  fu  antiguo  culto  impide? 

Que  Dicipulos  tiene  ?queDotrina? 

Que  de  Moyfen  la  ley  vicia ,  y  defpide. 

^  Hhhh  i 
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6 n  Tercetos:  Verfos Diurnos 
Es  la  que  enfeño,  refpondió,  diuina, 

Promulgada  en  el  templo,  y  en  la  pla<ja 
'  Donde  la  gente  toda  fe  auezina. 

Por  mas  induítrias  que  la  inuidia  tra^a. 

Los  que  meacufan,  digan  lo  queoyeron^ 
Que  mi  verdad  con  nada  fe  embaraza, 
Vno  de  los  miniítros  que  aííiílieron,  • 

Dixo(  y  le  dio  vña  grande  bofetada) 
Quando  palabras  tales  fe  dixeron 
A  la  fuprema  dignidad  fagrada? 

Entonces  Ch risto  humilde,  y  ofendido. 
Si  fue  (le  dize)la  refpuefta  errada, 

En  que  lo  fue  ?  pero  fí  no  lo  ha  íido. 

Porque  a  tu  grande  injuria  me  condenas? 
Auiendo  a  fola  aquella  refpondido; 

Porque  de  fu  inocencia  tan  agenas, 

Refponde  folo  a  las  que  llaman  culpas, 
Callando  fiempre  a  las  que  fueron  penas. 
Porque  miniítro  bárbaro  le  culpas? 

Y  quieres  que  tan  celebre  Profeta, 

De  auer  dicho  verdad  bufque  difeulpas? 
Viendo  que  quanto  alegan  nada  aprieta. 

Por  mas  teíligos  falfos  que  amontonan, 

Y  en  la  pefquifa  publica ,  y  fecreta, 
Quanto  mas  le  calumnian,  mas  le  abonan: 

Y  que  en  nada  conuiene  la  probanza' 

De  aquellos  dos  que  dizen,  y  pregonan, 

Que  dixorque  con  fubita  mudanza, 
Difolucrá  del  Templo  facrofanto 
La  gloria ,  que  a  medir  el  tiempo  alcanza; 


Y  lo 
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Y  lo  qnc  tuuo  el  fer  en  tiempo  tanto, 

A  leuantarle  boluerá  en  tres  dias. 

( Y  él  lo  dezia  por  fu  cuerpo  fanto.) 

Viendo  que  ni  el  efecto  en  fus  porfías 
Surte  por  mas  que  los  tcíligos  premia; 

Ni  valen  a  Caifas  fus  tiranías, 

Hazerle  quifo  reo  de  blasfemia; 

Y  de  lu  indignación  y  inuidia  ciego* 

Con  nueua  induítria  fu  verdad  apremia. 

Por  Dios  te  juro  que  me  digas  luego. 

Si  eres  fu  hijo ,  porque  aíli  t?  nombre: 

Y  Chri  sto  al  juramento,  y  no  a  fu  ruego. 
Yo  foy(Ie  dize;  jal  fin  vereis  al  hombre 

En  las  nubes  del  Cielo  tan  gloriofo, 

Que  el  auerle  tratado  aíli  os  aíbmbre. 

Quando  eílo  oyó ,  con  ímpetu  furioío 
Rafgó  fus  velliduras  de  tal  fuerte. 

Que  mas  parece  loco ,  que  zelofo. 

Que  mas  probanza  es  juílo  que  concierte, 

(Dixo )  fi  le  efcuchais  blasfemias  tales? 

Que  es  ( le  reíponden )  digno  en  la  muerte. 
Auiendole  encontrado  en  los  vmbrales 
A  Pedro  otro  Dicipulo  introduce. 

Donde  eran  todos  con  la  noche  iguales, 

Sentado  al  fuego ,  que  en  el  atrio  luce: 

Auiendo  a  Chri  sto  a  vna  muger  negado. 

Otra  vez  a  negarle  fe  reduce; 

Porque  diziendo  a  todos  vn  criado. 

Que  deítos  era ,  y  que  era  Galileo, 

Maldixofe  defpuesde  aucr  jurado. 

Hhhh  5  Otro 
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Otro  llegó ,  que  fin  perder  fu  empleo, 

A  Pedro  obliga  a  que  de  Dios  fe  parta; 

Siendo  mas  fuerte  el  miedo ,  que  el  defeo. 
Tresvezes  Pedro  de  fu  amor  fe  aparta, 

Y  eftuuo  folo  el  no  negar  mas  vezes, 

No  auer  quien  haga  le  pregunta  quarta. 

Mirando  entre  miniftrostan  jfoezes 
Iesvs  de  fu  Dicipulo  el  deímedro, 

En  el  valor  y  el  odio  en  los  Iuezes, 

Benigno  buelue  por  mirar  a  Pedro. 

Cantó  el  gallo,  y  al  punto  eftremeciófe 
De  los  montes  *dc  Dios  el  alto  Cedro: 

Ya  del  peligro  fin  tardar  faliófe, 

A  Dios  dexa  por  Dios,  que  ofadamente. 

Por  auerle  bufeado  en  el  perdiófe. 

Dexa  a  Palacio,  y  llora  amargamente; 

Y  fi  no  fuera  Dios  el  que  bufeaua. 

Mal  con  fu  llanto  le  bufeara  aufente. 

Solo  empieza  a  fentirlo  que  lloraua, 

Y  es  todo  comentar  por  mas  que  llore. 

Si  para  no  dexarlo  comen^aua. 

Antes  que  el  Sol  los  muertos  campos  dore, 

Y  el  Alúa  entre  las  flores  codiciofa 
Las  blancas  perlas,  que  les  dio,  atefore; 

Matth.  x7.  Aquella  muchedumbre  fediciofa, 

rmm  i  i  * 

Auiendo  Christo  entre  ella  padecido 
La  noche  en  fus  agrauios  pere^ofa, 

Defpues  de  auer  en  el  Concilio  oido. 

Que  es  digno  de  morir ,  con  largo  paífo 
A  Pilatos  le  lleua  remitido. 

Miran* 
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Mirando  ludas  fin  remedio  el  cafo, 

Y  auiendo  dado  tan  infame  exemplo. 

Con  rabia  fiera,  con  mortal  trafpaflo. 

Arroja  los  dineros  en  el  templo* 

Pequé  (  les  dize)  y  derramada  aora 
Tan  juila  fangre  por  mi  error  contemplo. 
Partiófe  dellos ,  y  le  vio  la  Aurora 
Pendiente  de  la  rama  de  vn  quexi^o, 

Y  no  por  verle  entre  las  flores  llora. 
Rebentó  mereciendo  en  el  caíligo. 

Que  fus  entrañas  mifmas  le  dexaflen, 

Por  mal  miniílro,  y  no  mejor  amigo. 
Mandó  que  los  dineros  guardaflen 
El  Sacerdocio  vil,  que  le  refponde^ 
Vieraslo  tu  :•  y  ordenan  que  le  taflen 
A  vn  oficial  de  barro  vn  campo,  donde 
A  peregrinos  quede  feñalado 
Sepulcro ,  que  a  fu  precio  correfponde. 

De  Éfcribas,  y  de  Iuezes  rodeado, 

(Que  tanto  puede  vn  odio  diligente) 

Va  como  infigne  malhechor  atado. 

Al  atrio  llegan,  y  afe&adamente. 

Por  no  contaminarfe  en  el  Pretorio, 

No  entraron  donde  aflifte  el  Prefidente. 

En  pie ,  y  atado  ella,  como  notorio 
Publico  delinquente,  a  quien  el  Cielo 
Es  templo  a  fus  grandezas  aceflorio. 
Conoce  el  Prefidente  el  falfo  zelo 
Del  pérfido  Concilio  que  le  acufa, 

Que  a  vozes  corre  a  íü  paífion  el  vela 
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Dar  en  el  cafo  decifíon  efeufa. 

Que  por  nueuo,  y  por  grande,  fu  cuidado, 
Defemboluerle  mas  teme,  y  rehuía. 

Entre  eíta  confufion  llegó  vn  recado, 

En  que  le  auifa  fu  muger  med.rofa. 

Lo  que  de  noche  en  filenos  ha  pallado: 

Que  es  del  Iufto  la  caufa  peligróla, 

Que  no  cutre  en  ella  ,  y  temple  con  prudencia 
Aquella  turbulencia  rigurofa. 

Admírale  de  Christo  la  paciencia; 

Y  al  pueblo  dixo  ( que  reprime  en  vano) 
Truxiftes  efte  prefo  a  mi  prefencia: 

Ponedle  acufacion.  Y  el  fiero  i  ufano. 

Que  no  viniera  a  tu  juizio(dize) 

Si  malhechor  no  fuera,  es  cafo  llano: 

La  antigua  tradición  culpa  y  maldize, 

Que  es  Christo,  y  Rey  con  libertad  publica, 

Y  dar  tributo  ai  Cefar  contradize. 

A  Christo  a  parte  el  Prefidente  aplica; 

Eres  Rey  ?  ( le  pregunta  )  Y  fin  turbarfe; 

Tu  lo  dixifte,  elSaluador  replica. 

Y  al  Pueblo  ei  Prefidente  fin  tardarfe; 

No  hallo  caufa  de  muerte  en  efte  prefo, 

Y  muchas  fi  para  poder  librarfe. 

Iuzgando  por  fruftrado  fu  procedo, 

Y  que  era  en  el  Romano  que  lo  efcucha, 
Hazerle  agrauio ,  deteftable  exceífo*, 

Con  rabia  fiera  en  la  importuna  lucha 
El  pueblo  dizc ,  al  que  mouer  defea. 

Con  voz  prolixa ,  con  violencia  mucha; 


El 


del  Principe  de  Efquilache. 

El  Rcyno  todo  fu  ambición  rodea, 

Aquefte  Pueblo,  y  los  demas  commueuc, 
Auiendo  comentado  en  Galilea. 

Pilatos,  que  por  fin  proprio  fe  mueuc, 

Quefi  es  (pregunta)  Christo  Galileo; 

Y  a  Herodes  manda  luego  que  íe  lleuc. 
Tenia  Hcrodcs  fingular  deíeo 

De  conocer  a  Christo,  y  defeaua 
Que  algún  milagro  hizieíTe  vn  hombre  reo. 
Por  mas  que  con  preguntas  le  apretaua. 

Ni  Christo  le  reíponde,ni  concede 
Lo  que  el  lafciuo  principe  rogaua. 

Inda  el  Pueblo  atreuido  quanto  puede: 

Y  de  blanco  vellido,  el  Rey  in julio 

'  Le  buelue  aífi,  porque  afrentado  quede. 
Siendo  Christo  Profeta  infígne  y  juño, 

A  loco  le  condena  vn  poderoíb. 

Porque  folo  no  quizo  hazer  fu  gufto. 

Cefsó  con  efto  aquel  rencor  odiofo. 

Que  entre  vna  y  otra  poteftad  auia; 

Mas  tuuo  la  amiftad  breue  repofo: 

Que  como  íe  fundaua  en  tiranía, 

Guiada  íiempte  adeñruir  a  Christo, 

Solo  fe  cftableció  para  eñe  dia. 

Con  raro  eñruendo ,  y  con  tropel  no  vifto, 
Buelue  otra  veza  cafa  de  Pilatos, 

De  aflores  tantos  el  concurío  miño. 
Cercado  el  Prefidente  de  recatos. 

De  Christo  prefo  la  inocencia  mira, 

Y  el  odio  de  los  pérfidos  ingratos. 

luí 
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Í18  Ter  c  e  to  s :  Verjos  ^Diurnos 

No  a  preguntarle  mas  ya  fe  retira; 

Antes  el  Pueblo  acufador  conuoca. 

Que  íii  proteruia  mítica  le  admira. 

Dar  a  mi  arbitrio  la  fentencia  toca: 

Efte  hombre  me  truxiftes  por  culpado^ 

Y  nada  a  fu  caftigo  me  prouoca, 

Ni  Herodes,  a  quien  fue  también  Heuado¿ 
Soltaréle,  y  de  fuerte,  que  aduertido 
Con  poca  corrección  quede  enmendado. 
La  Pafcua  es  ya,  que  me  digáis  os  pido 
A  quien  quercis  que  os  fuelte  poría  fiefta* 
Si  a  Barrabas ,  ó  a  Christo  Rey  vngido£ 
Con  alta  voz,  conforme  y  defcompuefta* 
Danos  a  Barrabas ,  la  turba  dixor 
Turbóle  al  Prefidente  lareípuefta» 

Por  la  ley  ( dixo  el  Pueblo)  que  me  rijoy 
Deue  morir  ,  y  deshazer  fu  engaño 
Efte ,  porque  de  Dios  dize  que  es  Hijo» 
Lauó  las  manos  proteftanda  el  daño, 

Y  acotarle  mandó  :  diga  el  Profeta^ 

Si  es  el  a^ote  de  fu  cafa  eftraño. 

Sus  manos  vn  verdugo  fiero  aprieta,, 

Y  avnamedia  colunalas  enlaja,. 

Ni  fu  Deidad,  ni  fu  dolor  refpeta. 

Con  otros  tres  furiofo  defembra^a' 

Vn  látigo  cruel ,  que  en  breue  cfpacio 
De  fangre  forma  vna  cfpacioía  pla^a* 
Procedióle  en  fu  ofenfa  tan  defpacio. 

Que  dexó  con  fu  fangre  retocadas  * 

Las  iofas  de  los  Atrios  del  Palacio* 


del  Principe  de  E/ijut  lache. . 

Sus  túnicas  le  fueron  entregadas; 

Y  apenas  a  fu  cuerpo  fe  aplicaron, 

Quando  las  dexa  el  mifmo  eníángrentadas. 

En  medio  del  Pretorio  le  fcntaron, 

Y  para  mas  afrenta,  y  mas  defprecio. 
Segunda  vez  a  Christ-o  defnudaron* 

Vna  purpura  vil  de  baxo  precio 

Le  viften  luego,  como  a  Rey  intrufo, 

Y  como  íi  él  de  ferio  hiziera  aprecio* 

Y  de  vn  cambrón  marino  fe  compufo 
La  mas  pungente  y  rígida  diadema* 

Que  halla  alli  vieron  la  crueldad,  y  el  vio, 

Y  aplicada  a  la  parte  mas  fuprcma 

Del  fanto  Cuerpo :  vna  afrentofa  caña. 

Le  dio  por  cetro  la  inuidiofa  tema. 

La  gente  circun liante  le  acompaña; 

Guardare  Dios,  o  Rey  de  los  ludios 
( Dizc )  y  fu  roílro  con  faliuas  baña* 

Corren  de  fangre  en  el  cabello  rios. 

Pilatos  bucluc,  y  la  enemiga  junta 
Dexo  al  Señor;  que  ya  con  ojos  pios 
Le  mira  el  Prefidente,  que  barrunta  ' 

Hallar  templanza  en  el  tumulto  fiero* 

Y  la  purpura  afiendo  por  la  punta. 

Sale  con  el  al  corredor  primero, 

Tifie  es  hombre  ,  aduertid(dixo  a  la  gente) 
Que  mas  hiziera  en  el  violento  azero? 

Y  el  Pueblo,  con  fobornos  infolcnte. 
Crucifícale  (  dize)  en  vozes  altas* 

A  vueftro  Rey  ?  replica  el  Prefidente. 

lili  2. 
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62.0  Tercetos:  Verfos  Diurnos 

En  cíTo  ( dixo  )  a  tu  conftancia  faltas; 

Que  por  Rey  folo  a  Cefar  conocemos, 

Y  tu  eftrangero  Rey  fuñes, y  exaltas. 
Temiendo  pues  tan  barbaros  eítremos, 

A  preguntar  de  nueuo  a  Chri&to  buelue. 

El  calla :  y  el  le  dize :  No  fabremos. 

Que  nueua  caufa  tu  filencio  embuelue? 

Quando  ya  de  perderte,  ó  libertarte 
El  poder  en  mi  arbitrio  fe  refuelue  > 

Mal  puedes  del  que  tienes  alabarte 
(  Refponde )  fi  del  Cielo  no  viniera* 

Que  venirte  no  pudo  de  otra  parte  : 

Y  afli  quien  me  entregó  la  vez  primera* 

Cometió  mas  facrilego  pecado, 

Y  mas  indigno  de  indulgencia  fuera. 

Quedó  de  lo  que  eícucha  tan  pagado 

( Quanto  vna  fombra  de  lifonja  pudor) 

Que  a  librarle  falió  determinado. 

El  inclemente  pueblo,  ya  defnudo 
Del  amor  de  fus  mifmos  naturales. 

Sordo  al  confejo  ,y  al  remedio  mudo. 

Con  vozes  fieramente  dcfiguales; 

Eres  de  Cefar  enemigo  ( grita) 

Si  no  caftigas  infolencias  tales. 

Quitar  el  Reino  a  Cefar  folicita. 

Quien  fe  haze  Rey  en  mengua  de  fu  Imperio, 

Y  quien  no  lo  caftiga ,  lo  acredita. 

Viendo  culpar  fu  proprio  minifterio, 

A  íi  trató  Pilatos  de  librarfe, 

«  Y  no  temió  de  Christo  el  vituperio. 

Por 


de  ¡Principe  de  Efquilache.  611 

Por  tribunal  difpufo  de  fcntarfe, 

Y  en  él  fentencia  pronunció  de  muerte. 

Mas  digna  en  quien  la  dio, de  executarfe. 

Ya  fe  moilraua  vn  leño  inculco  y  fuerce. 

Altar  gloriofo  de  la  ofrenda  nueua, 

Que  de  el  mundo  impetró  la  eterna  fuerte. 

Ya  eT  verdadero  Ifaac  le  caraa  y  lleua, 

Yua  entre  dos  ladrones  relaxado, 

Porque  parezca  de  fus  culpas  prueua. 

Y  de  el  inmenfo  pefo  fatigado. 

El  paffo  a  penas  oprimido  mueue, 

Cayendo  alguna  vez  arrodillado. 

Viendo  que  no  es  poffible,  aunque  mas  prueue, 

A  Simón  Cireneo  le  pagaron, 

Que  a  lleuarfela  ayude  ,  y  no  la  lleuc; 

Al  lalirde  la  puerta  le  encontraron, 

Porque  llegaua  entonces  de  fu  villa* 

Y  para  el  nueuo  cafo  le  alauilaron, 

Mouidas  de  tan  trille  marauilla. 

Siguen  mugeres  muchas  ciudadanas 
A°christo  ,  lamentando  fu  mancilla: 

Quando  las  vozes  a  fu  afrenta  humanas. 

Oyó  el  Señor  de  el  mugeril  lamento; 

Vueílras  lagrimas  fon  ( les  dize  )  vanas* 

Vertidas  por  mi  judo  fentimiento; 

Con  vofotras  llorad  las  prendas  vueílras. 

Que  preílo  fatigadas  de  el  tormento, 
Contíantos  trilles,  con  penofas  mueílras. 

Llamareis  las  eíleriles  dichofas, 

Y  a  las  fecundas ,  en  criar  fmieílras, 

lüi  *  Con 
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6ii  Tercetos:  Vtrjos  Diurnos 

Con  vczes  de  trifteZa  laftimoías 

Diréis  a  cada  monte,  cjue  os  oprima, 

*  Y  os  cubran  eftas  penas  cabernofas. 

Y  q uando  vueftra  mas  congoja  gima. 

Si  tal  fe  haze  en  el  madero  verde. 

Quien  en  el  fecoaurá  que  lo  reprima? 

Ya  eíperan  ,  que  el  monte  fe  eoncuerde 
Con  Dios  el  hombre,  y  que  el  remedio  fea 
La  vida  miftna.,  que  el  tercero  pierde. 

Ya  la  venganza  popular  Hebrea 
Executando  ve  por  los  Gentiles, 

Lo  que  fuperfticiofa  recatea. 

Ya  los  miniftros  rufticos  y  viles 

Fixan  la  Cruz ,  y  al  Saiuador  defnudan. 

En  tanta  ofenfa  miferos  feruiles. 

No  ya  al  tablado,  fino  al  trono  ayudan 
A  íiibir  al  que  rey  na  en  el  madero; 

El  fítio  íi ,  mas  no  el  Imperio  mudan. 

Pies  y  manos  penetra  el  dulce  azero; 

Y  aunque  por  él  en  fu  amiftad  conuino. 

Su  amor  fin  clauos  le  enclauó  primero. 

niS’3.  Eiiaua  en  Griego,  Hebreo,  y  en  Latino 

iT'ifiio  Efcrito  de  la  Cruz  en  la  cabera. 

Porque  mejor  fe  lea  de  el  camino. 

Eñe  es  Iesvs  y  Nazareno,  empieza, 

Y  añade  luego,  Rey  de  los  Ivdios. 

Y  como  en  efto  fu  ambición  tropieza; 
loan. 19.  Dizen  ,  tomando  de  fu  engaño  rios; 

mun.  Manda , Señor,  de  el  titulo  borrarlo. 

Que  fon  fus  pretcnfiones  defu  arios. 

Y  quan 


del  Principe  de  Efquilache. 

Y  quando  mas  intentan  mejorarlo,, 

Dixo  el  Iuez  ( que  en  nada  fe  embaraza) 
Lo  que  eícriui ,  eferiui,  no  ay  reuocarla 
La  gente  forma  en  fu  contorno  pla^a, 

Y  dize  la  que  paíía  blasfemando} 

Como  no  das  para  baxarte  tra^a  ? 

Si  eres  Hijo  de  Dios  viuicnte,. quando 
De  la  Cruz  defendieres  libre  della, 
Veremos  todos  que  te  eílá  guardando* 
Su  veíl  idura  toman  ,  y  al  cogclla. 
Queriendo  los  foldados  repartirla* 
Dixeron ,  temerofos  de  rompella. 

Será  lo  mas  for^ofo  no  partirla} 

Echemos  fuertes :  que  con  elle  atajo 
Podremos  eícufar  el  diuidilla. 


loan.  1 9- 
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Quedó  mejor  logrado  fu  trabajo. 

Que  era  inconfutil  la  fagrada  veíle, 

Tcxida  fin  coílura  de  alto  abaxoír  * 

Suertes  echaron ,  porque  bien  les  prefte, 

Y  diuidir  mi  ropa  no  embarace, 

(Dize  Dauidjy  es  fuerza  que  contefle. 

Perdónalos ,  ó  Padre  ,  pues  te  place 
(  Dixo )  que  muera  yo,  y  en  íli  porfía 
El  y  erro  todo  de  ignorancia  nace. 

El  vn  ladrón  blasfemo  le  dezia: 

Si  eres  Hijo  de  Dios,  puedes  librarte, 

Y  contigo. a  tu  mifma  compañía. 

Trata  ( refponde  el  otro )  de  humillarte. 

No  temes  ciego  a  Dios,  que  eílá  inocente, 

Y  nueflras  culpas  en  la  mifma  parte  l 
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614  Tercetos:  Ver/os  Diuinm 

Y  a  Iesvs  dixo,  con  feruor  ardiente; 

De  mi  te  acuerda  (  que  te  adoro  *  y  figo) 
Quando  eítés  en  tu  Reino  refidenre. 

Iesvs  refponde; De  verdad  te  digo. 

Que  en  eíTe  Reino,  que  tu  fe  efperaua. 

En  efte  dia  te  veras  conmigo. 

En  pie  junto  a  la  Cruz  lloroía  eftaua 
La  Madre  de  Iesvs  ,  con  Madalena, 

Y  fu  hermana  Cleophé  la  acompañaua. 

Viendo  a  luán  ,  y  a  fu  Madre  en  tanta  pena. 

Por  dar  a  cadaqual  lo  que  le  quadre, 

Quando  a  dolor  tan  grande  los  condena. 
Cercano  ya  para  boluer  al  Padre; 

Muger,  ellees  tu  hijo,  le  dezia: 

Y  buelto,dize  a  Iuan,EíTa  es  tu  Madre. 

Y  luán  por  fumo  bien  la  recibía. 

Durando  fiempre  la  irrifion  molella 
De  el  circunftante  pueblo  que  afliftia. 

Era  la  hora  ya  cafi  de  fefta, 

Quando  vna  gran  tiniebla  repartida 
Cubrió  la  tierra  ,  al  turbio  Sol  opuefta. 

Hafta  nona  fe  vio  de  ella  oprimida, 

Iuzgando  al  Orbe  entonces  por  vacio, 

Quando  Iesvs,  con  voz  fuerte  y  crecida; 
Porque  ( dos  vezes  repitió )  Dios  mió. 

En  tan  grande  aflicción  me  defamparas, 
Quando  yo  folo  de  tu  amor  confio? 

Por  mas  que  fueron  las  palabras  claras, 

Penfaron  que  con  quexas  laftimoías, 

A  Elias  llama  en  las  fangrientas  Aras. 

Miran- 


del'Trincipe  de  Efqui lache. 

Mirando  confumadas  ya  las  cofas. 

Porque  fe  cumpla  ( dixo)  la  Efcritura; 

Sed  tengo  :y  fus  palabras  mirteriofas 

Interprete  cruel  luego  procura, 

Que  en  vna  efponja  de  vinagre  fuerte 
Temple  fu  fed,  que  harta  vencernos  dura. 

Prouóle ,  y  viendo  fu  vezina  muerte, 

(  Dixo)cumplido  eftá ,  y  en  mi  acomodo, 
Que  con  la  antigua  erta  verdad  concierte. 

Y  buélto  a  Dios  con  reuerentc  modo; 

En  tus  manos  mi  eípiritu  encomiendo,  • 
(Dixo)  efpirando,  y  fatisfizo  a  todo. 

Comienza  luego  el  general  eftruendo 
Defde  los  Aftros  por  el  ano  errantes. 
Harta  la  tierra  ,  que  viuió  durmiendo. 

En  todos  fe  turbaron  les  femblantes, 
Virtiendofe  de  luto ,  y  de  trifteza, 

Los  que  de  luz  fe  compuíieron  antes. 

Defte  luciente  mundo  la  belleza, 

Con  el  traftorno  vniuerfal  trocada. 

No  moftró  refplandor ,  fino  fiereza. 

La  Esfera  de  lumbreras  coronada. 

Viendo  a  fu  Autor  de  cfpinas  coronado, 
Quedó  con  él  en  penas  fepultada. 

Fuerza  es,  que  el  claro  Sol  quede  turbado. 

Si  el  mi  fino  dia ,  y  en  la  mifina  parte. 

En  que  fuele  eclipfar ,  fe  vio  cclipfado. 

Como  parte  la  luz ,  también  reparte 
Su  trifte  fentimicnto  con  la  Luna, 

Que  efto  le  dexan  ,  y  con  ella  parte. 

^  Kkkk 
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616  Tercetos:  Ver/os  Diurnos 

ToanV7’ N°  queda  eflenta  criatura  alguna: 

Tembló  la  tierra,  de  fu  pechoanciano 
Boluió  el  dolor  a  la  primera  cuna. 

Las  duras  piedras  con  dolor  infano. 
Quebrada  la  dureza  en  el  combate. 

Ni  piedras  fon,  ni  coraron  humano, 
Defde  fu  pauimento  halla  el  remate 
Rafgófe  el  velo  de  el  difunto  templo. 

Sin  que  el  culto  de  Aaron  mas  fe  dilate. 
Del  Cielo  liguen  todos  el  exemplo: 

Y  ol  hombre  fclo  entre  dolores  tantos. 

De  aucrle  muerto,  alegre  le  contempla. 

Matth.  17.  Dexaron  los  fepulcros  cuerpos  fantos. 

Donde  vna  tierra  en  otra  defeanfaua, 

Y  a  muchos  vieron  fin  caufar  efpantos. 
iw^La  grande  voz  oyendo,  que  arrojaua; 


5- 

Dum.3*^. 


Ltic.tj. 

num.48. 


Hijo  es  de  Dios  a  quantos  le  aíliílian. 

Les  dixo  el  Centurión ,  que  enfrente  eílaua. 

Lo  mifmo  juntamente  repitian. 

Los  que  ven  el  común  defaíbfficgo, 

Y  los  pechos  hiriendo ,  fe  boluian. 

Matth.  17.  Pidió  Iofeph  con  animofo  ruego. 

El  ya  difunto  cuerpo  al  Prefidente: 

El  le  permite  -y  y  Nicodemus  luego 
Vino  también ,  y  con  ofada  frente. 

El  que  ayer  fe  ocultaua  a  fu  dotrina, 

Oy  le  buelue  fu  (angre  tan  valiente. 

Ya  parten  defpreciando  fu  ruina. 

Los  dos  Tobías ,  a  quien  Dios  concede 
La  gloria  de  otra  acción  mas  peregrina* 

Miran* 
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del  Principe  de  EfquiUcbe.  6zj 

Mirándolos  Pontífices,  que  puede  ^ 

Entrar  la  fiefta  fin  quitar  los  muertos,  num.*i. 

Auiendo  ley  que  lo  prohíba ,  y  vede; 

Embian  los  Toldados  mas  efpertos, 

Y  auiendo  a  dos  las  piernas  quebrantado, 

(De  que  Iesvs  murió  quedando  ciertos) 

Tomó  la  lancea  vn  bárbaro  Toldado,  IHd.  n.  J4 

Y  contra  vn  muerto  cuerpo  embrauecido. 

Con  efto  prefto  rompió  el  coftado. 

El  pecho  vierte,  del  azero  herido, 

Sangre  con  agua,  milagroTo  efeto 
De  el  grande  amor  que  en  él  viuió  efeondido.  ^o. 
Llegan  los  dos ,  y  con  igual  reTpeto, 

El  Tanto  Cuerpo  baxan ,  y  veneran. 

De  tanto  deíamparo  en  el  aprieto. 

La  grande  acción  atentos  confideran, 

Y  el  compuefto  aplicándole  oloroTo, 


Que  en  precio  ,  y  íér  cafi  cien  libras  eran;  loan  i9. 
Con  vno  candido  liento  mifterioTo 

Cubren  el  cuerpo  ,  y  con  exequias  pias,  aun3-^- 

Preparándole  eítan  breue  repolo. 

Y  de  vna  piedra  en  las  entrañas  frias  Ibid.  n.  6o. 


Halló  acogida  él ,  que  en  Tu  pueblo  Hebreo  • 
Viuo  perdió  los  bienes ,  y  los  dias. 

Quedó  el  Sepulcro  noble  por  trofeo; 

Y  en  parte  donde  a  nadie  Tepultaron, 

Hizo  el  piadofo  oficio  juTto  empleo. 

El  cuerpo  las  mugeres  no  dexaron, 

Que  defde  Galilea  le  feruian, 

Y  enfrente  del  fepulcro  Te  quedaron. 
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éi8  Tercetos:  Ver  [os  Diurnos 

Los  Principes  de  el  Pueblo,  que  temían. 
Que  como  prometió  refufeitaífe. 
Turbados  a  Pilatos  le  dezian: 

Antes  que  tu  poder  le  caftigaífe, 

Viuiendo  dixo  el  burlador  difunto. 

Que  quando  de  tres  dias  fe  llegaífe. 

El  pla$o  cierto  con  fu  gente  junto 
Él  Pueblo  le  verá  buelto  a  la  vida: 

Y  para  deshazereíle  barrunto. 

Ordena  que  tu  gente  preuenida 

Vele  el  Sepulcro  con  cuidado  experto, 

Y  que  le  robe  fu  quadrilla ,  impida, 

Y  publique  defpucs  ,  que  viue  el  muerto. 

Id ,  y  guardadle  ( refpondió )  mandando. 
Que  puerto  los  foldados  en  concierto,  • 
Se  fuellen  al  Sepulcro  encaminando: 

Y  preuenidos  de  armas ,  y  alabardas 
Quedaron  la  gran  piedra  feñalando. 

La  fian  al  cuidado  de  las  guardas. 


OTA 
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O,  aquel  que  vn  tiempo  en  mi  jampona 
ruda 

Canté  el  amor ,  las  Ninfas  ,  los  Pa- 
flores, 

3  a  mi  canción  la  íélua  muda. 

Oyendo  veríbs,  yefcuchando  amores; 

Ya  que  fu  ardor  mi  efpiritu  defnuda 
En  eftos  anos  de  mi  edad  mayores. 

Sombras  que  crecen  con  dormido  paflo, 
Quando  mas  fe  auecinan  al  Ocafo; 
tas  Lagrimas  de  Pedro,  arrepentido 
De  auer  a  Dios  y  a  fu  verdad  faltado. 

Con  tantas  aduercencias  preuenido. 

Con  tantas  preuenciones  auifado. 

Quiero  cantar >  de  fu  dolor  mouido* 

Y  en  que  inftrumento  en  fu  piedad  templado, 
Sagrada  Mufa,  fi  de  mi  te  alejas, 

Repitiré  fus  lagrimas  y  quexas? 

Yo  que  os  canté  del ,  que  igualando  al  Padre 
En  el  fer  inmortal  proprio  y  diuinó, 

Quiío  nacer  en  tiempo  de  fu  Madre, 

Por  inefable  modo  peregrino,  Oí  -  '•  C  l'J  C 

Y  dio  fu  vida  ,  que  al  remedio  quadre. 

De  el  folo  medio  en  que  fu  Padre  vino, 
Filipo,  de  vn  llorofo  penitente, 

Bucluo  a  cantaros  lo  que  el  alma  fíente» 

Kkkk*  A  Eftan- 
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EStando  con  molefta  pefadumbre 

Pedro  en  Palacio  entre  la  turba  fiera, 
Auiendo  entre  fu  loca  feruidumbrc 
Negado  a  Christo  ya  la  vez  tercera; 
Boluió  fus  ojos  la  diuina  lumbre. 

Que  en  el  alma  de  Pedro  reuerbera: 

Buen  Gallo  le  cantó  ;  pues  defpacio 
Salió  a  llorarlo ,  que  pecó  en  Palacio. 

Huye  de  laocafion,  dcxando  en  ella 
Al  mifmo  Dios ,  que  dexa  por  bufcarfe; 
Porque  es  la  diligencia  de  remella. 

Camino  de  encontrarle,  y  de  encontrarfe. 

La  joya  mas  preciofa,  la  mas  bella. 

Es ,  donde  fe  perdió ,  for^ofo  hallarte; 

Y  a  Dios  bueluc  a  perder,  aunque  recuerde 
Quien  le  viene  a  bufear  donde  le  pierde. 
Pide  el  temor  a  Pedro,  que  fe  aleje*, 

Y  él  de  cobarde  a  fu  temor  arguye: 

El  quiere,  que  el  peligro  le  aconfeje; 

Y  él  a  fu  clara  luz  le  íeílicuye. 

No  baila,  no,  que  la  ocafíonfe  dexe. 

Si  de  quanto  le  toca  no  fe  huye;  »- ' 
Porque  es,  dexando  la  ciudad  ,  forjado  * 
Viuir  en  las  aldeas  del  pecado. 

O  lifonjero,  ó  loco  defacierto!  n  ^  • 

Si  el  Sacro  Apoftol,  que  fu  error  conocé 
Con  tanto  riefgo  defendió  en  el  Huerto, 

Al  mifmo  que  en  Palacio  defconoce: 

Ame  la  fojedad  ,  bufque  el  defierto,  i  : 
Quien  fu  flaqueza  propria  reconoce. 
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De  Pedro  que  fe  hiziera ,  fí  ocultara 
Sus  ojos  Dios,  y  el  Gallo  no  cantara  ? 
Aquel,  que  fin  llegar  a  la  contienda, 

Promefas  tantas  y  amenazas  hizo. 

Con  lagrimas  aora  de  la  enmienda 
A  yerros  y  a  palabras  fatisfi^o. 

No  ay  Cedro,  que  a  fus  rayos  fe  defienda, 

Y  en  efta  noche,  que  fu  luz  deshizo, 

Hazer  que  de  la  culpa  fe  retire, 

Sera  impoíhble,  fin  que  Dios  le  mire. 

Hazcn  a  Pedro  el  vltimo  recuerdo, 

El  ronco  Gallo,  y  los  diuinos  ojos, 

A  boluer  poderofos  en  fu  acuerdo 
Los  mas  injuftos  barbaros  antojos-, 

Y  Pedro,  ya  con  la  defdicha  cuerdo, 

Del  vencimiento  entrega  los  defpojos 
Al  roftro,  y  a  la  tierra r  qud  fedienta, 

De  quanto  llora,  le  pidió  la  cuenta. 

Quien  a  Pedro  en  el  Huerto  le  dixera, 

Quando  valiente  definido  la  efpada, ' 

Que  le  hiriera  fin  armas  la  portera,  r 

Y  al  criado  vengara  la  criada? 

Con  menos  diligencia  pretendiera 
Hallar  en  cafa  de  Caifas  entrada. 

Siguiendo  a  Christq,  y  con  ofado  medio, 
Bufcar  el  daño  en  cafa  del  remedio. 

Comienza  el  llanto,  y  el  llorar  profigue, 

No  tuuo  fin,  fino  principio  el  llanto; 

No  ay  quien  la  pena  a  reprimir  fe  obligue,,* 
Ni  prefume  el  dolor,  que  llora  tanto; 

A 
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A  vn  gran  peíar  vna  trifteza  figue, 

A  mucha  confufion  ,  mayor  efpanto, 

Y  alienta  la  congoja,  que  empe<¿aua. 

Saber  que  fe  comienza ,  y  no  fe  acaba. 

Las  no  canfadas  lagrimas  que  vierte. 

Sus  mexillas  arauan  macilentas, 

Borrando  la  inuafíon  continua  y  fuerte 
El  natural  eípejo  a  fus  afrentas. 

Salen  ,  porque  a  llorar  mejor  acierte. 

Las  lagrimas  de  el  alma  mas  eífentas; 

Y  dando  de  el  dolor  piadofo  indicio, 

Siente  por  honra,  y  llora  por  oficio. 

Quien  vio  de  Christo  el  Suceífor  dichofo, 

Que  vezes  fíete  perdonar  queria. 

Alargar  el  precepto  rigurofo, 

Qumdo  el  ptoprio  dolor  le  conuencia; 
Tenemos  vn  Pontífice  llorofo:  ,  :  v 

Y  es  bien  ,  que  con  reciproca  porfia 
Nucílra  humildad  fu  corrección  adore; 

Que  él  fufra  culpas ,  que  perdone  y  llore. 

O  lagrimas  en  todo  poderofas  l.  .  . 

Sangre  de  el  alma  que  lloró  fu  culpa; 

Pues  fois,  qu ando  corréis  mas  vergon<¿ofas, 
Ofada  impetración ,  y  no  difeulpa.  j  :  1 

Ha¿er  podéis  las  culpas  generólas^, 

Y  hazeis  dichofo  al  hombre  ,  que  fe  culpan 
Quien  podra  refiftir  tanta' violencia. 

Si  el  mifmo  Dios  no'  os  haze  refiftencia? 

No  (bis  dé  generofo  nacimiento. 

Aunque  fu  vil  principio  defmentian, 

Lo 
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Lo  que  en  el  Cielo,  a  vueftro  ruego  atento, 
Fauores  y  prodigios  refpondian: 

Naciftes  de  la  culpa,  y  del  contento: 

Y  quien  dixera,  que  nacer  podían 
Tan  gran  pefar  de  tantos  regozi jos? 

De  humildes  padres,  tan  iluftres  hijos? 

Sois  de  la  culpa  infígnes  Abogados, 

Iuezes  poderofos  de  la  pena; 

Que  foltais  de  fus  yerros  defatados. 

Los  que  fu  proprio  engaño  los  condena. 

No  ay  medios,  ni  caminos  referuados 
A  vueftra  aótiuidad  pura  y  ferena. 

Que  por  jornada  cierta  y  conocida. 

De  el  alma  fale,  a  confeguir  fu  vida. 

No  llores  mas  Dicipulo  afligido. 

Reprime  de  tu  llanto  las  corrientes; 

Pues  tienes  de  tu  parte  al  ofendido, 

Y  en  tu  defeargo  mas  copiofas  fuentes. 

Si  trifte  lloras  por- tu  bien  perdido, 
Cobrado  cfta ;  pues  fus  fauores  ficntes: 

Y  aunque  es  for^oío,  que  con  ellos  obres. 
El  te  cobra,  primero  que  le  cobres. 

Mas  no  dexes  el  llanto ;  pues  contentan 
Tus  agradables  lagrimas  al  Cielo: 

Y  tus  can  fados  ojos  no  fe  afrentan 
De  ver  la  culpa,  y  de  anegar  el  fuelo. 

Y  f¡  el  amor,  y  el  miedo  le  acrecientan, 
Viue  fin  pena,  y  llora  fin  rezelo; 

Y  quando  mas  la  ofenfa  te  congoge. 

Tu  amor  derrama  lo  que  el  Ciclo  coge. 

Lili 
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No  fon  las  tuyas  de  fu  oficio  agenasj 
Pues  fiempre  vanamente  fe  emplearon 
Las  lagrimas  robadas  de  las  penas, 

Que  folo  para  culpas  fe  guardaron: 
Rompiendo  de  fu  engaño  las  cadenas,. 
Que  en  dura  feruidumbre  le  afrentaron^ 
Por  ver  la  clara  luz.  de  fu  mañana* 

De  el  alma  file  quien  el  alma  íana. 

O  que  bien  fíente  amor !  o  que  bien  llora!: 
Quando  con  tiernas  lagrimas  obliga, 

Que  falga  a  fus  triftezas  el  Aurora, 

Y  el  Sol  eterno  a  fu  mayor  fatiga. 

La  culpa  de  fí  mifma  vencedora, 

(  No  culpa  ya,iino  de  el  Cielo  amiga) 
Haze  que  el  llanto  en  fu  mayor  apremio,. 
Entre  fatisfacion,  quedando  premio. 
Quieres,  ó  Pedro*  que  dichofa  llame 
La  culpa  que  tus  lagrimas  merece? 
Quieres,  que  en  ellas  la  vitoria  aclame* 
Que  con  iluftres  triunfos  te  ennoblece? 

Si  tu  fauor  permites  que  me  inflame. 

Ni  mi  amor ,  ni  mi  pluma  le  encarece^ 
Buelue  a  mirar  mi  cortedad  *  en  tanto 
Que  lloro  culpas,  y  tus  glorias  can to¿ 
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OTAVJS  II. 

CHR1STO  RESVSCITA  DO. 

Anto  vn  fepulcro,  celebre,  gloriofo, 

Y  vn  Dios  con  fu  poder  refu (citado. 
Que  defpojo ,  dormido  en  fu  repofo, 
«2^  La  fundación  primera  del  pecado; 
Triunfador  de  la  muerte  generofo, 

Moftrando  en  Pies,  y  Manos ,  y  Collado, 

Que  para  dar  remedio  en  las  agenas, 

Dexó  las  llagas ,  y  venció  las  penas. 

Tu  Reina  Celellial,  que  fola,  y  trille, 

Al  pie  de  aquel  dulciílimo  Madero 
Confiante  en  la  común  triíleza  villc 
De  Ifaac  el  facrificio  verdadero; 

Si  quando  celebré  tu  llanto,  fuiíle 
Al  verde  ligio ,  de  mi  edad  primero. 

Su  luz ,  fu  voz,  fu  aliento,  y  fu  Thalia, 

Lo  mifmo  buelue  a  fer  en  tu  alegria. 

En  tanto  que  tus  armas  fe  aparejan, 

(Católico  Monarca)  a  la 

gan<ra>  , 

Que  los  de  Dios  en  tus  azeros  dexan, 

Y  en  el  rigor  compenfan  la  tardanca; 

Eícucha,  quando  mas  de  Dios  fe  alexan. 

Perdida  en  fu  Colegio  la  efperan<ja, 

Como  le  ven  reíuícitado ,  y  fuerte. 

Abrir  los  Cielos,  y  cerrar  la  muerte. 

Lili  2. 
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EL  vencedor  Efpiritu  llegaua,  '  '  •ÍS 1 

A  ver  gloriofo  de  Abrahan  el  Ceno, 

Que  en  fe  de  fu  Palabra  eterna  eftaua 
En  íiglos  tantos  de  efperan^as  lleno. 

El  infernal  concurfo  fe  admiraua. 

Mirando  vn  bien  de  íu  defdicha  ageno; 

Pues  vieron  fiemprc  en  fu  priíion  obfcura 
Entrar,  mas  no  falir  de  la  claufura. 

Turbaronfe  de  Edon  los  principales, 

Y  de  Moab  los  fuertes  guerreadores. 

Viendo  la  Vida  y  Luz  en  fus  vmbrales, 
Defpues  de  tantas  penas,  y  dolores. 

Quien  es  él  que  cftos  Reynos  infernales 
Humilla  con  íus  paífos  vencedores? 

( Dezian )  Si  es  deudor,  como  íe  atreue.* 

Si  libre  ¿  como  dio  lo  que  no  deue? 

Con  que  temor ,  con  que  íilencio  vieron. 

Sin  refiílir,  fu  entrada  nueítras  guardas! 

Igual  error  las  del  Sepulcro  hizieron 
Vellidas  de  temor,  y  de  alabardas: 

Que  mal  con  fus  afrentas  conuinieron, 

Aora  oñentacioncs  tan  gallardas. 

Que  gloria  en  fu  poder  aura  que  quadre. 

Con  no  efcucharle  en  fu  dolor  fu  Padre  l 
lamas  fe  vio  de  luzes  coronada. 

Sino  de  horror  ella  prifion  eterna. 

Si  es  Dios;  no  es  al  infierno  fu  jornada? 

Si  es  hombre ;  como  en  el  manda,  y  gouierna? 
Si  es  alma  de  fu  Cuerpo  feparada^ 

Como  con  Dios  la  poteílad  alterna? 


Perfila- 


del  Principe  de  Efquilache. 

Perfu adiendo ,  que  fue  el  fuceflo  vario, 

Vna  en  el  Limbo ,  y  otra  en  el  Caluario; 
Quando  el  rigor  deíte  inmortal  tormento. 

Se  vio  de  tanta  gloria  rodeado  ? 

Quando  vezino  fue  nueílro  el  contento, 

Y  en  tan  trille  región  fe  vio  logrado? 
Aqueíle  no  es  infierno ,  es  firmamento  : 
Todo  el  efpacio  concauo  eílrellado 
Refidc en  el,  y  fus  tinieblas  quita; 

Que  es  Cielo,  y  Sol,  donde  la  Luz  habita. 
Si  fue  de  todos  el  Madero  afrenta; 

Como  es  de  todos  el  Poder,  y  Gloria? 

Si  forma  de  vencida  reprefenta; 

Como  es  Blafon  ,  y  Honor  de  fu  Vitoria  ? 
Con  nueuo  modo  defterrar  intenta 
De  aquel  primero  Leño  la  memoria: 

Como  pueden  viuir  fin  daño  eterno. 

La  pena  en  Dios ,  la  dicha  en  el  infierno? 
Efto  con  altas  vozes  repetía 

Aquella  aprifionada  muchedumbre. 

Que  vio  a  fu  noche  amanecer  el  dia, 

Y  a  fu  fuego  fin  luz  diuina  lumbre. 

Ceísó  la  inlame  y  trille  vocería, 

Cefsó  el  rumor,  mas  no  la  pefadumbre; 

Y  no  teniendo  en  fu  defdicha  medio, 

Cefsó  la  vezindad  de  fu  remedio. 

Pensó,  que  fe  templaua  el  fuego  ardiente, 

Y  al  mifmo  paíío  el  contrapueílo  frió; 

No  eíluuo  tan  foberuio ,  ni  infolente 
Aquel  nunca  enfrenado  defuario: 

/  luí  3 
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Aff¡  el  enfermo,  que  afligido  fiente 
En  las  prolixas  horas  del  Eftio 
Graue  dolor ,  penfando  que  fe  atnanfa. 
Muda  de  íitio ,  y  pienfa  que  defeanfa. 
Quien  referir  podia  de  aquellos  Santos 
El  efperado  y  cierto  regozijo, 

Viendo  cumplir  defpues  de  íiglos  tantos. 
Mandar  el  Padre  y  Encarnar  el  Hijo? 
Ceñaron  pues  los  amorofos  llantos, 
Quando  por  todos  humillado,  dixo 
El  primer  pecador,  el  primer  hombre. 

De  quien  tomó  la  humanidad,  y  nombre. 
O  fumo  eterno  Dios,  gloriofo,  y  fuerte. 

Que  de  mortalidad  nueftra  vellido, 

Dexaíle  el  mundo,  con  tu  iluílre  muerte, 

A  fu  primero  fer  reftituido; 

Y  mejorando  el  fin  de  nueftra  fuerte, 

Al  Jiombre  ciego  por  fu  error  perdido, 
Moftrafte,  quando  mas  fu  dicha  aumentas. 
Viles  las  glorias,  nobles  las  afrentas. 

Quien  pudo  prefumir  tan  dulce  exceífo? 
Quien  pudo  pretender  obra  tan  grande? 
Queriendo  hazer,  que  fin  medida  y  pefo 
Iuzgue  el  amor ,  y  la  fineza  mande. 

Quien  de  la  culpa  canceló  el  procedo? 
Quien  pudo  hazer  que  fu  rigor  ablande 
La  Iufticia  de  Dios  ?  quien  recompenfa 
Con  tal  ventaja  la  primera  ofenfa? 

Que  mérito,  que  acción,  que  facrificio 
Pudo  obligar,  a  que  vn  Señor  tan  alto. 
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Sin  califa  nueftra  a  fu  bondad  propicio, 
DicíTe  tan  nueuo ,  y  no  entendido  falco? 
Que  mas  pudo  tener  vn  beneficio? 

Que  eftando  el  mundo  de  remedio  falto, 
Quifo  tu  amor ,  que  folo  te  difculpa. 

Sacar  felicidades  de  la  culpa. 

Yo,  como  Padre  vniuerlal,  me  humillo. 

Con  eftos  Patriarchas  y  Profetas: 

Y  en  nombre  de  Abraham  noble  caudillo 
Del  feno  deltas  cárceles  fecretas, 

Ya  la  amenaza  ve  de  fu  cuchillo, 

Que  con  tu  cierta  muerte  la  interpretas: 

Ya  redimirte  el  mundo;  y  quien  penfa-ra. 
Que  fu  remedio  en  fu  ofendido  hallara? 

No  vifto,  y  nueuo  Trono  fe  apareja. 

Para  eífe  humano  fer  con  Dios  vngido; 
Porque  el  diuino  fer  nunca  fe  alexa 
Del  fer  del  Padre,  con  quien  viuc  vnido: 
Ya  fofegó  la  repetida  quexa 
Delta  antigua  m anfión  :  y  auras  cumplido. 
Porque  eftas  puertas  y  elfos  cielos  abra, 

Si  eres  de  Dios  Palabra,  tu  palabra. 

Gracias  a  ti.  Señor,  que  ya  falifte 
Del  yugo  deftos  barbaros  tiranos; 

Y  quando  en  ti  fus  manos  admitirte, 
Siruiendo  eftauan  a  fu  acción  fus  manos: 
Ya  con  el  Padre,  y  con  tu  amor  complifh 
Ya  efperan  los  celeftes  Ciudadanos, 

Que  con  tu  humanidad',  al  facro  Imperio 
Traílades  nueftro  honrofo  cautiuerio- 
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O  fieles ,  dixo,  que  los  vanos  ritos 
De  tan  erratos  fíglos  defpreciaftes, 

Y  entre  eftrangeros  diofes  exquifítos 
A  mi  las  manos  folo  leuantaftes; 

Dexad  la  vezindad  de  los  precitos, 

Que  entre  efperan^as  ciertas  habitaftes; 

Y  en  mi  vereis,  que  en  la  mayor  ruina. 

Por  el  trabajo  al  premio  fe  camina. 

Qual  fuele  el  monte,  quando  en  él  fe  ponen 
Del  Sol  los  rayos,  y  en  la  noche  obfeura 
De  fubito  las  nubes  fe  interponen. 

Entre  la  muerta  luz,  y  la  efpefura. 

Tal  los  aufentcs  rayos  defeomponen 
Aquella  habitación  luziente  y  pura. 

Falcándole  la  dicha,  el  fer,  la  fuerte. 

Perdió  la  vida,  y  aluergó  la  muerte. 

Quando  cefsó  de  Hebrero  la  porfia, 

Y  vencidas  las  nieues  vencedoras. 

La  negra  noche,  y  el  hermofo  dia. 

Los  campos  rigen  con  iguales  horas; 

Quando  dexó  la  elada  tirania 
Blandas  las  noches,  dulces  las  Auroras 
Al  paxaro,  que  a  verlas  fe  leuanta. 

Que  en  el  nido  viue,  y  en  los  ramos  canta. 
Quando  las  mudas  aguas,  que  callauan, 

Dexaron  libres  la  prifion,  y  el  miedo, 

Y  del  Imbierno  elado  fe  quexauan¿ 

Diziendo  a  voz-es  lo  que  hablauan  quedo: 
Quando  con  lentos  paíTos  caminaúán, 

Y  el  blando  ctirfo  foñoliento,  y  ledo. 

Dormía 
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Dormía  de  fondado  entre  las  flores, 

Y  el  criftal  retrataua  fus  colores: 
Quando  la  felua,  que  gimió  defnuda, 

Al  rigor  de  los  vientos,  y  las  nieues. 

En  verde  pompa  la  trillcza  muda, 

Y  en  largos  riíos  los  penachos  breues: 
Quando  ya  no  rczela,que  facuda 

Su  frente  el  cierno ,  y  con  impulíbs  Icues 
Con  ella  juega  el  amorofo  viento. 

Que  no  parece  foplo,  fino  aliento. 

En  vn  Sepulcro  nueuo  eftaua  puerto 
El  fanto  cuerpo  ,  que  perdió  la  vida, 
Dexando  con  fu  perdida,  compuerto 
Con  Dios  al  hombre,  y  libre  el  homicida, 
lamas  dexó  la  vnion  de  aquel  fupuefto 
La  fiel  diuinidad,  y  en  todo  vnida, 
Faltando  el  arco  donde  eftauan  juntas. 
Quedó  la  cuerda  afida  de  las  puntas. 
Embuebo  eftaua  el  cuerpo  en  blanca  olanda. 
De  fus  heridas  vltimo  teftigo: 

La  noche  fola  en  el  filencio  manda. 

De  injuftos  robos  cómplice,  y  amigo  : 

Las  guardas  profiguiendo  la  demanda 
Injufta  de  tan  bárbaro  enemigo, 

Vnas  durmiendo,  y  otras  defpertando, 

Para  folo  mentir  eftin  velando. 

Antes  que  el  Sol  la  cara  defcubriefle, 

Y  fu  hermofura  vierten  las  eftrellas, 

Tkque  otro  Sol  primero  amanecieffe, 
Mcrmofa  afrenta.de  fus  luzes  bellas, 

Efte  infundió  primero  que  falieííe, 

M  m  m  m 
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En  la  ceniza  elada  las  centellas, 

Y  aquella  carne  en  fu  quietud  dormida. 
Segunda  vez  le  repitió  la  vida. 

Del  Sepulcro  falió  por  el  Oriente, 

Vellido  el  cuerpo  de  fu  luz  hermofa, 

Y  por  camino  nueuo  diligente* 

Sutil  fin  fuerza  penetró  la  lofa: 

Ninguna  rcfiftencia  le  confíente; 

Que  affiftido  de  el  alma,  ya  glorioía. 
El  participe  cuerpo  en  fu  grandeza 
Penetra  con  fu  mifma  futileza. 


De  aquellos  ccleflialcs  efquadroncs, 

Vn  Angel  rompe  el  criílalino  muro, 

Y  el  ay  re  vniendo  a  fi  de  fus  Regiones, 

El  cuerpo,  forma  en  fu  elemento  puro; 

Y  el  Sol,  que  del  Oriente  en  fus  balcones 
De  nucua  luz  viñió  el  Sepulcro  ofeuro. 
Con  menos  luílre  el  dia  reprefenta, 

Defpues  que  el  Angel  fe  defeubre,  y  fienta. 

Era  fu  afpe&o  de  vna  luz  tan  clara. 

Que  ni  la  imita  el  rayo,  ni  compite; 
Defpide  vn  nueuo  reíplandor  fu  cara. 

Sin  que  el  temor  con  la  her  mofara  quiten 
Su  blanca  veítidura  no  imitara 


Lanieue  que  procura  que  le  imite,. 

Si  otra  blancura  ó  candidez  huuiera. 

Que  mas  lucida  que  la  nieue  fuera* 

Quedaron  con  fu  vifta  por  el  fuelo 
Las  guardas  fin  acuerdo,  y  fin  noticia; 

Que  no  ay  induílria  y  fuerza  contra  el  Cielo, 
Ni  bracos  que  refiflan  fu  juílicia. 
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No  importa,  nó,  que  el  inuidiofo  zelo 
De  engaños  viua  armado,  y  de  malicia. 

Si  al  hn  eftos  teftigos  que  pulieron. 

Viendo  el  milagro,  a  la  verdad  durmieron, 

Y  la  impaíTible  carne,  fin  temores 

De  nucuo  agrauio,  de  fegunda  afrenta. 
Vertiendo  por  el  monte  refplandores. 

Salió,  de  todo  padecer  eííenta  : 

Los  rayos,  las  viflumbres,  las  colores. 

Que  a  los  humanos  ojos  reprefenta, 

Dizen,  que  en  la  plenitud  habita 
De  Dios,  y,  fiendo  Dios,  íe  refufeita. 

Ya  con  el  SolJlegauan  las  Marías, 

Con  aromas,  olores,  con  vnguento, 

A  repetir  paffados  los  tres  dias, 

La  vncion  del  cuerpo  pálido  y  fangrie: 

Quien  para  nueftras  ceremonias  pías, 

Leuantará  la  piedra  al  monumento? 

Dezian,  quando  vieron  ocupado 
De  vn  buelto  Celeftial  el  dicftro  lado. 

No  temáis,  dixo  el  Paranimpho  bello; 

Sé,  que  a  Iesvs  bufeais,  que  a  nucua  vida 
Buelto,  rompió  defta  prifion  el  (ello, 

Y  goza  fu  quietud  reftituida: 

La  guarda  podéis  ver  de  fu  cabello, 

Y  la  del  facro  Cuerpo  en  el  teñida; 

Y  porque  fu  verdad  cumplida  lea 
Le  boluereis  a  ver  en  Galilea. 

No  dixo  mas ;  y  en  la  celefte  cumbre. 

Cogiendo  el  Alúa  fu  apacible  rifa, 

M  m  m  m  t 
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Se  dieron  para  ver  la  nueua  lumbre. 

La  noche  efpacio,  y  la  mañana  prifa. 

De  el  claro  Sol  la  antigua  feruidumbrc. 

Que  las  cafas  del  año  alumbra,  y  pifa. 

Sin  que  otra  fujecion  la  fuya  iguale. 

Por  campos  de  oro  a  recibirle  falc. 

Los  paxaros,  que  huyeron,  efcondidos 
De  la  noche  el  horror,  todos  defpiertan, 

Y  alegres  dexan  los  calientes  nidos. 

La  luz  admiran,  y  a  cantar  aciertan: 

Sintiendo  fu  Griador,  agradecidos 
Al  beneficio  ageno  fe  conciertan* 

Y  con  diftintas  vozes,  y  fuaues. 

Lo  que  ha  de  hazer  el  hombre,  hazen  las  aues. 
Riendo  eftán  los  campos  y  las  fuentes. 

El  alto  monte,  y  la  vellida  felua. 

Del  Iordan  milagroío  las  corrientes, 

Y  nadie  efpera  que  la  noche  buelua: 

Con  paíTos  el  contento  diferentes. 

Elle  placer  aguarda  que  refuelua 
De  la  antigua  prifion  las  confufiones; 

Que  no  ay  trifteza,  donde  no  ay  prifíones. 

Defecho  de  la  culpa  el  embarazo. 

Con  tierra  y  ciclo,  el  ayre  fe  rcnueua, 

Y  Dios  rompiendo  aquel  nudofo  lazo. 

La  gran  captiuidad  triunfando  licúa* 

Harta  que  al  fin  con  poderofo  brazo. 

Crió  el  Señor  vna  efperan^a  nueua, 

Y  con  ella  efte  dia  de  alegrias. 

De  nacer,  y  morir,  fueron  los  dias. 


CAN- 
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CANCIONES, 
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v  A  L  A  C  R  V  Z. 

Ya  gloriofa  infamia,  en  cuyos  brazos 
Perdió  la  Antigüedad  honor  y  vida, 

Y  en  eftos  fagros  vltimos  abrazos 
Te  vifte  a  las  coronas  preferida; 

Fuiíte  de  el  figlo  anciano  horror  y  pena* 

Del  nueuo  dicha,  por  virtud  agena: 

Pues  mudando  de  oficio. 

En  fe  de  aquel  eterno  Sacrificio, 

Con  la  nueua  Vitoria, 

Las  mifmas  penas  te  llamaron  gloria. 

Que  tal  mudanza  en  tus  efetos  haze. 

Quien  por  agenas  culpas  fatisface, 

Boluiendo  la  potencia  del  objeto. 

Amor  el  miedo,  y  el  dolor  refpeto. 

Culpa  feliz,  y  no  penfada  dicha  t 
Pues  ciego  a  fu  defpojo  el  enemigo. 

Te  vio  remedio,  quien  te  vio  defdicha; 

Te  ve  corona,  quien  te  vio  caftigo. 

O  traílorno  piadofo  de  la  fuerte. 

Morir  la  vida,  por  matar  la  muerte ! 

Que  eftaua  libre  altiua. 

Muerta  en  el  hombre,  y  en  las  culpas  viua* 

Y  eLCapitan  valiente, 

QvJv  ió  de  fangre  coronar  fu  frente, 

Mmrnm  5  En 
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En  íi  de  aquellos  pérfidos  tiranos 
Admitió  la  violencia  de  las  manos, 

Y  aquel  furor,  que  con  el  mifmo  medio 
Siruió  al  horror,  configuió  el  remedio. 

O  Campo  de  batalla  generofo! 

Y  triunfo  donde  logra  el  vencimiento. 

Sagrado  lecho  del  diuino  Efpofo, 

Y  talamo  del  nueuo  cafamiento! 

De  ti  con  bendiciones  de  alegria, 

Su  ganado  apacienta  al  medio  dia, 

Y  en  ti  la  antigua  tra^a. 

Que  fue  en  Ifaac  miñerio  y  amenaza, 

Tuuo  efedlo  complido; 

Y  el  golpe  defde  entonces  detenido. 

Bajó  a  tus  brazos ,  quando  viíle  en  ellos 
Nacer  tu  luftre  de  fus  miembros  bellos, 

Y  el  mifmo  Dios  en  el  común  indulto 
Tomó  tu  afrenta,  y  te  dexó  fu  culto* 

La  piedra  de  fu  pueblo  reprobada 

Rindió  a  tus  golpes  fu  corriente  pura, 

Baxando  como  fuele  defatada 
Dexar  de  el  monte  la  mayor  altura: 

Mas  no  contenta  del  piadoíb  riego. 

También  exala  entre  cenizas  fuego,. 

A  cuya  luz  diuina. 

La  maquina'  del  Cielo  criftalina. 

Tembló  de  eftremos  tales. 

Cegando  las  lumbreras  celeftiales: 

Tu  folo  pues  en  tantas  confu fiones, 

Entre  Dios ,  y  los  hombres,  te  interponed 

O  Leño 
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O  Leño  fiel,  ó  dulce  medianero. 
Enmienda  del  engaño  del  primero! 

Ya  fuiíle  altar  del  Sacerdote  Sumo; 

Y  él  mifmo  fiendo  la.  común  ofrenda. 
Llegó  de  tantas  fombras  el  con  fumo. 

De  ritos  tantos  la  deuida  enmienda: 

En  ti  miró  para  fu  bien  pendiente. 

No  ya  de  bronce  la  primer  ferpiente. 
El  Pueblo  en  el  defierto. 

Que  fue  de  tanto  mal  remedio  cierto; 
Sino  la  mifma  vida. 

Primero  en  carne,  pero  ya  en  herida: 
Pues  folo  fue  de  la  Cabera  fanta^ 
Horror  y  Haga  halla  la  mifma  planta; 

Y  en  tiempo  que  por  todos  fatisfizo, 
El  mifmo  efeto  en  tus  infamias  hizo. 

Quien  llama  tu  conílancia  rigurofi 
En  no  doblar  las  ramas  con  el  fruto, 

Es  con  piedad  humana  religiosa, 

Y  el  roílro  apenas  del  dolor  enjuto; 
Que  mas  piedad,  fi  a  tanto  cautiuerio 
Le  dille  confirmado  el  gran  miílerio? 
Pues  de  zafir  la  puerta 

Dexó  a  fu  Pueblo  el  vencedor  abierta,, 

Auiendo  deípojado 

El  leño  a-  fu  promefa  referuado. 

Y  tu  de  infierno  y  cielo  eterna  llaue,. 
Puerto  en  el  mar,  y  entre  fus  olas  ñaue, 
Al  fanto  Imperio,  que  perpetuo  luzc. 
Por  mar  dudofo  a  la  quietud  conduze. 
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Canción,  el  fiero  Leño , 

De  tu  oficia  Thalia  dulce  empeño , 

Supla  como  otras  faltasy 
Diedades  cortas y  y  ambiciones  altas. 

C  ANC  10  N  II. 

\  \ 

ASAN  LORENZO. 

IGual  incendio  amena<jaua  a  Roma, 

Para  fin  mas  facrilego  aplicado. 

Que  dio  a  fu  fuego  el  Cefar  matricida: 

El  Pueblo  aguarda,  que  el  preciofo  Aroma, 
En  medio  de  fus  llamas  colocado. 

Tribute  al  Ciclo  fu  fragante  vida; 

Y  para  eterna  fuerte 

Buelua  a  nacer  en  bracos  de  fu  muerte. 
Con  mas  verdad  que  el  Aue  fabuloía. 

Que  para  nueuo  efpiritu  repofa 
Entre  el  olor  Sabco, 

No  fíendo  mas  fu  logro,  que  fu  empleo: 

Y  el  gran  Leuita  de  íii  ardor  recibe. 
Segunda  vida  que  fin  tiempo  viue. 

De  oculta  guarda,  del  fagrado  erario 
A  la  piedad  acufa  la  codicia; 

Y  al  fiel  difpenfador,  miniftro  aleuc. 

Quedó  afrentado  el  bárbaro  contrario; 
Viendo  de  Christo  junta  la  Milicia, 

Por  quien  el  Cielo  a  penetrar  fe  atreue. 

El  caduco  teíoro 

De  el  Sol,  venciendo  la  materia  el  oro. 
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Que  en  parte  mas  fublime  fe  coloca. 

Bramó  a  la  injuria  la  loberuia  loca 
De  el  tirano  impaciente; 

Dobló  las  fuercas  al  caftigo  ardiente, 

Que  fu  rigor  moftró  lento  y  cobarde 
Al  fuego  (aero,  que  en  fus  venas  arde. 

La  injufta  mano  del  verdugo  fiero, ' 

Que  vezes  tantas  repitió  la  llaga. 

No  hiere  el  cuerpo,  las  heridas  hiere; 
Mayores  fon,  no  mas,  las  que  el  azero 
Pcnfando  acrecentar,  junta  y  eftraga: 

Y  en  vna  muefira,lo  que  en  muchas  quiere. 

No  tiene  ya  la  furia 

Capaz  objeto  de  mayor  injuria, 

Ni  al  cordel,  ni  a  la  bra^a,  ni  al  cuchillo. 
Mayor  defprccio  vn  animo  fencillo; 

Ni  al  tirano  arrogante, 

Mas  que  moftrar  vn  padecer  confiante; 

Pues  vio  que  al  horno,  entre  fus  huellas  fantas 
Vencieron  los  cortados  a  las  plantas. 

Y  a  los  confufos  miembros  (  que  al  tormento 
Robó  con  fuerza  al  natural  engañe, 

Y  mueftra  fin  concierto  diuididos ) 

Hofpcda  luminofo  el  inftrumento: 

Y  a  fuego,  fin.  que  el  Ímpetu  contralle 
De  los  incultos  lefios  encendidos. 

Arden  los  duros  la<£os, 

Dulce  prifion  de  los  dichofos  bracos: 

Arde  en  Laurencio  la  caduca  parte. 

Que  al  loco  incendio  fe  entregó  fin  arte, 

Nnnn  Ye 
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Y  el  pecho  generofo. 

En  fuego  mas  a&iuo,  y  mas  gloriofo: 
Arde  el  tirano,  fin  que  aliuio  fienta. 

En  las  foberuias  llamas  de  fu  afrenta. 
Admira  a  Roma  la  mayor  conftancia, 

Que  vio  la  antigüedad,  honró  la  fama, 

Y  la  fuperíticion  compufo  altares: 
Humilde  vio  de  Curdo  la  jactancia* 

Sin  pompa  ya  la  decantada  llama. 

Que  ardiente  pudo  atrauefar  los  mares. 
No  es  mucho:  pues  fe  admira 

De  ver  el  Cielo  en  la  infolente  Pira, 
Con  frente  alegre,  y  animo  propicio, 

El  mas  valiente  y  noble  faaificio. 

Que  en  las  memorias  raras 
Colmó  los  templos,  y  .viftió  las  Aras^ 
Quando  de  tanta  victima  al  confumo. 
Se  mueítra  Dios  agradecido  en  humo. 
Crece  el  furor,  la  refiílencia  crece: 
Afrentafe  la  injuria  en  la  paciencia, 

Y  el  fuego  en  la  oífadia  fe  acobarda. 

A  mas  tormentos  el  valor  íe  ofrece: 

No  cede  amor  rendido  a  la  experiencia. 
Ni  el  mal  ofende,  ni  el  remedio  tarda. 
Sintió  naturaleza  . 

Preílada,  y  no  entendida  fortaleza^. 
Miró  la  gracia  en  defigual  fufeto, 
Execuror  gloriofo  de  fu  efeto, 

Y  la  Corte  impaflible. 

Que  es  padecer, y  no  fentir  poífiblc. 
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Dado  el  tormento  en  fu  natiuo  nombre. 

Si  aíli  fe  llama,  ó  fi  Laurencio  es  hombre. 

Canción ,  dulce  te  [ligo 

De  el  jufto  amor ,  con  que  a  Laurencio  digo 
Ní  afetos ,  m  alabanzas ; 

Piedades  [i,  njeftidas  de  efperancas , 

00  defpreciara  la  ofrenda  pobrey 

Por  mas  que  nombre  de  animofo  cobri. 
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NC  10  N  III. 

A  SAN  FRANCISCO  DE  BORjA. 

» 

EL  cadaucr  de  el  Sol  de  la  belleza. 

Ya  puefto  en  el  ocafo  de  la  vida. 

Miró  Francifco,  y  renació  gloriofo; 

Que  entre  ceniza  elada  la  grandeza, 

Y  el  luílre  entre  la  pompa  defmentida. 

Con  nueuo  nacimiento  generofo. 

Sin  Sabeos  olores, 

Sin  repetir  la  vida  en  fus  ardores. 

En  el  fúnebre  yelo 

Renace  el  alma,  fin  morir  al  Cielo  ; 

Y  fon  las  ya  defpueftas  Mageftades  : 

Con  miedo  exemplo,  fin  temor  verdades: 

Que  iluftra  mas  en  las  fagradas  leyes 
El  poluo,  que  la  fangre  de  los  Reyes. 

O  eftudio  infatigable  de  la  muerte! 

Y  oluido  natural  de  las  Tiaras, 

Qjie  vio  el  Romano  en  las  paternas  fienes ! 

Que  bien  trocó  tu  religiofa  fuerte 

Nnnn  i 
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El  breue  honor  por  las  eternas  Aras, 

Y  por  el  cierto  bien  dudofos  bienes! 

O  quanto  que  aprendiíte 

En  Tolo  vn  libro,  que  efpantando  vifte: 

Aunque  eran  tus  acciones 

Del  figlo  las  enmiendas  y  liciones, 

Quando  en  tus  ricas  mefas  opulentas. 

Con  débiles  manjares  te  alimentas,  . 

Siendo  tu  conuerfionf  que  admiran  tanto) 

Pafar  de  Santo  a  mas  iluftre  Santo. 

:  Humilde  metafifico  penetras 

La  ciencia  de  el  no  fer,  y  del  engano. 

De  nueftra  prefumpeion  el  defacuerdo. 

Si  para  deshazerte  fon  tus  letras. 

Aprenda  de  las  tuyas  defengaño 
Quien  fer  quifiere,  con  las  letras  cuerdo* 

Que  es  grande  la  diftancia 
De  faber  no  faber,  a  la  ignorancia. 

Quien  bien  los  mira,  no  fe  tiene  en  menos* 
Porque  no  ay  feíTo,  ni  animo,  que  iguale 
El  pefo  .fiel  de  lo  que  el  hombre  vale. 

Que  de  el  culpable  eftado  en  la  ruina. 

Es  menos  de  lo  menos  que  imagina. 

Bien  entendió  tu  efpiritu  diuino. 

Que  el  mas  preciofa  honor  de  los  mortales. 

Es  grande  para  folo  defpreciado: 

Por  nueua  íenda,  por  mejor  camino, 

Sin  montes  de  ambiciones  defiguales. 

Licuado  de  el  temor,  y  de  el  cuidado 
.■  Llegaíle  a  la  bonanza 

Mayor 
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Mayor  que  la  efperaua  tu  efperan^aj 
Que  el  mifmo  que  la  pide. 

Mejor  la  folicita,  que  la  mide; 

Porque  es  tan  grande,  y  tan  glorio fo  objeto. 
Que  padeciera  nota  de  imperfeta, 

Si  aquella  calidad  oculta  y  rara 
El  mifmo  que  la  alcanza  la  alcancara, 

Y  deíla  luz  ,  que  la  Celefte  Esfera 
Aun  no  es  capaz  de  recibir  el  fuego, 

En  ti  fe  hofpeda,  y  en  tu  amor  defeanfa; 

Que  clara  a  nueftros  ojos  reuerbera 
Aquella  parte,  que  al  humano  ruego 
La  furia  celeftial  prende  y  amanfa. 

Si  por  jufto  excrcicio 
De  las  redes  figuió  Pedro  el  oficio* 

No  es  razón  que  te  mande, 

Que  el  tuyo  dexes,  íi  en  los  Cielos  grande 
Profigues  mejorando  el  minifterio. 

Lo  que  antes  era  fugitiuo  Imperio; 

Y  en  el  te  da,  quien  tu  grandeza  abona. 

Con  larga  fuceílion  nucua  corona. 

Si  a  quien  le  diñe  honor,  te  ofrece  culto. 

Erró  quien  complaciendo  a  los  fentidos. 

Llamó  grandeza  la  que  al  mundo  dexas: 

Ni  te  hizo  Santo  quien  rogó  tu  bulto; 

Y  en  él,  aunque  fin  alma  los  oydos. 

Atentos  fiempre  a  lagrimas  y  quexas. 

De  tus  hijos  deuotos 

Hazen  faltar  el  numero  a  los  votos, 

A' tu  doria  trofeos 

Nnnn  3  Mas 
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Mas  no  a  tu  amor  ofrendas  y  defeos. 

Y  delte  mar  en  la  inclemencia  loca. 

Seguro  eípera,  quien  tu  nombre  inuoca; 

Porque  es  nueuo  bl afon  de  tus  renombres. 
Poder  con  Dios,  quien  pudo  con  los  hombres. 
Canción  y  el  alma  fientey 
Que  no  te  ofrece  efpiritu  ^valiente ; 

Mas  no  podran  tacharte , 

Aunque  eres  parte  y  y  de  Francifco  parte . 

CANCION  IV. 

A  LA  ADORACION 

DE  LOS  REYES. 

VNa  Lumbrera  hermofa. 

Que  vence  al  Sol  en  refplandor,  y  lumbre 
Admirable  y  glorioía, 

Fuera  de  todo  celeftial  coítumbrc, 

Tres  nobles  Reyes  del  Oriente  lleua 
Al  nueuo  Rey  con  vna  luz  tan  nueua.* 

En  la  Ciudad  entraron 

En  que  reynaua  el  pérfido  Idumeo, 

Y  oífados  preguntaron. 

Adonde  nació  el  Rey  del  Pueblo  Hebreo? 

Que  adorarle  pretende  nueftra  gente. 

Por  fu  eftrella,  que  vimos  en  Oriente. 

Turbófe  el  Rey  injuíto, 

Y  toda  la  Ciudad*  que  del  Tirano 

Siempre 


del  Principe  de  Efquilachc. 
Siempre  ha  feguido  el  güito. 

De  Efcriuas  do£tos  el  confejo  humano; 
Que  dizen  (  preguntó )  las  Profecías 
De  la  primera  cuna  del  Mefias? 

De  luda  ( refpondieron  ) 

Dará.  Bethlen  lo  que  faber  defeas, 

Y  folo  repitieron 

La  media  Profecía  de  Miqueas: 

Que  fí  la  refirieran  toda,  y  clara. 

Ni  Herodes  fe  ofendiera,  ni  turbara. 
La  induílria  Cortefana 

Erró  callando  lifonjera  el  medioj 
Pues  con  fe  pura,  y  llana,. 

Acertara  mejor  con  el  remedio. 
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Diziendo  lo  que  el  Niño  pretendía*- 
Pues  a  feruir,  y  no  a  reynar  venia. 

Iréis  ( dixo  )  a  bufcarle: 

Que  yo  en  fabiendo  donde  eílá,  prometo 
Seguiros,  y  adorarle.  •  .  :  •  ::\:l  Y 

O  fingimiento,  al  parecer,  fecreto  !:;  ,  s,[  * 

Que  preíto  tus  enganos  defcubrifte 
De  tantas  madres,  con  el  llanto  trille; 

Bufcan  fu  EÍt relia;  y  luego  *  ,  , 

Faltó  a  fus  ojos  de  la  Luz  Diuina  .  ,  <  J  ;  w 
La  fuerza,  y  el  fofiego:  •  rfO 

Ni  es  mucho  que  a  los  mifmos  que  encamina, 
Llegando  a  la  Ciudad,  que  efla  fin  ella. 

Donde  faltó  la  Luz,  falte  la  Eftrella.  <- 
La  Ciudad  conjurada  - 

Dejando  van  con  diligencia  pteña^ 
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Que  ciega,  y  confiada, 

Efpera  de  los  Magos  la  refpueíla. 

O  penfamientos  de  razón  ágenos ! 

Buícar  el  mal  por  mano  de  los  buenos. 

Ya  la  lumbre  perdida 

Alegres  bueluen  a  mirar  fus  ojos: 

Que  a  la  mas  dulce  vida 
lamas  le  faltan  lagrimas,  y  enojos-, 

Y  fi  el  bien  falta,  ó  la  defdicha  fobra, 
Quando  fe  gana  Dios,  todo  fe  cobra. 

Bueluen  a  fu  camino. 

Que  es  de  dos  leguas  la  diftancia  breue, 

Y  el  refplandor  diuino 

En  fu  luciente  curfo  no  fe  mueue, 

Y  luz  mayor,  que  al  parecer  exala. 

La  habitación  humilde  les  feñala. 

Eítaua  Dios  nacido 

En  vn  alvergue  rudo  de  animales^ 

Y  aunque  en  carne  efeondido. 

De  la  oculta  Deidad  vieron  fenales; 

Y  quando  el  fer  Eterno  fe  ocultara. 

La  Deidad  de  fu  Madre  no  bailara? 

Las  Coronas  poílradas 

Ai  Rey  mayor  en  fu  pagizo  trono. 

Que  fus  pajas  fagradas 

Crédito  fon  de  fu  piedad,  y  abono; 

Pues  quando  reparar  el  Arbol  quiejre. 

En  Leño  nace  ;  y  en  Madero  mutre. 
iA\  Rey  Oro  prefentan, 

A  Dios  Incienfo  dan,  la  Mirra  al  Hombre, 


del  Principe  de  Efquilache. 

Y  lo  que  es  repreíentan, 

Formando  juntos  fu  glorioío  nombre: 
Siendo  Dios  Rey  mortal,  por  nueuo  modo 

•  Todo  lo  reparó,  porque  era  Todo. 

Admira  la  pobreza. 

La  mageílad  en  la  pobreza  efpanta; 

Parece  que  es  baxeza 

Lo  que  halla  el  mifmo  Cielo  fe  levanta. 

No  dixe  bien;  íi,  en  tan  eílrecho  íuelo. 

La  Corte  toda  refidió  del  Cielo. 

Propueíla  fu  embaxada 

De  parte  del  dichofo  Gentilifmo, 

Bueluen  a  fu  jornada; 

Mas  no  profíguen  el  camino  mifmo: 

Que  el  que  a  bufear  a  Chriíto  fe  réfuelue. 
Por  diuerfo,  y  mejor  camino  buelue. 

Que  no  bueluan  les  dizen 

Adonde  el  Rey  tirano  los  efpcra, 

Y  los  que  contradicen 

La  Redempcion  del  pueblo  verdadera: 

Que  preílo  fonará  con  trille  grito 
Raquel,  y  de  Rama  todo  el  diílrito. 
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TERCETOS. 

*D  AVID  DESTERRADO. 

A  L  R  E  Y 

NVESTRO  SEÑOR 

Yd,  Señor,  de  vn  julio  atribulado 
La  antigua  quexa,  que  jamas  confígue 
Librar  ae  vn  inuidiofo  al  inuidiado. 
Huye  Dauidde  vn  Rey  que  le  perfigue: 
No  dixe  bienríi,  de  la  inuidia  huye; 
Pues  ella  manda  lo  que  el  Rey  le  figue. 

De  ver  íii  aplaufo  fu  deli&o  arguye; 

Ser  de  todos  querido  no  le  vale, 

Y  aborrecido  de  vno  le  deftruye. 

Su  cafa  dexa,  por  los  campos  íale, 

Con  tan  medrofa  y  breue  compañía. 

Que  de  fu  preña  fuga  el  paflb  y  guale. 

Las  íombras  bufea,  guardafe  de  el  dia; 

Que  no  rezela  montes  y  defiertos. 

Quien  huye  de  vna  injufta  tiranía. 

Fueron  de  el  Rey  ofenfas  fus  aciertos, 

Y  barbara  venganza  fu  paciencia, 

Y  enojos  viuos,  fus  feruicios  muertos. 

O  que  oluidada  tiene  la  infolencia 

De  Goliat,  la  piedra  y  el  caftigo. 

Ojiando  faltó  en  íii  pueblo  rcíiftcncia ! 

Oquanto 
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O  quanto  fon  ( como  es  fu  afan  teftigo) 

Los  megos  y  promefas  diferentes 
A  vifta  de  el  furor  de  el  enemigo! 

No  fue  culpa  en  Dauid  bracos  valientes, 

Y  que  la  honda  y  el  cayado  efpanten 
Las  Philiíteas  armas  iníolentes. 

Que  las  Hebreas  Muíicas  le  canten 
Con  mayores  aplaufos  la  Vitoria, 

Con  tal  verdad  que  en  nada  fe  adelanten. 

Fue  de  Saúl  la  emulación  notoria; 

Pues  adquiriendo  Paz,  Reyno,  y  prouecho, 
Inuidia  folo  de  Dauid  la  gloria. 

Quien  inuidiofo  a  villo  fatisfecho? 

Pues  viuiendo  entre  jafpes  y  pinceles. 

De  el  pobre  inuidia  el  heredado  techo. 

Quando  ve  los  foberuios  chapiteles 
Pintar  de  luzes  la  lumbrera  de  oro. 

Con  mas  deftreza  que  pudiera  Apeles; 

Ve  que  en  eftrecha  caía  fu  decoro 

El  dueño  humilde  entre  paredes  guarda. 

En  que  heredó  mas  honra,  que  teíoro. 

Dauid  del  Cielo  fu  remedio  aguarda, 

Que  vengar  como  injurias,  beneficios, 

Al  mas  gallardo  efpiritu  acobarda. 

Quando  moftrar  fe  deuen  mas  propicios. 

Se  mueftran  mas  rebeldes  y  obítinados. 

De  infame  natural  viles  indicios. 

Cercado  de  amenazas,  y  cuidados, 

A  pié,  y  cánfado,  figue  fu  jornada 
Por  montes  mas  que  fu  temor  doblados. 

Oooo  z 
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Achimelech  le  da  panes  y  efpada; 

Y  aunque  fue  fu  defpojo,  no  lo  vuiera. 

Si  a  Dios  no  la  dexaua  confagrada. 

Y  quando  Ionatas  templar  efpera 
De  vn  animo  rebelde  la  perfidia. 

Ni  fe  ablanda,  ni  ajufta,  ni  modera.  ; 

Y  del  ingrato  pecho,  con  que  lidia. 

Ve  que  pudo  facar  el  inftrumento 
Vn  efpiritu  malo,  y  no  la  inuidia. 

Efto  le  cauía  judo  fentimiento, 

Y  que  en  el  bien  no  dura  la  mudanza, 

Y  quando  gira  al  mal,  hiere  de  aíliento. 

Y  auiendo  buelto  a  fu  rigor  la  lan^a. 

Con  que  vna  vez  atrauefarle  quifo. 

La  dedica  otra  vez  a  la  venganza. 

Y  aunque  de  Ionatas  tiene  el  auifo. 

Quien  librarle  podrá  de  la  ruina 
De  vn  vengatiuo  efpiritu  improuifo? 

Ni  a  quedar,  ni  a  boluer  fe  determina^ 

Que  igual  peligro  en  los  eftremos  halla: 

Y  afli  a  feguir  a  Dios  libre  fe  encima» 

El  daño  fíente,  y  las  ofenfas  calla; 

Que  la  ocafion  de  padecer  agrauios, 

Quien  folo  bu  fea  a  Dios,  fabe  buícalla. 

Son  los  que  fufren,  verdaderos  fabios; 

Que  no  forman  el  do¿to  verdadero 
Oltentaciones  vanas  de  los  labios. 

Tan  cerca  de  fu  bien  viue  eítrangero. 

Porque  es  Hierufalen  fu  amada  tierra. 

Aunque  en  ella  de  el  Rey  temió  el  azero* 
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El  poder  de  fu  patria  le  deftierra; 

No  le  valen  finesas  en  la  Corte, 

Ni  medra  por  feruicios  en  la  guerra. 

Ni  a  fido  jamas  mérito  que  importe, 

Tañer  de  fuerte  que  vn  demonio  huya, 

Y  que  vn  Rey  vengatiuo  fe  reporte. 
Quando  no  fuera  por  palabra  fuya. 

Cien  vidas  no  bailó  de  Philirteos 
Para  obrar  que  a  Micol  le  reílituya£v 
Defpues  de  tantas  glorias  y  trofeos, 

**Y  nueuos  vencimientos,  que  alcanzaron 
Sil  libertad,  y  honor  de  los  Hebreos, 
Con  enojos  y  furias  le  pagaron-, 

Padeciendo  Dauid  en  el  deílierro 
Lo  que  fin  culpa  fuya  le  cantaron. 

No  vio  afiflir  las  aues  al  entierro 

De  el  cadauer  gigante,  quando  pudo 
Mas  vna  piedra  que  infinito -hierro? 

No  vio  Saúl,  que  dcfpidió  el  eícudo, 

Y  entró  Dauid  ofado  en  el  combate. 
De  Dios  vertido,  y  de  el  arnés  definido 

No  efperes ,  Rey  cruel,  que  fe  dilate 
Tu  pena,  (i  effa  lan^a  efta  difpuefto. 
Que  amenace  a  Dauid,  y  a  Saúl  mate. 
De  Samuel  veras  la  fombra  prefto, 

Y  por  ella  fabras  que  breues  horas 
Por  raya  el  Cielo  a  tu  viuir  a  puerto: 

Quando,  Sanl,  tus  manos  vencedoras 
Siguieron  la  codicia  de  los  ojos, 

Mejor  lloraran  ,  lo  que  aora  lloras. 
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Mandando  Dios  que  bueluan  los  defpojos 
De  Amalee  al  incendio,  y  al  eíloque,  i 
Los  ayres  negros,  y  los  campos  rojos; 

Y  aunque  al  Real  Imperio  no  le  toque 
Sacrificar  a  Dios,  Saúl,  quifiíle 

Que  a  venganza  cu  offrenda  le  prouoquc. 
Verán,  aunque  la  agena  nunca  viíle. 

De  Gelboe  los  montes  tu  fatiga, 

Y  hofpedarán  tu  cuerpo  elado  y  trille.. 

Y  tanto  al  Cielo  a  la  venganza  obliga 

El  perdón  de  Amalee,  y  el  robo  injuíto. 
Que  bra^o  Amalecita  le  caíliga. 

Razón  fuera,  Saúl,  y  acuerdo  julio. 

Que  íiendo  tu  de  vna  familia  pobre 
De  Benjamín,  fubiíle  al  trono  Auguílo. 
Ni  es  bien  que  vida  tan  injuíla  íobre; 

Sino  que  Dios  el  Cetro,  y  la  Corona, 
Ponga  en  Dauid,  quando  de  ti  la  cobre. 
El  verdadero  Rey  es  la  perfona: 

Que  folo  en  él  la  fuerza  de  el  Imperio 
Executa  el  poder,  mas  no  le  abona. 
Vengara  de  tu  muerte  el  vituperio, 

Y  entre  enemigos  quedara  fegura 
El  Arca  de  íegundo  captiucrio. 

Y  quien  juzgaua  por  mayor  ventura 
Lleuarle  tus  infignias,  y  la  nueua 
De  tu  funeíla  y  cierta  fepultura. 

En  vez  de  honores,  de  fu  azero  prueua 
El  deuido  rigor;  porque  ninguno- 
Poner  las  manos  en  el  Rey  fe  atreua. 


del  Principe  de  Efquilache. 

Por  mas  que  el  tiempo  pareció  oportuno, 

Y  por  mas  que  alograrle  fe  preuenga, 

No  alcanza  la  Tazón  difcurfo  alguno. 

Fuerza  es  que  a  Dios,  el  que  perdona,  tenga; 

Y  aífi  aunque  trille  y  ofendido  viue, 

A  ti  Dauid,  mas  no  de  ti  Te  venga. 

Ya  la  corona  de  ITrael  reciñe; 

Que  no  ay  poder,  ni  bracos  en  el  Orbe, 
Que  de  Tu  eterna  íuceílion  le  priue. 

No  ay  quien  el  mando  de  Tu  Imperio  eftorbe. 
Ya  libre  de  amenazas  y  deíuelos, 

Ni  el  fiero  Mar,  que  las  entenas  Torbe, 

Ni  el  curTo  infatigable  de  los  Cielos. 
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PSALMVS  I. 

• '  )  ■>  .  ;  >  . .  * 

Be  A  T  v  s  Vir9  qui  non  abije  in  confilio  impío - 
rww  ,  O*  in  ‘vi*  peccatorum  non  (letit y  in 

catbedra  peBilentice  non  fe  di  t: 


i.  Sed  in  lege  Domini  njoluntas  eius ,  e>*  in  lege  eius 
meditabitur  die  ac  noffe 

3.  Et  erit  tamquam  lignum ,  quod  plantatum  eB  fecus 

decurfm  aquarum ,  fruffum  fmm  dabit  tn  tem- 

pore  fuo. 

4.  Et  folium  eius  non  defluet :  ($r  omnia  queecumque 
faciet  profperabuntur. 

5.  Non  (ic  impíj  ,  non  fie :  fed  tamquam  puluü,  quem 
proijeit  rventus  a  facie  terree . 
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P  SALMOS  DE  DAVID. 

PSALMO  PRIMERO. 

% 

ARGVME nt  a 

Efle  pfalmo  primero  es  de  el  Real  Profeta  Dauid ,  confor¬ 
me  a  la  común  opinión  de  San  Aguftin  ,  S.  Ambropo , 
S.  Hilario,  S.  Rafilio,y  S.  Gerónimo ;  aunque  otros^íu* 
tores  le  atribuyen  a  Ejdras,  que  fue  quien  punto  los  Pfal¬ 
mo  s,  y  ordeno  en  la  forma  que  efian  :  y  aunque  eíla  fin 
titulo  j  es  fu  argumento  la  diferencia  que  ay  entre  los 
malos  y  los  buenos  en  eíla  vida, y  en  el  fn  de  ella. 

i.  TTJ  L  que  es  Varón  beato. 

No  en  el  confejo  de  los  impíos  vino. 

Ni  (¡guió  fin  recato.  : 

De  errados  peccadores  el  camino; 

Ni  para  injufta  ciencia 
La  Cátedra  ocupó  de  peílilencia : 
i.  Y  pienfa  con  enpeno 

En  la  Ley  de  el  S  cnor  la  noche  y  dia; 

Y  ferá  como  el  leño, 

Que  baña  fiempre  la  corriente  fria, 

Que  al  dueño  por  tributo 
Dará  a  fus  tiempos  el  deuido  fruto. 

4.  No  perderá  fus  hojas, 

Y  ferá  en  quanto  hízicre  profperado: 

Y  el  malo  entre  congojas 
Se  verá  corno  fuele  arrebatado 
El  poluo,  que  deftierra 
El  viento  de  la  cara  de  la  tierra* 

pppp 


<t.  Y  los 
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6.  Ideo  non  refurgent  impij  in  indicio  :  ñeque  peco  Atores 
in  concilio  iuftomm. 


y».  Quoniam  nouit-  Dominas  rviam  iaflorum  :  Qfr  iter 
impiorum  peribiu 

*  *-•  iVv  '■ y  *''X4  •  '•  4  *  f  A  skf»”>vwt  1 
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1.  vare  fremuerunt  gentes>  &  populi  meditatí 

V  4  fnnt  inania l 

_  ¡j  *  *  i  *  /*•  » i 

*  a'  :  ■  • 

. 

v  r-  -  '  , f  .-r. f  v*  .  í 

«... . \  f'”  i  .  •  \  \  ^  ?  •  ;  '  •  1  j  1  » 

1  i  •  *  1  .  r.. >«•<.-'  .  -  ■•*  ^  j  ■  ** f '  y 

2.  Afliterunt  reges  térra,  &  principes  conuenirmt  m 

rvnum ,  aduerfns  Domintm ,  aduerfus  Cbrifium 

eius.  • 

5 .  Dirumpamus  ruínenla  eorum  :  {gd  proijeiamas  anobis> 
iugum -  ipforum. 

.  ,  •  V'4.«»v  tWsi  V 

4.  4>»r  habitat  in 
fannabiteos.fi 
5*  Tune  loquetur  ad  eos  inira  fua^ffi  in  furorefuo-con* 
tmbabit  eos-. 

V  ;> .  •  tójjr 


c<e/¿  irridebit  eos  *  g/  Dominas  fui- 
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6,  Y  los  impíos  por  eífo 

lamas  tendrán  en  fu  fauor  fentencia; 

Ni  el  malo  por  fu  exceífo, 

La  tendrá  de  los  Iuftos  en  preferida. 

7.  Dios  fus  caminos  fabe; 
v  Y  el  malo  quiere  que  el  fuyo  acabe. 

PS  ALMO  SEGVNDO. 

.A  R  G  V  M  EN  T  O.  '  ■ 

.  .v,  ia  «  w,rj\ 

Ejle  Pfalmo  es  fegundo  ,  y  no  parte  de  el  primero,  como  al~ 
ganos  dizenty  aunque  no  tiene  titulo  ,  es  Profetico  del 
Reino  de  Christo,^  como  tal  e(la  citado  en  el  cap,  íyde 
ios  críelos  de  los  apollóles. 

X-  T)  Orqué  todas  las  gentes . 

Con  furor  tan  indómito  bramaron? 

Y  los  pueblos  prudentes 
Tan  inútiles  cofas  meditaron? 

2.  Y  juntos  ya  fin  guerra 

Los  Principes,  y  Reyes  de  la  tierra. 

Contra  el  Señor  vnidos, 

Y  contra  el  Chrifto  vngido  de  fu  mano, 
j.  Soberuios  y  atreuidos 

Romper  quificron  la  prifion  en  vano* 
Diziendo  en  cautiuerio. 

Sacudamos  el  yugo  de  fu  Imperio. 

4.  El  que  en  el  Cielo  habita 

Reiráfe  entonces  con  dcfprecio  de  ellos*  • 

5.  Y  dirá  a  quien  incita 
Su  furor,  poderofo  a  deshazellos: 

Pppp  2 


6.  Yo 
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6.  Ego  autem  conflitutus  fumrex  ab  eo fuper  Sionmon- 
tem  fanSium  eiusy  pradicans  praceptum  tius. 

7.  Dominas  dixit  ad  me:  Filias  meas  es  tuy  egohodie 
gemí  te* 

f\  f\JA \J£\  Vi  7 

8.  VoBula  ame  y  &  dabotibi  Gentes  hereditatem  tuamy 
&  f°JJeJfionem  tukam  términos  térra. 

^  l":  f  íV'V;  V.«  V-  ’'-.uvU  v  '  1‘ V-" 

•  •  *  ■  <  •'í  *  r  1  S\  i  V*  A  í  \  •  • 

9.  rReges  eos  in  ruirga  férrea  y  &  tamquam  <vas  figuli 
conf'r ingés  eos . 

10.  Et  numc  reges  intelligite>  erudimini  qui  iudicatis 
terram. . 

Í$Í  fj  j\y  ■  *  *  i  ‘  -  >!0 

ix.  S emite  Domino  in  timoreifé?  exultate  el  cum  tremor e* 

12..  Apprehendite  difciplinam  ynequando  ir  aje  atur Domi¬ 
nas  y  ftj  pereatü  de  viaiufia. 

13*  Cum  exarferit  in  breui  ira  eius ,  beati  omnes>  qui  con- 
fidunt  in  eo . 


PSAI- 


I 
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6.  Yo  foy  fu  Rey  vngido. 


Sobre  el  montc.de  Sion  conílituido, 
Y  por  Rey  declarado. 

7.  De  Dios  inmenfo  la  verdad  me  dixo, 
Que  intentan;  fia  mi  lado 
Mides  la  Eternidad,  fiendo  mi  Hijo, 


Y  para  gloria  mia 

Oy  te  engendré,  que  es  el  eterno  dia? 


8.  Tu  grandeza  publico: 

A  mi  me  pide  ;  y  quanta  gente  encierra 
El  Orbe,  a  ti  la  aplico, 

Hafta  el  poftrero  margen  de  la  tierra* 

5>.  Y  con  vara  de  azero. 

Los  rompe  como  vafos  del  ollero. 

10.  Entended  efto  Reyes, 

~  '  T  rio  Tobe  rano 


,  primero  que  la  mano 


Del  Celeñial  enojo, 

Poi  no  temerle,  os  dexe  por  defpojo. 
ij.Siquando  fe  enojare. 

Cobrando  fuerzas  fu  rigor  ardiente, 
Y  a  termino  llegare. 

Que  fe  abraíTe  fu  ira  breuemente* 

Eibienauenturado 

Será,  quien  del  viuiere  confiado. 


pppp  ? 
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I. 


PSALMVS  III. 

Domine  quid  multiphcatifiint  qm  tribuLnt  me? 
multiwfürgmt  aduerfum  me. 


z.  ¿ Multi  dicmt  anim¿  meó :  Non  efi  [alus  ipfi  m  Deo 
ems. 

3.  Tu  autem  Domine  fufceptor  meas  es, gloria  mea  y  ftj 
exaltans  captitmenw. 

4.  Voce  mea  ad  TDominum  clamaui :  &  exaudmt  me  de 
monte  fanffo  fitp. 


j-  Ego  dormiui,  (¿r  foporatus  fum  :  (d¡r  exurrexi ,  quía 
Dominus  fufcepit  me .  4 


6,  Non  timebo  milita  popuh  circumdantis  me  1  exurge 
Domine,  faluum  me  fac  Deus  meus. 


del  Principe  de  Efquilache.  Cyi 

PS  ALMO  TERCERO. 

ARGVMENTO. 

Bfle  Vfalmo  3  aunque  parece  por  fu  titulo  que  trata  &  la  letra 
de  la  perfecucion  de  Dauid,  por  fu  hijo  Abfalon-,  pero  como 
el  verdadero  Dauid  fue  Christo,  conforme  a  los  Profetas 
(Ierem.  cap.  30.  Ezech.  cap.  34.  Ofcíecap.3.  )  fe  entien - 
de  mijleriofamente  de  Christo,  ayudando  a  efe  argumen¬ 
to  la  verfion  de  los  Setenta. 

r.TVOrqué  fe  multiplican, 

|  Señor,  los  que  me  afligen,  y  atribulan, 

Y  a  ofenderme  fe  aplican? 

De  fuerte  que  fe  juntan,  y  acumulan; 
z.  Y  dizen  a  mi  vida: 

No  te  libra  tu  Dios  de  fer  perdida, 

3.  Mi  gloria  fois,  y  amparo; 

Y  en  fe  de  vos  lcuantola  cabera 

4,  Y  quando  me  declaro, 

Y  a  llamar  al  Señor  mi  voz  empieca; . 

En  tan  penoíá  lucha, 

Defde  fu  monte  fanto  nos  eícucha; 
j.  Con  defcanfo  dormía;- 

Y  aunque  el  profundo  fueño  era  peñado. 

Con  quietud  y  alegría 

Salí  defpierto,  del  Señor  guardado: 

6,  Y  afli  en  tierras  y  mares 

No  temeré  del  Pueblo  los  millares. 

Porque  no  me  combaten, 

Leuantate  Dios  mió  a  defenderme. 

7.  Pues 


Cji.  Psalmos  :  Verfos  Diurnos 

7.  J2 uoniam  tu  percufltfti  omnts  aduerfantes]  wihi  fine 
caupt :  ¿lentes  peccatorum  contriuiBi. 

•  '  ,  V  •  > 

4  * 

8.  Domini  efl  falus :  ftj  fuper  pvpulum  tuum  benedi¬ 
cto  tua. 


1 


PSALMVS  IV. 

<  i  ^  f  \  f'  *•  *•* J  / 1  é  *  •  •  -  *  ^  ~ 

1,/^  p/0  inuocarem,  exciudíuit  me  Detts  iuftitk  me&i 
j  in  tribuUtione  ddatafh  mibi. 


1.  Mijérere  mú>  o*  exaudí  orationem  mem. 

,  3-  F‘l<j 


7:  Pues 

Los  que  fin  caufa  quieren  ofenderme-, 

Y  en  fus  injurias  locas 

Los  dientes  les  quebranta  en  las  bocas. 

8.  En  Dios  tan  (olamente 

Ay  remedio,  falud,  y  refiftencia; 

Y  no  fue  vanamente. 

Que  pierda  entre  el  orgullo  y  la  violencia 

El  pueblo  la  cfperanca, 

Que  tu  furor  y  bendición  no  alcanza. 

PSALMO  Q^V  ARTO. 

ARGVMENT  O. 

En  el  titulo  y  argumento  defe  Pfalmo  eflan  muy  encontradas 
las  opiniones  de  los  tutores  ,por  el  encuentro  que  ay  entre 
la  verjion  Hebraica  ( que  Jigüe  fan  Gtronymo)  y  la  Griega 
f  con  quien  conuienen  los  Setenta :  )y  afjipor  no  difputar >y 
Jer  breue ,  Jera  fu  l. Argumento  de  la  fentencia  de  Acias  Mon¬ 
tano^  en  el  propone  Dauid  las  calumnias  de  fus  enemigos , 
atribuyendo  a  Dios  fu  Reino ,  y  no  a  fus  méritos  -^  junta¬ 
mente  di&e  a  fus  contrarios  t  que  la  verdadera  fabiduria  es 
haz>er  la  voluntad  de  Dios . 


del  Principe  de  Efquilacbe. 

tus  bracos  maltratan 


I./^V  Vandoinuoqué  afligido 

Y  Dios  me  oyó  por  la  juíticia  mía, 

(  Y  entonces  mi  fentido 

La  gran  tribulación  le  comprimía) 

Del  alma  humilde  dilaté  los  fenos, 

Que  cítauan  de  temor  y  anguftia  llenos, 
i.  De  mi  os  doled  aora, 

Y  oíd.  Señor,  lo  que  os  eftoy  rogando, 

Q.<m 


Y  lo 
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3.  Filij  hominum  nofquequograui  cor  de  ?  <vt  quid  diligi - 
ti df  o ’cinitatem,  (¡ff  qaaritü  mendacium? 

i  • 

4.  Eí  [citóte  quoniam  mirificctuit  Dominas  fanSitm 
fuum  :  Dominas  exaudiet  me  cum  clamauero  ad  eum. 


y.  Irafcimini ,  (g^  'pee car e :  ¿í/ctó  1»  cordibus 

rvefirü  y  in  cubilibus  rveftrü t  compmgimini. 


6.  Sacrifícate  facrificium  iuflÍtUy  &*  Jferate  in  Domino* 
multi  dicunt :  Quis  ofiendit  nobü  bona ? 

C  <¡  ■  \ 

•  ' 

7.  Signatum  efl  fuper  nos  lumen  <vultus  tui  Domine  :  de - 
dijfi  Utitiam  in  cor  de  meo. 


S.  [rucia  frumenti  y  njmi }  olei  fui  y  multiplk 
catifunt . 

2.  2» pace  in  idipfum  dormiam ,  requiefcamy 

10.  Gtucniam  tu  Domine  fngulariter  in  [fe  confiituk 
Jli  me. 


1 
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Y  lo  que  el  pecho  llora. 

3.  O  hijos  de  los  hombres ,  haíla  quando 
El  duro  coraron  no  fe  retira 

De  amar  la  vanidad,  y  la  mentira? 

4.  Sabed,  que  libremente 

Engrandeció  el  Señor  fu  fanto  vngido: 

Y  aplica  atentamente 

A  mi  voz  y  dolor  grato  el  oído. 

5.  Si  os  enojáis,  hazed,  que  con  cuidado 
El  enojo  no  parte  a  fer  pecado. 

De  quantas  fin  razones 

Os  dizen  coraron  y  penfamientos, 

Con  juftas  aflicciones 

Os  compungid  en  vuertros  apofentos. 

6.  Sacrificad  ofrendas  de  jufticia, 

Y  la  piedad  de  Dios  veréis  propicia. 

No  importa  que  contralle 

Dezir,  que  tanto  bien  no  fe  declara, 

7.  Si  en  nofotros  fellafte 

La  eterna  luz  de  la  diuina  cara,* 

Y  como  goza  de  elle  hermofo  dia. 

Mi  coraron  colmarte  de  alegría* 

S.  De  pan,  azeite,y  vino 

Se  ven  abaftecidos,  y  colmados. 

9.  Yo  en  mi  fueño  reclino 

En  paz,  y  vnion  la  vida,  y  los  cuidados 
Sin  miedo,  ni  rezelo  de  mudanza; 

10.  Porque  es  de  vueítra  mano  mi  efperan^a. 


Q^qqq  1 
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PSALMVS  V. 


i.T  7  erb a  med  auribus percipe  Domine , intellige cU- 

V  *0  w# . 


i.  Intende  Voci  orationis  mea  y  Rex  meus  Detts  meta. 

3.  Jjhtoniam  ad  te  orabo  :  domine  mane  exaudies  <vocem 
meam . 

4.  Mane  aftabo  tibi  ñ vi  debo  :  quoniam  non  'Den*  aro* 

lens  iníquititem  tu  es . 

5.  'Ñeque  habitabit  iuxta  te  maligmu : ñeque permanebunt 
iniufti  ante  oculos  tuos. 

6.  Odifti  omnes  qui  operantur  iniquitatem :  per  des  om« 
nesy  qui  loquuntur  mendaáum . 

7.  Virum  fanguinum  (d¡r  dolofum  abominabitur  Domi¬ 
nas  :  ¿¿0  in  multítudine  mifericordia  tua 


8.  Introí • 


del  Principe  de  Efcjtiilache.  (¡jy 

PSALMO  QVINTO. 

ARGVMENT  O. 

En  eftc  Pfalmo  llama  Dauid  a  Dios, puraque  le  libre  de  fus 
enemigos ,  por  auerfe pueflo  en  fus  manos  ■,  Cabiendo  lo  que 
aborrece  laviolencia, y  elengaho,y  ama  la  fmplicidad-,  ejpe- 
rando  que  por  ella  fe  ha  de  librar  de  los  peligros  en  que 
eJla.Y  efe  mifmo  Pfalmo  (  conforme  a  la  verfion  defarr 
Ceronymo,y  de  los  Setenta  )  fe  deue  entender  de  la  Tglejia, 
y  de  los  que  padecen  por  ella . 

i.T\  Erciban  tus  oydos, 

|  Señor,  de  mis  palabras  la  querella, 
Ycntiende  los  gemidos, 

Que  con  clamor  eftoy  vertiendo  en  ella: 

z.  Oye  la  voz  de  mi  oración,  que  clama 
Pues  eres  Dios ,  y  Rey  de  quien  te  llama. 

y  Oyrafme  de  mañana, 

4,  Y  a  tu  vida  veré,  que  no  confíente 
Tu  Deidad  foberana 
La  iniquidad  y  engaño  de  la  gente. 

Ni  el  impio  por  vezino  te  da  enojos. 

Ni  duraran  los  malos  en  tus  ojos. 

6.  Y  sé,  que  aborreciftc 

Los  que  de  la  maldad  fon  obradores, 

Y  ayrado  deftruiftc 
A  los  que  fon,  mintiendo,  burladores: 

7.  Y  fiempre  del  varón,  Señor,  que  hallarte 
Sanguinolento,  y  fallo,  abominarte: 

Y  viendo  lo  que  paífa, 

Con  vueítros  beneficios  me  leuanto. 

Qjq  ^  4  *  8.En 
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8.  Introibo  in  domttm  tunm :  Ador  Abo  ad  temflum  fAncl  ttnt 
tutrn  in  timón  tuo% 

5?.  Domine  deduc  me  in  iuflitiatua: pr o pter  mímicos  meos 
dirige  in  consfeciu  tuo  pviam  meam . 

10.  jjíuoniam  non  efl  in  oreeorum  njeritasi  cor  eorum 

njanum  eft. 

11.  Sepulchrum  patens  efl  guttur  eorum,  linguis [m r  do* 
lose  agebant,  indica  illos  Deus, 


ii.  Decidant  a  cogitatiombus  fluís  ,  fecundum  multitudi - 
nem  impietatum  eorum  expelle  eos,  quomam  irritaúe- 
runt  te  ‘Domine . 

f  V  .  i 

,  .  f  .  "V. -  '  •  J  .  s. 


13.  Ef  Ut  entur  omnes,  qui  [perant  in  té ,  in  teternum  e$- 
ultabunt  1  &  babitabü  in  eü. 

•  f  ,  *  ^  •  * 

I- 

14.  Et  gloriabuntur  in  teomnes,  qui  diligunt  n  ornen  tuum , 
quomam  tu  benedices  inflo. 

15.  Domine,  *vt  Jcuto  bonce  <voluntatis  tute  coronafli  nos. 


P  S  AL- 
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8.  Entraré  en  vueítra  cafa, 

Y  adoraré  poftrado  el  Temploíanto. 
p.  Por  mis  contrarios,  o  Iiicz  diurno. 

En  fus  ojos  dirige  mi  camino. 

10.  lamas  verdad  dixeron, 

Y  es  vanidad  lo  que  en  fu  error  Icuantan: 

11.  Y  quando  mas  fingieron. 

Es  vn  fepulcro  abierto  fu  garganta: 

Sus  lenguas  obran  íiempre  fallamente: 

Iuzgad,  Señor,  las  culpas  deíta  gente, 
ll.  Caigan,  Señor,  corridos 

De  fus  altillos  vanos  penfamientosj 

Y  falgan  confundidos. 

Conforme  a  fu  maldad,  y  atreuimientos: 

No  hallen  jamas  a  tu  piedad  propicia. 

Pues  ciegos  irritaron  la  jufticia- 

13.  Y  tengan  alegría 

Los  que  efperan  en  vos,  y  eternamente 
Verán  vn  mifmo  dia,  • 

Y  íiempre  en  ellos  viuireis  preíente: 

14.  Y  en  vos  fe  gloriará  con  paz,  y  güilo. 
Quien  vueílro  nombre  amáre,íicndo  juílo. 

15.  No  rezelan  fu  ofenfaj 

Pues  quando  mas  aniquilar  los  pudo, 

Hazeis  en  fu  defenfa. 

De  vueílra  buena  voluntad  efeudo; 

Y  quando  fu  rigor  guerra  pregona, 

Le  fiiue  la  defenfa  de  corona. 


PSAL- 
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PSALMVS  VI. 


i,r\  omine,»í  in  furor  e  tuo  arguas  me,  ñeque  in 
P  J  ir  a  tua  corripias  me. 

z.  Miferere  mei  Domine,  quontam  infirmas  fum :  fana  me 
Domine  quoniam  contúrbala  funtojjamea. 


Et  anima  mea  túrbala  efl  alele :  fed  tu  Domine  n>f 
quequo? 

4.  Conuertere  Domine ,  ^  eripe  animam  meam  ifaluum 
me  fac  propter  mifericordiam  tuam. 

5.  Quoniam  non  eH  in  morte  qui  memor  fit  tui :  in  infer¬ 
no  autem  quü  confitebitur  tibí ? 

<5*  Laboraui  ingemitu  meo,  lambo  per  (ingulat  no  Síes  le- 
Slum  meum :  lacrymümeis  flratum  meum  rigabo. 


7.  T ur  batas  e&  a furore  ocultis  meus :  inueteraui  ínter  om - 
nes  inmicos  meos. 

t 

S.  Dife  edite  a  me  omnes  qui  operamini  iniquitaiem  :  quo¬ 
niam  exaudiuit  Dominas  nsocem  fletas  mei. 

9.  Exau - 


del  Pr  incipe  de  Efquilache. 

PSALMO  SEXTO. 

»  4  ♦  *  *  ' 

ARGVMENTO. 


/í  A*  f  4  •  t  \  ' 

Efe  Pfalmo  (  conforme  a  la  Opinión  de  los  Rabinos ,  y  otros  Au¬ 
tores  )  le  compufo  Dauid  en  vna  enfermedad  grane y  peli¬ 
gro fa,  que  tuuo  defpues  del  adulterio ,y  del  homicidio :y  otros 
^Autores  no  lo  admiten  ¡  queriendo ,  que  fea  penitencial 9 
por  la  culpa  del  alma ,  y  no  por  la  enfermedad  del  cuerpo . 

i.XT  O  me  arguyas  furioía, 

Señor,  ni  con  enojo  me  arrebates; 
z.  Pues  te  pido  medrofo. 

Que  como  a  enfermo  mi  flaqueza  trates: 
Dame  falud,  pues  ves  por  mis  exceflos 
Turbar  mi  alma,  y  conturbar  mis  huertos* 
3.4.TU,  Señor,  harta  quando  • 

No  buelues  prefto  a  libertar  mi  vida. 

Que  pafla  peligrando?  f[  /  ¿  \ 

5.  Y  fi,  quando  fe  llora  ya  perdida, 

Aqui  nadie  fe  acuerda  de  inuocartc. 

Quien  podra  en  el  infierno  confeffarte? 

Ct  Trabajaré  gimiendo, 

Y  regaré  con  lagrimas  mi  cama. 

Harta  que  el  Sol  naciendo, 

Al  trabajo  común  a  todos  llama. 

7.  Turbaronfe  mis  ojos  con  la  furia; 

Mas  yo  enuejezco  en  medio  de  la  injuria* 

8.  Y  los  hombres  perdidos 

Viuan  de  mi  apartados  fin  repofo: 

Que  el  Señor  mis  gemidos, 

YÍa  voz  de  mi  llanto,  oyó  piadofo; 

R  r  r  r  Y  qul- 
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y  £ xaudiuit  Dominus  deprecationem  meam,  Dominus 
orationem  meam  fufcepit. 

io.  Erubefiant,  conturb entur  Vebementer  omnes  im+ 

mici  mewconuertantur  &-  erubefcant  <valde  <velociter> 

\..k  ''i '  *,  • 


P  S  AL  M  V  S  VIL 

i.  p\  omine  Deusmeus  ¡n  te  fperaui  ifiluum  me  fie 
3  ex  ómnibus  perjequentibus  me,  g/  libera  me. 

i.  Nequando  rapiat  njt  leo  animam  meam,dum  non  e[i 
qui  redimat ,  ñeque  qui  faluum  ficiat. 

3.  "Domine  Deus  meus,f¡  feci  ijlud \  fi  eBini  quitas  inma - 
mbus  meis . 

4,  Si  reddidi  retribuentibus  mihi  mala ,  decidam  mérito 
ab  inimicis  meis  mam. 

S-Perfe- 


I 
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p.  Y  quilo,  no  contento  con  oyrla, 

Auiendola  efcuchado,  recibirla. 
io.Mís  contrarios  fe  afrenten, 

Y  cubranfe  los  roftros  de  vergüenza ; 

Pues  oprimidos  fientcn 

Ella  verdad,  que  a  publicar  comienza. 

Que  del  engaño  loco  en  que  fe  fundan: 

Con  no  villa  prefteza  fe  confundan. 

K  '  1  i 

PSALMO  SETIMO. 

argvmento. 

Oprimido  Vauid  délas  calumnias  de  Cis ,  padre  de  Saúl,  que 
mas  por  efetto  del  dolor ,  que  por  razón ,  le  perfeguia ;  pide  a 
Dios  que  le  libre  de  efe  enemigo  ;  puesfabe  la  verdad  de  fu 
inocencia,) la  falfedad  déla  acufacion  de  fus  contrarios. 
T  ejlo  parece  mas  cierto  y  mas  ajufiado ,  que  auerfe  com~ 
pueflo  eBe  Pfalmo  en  la  perfecucion  deSemei,  o  en  la  de 

A bfalon . 

i.  O  Eñor  mió,  y  Dios  fuerte, 

^  De  todos  me  librad  que  me  perfiguen: 
i.  Ño  queráis  que  en  mi  muerte 
Defte  león  las  vñas  me  fatiguen; 

Y  quando  en  mi  paciencia  las  imprima. 

No  tenga  quien  me  libre,  ni  redima. 

Si  ello,  Señor  Dios,  hize, 

Y  fi  hallare  maldades  en  mi  mano, 

Quien  mas  me  contradize; 

4«  Si  bolui  mal  por  bien,  como  tirano; 

Si  me  aufenté  fin  caufa  de  fu  gracia, 

Caeré  iuftamente  en  fu  defgracia.  , 

Rrrr  z  J.P« 
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j.  rPerfequatur  inimicus  animam  mam ,  (§¡r  compre- 
hendaty  <&*  conculcet  in  térra  rvitam  meam,&  gloriam 
mem  in  puluerem  deducat . 


6.  Exurge  Domine  in  ira  tua :  (e¡r  exaltare  infinibus  in  'h 
micorum  meorum* 

7.  Et  ex  urge  Domine  Deus  meus  in  pr acepto  quod  man- 
dafii :  (efr  fynagoga  populorum  circumdabit  te. 


8.  Et  propter  bañe  in  altum  regredere :  Domims  iudicat 
popíílos.  '  - 

5?.  Indícame  Domine  fecmdum  iuflitiam  meamy  &  fe - 
cundum  mnocentiam  mem  fuper  me. 

‘  i  •.  O  ^ív4  i.  "  •,  ■  ■  j  i  - 


10.  Confumetur  nequitia  peccatorum ,  diriges  iu(lumy 
ferutans  corda  (djr  renes  Deus * 

V  n;  '  :>  I  T!  ; ■-> 


1 1.  luftum  adiutorium  meum  a  Domino  y  qut  fatuos  facit 

recios  cor  de.  \ 

1 1.  Deus  iudex  iuBus,fortüy  (efr patiensy  numquidirafci - 
tur  per  fingulos  dies ? 


.  ’  •  ■'.  >  i 
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j»  Perfiga  mi  enemigo  ^ 

Con  todo  fu  rigor  mi  corta  vida; 

Y  para  mas  caftigo, 

En  tierra  la  fepulte,  ya  perdida; 

Y  para  confuíion  de  mi  memoria, 
Reduzga  a  polao  fu  paffada  gloria. 

6.  Y  ÍI  exaltado  os  vemos 

En  la  enemiga  tierra  fin  contraftes, 

7.  Ya  enfrenar  fus  eftremos 

Os  leuantais.  Señor,  como  mandaftes, 

Y  praticais  la  ley  por  varios  modos. 
Traeréis  al  rededor  los  pueblos  todos. 

8.  Sentaos  defpucs  en  alto; 

Sereis  Iuez  vniuerfal  del  mundo: 
y,  Y  pues  en  nada  falto, 

Señor  a  la  jufticia  en  que  me  fundo. 
Por  ella ,  y  la  verdad  de  mi  inocencia, 
Promulgad  libremente  la  fentencia. 

10.  Veraíe  confumida 

Del  impio  la  maldad,  y  encaminado 
Por  fenda  conocida, 

De  vos,  y  a  vos  el  bueno  acompañado; 

Y  bien  lea  en  verdades,  ó  en  ficciones, 
Vos  folo  efeudriñais  los  corazones. 

11.  Y  con  foccorro  juño 

Ayuda  Dios  los  re&os  corazones, 
n,  Y  es  para  el  mas  injufto. 

Fuerte,  juño,  y  fuñido  en  fus  acciones; 

Y  aunque  ve  íus  engaños,  y  porfías. 
No  fe  enoja  el  Señor  todos  los  dias. 

R  rr r  5 
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13  •  conuerfi fueritü  ,gLdium  fuum  <vibrabit:arcum 

fuum  tetendit9  &  parauit  illum . 


14.  Et  in  eo  parauit  <vaji  mortis , fiagittas  fitas  ardentía 
bus  ejfecit 4 

15.  Ecce  parturvjt  iniuBitiam  :  concipit  dolorem ,  0  pe - 
perit  iniquitatem . 

">  •  i;  •»  .  .  4  '  •  »  ^ 

ió.  Lacum  aperuit ,  g/  cjfodit  cum  :  0  incidit  in  fio- 
ueam9quam  ftcit. 

*  '  '  t  -  *  *■  *  •  . 

17.  Conuertetur  dolor  eius  in  caput  tita :  ($r  in  <verti- 
cem  ipfius  iniquitas  eius  defiendes» 


t  »  ‘  ¿  .  C  .*  ,  - 

18.  (jonfitebor  Domino  ficundum  iufiitim  eius  :  0pfaU 
lam  nomini  Domini  altijfmu 


\ 


\ 
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i$.  Si  no  mudáis  de  intento, 

Con  bra^o  airado  vibrara  la  efpada, 

Y  del  arco  fangriento 

Tendida  efta  la  cuerda,  y  apreítada; 

14.  Y  los  vaíos  de  muerte  entre  las  gentes, 

Pues  las  flechas  formó  para  iníblentes. 

15.  De  parto  la  injufticia, 

Si  concibió  dolor  en  tiempo  breue, 

Parira  la  malicia* 

16.  Y  el  oyo  grande,  que  a  eauat  fe  atreue,. 
Defpues  ac  auerle  abierto  ya,  y  cauado. 
Quedará  en  fu  fatiga  fcpultado¿ 

17. Y  fu  dolor  y  vltrage 

Le  aflijan  fiempre  fu  cabera  hiriendo; 

Y  fin  tardanza  baxe 

Sobre  ella  mifma  fu  maldad  corriendo: 

18.  Que  yo  fin  él  celebraré  entre  tanto 
Del  akiíluno  Dios  el  Nombre  fanto. 


% 
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PSALMVS  VIII. 

t  v 

f .  i  ,%V  omine  ^Dominas  nofter >  quam  adtnirabileeB 
§  J  nomen  tmm  in  fvniuerfa  térra,  1 
t.  Quorum  eleuata  eft  magmficentta  tua  fuper  calos* 

3.  Ex  ore  infantium  ftft  hSíentium  perfecifti  laudem  pro - 
pter  inimicos  tuos,  njt  deftruas  inimicum  <-ultorem. 


4.  Quoniam  ruidebo  calos  tuos ,  opera,  digitorum  tuorum: 
lunam  fie  Has,  qua  tufundaftu  3. 

$*  Quid  eft  homo  y  quod  mentor  es  eius  ?  aut  filias  hominü> 
quoniam  <z>ifii 

6,  ¿Winuifli  eun 
re  coromfii  em 
tuarum . 


as  eurni 

•  ■'  V' 

'  "íT  M 

1  paulotninyi  ab  Angelü  ¡gloria  ftft  bono - 
conftituiJU  eum  fuper  opera  manuum 


7.O  muta 
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PSALMO  OCTAVO. 

ARGVMENTO. 

UtieUra  Dauid  en  eñe  Pfalmo  la  diuina  potencia  y  bondad f 
manifeflando  la,  grandeza  de  las  obras  de  fus  manos  ,  y  la 
auer  criado  al  hombre  poco  menor  cjue  los  y^fngeles ;  infi~ 
nuando  el  Uüijlerio  de  Christo  fpor  cuyos  méritos  los 
hombres  auian  de  fer  Leuantados  a  la  dignidad  dt  hijos 
de  Dios . 

i#  1  "■'X  Os  vczcs,  Señor  mió, 

¡I^^Tü  nombre  es  admirable  en  todo  el  fuelo; 

1.  Y  cu  gran  poderío 

Se  a  lcuantado  fobre  el  mifmo  Cielo; 

5.  Y  en  las  bocas  de  infantes,  y  criaturas. 

Oiras  tus  alabanzas  mas  feguras: 

Con  ello  deftruida 

Será  de  tu  enemigo  la  venganza. 

4.  Yo  gallaré  la  vida 

En  ver,  Señor,  lo  que  tu  mano  alcanza: 

Veré  los  Cielos,  y  en  fus  luzes  bellas 

El  curfo  de  la  Luna,  y  las  eftrellas. 

5.  Quien  es,  Señor,  el  hombre. 

Que  déi  te  acuerdas,  íiendo  el  hombre  oluido? 

Y  para  mas  renombre 

A  fus  hijos  viíitas  ofendido? 

6.  Poco  menos  que  el  Angel  le  formaíte, 

Y  de  gloria,  y  honor  le  coronarte. 

Quando  mas  le  adelantas, 

Le  hizifte  de  tus  obras  prefidente; 

Síff 


7. Y  ren- 
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7.  Omnia  fubiecifli  fub  pedtbus  eiusy  oiMsffi  boues  <vni. 
uerfas,  infuper  O*  pécora  campi ^ 


8.  Volucres  calt,  pifies  maris ,  qai  perambulant  fe - 
mitas  maris . 


p.  Domine  Domintis  nofier ,  quam  admirabile  eíí  nomen 
tuum  in  runmrfx  térra! 


p  s  A  l  m  v  s  x  l  i. 

vemadmo  dvM  defiderat  ceruus  ad  fontes 
aquarum  :  ita  defiderat  anima  mea  ad  te  Deus. 

i.  Sitiuit  anima  mea  ad  Deum  fortem  njiuum :  qmndo 


*vemam 


7- 
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Y  rendirte  a  fus  plantas 
Quanto  influye,  y  anima  el  Sol  ardiente; 
Vacas,  ouejas,  fieras,  y  ganados, 

Y  quanto  pace  el  feno  de  los  prados: 

8.  Las  aues,  que  perfiguen 

Ya  la^os,  ya  afechan^as,  ya  contiendas* 

Y  los  pezes,  que  figuen 

Del  mar  foberuio  las  ocultas  fcndas. 

9.  O  Señor ,  o  Señor,  la  tierra  alfombre. 

La  inmenfa  gloria  de  tu  eterno  Nombre.. 

PS ALMO  QVARENTA  Y  VNO 

A  RGVMENTO. 

Ejle  Pfalmo ,  conforme  a  la  opinión  de  Arias  ^Montano  ,  U 
compufo  Dauid,  quando  de  ferrado  en  la  perfecucion  de  Saúl 
f altana  a  las  folemnidades  del  culto  diuino,y  al  exemplo 
que  daua  en  Ierufalen>y  lo  quemouiaa  otros  a  imitarle : y 
pide  aVios,quefofiegue  aquella  tempeftad.T  el  Cardenal 
Belarmino  fíente ,  que  en  aquel  tiempo  no  feadoraua  en  le - 
rufalen,fno  en  Silo  folas  tres  venes  en  el  ano-, y  que  el  argu¬ 
mento  de  efe  Pfalrno ,  conforme  a  la  doctrina  délos  r adres, 
es  aduertencia  a  los  hijos  de  Core  (que  eran  los  cantores  de 
los  P [almos )  que  no  conpfiia  la  mufica  en  folas  las  vones, 
fino  en  el  afeito,  y  deuocion  :y  muefira  el  que  tenia  el  Pro¬ 
feta  de  vera  Dios, que  es  el  verdadero defeanfo. 

Orno  el  cierno  deíéa 
j  Las  dulces  aguas  de  las  claras  fuentes; 

Afli  mi  amor  emplea 
x.  Su  fed  entre  fufpiros  mas  ardientes, 

Con  más  noble  motiuo  • 

En  folo  Dios  eterno,  fuerte,  y  viuo. 

Sfff  i 


Quan- 
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<vmlm  &  apparebo  ante  faciem  De  i? 

j.  Tuerunt  mibi  lachrym a  me<¡e  panes  die  ac  noSíe  :  dum 
dicitur  mihi  quotidie  :  Vbi  efi  Deas  tutu  ? 


4"  Hac  recor  datas  fum  >  @¡r  effudi  in  me  animam  meam : 
quoniam  tranpbo  in  locum  tabernaculi  admir abáis ,  <uf 
que  addomum  Dei. 


5.  In  njoce  exultationü  ,  confeffionis :  fonos  epu~ 
l antis . 

6 .  $uare  triftis  es  anima  mea  ?  &  quare  conturbas 
me ? 

7.  ¿0  Deo ,  quoniam adhuc  confitebor  illi :  falutare 
uní  tus  meiy  O*  ^Deus  meas. 

8 .  e/tí  meipfum  anima  mea  conturbata  eft:  proptered 
memor  ero  tui  de  térra  lordanü ,  <g^  Hermonijm  amonte 
modico. 


9.  Abyffus  abyjfum  imocat  y  in  a>oce  cataraüarum 
tuarum . 

:o-  070ZZM  excelfa  tua ,  finSíus  tui  fuper  me  tranf 
ierunt . 
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Quando  veré  contento 
"La  cara  de  mi  Dios,  que  fiemprc  llamo? 

3.  Que  el  pan  de  mi  íuftento, 

Las  lagrimas  han  fido  que  derramo. 

Por  quien  de  noche  y  dia. 

Adonde  efta  tu  Dios  ?  me  repetía. 

4.  Quando  defto  me  acuerdo. 

El  alma  manifiefto  en  fu  prefencia; 

Y  con  viuo  recuerdo, 

Llorofa  fufre  tan  penofa  auíencia: 

Y  con  defeos  paffa, 

Defta  admirable,  hafta  íu  eterna  cafa. 

5.  Al  rumor  de  combite, 

Y  al  fon  de  confeílion,  y  de  alegría, 

0.  Porque  el  dolor  repite 

Tan  triftes  penas  en  el  alma  mia* 

7.  Y  pues  le  bufeo,  y  quiero. 

Que  ferá  mi  falúa  mi  Dios  efpero. 

8.  En  mi  viue  turbada, 

Y  nunca  el  alma  fu  trifteza  pierde; 

Y  afli  la  tierra  amada 

De  el  Iordan  es  for^ofo  que  me  acuerde, 

Y  del  Hermonio  fagrado, 

Defde  el  mayor  hafta  el  menor  collado. 

5^.1  o.En  mi  lloiaua  airadas 

Tus  olas,  que  de  el  Cielo  dcccndieron, 
Quando  en  el  defatadas, 

Segunda  vez  fus  cataratas  vieron; 

Moftrando  el  furor  mifmo. 

Que  vn  abifmo  llamaua  al  otro  abifmo. 

^  sai  3  *  1.  ai 
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ii.  Indie  mandauit  Dominas  mifericordiam  fuamy  (s* 
noSfe  canticum  eius> 

iz.  Apud  me  oratio  Deo  njita  meay  dicam  Deo :  Sufceptor 
meus  es . 

13.  $uare  o  Mitas  es  mei  ?  ($r  quare  contriBatus  incedo  y 
dum  affligit  meinimicus? 

14.  Dum  confringuntur  ofia  mea,  exprobrauerunt  mibi 
qui  tribulant  me  inimici  mei: 

15.  Dum  dicunt  mibi  per  fingulos  dies  :Vbi  eft  Deus  tuusl 
quare  triftü  es  anima  mea  ?  o*  quare  conturbas  me* 

16.  Spera  in  Deo ,  quoniam  adhuc  confitebor  illi :  falutare 
njultus  mei}  Deus  meus . 


PSAL- 


del  Principe  de  Efqui lache. 
ii.  Al  dia  fu  clemencia, 

Y  comeció  a  la  noche  fu  alabanza. 
iu  Mi  vida  en  fu  prefencia 

Dirá;  Vos  íois  mi  guarda,  y  miefperanca: 
i}.  Y  afíi  oluidado  os  figo, 

Quando  mas  me  perfigue  mi  enemigo. 

14.  Los  huellos  me  quebrantan, 

Y  a  vn  tiempo  me  atribulan ,  y  me  afrentan, 

Y  alegres  fe  leuantan; 

15.  Y  dizen  alos  pafTos,  que  me  quentan. 

Como  viues  tan  triftef 

Y  donde  efta  tu  Dios  a  quien  ícruifte? 

1 6.  En  vos,  Señor,  efpcroj 

Y  en  efta  confcffion  confiante  y  fuerte, 
Dczir  a  todos  quiero. 

Que  no  ay  peligro,  ni  enemiga  fuerte-, 

Que  fiendo  vos  Dios  mió. 

Sois  mi  falud,  y  folo  en  vos  confio. 


PSAL- 
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PSALMVS  CXXXVI. 


i.  vper  flumina  rBabylonisy  illic  fe  dimití  (d¡r  fleuimus: 

^ycüm  recordaremurSton: 
i.  In  falicibus  in  medio  eittí,  fu  fpendimus  orgsna  nofira. 


3.  Ghtia  illic  interrogauerunt  nosy  qui  captiuos  duxerunt 
nos  y  njerba  cantionum: 


4.  Et  qui  abduxerunt  nos :  Uymnum  cántate  nobis  de 
cantíos  Sion . 

5.  Quomodo  cantabimus  canticum  Domini  in  térra  aliena ? 


6.  Si  oblitus  fuero  tuí  lerufalem,  oblmoni  detur  dexte* 
ra  mea . 


7.  Adhareat  lingua  mea  faucibus  meis ,  f  non  meminero 
tul. 
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P  SALMO  CIENTO 

Y  TREINTA  Y  SEIS 


i -2.  I  'X  onde  mueftra  en  fus  -tios 

|  J  Segunda  vez  los  muros  Babilonia 
De  los  fauces  fombrios, 

De  Sion  captiua  la  infeliz  Colonia, 

A  llorar  nos  íentamos 

Su  triíte  aufencia  éntrelos  verdes  ramos. 

3.  Y  dellos  fufpendidos 

Quedaron  los  fonoros  inflamientos. 

Tocados,  y  ofendidos 

De  las  furiofas  manos  de  los  vientos: 

Y  daua  nueílra  Hiftoria 

Llanto  alas  aguas,  y  al  dolor  memoria. 

4.  Que  canten  les  pedian 

Los  cantares  de  Sion  fus  dueños  fieros: 

5.  Y  todos  refpondian; 

Como  podran  cantar  los  prifioneros 

Con  tan  amarga  pena 

La  Canción  del  Señor  en  tierra  agena? 

6.  Y  íi  yo  me  oluidáre 

De  ti  lerufalem,  patria  querida, 

Y  otras  cuerdas  templare. 

Mi  dieílradel  oluido  elle  vencida, 

7.  Y  entre  congoja  tanta, 

Añudefe  mi  lengua  a  la  garganta; 

Tttt 


Y  en 
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8.  Si  non  propofuero  lemfalem ,  in  principio  latitia  m< e. 

p.  Memor  efto  Domine  filíorum  Edom ,  in  die  lerujalem . 
10,  Sjú  dicunt  :  Exmamte,  exmamte  t-vfque  adfundmen - 
in  ea. 


ix.  Tilia  Babyionü  mifera  :  ,  quiretribuet  tibi  re¬ 

ír  ib  utionem  tuam  y  quam  retribuifti  nobis . 

/  / 

12.  Beatus}  qui  tenebit>  @r  allidet  par  míos  tuos  adpt- 
trm f 


PSAL- 


de  [Principe  de  E/qui  lache.  tyy 

8.  Y  en  males  tan  prolijos, 

Comentara  por  ella  mi  alegría, 

5?. io.  Atended  a  los  hijos 

De  Edon,  que  dizen  con  igual  porfía, 

Y  con  furor  violento, 

Deshazed,  deshazed  hafta  el  cimiento, 
ii.  Y  quándo  fu  cediere, 

Será  la  dicha  al  figlo  memorable 
De  quien  te  pofíeyere, 

Hija  de  Babilonia  miferable; 
iu  Y  con  trocada  medra, 

Quebrantará  fus  hijos  en  la  piedra. 

•  (¿Añadida. 

,  i 

Viendo  que  fus  Canciones 

Profanar  intentauan  los  Caldeos^ 

Sin  temer  las  prifíones 

Los  afligidos  múfleos  Hebreos, 

Con  fuerzas  Angulares, 

Por  no  tañer,  cortaron  los  pulgares. 


T  ttt  t 


*PSAL- 
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PSALMVS  L. 


\  1  s  E  R  e  R  e  mei  Deus ,  fecundum  magnam 
1VI  mifericordiam  tuam . 

i*  Et  ¡ecundum  multitudmm  miferationum  tuarum ,  dele 
iniquitatem  mem . 


3;  Amplius  latíame  ab  iniquitate  mea  :  f£)  a peccato  meo 
*  .  munda  me . 

* 

*T  * '.'I  /•#  ^  y  ^  ' 


del  Principe  de  Efquilache.  jo  * 

♦PSALMO  L. 

ARGVMEN  T  O. 

^fie  Vfaltno  es  de  la  Penitencia  délos  pecados  de  el  adulterio, 
y  homicidio  de  Vrias  Etheo  :  y  en  el  publica  el  Rey  Dattid  fu 
culpa,y  purifica  el  cajligo  que  Dios  le  embia . 

A  L  R  E  Y 

N  V  ESTRO  SEÑOR. 

^  E  'Dauid,  que  le  oprime 

Su  culpa ,  oyd  F  i  l  i  P  o  el  tr  ifie  canto-,. 

T  lo  que  el  alma  gime, 

La  hjoz^Io  dize.y  lo  publica  el  llanto : 
i lúe  (in  armas,  ni  leyes , 

Sus  lagrimas  defienden  a  los  Reyes. 

Confufo  eBa  y  llorofo, 

T  a  la  ocafion,  que  efiaua  tan  fe creta , 

Con  roBro  vergonfofb 

Humilde  efcucba  de  menor  Profeta , 

Su  culpa  amenazando-, 

T  affi  a  cantarla  comenfo  llorando : 

i.TL  \  tricordia  os  pid°j 

Señor,  conforme  a  vueílra  gran  clemencia: 

i.  Que  de  vueftras  piedades  la  afiftencia, 

Que  a  los  miles  focorre. 

Del  alma  mia  fus  maldades  borre. 

5.  Lauadmc  mas  aora, 

Y  limpióme  dejad  de  mi  pecado. 

Que  la  triíleza  llora: 

T  t  c  t  3  Y  la 
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4.  (duoniam  iniquitatem  meam ego  cognfoco'.ffi  pecca* 
tum  meum  contra,  me  efi  femper. 

5.  Tibí  foli  peccaui  y($rmalum  coram  te  feci :  <~ut  iuftifi- 

cem  tn  Jermonibus  tuüy  ^vínca s  cura  tudicarü. 


6.  Ecce  enim  in  imquitaúbm  conceptué  fum  :  (jtíf  inpee - 
catis  concepit  me  mater  mea. 

y.  Ecce  enim  njeritatem  dtlexifii :  incerta  &  o c culta 
fapientU  tu*  manifeftafli  mihi. 

$%zAfperges  me  byjfopo,  (8¡r  mundabor  :  lauabü  mey  &  fu- 
per  muem  dealbabor . 


.  1 

Audituimeo  dabis  gaudium  ftj  Utitiam :  O*  exulta- 
bunt  ojja  humiliata • 


10 .  Auerte  faciemtuam  a  peccatü  meis :  O*  cmnesini - 
quitates  meas  dele . 


11  .Cor 
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del  Principe  de  Efqui lache. 

4.  Y  la  maldad,  en  que  viui  engañado/ 

A  conocerla  vengo, 

Y  a  mi  pecado  por  contrario  tengo* 

5.  Fue  el  yerro  folamentc 

Notorio  a  vos,  a  los  demas  oculto* 

Entiéndale  la  gente: 

Y  quando  caftigar  viere  el  infulto. 

Las  penas  le  declaren; 

Y  vos  veníais,  quando  otros  os  juzgaren. 

6.  Aduertid  que  en  pecados 

Fue  concebido,  hauiendo  fido  en  ellos 
Mi  madre  y  yo  engendrados: 

7.  Y. aunque  alcanzáis  tan  bien  a  conocellos, 
Vueílra  verdad  amalles, 

Y  a  mi  vucílros  fecreros  reuelaíles. 

8.  Si  de  vn  pecho  tan  impío 

El  loco  exceda  fu  perdón  contralla. 

Para  dejarme  limpio  • 

El  agua  Tolo  de  vn  hifopo  baila: 

Vueftro  amor  me  renueue,. 

Y  quedaré  mas  blanco  que  la  nieue¿ 

9.  Daréis  a  mis  oídos 

En  grado  ygual  fu  gozo,  y  fu  alegría; 

Y  verán  mis  fentidos 
Nacer  a  fu  triíleza  el  claro  dia: 

Y  fin  culpas,;  ni  excefos. 

Le  alegrarán  los  humillados  hueflos. 

10.  Bolued,  Señor, el  roílro, 

Y  no  miréis  las  culpas  de  enemigo; 

Y  pues  a  vos  me  poílro. 

Borrad  la  obligación  de  fu  caíligo; 

Y  en 


/ 
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11.  Cor  mundum  crea  ín  me  Deas :  O*  fiiritum  reEium 
innoua  in  asifieribuj  meis . 


11.  Neproijciajme  afacietua  :  fpiritum  fanSlum  tuum 

ne  auferas  a  me . 


13.  Keddemihi  Utitiam  falutaris  tui :  fffi fiiritu  princi- 
pali  confirma  me. 


14 .  Docebo  iniquos  <vicu  tuas  :  ftfi  imp'tj  ad  te  conuerten - 
tur . 

•  •  * 

i¡.  Libera  me  de  fanguinibus  rDeus ,  DeuJ  falutü  mea: 
exultabit  lingua  mea  iufiitiam  tuam. 

y  I 

16.  Domine,  labia  mea  aperies  :  os  meum  annuntiabit 
laudem  tuam. 

17.  Quoriiam (i  rvoluijfes facrificium }  dedifiem  vtique:  bo¬ 
lo  cattñü  non  deleSlaberis . 


iS.  Sacrificium  Deo  fpiritus  coñtribulatus  :  cor  contritum 
($r  bumiliatum  Deus  non  defpicies . 


19.Be* 


delTrincipe  de  Efquilache. 

Ii*  Y  en  mi,  que  tanto  os  deuo, 

Vn  limpio  coraron  criad  de  nueuo: 

Vn  efpiritu  refto 

Renouad  en  mi  alma  dulcemente, 
it.  Sin  que  llegue  el  effeóto 

De  verme  yo  de  vueftra  vifta  aufente; 

Y  no  (pues  della  viue) 

De  vueftrQ  fanto  Efpiritu  la  priue. 

13.  El  alma  ya  defpierta 

Os  pide,  que  boluais  al  íer  primero 
El  alegria  cierta} 

Que  de  vueftra  piedad  go<jar  efpero; 

Y  para  fer  mas  firme. 

Que  vn  Efpiritu  grande  la  confirme. 

14.  Haré  que  el  malo  entienda 

De  vueftros  mandamientos  los  caminos* 
Ellos  verán  fu  enmienda. 

15.  Libradme  de  fangrientos  defatinos, 

Y  al  bien,  mi  Dios,  propicia: 

Mi  lengua  exaltará  vueftra  jufticia. 

16.  Si  abrís,  Señor,  mis  labios, 

Vueftra  alabanza  annunciará  mi  boca. 

17.  Vidlimas  por  agrauios 
No  las  queréis,  por  fer  ofrenda  poca; 

Y  yo  la  huuicra  dado. 

Mas  no  eftais  de  holocauftos  agradado. 

18.  El  facrificio  cierto 

Es  para  Dios  el  alma  atribulada; 

Y  es  mayor  acierto 
Tenerle  en  mucho,  y  notcnerfcen  nada: 

Vuuu 
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15?.  rBenigne  fue  Domíne  in  lona  (volúntate  tua  Sion: 
<vt  adificentur  mun  lerufalem . 


•  • 


■  í  o  ni 


¿o.  Tune  acceptabü  facrificium  iuttitU  ¡  oblat iones y  (efyr 
holocaufia :  tune  imponentjuper  altan  tuum  ^vítulos. 


i  3 


r  *  ■ 

Li.Lc.iq  £1í! 


t  * 


.'J-Íillí 


?v  o.¡ 

!‘J¿  i. 


?!  í 


r  .  :  .. 


<0 


ORATIO. 


ai  U 


AC  T  I  o  n  E  s  nofírasy  quafamusiyo- 
mine ,  avivando  prxueni  >  @¡r  adiuuan - 
do  profequere  ¿  'Ztf  cunSIa  noftra  oratio  (djr 
operatio  a  te  f emper  meipiat 3  @¡r  per  te  coeptcL 
finia  tur  * 

«/T..7C  *  •  -  i .  ...  *  ■  *• 


<A/í  .«*■»! 


•  $ 


or?  zu'  i 


i  i  -í 
1 1  UJL 


3i 


'J,: tn  siiurr :  on  <  '.‘i 

/  jj  n  "j  V 
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det  Principe  de  Efquilacbe. 

Que  le  agrada  infinito. 

Ver  vn  humilde  coraron  contrito- 
ip.  Si  para  fu  confuelo. 

Señor,  obráis  con  Sion  benignamente; 

En  la  tierra  y  al  Cielo 
Podra  fin  miedo  leuantar  la  frente;  1 
,  -Y  edificar  (cautos ,  ,t  ..  -  ,, 

La  gran  Ierufalen  Vera  fiis  muros. 

2.0.  Acertareis  los  dones 

Entonces  con  el  iuftq  facrificio. 

Las  puras  oblaciones, 

Y  a  todo  junto  mirareis  propicio;  *  -  v 

Y  humildes  a  los  hierros 

En  vucílro  altar  colocarán  bezerros. 

;  ’>•;  i>\  ud  ;/4j 

O  R.  Á  C  I  O  N. 

^  e  n  o  R ,  nueltras  acciones- 
Preuenganfe  infpiradas, 

Profiganfe  ayudadas; 

Las  obras  y  oraciones 
Rogamos  que  te  alaben. 

De  u  comiencen,  y  por  u  le  acaben. 


i 


S 


Vuuu  t 


LAS 
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LAS  NVEVE 

LAMENTACIONES, 


QVE  DE  LOS  TRENOS 

DEL  PROFETA  I  EREMIAS 

'  CANTALA  IGLESIA  EN  EL  OFICIO 

DE  LA  SEMANA  SANTA. 

I  N  T  R  O  D  VCl  O  N\ 


¿  SríXsS  L  /unto  y  gran  Profeta  Jeremías, 

En  la  Canción  funeBa  de  los  Trenos , 
Celebró  las  exequias  de  lojias . 
Defpues  lloro ,  que  Principes  agenos 


Pifajfin  de  Sion  (os  fieros  muros , 
f Tobando  el  templo ,  de  codicia  llenos* 

Y  los  [agrados  naafis,  que  feguros 
Guardaua  fiempre  el  no  ^violado  Erario , 
Be  robadoras  manos  de  perjuros, 

A plica  el  fiero  idolatra  contrario 

Al  templo  de  aquel  bulto,- que  ignorantes 
El, y  Ju  imperio  adoran  de  ordinario . 

Y  njiendo  ficrilegios  Jeme  jantes, 

Dixo  a  fu  noble  patria  de  filada, 

Glorioja  al  mundo  en  tantos  figlos  antes* 


LA - 


del  Principe  de  Efqu't  tache. 


LAMENTACION  I. 


Como  tan  t  rifle,  y  íola  eftá  femada 

La  Ciudad,,  que  fe  vio  de  pueblo  llena 
Yen  fu  viudez  de  todos  defpreciada? 

La*  que  las  gentes  truxo  a  fu  cadena, 

Y  de  Prouincias  fue  Reyna,  efpanto* 
Tributaria  fe  ve  con  tanta  pena. 

Las  noches  pafla  con  amargo  llanto. 

De  lagrimas  cubiertas  las  mcxillas : 

Y  no  ay  quien  la  confuele  en  dolor  tanto. 
En  lugar  íus  amigos  de  fcntillas. 

Con  defprccio,  contrarios  declarados 
Se  mueftran,  fin  mirarlas,  ni  admitillas. 
Con  luda  los  aufentes  deílerrados, 

Por  la  gran  aflicción  y  feruidumbre,, 
Nunca  en  quietud  fe  vieron  fofegados. 

Y  el  Gentil,  con  tirana  pefadumbre,  ' 

Entre  fu  anguftia  hallándolos  vezinos, 
Excrcita  la  barbara  coftumbre. 

Lloran  de  Sion  defiertos  los  caminos* 

Porque  ninguno  llega  a  fus  vmbralcs, 

Ni  en  los  folemnes  dias,  y  diuinos. 

Sus  puertas  rotas,  gimen  con  los  males 
Los  Sacerdotes,  fiendo  los  lamentos 
De  las  pálidas  Vírgenes  iguales. 

En  fu  oprefion  amarga,  y  fus  tormentos*, 

Los  enemigos  huellan  fu  cabera. 

Los  adueifarios  ricos,  y  contentos:  ' 

v  Vuuu  3 
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Porque  el  Señor  contra  Sion  empieza 
A  promulgar  edicto  de  caftigo, 

Que  fiempre  en  culpas  mifcra  tropieza. 
Los  niños  despojados  de  fu  abrigo, 

Con  miferable  y  trifte  captitierio. 

En  la  prefencia  eftan  del  enemigo. 


LAMENTACION  IL 


HVyo  para  el  lucido  minifterio 

De  las  hijas  de  Sion  toda  hermoííira: 
Sus  Principes  con  mengua,  y  vituperio, 
Como  fuele  el  ganado ,  que  procura 
Hallar  donde  pacer,  y  no  lo  alcanza. 

Ni  encuentran  prado,  monte,  ni  verdura. 
Perdida  ya  la  fuerza,  y  la  efperan^i, 

A  la  prefencia  va  de  quien  la  ligue. 

Llorando  trifte  fu  fatal  mudanza. 

De  fu  aflicción,  que  fiempre  la  perfiguc, 
Ierufalen  no  piérdela  memoria: 

Y  es  fuerza  que  a  fentir  también  la  obligue 
El  muerto  bien  de  la  paflada  gloria, 

En  fus  bienes,  de  tantos  pretendidos; 

Antes  que  la  infolente,  y  cruel  viótoria 
A  todos  los  dexó  defpofeidos: 

Las  trilles  vidas,  a  perderfe  expueftas,  • 

Sin  fer  de  agenas  armas  Socorridos: 

Y  con  rifas  continuas,  ymoleftas. 

Los  fieros  enemigos  vencedores 
Buriauan  de  fus  Sábados,  y  fieftas. 


del  Principe  de  Efqui lache* 

De  gran  pecado  ion  perpetradores 
Ierufalen  tus  hijos;  y  el  caftigo 
Fue  no  permanecer  fus  moradores. 

Quien  la  glorifico,  quien  fue  fu  amigo. 

Ya  la  -deíprecia  en  diferente  fuerte; 

Porque  de  fu  ignominia  fue  teíligo: 

Ella  gimiendo  con  dolor  tan  fuerte, 

Boluiófe  atras,  hada  los  pies  manchada. 

Sin  que  acordarfe  de  fu  fiu  acierte. 

Con  gran  tribulación  yaze  poftrada. 

Por  no  tener  en  la  aflicción  confuelo, 

Y  verfe  en  tantos  males  fepultada. 

Mirad,  Señor,  a  mi  aflicción  del  cielo. 

Porque  con  gran  foberuia  el  adueríario 
Ocupara  nileltro  rendido  fuelo. 

»  r  1;  f  i  /  *  I  4  t  f  /  vf  '  ’f  *'i*r I  -  :  • 

LJMENTJCIO  N  II L 

H  \  J ;  .  /  I .  i  /  ’  r.  i  .  '•  *  j  .  j  C.  [  y  1 

MEtio  la  mano  el  vencedor  contrario 
En  todos  íiis  teforos  y  riquezas. 

Porque  vio  profanado  el  Santuario. 

De  gentes,  que  con  rigida  afpercza 

En  vueítra  Ley  mandaftes,  que  no  entrañen 
A  manchar  de  la  Iglefia  la  pureza; 

El  pueblo  gime,  en  ver  que  le  faltaílen 
Con  el  pan  el  fuftento  de  la  vida, 

Y  que  a  dar  fu  riqueza  le  obligaífen. 

Por  vn  reparo  breue  de  comida: 

Mirad,  Señor,  a  que  vileza  vino. 

Por  verfe  miferable  y  abatida. 
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Vofotros,  que  paííais  por  el  camino. 

Atended,  y  mirad,  íi  ay  tan  violento 
Dolor,  como  el  que  a  mi  me  fobreuinó. 

La  vendimia  pafsó  por  mi  contento. 

Como  en  el  dia  de  fu  furia,  y  faña. 

Del  Señor  lo  difpufo  el  mandamiento. 

Con  fuego,  que  mis  hueífos  acompaña, 

Y  en  ellos  infundió  defde  fu  trono. 

Entre  el  dolor  me  enfeña,  y  defengana. 

Tendió  vna  red  de  fu  julticia  abono, 

A  mis  errados  pies,  y  atras  boluiendo 
El  dia  todo,  mi  dolor  pregono. 

Y  el  yugo  a  mis  maldades  preuiniendo, 

Y  amontonadas  todas  en  fu  mano. 

Quedaron  mis  ceruices  oprimiendo. 

Sin  fuerza  el  cuerpo,  que  gozaua  fano. 

Me  pufo  Dios  en  manos  enemigas, 

De  quien  querer  librarme,  ferá  en  vano* 

•  •  » 

LAMENTACION  IV. 

...  <  '■ 

PEnsó  el  Señor  con  armas,  y  fatigas. 

De  la  hija  de  Sion  poftrar  el  muro, 

Y  aquellas  piedras,  otro  tiempo  amigas* 

Tendió  vn  cordel,  indicio  el  mas  feguro 
De  edificar ;  y  aqui  para  acaballa. 

No  es  cordel,  fino  lazo  eftrecho,  y  duro. 

La  muralla  lloró,  la  antemuralla  * 

Lloró  también,  por  verfe  deílruidas. 

Trofeos  ya  de  fuperior  batalla. 

Sus 

\  ">  •  * 


i 


del  Principe  de  Efquilache. 

Sus  puertas  por  el  fuelo  eftan  caídas, 

Sin  quicios,  que  otro  tiempo  las  mouieron 
Las  cerraduras  rotas,  y  perdidas. 

Sus  Principes,  fu  Rey,  que  víanos  vieron 
Prou indas  tantas  en  prifíon  fugetas, 

En  dominio  Gentilico  fe  vieron. 

Faltó  la  Ley,  faltaron  los  Profetas; 

Y  con  ellos  ceñaron  las  viíiones, 

Y  reuelarlcs  Dios  caufas  fecretas. 

Callan  en  tierra  puertos  los  varones. 

De  la  hija  de  Sion  nobles  ancianos. 
Ceñidos  de  cilicios  y  opreífiones. 

De  fus  caberas  los  ellremos  canos 
Cubiertos  de  ceniza,  y  fin  confuelo. 

Entre  el  horror  de  dueños  tan  tiranos. 

Las  Vírgenes  poftradas  por  el  fuelo. 

Por  ver,  Ierufalen,  que  no  tenían. 

En  ti  defenfa,  ni  fauor  del  cielo. 

Rendidos  a  las  muchas  que  corrían. 

Cegaron  con  las  lagrimas  mis  ojos, 

Y  mis  entrañas  trilles  fe  afligían. 

En  tierra. derramaua  por  defpojos 

Mi  coraron,  mirando  la  ruina 
De  mi  aflolado  pueblo,  y  íiis  enojos. 

Ni  en  las  calles, ni  en  cafa  de  vezina. 

De  la  Ciudad  hallé  criatura  al  pecho, 

Ni  mayor  niño,  que  a  jugar  fe  inclina. 
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LAMENTAC ION  V. 

A  Sus  madres  dixeron  fin  protiecho, 

Adonde  el  trigo,  y  vino  eftán  guardado 
Atermino  llegando  can  eftrecbo, 

Como  los  que  en  fu  fangre  eftan  bailados, 

Y  en  las  calles  de  Sion  yazen  tendidos. 
Del  enemigo  azero  degollados  : 

Y  en  los  matemos  fenos  afligidos. 

Las  no  gazadas  vidas,  exalan an, 

Dando  al  dolor  los  vhimos  gemidosv 
Mal  cu  dolor  con  otro  comparauan: 

Y  a  quien,  hija  de  Sion ,  podré  igualarte. 
Si  tantas  penas  miíéra  te  acauan? 

Mal  podré  en  tu.  trabajo  eonfolarte. 

Aunque  tu  contrición  al  mar  imita>. 

Si  no  es  poflible  de  tu  mal  curarte*  1 
Todo  tu  daño,  y  muerte  íoiicita, 

Tus# profetas  diziendo  falfedadcs. 

Tu  mala  inclinación,  que  a  errar  te  incita^ 
Si  vn  tiempo  te  dixeran  las  verdades, 
Hüuierante  traido  a  Penitencia, 

El  remedio  eficaz,  de  las  maldades.. 

De  falfos  prefupueftos  fue  la  ciencia, 

Quie  te  enhenaron  locos  coníéjeros. 

Viendo  defpues  tu  tímida  prefencia* 
Siluauan  los  continuos  paflageros, 

Batían  las  manos  viendote  llorofá, 

Mouian  las  frentes  fin  clemencia  fieros. 
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del  Principe  de  Efquilache, 

Efta  es,  dczian,  la  ciudad  hermofa. 

De  todo  el  Orbe  gloria,  y  alegría. 

Que  en  tanta  mengua  fin  honor  repofa  ? 

LAMENTACION  VL 

'  f  f  ,  '*  *  *  i : 

YO  el  hombre  viendo  la  pobreza  mía, 

Y  de  fu  indignación  la  ardiente  vara. 
Que  a  la  tiniebla ,  y  no  a  la  luz  me*  guia. 
Y  cómo  nunca  en  afligirme  para, 

Mi  piel  efcureció,  quebró  mis  hueflfos, 

Y  hafta  en  mi  carne  fu  rigor  declara. 

En  torno  me  cercó,  que  fus  progreiTos 
De  yel  fueron  ceñirme,  y  de  fatiga, 
Colocando  entre  fombras  mis  exceíTos. 
Qu.iere  que  los  eternos  muertos  figa, 

Y  entre  ellos  me  prendió,  porque  no  huya, 
Y  dobles  grillos  a  traer  me  obliga. 
Quando  intenté,  que  mi  clamor  arguya 
Su  gran  rigor;  menofpreciando  el  ruego. 

No  impide  la  oración,  que  me  deftruya. 

Y  con  piedras  quadradas  cerró  luego 
A  mi  prifion  molefta  la  falida, 

Y  a  mis  paífos  dexó  el  camino,  ciego. 

LJMENTJC 10  N  Vil. 

.  _  .  *  .  *  «y  I  } 

/  * 

POr  fu  mifericordia  conocida 

No  eftamos  ya  del  todo  confumidos: 
Que  nunca  Dios  de  fu  piedad  fe  oluida. 

Xxxx  i 
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Antes  que  el  Sol  defpierte  los  fentidos, 

De  tu  fe  conocía  la  grandeza; 

Y  affi  dixo  mi  alma  con  gemidos: 

Mi  parte  es  Dios,  y  en  él  con  entereza 

Pienfo  efperar-,  porque  el  remedio  guarda 
Al  alma,  que  le  efpera  con  pureza. 

Bueno  es,  fi  la  falud  de  Dios  fe  tarda. 

La  aguarda  con  íilencio,  y  con  efpera: 

Que  poco  fiempre  el  que  le  efpera  aguarda. 
Bueno  es,  íi  el  hombre  jufto  perfeuera, 

Y  trae  de  fu.  Ley  el  yugo  fanto, 

Defde  los  años  de  fu  edad  primera. 

Sentado  y  folo  calla,  entretanto 

Que  él  mifmo  fobre  íi  fe  leuantáre; 

Y  fi  tuuiere  fe  que  iguale  a  tanto, 

En  el  polvo  del  fuelo,  que  befare, 

A  golpes  la  mexilla  aparejada 

Tendrá,  quan do  de  afrentas  mas  fe  hartare. 

LAMENTACION  VIII. 

COmo  fe  obfcureció  la  luz  dorada 

Del  oro  mas  íubido,  y  mas  luciente? 
Como  eílá  por  las  calles  derramada. 

Con  eftima  tan  vil,  tan  indecente. 

La  gloria  del  infigñc  Santuario, 

Que  íiglos  tantos  veneró  la  gente? 

Los  Ínclitos  de  Sion,  que  de  ordinario 
Veftian  oro,  en  joyas  tan  preciofas, 

Y  a  con  aprecio  tan  ópuefto,  y  vario* 
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del  Principe  de  EfquiUche. 

Por  viles  fe  tuuieron  las  gloriofas, 

Y  por  obras  de  barro  fe  eftimaron 
En  fu  obrador,  ni  firme,  ni  cortofas. 

Las  lamias  a  fus  hijos  franquearon 
Sus  pechos,  y  de  Sion  con  defacierro 
Las  hijas  a  los  fuyos  los  negaron^ 

Y  con  bárbaro  y  fiero  defeoncicrro, 

Los’dexan,  como  fia  en  las  arenas 
El  Ábeftruz  fus  hueuos  al  defierro. 

Y  en  otras  manos,  de  piedad  atinas 
Por  falca  de  la  leche,  las  gargantas 
Se  vnian  refecandofe  las  venas. 

Y  aunque  pidieron  pan  con  vozes  tantas. 

Faltó  quien  le  parciefife  a  los  pequeños,, 

I  Y  para  hazerles  bien  mueuá  fas  plantas. 

Los  que  virtieron  grana,  fierrdo  dueños 
De  la  gloria  mayor,  yazen  tendidos  ^ 

Gomo  en  la  felua  defpreciados  leños. 

Y  los  que  regalando  los  fenridos. 

Comieron  ^con  deleyte,  ertán  aora 
Abrazando  el  eftiercol  oprimidos.  i; 

De  pecado  mayor  perpetradora 

La  hija  fue  de  Sion,  que  la  .perdida 
Sodoma,  a  quien  la  llama.,veagadora  r  r 
Dexó  en  breue  momento  confumida.  ‘ 


r|("l 


:  o 
íoi 

jU 


ORACION  DE  IEREMIAS 


ACucrdefeos,  Señor,  nueftros  fuceflbs; 
Las  afrenras  mirad,  que  permitiftes, 

Y  en  Jas  cafas  de  eftraños  los  exceífos. 

Xx  xx  $ 
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Nueftra  heredad  enagenada  viftes, 

Sus  afligidos  dueños  como  quedan. 
Perdido  el  Padre*  los  pupilos  triftes.  ' 
Faltando  eftán,  los  que  aliuiar  las  puedan, 

A  nueftras  viudas  madres,  y  compramos 
A  precio  el  agua  propria,  que  nos  vedan. 
La  leña  por  dineros  alcanzamos; 

No  ay  confeguir  defeanfo  en  la  fatiga, 

Y  el  golpe  en  las  ceruices  rezelamos. 
Todo  nos  atribula,*  y  nos  caftiga, 

Y  a  bufear  por  la  vida,  y  el  fuftento, 

Al  Egipcio ,  y  Aílirio  nos  obliga. 

Pecaron  nueftros  padres;  y  el  tormento 
Sufrimos  de  fu  culpa  ya  paífada. 

En  dominio  de  fiemas  tan  violento. 

Sin  libertad,  de  nadie  procurada, 

Truximos  pan  con  riefgo  de  las  vidas, 

Por  el  defíerto  a  vida  de  fu  efpada* 

Con  tempeftad  hambrienta,  denegridas 
A  la  criua  íé  igualan  nueftras  pieles. 
Venciendo  a  fus  roturas  las  heridas. 

Las  matronas  de  Sion,  nobles  y  fieles. 

Se  mueftran  humilladas  por  la  tierra: 

Las  Virgenes  también,  que  en  las  crueles 
Ciudades  de  luda,  fu  patria  encierra. 


REDON- 


del  Principe  de  Efquilache. 
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RE  DON  DI  L  LAS.  t 


YA  mi  canción  es  mi  llanto: 

Y  porque  tarde  lloré, 
Lloro  el  tiempo  que  canté, 

Y  pienfan  muchos  que  canto. 

Viui  en  amarga  priíion, 

M  is  primeros  verdes  años. 
Ademando  en  mi  opimon. 

Que  eran  verdad  m is  engaños, 

Y  mi  locura  razón» 

O  que  engañado  viuia  ! 
Siendo  en  la  dicha  mayor. 
Principios  de  mi  dolor, 

Las  lloran  de  mi  alegría. 

Tal  fticede  en  toda  edad, 
Con  mas,  ó  menos  virtud. 

Ser  con  cierta  variedad, 

Los  ftnes  de  la  Talud, 

Principios  de  enfermedad. 

O  que  mal  hize,  erv  llamar 
Enfcrmedadai  tener 
Virtud  para  nocaer, 

Y  luz  para  no  cegar! 

Mal  losdifcuríos  humano* 
Efte  trueque  congeturan, 
Bufcando  remedios  vanos^ 

Pues  los  Taños  no  fe  curan, 

Y  vea  los  enfermos  Taños. 

No  los  aflige  Tu  pena; 

Como  el  que  viue  en  priíiones, 
Dulces  y  alegres  canciones 
Canta  al  Ton  de  la  cadena. 

Iuzga  de  nada  ofendido. 

Por  honor  el  vituperio; 


Que  mal  puede  auer  Temido 
La  injuria  del  captiuerio 
El  que  nunca  libre  ha  íldo. 

Mucho  mas  perder  fe  fíente. 
Aunque  es  daño,  y  pefadumbre. 
La  defdicha  por  coftumbre. 
Que  el  fauor  por  accidente. 

Es  villano-  en  quien  fe  em¬ 
plea 

La  razón,  y  el  tiempo  en  valde, 
Perfuadiendole  que  crea 
Que  ay  mas  poder  que  en  fu  Al¬ 
calde, - 

Y  mas  Ciudad  que  fu  aldea. 

Su  mal  quieren  que  fe  alabe,. 

Y  entre  ignorancias  notorias. 

Mal  puede  juzgar  de  glorias 
Quien  folo  de  penas  íabe. 

Y  en  el  aparente  obgeto, 
Defíe  cielo  a  fus  antojos. 

Por  no  entender  el  fecreto,. 

Tiene  por  vifta  en  fus  ojos 
Lo  que  es  en  ellos  defeto. 

Con  libertad  natural 
Para  todo  fedifpenían. 

En  fu  peligro  no  pienfan* 

Y  íi  pienían,  pienían  mal. 

Ciega  la  agena  maldad. 

Ciega  el  poder,  y  el  regalo: 

Mas  con  grau  defigualdací; 
Porque  la  luz  ciega  al  malo, 

Y  al  bueno  la  obícuridad. 

REDON- 


y  lo  Redondillas:  Verfos  "Diurnos 


REDONDILLAS. 

f;  Ja  •  X;  J 

A  njn  pretendiente  ambicio fb. 

POco  atiende  a  lo  que  im- 
*  porta. 

El  ambiciofo,  qiiecarg 
Vna  efperan^atan  larga 
Sobre  vna  vida  tan  corta. 

Con  defprecios  aguardar. 

Con  defcredito  fufrir, 

Quien  trabaxa  hada  morir, 
Quando  pienfa  defcanfar? 

De  tan  peligrofa  fuerte, 

Y  tan  encubierto  daño. 

.  /  r  •  •  .  J  ' 

O  es  reparo  el  defengaño, 

O  es  el  remedio  la  muerte, 

Y  ferá,  íi  llegaafer 
Morir  rico,  y  viuir  pobre, 

Iuntar  para  quándo  fobre, 

Y  menos  falta  a  de  hazer. 

Tuuó  fíerapre  la  ambición. 

Sin  recurfo  ni  mudanza, 

En  el  viento  la  efperan^a, 

Y  en  el  mal  la  poíTeííion. 

Que  junte  fera  forcofo: 
Puesíu  engaño  loconíiente 
Humildad  de  pretendiente, 

Y  foberiiia  de  ambiciofo. 

Y  en  el  mas  agradecido 
lamas  fe  aparta  ni  alexa 
De  la  preteniion  la  quexa, 

Y  de  alcanzarla  el  oluido. 

Y  Tordo  en  fu  ingratitud  , 

A  la  voz  de  la  verdad 
Procuró  la  enfermedad, 
Creiendo  que  era  Talud. 


Malogra  defpues  remedios.* 
Porque  es  confiante  Opinión, 
Que  el  que  yerra  en  la  eledion, 
lamas  acierta  en  los  medios. 

Su  engaño  es  fuerza  que  fe  a- 
cabe. 

Si  a  fus  manos  propias  muere. 
Por  no  faber,  lo  que  quiere, 

O,  querer  lo  que  no  fabe. 

Es  ponzoña  en  vafo  ajeno, 
Que  encubre  contra  la  vida 
Lo  dulcedelabeuida. 

La  malicia  del  veneno. 

^  Qualquieraa  beuer  featreue 
Con  el  ambiciofo  ardor: 

Y  quanto  es  la  fed  mayor. 

Mas  fin  reparo  febeue. 

Muriera  mas  fatisfecho 
Algún  dichoío  enuidiado 
A  manos  de  fu  cuidado, 

Que  en  brazos  de  fu  prouecho* 
Fue  morir  íiempre  paíTar 
Vn  rico  de  incierta  duda: 

Que  el  cuerdo,  que  fe  defnuda. 
Mas  libre  podra  nadar.  , , 
Quien  puede  viuir  contento* 
Del  fucefo  mas  propicio, 

Si  es  cargar  vn  edificio 
Sobre  inconílante  cimiento  ?: 

Hizo  mal  quien  fe  fió. 

De  riqueza  qye  fe  adquiere: 

Pues  dexa  al  dueño  que  muere 
Defnu do  como,  nació. 

Es  despecho  vil  y  baxo¿ 

Y  de  fe  poco  fegura, 
Acompañarla  ventura, 

Y  dexar  en  el  trabaxo. 


Los 


.  del  Principe 

Los  bienes,que  con  morir 
No  puede  el  hombre  gozarlos. 

Es  locura  no  embiarlos 
Adonde  pienfa  viuir. 

Y  aunque  es  larga  la  jornada. 
Va  por  dichoío  camino 


de  Efquilache. 

Con  qualquiera  peregrino 
La  riqueza  afegurada: 

Que  da  pretendida  zelos, 

Y  íi  no  fe  alcanca, enfados: 

Si  fe  pierde,  da  cuidados, 

Y  íi  fe  tiene, rezelos. 


VILLANCICOS. 


VILLANCICO  1. 

A  los  Tantos  Reyes, 

i.  Afuera ,  afuera. 

2-  Qne  &ente> 

Con  tanto  lufre  y  ruido'! 

I.  Son  tres  Reyes  ¡que  han  ve  nido 
Bel  antiguo  ai  nueuo  Oriete. 
X •  Que  luz.  es  efta  tan  bella ? 
l,  Es  la  que  alegres fguieron : 
Porque  con  ella,  pudieron 
T ener  f obre  Bios  e  tire  lia. 

ROMANCE.  . 

res  Reyes  bufean  a 
vn  Rey, 

Que  con  la  lumbre  del 
Cielo, 

Porque  acierten  a  bufcarle, 

El  Rey  los  hallo  primero. 


Délas  eftrellas  Letrados 
Bufean  por  circulo  nueuo, 
Enelfigno  de  Belen 
Otro  Sol,  que  nunca  vieron. 

Ya  por Iudea  conocen, 

Que  en  fu  alegre  nacimiento 
No  amanece  donde  fale. 

Ni  nace  en  dorados  techos, 
i .  fuera,  afuera, 
x.  Que  Gente ,  ¿re. 

En  llegando  a  la  ciudad, 

La  luz  diuina  perdieron-. 

Que  la  hu  mana,  y  en  la  Corte, 
No  la  pierden  eftrangeros. 

En  vn  portal  humillados 
Adoran  el  Sol  eterno. 

Que  entre  pajas  amanece, 

Y  anochece  en  vn  madero. 
Como  a  Rey  le  ofrecen  Oro, 

Y  la  Mirra  como  a  muerto, 

Y  como  a  Dios  foberáno 
Fragante  culto  de  Incienfo; 

i.  Afuera ,  afuera, 
i.  Que  Gente y  ¿re. 

Yyy  y  VIL* 
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VILLANCICO  II. 

A  San  Francifco  de  Bor  ja. 

^Manque  de  vos  abatida, 
Francifco ,  la  vida  efe , 

Deziros  puede,  que  fue 
(JMejor  que  vos ,  vueítra  vida » 

BVELT  A. 

?  •  *  .  •  * 

SI  es  enojo  entre  los  dos. 
Mirad, que  es  inj  ufto  aprecio, 
Que  tratéis  contal  deíprecio, 

A  quien  es  mejor  que  vos. 

Quando,  cerca  de  perdida, 
Afli maltratar  fe  vé:, 

DezJros ;  puede, que  fue 
üfríejor  que  vos,  vuefir.a  vid 4* 
Por  ingrato  os  h&.culpado, 

Y  bi¿n  os  puede- culpar; 

Pues  qjue  tratáis  deafrentar 
Al  queos  tiene  mas  honrado.. 

Ni  es  valor  fe*  homicida,. 

De  quien  entre  amor  y  fe 
J>eüros  puede, que  fue 
Mejor  que  voj,  vue/lra  vida*. 

Si  por  buena  no  la  iguala. 
jLa  de  mas  grandeza,  y.  íerj; 

Que  peníaua  deshazer, 

Si  os  ofrentara  por  mala?- 
De.  dolores  combatida,, 
Quando  mas  fujeta  eílé,  . 
JDe&iros  puede, que  fue 
iMeyr  qtte  vos  ,  vuefra  vida . 


Y  o  fofo  de  ver  me  efpanto, 
Quanto  mas  fu  opremio  crece,. 
Que  nada  con  vos  merece; 

Y  con  Dios  merece  tanto. 

Y  aunque  eílé  tan  oprimida, 

Y  jamas  rebelde  eílé. 

Deciros  puede, que  fue 
Mejor  que  vos,  vueítra  vida . 

VILLANCICO  111. 

Letra  bueltaa  S.  Francifco 
•  de  Borja. 

Penfamiento,  que  donaire 
Merece  tu  bermojo  bu  ele  i 
T  pues  te  fubes  al  cielo , 

No  te  quedes  en  el  aire . 

1  de  Francifco  el  intenta  • 
^Sigues  de  méritos  falto, 
Penfamiento  ferás.alto, 

Y  de  altiuo  penfamiento. 

No  es  tu  buelo  por  el  viento. 
Ni  en  el  perderte  podras; 

Que  con  él  quien  buela  mas*, 
Menos  viento  le  combate. 
Penfamiento (fyc* 

Mira  a  buelo  que  te  pone¿. 

Si  con  Francifco  caminas, 

Y  con  él  te  determinas 
A  falir  delaspriíiones. 

No  henees  las  sinrazones  ? 
Verte  efclauo  no  fentiíle? 

Y  íi  tan  libre  naciíte, 

Quien  prendió  cus  libertades.** 
Penfamiento,  &c. 


VIL 


VILLANCICO  IV. 

A  la  Fiefh  de  la  Cruz  de 
Mayo. 

£l  árbol  de  vida, par x  bien  del 
hombre, 

Lleua  en  Mar^o  el  fruto,  y  en 
Mayo  las  flores. 

COPLA. 

SI  en  vn  árbol  Tolo 
Doze  frutos  nacen. 

Elle  lleua  el  fruto, 

Que  por  doce  vale* 

Porque  el  hombre  alcance 
La  dicha  que  coge, 

Lleua  en  Marzo  el  fruto ,  y  en 
Mayo  las  flores . 

Del  árbol diuino 
Efta  planta  bella. 

Como  otras  con  agua, 
Coníangre  fe  riega: 

Porque  al  Sol  florezca, 

Y  jamas  fe  agofte, 

£/  ^Mrbol  de  vida ,  para  bien  del 

hombre , 

Lleua  en  MarTp  el  fruto  ,  y  en 
Mayo  las  flores. 

VILLANCICO  V. 

Donde  vas  7  donde  vas  BrM? 
Zelofo  a  refiir  con  flora 
Yo  se  que  no  reñirás ; 

Que  en  la  hermofura  enamora 
La  flnrazon  mucho  mas . 


del  Principe  de  E/qui  lache. 

Buelca  a  los  Reyes. 


i.  Donde  vas  Luz,  donde  vas? 
z.  Alumbro  Reyes  aora. 
i.  Y o  se  que  no  luziras ; 

Que  en  los  bracos  de  fu  Aurora 
Alumbra  el  Sol  mucho  mas . 

COPLA. 

Bien  puedes  luciente  Eftrella 
Ser  de  Reyes  Norte  y  guia* 
Mas  no  en  los  ojosdel  día 
Ser  tu  luz  hermofa  y  bella. 
Quanto  mas  brillas  con  ella, 
Quanto  alumbre  mas  diuina. 

Tu  jornada  te  encamina: 

Quanto  mas  cercana  eftás. 

Yo  s'é  que  no  luziras ; 

Que  en  los  bracos  de  fu  Aurora 
alumbra  el  Sol  mucho  mas. 

No  te  empeñe  el  refplandor. 
De  que  te  Ves  coronada, 

N i  que  aliente  la  jornada 
Deftos  Reyes  tu  fauor; 

Que  otra  lumbrera  mayor. 

Que  las  tinieblas  deftierra. 

Salió  en  Belen  a  la  tierra: 

Y  aunque  dorándola  ellas. 

Yo  se  ¿re. 

Si  los  engaños  de  Oriente 
Encaminas  al  remedio, 

Ni  eres  el  fln,  fino  el  medio, 

Para  ver  vnSoi  ardiente-, 

Que  iluftrando  el  Occidente 
De  tan  humilde  portal, 

Quando  fu  luz  celeftial 
Salir  de  otra  luz  verás. 

Yo  s'é  ¿re. 

Yyyy  i  RO- 
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R  OMANCES. 


ROMANCE  L 

*Al  Nacimiento. 

N  vn  portal  de  Belen, 
Quando  fe  parte  la  no¬ 
che, 

La  vi  de  luzes  vellida, 

Y  antes  el  Alúa  dos  Soles. 

Quien  de  Iudea  en  los  cápos, 

Y  de  Samaría  en  los  montes 
Vio  la  luz  entre  tinieblas, 

Y  entre  eílrellas  arreboles* 

Que  es  de  dia  juran  todos 

Admirados  los  paílores, 

Y  que  es  Aurora  la  Madre* 

Y  el  Niño  Sol  de  los  hombres. 
Angeles  cantan  al  Alúa, 

No  entre  plumas,  dulces  voz  es, 

Y  es  la  media  noche  en  horas. 
Medio  dia  en  refplandores. 

Es  el  Oriente  vn  Pefebre* 

Y  aunque  es  cafa  humilde  y 

pobre. 

Sale  el  Sol  por  vn  madero, 

Y  en  otro  defpues  fe  pone* 

Mal  puede  dormir  feguro 

De  los  defuelos  de  Herodes, 
Quien  tantos  cuidados  tiene. 
Quien  tantos  peligros  corre* 
Oque  mal  tiemplan  el  fuego. 
Que  entre  las  pajas  feefeonde 
De  el  hombre  la  ingratitud, 

Y  de  el  tiempo  los  rigores l 


Yace  entredós  animales;-: 
Ycomoyafe  diípone 
Para  viuir  entre  beílias, 

Se  enfaya  con  las  menores. 

Y  aunque  disfrazado  viene,, 

Es  cierto  que  le  conocen. 

De  íu  pueblo,  los  pequeños, 

De  el  ageno,  los  mayores. 

En  las  agoftadas  feluas, 

Q^ue  viíle  la  efcarcha  enton¬ 
ces. 

Sin  los  cuidados  de  Mayo 
De  repente  nacen  flores. 

Porque  los  Paílores  vayan*. 

Y  fus  inllrumentos  toquen, 

Dixo  Bras,  que  es  el  difcreto< 

De  aquellas  penas  yrobles. 

VILLANCICO* 

1.  Vamos  todos  al  portal, 

Que  la  luT^nos  lleuara . 

2.  No  me  diras  por  tu  vida , 

guefe  hizo  la  noche  Bras?' 
I.  Es  posible  que  nofabes, 

gue  defde  aquejla  Pafcua, 

'Ni  en  el  mudo, ni  en  la  culpa9 . 
No  puede  auer  noche  ya? 

COPLA*. 

Staua  en  tinieblas,  . 

Y  en  fombra  de  muerta 
El  mundo  engañado,, 

Cautiuo,  y  alegre: 

Para- 
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Y  no  duermen  mas, 

Tgi  en  el  mundo  ,  ni  en  la  culpa, 
No  puede  auer  noche  ya. 

Como  el  Sol  diuino 
Sale  en  otra  esfera, 

Amanece  el  mundo, 

Y  es  noche  en  Iu dea: 

Y  aunque  es  ciega, 

A  la  fin  verá; 

Ni  en  el  mundo ,  ni  en  la  culpa , 

2{o  puede  auer  noche  ya. 

ROMANCE  11. 

Al  Nacimiento. 

Qv  a  n  d  o  en  medio  de  el 
íilencio 

La  madre  de  las  tinieblas 
Muda  duerme,  porque  el  Sol 
Aun  no  ha  llamado  a  fus  puertas; 

En  vn  eftrecho  portal. 

Rudo  aluergue  de  las  beftias. 
Mire  reclinado  al  Sol,. 

Vezinas  vi  las  eftrellas. 

A. las  injurias  del  yelo 
Temblando  vi  la  pureza; 

Bufqué  de  el  hombre  las  culpas, 
Y  encontré  de  Dios  las  penas. 

Sufpenfa  eftaua  la  noche, 

Tan  elada  y  tan  rifueña, 

Que  en  el  portal  me  dormí: 

Y  apenas  el  fueño  empieca, 
Quando  miré  que  baxauan 
Defatados  a  la  tierra 
Angeles,  que  el  ayre  viften 
De  luz,  cantando  efta  letra* 


Paz  a  los  hombres yparabien  de  el 
fue  lo ; 

Pues  fu  ventura  crece , 

T  en  medio  de  las  culpas  ama - 
nece. 

De  Belenviuen  los  campos. 
Que  en  la  luz,  que  los  rodea. 
Miró  fu  muerte  la  noche, 

Y  vio  Deziembre  fu  afrenta. 

De  los  engaños  de  Mar^o 
Seguro  el  valle  y  las  fierras, 

Con  las  galas  fe  componen. 

Que  en  Mayo  vifte  la  felua. 

En  cielo  y  campos  crecía. 

Con  la  luz  que  reuerbera, 

En  los  Angeles  la  gloria. 

En  los  paftores  las  fieftas. 

De  Belen  en  los  rediles 
Las  temerofas  ouejas 
A  reíiftir  fe  aperciben 
De  Iulio  ardiente  las  fieftas. 

Entre  montañas  de  luz 
Confufamente  defpiertan 
Los  foñolientos  paftores. 

De  Samaria,  y  de  Iudea. 

A  Dios  gloria  en  el  Cielo , 

Paz  a  los  hombres ,  para  bien  de 
el  fuelo-y 

Pites  fu  ventura  crece , 

T  en  medio  de  las  culpas  ama¬ 
nece. 

Las  dulces  aues,  de  el  Sol 
Pretendientes  lifongeras. 

Para  bien  anticipado 
Le  dan  a  fus  luzes  nueuas. 

Yyyy  3  E11 
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En  la  común  alegría. 

No  ay  quien  repare,  ni  aduierta 
Si  peligran  fus  ganados 
Entre  manos  eftrangeras. 

Parece  que  fe  oluidaua 
De  falir  el  Alúa  bella, 

Medrofa  que  el  Sol  dorado 
A  tantas  luzes  fuceda. 

Al  aufente  Rey  Herodes, 

Para  llenarle  las  nueuas. 

Entre  aquellas  Serranias 
Mas  de  quatro  fe  aparejan. 

Al  que  reyna,y  al  que  manda. 
Todos  le  auifany  zelan, 

Y  a  las  verdades  obligan 
A  que  lifongeras  fean. 

A  Dios  gloria  en  el  Cielo , 

Paz, a  los,  hombres 3p ara  hiende 
el  fuelo¿  . 

Pues  fu  'ventura  crece , 

T  en  medio  de  las  culpas  ama¬ 
nece. 

%OMANCB  111 
iAl  Santijjimo  Sacramente. 

Pafear  por  las  calles 
En  cuerpo  fale  vn  Galan, 
Que  fe  obligó  por  tenerle, 

A  no  dexarle  jamas. 

Y  aunque  disfrazado  viene 
Por  lo  mejor  del  lugar. 

Si  quienes  dizen  a  vozes. 

De  que  le  firue  el  disfraz? 

'  Los  mejores  de  la  Aldea 
Acompañándole  van} 

Y  aunque  ninguno  le  ha  viílo, 
Iuran  todos  que  allí  ella. 


:  Verfos  Diurnos 

El  que  menos  fabe,  dize, 

Y  afirma  el  que  fabe  mas. 

Que  es  el  Galan  encubiertó. 

Lo  que  otro  tiempo  fue  pan. 

Como  es  poíli ble, pregunta 
Al  Curavn  nueuo  Tomas, 

Que  el  pan  conuertido  en 
carne 

Dexe  fu  fer  natural? 

Y  él  refpondeal  Bachiller, 
Que  mayor  dificultad 

Es  hazer  lo  que  no  ha  fido. 

Que  mudar  lo  que  era  ya. 

Y  para  mayor  certeza. 

Que  nunca  .pudo  faltar. 

Que  es  verdad  lo  que  fe  dize, 
Quien  lo  dixo  es  la  verdad. 

De  lo  que  fin  ver  íe  adora. 

De  el  bien  que  efeondido  va. 

La  vida  puede  engañarfe. 

Mas  no  la  fe,  que  ve  mas. 

Y  lo  que  mira  el  fencido, 

Y  de  juzgar  es  capaz. 

Accidentes  fon  de  eíbien. 

Que  remedian  los.de  el  nía!.  * 

Otro  milagro  mayor. 

Con  quien  le  hofpede,  obrara. 
Que  es  dar  villa,  aliento,  y  vida, 
Sin  ver,  fin  oir,  ni  hablar. 

Reprefentando  fu  muerte,  . 
Sin  fangre,  ni  atrocidad, 

Gomo  entonces  fe  dio  muerto. 
Como  muerto  fe  nos  da. 

Boluerle  a  fu  cafa  quieren; 
Pero  mal  le  boluerán, 

A  quien  tiene,  ha  tantos  ligios. 
Su  cafa  en  todo  lugar. 

RO- 
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Quando  fubis,  6  baxais, 

Ayres  y  esferas  fe  rompen; 

Que  baila  vos.  Rey  na  de  todos. 
Eran  los  cielos  de  bronce. 

Mas  cerca  queréis  hallaros. 
Porque  de  cerca  os  inuoquen, 

Y  os  hallen  las  confianzas, 
Quando  os  bufean  los  temores. 

Ellos  montes  a  los  cielos 
En  la  hermofura  conformes,. 

No  con  fu  altura. compiten,. 

Y  a  fu  grandeza  fe  oponen.. 

Con  vos  ni  cfperan ,  ni  temen 

De  los  tiempos  los  rigores. 

Ni  que  los  vida  el  Abril, 

Ni  el  Diziembre  los  defpoje. 


: ROMANCE  IV. 

*ANnefira,Señor(i  deGuadalupe . 

Re  y  n  a  ,  Virgen,  Madre> 
Eílrella, 1 

Que  entre  ellas  peñas  y  montes. 
Las  Sierras  de  Guadalupe 
Dichofamente  os  acogen: 

Sois  de  fus  montes  el  dia. 

Que  no  conocen  la  noche, 

Y  e liando  del  Sol  vellida, 

Los  doran  fiempre  dos  Soles. 

Poco  termino  de  Cielo 
Vueílro  alvergue  reconoce: 

Mas  donde  fe  fixael  Sol, 

No  firuen  los  Orizontes. 

Por  ellos  montes  vellidos 
Deíentifcos  y  de  robles,. 

Entre  fus  peñas,  y  el  Cielo, 
Diuidida  ella  la  Corte. 

Quien  dixera,  Eílerdiuina, 
Que  parabién  de  los  hombres. 
Entre  tantas  afperezas 
De  Dios  la  piedad  fe  efeonde? 

Vn  Paílor  os  defeubrió, 

Que  figuió  el  diurno  Norte: 

Y  no  fue  la  vez  primera, , 

Que  os  defeubren  los  Paitares* 
Y  el  Sol, de  quien  fuiíles  Alúa, 
Salió  a  los  ligios  entonces*, 

Y  fiendo  de  Dios  el.  brazo. 

En  los  de  la  Cruz  fe  pone. 

Si  del  delierto  fubiíles 
A  pifar,  nueuas.regiones; . 

Como  citáis  en  el  delierto 
Pifando  caducas  flores? 


ROMANCE  V. 

A  U  Cruz. 

Dv  L  c  e  Leño,  y  (agrado,, 
Gloriofo  ydigno  Altar 
De  el  Sacrificio  eterno. 

Que  figuró  Abrahan. 

Vn  tiempo  halló  en  fus  fora 
eos 

Caítigo  la  maldad;, 

Y  aora  fu  remedio. 

Su  libertad  y  paz. 

Coronas,  y  Tiaras, 

Tu  honor  tendrán  de  oy  mas; 
Que  no  fas  engradecen 
Las  frentes  donde  eílán. 

Dichoía^y  bella  ñaue. 

Que  al  puerto  celeílial. 

En  ti,  fin  vela  y  remos. 

De  amoxfe  paflaelmar. 


T„ 
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Tu  brazo, aiites  que  fucíTes, 
Hizo  en  piedras  Señal, 

Dando  corrientes  puras 
La  miíma  fequedad. 

Eres  el  Arbol  propio. 

En  que  el  ingrato  Adan 
Perdió  de  fu  linage 
Lahonrofa  libertad. 

Que  bien  redimidos 
*Oy  a  fus  hijos  das 
Doblada  la  nobleza. 

Si  limite  el  caudal! 

En  tus  hermofos  bracos 
Eldiuino  Galan, 

Quando  arde  mas  el  Sol, 

Que  defcanfado  eda! 

De  la  culpa  del  hombre 
Ladiuina  piedad 
En  ti  c.lauó  el  proceíToj 
Quien  le  podrá  quitar? 

De  la  muerte  y  la  vida 
Las  puertas, que  jamas 
Dominio  confentieron, 

A  tu  voz  fe  abrirán. 

ROMANCE  VI. 

% 

4 IBueltoalSantiflimo  Sacramento. 

Sv  s  pe  n  s  o  edá  mifentido 
Por  la  nueua  que  le  han  da¬ 
do, 

Que  eftoy  tan  cerca  de  Dios, 

Y  a  verle  jamas  alcanco. 

De  tan  diurna  verdad. 
Conozco  en  el  nueuo  Ocafo 
El  acierto  de  la  Fe, 

Y  de  mi  vifta  el  engaño. 


Para  enamorar  las  almas, 
Hermofo  fale  y  gallardo, 

De  encarnado  al  coraron, 

Y  a  los  fentidosde  blanco. 

Todos  duermen  ,  y  el  oido 

Defpierto  y  libre  ha  quedado; 
Porque  habla  la  Fe  con  él, 

Y  es  razón  que  edé  velando. 

No  fon  en  la  o  feúra  noche. 

Dede  amorofo  milagro. 

Los  que  defpiertan,  amigos, 

Y  los  que  duermen,  contrarios. 
Como  es  fudentode  el  alma 

Ede  diuino  bocado. 

Quien  le  edudia,no  le  entiende; 
Quien  le  come,  folo  es  fabio. 

ROMANCE  Vil. 

A  las  Lammas . 

O 

D  e  s  p  v  e  s  de  tan  largas  cul¬ 
pas, 

Y  tantos  perdidosbienes. 

Como  no  fois  ojos  míos 
De  eternas  lagrimas  fuentes? 

Para  quando  cdán  guardadas? 
Quando  es  tiempo  de  verterfe? 
Que  íi  por  culpas  no  falen. 

Se  adulteran,  y  fe  pierden. 

Para  dolencias  de  culpas 
Han  íido  el  remedio  fiempre; 

Y  es  aplicarle  a  las  penas, 

Hazer  que  a  nadie  aproueche. 

Mucho  teneis  que  llorar} 

No  detengáis  las  corrientes, 

Y  es  bien  que  llanto  tan  judo 
Para  no  acabarfe  empiece. 

Es 


¿el  Príncipe  de 

Están  dulce lifongero, 

Y  es  el  encanto  tan  f  uerte, 

Que  con  el  oluida  Dios 
Lo  que  tiene  maspreíente. 

Si  efto  fabeis,  ojos  mios. 

Que  fequedad  os  detiene, 

Si  ay  mas  fuerca  en  vueílro 
llanto 

Que  en  las  armas  de  los  Reyes? 

Quien  con  lagrimas  de  culpas 
Llorar  fus  güitos  pretende, 

Nunca  llórelos  perdidos, 

Si  no  llore  los  que  tiene. 

Sois  teftigos  íinengaños, 

Que  deímentirfeno  pueden j 
Pues  con  poderes  de  el  alma 
Iuraislo  que  el  alma  dente. 

Llorad  ojos  fin  canfaros* 

Pues  fabeis,  que  el  Cielo  quiere 
Que  lloren  los  ofeníores, 

Y  el  ofendido  fe  alegre. 

Y  en  efta  guerra  de  el  alma. 
Con  defiguales  poderes, 

Por  mas  que  pudo  la  culpa, 
Mucho  mas  el  llanto  puede. 

Mirad  ojos  lo  que  hazeis} 

Que  por  el  llanto  os  prome¬ 
ten 

Boluer  en  alegres  penas 
Los  bien  llorados  placeres. 

Quien,  ojos,  imaginara 
En  vn  engaño  tan  breue, 
Defpuesde  tantos  caftigos, 
Defpues  de  tantas  mercedes. 

Que puede  auer  quien  peque , 
Auundo  infierno  ¡y  Cielo  para 
fiempre ? 


Efquilacht. 


ROMANCE  VllL 
Btielto  al  Santifllmo  Sacramento . 

ELDifantofue  Belilla, 
Suelto  el  cabello  a  la  fiefta. 
Que  al  Cordero  enamorado 
Celebra  toda  la  Aldea. 

Miraua  el  fagrado  Pan, 

Que  en  breue  termino  encierra 
De  los  eftremos  de  Dios 
La  mas  amorofa  prueua. 

Y  aquel  diuino  Galan, 

Que  por  las  calles  paflea 
Enamorándolas  almas,  , 

Que  tanta  fangre  le cueítanj 
No  falió  como  otras  vezes. 
Manchado  el  vellido  en  ella. 
Por  no  afrentar  de  fu  Efpofa 
El  oluido,  y  la  tibieza. 

Cubierto  fale  a  las  Bodas* 
Porque  de  verle  no  tengan 
Los  atreuidos  efpanto, 

Y  los  medrofos  vergüenza. 

De  las  finezas  de  Dios 
Enamorada,  y  fufpenfa, 

Al  fon  que  todos  bailauan 
Cantó  al  pandero  ella  letra. 

T  el  mi  corazón,  madre , 

Que  trocado  me  le  ¿me. 
Robado  letuue. 

Guardado  le  tengo, 

Libertad  mantengo. 

Sujeción  mantuue. 

Engañada  eíluue, 

T  el  mi  corazón,  madre, 

Que  trocado  me  le  ojie. 

Zz  zz 
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Eítremos  haze  Belilla, 

Que  deTcaníár  no  la  dexan; 

Ella  bailaua  con  todos* 

Y  todo  el  pueblo  con  ella. 

De  verla  alegre  TeeTpantanj 

Y  ella  de  verlos  contenta, 

A  fu  madre,  que  la  efcucha, 

La  nina  a  cantar  empieza. 

D  ios  bu  el u  o,  madre,  los  mis 
cabellos , 

Porque  no  haga  et  engaho  f  tifio* 
nes  dellos. 

Si  el  amor  procura 
Lo  que  no  de  feo. 

Es  perdido  empleo 
Su  vana  hermoíura. 

Dexen  fu  locura 
Los  mis  cabellos* 

Porque  no  haga  el  engaho  pri¬ 
siones  dellos . 

ROMANCE  IX . 


S :  VerfosDiuinos 

Al  fin,  Dios  enamorado 
Mucho  quiere,  y  mucho  zeta* 
Del  hombre  figue  los  paflos. 

Que  mallos  Tuyos  emplea. 

Vna  noche,  quandoelcieLo 
Vellido  de  Tuseftrellas* 

Al  reden  nacido  Dios 
Haze  en  ayrey  tierra  fieíU sr 
La  humilde  caía  mirando-. 
Que  tanta  Deidad  hofpeda. 
Cantando  dixo  a  la  culpa 
La  zagala  de  vna  aldea: 

Vn  Galan  de  los  Cielos ,  y  vna 
Madre  bella, 

Puego  abrafie  la  culpa  que  tal 
encierra * 

*  ROMANCE  X. 

Altas  penas,  donde  mueBra 
El  breue  Sol,  que  fe  pone 
Las  reliquias  de  fu  dia, 

T  fu  principio  la  noche*. 


Buelto  a  lo  Diurno* 

So  b  E  r  v  i  a  viuela  culpa. 
No  porque  el  cielo  la  quie 

O  quanto  engaña  vn  error! 

O  quanto  puede  vna  tema! 

Si  merece  pena  y  llanto, 

Y  ay  tanta  deldicha  en  ella^ 
Como  Dios  por.ella  vino 
A  deíluzir  Tu  nobleza? 

O  que  yerro  el  de  la  culpa; 
Quando  Dios  darle  deTea 
La  diícrecion  dé  Tu  amor, 

De  Tu  gracia  la  belleza.’ 


BVELTA. 

A  S.  luanBautiftx. 

recvrsor,  en  quien  íe- 
raueftra 
La  vieja  Ley  que  íe  pone, 
MenTagero  de  otro  dia¿ 

Y  luz  delaantiguanoche: 
Como  íois  Alúa  del  Sol, 

A  maneceis  a  los  montes;, 

Y  Tus  aues  os.reciben 
Con  a  moro  las  canciones. 

Las  Toledadesdel  Imboy 
Delacoblasfinrazones,  • 


Dicho. 
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Dichofo  remedio  tienen,  Que  como  fe  pufo  en  vos. 


Si  el  viento  del  cielo  corte. 

Si  herís  les  cor  acones, 

Fuefira  es  la  gloria ,  y  nuejlras 
las  prifiones . 

Aíli  la  fagrada  frente. 

Que  no  de  caducas  flores 
Del  tirano  vencedora. 

De  eterna  luz  fe  componen. 

Que  amanezcáis  a  las  almas 
Entre  rojos  arreboles 
Del  Sol  de  Gracia,  queefpera 
Que  os  pongáis  en  fu  Orizonce. 

No  dexcis,  que  mis  fentidos 
Con  dulce  fueño  repofen 
En  los  bracos  del  engaño, 

Sin  cfcuchar  vueftras  vozes. 

Si  herís  los  cor  acones. 

Fue  (Ir  a  es  la  gloria,  y  nuejlras 
las  prifiones. 

Si  viuo  muriendo  a  Dios, 

Por  fombra  inútil  me  lloren: 
Que  entre  muerto, y  fu  enemigo, 
La  diferencia  es  de  nombre. 

En  efte  mar  de  mudanzas, 
Donde  las  aguas  fe  acogen, 
Quea  las  corrientes  del  Cielo 
Tan  locamente  fe  oponen ¡ 

Ni  amanecen  para  mi, 

‘  Ni  defeubren  otro  Norte 
Mis  ciegos  ojos,  que  adoran 
La  luz  de  engañólos  Soles. 

Sí  herís  los  corazones, 

Fuefira  es  la  gloria  ,  y  nuejlras 
las  prifiones. 

El  pallado  Teftamento 
Por  mayor  os  reconoce* 


Hizo  las  fombras  mayores. 

Tales  fueron,  que  faliendo 
El  Sol  de  Christo  a  los 
hombres, 

Conuino  que  vueftras  fombras 
Se  hizieífen  defpues  menores. 

De  los  Paftores  antiguos 
Ninguno  con  vos  íc  pone. 

Si  es  feñalar  el  Cordero 
Oficio  de  los  paftores. 

Si  herís  los  cor  acones, 

Fuefira  es  la  gloria  ,  y  nuejlras 
las  prijiones . 

*%0  MANCE  XI 
A  la  maculada  Concepción  de 
NueHra  Señora . 

Reyna  y  Madre,  Virgen 
pura. 

Que  Sol  y  Cielos  pifáis, 

A  vos  fola  no  alcancó 
La  trille  herencia  de  Adan.' 
Como  en  vos,  Reyna  de  to¬ 
dos. 

Si  llena  de  gracia  eftais, 

Pudo  caber  igual  parte 
De  la  culpa  original/ 

De  toda  mancha  eftais  libre? 

Y  quien  pudo  imaginar. 

Que  vino  a  faltar  la  gracia 
Adonde  la  gracia  eftá? 

Si  los  hijos  de  fus  padres 
Toman  el  fuero  en  queeftánj 
Como  pudo  fercaptiua 
Quien  parióla  libertad* 

Zzzz  :  Sois 
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Sois  entre  tantos  pecheros 
De  vueftro  mifmo  folar 
Hidalga  depriuilegio. 

Que  a  ninguno  fe  dará. 

Sois  laEftrellade  Iacob, 

Que  cielo  y  tierra  alumbráis; 
Queofcuro  vapor  de  culpa 
Pudo  vna  eftrella  manchar? 

Si  la  que  en  Adan  fue  culpa. 
Pena  a  (ido  en  los  demas, 

Y  nunca  fuiftes  deudora,. 
Qujenos  la  puede  licuar? 

Si  con  tanta  diferencia 
Excediftes  a  San  luán; 

Los  que  Dios  defigualó 
Quien  los  pretende  igualar? 
Antes  del  dia  os  guardaron, 

Y  aunque  al  pafo natural 
Madruga  en  todos  la  culpa, 
Pero  en  vos  la  gracia  mas. 

Vna  mifma  fuiftes  fiempre; 

Y  es  impoftible  ajuftar 
Hija  de  guerra  vn  inftante, 

Y  otro.  Madre  de  la  paz. 

ROMANCE  Xll 

L  Leños  de  lagrimas  triftes 
Los  ojos  que  os  ofendieron 
Defengañado,  y  corrido 
A  vueftrasparedesbueluo. 

Hallé  defpues  del  engano 
De  tan  prolijo  deftierro. 

Para  mi  efperanca  puerta, 

Y  para  mi  barca  puerto. 

Medrofoy  trifte  conozco. 
Que  en  can  contrarios  eftremos 


Es  la  gloria  fin  temor, 

Y  la  pena  fin  remedio. 

Puede  auer  defdicha  igual* 

Pues  con  engaño  tan  cierto, 

Se  bufca  el  bien  enla  culpa, 

Y  en  la  trifteza  el  contento. 
Pierdo  vn  mal ,  que  por  bien 

tuue: 

Mi  fer,  y  fortuna  trueco. 

Que  otros  adquieren  ganando* 
Yo  gano  con  lo  que  pierdo. 

El  que  en  vueftra  cafa  viue 
Sabe  mejor  el  acierto, 

Y  quien  fuera  delia  muere. 

No  puede  dezir  que  miento. 

Con  vos  la  verdad  negocia: 
Que  en  las  promefasdel  tiempo* 
Soberuios  ionios  que  pueden; 
Los  que  tuegan,  lifongeros. 

Como  oueja  me  perdí 
Bufcad,  Señor,  vueftro  fieruo. 
Tan  cerca  eftá  que  aun  aora 
De  quanto  mandáis  me  acuerdo* 
Señor,  para  no  rendirme 
A  mis  traidores  defeos. 

Todo  quanto  puedo  hago, 

Y  es  muy  poco  lo  que  puedo. 
Conquantos  perdidos  paflbs 

Dio  mi  engaño  por  el  viento. 
Alcanzo  fu  confu  fion. 

De  vueftra  verdad  huyendo. 

Que  mal  en  todoconcuerdan. 
Pretender  a  vn  mifmo  tiempo. 
Que  vos  queráis  defenderme,  * 
Quando  yo  ofenderos  quiero. 

Sin  vos,  y  con  males  mios; 
Con  migo,  y  fin  bienes  vueíiros. 

Quien 
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Quien  de  mi  podra  librarme? 
Quien  halló  íin  vos  foliego? 

Mas  ay  de  mi,  íi  pierdo 
Losmifmos  paííos,  que  ganar 
pretendo. 

■  %0 MAN CÉ  X11L 

Al  Nacimiento. 

EN  vn  portal  de  Belen, 

Y  aunque  es  eftrecho  el  por¬ 
tal, 

En  él  cabe  todo  el  cielo. 

Pues  en  el  fu  Rey  eftá. 

Al  que  de  Esferas  tan  largas 
No  abraca  la  inmenfidad. 

Pocas  pajas  de  vn  pefebre. 
Trono,  y  defeanfo  le  dan- 
Y  las  Angélicas  vozes 
Iuntan  con  muíica  igual, 

A  la  gloria  de  los  cielos 
Nueftra  buena  voluntad. 

Media  noche  era  en  el  tiem¬ 
po 

Por  íu  curio  natural, 

Y  en  la  noche  de  las  almas 
Era  medio  dia  ya. 

No  os  vendad  fueñd  paílores; 
Que  tan  aprieíTa  vendrá. 

Como  vino  a  redimir, 

A  media  noche  a  juzgar. 

O  reparo  venturoío! 

Pues  en  la  culpa  de  Adan, 

Niel  hombre  pidiera  tanto. 

Ni  Dios  dar  pudiera  mas. 

Todo  es  Angeles,  y  luzes, 

Y  defde  efta  gozará 
El  priuilegio  de  dia. 

Aunque  es  noche  de  folar. 


de  Efquilacbe.  ytf 

Y  con  efta  obligación 
Es  cierto  que  no  dará 

A  paíTos  defconcertados, 

Defenfa  y  obfcuridad. 

Nunca  en  fu  verde  principio 
Se  vio  Mayo  tan  galan, 

Como  en  Diziembrelos  campos 
De  tan  dichofo  lugar, 

Y  a  los  que  vienen  a  ver 
El  milagro  y  nouedad,. 

AíTi  avifta  del  pefebre. 

Cantando  dixo  Pafqualr 

Albriciéis,  albricias  tierra, 

£¿tte  Belen  tu  dicha  encierra , 

Que  en  el  cielo  lo  conoct . 

Como  afli? 

To  vi  a  Dios  cercado  de  penas-, 
To  le  vi  entre  culpas  age  ñas-, 

T o  llorar  por  ellas  le  vi. 

ROMAN C R  XlK 

En  la  fiejla  que  fe  hi^o  del  buen 
P  aflor,  en  el  Comento  Real  de 
lasDeJcalfas. 

E  las  montañas  del  Cielo 
Baxó  del  mundo  a  los  cam- 
pos. 

Para  hazer  de  los  perdidos 
El  buen  Paftor  fu  ganado. 

El  que  gouierna  los  ligios, 

Y  quentadel  Sol  los  paílos,- 
Laseftrellas  le  obedecen, 

Y  fon  fus  armas  los  rayos. 

Pone  leyes  a  los  vientos, 

Freno  al  piélago  tirano, 

Vifte  de  nieuesel  monte. 

De  yerua,  y  flores  el  prado. 

Z  z  z  z  3  Su- 
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Sugeto  a  fu  Madre  viue, 

Y  a  fu  fiel  Efpofo  y  caíto. 
Aprendiendo  a  obedecer, 1 
Quien  hade  mandar  a  tantos. 

Llego  de  regir  el  tiempo, 

Y  apenas  tomó  el  cayado 
Por  los  montes  de  Iudea 
En  fus  mas  floridos  años. 

Quando  fe  pierde  la  oueja. 

Es  tan  grande  fu  cuidado. 

Que  fin  dormirfe,  la  buelue 
En  fusombros  al  rebaño. 

Son,  lo  que  veda  primero. 
Aquellos  antiguos  paitos. 

De  tanto  luítreenlas  hojas. 
Nunca  fruto,  y  fiempre  ramos. 

Otro  paito  Ies  ofrece. 

Donde  con  nueuo  milagro. 

Es  fu  Sangre  la  beuida, 

Su  Cuerpo  elmanjar  fagrado. 

Que  paítor  jamas  del  mundo 
Fue  tan  amorofo  y  franco. 

Que  con  fi  mifmo  alimente 
Susouejas,  y  vafíallos. 

Dos  mayorales  le  afliíten. 

De  tangran  acierto  entrambos. 
Que  es  locura  no  poner 
Nueítras  obras  en  fus  manos. 

Ioseph  y  María  fon 
Miniítros  de  fu  deípacho, 

En  fu  confejo  Iuezes, 

De  nueítra  caufa  Abogados. 

Es  prometer,  y  cumplir 
De  nueítra  culpa  eldefcargo: 
Prometamos  fin  temor, 

Y  fin  engaño  cumplamos. 
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estribillo:  .  | 

Acudid  ouejuelas ,  ganado  manfos 
Que  el  Pajlorde  los  cielos  etta  ciar 
mando: 

Yo  no  llamo  leones touejas  llamo, 

COPLA.  v  1 

Man  fas  ouejuelas. 

Que  el  Paítor  eterno 
Es  de  vueítras  almas 
La  vida,  y  fuítento, 

Ofreced  penfamientos. 

Las  obras,  los  años, 

Que  el  Pajlor  de  los  cielos  ejla  cla¬ 
mando: 

Yo  no  llamo  leones ,  o  nejas  llamo . 

ROMANCE  XV. 

A  lo  mifmo . 

Lamandoeítá  fus  ouejas 
El  buen  Paítor  celeítial. 

Que  en  dar  la  fangre ,  y  la  vida 
Por  ellas,  hizo  lomas. 

La  que  fu  voz  defconocc. 

Como  ya  fin  él  eítá, 

Huye  del  bien,  que  le  figue, 

Y  bufea  corriendo  el  mal. 

Tiene  engañada,  y  contenta. 

Orando  mas  perdida  va, 

A  ios  bramidos  por  filuos, 

Y  al  lobo  por  mayoral. 

Y  la  que  menos  atiende 
A  las  vozes  que  le  dan. 

Si  ha  de  boluer  al  rebaño. 

Poco  fe  fuele  apartar. 

Y  el  diuino  buen  Paítor 
Tan  diedro  en  llamarla  eítá. 

Que 
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Que  fi  la  pierde  entre  muchos. 
La  bufca  en  la  foledad. 

Siempre  atento,  y  amorofo 
No  fe  defcuida  jamas. 

Ni  de  fentirfus  defvios, 

Ni  de  boluerla  a  llamar. 

Ni  el  rocio  de  la  noche. 

Ni  guardas  de  la  ciudad, 

Su  diligencia  embarazan, 

Ni  le  impiden  el  rondar. 

Por  los  montes  y  deíiertos 
Tan  grandes  vozes  le  da. 

Que  fi  duerme,  la  defpierta. 
Para  boluerla  a  cobrar. 

Y  en  fus  ombros  prefa,y  libre¡ 
Contentos  entrambos  vanj 
Que  eslapriíion  del  Paítor 
En  la  oueja  libertad. 

Dio  el  cuidadoío  Paftor, 

Con  efe&oy  con  verdad. 

Del  amor  de  fus  ouejas 
La  mas  coftoía  feñal. 

Sacrificando  la  vida 
Ea  el  mas  penofo  altar. 


de  Efqui  lache.  y^ 

Que  para  tancas  ofrendas 
Compufo  la  antigüedad. 

La  Cruz  tiene  por  cayado; 

Y  como  tan  alto  eftá, 

De  todos  los  quacro  vientos 
Quiere  el  ganado  juntar. 

« 

estribillo. 

One ¡ue  las  del  rebano 
Del  diuino  c_ Mayoral , 

Por  a  [perezas  y  montes, 

£)ue  bufe  ais? 

Mirad  que  os  vais  a  perder 
Quando  el  os  viene  a  hulear. 

COPLA. 

Sabed  ouejuelaspobres. 

Que  defpeñadas  huís.* 

Que  no  ay  en  toda  la  tierra-' 

Mas  que  vn  Paftor,  y  vn  redil 
Y  íi  déi  os  diuidis. 

El  foloos  puede  alcancar. 
Quejadas  del  rebaño,  ¿re.. 


* 
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73  6  Ota  vas:  Vtrfos  Dium.  del  T rinde  Efcjkilache, 

O  T  A  V  A. 

Nacer  para  morir,  es  la  jornada 

Que  el  hobre  empieza, quando  el  hombre  nace: 
Es  la  vida,  y  el  fer,  dicha  preftada, 

'  Que  con  boluerla  a  Dios  le  fatisface. 

Comienzan  los  trabajos  a  la  entrada 
Deíla  caduca  flor,  que  fe  deshaze: 

Y  al  vltimo  dolor  fucede  luego, 

Luz  para  fíempre,  ó  para  fíempre  fuego. 

O  T  A  V  A. 

^dcno^  B  x  A  r  la  vida,  y  patria  conocida, 
otros  en  ci  Y  en  prender  el  camino  de  la  muerte: 

vSo.  Penfar  que  en  ella  nacerá  otra  vida. 

Con  cierto  fin,  y  con  dudofa  fuerte. 

Donde  a  de  fer  eterna  la  caída  ; 

Paraquc  el  nueuo  caminante  acierte 

V  ___  x  _  - 

Es  for^oío  fiar  en  la  jornada. 

Mucho  de  Dios,  y  de  nofotros  nada* 


COPLA. 

SI  es  enemigo  tan  fuerte, 
Que  Dios  por  fuyo  negó, 
Y  la  inuidia  le  engendró. 
Mirad  qual  ferála  muerte. 


COPLA: 

SI  pecas,  mira  por  ti : 

Que  el  que  tiene  fefíb  pocÓ, 
Contra  los  ocros  es  loco  j 
Y  el  que  peca,  contra  íi. 
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EPITAPHIVM. 

BALTHASARI  CAROLO 

HISPANIARVM  PRINCIP1, 

OMNIBVS  NATVRAi  DOTIBVS  PRjESTANTISSIMO. 
TERRENIS  POTENTISSIMO, 
CALLESTIBVS  A  V  G  V  ST  I  S  S  I  M  O, 

PHILIPPI  IV.  ET  ELISABETH 

REG  VM  FILIO. 

PROH  DOLOR;  ANTE  TEMPVS  OBI1T. 

SISTE  HISPANIA: 

HOC  TEGITVR  SEPVLCHRO  TV  A  ET  ORBIS  SPES. 

QVID  MIRARIS? 

BREVI  ANFRACTV  PERVENIT, 

QVO  MVLTI  LONGO  ¡TIÑERE  NON  PERVENERVNT. 

IN  THALAMO,  A  QV  O  EREPTVS  EST, 

VIVERE  POTERAT: 

IN  TVMVLO,  AD  QJ/ E  M  TRANSLATVS, 

;;  CERTO  VIVIT. 

NVPTI^E  NON  DEFVERE  OPTATE; 

A  ST  IN  MELIVS  COMMVTATíE: 

VBI  V  OLVPTAS  NON  DEERIT  ATERNITATI, 
NEC  íETERNITAS  VOLVPTATI. 

ILLIC,  ALIENO  EXITIO  REGNARE  POTERATj 

HIC,  PROPRIO  REGNAT: 

MATREM  SECVTVS  ,  PATREM  IMITATVS. 
VIXIT  iETATIS  ANNOS  TANTVM  SEPTEMDECIM; 
VI  RTVTIS  ET  MERITI  PLVRIMOS. 

SO  RS  TV  A,  HISPANIA, 

HOC  TIBI  MALVM  ATTVLIT, 

ILLI  BONVM. 

SALVE,  SI  EMENDAVERISj 

VALE, SI  PERTENDERIS. 

Aa  a  a  a  *  DE 

R  ^ 


*  D  E  C  I  M  A. 

AL  LETOI 


A  Trataros  me  obligue , 
Mal  fatisfecho  Letor , 
Con  ejl o  poco ,  mejor 
Que  con  lo  mucho  os  trate . 
En  el  os  ejcriuire , 

C on  *uerfos  malos  o  buenos , 
¿4 fe  ¿ios  proprios  5  y  agenos: 
Y  (i  no  os  venco  jamas, 

Er  ocurare  faber  mas $ 
procurad  faber  menos . 
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Loro  de  ¿Amorta  dulce  tiranía . 
Aquel  tan  venerable  atreuimiento. 
Dtchofa  foledad,  mudo  Jilencio. 

Las  amenaz.44  ,  Fabio,  de  la  muerte , 
Eslos  del  Duero  líquidos  criflales. 
Pues  fois  de  mi  dolor  tejligos  ciertos , 

7.  *  Ciñe  de  vidrios  y  criflal  l afrente . 

8.  *  Los  tiempos  pajfan  y  y  los  años  huelan. 
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10. *DeJlos  campos  que  viilen  rubias  miefes. 
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1 6*To  que  cante  otre  tiempo  dulcemente. 

17 . * No  jon  mis  años  oy  :  mis  años  fueron . 

1 8 . * Menandro ,  fabes  que  los  años  huyen ? 

I  9.  En  que  conftffeel  fer  de  la  hermofura, 

10.  El  Zefro  piadofo ,  que  dormía . 

11.  En  breue  ocafo ya&e fepultada. 

ix.  Ta  del  c^v  arto  F  i  l  i  p  o  ?/  heredero. 

1 3.  Con  voz.  del  ay  re  ,  trágico  injlrumento. 
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ij.  Alegre  el  año  a  refpirar  fe  atreue . 
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